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कयासारः 


सप्रमः सगः 

ततो वतुः प्रादुरभूत्‌ ॥ वर्षापभज्ञनः पयोधराश्च स्वस्शवेभवं श्रकादयामासुः । 
मास्यवत्पवेतवास्तव्यो रामस्तानाखोक्य सीसास्षटर्याऽर्खहिप्णुतया परिदेवयामाष्, 
चिरहवद्धंकांस्तांस्तान्‌ पदार्थाजुपारुभत च । वर्षाऽपगमानन्तरं रामः शरत्समीपे २.य्ब- 
सद्घविस्तृतं शुक्छमम्बरतर्मपश्यज्ञद्मणं संबोध्य तत्कालभवाननेकान्‌ पदार्थान्‌ वि. 
त्वाश्च । स वार्षिंङे कारे व्यतीतेऽपि सीताऽन्वेपणाऽनुयतं सुरथ वं निनिन्द । हदं 
चाऽवो चद्रामः-“हे रुदमण ! स्वया स सुभ्रीवो निष्टुरमुपालम्भनीयः, इति । रुदसणश्च 
भासुरं कापंकं गृहीरवा सुग्रीवाऽन्तिकं गन्तुमुपचक्रमे। मार'दविनीतष्वेन छचमणं 
श्ष्किन्धां निनाय । श्ोभनरुकनाभिरष्रतः सुप्रीतो रूदमणं प्रणम्य कृतक्षताज्ञापनं 
चकार कथयामास च-~-““हे प्रभो ! साम्प्रतं जनकनन्दरनीगवेषणाऽग्॑सर्वत्रगान्वा- 
नराम्प्रहिणोमीभति । एवं च स तस्मिन्नेवाऽह न र।मदशं नवाज स्फुटीचश्र। ततः 
सुभ्रीवः सीतामागंणाथं प्रतिदिशं बहुन्वानरा ्रेपितुमभर पे बवन्ध तेपु च समयो. 
चिताऽऽचाराऽऽचरणाय बहूपदेश वशेषांश्च सूचयामास, निदिष्टगश्चे मासपूरणा. 
सप्रागेवागमनाय । तथेव स॒ सहाद्ग्दं जाम्बवक्नीटम हतं क पःनकरपरिवृतं हन्‌- 
मन्तं दन्िणां दिं प्रस्थापयितं चेयेष .! रामो मेथिीमारणपरायणान्वानरान्वीचय 
स्वमनोरथं पृणकर्पं कल्पयामास । स स्वकीयम भक्ञानमङ्कःटीयकं सीतां प्रदातुं 
हनूमति समर्पितवान्‌ ! ततस्ते पवननन्दनादयः कपय।भात्मभर््देश पाल नार्थं रामका 
मनापूरणाथ चाऽनेकदेशेषु प्रस्थिताः । एवं तेऽनेकस्थानेदु आान्ता विक्रमं च 
भ्रकाशितवन्तः 

अथैकरिमन्रचरुकटक उपविश्य ते नेक वधान्विहगान्विरोकय मासुः, एकासन्दुरीं 
नारीं च ददशः तां कुररं च प्पच्छुः । सा च वरोरूः सहासं तेगा स्वागतं चकार, 
स्वादुभिः फः श्ीतरेन सकिरेन च तांस्तपय्रामास । “कस्येयं नगरं" ते कपीनाम. 
लुयोगे साऽबवीत्‌--“चिश्वकम॑निमिता पुरीयं दानवराजसय ! स च स्थितमेदनद्ररि- 
हविषा निपुदितः। अहं च मेरपतावर्णेनाम तस्य दानवेन्द्रस्य स्वयंप्रभा नाम इहि 
ताऽस्मि । आत्मनियोगाऽनुष्टानाऽ्थ॒युप्माकं वहिभिगमनेगटा चेत्पाणिभि्द 
पिघभ्वम्‌ , वहिरहं प्रापयिष्यामि व इति । तदनु सा तषामनुरोधमदुसरन्ती तान्‌ 
बहिनिष्कामितवती ! ततश्च रसातरा्रप्कम्य ते वानराः प्रञुनदि्ं वेन्धमतिक्रा- 
न्तां शाल्वा बहुविधां भ्यथामनुवम्‌ वुः, एकेकशषोऽनेकप्रकारान्‌ चिनक्ाश्च प्रकान्तित- 
वन्तः! तन्न च जाम्बवदङ्गदहनूमन्तः प्रायोपवेशर्नानिश्चयं क्तचन्तः 1 ततस्तदुःल्तके 
संपातिर्नाम गधराजो मणाऽभिरपेण प्रायात्‌ ! अनन्दरं ते कषयो ग्रसु पतिप्यत 


२ संस्कदतकथासारः 


आत्मनो विगद्यं राधवकार्याचरणपुरःसरं प्राणत्यारिनं जटायुषं प्रा्ञंसन्‌ । ततः सं 
गरधरजः सम्पातिः स्वाऽ्नुजस्य जटायुषो नामाऽऽकण्यं वानरपर्चियमप्राक्तीत्‌ । ते च 
वानरा “वयं रामदूता इत्यभिधाय सीताऽन्वेषणग्रकारमकथयन्‌ , अवधिसमापनेन 
प्राबोधयंश्च स्वकीयां विवदहाताम्‌ । विहटगपतिः सम्पातिखिकूटक्टे स्थितायां रङ्का- 
ऽभिधानायां राचणनगर्यो विद्यमानां सीतां सुचितवान्‌ । ततस्ते सकला अपि कपयः 
सह्षेकरकराः सन्तो महेन्द्रा ख्यमदरीन्द प्रास्थिषत, तस्य मन्ज॒रे निङुञ स्थित्वा 
तोयधि ` चाऽपश्यन्‌ 1 ततस्तेऽङ्गद्परमुखा बरीसुखा मैथिीगवेषणा्थं मारत 
प्रेषितवन्तः। 





अषमः समैः । 

सथ पवननन्वनो वेगाऽतिक्येन भ्योमाऽगाहत । यने च स एकां राकसीं वद्‌. 
नप्रवेशनेनोद्रं भिस्वा हतवाय्‌, तन्राऽन्तरे स्वपित्रा शक्रादरक्षितं मेनाकं नाम पवंतं 
ग्यरोकयत्‌ । स च पवतः क्षणं यावरस्वस्मिच्‌ विश्रमार्थं फलमूरोपयोगा्थं च 
रामदूतमाञ्जनेयं प्रार्थितवान्‌ । पवनतनयश्च स्वपिवृसखं मैनाकं विनयाऽतिरयेना- 
ऽनुजीविवदुनुनीतवान्‌ , स्वस्य जानकी विचयनस्याऽप्रतिबन्धनीयत्वं व्याचख्यौ, राचण- 
पुरे चिक्रमप्रकाशनं श्रतिन्ञाय ततः सुदुरमपससार च। तस्मिन्नवसरे सुरप्ररिता सुरसा 
नाम नागजननी तद्िक्रमधेयंपरीक्लाऽर्थ पुरतोऽवततार । श्वसनसूनुश्ाऽणुरूपं यृही- 
त्वा तस्याः शतयोजनमास्यं प्रविश्य निरगात्‌ । ततः स सीतादिदशया रशःसमूहभ्यासं 
रताकरतीरं स्वस्वरूपाऽप्रकारनपूकं क्रमितुसुपाक्षमत, मिथो विर्दं प्ररुपद्धि्ह्य- 
राकस .र्तोभिः पिशाचेश्च संयुक्छं निरातङ्क रुङ्ां नाम रादसरालपुरीमगणश्स्‌ ! 
तस्मिन्समये पूर्वस्यां दिीन्दुरुदितः। प्रमञ्जननन्दनो मैथिरीकुशरपदृत्तिप्रत्रोधाऽ्थ 
सुशमरूपेण यातुधाननिकेतनेषु समचारीत्‌ , आतप्मपरक्रममप्रकाशश्शयश्चनेकविघाभि 
सं वनाऽभिरामरुखनाभिः समरूढद्कतं दकाचद्‌नमवनममिजगाम । 

ततः समीरणङमारो दश्चाऽऽननसदनं परिहरन्‌ युष्पकाऽभिधानं व्योमयानं सम 
गम्‌, तच्र च पुरन्दर पुरजेतारं यातुधाननेतारं शेराससंङ्काहं राकसेहामीदितवान्‌ । 
अभिमतया दयितया समं रहोऽवस्थितं दश्ञमुखं दक्षा मैयिीमनवाप्य ष्ययितश्ि्तो 
मारतिर्यत्र तश्च पयंटितुमारभत । चिन्ताक्रान्तच्चेतोः सोऽक्षोकवनिकासारादास्मेक" 
यत्‌, अतिरचिरायां तस्यां शनेः भाविशच् 1 सं तत्र समन्ततः परिन्नमितुमारेे । सत्र 
च तं केसरिङढमारं शभमशङ्नसुखकाः शङकनयोऽजिह्ुदन्‌ । तदा रामदुयित्ता सीता 
चचाऽनेकप्रकारं शमनिमित्तमदशषंत्‌। अनन्तरमञ्जनानन्दनः परतिविध्रयोगान्मश्िनाम- 
ना श्युतरिमतां अनकतनयामपश्यत्‌ । तत्रैव प्रसङ्गे सीताऽलुनयाऽ्यं दशयुखः सुसु, 
सखीभिः परिष्तोऽभ्यागात्‌ । स "च तां नेकधाऽनुनीतवान्‌ ! पतिता सीसा च साश्शीः 
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ऊष्सितपराथंनां समुपस्थापयन्तं तं तीववाक्यर्मिरभस्संयत्‌। भथाऽ्ान्तो हुदान्तो रावणः 
कोपाऽतिशयाक्रान्तः सन्‌ खद्गसुपादाय “हे जानक्छि ! मातसाऽभ्यन्तरे मां न ्राष्स्य- 
से चेत्तर्हि मरिष्यसी” स्युक्तवा राक्तसीसन्दोहं सीताभयदानाऽथं नियुज्य ततो निज. 
गाम । तदनु राक्षस्यो रावणादेश्चाऽनुगुणं सीतामतिपरुषतरवचनम्‌चुः । अथ त्रिजटा. 
भिधाना राक्षसी सीतापक्ञं समवरम्ब्य ता रा्षसी॑स्सितवती, जानकीशुभोदर्कप्रका- 
शकं स्वस्वप्नं च समवोचत्‌ । ततस्ताः सर्वा अपि राक्तस्यः शयनाय स्वस्वस्थाने प्रययुः। 

अथ वातात्मजश्रोपयुकत प्रस्तावं निमाल्य सीतामाश्वासयितुं रामसङ्कथां प्रास्ता- 
चीत्‌ । सीता च तं कपिरूपिणं रावणमाशङ्कत नानाविधतकंनं च छृतवतती । 
हनूमांश्च “रामकिङ्करोऽहमि*ति स्वसंस्तवं प्रस्तुतवान्‌ , अन्व) “मास्यवस्पर्वत- 
-वास्तज्यो राम अस्तः, इति । जथ पवनतनूजो रामाऽभिन्तानव्वेनाऽङ्ककीयकं सीताये 
-यतरत्‌ स्वदौत्यं च प्रस्यपीपदत्‌ । खदुरुमस्नुखेन वाक्यकद्म्बकेन तामाश्वा्सित- 
वांश्च हनूमान्‌ । स च रामस्य तस्यामसाधारणं प्रणयं सूचयित्वा ततो रामाऽथ प्रति- 
सन्देशं च प्रार्थथा्चक्रे। सीता रामसम्मतं समधिकाऽभिरामं चृडामभिं स्वाभिक्ञान- 
रूपेण पवननन्दन समार्पिपत्‌ रामविषयं बहुप्रकारमनुयोगजातं विधाय तं व्यसजेयब्च । 
तता हनूमान्‌ स्वथशोद्धयमिराषुको भूरवा नन्द्नकाननोपमानमकोकवनिकाऽ- 
भिश्ानं रावणोपवनमभनक्‌ । 


नवमः सगेः। 

ततस्तर्मङ्गसंचिग्ना राक्षस्यो रावणाऽन्तिकं गस्वा कपिक्तृकं वनभञ्जनं निवेद्‌- 
यामासुः। रावणश्च पवनसूनुनिषुदनायाऽश्लीतिखदहखरसंख्यकान्किङ्करान्समादिश्व्‌ । 
नानाविधायुधघारिणस्तान्वहनपि कपिवरः कंचिस्कारं युद्ध्वा हणेन रोहसुषटरेण 
भ्यापादितवान्‌ । ततो हतकेषास्ते निशाचरा रावणान्तिकमागस्य सुशित्तवन्तो हनूम- 
द्विकमम्‌ । रावणश्च मारतिनिग्रहवाय परलोषयोगेनोच्छनविप्रह्ान्‌ स्वान्सन्िवान्भ्य- 
सजयस्‌। बलीुलप्रसुखः पवमाननन्दनोऽपि नादापूरितविङ्मुखः सन्‌ सपुग्रस्तान्‌ 
राषणसच्विवाञ्जघान । इष्य रथोजनकदनं विधाय मारुतिः पुनरशोकवनिकां केतम- 
कमीत्‌ । तदनु वकशषाननः कपिं हन्तुं सतनयमश्षकुमारं निर्दिषटवाच्‌ । भक्ङकमारेण 
सत्रा पवनङ्कुमारस्य घोरं जन्यं समजनि । च्ियन्तंचित्समयं संग्रामम यापयित्वा 
मारुतिरश्चककमारं हतवान्‌ । भूयोऽष्यरेभे प्रभज्जननम्दनो रावणोपवनमञ्जनम्‌ । 

` अथ रावणोऽहमभथनोवन्तं निक्षम्य वानरभ्यापादनायेन््रजितं तदुक्कर्प॑संयर्नपुरः- 
खरम्वापमामास । स च शावगिजंनकपादप्रणतिपू्व॑कमासीःपरस्परां ग्ठीस्वा विके. 
तनाश्िरमापतीव्‌ + .भथाऽसौ _. मतिमान्हनूमास्तस्मिन्डारुणं वचनं भरयुञ्य स्वविक्कमं 
श्काशथितुमसाधारणं ऋमसतकमीचर । ठतठस्तयोः कीशरश्सोरसामान्य आहवः समप- 
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त । प्रामज्जनिरिन्द्रजिर्स्यन्दनवादहिनो वाजिनः प्रणेचियुयोज ! दन्दनिदपि ततोऽ- 
न्यान्हयानाहरं सूतम्ञेपत्‌, अश्वाऽन्तरयुक्तं रथमारद्य दुजयं सेन्यव्यूहमकरिपष्ट । 
ततः समस्ता अपि राक्षसा अतिकुपिताः सन्तः कपिवरे शरनिकरमवाकिरन्‌ 1 सर 
स्छतजो वाततन्‌जोऽपि द्विषस्तान्यातुधानान्परिषेणाऽहन्‌ । मेधनादोऽपि ब्रह्मपारोनाऽ- 
नानन्दनमवध्नात्‌ । रक्लोभिर्वद्धो वानरवरेण्यः स विचरितं शरछोऽपि ब्रह्मगौरवा 

च्राऽ्चकूत्‌ । तदनु ते यातु्ानासनमञ्जनासुतं नरदूतं भश्तयितुभिच्छन्तोऽनेकविधं 
वारन्यापारं च प्राकाश्यन्‌ 1 एवं च ते हनूमन्तं बह्यपाङ्ञाबद्धमपि भूयो वरत्राश्वङ्करा- 
दिमिषेबन्धुः । ततो मेघनादो बद्याऽघस्य बन्धनान्तराऽसहस्वादत्तःकतृकं हनूमड 

म्धघनं बुद्ध्वा विषाद्मन्वमूत्‌ ! निश्चाचराः कपिं गृहीत्वाऽसामान्यपराक्रमं द्राचदन- 
मभ्यगमन्‌ , न्यवेदयंश्च तस्मन्युपवनभञ्जनान्मकं रक्तोगणप्रमथनरूपं च हनूमदपरा- 
धम्‌ । कोपकुटिराऽऽननो दकश्षाननोऽपि हनूमन्भुधकतंनं समादिशत्‌ । ततो विभीषणो 
दुतहननेऽयुक्तखूपतां प्रत्यपादयत्‌ । दशकण्टश्चाऽकुराटतया प्रमदावनयातुधानभञं 
कहनने दोषाऽभावन्तमर्धनमनेकश्रकारं वाण्यापारं च प्रकाशितवान्‌ । ततोऽवोच्च- 
त्पवमनतनयः-“माद्शे दूते कथं नाम तव मन्युरेव चाऽऽ्हिताऽश्निप्रणते विजजिगी 
ापराङ्कते धार्भिक्प्रपरुते तापसे रामे कथं नाम तव कोपः ¶ हे राक्षसराज ! रोकस- 
आदये स्वकर्याणाय च परदारसमपणेनेव रामसुभ्रीवयोः सस्यं ख्यापय । ततस्ते 
भचुराः कपियूथपाः किङ्कराः सम्पस्प्यन्ते। जत आत्मकल्याण विमुश्याऽपि मेधिरीं मुञ्च । 


विराधादिष्धेनाऽपि रामस्वरूपं किं त्वया नो स्यरूपीः"ति । 
एतादशकपिवचननिशमनोत्तरं कोपककंशो रात्तसराजो रावणो निजगाद्--““रे 


वानर { रक्ञोयोघान्हतवत उद्यानज्ञाखिनो विनाश्चयतस्तथाऽपि “दूतोऽस्मी"ति शवा- 
णस्य तव किमेतद्‌ दूतसमानमाचरणम्‌ १, इति। इत्थमेव रामस्याऽपि दूषणगणमन्य- 
संसत्छवार्िवध उत्कर्षाभावं, र्तोधमममम्रकाशनं, रक्तसां नरवानरेः साकं मेच्या 
अयुक्तरूपतां च प्रतिपा स व्यरंसीत्‌! तदनु कपिपुङ्गवोऽवोश्त्‌-“हे राक्षसेन्द्र ! 
त्वदशंनाऽथ मतिपूंकमेवाऽहं तरनिश्ाचरनिकरनिषूदनमकाषंम्‌ । हत्थमेच 
सोऽनन्यसद्शं रामविक्रमोर्कषं च प्रद्धितवान्‌ ! अखर्वगर्वाद्धत। रावणोशीरप्येके- 
कदाः स्वयुक्तिजारेन वातास्मजो निरास्थत्‌ । वाक्याऽचसाने भूयोऽपि स सीतासमप- 
णमनुरोध । रावणश्चाऽमषेककेश्लो भूत्वा मारुति पुच्डछुस्योद्ीपनं समादिदेश्च । 





द्कामः मर्गः, 
अथ पुच्द्धर्योद्ीपनाद नन्तरं हनूमान्‌ दिवसुदपक्षत्‌ , रङ्कास्थान्यनेकानि यापुान- 
अतनानि ऊ ङ्कराऽनरूज्वलितानि व्यधाच्च । ततस्तन्राऽनरुप्रञवरनाहारटलना- 
सीनमप्रश्तयो रद्काख्या जना खशमाङ्राःसमभूवन्‌। कि बहुना, प्राणरक्षणपरायणात्येसं 
वहुसंख्यक्ता राङसयीरा अप्यधीरतय परायनरूाघवमभ्युपजग्सुः । इस्थङ्कारं ष 
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दाहनमदंनादिनोनमूर्य वीरवरः समीरकुमारो जनकनन्दिनीवन्दनाऽथं राससमीप- 
गमनायाऽनुमतिम्रहणाथ चाऽश्लोकवनिकामगमत्‌ । तच्र च्व भर्रवियुक्तां निरतिशय 
सन्तापग्रस्तां सीतां मारतिरपश्यत्‌, रामाऽन्तिकगमनाय माल्यवन्तं पव॑तं यतुं 
स्वकीयां वान्छां च न्यवेदयत्‌ । स समवाप्य च ततोऽनुमतिं वियस्प्रव्युदपतव । 
ततोऽन्ये हरयो महेन्द्रमद्िमायास्यतस्तस्य रोकोत्तरं वेगमासाद्य “कुतस्त्योऽयञ्युपद्रवः? 
इति भ्रासे च समनुभ्रय सह््यंइसंमुहूः । मारतिश्च स्वराऽतिश्चयेन शमीरभास्करखमगेश्व- 
रानप्यभिभूुय महेन्द्राऽचरु समवाप्य वानरनिकरेराव्मानममण्डयद्‌ ग्टृश्मश्षोभत च । 
ततः पवमाननन्दनोऽतकिताऽऽत्माऽऽगमनेन कस्नानपि कीशान्दर्षप्रकषपरवशार्ज्य- 
दुधाव । जथ ते समेऽपि छ्ङ्गमा मघुवनाऽभिधानं सुप्रीवकाननं यथेप्सितफरभच्च- 
गञजरुपानविहरणादिभिरपदुदरुबुः । तदनु हनृमांस्तापसवेषाऽखूङ्क्केठ सरचमणे विपदां 
चिरामं रोकाऽभिरामं रामं समवारोकयत्‌। ततः पतिच्रताक्षिरोमणेर्जानक्याः शिरो. 
मणि दधन्मारूती रामं भ्रणतः। राजमणी रामश्च स्वमनोरथपूरके पवनतनयं चिन्तामणि. 
सन्निभममन्यत । ततश्च कीडशद॑श्ाऽवतंसो हनूमान्सीतादरंनलङ्ाध्व॑सनादिकं सवै- 
सुदन्तं निवेदितवायू! अथ रासोऽनिरुजनुषो रुचमणश्च चालितनुजस्य पृष्ठमधिर्दह्य 
कपीन्द्रेण सुग्रीवेणाऽन्यः कपिभिश्च समं रुङ्काऽभियानाऽर्थं सममेव प्रस्थितौ सत्वर- 
मर्ण॑वाऽभ्चणं स्थितमद्रीन्दरं महेन्द्रं च प्रापतुः ततस्तं महेन्द्रा दननिकरपरिपूरितम- 
तिपरिणाहविरुसितमगाधजटं जरुनिधिमग्रेजन्‌ । तत्र च मन्मथमःथतचित्तं रामं षा 
तदूनुजः शुभरचणो रुदमणः भबोधनाऽथं सक्णोऽभवत्‌ । ततो रुचमणवचननि श. 
मनेसमनन्तरं प्रास्प्रवोधो रामो निद्ाच्‌ रक्ञाऽथं समन्ततः प्छवङ्गमानादिशत्‌ प्रवार- 
करिपतं तहपं चाऽधिष्ठितवान्‌ । 


एकादा; सगः । 

अथ ङुसुदबान्धवेऽस्तमासेदुषि दिषस्कल्पैः कमेः श्रह्ठासो मित्रदेरयेः ङसुदेश्च 
विषादः समाठरृम्बे । ततो गोरिव दिवः पतन्तं छृतोपकारे-तमिन्दुमु बद्धाऽ्नुराग- 
स्तारागणस्तृण पपात । ताश्श्षाः सविलासाः कटाक्षा मम फ ! दिरासषरसितानि 
तामि भ्र्छानि वा तरे १ ति तुरामनासायेव छुसुदबान्धवो रुङ्कारुयखकनाऽवबोघधन- 
कारेऽस्तं जगाम । ततः करुृहाऽन्तरिवाभिर्दोषे इ्टेऽपि निद्चाऽतिक्रमविह्वरुतया 
पतयोऽनुनीताः । बश्चभाऽऽदिद्धितो खुरनाजनः सस्तश्चरीरचेष्ठो निमीखितरोग्वनः 
स्वेदुजररोमा ज्रा्नुमेयजीवनोऽभूत्‌ ! नवोढा वनिताऽऽरिङ्गथमाना श्विथिरुतनुर्विंखो- 
क्यमानाऽपि परिहतरोचनच्चन्तिरनूढमाना च सती प्रियाऽनुरञ्जने सुख्याऽनुरागिणी 
समषृतत्‌ । सतः प्रथिताऽनुरागा रमणीयाऽरणोदयरूच्मीः सीव शशाङ्कम ` विपर- 
योगेन विवर्णां मूर्श्छितां सीमन्तिनीमिव धां प्रबोधितवती । थ विषयरसाऽतृष्णः 
श पुंरोकः शयननिकेतनादू दुःखेन बहिर्निरगात्‌ । प्रभाते तर्यो सपमन्विरेषु स्वर. 
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वद्धरागं मङ्गरुवञ्जगुः । भास्करो दुरुत्तरे पङ्क इव तिमिरे मग्नं भनष्टमूर्तिपरविभनागं जग 
द्विस्तारितररिमरज्जुः सन्‌ प्रत्युजहारेव । समागमसमयेऽक्ञातदशनलब्षैः रतेजंनोऽति- 
रागादविग्रयुक्छोऽष्यन्योन्यङृतं दन्तक्तताऽपराधमालाङ्कता कामाकुलो रोकः प्रणये का- 
छाऽधिरूरूटेऽमतिपूव प्रयुक्ताम्यपिन खरदद्षनक्ततादिकर्माणि नष्टसंस्कार्वेन नाऽस्मरत्‌ । 
नीकरुकमललोभाव्रयनयोः पतच्रल्पमत्या कयाचिद्‌ युवत्या करेण निरस्तस्तृष्णाऽस्तुरो 
चष्णङ्ोऽरुणसरसिजाऽभिसन्धिः संस्तस्पाणितङेऽपि संसक्तः 1 जथ ल्काऽऽख्यो 
रोकोऽनुकल्वेश्चं विधाय दशकण्टप्रबोधकारे राजभवनं गन्तु भचक्रमे । शेरुक्या- 
स्ुत्ता जर्पवाहा इव पुरमन्दिरेभ्यः प्रदत्ता जनौघा रथ्यासरितः प्रपूयं राजाऽङ्गना- 
उम्भोधिमपूरयन्त । नानाविधानि यानान्यारद्य रा्तसवीरा रावणपरिचरणाथं जग्मुः । 
ततो गुणनिरपेषो ह्विजकुञरनिराकरिष्मू रावणोऽभ्युदयाथं पापाशयान्ब्ह्मरात्तसान्‌ 
म्रागार्चत्‌ । तदनु च निव्यकृव्याऽनुष्टाना ऽनन्तरं रावणो जनत्रासकरेः सजनबाधके ` 
मायाविभी राकसेस्पेतः सन्‌ सभामण्डपं विवेश, रत्नप्रकरपरिष्कृतं हेमं सि्टासनं 
-चाऽध्यतिष्टत्‌ । 
इति संस्कृतकथासारः । 
"०० 


[^ स ^ 
[हन्द केथान्तार्‌ 
सक्षम सगे । 
तव वर्षां शुका प्रादुर्भाव हुआ । वपां तुके वायु ओर मेर्घोने भपने भपने 
वैभवको प्रकाशित किया । माल्यवान्‌ पर्वतम रटनेवाङे रामचन्व्रजीने उनको देख- 
कर सीताजीकी स्णतिसे अखदिष्णु होकर विाप किया जौर विरहको बद़ानेवारे 
तत्ततूपदार्थोको उपालम्भ ( उलष्ना ) मी दिया । वर्षाके बौतनेके अनन्तर राम- 
चन्दरजीने श्रत्‌ ऋतु समीपे कोलर परियो समूहपे विस्तृत सेव्‌ आकाश्चतलको 
देखा ओर छ्चमणजीको सम्बोधन कर तात्कालिकं अनेक पद्ठार्थोका वणेन मी शिया । 
उन्होने वर्षा बीतनेपर भी सीताजीके अन्वेषणमें उद्यत न होनेवारे सुभ्रीवश्टी निन्दा 
की आर र्चमणजी से कहाः--““हे छचमण ! तुम जाकर सुभ्रीवको कटोरतापूवेक 
उपारम्भ दो यह सुन रुचमणजीने चमकनेवाङे धनुको रेकर सु्रीवके समीपं जाने- 
का उपक्रम किया । इसी बीच हनूमानूजी नश्नतापूवंक रुचमणजीको किष्किन्धां 
डे गये! सुन्दरी खियंसि धिरे हए सुभ्रोवने खमणको प्रणाम करके कृतक्षताक्ञापन 
करते इए का~ हे भमो ! मे अभी सीताजीके अन्वेषणके किष सवत्र जानेवाङे बानरो- 
को भजता ह» इस प्रकारसे उन्होने उसी बिन रामदर्नष्टी हष््ुको भी प्रकट 
किया । तज सु्रीवने सीताजीको द्र इनके किए प्रत्येक दिच्यामें बुतसे बन्दुरोको भेजने 
की इच्छसे उनको समयके अनुसार -आचरण करनेके छिश्‌ अनेक उपवेश निशेष शी 
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दिया, ओर मास पूरा होनेके पहले ही वापस आनेके किए निर्देश मी किया । इसी 
तरहसे उन्होने अङ्गद, जाम्बवान्‌ ओर नीरके साथ वानरसमूहसे धिरे गये हनुमानजी- 
-को द्क्तिण दिक्ामे मेजनेका अभिराष भं) किया । रामचन्द्रजीने सीताजीको द्वं इने. 
के ङिएु तस्पर वानररोकछो देखकर अपने भभिरापको पूर्णप्राय विचार किया । उन्ोनि 
अपने अभिन्षान ( चिड्ध ) अंगूटीको सीताजीको देने कि हनूमानूजीको सौपा । 
हनूमान्‌ आदि वानरोनि अपने स्वामीक्छी आक्ताके पारनके लिए ओर रामचन्द्रजीके 


अभिापक्ो पूगं करने$े किए भी अनेक देर्शोमिं प्रस्थान किया। इस प्रकार उन्होने 
अनेक स्थार्नोमिं रमण किया जर अपने पराक्रमको भी भकाश्षित किया । अनन्तर 


एक पर्वतके मध्यभागे वेठकर उन्होनि अनेक प्रकारके पकठिर्योको भर एक सुन्दरी- 
खीको मी देखा ओर उससे ङशरुप्रश्न भी किया । उस सुन्दरीने भी हकर उनका 
स्वागत किया ओर उन्दं स्वादिष्ट फरछोसे तथा रण्डे जरसे मी वक्त किया) “"किपरकी 
यह नगरी डे" एेसा वानरके प्रशन करनेपर उसने कहा-“विश्वकर्मासे वनाई गई यह 
पुरो दानवराजकी दै । वे दानवराज मर्यादाको भङ्ग करनेसे विष्णुस मारे गये । मेरुषाव' 
णि नामङे उन्हीं दानवराजकी स्वयंप्रभा नामको पे पुत्री हूं । अपना कायं करनेके किप्‌ 
तुम कोर्गोकी बाहर जनेकी इच्छा हो तो हर्थोसे आंखोको भूद्‌ खो यै तुमरोर्गोको 
वाहर कर दूःगीः? । तव उसने वानरोको वैसा करनेपर बाहर निकार दिया । तब 
पातारसे निकठकर ठनरोगेःने प्रथु (सुग्रीव) से निरदिं्ट कारको प्रायम्बीता इजा जानः 
कर दुःखकाजनुभव किया । उनरोगेनि एक प्क कर अनेक प्रकारके वितर्काको भ्रकाश्लित 
भी किया । उनमें जाम्बवान्‌, अङ्गदं ओर हनूमानूने अनशन करनेका निश्चय किया । 
तव उनके पाप संपाति नामके गरधराज भक्षणे अभिकाषसे आ राये । उन वानरोनि 
गधरे सुखमें पडनेवारे अपनी निन्दा कर रामचन्द्रजीका कायं कर प्रा्णोको छोडने- 
चारे जटायु प्रशंसा की । तव सृध्रराज सखम्पातिने अपने भाई जटायुका नाम सुन 
कर वानररोका परिचय पङ्का । तब उन्देनि"हमलोग रासचन्द्रजीक दूत दै" रेसा कहकर 
सी ताजीके अन्वेषणका प्रकार कहा तथा अन्वेषणकी अचधि समाक्षप्राय होनेसे अपनी 


विवज्चता भी बतरायी । परियोकि पति सम्पातिने च्रि्धुट प्वंतकी चोटो्मे स्थितं 
र्का नामी रावणपुरीमें विद्यमान सीताकी सूचना की । त वे समस्त वानर हषसे 


कोर्ट करते इए पवेतेन्दर महेन्दरो चरु पदे । वहां पहुंचकर उसके सुन्दर कमे 


रहकर उन्होनि समुदको भी देखा । तब भङ्कद आदि वानररोने सीताजीका पता ुगानेके 
छि हनूमानूजीको भेजा । 


| ~ ^ क) ८» 


| अष्टन मग | 
तथ हनूमान्‌जीने भतिश्चय वेगसे साकाराका अवगाहन किया । मागे उन्होने 
"पक रादसीके सुखम अवेद्य कर उदर्यो भेदन करके उसे मारं डाला । उस बीच्मे पने 
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पिताक द्वारा इन्द्रसे रक्तित मैनाक नामके पर्वतको उन्दोनि देखा । उन्हेनि ऊषु 
करार तक अपने यहां विश्राम करने ओौर फर मूर खाने के किष भी हनूमानूजीसे 
प्राचा की । हनूमानूजीने अतिश्चय नश्नतासे श्ष्यकी तरह ष्ोकर अपने पिताजीके 
भित्र मैनाकसे अनुनय करिया ओर “सीताजीके अन्वेव प्रतिबन्धी जअनुचितता 
दरसाई ओरं रावणकी पुरीम पराक्रमप्रकालनशी भरतिक्ा कर वहांसे सुदूर चङे 
गये । उस भवसरपर देवताभसे प्रेरित सुरसा नामकी नागमाता हनूमान्‌जीके 
पराक्रम ओर धैर्यकी परीक्ञाके किए सामने अवतीर्णं हुई । हनूमाय्‌जी सूदमरूप 
ेकर उसके सौ योजनवारे सुखमे पवेश कर निकरू गये । तदनन्तरं वे सीताजीको 
देखनेकी इच्छसे राच्तसोके सपरूहसे भ्याप्च समुद्रफे तीरमें अधने स्वरूपका प्रकाशन 
न कर चरने रगे । तदनन्तर हनूमान्‌जी परस्पर विरद प्रराप करनेवाठे प्रह्यरात्त- 
ससे, रा सोसि ओर पिशाचोसे संयुक्त, जतद्कसे रहितं लङ्ानामक राकसराज राव. 
णकी पुरीको चरे गये । उस समयमे पूवं दिशम चन्दर उदित हए । वायुपुत्र हन्‌- 
मान्‌जी सीताष्छी ऊुरखप्रहत्तिको जाननेके किए सुच्म पसे रा्समगृर्होमिं सञ्चरण 
करने रुगे । अपने पराक्रमका प्रकाशन न करते हए षै अनेक प्रकारकी सुन्दरी 
रुलना्मेसि समलङ्ङकुत रावणके भवनके संमुख चरे । तदनन्तर वायुकरुमार रावण- 
भवनका परिहरण करते इए पुष्पकनामक व्योमयानके पास गये । वहांपर उन्होने 
मरावतीको जीतनेवारे, रा्चसेके नेता कैरासके खदश रावणको देखा । अभिमत 
दयिताङ साथ एकान्तम विद्यमान उसको देख वहां सोताको न पाकर दुःखित चिन्त- 
वारे हनुमानजी इधर उधर पुमने खगे । चिन्तासे भाकरान्त व्ित्तवाङे उन््ेनि 
अदोकवनिकाको ¦ दूरसे देखा ओर अतिशय सुन्दर उस उद्यानमे वे धीरे धीरे घुख 
गये, ओर वर्ापर चारो ओर घूमने रूगे। वहां हनूमान्‌जीको श॒भशङ्कनङे सूचक 
पक्षि्योने आह्ादित किया । उस समय रामभ्रिया सीताने भी अनेक पङारके भ- 
निमित्तको देखा । तदनन्तर हनूमानूजीने पतिक वियोगस्ते मलिन सुखवारी भौर 
हास्यसे रहित सीताजीको देखा । उसी अवसरमे सीताजीका भनुनयर करनेके छण्‌ 
रावेण अनेक सुन्दरिर्योसे धिरकर वहां आया । उसने अनेक प्रकारसे सीत्ताजोका 


अनुनय किया । पत्िच्रता सीताजीने रेन ऊुत्सित प्रा्थनाको उपस्थित करनेवादे 
उसकी ती वाक्योसे भत्सेना की । तब दुर्दान्त रावण कोपसे आक्रान्त चिन्तवारा 


होकर खञ्ज रेकर “हे सीते ! एक महीनेके भीतर मुषे स्वीकार नहीं करोगी तो मारी 
नाओगीःः एेसा कहकर सीताजीको भयभीत करनेॐे रिप राक्तसिर्योको नियुक्त करं 
वहसि निकर पदा । उसके बाद्‌ राक्षसिर्या राचणकी आज्ञके अनु्ार सीताजीको 
अतिकाय कठोर वचन कदने ख्गों । तत्र त्रिजटा नामको रात्सीने सीताजीकां पश्वः 
लेकर उन राक्सिर्योकी भत्सना की 1 ।उन्तर कारे सीताजीके शुभसूचकं अपने स्वप्न. 
श्ये मी उसने कष्टा । उसके बाद्‌ वे सव राङसियां सोनेके किए अपने अपणे स्थानके 
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चरी गयीं । अनन्तर हनूसान्‌जीने उपयुक्त अवसर देखकर सी ताज्ञीको आश्वासन 
देनेके किए रामचन्दरजीकी कथाका प्रस्ताव करिया । सीताजीने उनपर वानरस्पी 
रा्तस होनेकी आशङ्का की ओर अनेक प्रकारकती त्कना की 1 हनूमानूजीने “मेँ रामकाः 
श्रय हूं” एसा ककर अपना परिचय दिया जर कहा भी--“मास्यवान्‌ नामके 
प्च॑तपर रामचन्द्रजी रहते है" । हनूमान्‌जीने रामचन्द्र जीके चिद्धॐे तौरपर उनक्छी 
ंगृठी सीताजीको दे दी ओौर अपने दृतभावका भी प्रतिपादन किया । कोमरु ओर 
मनोहर चाक््यसमूहसे उन्होने सीताजीको आश्वासन दिया ओर रामचन्द्रूजीकी 
उन ( सीता ) मं असाधारण प्रणयकी सूचना कर उनसे रामे किए प्रतिखन्देश 
देनेको प्रार्थना की । सीताजीने रामे सम्मत अत्यधिक मनोहर चृडामणको अपने 
अभिक्षान ( चिह्न ) क रूपसे वायुपुत्र हनूमानरको सौपा । सीताजीने रामके विषयमे 
भनेक प्रकारका प्रश्न कर हनूमान्‌जीको रुखसत दिया । तच हनूमागूजीने अपने यश्च- 
की छद्धिका अःमरषी होकर नन्दनवनके सद्या अशोकवनिका नामके राचणके उपवन- 
को तड्‌ डाखा। 
मचम सग) 

तब षृर्ोको तोडनेसे भयभीत होकर राक्तसिर्योने रावणके समीप जाकर 
वानरसे किये गये वनमङ्गका निवेदन किया । राचणने मी हनूमानरूजीको मारनेके. 
ष्प्‌ अस्सी हजार श्र््योक्छो भान्ञा दी । अनेक प्रकारके जायु्षोको सेनेवाङे बहूतेरे 
राच्सोको वानरश्रेष्ठ हनूमानचूजीने कदु कारुतक युद्ध कर मार डाला । तव मारे जानेसेः 
वचे-सुचे रासन रावणके समीप जाकर हनूमान्‌जीके पर।क्रमकी सुचना की । रावणने 
उनको दण्ड देनेके लिए मांस खानेसे पुष्ट शरीरवारे अपने मन्त्रर्योक्छो भेजा}, 
वानरश्रेष्ठ वायुनन्दनने भी सि्टनदसे दिकश्ामुरखोको पूणं कर पुत्रके साथ उन रावण- 
मन्रिर्योको मारडाखा \ इस प्रकारे राच्तसोका संकर कर हनूमानूजी फिर अशोक 
वारिकाको नष्ट करनेन तुरु गये । उसके. बाद्‌ राचणतने वानरो मारनेके ङिष्‌ अपने 
पुश्र अन्तकुमारको जता दी । हनूमान्‌जीका अक्षकुमारके साथ मयङ्र संप्राम इभा ।' 
युद्धसे कुद समय बिताकर हनूमानूजीने जक्षकरुमारकफो मार डाखा जीर फिर भीः 
रावणकछे उपवनको तोढने. ख्ये । तब रावणने अक्तृतरधक श्त्तान्तको सुनकर हनूमान्‌ 
जीको मारनेके किए इन्द्रजिव्‌को उसके उव्कषंको 'वद्ाकर आज्ञा दी ! चह भी अपने 
पिताक चरणोकी वन्दना कर आश्ञीवाद्‌ केकर भवनषे निका । तदनन्तर हनूमान्‌ 
इरिने इन्द्रजितच्छो दारुण वचन कहकर अपने पराक्ररको प्रकादित करनेके किए. 
भासताघारण कमक्छा भवटस्वन किया । उन दोनों अघ्तामान्य संग्राम होने ख्गा। 
तब हनूमाय्‌जीने इन्द्रजित्‌ रथो दोनेवारे घोडोको मार डका । इन्द्रजितने भन्य 
धोढाको टखानेके किर सारथिको आदेश दिया ! अनन्तर अन्य घोद्धासे यु्छ रथपर' 
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आख्ढ होकर इन्दलितने दुर्जय सैन्यव्युहकषी रचना की । तब समस्त रार्सोनि 
अव्यन्त कुपित होकर हनूमान्‌जीपर वाणसमूहकी बृष्टि की ! रक्ताऽक्त होकर उन्डनि 
शाञ्च उन राच्तसोको परिघे मारा । मेघनादने भी ब्रह्मपाशसे हनूमान्‌जीको रवौधा । 
राक्षसोसे बाधे गये हनूभायूजी वन्धनमोचनके किण समथं होते हए भी अह्या जीके 
गौरवसे चलित नहीं हुए । तब हनूमान्‌जीको खानेकी इच्छ! करते इप्‌ वे रा्तस 
अनेक प्रकारे दुर्वाक्य बोखने खगे । जह्यपाशसे वद्ध हनूमानूजीको उनरोर्गोने चम 
की रस्सी ओर रोहश्चङ्कला आदिसे बौध डारा । जह्य पाश्चके अन्य बन्धर्नोको नहा 
सहने कारण राक्तसोसे किमे गये हनूमान्‌जीके बन्धनको जानकर इन््रजितने विषाद्‌" 
-का अनुभ > किया । तदनन्तर रात्तस हनूमानूजीको साधम रेकर अ्नापरान्य पराक्रम- 
वाङे रावणके संमुख गभे, उन्होने रावणको हनूमानूजीसे किये गये उपवरनभञ्जन 
, ओौर रा्त्वोका संहारखूप अपराधका निवेदन क्षिया । क्रोधसे कटिर्‌ सुखवारे राचणने 
भी हन्‌मानूजीका शिर काटनेके किए आक्ञा दी । तव विभीषणने दूतहस्याके जनौचि. 
-स्यका प्रतिपादन किया । रावणने भी अश्लोकवनिकाके ओरं राक्षसे ध्वंसक वानरकी 
हव्याका समर्थनं आौर अन्य भी अनेक वचर्नोको प्रकाशित किया । तब हन्‌मान्‌जीने 
कहा--'हे राक्सराज ! मेरे एेमे दृतमे भ्यो तुमह कछोध इभा है १ अन्निहोवत्रिरयोमं 
ञुकनेवारे, किसी दशको जीतनेकी इच्छा न करनेवाखे, धार्भिकेमिं प्रमुख तपस्वी 
रामे केसे तुह कोप हआ हे? रोकशी समृद्धि सौर अपने "कल्याणक छिषु भी पर- 
खी ( सीताजी ) को योपनेसे होराम आर सुथीवमें सेत्री करो । तव प्रचुर वानर 
यूथपति तम्हारे अनुचर हो जायंगे । इसलिए अपने कल्याणको देखकर भी सीताजी. 
को छोड दो । विराध आदि विक्रान्त रात्तसेकि वधसे भी रामचन्द्र जीका स्वरूप तुमने 
नहीं देखा १ । हनूमान्‌ नीका रेखा वचन सुननेके अनन्तर कोपककंश राचतसराज 
रावणने कहा--““अरे बस्दर ! रुढनेवारे रारसोको सारनेव'रे भौर उध्यानके धृष. 
को विनष्ट करनेवारे जौर “नें दूत हः" रेसा कहनेवाङे तेरा क्या य दूत समन 
आचरण है १, । इसी प्रकार वह रामचन्द्र जीके मी दोषोको ओर 'सुग्रीवसे रुते दुए्‌ 
वारीके वधम उत्कर्षके अ मावका प्र्िपादन कर राक्षसधर्म॑का मर्मप्रकाज्ञन जीर नर~ 
-वानरोके साथ राकर्सोकी मेत्रीरते अनौचिस्य दिखलाकर चुप दुआ । तथ हनूमानूजीने 
कहा--“"हे राक्ततेन्दर ! तुमको देखनेके लिए मेने इुद्धिपूक ही षृर्तो ओर राक्सोकर 
ध्वंस कर डाला है" । इसी तरह उन्होने असाधारण राभपराक्रमरे उत्कर्पका भी 
अदरक्ञंन किया । अखं गर्व॑ते उद्धत रावणकी उक्तिर्योको भी अपने युक्तिममष्मे 
"एक प्क्रशृर हनूमान्‌जीने खण्डित कर डाला । व क्यके भरवसानर्मे उन्होने फिरभी 
. उपसे सीतासमपंगका अनुरोध किया । कोपे कका होकर राचणने भौ हनूमानूजी- 
"की शूको जलरानकी जाज्ञादे दी) 


भमन करतः जो भीम जयने 


दाम सग । 


तव पूष्ुके जङनेके अनन्तर हनुमानूजी आकाक्चकी ओर उद्धरे, ओर रद्र 
विद्यमान अनेको राक्तसोकि मवर्नोको पद्ध अभ्रिसे उन्होने जला डाला । तब वर्ह 
पर आग रुगनेसे वारक, खरी भौर बद्ध आदि लङ्काम रहनेवाङे अतिशय आकर हुए्‌ । 
अधिकसे क्या  प्राणरक्तणमें तस्पर होनेसे बहुतेरे वीर रादसेनि भो अधीरतापूवंक 
परायनरी रघुताको स्वीकार करल्िया । इसप्रकार ल्ङ्काको दाहन भौर मर्दन भादिषे 
उन्मूर्ित कर वीरवर वायुपुत्र हनूमान्‌ जीने सीताजीका वन्दन कशनेके लिय भौर 
रामचन्दजीके समीप जानेके किए आज्ञा पानके ङिए्‌ भी अक्लोकवनिकामें गमन 
किया । वपर पतिसे वियुक्त ओौर अतिक्षय सन्तापसे यस्त सीताजीको हनूमानने 
देखा ओर उनषे रामके समीप जानेके छप्‌ माल्यवान्‌ पव॑तकी यात्राके निमित्तअपनी 
इच्छाका निवेदन किया । वे सीताजीसे अनुमति पाकर जाकाशकी ओर उद्र पदे ।. 
` तच अन्य वानर महेन्द्र पवंतकी ओर आनेवारे हन्‌मानूजीके खोक़ोत्तर वेगका अनुभव 
कर ““कर्हसे यह्‌ उपद्रव हो रहा है १ पेसा सोचकर त्रासे वारंवार मोहित होने रूगे। 
हनुमान्‌जीने अतिशय वेगसे वायु, सूयं ओर गरूडजीको भी अभिभूत कर महेन्द्र 
पर्वतो पाकर वानरसमूहोसे अपनेको मण्डित किया ओर वे जतिक्षय शोभित भी 
्ो गये । तव हनूमान्‌ जीने भतर्कित अपने भागमनसे संपूण वानोको हषंके उक्कषंका 
परवद (अधीन) बना डारा 1 जनन्तर वे सब वानर मधुवन नामक सु्रीवओे उपवन- 
मे यथेष्ट फएरुभक्षण, जलूपान, विहार जआदिसे उपद्रव करने रुगे । उसके भनन्तर 
हनूमानूजीने तपश्वीके वेशषसे अलक्त, रूचमणसे युक्त, विपत्तिको हटनेवाङे 
लोकम लभिराम रामचन्द्रजीका दर्षन किया । तब पतिन्रतार्ओकी श्लिरोमणि 
सीताजीके शिरकी मणिको रेतेहुए हनूमानूजीने राम॑चन्द्रजीको प्रणाम किया) 
राजानक सणि राप्रचन्द्रजीने मी जपने .मनोरथको पूणे करनेवाले वायुपुत्र 
, इनूमानूजीको चिन्तामणिके सदश्च माना । तवं वानरवंशके अवतंस हनूमानजीने 
सीतादक्षंन ओर रङ्काध्वंसन आद्‌ संपूणं श्तान्तका निवेदन किया । तदनन्तर 
रामचन्द्रजीने हन्‌मानूकी ओर रुद्मणजीने जङ्गदकी पीठ्पर भारूढं होकर 
वानरराज सुभरीव ओर अन्य वानरके साथ र्ङ्कामे अभियान करनेके रिष 
एक वार ही प्रस्थान किया ओौर शीघ्रतासे सञुदढके समीपम विमान पर्वतेन्द 
महेन्द्रको सी प्राक्च छिया । मदेन्वरङ्कज्ञसे रत्नसमूहसे परिपूरित अतिशय विश्ारूतासे 
धिसित अगाध जरते सम्पन्न समुद्रको वे सत्र पहुंच गये । वह्यं पर कामदेवसे मथित 
चिन्तवारे रामचन्ढजीको देखकर शुभ र्तणघाङे रुदमणजीने उन्दं समक्षाया ! 
तब रश्मणज्गीके चचनसे प्रबोध पाकर निद्रासे भलक्षायेहुएु रामचन्दजीने रचताके. 
किष चारो ओर बानरोको भाश्ञा दी अर परहर्वोकी सेजमे ठेटकर वे सो गये । 
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एकादरा समं । 


चन्द्रमाफे अस्तपर्वतको जनेपर उनके शन्ुखद्शा कमरोनि हस्य ( विकास ).- 
का ओर मित्रतुल्य ऊुमुदरोने विषादका भव्ररुस्बन किया। अनन्तर ्डगुके सहका 
सआकाक्चसे गिरते हर्‌ उपकारक उन चन्द्रमाके पीके प्रणय करनेवारी तारा 
मी शीघ्र गिर पड़ीं । “वैसे विरासूर्ण कटाक्च आर विरासश्नोभित वचन ष्टी मेरे 
कं है*” रेखा सोचकर उपमा न पाकर ही चन्द्रदेव र्धाकी सुन्दरिर्योके जगनेके 
समयमे अस्त पर्वतक्रो चरे गये 1 तब करृहान्तरिता नायिकानि दोषके देखे जने. 
प्र मी राते अतिक्रम ङी विदह्धरुत्ासे पतिको मना छखिया। परतिसे आरिङ्धित श्री 
िथिक शरीरवचेष्टासे ओर मूदरी इद जंखोसे युक्त होकर स्वेदज ओर रोमाञ्च 
आदिसे अनुमेय जीवनवाखी इई । नवपरिणीता वनिता पतिक आङिङ्गन करनेपर 
श्िथिक शरीरवाी ओर पतिके दे उनेपर भी रुजाघे नेत्रघृत्तिको अप्रकाशित करती 
हई एवम्‌ अभिमानको न करती हु भी प्रियको अनुरसित करनेसें मुख्य अनुरागिणी 
हो गयी । तब प्रख्यात अनुराग (प्रेम वा कोष्ित्य ) वारी रमणीय भर्णोद्यङी 
शोभने सखीतुर्य होकर चन्द्ररूप पतिक वियोगसे विवरणं भूर्खद्टुत स्के समान 
द्नोख्प रुरुनाको प्रबोध दिया । अनन्तर विषयरसर्मे अवृक्षं खियां ओर पुरू्षोका 
समूह श्यनगहसे दुःखसे बाहर निका । प्रातःकर्म युवती खियेनि राजमन्दिर 
स्वरसे रागका निबन्धन करके मङ्कलपूणे गाना गाया । सूयने दुरुत्तर कीचडके सदश 
अन्धकारमें मरन अत एव अस्पष्ट आकारविभागसे युक्त जगत्‌को किरणरूप रस्सीको 
पाते इए जैसे उद्धार किया । समागमङे समयमे अज्ञात दन्तोसे रध रतोसे रोकने 
त्वन्त रागसे विरहयुक्त न होकर भी परस्परम किये गगरे दन्त्षतके अपराधकी आह्न 
की । कामसे आङ्ुर लोको प्रेमके काष्टाऽधिरूढ होनेपर जान वृह्कर नष्टं क्ल्य गये 
नखकषत जर दन्तक्षत आदि केम संष्कार नष्ट होनेसे विस्प्रत हो गप । नीर कमरछा- 
के लोभे अपने नेन्रमिं पडते इष्‌, पृष्णासे जातुरः, ढीट मोरा अल्पबुद्धिवाटी किसी 
स्रीके द्वारा हाथसे हटाये जानेपरं उसी (हाथ) मे रक्रमटकी आन्ति होनेसे उस. 
(खी) के करतरमे मी सं्क्त इभा । रुङ्काचासीरोग अचुश्रुक वेश बनाकर रावणके 
प्रनोधसमयर्मे राजभवनमे जानेके किए उपक्रम करने खरो । पहादकी घोटीसे प्रषु 


जर्प्रवाहोकि सदश्च शहरके भवर्नोसि प्रवृत्त जनसमुहायने मा्गरूप नदि्थकि पूर्णं 
कर राजाके भङ्गनरूप समुद्रको भर दिया । तव अनेक प्रकारशटी सवारि्योपर शट्कर 


राच्तसवीरं रावणी सेवा लिए चर गये । अनन्तर गुर्णोको अवेक्षा नहीं करेवा 
सौर श्रे बाह्यर्णोका प्र्याख्यान करनेवारे रवेणने अभ्युदये किए पापपरणं अमि- 
प्रायवारे बह्मरान्तर्सोकी पहरे पूजा की। तव निष्यद्त्य करनेके अनन्तर शावणने रोकको 
न्रस्त करनेवारे, सन्जनेकि बाधक, तथा मायावी रासरसोकि साथ सभामण्डपमे प्रवेश्य 
किया जोर बह रर्नोके षमूहसे परिष्कृत सुवर्णमय सिंहास्षनपर भारूढ हा । 


ॐ तरसत्‌ श्रीरामाऽपंणमस्तु ॥ 
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भटिकाग्यम्‌ 


सप्तमः समः 





इतस्तच्छीलतद्धमतत्साधुकारिषवयषु विधीयमानः कद विक्रियते- 


ततः कर्ता वना.ऽऽकस्पं ववे वर्षाप्रमञ्जनः । 
नभः पुरयितास्य च समुन्नेमुः पयोधराः ॥ १ ॥ 
छल्वयः-- ततः वनाऽश्क्रम्यं कता वषाप्रमञ्जनो ववौ, नभः पूरयितारः 
पयोधराश्च समुन्नेमुः । 
उ्याख्या- ततः = सुग्रीवस्य किष्किन्धाप्रवेशाऽनन्तर, वनाकम्पं = कानना- 
कम्पं, कर्ता = साधु कुवन्‌ , वषाममञ्जनः = प्रावतः, वचौ=वाति स्म । नभः = 
द्ाकाशं, पूरथितारः = साधु पर्यन्तः, पयोधराश्च = मेधाश्च, सथयुन्नेभुः = 
समुन्नताः । 
छच्युर्यत्तिः& वनाकम्पम्‌--जा समन्तात्‌ कम्प आकम्पः,“कुगतिग्रादय" इति स. 
मासः+वनस्याकम्पस्तं, “कर्ते?ति पदेन योगे “कवरकमंणोः कृति?” इति सूत्रेण प्राप्ताया 
कर्मणि षष्ठयाः “न रोकाऽन्ययनिष्टठाखटर्थतृनाम्‌» इति निषेधः । कतां--साधु करो- 
तीति, “तुन्‌”? इति तृन्‌ । वर्पाप्रभन्जनः--वपासु प्रभन्जनः, “नभस्वह्टातपवनपवमा- 
नव्रभन्जनाः 1» इत्यमरः ! वदौ--““वा गतिगन्धनयोः” इति धातोिद्‌। नमः-~ 
अत्राऽपि ““पूरयितार? इति पदेन योगे प्राप्तायाः कमणि षष्ठया निषेधः । पूरयितारः--' 
साधु पूरयन्तीति, तृन्प्रत्ययः † समुन्नेमुः---“णमु प्रह्वत्वे शब्दे", इति धातोर्‌ । 
भाषाऽर्थः--किष्किन्धामे सुभीवके प्रवेश छरनेके अनन्तर वनको अतिशय 
कभ्पित करनेवाखा वां ऋलतुका वाथु वहने रुगा ओर जआाकाडाको व्याप्तं करनेवाले 
मेध भी उन्नत होने ( बद़ने ) कगे ॥ १॥ 
तपंशं प्रजनिष्णनां शस्यानाममलंं पयः ॥ 
रोचिष्णवः सविस्फूजा सुमुचुभि्नवदू घनाः ॥२॥ 
` अन्वथः--रोचिष्णवः सविस्फजां धनाः म्रजनिष्णनां शस्यानां तपणम्‌ अर्मलं 
पयो भिन्नवत्‌ सुखुचुः 


व्यास्या--रोचिष्णवः = साधु दीप्यमानाः सविस्फूजौः = वजुनिर्वोषसहिताः, 


२ भट्धिकाव्यत्‌- 


घनाः = मेघाः प्रजनिष्णनां = साधर प्रादर्भवतां, शस्यानां = बरक्षादिफलानां, त्णं = 
तृप्तिकारकम्‌ , श्रमं = निमे, पयः = जलं, भिन्नवत्‌ = भिन्ना इव, मुमुच 
तत्यज 
छब्युलपत्तिॐ रोचिष्णवः-साघु रोचन्त इति, “खच दीक्षावभिश्रीतौ चेति ध्रातो 
“"अलरूङमक्ल्निराङ्कम्प्रजनोत्पचोप्पतोन्मदस्च्यपत्रपध्रतुब्ुखदहचर इष्णुच्‌, इति द्णुच्‌ 
अत्ययः । ““विभ्राडं आ्ाजिष्णुरोचिष्ण" इत्यमरः । खविस्फजाः--विस्फ़जन सहिता 
“तेन सहेति तुल्ययोगे देति बहुव्रीहिः, ““बोपसजनस्य इति वेकलि्पिकः सहशण्ठस्य 
सभावः । प्रजनिष्णनां-साघु प्रजायन्त इति प्रजनिप्णवस्तेपाम्‌,"जनी प्राद्भातिः इति 
धातोः पूधंसूत्रेण इष्णुच। शस्यानां-““वृक्तादीनां फर शंस्यम्‌?” इत्थमरः। कमणि पष्ठी । 
तर्पणं--तपंयतीति “(तृप वृक्षौ इत्यस्माद्धातोः “कृत्यल्युटो वह्ुखम्‌ इति वहुख्यह- 
णसामर्ध्यात्‌ कतंरि स्युर्‌ 1 अजमरूम्‌--अवि्यमानं मरू यरमिस्तत्‌, तत्‌ , “नजोस्त्यथां 
नां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः” इति नज्‌बहूवीहिः। भिन्नवत्‌--भिन्नस्त॒र्यं;““युुचुः"” 
हृति क्रियापदेन योगे “तेन तुल्यं क्रिया चेद्रतिः”” इति वतिप्रत्ययः । 
` छभाषाऽर्थः® समीचीन प्रकारसे प्रकाक्षमान ओर वज्रध्वनिसे युक्त मेरघोनि अच्छी 
तरसे प्रादुभूत होनेवारे शस्येके तृक्िकारक निर्मरु जरूको धिन्नकी तरह छोदा ॥२॥ 
निराकरिष्एवो भावं दिषरं वतिष्णवो -ऽभितः ॥ 
लंकरिष्णवो भान्तस्तडिष्वःतश्चरिष्णवः ॥ २ ॥ 
, अन्वयः = मातु निरकरिष्णवो दिवम्‌ अभितो चतिष्णवः तडित्वन्तः भान्तः 
अलङ्करिष्णवः चरिष्णवः ( घनाः पयो सुचः इति पूवेश्लोकेन सम्बःधः ) । 
व्याख्या-मायुं = सूर्य, निराकरिष्मवः = निराकरणशीलाः, दिचम्‌ श्रमितः = 
द्माकाशस्योभयत्र, पू पश्चिमयोरिति भावः । वर्तिष्णवः = वर्तनस्वभावाः, तडि. 
त्वन्तः = विदयुत्सहिताः, अतएव--मान्तः = दीप्यमानाः, एं च ऊत्वा--शअलष्रि- 
णवः = अलङ्कर्णशीला इव, चरिष्णवः = दिवस्रणशीलाः ( घनाः = मेषा, भिन- 
चत्‌ = भिन्ना इव, पयः = जल, मुमु चः = तत्यजुः ) । 
छच्युस्पत्तिःॐ निराकरिष्णवः--''अरूङ्कृजिःस्यादिना इष्णु , एवं परन्राऽपि । 
“निराकरिष्णुः क्तिष्युः स्यात्‌“इत्यमरः ! दिवस्‌-““अभितः इति पदेन योगे “अभितः 
परितःसमयानिकपाहप्रतियोगेऽपिः, इति द्वितीया 1 अभितः-“पयंभिभ्यां च, इति 
सत्रेण “सर्वोभयाऽ्थाभ्यामेवः, इति वार्तिकाऽसुसारयुभयाऽयं तसि । तडिन्बन्तः 
सन्त्ये इति, “तवस्यास्स्यस्मिक्निति मतुप्‌” इति मतुप्‌, “क्षयः, दरति 
मस्य चः 
छभाषाऽ्थः® सूयंको हटनेचारू, आकाशके दोनो भोर रहनेवारू, विजरीसे 


चन्द्रकला-बिद्योतिनी-रीकाद्धयीपेतम्‌ । इ 


युक्त, जतषएव प्रकाशमान, इस प्रकार अरुङ्करणशीख्के सदश भ्रमणरीर मेर्घनि 
जरू छोड़ा ॥ २ ॥ 
तान्‌ विलोक्याऽसहिष्णएुः सन्‌ विललपोन्मदिष्णुवत्‌ । 
वसन्‌ पादयवति ग्लास्नू समो जिष्णुरधष्एवत्‌ ॥ ४॥ 
ऋअःवश्रः--तान्‌ विलोक्य माल्यवति वस्नन्‌ जिष्णु रामः असहिष्णुः ग्लास्यः 
सन्‌ उन्मदिष्णुवत्‌ अधृष्णुवत्‌ चिलन्तापं 1 
व्याख्या-- तान्‌ = पूवोक्ताम्‌ , घनानित्यथः, विलोक्य = दृष्ट्वा, माल्यति = 
माल्यवन्नामञ्ञे पवते, वसन्‌ = निवासं कुबेन्‌ , जिष्णुः = जयशीलः, रामः = 
समचन्द्रः, असदिष्णुः = असहनरीन्तः, म्नास्सः = ग््ञनशीलः, सन्‌ = भवन्‌ , 
उन्मदिष्णुवत्‌ = उन्मदनशीलवत्‌ , उन्मत्तचदिप्यथेः । अघृष्णुवत्‌ ( च ) = शप्र 
गटध इव च, शोकाऽभिभूतत्वादिति मावः । विन्तलाप = प्रि देवयामास \ 
&ग्युस्पत्तिःॐ वसन्‌--“विर्रूपेःति तिङ्वाच्यक्रियायाः प्राधान्यात्‌ ““धातुसम्ब- 
न्धे प्रत्ययाः इति भृते खय्‌, त्स्थाने शत्रादेशः । जिष्णुः, ग्लास्नुः-“श्छाजिस्थश्च स्नुः” 
इति स्नुः 1 उन्मदिष्णुवत्‌ = उन्मदिण्णुना तुल्यम्‌ , वतिप्रत्ययः! “सोम्मादस्त्‌- 
न्मदिण्णुः स्यात्‌, इत्यमरः । अ्ष्णुवत्--घषंणशीको ध्टण्णुः, “्रसिगधिष्टधित्तियेः 
क्नुः" इति कुः, न ष्णुः अश्व्णुस्तेन तुल्यम, चतिम्रत्ययः। 
क्भाषाऽर्थः& उन ( मेर्घो ) को देखकर माल्यवान्‌ पर्वतपर रहनेवारे जयज्षीर 


राम, जसहनश्ीर ओर गकानियुक्त स्वभाववारे होकर उन्मत्त ओर अभ्रगर्भकी तरह 
विलाप करने ल्मे ॥४॥ 


भ्रमो कदम्बसंभिश्नः पवनः शामिनामपि ॥ 
मिस करते.ऽस्यथं सेघक्शीफरशीतलः ॥ ५ ॥ 
न्वयः घ्रमी कदम्बसम्मिन्नः मेधशीकरशीतलः पवनः शमिनाप्‌ अपि 
क्रमस्व कुरुते । 
व्याख्या--्रमी = भ्रमणशीलः, कदम्बसम्मिन्नः = कदम्बपुष्पगन्धरसंलिष्टः, 
मेधशीकरशीततल्तः = घनाऽम्बुकणशीतः, प॑वनःवायुः, शमिनान्‌ शपि = शमनशी- 
नानाम्‌ श्रपि, कलमित्वम्‌ = श्चस्य्थं ग्लाति, र्ते = विदधाति ( अन्येषां का कथेति 
कैमुत्तिकन्याप्रनाऽापत्यलङ्कारः ) 1 । 
छवष्युत्पत्तिःॐ अमी -“श्मित्यष्टाभ्यो घिनुण्‌, इति धिनुण्‌, “नोदात्तोपदेशस्य 
मान्तस्यानाचमेः” इत्युपधाघद्धिपतिपेधः, पएवं शमी छमी च साध्यौ । कदुम्बस- 
म्भिन्नः---कदम्बस्य विकाराः कदम्बानि, “तस्य विकार” इत्यण्‌, “पुण्पमूलेषु 
अहरम्‌ इति तस्य छप्‌, कदम्बैः संभिश्नः । मेधक्ीकरश्षीतरटः-- मेघस्य शीकराः, 


भद्धिकन्यम्‌- 


“क्ीकरोऽग्बुकणाः स्श्रुताः? इत्यमरः! मेधशीकरेः शीतलः! मित्वं --ङमन- 
शरीरः इमी, “छसु ग्रान" धिनुण , मिनो भावः मिस्वं, “तस्य भावस्त्व- 
तौ, इति त्वप्रत्ययः! ““त्वान्तं इीवम्‌ इति रिङ्गाऽनुश्ासनसत्रात्‌ इछौीवता । 

कभापाऽ्थःॐ अमणशीर, कदम्बके एरोस संखष्ट, मेघकी वदसि दण्डा वायु 
श्मनरीर पुरर्षोको भी अत्यन्त ग्छानि उत्पन्न करता हं ॥ ९॥ 

चारिणे मनसा ष्वास्तमायासिना मया ॥ 

- द्वोहि खदयोतसंपकि नयना-ऽमोपि दुःसहम्‌ ॥ ६ ॥ 

पन्वयः--संञ्वारिणा इव शआ्ायाधिना मया द्रोहि लयोतसम्धकि लयनामोषि 
ध्वान्तं मनसा दुःसहम्‌ । 

व्याख्या--संज्वारिणा इव = रोगशीक्तेन इव, श्ायासिना = श्रायासशील्तेन, 
मया = रामचन्द्रेण, द्वोहि = अपकार्शीलं, खथोतसम्पर्ि = ज्योतिरिदणसंसगंशीले, 
नयनामोषि = नेत्रगतिमोषणश्वीलं, ध्वान्तम्‌ = अन्धकारः, मनस! = चित्तन, दुःसहं = 
दुमंषंणीयम्‌ । 

छष्युतपत्तिः® संज्वारिणा--संज्वारणसीरः संज्वारी, तेन, सञुपसगं पूवंकात्‌ 
““उवर रोगे” इति धातोः ““संपचानुरुधाडङयमाड्यसपरिख्संखजपरिदेविसंऽवरपरि- 
क्लिपपरिरेटपरिवदपरिदहपरियुदपद्धिषउददहयुजाक्रीडविविचत्यजरजमजातिचरापच - 
रामुषाभ्याहनश्चे"ति सूत्रेण घिनुण्‌, “अत उपधायाः इत्युपधाघरः: ध 1 णवं 
परन्रापि । द्रोहि--द्रद्यतीति तच्छीरं, “द्रुह जिघांसायाम्‌" इति धातोः पूवसूत्रेण 
धिन्‌ ! खच्योतसम्प्किं--खय्योतेः संपृक्त तच्छीर, पूववस्परत्ययः, “खद्योतो 
ऽ्योतिरिङ्गणः" इत्यमरः 1 नयनामोषि--आसखमन्तात्‌ मुष्णातीति आमोपि, आद्म्प- 
सर्गपूवंकात्‌ “सुषस्तेयेः इति धातोधिन्नण। नयनयोरामोपि ! मनसा---शस्ाध- 
कतमे करणम्‌, इति करणत्वम्‌ । दुःसहं-इम्खेन सद्यत इति, “ईषद्‌ दुःख च्ड्ाऽ- 
इच्छराऽथपु खच्‌ *” इति खल । 

छमापाऽथंः% पवररोगीके सदश आयासरशीर सुश्च ( रामचन्द्र से अपकार- 
शीर, जगजुअकि सस्पकंसे युक्त ओर नेत्रघर्तिको रोकनेवारा जन्धकार मनसे दुःसह 
हो रहाहै॥&॥ 

कूवन्ति परिसारिण्यो विद्यत; परिदेयिनम्‌ ॥ 
द्मम्याघातिभिरामिश्याश्चातकेः परिरारिभिः ॥ ७॥ 
दल्वयः--म्याघातिभिः परिराटिभिः चातकः श्रामिश्राः परिसारिस्ये धियुतः 


( भाम्‌ ) परिदेषिनं कुवन्ति । 
व्यास्या-्भ्याघातिभिः = अभिदननचशीलेः, दुःखोतादनादिति भावः । परि- 


चन्द्रकला-चियोतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ 1 ५ 


राटिभिः = परिरनशीलैः, चातकैः = सारङ्गः, आमिश्नाः = युक्ताः, परिसारिभ्यः = 
परिसरणशीलाः, विद्युतः = तडितः, ८ मां = राभचन्दरम्‌ ), परिदैविनं = विलापशील, 
कुवन्ति = विदधति । 

ऽच्युत्पत्तिःॐ अभ्याव्रातिभिः-“सम्षरचान्वि'त्यादिना धिनुण । परिराटिभिः- 
परिपूचकात्‌ “रट परिभापणेः इति धातोः पूंवद्धिनुण्‌। चातकेः--“'अथ सारङ्कः 
स्तोककश्चातकः समाः । इत्यमरः । परिसारिण्यः--पूघंवदिनुण , सखीतवविवक्ञायाम्‌ 
“ऋन्नेभ्यो ङीप्‌ , इति ङीप्‌ । परिदेविनं--परिदेवनशीरः परिदेवी, तं पू्॑वप्रस्ययः। 

®$भाषाऽथं.ॐ$ अभिहननश्लीर ओर शष्द करनेवारे पपीरहसे युक्त एवं फेरनेवारी 
चिजलियां सुश्च ( राम >) को विरापश्ीर करती ईह ॥ ७॥ 

सगीं परिदादहोव शीतो ऽष्याभाति श्ाकरः ॥ 
सोटुमाक्रोडिनो ऽशक्याः शिखिनः परियाः ॥ ८॥ 

रन्वयः--तसर्गी शीतोऽपि शीकरः परिदाही इवं आभाति । व्यक्रीडिनं 
शिखिनः परिवादिनः ( इत ) सोदधम्‌ अशक्याः 1 

वयाख्या-- संसर्गी = संसजनशीललः, शीतोऽपरि = शीतसोऽपि, रीकरः = जल- 
चिन्दुः, परिदादी इव = परिदहनशील इव, श्माभात्ति = उल्लसति । आक्ीडिन 
नतेनशीलाः, शिखिनः = मयूराः, पारिवादिन इव = परिवादनशीला इव, सोढ 
मितम्‌, शक्याः = श्मशक्तिचिषयाः, वतेन्त्‌ इति शेषः । 

छब्युर्पत्तिः&. संसर्गी पूर्ववद्धिनुण्‌ , एवमन्यत्र \ आक्रीडिनः--भा्रीडन्ते 
तच्छीरा इति, पूंवदत्ययः । 

&मापासर्थःॐ संसर्गसीर ८ स्प करती इद ) ओर टण्डी पानीकी वृदं भी जरूने- 
चाखीकी तरह प्रतीत हो रही हैँ । नाचनेचारे मयुर भी अपवाद ८ निन्दा ) कैखाने 
चाकि समान अस्य हो रहे ह ॥८॥ 

पता देवाचुरोधिन्यो देषिण्य इव रागिणुम्‌ ॥ 
पीडयन्ति जनं धासः पतन्त्यो ;नपकारिणम्‌ ॥ ६ ॥ 
प्मञ्ययः---दंवाऽयुरेधिन्यः पतन्त्य एता धारा देषिग्य इव अनपकारिणं 
राभि्णं जनं पीडयन्ति । 
उथाख्या--दैवाऽलुरोधिन्यः = साग्याऽतुरोधातवतंनशीलाः, पतन्त्यः = गल- 
न्त्यः, एताः = इमाः, समीपतरस्थिता इत्यथः । धाराः = जलसंहतयः, दवेषिण्य इव = 
द्ेषगशीला इव, श्ननपकारिणम्‌ = अननपराधशीलं, रागिणं = रगशीलं, जनं = लोक, 
पीडयन्ति = व्यथयन्ति । 


द भट्िकाव्यस्‌- 


छन्युत्पत्तिःॐ दैवाऽनुरोधिन्यः--देवमनुरध्यन्तीति तच्छीराः, धिलुण्‌ 
एवमन्यत्राऽपि । अनपकारिणम्‌--अपकरोतीति तच्छीकरोऽपकारी, “सुप्यजातौ 
णिनिस्ताच्छीस्ये”, इति णिनिः, न अपकारी अनपकारी, तम्‌ । रागी “रज्ञ राभे' इति 
धातोः पूवंवसत्ययः । ““रञ्जेरपसंख्यानम्‌ः इस्यदुनासिकरोपः, यद्वा “सेएचान्व~ 
ति सूत्रे जनुनासिकनिर्देशाऽभावेन रोपनिपातनम्‌ । 
छभाषार्थःॐ& माम्यके अनुरोधसे मघृत्त होनेवाखी, गिरती इदे ये जर की धाराय 
दषकारिणिर्योके खद्श होकर अपराध न करनेवारे रागसशीरु जनको पीडित कर 
रही ॥ ९॥ 
क्याद्‌ योशिनमष्येष स्पजांवान्‌ परिमोहिनन्‌ ॥ 
व्यागिनं सुखदुभ्खस्य परिक्तेष्यम्भसग्रतुः ॥ ९० ॥ 
पन्वयः--स्फ़ूजीवाच्‌ अम्भसां परिक्तेपी एष ऋतुः छखदुःखस्य त्यागिनं 
योगिनम्‌ अपि परिमोहिनं कयत्‌ 
ठयास्या-- स्फूजावान्‌ = वञ्जनिषोंषवान्‌ , अम्भसां = जलानां, परिक्तेपी = परि 
त्यजनशीलः, एषः = अयम्‌ , ऋतुः = चषेतुरित्यथः, खडःलस्य = आानन्दन्यथयोः 
र.गगिनं = स्यागशी्त, योगिनम्‌ अपि = योगशीले जनम्‌ शमि, परिमोहिनं = परि 
मौ्हनशील, कुयात्‌ = विदधीत ( किमुताऽन्यं जनपिति शेषः, कंसुतिकरन्याप्रेनाऽवा- 
पत्त्यलङ्कारः ) । 
ग्युतन्तिः® स्पूनीवान्‌--स्पर्जनं स्पा, ““दुजस्मजां वज्जनिषपिः इति धातो 
“गुरोश्च हरः इति अप्रत्ययः, “अजाद्यतष्टाप्‌, इति प्‌ । रष्र्नाऽस्त्यस्य स्परूजावान्‌ ; 
मतुष्पत्ययः, “मादुपधायाश्च मतोवाऽयवादिभ्य” इति मस्य वः! अम्भसां -परिकेपीति 
पदेन योगे कमणि पष्ठी । परिक्ेपी--परिङ्षिपतीति तच्छ, परिपूधकात्‌ “क्लिप प्ररणेः” 
इति धातोः पूववद्धिलुण्‌ । सुखदुःखस्य सुखं च दुःखं च सुखदुःखं, तत्र “व्वाऽथं न्द्रः? 
, इति इन्द्समासः । “"्विप्रतिपिद्धं चाऽनधिकरणवाचि? इति समाहारस्वम्‌ । नव्या. 
नम्र" इति पदेन योगे कर्मणि पष्ठी । त्यागिनं = पूर्रवद्धिनुण्‌ । योगिनं = पूर्व॑न्रस्ययः । 
एवं परवाऽपि । 
श्मापराऽथःॐ वञ्चक शब्दसे युक्त ओर जख्को छोडनेवाका वह ऋतु ( चपाक्तु ) 
सुख दुःख दछोडनेवारे योगीको भी परिमोहित करेगा ( आरो की क्या बत है १) ॥ 
विकस्थी याचते प्रततमविश्रम्भी मुहजल्‌ ॥ 
पजन्यं खानकः पत्ती निक्कन्तन्जिच्र भानसमः ॥ ११॥ 
छन्ययः--चातकः पक्षी मानसं जिक्रन्तन्‌ दव, विकरन्थी दरू ( पजन्या मदथे जलं 
ददाति १ इति ) अ्रचिश्नम्भी ( सन्‌ ) प्रत्तं जलं पजन्य गहुः याचते । 


चन्द्रकला-विदोतिनी-रीकादयोचेतम्‌ । ७ 


व्याख्या--चातकः = सारङ्गः, पक्षी = विहगः, मानसं = चित्त, -निक्ृन्तन्‌ इव = 
खण्डयन्‌. इव, “विकत्थी ( इव ) = विकलत्थनशीलः ( इव ), ( पजन्य: = रसदब्दः, 
मह्यं = चातकाय, जलं = नीरं, ददाति=वितरति ए इति-दत्थम्‌ ) यविखम्भी-अविश्वा- 
सशीलः सन्‌ , प्रतं -प्रदत्तं, जलं-सलिलं, पजेन्यं = शब्दायमानं मेधे, भुहुः = पुनः 
पुनः, यायते प्रथयते । 
ॐब्युस्पत्तिः% पक्ती--पत्तौ स्तोऽस्पेति, “अत इनिटनौ" इतीनिः । मानसं--मन 
एव मानसं, तत्‌! विकल्थी--ष्युपसर्गपूर्वकात्‌ ““कस्थ श्छाघायासू्‌” इति धातोः “वौ 
कषरुसकस्थल्लम्भःः 'इति धिनुण्‌। अविख्म्भी = विपूवेकात्‌ “खमस विश्वासे" इति 
धातोः पू्वंवसत्ययः, न विखम्भी अविलम्भीति नन्समासः । अत्तं = प्रोपसगपूवकत्‌ 
“इदान दाने इति धाकः त्तः, “जच उपस्षगोत्तःः, इति त्वम्‌ । जटं--युख्यकम्‌ । 


पर्जन्यं = गोणकमं, “जकथितं चे"ति क्म॑सं्ता, “पर्जन्यौ रसदब्देन्दरौः इत्यमरः 
याचते--द्विकर्मकोऽयं धातुः। 
छभापाऽर्थःॐ पपीहा पकती ( ““मनक्ो खण्डित करनेवाख आव्मश्काघी मेष सुनते 


जर देगा ?" एसा विचार कर ) अविश्वासी ` होकर प्रदत्त जर्को मेधसे बारंबार 
मागता दहे ॥ ११॥ 
प्रलापिनो भविष्यन्ति कद्‌! न्वेतेऽपलाषिणः । 
प्रमाथिनो वियुक्तानां हिसकाः पापदुदुराः ॥ १२॥ 
छन्वयः-- प्रलापिनः भमाथिनः (। चेतस इति भावः ), वियुक्तानां हिसकाः एते 
पाप्रदडुसः कदा जु अपलाषिणो भविष्यन्ति ! 
व्यास्या--प्रलापिनम्=प्रलपनशीलाः, म्रमाथिनः=पमथनशीक्लः, वियुक्तानां 
चियोगयुक्तानां, मादशानामित्ति भावः; ईहिंखकाः = दिसनशीलाः, एते = सन्निधिस्थाः, 
पापदहराः = पाप्रशीत्ाः. भकाः, कदा सु = कस्मिन्‌ काले नु, अपलाषिणः = अपलष- 
णशीन्ताः, व्यपगतममोर्था इत्यथः । भरिष्यन्ति = वेर्स्यन्तं । 
छष्युत्पत्तिः प्रखापिनः--“्र ख्पसृदूमथवदवसः”' इति धिन्ुण्‌ । एवं प्रमाथिन्‌ 
इस्थन्राऽपि । चिश्युक्ताना--“प्दिसकाः'इति पदेन योगे कमणि चष्ठी । हिंसकाः~~निन्द्‌ 
हिस छ शखादविनाशपरिक्तिपपरिरटपरिवादिन्यामाषासुनो युज्‌"'इति दुन्‌ , “श्युवोरना- 
कौ"इत्यकादेशः । पापदर्दरा--पापमस्ति एषां ते पापाः, “अश्च आदिभ्योऽच्‌? इत्यच्यं- 
त्ययः, पापाश्च ते दद्रा, “विशेषणं विकषेष्येण बहुख्म्‌» इति समासस्तस्य “तसपुरुषः 
समानाऽधिकरणः कमेधारयः, इति कमधारयसं्ता । कदा---"“संत्रकान्यकिंयत्तद्‌ 
कारे दा इतिं दाप्रस्ययः । नु--वितकेदयोतकमेतस्पद्म्‌ । अपरूपिणः--अपपूचंकावच्‌ 
“क्प कान्तौ इति धातोः “अपे च रुषः इति धिनुण्‌। 





८ भटिकाष्यम्‌- 


श्भाषाऽ्थंः®$ प्रलापशीक, चित्तको मथन करनेवाङे, अत एव विरिहियो- 
की हिसा करनेवारे ये पापी मेदक कब विफरूमनोरथ होगे ॥ १२॥ 
निन्दको रजनिमन्यं दिवसं कलेशको निश्चम्‌ ॥ 
प्राबुष्यनेषीत्‌ काकुरस्थः कथंचित्‌ परिदेवकः ॥ १२ ॥ 
अल्वयः-- क्लेशकः काकुत्स्थः रजनिमन्य दिवसं निशां च प्ावरृषि निन्दकः 
परिदेवकः ( सन्‌ ) कथच्चित्‌ श्मनषीत्‌ । 
व्याख्या--स्तेशकः = वलेशनशीलः, काकुत्स्थः = रामचन्द्रः, रजनिम्मन्यः= 
रजनीमात्मानं मन्यमानं . घनाऽन्धकारयुक्तत्वादिति भावः । दिवसं = वाश्नर, निशां 
च = रारि च, परद्रिषि = वषत, निन्दकः = निन्दनशीलः, परिदेवकः = परिदैवनशी- 
लश्च सन्‌ , कथश्चित्‌-केनाऽपि प्रकारेण, महता कष्नेति भावः । श्नैषीत= नीतवान्‌ 
छच्युत्पत्तिः% क्रेशकः--““निन्दहिंसक्रदिःत्यादिना बुञ्‌ । काङरस्थः--ककुस्थ- 
स्याऽपत्यं पुमान्‌ , “तस्याऽपत्यम्‌” इत्यण्‌, ““तद्धितेपष्वचामादेः इत्यादिषद्धिश्च । 
रजनिमन्यम्‌ = रजनीमात्मानं मन्यत इति रजनिमन्यस्तम्‌ , “आत्ममाने खश्च, इति 
खम्‌ , “अरद्विषदजन्तस्य सुम्‌ इति सुम्‌ , “खित्यनव्ययस्य इत्ति पूंपवस्य 
हस्वस्वं च । निन्द्‌कः--ूर्वसूत्रेण बुज्‌। परिदेवकः--पयुंपसगपूवंकात्‌ दैविधानोर्दिबु- 
धातोश्च “देचिक्रुकोश्चोपसरगोः, इति बुम्‌। 
शभापाऽथःॐ क्लेशशीरु रामने ( वपकि कारण घनान्धकार होनेसे ) रात्रिके 
सदश दिनको ओर राको वषम निन्दनशीख होकर ओर विराप करते हण किसी 
तरह चिताया ॥ १३ ॥ 
छ्मथोपदार्देऽपश्यत्‌ क्रोञ्ानां चेष्टने कुले; 
उत्कण्डावधनः शश्च रवणरस्बर ततम्‌ ॥ १४॥ 
ध्मन्वयः--अथ उपशरदे ८ सः ) चेश्नः उत्करटावधेनः रवणः कौश्रानां कुं 
ततम्‌ शम्बर शुभ्रम्‌ अपश्यत । 
व्याख्या--खथ = अनन्तरम्‌, उपशरदे = शरत्समौपे, (सः = रामः), 
चे्नैः = व्यःपारशीरः, उत्कण्डवद्धनेः = श्रौत्य॒क्यद्धनशीतैः, रणैः = शब्दनशीङैः, 
कौानां = कुवा, कनेः = समूहैः, ततं = व्याप्तम्‌ , श्चम्बरम्‌ = श्राकाशं, शुरं = 
शुक्लम्‌ , अपश्यत्‌ = दष्टवान्‌ । 
छष्युत्पन्तिः® उपश्शरदे-शरदः समीपे, “अव्ययं विभक्तिसमीपस्तदद्धिव्यद्र रथाञ 
भावाऽत्ययाऽखस्परतिकब्दभादुर्मावपश्चायथाऽऽनुषरव्यंयौगपथतारश्यसम्पत्तिमाकंस्याऽ- 
न्तवनचनेषुः, इति समीपाऽथञ्घ्ययीभावः, “अन्ययीभावं शरद्डतिभ्यः” इति स्मा- 


चन्द्रकला-वियोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । ६ 


सखाऽन्तषट्च, “"तृतीयासप्तम्योबंहुलम्‌,› इत्यमभावः । चेष्टनेः, रवणे--“चकनश्चब्दाऽ 
्थादकमंकादयुच्‌” इति युच्‌। उक्कण्डावद्धंनः-- “अनुदात्तेतश्च दरदः इति युच्‌ । 
ऋौन्चानां--क्रन्च एव कऋौन्च।स्तेवां “्रज्तादिभ्यश्चः इति स्वाऽ्थऽण्‌ । “क्रुः 
क्रञ्च"? इत्यमरः । 

छभाषाऽ्थः& अनन्तर शरद्‌ ऋतु के समीपं कामे रामने चेष्टाश्ीर, उत्कण्ठा- 
को बदनेवारे तथा बोकते इए क्रञ्च पर्चिर्योके समूहसि भ्याप्त आकाशो शक्र 
व्णंवारा देखा ॥ १४ ॥ 

विलोक्य द्योतनं चन्द्रं लच्मणं ्ोचनो.ऽवदत्‌। 
पश्य दन्द्रमणखान्‌ हं सानरविन्दसमु्छुकान्‌ ॥ १५ ॥ 

अन्वयः--योतनं चन्द्रं विलोक्य शोचनः ( रामः) लच्मणम्‌ अवदत्‌- 
“दन्द्रमणान्‌ अरविन्दसमुत्छुकान्‌ हंसान्‌ पश्य ! । 

व्याख्या--योतनं = साधु योतमानं, चन्द्रं = सोमे, विलोक्य = रष्टरा, 
शोचनः = शोचनशीलः, ( रामः ), लच्मण = सौमित्रिम्‌, अवदत्‌ = अव्रवीत्‌ ) इन्द्र 
मणान्‌ = शनेगंमनशीलान्‌, रविन्दसमुमुत्कान्‌ = कमक्तोतकरिठतान्‌ , हं सान्‌ = मान- 
सौक्रसः, ९श्य = विलोकय । 

छब्युतपत्तिः& चयोतनं--““दयत दीक इति धातोः ““भनुदात्तेतश्वे*ष्यादिना युच्‌ । 
शोचनः--श्शुच शोके” इति धातोः ““जुचड्ऋम्यदन्दरम्यस्गरुधिज्वरशुचरूषपतपदः”? 
इति युच्‌ । दन्द्रमणान्‌ = करि द्रमन्तीति उन्द्रसणास्तान्‌ , “'्रम गतौ इति धातो 
“नित्यं कीटिस्ये गतौ? इति यङन्तात्‌ पूव॑सूत्रेण युचि “अतो रोपः इत्यद्छोपे 
“श्यस्य हर” इति यलोपः । अरविन्दसमुत्सुकान्‌--अरविन्देपु समुत्सुकास्तान्‌, 
“श्रसितोत्सुकाभ्यां तृतीया चः इति सप्तमी, ततो भाप्यकारमते “सह सुपेःति, केयट- 
मनते “सक्षमी शौण्डः" इत्यत्र “सक्तमी"ति योगविभागात्समासः । हंसान्‌-““हंसास्तु 
श्चेतगसुश्चक्राङ्गा मानसौकसः!» इत्यमरः । 

®भाप्राऽयः?§ सुन्दुरतासे प्रकाद्मान चन्द्रमाको देखकर श्षोकदीरु रामने 
खष्मणसे कहा--+'्नाईं ! धीरे धीरे चर्नेवारे तथा कमरूमि' उत्कण्ठित दंस 
को देखो ॥ १९ ॥ 

कपिश्वरकमखोऽदापि नाऽसो भवति गधंनः 
कुवन्ति कोपनं तारा मण्डन( गगनस्य माम्‌ ॥ १६ ॥ 
न्वयः--गर्धनः कपिः अद्य अपि चञ्क्रमणो न भवति | गगनस्य मण्डना 


तारा मां कोपनं कुवन्ति । 
उयाख्या-गधेनः = श्रभिलाषशीलः, खीष्विति भावः 1 कपिः = वानरः, 


१० महिकाव्यम्‌- 


सुभ्रीव इत्यथैः 1 मद्य शपि = साम्प्रतम्‌ अपि, चङ्क्रमणः = शनेगंमनशीलः ; ण्‌ 
भवति = न विद्यते ! गगनस्य = आकाशस्य, मण्डनाः = भूषभाः, ताराः = 
नक्षत्राणि, मां = रामं, प्रियावियुक्तमिति भावः । कोपनं = कोपनशीरल, कुवन्ति 
~^ गर्धनः---“गुषु अजभिकाङ्क्तायाम्‌,” इति घातोः “जुचडक्म्येःस्या- 
दिना युच्‌, ““गृध्युस्तु गधन” इत्यमरः । चड्छरमणः = पूवंवध्ुच्‌ › गगनस्य ““म- 
ण्डनाः” इति पदेन योगे कमणि षष्ठी । मण्डनाः-मण्डनकश्ीराः, “मडि भूषायाम्‌ 
इति धातोः “ ्रुधमण्डाऽर्थम्यर्चः › इति युच्‌ › ^अलङ्करिष्णुस्तं मण्डनः इत्यमरः । 
कोपनं--पूरवसूत्रेण युच्‌ । 

कभापाऽ्थःॐ--खिर्योमे' अभिराषशीर सुम्रीव माज तक ( मेरे कामके दिए ) 
मन्द्गतिशलीरू (भी ) नहीं हो रहे हं । आकाश्चको अलक्त करनेवारी तारायं 
( मदनोद्‌दीपक होनेसे >) युक्ते कद्ध कर रही दै ॥ १६ ॥ 

ना वेस्याभ्यायितारं कि कमलानि रचि कपिः! 
दीपितारं दिनाऽ.ऽरम्ये निरस्तध्वान्तसंचयम्‌ ॥ १७ ॥ 

अन्वयः- कपिः कमलानि आआप्यायितारं दिनारम्भे दीपितां निरस्तध्वान्तस- 
श्वयं रवि किं न श्वेति ?। 

व्याख्या--कपिः = सुप्रीवः, कमलानि = पश्चानि, श्राप्यायितारं = साधु वद्ध 
यन्तं, दिनाऽऽरम्भे = दिवसोपकमे, प्रातःकाल इत्यथः । दीपितारं सा दीप्यमानं, 
निरस्तध्वान्तसच्वयं = दृरीकृताऽन्धकारसमूहं, रविं = सूयं, कि न शपति न 
जानाति ( किमसौ शरदतुं न जानातीत्यर्थः ) । 

छ्युत्पत्तिःॐ कमरानि--“जाप्यायितारम्‌ः इति पदेन योगे प्राप्तायाः कर्मणि 
षष्ठया “न रोकाऽन्ययेशत्यादिना निषेधः ¦ आप्यायितारम्‌--““अनुदत्तेतश्च हखादेः” 
इति युचि प्राप्ते “न यः इति तन्निपेधस्ततः “तृन्‌” इति वृन्‌ । दीपितार- 
पूव्यि प्राप्ते “सूददीपदीक्षश्च इति निपेधः । निरस्तध्वान्यसद्चयं--निरस्तो 
ध्वान्तसञ्चयो येन तम्‌ । 

$भाषाऽथेःॐ सुव कमलोको अच्छी तरसे बढ़ निवार, श्रातःकारं सुन्दर 
रूपसे भकारमान तथा अन्धकारसमूहको हनेवारे सु्यंको क्या नही जानते ₹ ! 
( अर्थात्‌ शरद्‌ ऋतुके आगमनको नदीं जानते है १ ) ॥ १७ ॥ 

अतीते वघुके काले प्रमत्तः स्थायुको गृहे ॥ 
गामुको श्ुवमध्वानं सुभ्रीघो वालिना गतम्‌ ॥ १८ ॥ 


चन्दरकला-वियोतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌। ११ 


छन्वयः--वष्ेके काले अतीते ( अपि ) गरे स्थायुकः प्रमत्तः खप्ौवो वालिना 
गतम्‌ श्ध्वानं ध्रुवं गामुकः । 

व्याख्या ~- वर्क = वषणशीन्ञे, काहे = समपरे, (वषत इति भावः), तीते = 
व्यतीते, (श्प) ग्हे=सश्चनि, स्थायुकः = स्थितिशीलः, अतएव प्रमत्तः = प्रमादयुक्तः 
सन्‌ , घभ्रीवः = वालिकनिष्र्ाता, वालिना = स्वाऽप्रजेन, गत~ग्राप्तम्‌ , अध्वानं = 
माग, ध्रवम्‌ = अवश्यं, गामुकः = साधु गन्ता, भविष्यतीति शेषः । 

छब्यु्पत्तिः8 वपुके-““रुपपतपदस्थाभूवषहनकमगसशयभ्य उकञ्‌” इ्युकन्‌ 
प्रत्ययः । स्थायुकः--पूवंसूणोकन्‌ , “जातो युक्‌ चिणृक्कततोः” इति युगागमः। 
अध्वानं--““गामुकः' इति पदेन योगे प्राप्तायाः कर्णि षष्ठया «नन लोकाव्ययेश्त्या- 
दिना निषेधः । गाुक-पूवैवटुकन्‌ । 

भापाऽ्थःः वर्प्ाकारु चीतने पर भी गुम स्थितिलीरु, प्रमत्त सुम्रीव वालि- 
प्राक्च मार्गको निश्रय जानेवारे हैँ ॥ १८ ॥ 

जस्पाकोभिः सहा-ऽऽसोनः सखीभिः प्रजविना खया ॥ 
गस्वा लच्मर ! वक्तव्यो जयिना निष्ठुरं वचः ॥ १६ ॥ 
सन्वयः--हे लदमण ! भज-वना जयिन्रा त्वया गा जल्पाकीभिः सह श्मासीनः 
( खभीवः ) निष्ुरं कचः वक्तव्यः । 
व्याख्या--हे लदमण = हे भ्रातः, प्रजविना = प्रकृष्टगमनशीज्ञेन, जयिना = 
्रमिभमवनशीलेन, त्वया = भवता, गत्वा = गमनं कृत्वा, जल्पा कीमिः सह = जल्प- 
नशील्ताभिः स्मीभिः समम्‌. , च्ासीनः = उपव्रि्टः, ( सुम्रीवः ), निघरुरं = कठोरं, 
वचः = वयन, वक्तव्यः = अभिधातव्यः। 

%ग्युर्पन्तिःॐ जविना--प्रजचतीति प्रजवी, तेन, “जु वेगितायां गतीः इति 
सौत्रधानोः श्रजोरिनिः” इति इनिः 1 जयिना--“जि अभिभवे? इति धातोः “जिद- 
क्षिविश्रीण्वमान्यथाभ्यपरिभूपरसूभ्यश्चःः इति इनिः । जल्पाकीभिः--“जल्पमिक्तङदख- 
ण्टघडः पाकन्‌”” इति पाकन्‌ , पिरनात्‌ ““पिद्धौरादिभ्यश्चेःति ङीप्‌ । “सहेति पदेन 
योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने, इति तृतीया । आसीनः-आस्त इति, “आस उपवेशने इति 
धातोः “खः शवृकानचावप्रथमासमानाधिकरणेःः इति शानच्‌, “ईदासः” इतीष्वम्‌ 1 
“स्रासीनःः इति रीणकर्मणि प्रथमा ! वचः--प्रधानकर्मस्वादद्ितीया ! चक्तव्यः--वक्तु- 
मषः, “नृन्‌ बक्तायां वाचि” इति धातोः समाऽर्थात्‌ “वच परिभाषणे इति धत्तः 
“नतभ्यत्तभ्याऽनीयरः इति तब्यस्प्रत्ययः । . 

छभाषाऽथःॐ हे खचमण ! उस्छृ्टगतिद्छीरु भीर अभिभव -करनेवारे तुरँ बकवाद्‌ 
करनेत्रारी खियेकि साथ वै? हुए सुभीचको कठोर वचन कना चाहिए ॥ १६ ॥ 


१२ भटिकाव्यप्‌- 


शेते विश्रयिं क्तिप्रमनादरिखमभ्यमी ॥ 
न्याय्यं परिमिवी ब्रहि पपमव्यथिनं कपिम्‌ ॥ २० ॥ 
श्नन्वयः-( हे लदसण । ) क्िभ्रम्‌ अभ्यमी परिभवी ( त्वम्‌ ) शेते निश्रयि- 
णम्‌ अनादरिणं पपम्‌ अभ्यथिनं कपिं न्याय्य ब्रुहि । 
दयाख्या-( हे लद्मण | ) क्षिप्र = सत्वरम्‌ , अभ्यमीरश्रभिसुखगमनशीतः, 
परिभवी = साधु परिभवं जनयन्‌ , ( तम्‌ ). शेज्े-पवते, किष्किन्धाद्राविति मावः 1 
विभ्रयिणं=स्थितिशीलम्‌ , अनादरिणम्‌-ग्रनादरशीत्त, सीताऽन्वेषणे काद्दाऽतिक्मणा- 
दिति भावः । चरत एव पा्॑दुराचास्म्‌, अत्यथिनं-निभयल्तीतं, कि =रपीवं 
न्याथ्य=न्यायादनपेतं, चच इति शोषः । व्रहि-कथय । 
छब्युतपत्तिः$ अभ्यमी--गव्यादिपु वतंमानादभिपूष्कादमधातोः “जिद्ती"त्या।द्‌- 
ना इनिः । एवञुत्तरत्राऽपि । कपि--गोणकरमं । न्याय्यं -प्रधानकम । 
€&भाषाथः$ हे रुक्मण ! शीघ्र सम्मुख जाकर अच्छी तरहसे त्तिरस्कारकर तुम 
` किष्किन्धा पर्वतम रहे ह, मित्रकाय॑मे जादर न करनेवार, पापी जर निभं स्व- 
भाववारु सुम्रीव को न्यायपूणं वचन कटो ॥ २० ॥ 
स्पृदयालं कपि ख्ीभ्यो निद्राद्धमदयालुवत्‌ ॥ 
श्रद्वाल्‌ भ्रामर धारं सद्रमदो वद्‌ हतम्‌ ॥ २१९॥ 
प्रन्वयः--्लीभ्यः स्ण्दयालं निद्र भ्रामरं श्रद्राज्लं धारम्‌ शद्रौ रट कपिम्‌ 
स्द्याक्सुचत्‌. वद्‌ । 
ल्यास्या--चखीभ्यः = नारीभ्यः, रूए्दयालु = साधु स्णहयरन्त, निद्रालु = 
निद्राशीलम्‌ , शस्मत्कार्येऽनवधानच्छयनीय एव सवेदा खरीभिः स्थितत््रद्विति भावः । 
भ्रामरं = मधु, श्रद्धालु = साश्चु श्रमिलषन्तम्‌ , शत एव--घारं = साधु पिषन्तं 
मध्वित्ति शेषः । श्रौ = पचेते, क्रिष्किन्धायामित्यथः । सदु = साधुं सीदन्तं, 
कपि = सुभ्रीचम्‌ , ( त्वम्‌ ) अदयाल्ुषत्‌ = श्रदथनशील इव, वद्‌ = वरद ¦ 
छव्युत्पत्तिः सरीभ्यः--““स्पृहयाद्ुम्‌ इति पदेन बरोग “स्पृहेरीप्सितः इत्ति 
सम्प्रदानत्वम्‌ । स्पदयाल्य--चोरादिकार्स्थह धातोः ““स्पहिगरहिपतिदयिनिद्वानन्द्वा- 
श्रद्धाभ्य जांच, इत्यालुच्परत्ययः, “अयामन्ताल्वास्यच्न्विप्णुपु, देन्ययादरशः 
निदरादटुं--प्वसूत्रेणाऽऽदच, “स्वप्नक्दाथालुनिद्राल्रनिद्राणक्षायितौ समौ ।' उन्म 
मरः} आमरं = अमरः छत, जदाञ्चमरवटरपादपादनः इति भम्‌ । "्रद्राल्युम्‌" 
दति पदेन योगे प्राक्षायाः कर्मणि पष्टया ^"न खोकाऽव्ययः"्याद्धिना निपेथः श्रद्धा 
` छं = पएवषदाठुच्‌ ;, “श्रद्धालुः श्रद्धा युक्त इत्यमरः । धारं--साधु धयत्तीति 


चशद्रकला-बिद्योतिनी -दीकाद्योपेतम्‌ । १ 


, धारुस्तं, “वेद्‌ पाने” इति धातोः ““दाधेद्सिश्यदसदो र” इति ङ । सदरं- 
पूवदुः । अदयाङ्वत्‌-पूवंवदादच। अदयाद्ना वुल्यसर , “तेन तुर्यं क्रिया 
चेद्रतिः; इति वतिः । 

®&भाषाऽथः 8 चिर्योको अतिशय रप्हा करनेवारे, निद्ाश्ीर, श्रद्वापूर्व॑क मधु, 
को पीनेवारे पवतम रहे इए सु्रीवको निर्द॑यके सदश होकर कहो ।॥ २१॥ 
समरो भङ्करपज्ञो गरदीतवा भासुर धुः ॥ 
विदुरो जित्वरः श्राप लदमणो गत्वरान्‌ कपोन्‌ ॥२२॥ 
यल््रयः = खमरो भङ्गुरभरज्ञो विदुरो जित्वरो लद्मणो भादरं धनुः गीत्वा; 
गत्वरान्‌ कपीन्‌ प्राप । 
व््ाद्या--खमरः = साद्चु गन्ता, भङ्धरश्रज्ञः = स्वतोभङ्गशीलवेत्ता, विदुरः 

' साघु ज्ञाता, जित्वरः = साठ जयशीलः, लद्मणः = रामाऽनुज्ञः, भासुरं = भासन- 
शीलं, धनुः = काञुंकं, गहीत्वा = आदाय, गत्वरान्‌ = गमनशीलान्‌ , र्थिर- 
स्वभावनजित्यर्थः । कपीन्‌ = वानरान्‌ , प्राप = अगमत्‌ । 

®्युत्पत्तिः8 खमरः--“सृघस्यदः क्मरच्‌” इति क्मरच्‌ । भङ्कख्तः--भङ्ग-. 
सीखा भङ्खराः, “भज्भासमिदो घुरचः इति धुरच्परत्ययः। भङ्कुरान्‌ प्रजानातीति, 
“रे दान्तः” इत्यणोऽपवादः कप्रत्ययः । विदुरः साधु वेत्तीति, “विद्‌ ज्ञाने,” इति 
धातोः “विदिभिदिच्छिदेः रच" इति कुरच्‌ , “ज्ञाता त॒ विदुरः” इत्यमरः । 
जित्वरः-“इण्नशजिसर्तिभ्यः रप्‌” इति करप्‌ , “रवस्य पिति करति तुक्‌» 
इति त॒गागमः । भासुर--“भाख दीक्ौ"” इति धातोः “'भन्नभासेःत्यादिना 
घुरच्‌ । गत्वरान्‌-““गस्वरश्चे”ति निषातनाहमेः करप्यनुनासिकरोपः। 
®भाषाऽ्थः% गमनश्ञीर, स्वतः नष्ट होनेवार्छोको जाननेवारे, ज्ञाता ओर जय- 
ˆ शीर खदमणजी चमकनेवाङे धनुपको खेकर गमनशीरु बन्द्रोके पास पहुंच गये ॥र२ 
तं जागरूकः कायेषु दन्दश्करिपुं कपिः ॥ 
कम्पं मारतिदीप्रं नखः प्रवेशयदू गुहाम्‌ ॥२३॥ 
्मन्वयः--कार्यषु जागरूकः कपिः मारुतिः न्नः ( सन्‌ ) वन्दशक्ररिपुम्‌ 
श्रकम्भं दीभ्र तं गुदं परावेशयत । 
ठयाख्या--करायष्रु = ङ्येषु, जागरूक्रः = सावधानः, कपिः = वानरः, 
मारुतिः = हनूमान्‌ , नम्रः = साघु श्रह़्ीभूतः, सन्‌, दन्दश्करिपुं = दिखशच्रम्‌ , 
दमकम्प्रम्‌ = छ्कम्भनशीलम्‌ , भीरुमिति भावः । दीप्र = साधुदीप्यमान, 
तं = ल्दमरणं, गृद्ध = गहरं, प्रवेशयत्‌ = प्रवेशितवान्‌ 
®ब्युत्पत्तिः% जागरूकः--जाग निद्राक्षये, इति धातोः “जागरूकः इति 


१४  भट्िकाव्यम्‌- 


ऊकः 1 “जागरूको जागरिताः इत्यमरः 1 सारतिः--मारतस्याऽपव्यं पुमान्‌ › 
“अत इन्‌? इति इन्‌ 1.नश्रः--“'गम प्रह्त्वे शब्दे” इति धातोः “न{मिकस्पिरम्यजस- 
कमहिसदीषोरः"” इति रः । दन्दश्रूकरिपु-गर्हितं दशतीति दन्दशूकः, दशैः “'छपसद्‌- 
चरजपजभदहदशग॒भ्यो भावगहयामरः इति यङन्तात्‌ “जपजमदहदशम पक्षां चः 
दति चुकि अनुस्वारे च “यजजपदशां यड इति ऊकः । "“दन्दशरूकस्तु पुखर 
रा्तसे च खरीस्पे 1" इति कोसः ! दन्दशूकानां रिपुस्तम्‌ 1 सकस्प्र--“नमिकरम्पीः"- 
त्यादिना रः । “नवरुन कम्पनं कम्पं टं लोलं चराचरम्‌ ।' इत्यमरः} दीभं-- 
"दीपी दीषौः इति धातोः पूर्वः, तं । विशधातोर्मतिविशेपतवाच्‌ “गतिदुद्धिमन्यच- 
सानाऽर्भशब्दकर्माकर्मकाणासणि कर्ता स णौ? इति जय्यन्ताऽवस्थायां कर्तु; कर्मन्‌ 1 
गुहा--““देवखातविरे गुहा ! गरम्‌” इत्यमरः । प्रावेदयत्‌--““चिश्च प्रवेशने” इति 
धावोर्हूतुमण्ण्यन्ताज्ञङि रूपम । 

छभाषार्भः$ कायोसिं सावधान वानर हनुमानजीने न्न होते इषु रासरसोकि 
दाच, निर्भीक ( निडर >), प्रकाशमान ङच्मणजीको गुफामें अवश कराया २२ ॥ 

कश्राभिराघरृतः खीभिराशंशः प्ेममाद्मनः ॥ 
इच्छुः प्रसादं प्रणयन्‌ सुथ्ोवः प्रावदन्‌ चुपम्‌ ॥ २८४ ॥ 

अन्वयः कम्राभिः दीभिः श्रव्रृतः प्रणमन्‌ श्राःमलः चेमम्‌ द्माशंसुः 
असादम्‌ इच्छुः खमीचः चप प्रव्रदत्‌ । 

ठयाख्या-कस्राभिः=कमनशीताभिः, खीभिः=नारीभिः, आह्रतःनपरि्ितः, 
प्रणमन्‌-प्रणामं कुर्वन्‌, तामिः सहेस्यरथः । श्रात्मनः=स्वस्य, क्तेम=कल्याणम्‌ , 
शं खः=प्राथयमानः, प्रसादम्‌-्रनुमदम्‌ , इच्छुः=श्भिलाघुकः, सुप्रीवः=कपीन्द्रः, 
त्रपंराजानं, लद्मणमित्यथंः । प्रावदत्‌=ग्रात्रवीत्‌ । 

न्युत्पत्तिःॐ कम्राभिः-- “कमु कान्तौ इति धातोः ''नमिकम्पी्याद्धिना रः, 
“कम्रः कामयिताऽमीकः कमनः कामनोऽभिकः ।* इत्यमरः । तेममर-"'आशंसुः' रति 
यदेन योगे प्रा्षायाः कमंणि षष्ठयाः “नन रोकाऽव्ययग्त्यादिना निषेधः । भाशंसुः-- 
“सनाशंसभिच् उः” इति उः, “आशंसुराशंसितरि”? इत्यमरः । टच्दुः--दच्डुनीति, 
“विन्दुरिच्छुः” इति निपातः । वृपं~-नृन्पाततीति चपस्तम्‌, “आतोऽनुपसग कः» 
देति कः । । 

शभाषा्थः& कटुक स्िर्योसि धिरे इए, प्रणाम करते इए, अपने कल्याणकरी 
इच्छा करनेवारे एवम्‌ अु्रहप्रार्थी सुम्रीवने खच्मणको कहा ॥ २४ ॥ 


“द्‌ स्वप्नक्‌ प्रसादेन तव दन्द्‌ारुधिः खद ॥ 
्मभीरूससं सछीभिभासरुरभिरिदहेष्वरः. ॥ २५ ॥ 


चन्द्रकला-विदययोतिनी-रीकाद्धयोपेतम्‌ । १५ 





„ अन्वयः ग्रहं तवः प्रसादेन चन्दारुभिः भाह्राभिः च्चीयिः सह अभीकः 
शरः सन्‌ इट्‌ स्वप्नक्‌ श्रवसम्‌ .। 

ठ्याख्या-- अइ सप्रीवः, तच~मवतः, प्रसादैन=खनुमर्ेण, वन्दारुभिः चन्द्‌- 
नशौीलाभिः, नाछराभिः=मासनशीलासिः, छीयिःप्=नारीमिः, सदसमम्‌ , अभीरः 
अभयशीलः. इश्वरः = ईशनशीलः, सन्‌ इद=गहायां, स्वप्नक्‌ -निद्यलुः सन्‌ , 
चिन्ताञ्भ्ावदिति भावः | अवसप्‌-उषितवान्‌ । 

श्य्युत्पत्तिः%& वन्दारुभिः--“वदि अभिवादनस्तुत्योः” इति धातोः “वन्धयोरारः? 
दरति आरूः, "वन्ड्ारूरभिवादके इत्यमरः । भासुराभिः--“<स्थ्लभास्पिसकसो 
यरच्‌, इति वरच्‌ । अमीर्ः--“जिभी भये" इत्ति धातोः “भियः क्रुक्लुकनौ?” इतिं 
क्रः । ईश्वरः--“ईश देव्यः इति धातोः ““स्थेशेःन्व्यादिना वरच्‌ › “ईश्वरः पतिरीशि- 
ताः” इत्यमरः  स्वप्नक--“{जप्वप्‌ शये, इति धातः ““स्वपितृपोनंजिङः इति नजिडः। 

छमापाऽथंः% मं आपके अनुम्रहसे स्ततिशीख ओर भासनकशीरु स्ियेकि साथ 
निभय ओर समभे होकर इस गुफामें निश्चिन्त दोनेसे निद्राशीर हो रहा हं ॥ २९ ॥ 

विदयन्नाशं रवेभा†सं विश्राजं रारलाञ्डनम्‌ ॥ 
रामप्रचेषु भोगेषु नाहमश्चासिषं रतः ॥ २द ॥ 

अन्वयः--रामप्रतेषु भोगेषु रतः अहं विदयुन्नाशं रवेः मासं विश्राजं शशला- 
ञ्दछनम्‌ न अज्ञासिषम्‌ । 

ठयाख्या--रामप्रततेषु = रापचन्द्रदततेष्ठ, भोगेषु-चिषयास्नुभवेष्, रतः अ्मासक्तः, 
ग्रहं-सभरीवः, व्रियुन्नाशं = तडिददशेनं, रवेः=सुयस्य, भासं-मासनशीलां दीप्षि, 
विभ्राजं= साधु दीप्यमानं, शशलाञ्छनं= चन्द्रमसं व, न श््ञासिषं=न ज्ञातवान्‌ , वषैतु- 
रपगतः शरदतुरायात इति न ज्ञानवानिति भावः । 

छव्युस्पत्तिः® रामप्रतेपु--रामेण प्र्तास्तेषु, “जच उपसर्गात्तः इति तः । चिचु- 
न्नाक्ष---घोतनहीखा चितः, “वयत दीक्षो" इति धातोः “ञ्राजभासशुर्वि्तोलि- 
पुजञुमावस्तुवः किप्‌” इति क्रिप्‌ , “तडिस्सौदामनी चिद्यस्चच्चसा चपा अपि ।” 
इत्यमरः । भासं-““भाख दसौ? इति धातोः पृंसूत्रेण क्िप्‌। विभ्राजं--च्युपस- 
पूर्वात्‌ “भ्राज दीक्षौ” इति धातोः पूर्ववक्किप्‌ । शदशलान्छुन॑--शश्षो राज्छुनं 
यस्य तम्‌ । अक्तासिषं--““ज्ञा अचबोधनेः" इति धातोय डि “यमरमनमातां सक्च? 


इति सगिटौ । | 

कभाषाऽ्थः% रामचन्द्रजीसे दिये गये भो्गीमिं आसक्त होकर मेने . बिजलीका 
सदर्शन सूर्यकी प्रकाशमान दीसि ओर प्रकाशशीर ` चन्द्रको नदीं जाना (अर्थात्‌ भोर्गो 
म आसक्त होकर मैने वषौका' गमन भौर शरतका आगमन नहीं जाना ) + २६॥ . 


१६ भदिकाभ्यम्‌- 


पष रोकच्छिदो वीरान्‌ प्रभो ! सम्पत्ति वानरान्‌ ॥ 
धराशेलसखमुद्धासामन्तगान्‌ प्रदिशणोभ्यदम्‌ ॥ २७ ॥ 
अन्वयः- हे प्रभो | एषः अहं सम्प्रति शोकच्छिदो वीरान्‌ धराशंलसमुद्राणाम्‌ 
छन्तगान्‌ वानरान्‌ प्रहिणोमि । 
दयाख्था--ह प्रभो = हे स्वामिन्‌ , एषः = भवत्समीपतरवतीं, श्रहं-=॒भीवः, 
सम्प्रति = श्रधुना, शोकच्छिदः = मन्युनिवारणशोलान्‌ , वीरान्‌ = शरान्‌ , धरा- 
शैलसमुद्राणां = एुथिवौपवतसागराणाम्‌, अन्तणान्‌ = सीमगामुकान्‌ , वानरान्‌ = 
कृपीन्‌ , प्रहिणोमि = प्रस्थापयामि । 
छन्युसपत्तिः® शोकच्छिदः--शोक िन्दन्तीति तान्‌ “सत्सृद्धिपहुददुहयुजविदभिद- 
च्लिदजिचीराजाम्ुपसर्गेऽपि किप्‌" इति किप्‌, तस्य सवाऽपहारी रोपः! वीरान्‌-- 
वीरयन्तीति वीरास्तान्‌ , ““शूर वीर विक्रान्तो इति . धातोः ““नन्दि्रहिपचादिभ्यो 
ल्युणिन्यचः” इति पचादित्वादच्‌; “शूरो वीरश्च विक्रान्त” इत्यमरः! धराश्ेलसमु- 
द्राणां--घरा च गौरश्च समुद्राश्च धराशैर्समुद्रास्तेषां, “चाऽयं दन्दः; इति 
समासः । “धरासमुदरशैरानाम्‌* इति पाठान्तरम्‌ । अन्तगानू--अन्तं गच्छुन्तीत्य- 
न्यगास्तान्‌ , “अन्ताऽत्यन्ताऽध्वदूुरपारसर्वांऽनन्तेषु डः इति डप्रत्ययः 1 प्रहिणो- 
भि--्रपूवकात्‌ “हि गती घ्रद्धो चे"ति धातोखट्‌ , “हिनमीनाःः इति साश्वसम्‌ । 
छभापाऽथः& हे मभो ! यह म॑ अभी सोकको हटानेवारे, वीर अर प्रध्वी, प्रघ॑त 
तथा सञुदकी सीमा तक जानेवारे वानरोको भजता हं ॥ २७ ॥ 
अथ निरधिकारक़ृतः । 
राघवस्य ततः कायं कार्वानरपुङ्गवः ॥ 
ख्धवानसर्सेनानामाध्वागमनमादिश्चत्‌ ॥ २८ ॥ 
्न्वथः--ततो राघवस्य कायं कारः वानरपुङ्गवः सचवानरसेनानाम्‌ ्राघयु 
स्रागभनम्‌ आदिशत्‌ । 
ठयाख्या--ततः = कथनाऽनन्तरं, राघवस्य = रामस्य, काय = कस्य, सीता- 
ऽन्वेषणरूपमित्यथः । काटः = कर्ता, चानरपुङ्कवः = कपिश्रष्रः, युग्रीधः इति भावः 
सवं वानरसेनानां = सक्रलमकरघतनानाम्‌ , श्राश्टु = शीघ्रम्‌ , श्रागमनम्‌ = शआ्प- 
तिम्‌ , श्यादिशत्‌ = आदिष्टवान्‌ । 
® व्युत्पत्तिः ततः- तस्मादिति, “पश्चम्यरस्तसिट्‌ः' इति तसिद्‌ । राधवस्य-- 
रधोरपस्यं पुमाचू राघवस्तस्य, ("तस्याऽपत्यस्‌ः इत्यण्‌, "तद्धितेव्वचामापर 45 
दति आदिशचुद्धिश्च । काड-करोतीति, ““छृपावामिमिस्वदिसाभ्यद्यभ्य रण? 


 चन्द्रकला-वियोतिनी-टीक्ाद्योपेतम्‌ । ९७ 


इति ओणादिक उण्‌ । एवमाश इत्यत्राऽपि ! वानरपुङ्गवः--पुमांशवाऽसौ गौः “गोरत- 
द्वितल्धकि” इति समाखाऽन्तछच्‌ । व्युतत्तिमात्रमेतव्‌ , पुङ्गवन्ञब्दस्तु प्रधानमाचष्टे, 
यथाहाऽमरः--“स्युरत्तरपदे व्याघ्पुङ्गवषंभङ्ञराः । सिंहशादृंरुनागाद्याः पुंसि 
श्रष्ठाऽथंगोचराः ॥ इतिः वानराणां पुङ्गवः । | 
माषाऽ्थः--अनस्तर रामका कायं करने वारे सुम्रीवने सव वानरोकी सेनाको 

दीघर जनेके लिए आक्तादी ॥२८॥ 

वयमेव गच्छामो रामं दषं स्वरान्विताः। 

कारका मिषकार्याशि सीतालाभाय सो जत्रवीत्‌ ॥ २६ ॥ 


अन्वयः सः श्रव्रवीत्‌-"सीतालाभाय मिच्नकार्याणि कारकाः त्वराऽन्विता 
वयम्‌ अय एव रामं दष्टः गच्छामः । 
व्याख्या--सः = सु्रीवः, श्व्रवीत्‌ = अवदत्‌ , सीतालाभाय = सीतां लन्धु, 
मित्रकार्याणि = सखिकृत्यानि, रावणवधादीनीति भावः । कारकाः = करिष्यन्तः, 
त्वराऽन्विताः = त्वरिताः, चयप्‌, अद्य एव = अरस्मिन्दिन एवे, रामं = रामचन्द्र, 
द्रं = साक्षात्कतु, गच्छुमः = यामः । 
®च्युत्पत्तिःसीताराभाय-सीतां प्राप्स्याम इति “भाववचनार्चे^ति क्रियायां 
श्रियाऽ्थायामुपपदे भविष्यति घन्‌ । “तुमर्थाच्च भाववचनात्‌ इति चतुर्थी । मिच्रका- 
याणि “कारकाः इति पदेन योगे प्राप्तायाः कर्मणि षष्ठयाः “अकेनोभेविष्यदाधमण्यंयोः? 
दति निषेधादृद्धितीया । कारकाः-गच्छाम इति क्रिया । तस्यां क्रियायां क्ियाऽ्थाया- 
सुपपदे तुसुण्ण्वुरो भविष्यति कारे भवतः । ^“तुसुण्ण्डुको क्रियायां क्रियाऽायाम्‌" 
इति ण्डु । त्वराऽन्विताः--स्वरयाऽन्विताः, “संभ्रमस्त्वरा इत्यमरः! दष्ट-- 
~ “शक्षिर्‌ प्रण, इति धातोः भविप्यति कारे “तु पु्ण्बुरः इत्यादिना तुमुन्‌ । 
“सजिच्योश्चंस्यमकिंति इत्यम्‌ । 
ॐ भाषाऽर्थः® सुभ्रीवने कहा--““सीताको पानेके किष मित्रकार्योको करनेवाङे हम 
लोग श्चीघ्रता से आज ही रामका दुर्श॑न करने के ङि जाते हेः; ॥ २९ ॥ 
ततः कपीनां सहावा दबांद्राघचभूतये । 
पूरयन्तः सखमाजम्मुभेयदाया दिक्तो दृशा ॥ ३० ॥ 
श्मस्बयः-- ततो दश दिशः पूरयन्तो भयदायाः कपीनां सङ्वाताः राघवभूतये 
दषते समाजग्मुः । 
उयास्या-- ततः = समीवादेशाऽनन्तरं, दश = दशसंख्यकाः दिशः = आशाः, 
पूरयन्तः = व्याप्नुवन्तः, भयदायाः = भय दास्याम इति, कपीनां वानराणां, सदढ्घा- 
>2 भण० का 


१द भट्िकाष्यम्‌- 


एष सोकच्िदो वीरान्‌ प्रभो ! सम्प्रति वानरान्‌ ॥ 
धरारोलसमुद्राामन्वगान्‌ पदिशोभ्यहम्‌ ॥ २७ ॥ 
छन्वयः- हे प्रभो ! एषः अहं सम्प्रति शोकच्छिदो वीरान्‌ धराशेलसमुद्राणाम्‌ 
छअन्तगान्‌. वानरान्‌ प्रहिणोमि । 

वयाख्वा--हे भ्रमो = हे स्वामिन्‌ , एषः = भवत्समीपतरवतीं, श्रह॑-युग्रीवः, 
सम्प्रति = अघुना, शोकच्छिदः = मन्युनिवारणशोलान्‌ , वीरान्‌ = शरान्‌ , धरा- 
सैलसमुद्णां = पथिवीपचतसागराणाम्‌, अन्तगान्‌ = सीमागामुकान्‌ , वानरान्‌ = 
कपीन्‌ , प्रहिणोमि = प्रध्थापयामि । 

@्युदपत्तिः% शोकच्िद्‌ः--शोकं दिन्दन्तीति तान्‌ “स्सुद्धिषद्वहदुहयुजविद्भिद- 
च्छद्निनीराजामुपसर्गेऽपि किप्‌” इति किप्‌, तस्य सवाऽपषहारी रोपः । वीरान्‌-- 
वीरयन्तीति वीरास्तान्‌, “शूर वीर विक्रान्तौ इति . धातोः “नन्दिग्रहिपचादिभ्यो 
दयुणिन्यचःः इति पचादित्वादच्‌, “शूरो वीरश्च विक्रान्तः इत्यमरः । धरशेरसमु- 
दाणां--धरा च शौाश्च समुद्राश्च धराशैरुससुदास्तेषां, “चाऽथ इन्द्रः इति 
समासः । “धराससुद्रशीरनाम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । अन्तगान्‌--अन्तं गच्छुन्तीत्य- 
न्यगास्तान्‌ ; ““अन्ताऽत्यन्ताऽध्वदूरपारसवांऽनन्तेषु डः” इति डप्रत्ययः । प्रहिणोः 
मि-पपूवंकात्‌ ““हि गतौ चरद्धौ चे'ति धातोरट्‌ , ““हिनमीना इति साखम्‌ । 

छभाषाऽर्थः& हे प्रमो ! यह में अभी न्ोकको इटानेवारे, वीर ओर प्रथ्वी, पर्वत 
तथा समुदकी सीमा तक जानेवारे वानरोको भेजता हूं ॥ २७॥ 

मथ निरधिकारकरृतः । 
राघवस्य ततः कायं कारवानरपुङ्गवः ॥ 
सतरेवानरसेनानामाश्वागमनमादिशात्‌ ॥ २८ ॥ 
न्वः ततो राघवस्य कायं कारः वानरपुङ्गवः स्ववानरसेनानाम्‌ आश 
आगमनम्‌ श्रादिशत्‌ । 
उयाख्प्रा--ततः = कथनाऽनन्तरं, राघवस्य = रामस्य, काय॑ = कृत्यं, सीता- 
न्वेषणरूपमित्यथेः । कारः = कर्ती, वानरपुङ्गवः = कपिश्रष्ठः, सुग्रीवः इति भावः # 
सव वानरसेनानां = सकलमकंटघ्तनानाम्‌ , आश्य = शीघ्रम्‌ , आगमनम्‌ = आग 
तिम्‌ , आदिशत्‌ = आदिष्टवान्‌ । 

®व्युस्पात्तः४ ततः-- तस्मादिति, “पञ्म्यास्तसिल्‌ः' इति तसिट्‌। राघवस्य- 
रघोरपत्यं पुमान राघवस्तस्य, “तस्याऽपत्यमसर, इत्यण्‌, “तद्धितेष्वचामादेः”? 
इति अआदिचुद्धिश्च ।, कारू--करोतीति,. “छृपावानिमिस्वदिसाध्य्यभ्य उण,» 


चन्द्रक ला-वियोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । २७ 


इति जोणादिक उण्‌ 1 एवमा इत्यत्राऽपि 1 वानरपुङ्गवः--पएमांश्वाऽसौ गौः ““गोरत- 
द्वितल्धकि” इति समासाऽन्तष्टच्‌ । व्युत्पत्तिमात्रमेतत्‌ , पुङ्गवशब्दस्तु भ्रधानमाचष्टे, 
यथाहाऽमरः- “स्युरुत्तरपदे व्याघपुङ्गवर्षभकुजराः । सिहशाद्कनागाद्याः पुंसि 
शरष्ठाऽथंगोचराः ॥» इति; वानराणां पुङ्खवेः। | 
भाषाऽर्थः--अनन्तर रामका कायं करने वारे सुगीवने सव वानर्योकी सेनाको 

दीघ्र जनेके छिए आक्तादी ॥ २८॥ 

वयमद्यैव गच्छामो रामं द्वध स्वरान्विताः 

कारका मि्रकायाणि सीतालाभाय सो ऽनवीत्‌ ॥ २६ ॥ 


अन्वयः--सः अन्रवीत्--सीतालाभाय भिच्रका्याणि कारकाः त्वयाऽन्विता 
वयम्‌ अय एव रामं द्रष्ट गच्छामः? । 
व्याख्या--सः = सुम्रीवः, अन्रवीत्‌ = अवदत्‌ , सीतालाभाय = सीतां लब्धं, 
भित्रकायांणि = सखिङ्ृत्यानि, रावणवधादीनौति भावः । कारकाः = करिष्यन्तः, 
त्वराऽन्विताः = त्वरिताः, चयप्‌, अय एव = ्स्मिन्दिन एव, रामं = रामचन्द्र, 
रषं = साक्षात्तु, गच्छामः = यामः । 
®छभ्युत्पत्तिःखीताराभाय-सीतां प्राप्स्याम इति ““भाववचनार्चे?ति क्रियायां 
क्रियाऽथांयासुपपदे भविष्यति घञ्‌। “तुमर्थाच्च भाववचनात्‌" इति चतुर्थी । मिन्रका- 
याणि “कारकाः” इति पदेन योगे श्राप्तायाः कर्मणि षष्ठयाः “"अकेनोभंविष्यदाधमण्ययोः” 
इति निपेधादुद्धितीया । कारकाः--गच्छाम इति क्रिया । तस्यां क्रियायां क्रियाऽ्थाया- 
सुपपदे तुसुग्ण्डुरो भविष्यति कारे भवतः । “नतुसुण्ण्ुरो क्रियायां क्ियाऽर्थायाम्‌" 
इति ण्वुल्‌ । स्वराऽन्विताः--त्वरयाऽन्विताः, “संभ्रमस्त्वरा” इत्यमरः । दृष्ट-- 
` “इक्ष्‌ गेच्तणे” इति धातोः भविप्यति कारे “तु पुष्ण्डुरौ” इत्यादिना तुमुन्‌ । 
“सृजिदयोर्ख॑ल्यमकितिः इत्यम्‌ । 
& भाषाऽ्थः® सुीवने कहा--“सीताको पानके ङ्िए्‌ मित्रकार्योको करनेवाङे हम 
रोग श्ीध्रता से आज हयी रामका दुशंन करने के किए जाते है, ॥ २९ ॥ 
ततः कपीनां सह्वावा दषाद्राघवभूतये । 
पूरयन्तः खमाजम्मुभेयदाया दिक्तो दश्च ॥ ३० ॥ 
अन्वयः ततो दश दिशः पूरयन्तो भयदायाः कपीनां सदड्बाताः रधवभूतये 
हषीत्‌. समाजग्मुः । 
व्याख्या- ततः = खम्रीवादेशाऽनन्तर, दंश = दंशसंख्यकाः दिशः = श्राशाः, 
पूरयन्तः = व्याप्युवन्तः, भयदायाः = मय दास्याम इति, कपीनां =वानराणां, सक्घा- 
२ भ° काण 
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ताः = समूहाः, राघवभूतये = रामस्य काऽपि सम्पस्स्यादिति, हषात्‌ = भमोदाच , 
समाजग्मुः = समायाताः । । 
छव्युत्पत्तिः& भयदायाः--मयोपपदपूर्वकात्‌ ““इदान्‌ दाने" इति धातोः क्ियाऽ 
थायां क्रियायाम्‌ “अण्कर्मणि चे” त्यण्‌ “आतो युक्विणृक्तोः” इति युगागमश्च । 
राधवभूतये-क्रियाऽर्थायां क्रियायामुपपदे “भाववचनाश्चे"ति भविष्यति क्तिन्‌ । 
हषात्‌--“विभाषा गुणेऽख्ियाम्‌"” इति हेतौ पच्चमी । 
छमाबाऽर्थः$ सुम्रीवङे आज्ञा देनेके अनन्तर दश दिशाओंको न्यक्त करते इए 
( राकरसोको >) “भय दंगे» देखा विचार कर वानरो समूह ““राभक्ी कोद सम्पत्ति 
हो” एेसा सोच कर हषसे आ गये ॥ २० ॥ 
खप्रो वा ऽन्विकपमासे इः स।दधिष्यापं इस्यरिमर्‌ ॥ 
करिष्यन्त इव।.5कस्माद्‌ सुवनं निद शाननत्‌ ॥ २१ ॥ 
छन्वबयः--- अरिं सादयिष्याम' इति अकस्मात्‌ थुवनं निदंशाननं करिष्यन्त 
इव ( ते ) सुम्रीवाऽन्तिकम्‌ आसेदुः । .. 
उ्याख्प्रा--अरिं = शतं, सादयिष्यामः = व्यापादयिष्यामः, इति = इत्थ, 
विचा्ैति शेषः; श्रकत्मात्‌ = अतकितं यथा तथा, भुवनं = लोकं, निद॑शाननं=रावण- 
रद्ितं, करिष्यन्त इख = विधास्यन्त इव, ( ते = वानराः ) सुभीवाऽन्तिकं = सुभरीव- 
समीपम्‌, श्रासेडुः = आगताः । 
 ®्युत्पत्तिः®--सादयिष्यामः--“जसेदुः? इति क्रियाथोयां क्रियायाम्‌ “लुट्‌ शोषे 
चः, इति चकाराव्‌ क्रियाऽ्थायां क्छियायामुपपदे भविष्यति लृट्‌ । निद॑शाननं--निग॑तो 
दशाननो यर्मात्तत्‌। करिष्यन्तः-““लृट्‌ शोषे च”इति लृट्‌ । अत्र क्रियाऽर्थायाः च्छियायाः 
अन्यः शुद्धो भविष्यत्कारः शोषः ! आसेदुः-जाङ्पसगंपूवंकात्‌ “पद्‌ ल विक्षरणगत्यव- 
सादनेषु” इ ति धातोर्‌ । 
छमाषाऽथेः® ““शत्रुको मारेगे” एेखा विचारकर अकस्मात्‌ जैसे रोकको रवणदीन 
करगे एेसे वानर सुग्रीव के समीप आ पटच ॥ ३१ ॥ 
कता ऽसमि कायमायातेरेभि।रत्यवगम्य सः ॥ 
काङ्करस्थपादपच््रायां शोतस्पशपुपागमत्‌ ॥ ३२ ॥ 
अन्वयः--स “न्यते: एभिः कायं कर्तास्मि इति अवगम्य शीतस्पर्श 
काठुत्स्थपादपच्छायाम्‌ उपागमत्‌ 1 
` वयाख्या--सः = डभ्रोवः, श्मायातेः = आगतैः, एमिः = वानरः, काय-ङृत्यं 
खोताऽन्वेषगादिकमिति भावः; 1 कर्तासि = विधावास्मि, इति = एवम्‌, शरवगम्य = 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनो-डीकाद्योपेतम्‌ । १६ 


कञात्वा, शीतस्पर्श = शीतलाऽऽमर्शनाम्‌ , अयुद्रेजनकरीमिति भावः । काकुत्स्थपाद- 
पच्छायां -रामवक्षाऽनातपम्‌, उरप्रागमत~उपगतः 
छच्युत्पत्तिःॐ कर्तास्मि--““अनद्यतने लुट्‌” दस्यनद्यतने भविष्यति टर्‌ । शीत 
स्पशशा--रएश्यत इति स्पशः, स्पशंतन्माच् इष्यर्थः, “स्पृश संस्पर्शने इति धातोः 
जकतेरि चच कारके संज्ञायाम्‌” इति घञ्‌ $ शीतः स्पर्शो यस्याः सा शितस्पर्शा, ताम्‌ 1 
काङ्कतस्थपादपच्छायां-पयन्त इति पादाः, “पदरुजविरास्फलो घम्‌” इति घज, पादैः 
पिबतीति पादपो ध्रः, “आतोऽनुपस्े क” इति कः, “शक्तो महीरुहः श्राखी विटपी 
पादपस्तरः” इत्यमरः । काकुत्स्थः पादप इवेति काङ्करस्थपाद्पः, “उपमितं व्याघ्रा- 
दिभिः सामान्याऽगप्रयोगे” इति समासः । तस्य छाया काङ्कतस्थपादपच्छाया, ताम्‌ । 
क्माषाऽ्थः® सुग्रीव “आये इए इन वानररोसे कायं करूंगा? रेसा समश्चकर 
श्ीतस्पशंवाटी रामरूप घु्तकी छायाके पास पटच ॥ ३२॥ 
काय सारनिमं दष्टा वानराणां समागमम्‌ । 
छ्वेन्नाशं दश्शा.ऽऽस्यस्य निश्च॑त्तमिव साधवः ॥२३॥ 
न्वयः राघवो वानराणां समागमं रष्ट्रा काय सारनिभं दशाऽऽत्यस्य नाशं 
( च ) निङत्तम्‌ इव श्वेत्‌ । 
दयाख्या--राघवः = रामः, वानराणां = कपीनां, समागमं = सम्प्राषि, ख्द्र = 
विलोक्य, कार्यं = हत्य, सारनिभं = सीतालाभवुल्यं, द शाऽऽस्यस्य = रावणस्य 
नशं = चिनाश च, निद्त्तम्‌ इव = निष्पन्नम्‌ इव, श्रवत्‌ = ज्ञातान्‌ । 
®च्युत्पत्तिः® सारनिभं-सरति कारान्तरे तिष्टतीति कतरि कारके ““खु स्थिरे” इति 
भेल । सारेण सदृशं, तव्‌ । “सारो बरे स्थिरांऽशो च न्याय्ये क्लीवं वरे त्रिषु ।» इति 
“"निभसङ्का्ञनीकाशप्रतीकाशोपमाद्यः।* इति चामरः। दश्ाऽऽस्यस्य--दश आस्यानि 
यस्य तस्य । अवेत्‌-भवपूर्वाव्‌ “ण्‌ गतौ” इति धातोरंङ। 
छभाषाऽथः® रामने वानरोका भना देखकर कायंको सीताराम के सदश ओर 
रावणविनाक्षको भी निष्पन्नके तुख्य जाना ॥ ३३ ॥ 
अतः परं भावेऽकर्तरि च कारक इत्यधिङ्कस्य कटुच्यते- 
ततः कपिसमाहदारमेक निश्चायमागतम्‌ । 
उपाध्याय इवा ऽ यामं सश्रीवोऽध्यापिपद्‌ दिश्चाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
छ्नन्वयः--ततः सप्रीव उपाध्याय इव कपिसमाहारम्‌ एकनिश्वायम्‌ आगतं 
दिशाम्‌ श्रायामम्‌ श्रध्याप्रिपत्‌ । _ | 
वयास्या-ततः = कपरिसिमागमर्नाऽनन्तरं, सखग्रीवः = कपीश्वरः, उपाध्याय 
इव = ्ध्यापक इव, कपिसमहारं = वानरसमूहम्‌, एकनिश्वायम्‌ = एकराशिताम्‌ , 
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गत = आप्तं, दिशाम्‌ = आशानाम्‌ , आयामं = दैव्यम्‌, अध्यापिपत्‌ = बोधित- 
वान्‌ , अभुकाऽमुका दिकः ईदशीति बोधितवानिति भावः ।. 
 छष्युतयत्ति% उपाध्यायः--उपेत्य अस्मादधीयत इत्युपाध्यायः, “इश्च” इतिः 
घन्‌ । उपाध्यायरुक्षणं यथा-- 
“एकदे तु वेदस्य बेदाऽङ्गान्यपि वा पुनः। 
योऽध्यापयति ष्ृस्यर्थसुपाध्यायः स उच्यते ॥› इति । 
कपिसमाहारं--“गतिबुद्धिप्रस्यवसानाऽर्थरब्देकर्माऽकर्मकाणामणि कर्तां स णौ 
इति कर्म॑स्वम्‌ । एकनिश्चायम्‌ “परिमाणाख्यायां सर्वेभ्य? इति धन्‌। एकश्चाऽ- 
सौ निश्चायस्तं, “"ूर्वकारेकस्जरस्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन इति समासः। 
अध्यापिपत्-णिजन्तादभ्युपसगंपूवकात्‌ “इडः अध्ययने” इति धातोट्ँङि रूपम्‌ । 
छमाषाऽ्थःॐ वानरो के आगमनके अनन्तर सुभ्रीवने अध्यापककी तरह वानरो 
के समृहको प्क रादिके भावको प्राप्ठ दिशार्जोकी दी घेताका बोध कराया ॥ २४ ॥ 
सजजला-ऽम्भोदसंरावं हदसुमन्तं सहा ऽक्गवम्‌ । 
जाम्बवं नीलसहितं चाख्सन्द्रावमनवीत्‌ ॥ २५ ॥ 
न्वयः-( सः ) सजलाम्भोदसंरावं साऽङ्गदं दयुमन्तं नीलसदहितं चाश्स- 
न्द्रा जाम्बचं च अव्रवीत्‌ । 
व्याख्या-( सः = सुमरीवः ) सजलाऽम्भोदसंरावं = सतोयमेधध्वनि, सदाऽ- 
रदम्‌ = अज्गदसदितं, दयुमन्तम्‌ = आक्लनेयं, नीलसदितं = नीलनामकवानरोपेतं, 
चारुसन्द्रावं = ख॒न्द्रगति, जाम्बवं च=जाम्बवन्तम्‌ ऋक्षराजं च श्चन्रेवीत्‌ = अवदत्‌ । 
छष्युत्पतिः® सजराऽम्भोदसंरावं-जरेन सहितः सजरूः, “तेन सहेति तुल्ययोगे, 
इति बहुबीहिः, ““वोपसजंनस्य'” इति सहस्य सभावः । अम्भांसि ददातीति जम्मोदः, 
"'आतोऽचुपसर्ग क” इति कः सजरश्चाऽसौ अम्भोदः सजराऽम्भोद्‌ः । संरवणं संरावः 
सञुपसगेपूवकात्‌ ^“₹ शब्दे इति धातोः “उपसगे रुव” इति घञ्‌। “आरवाराव- 
संरावविरावाः? इत्यमरः । सजराऽम्भोदस्येव संरावो यस्य सखः, “सप्तमी विशेषणे 
बहुीहौ" इति सक्तमीति पदृश्षापितो व्यधिकरणबहुनीहिः। सहाऽङ्गदम्‌-अङ्गदेन ८ बा 
रिपुत्रेण ) सहितम्‌ , वेकर्पिकस्वास्पक्षे सभावाऽभावः । चार्खन्द्रावं- सन्दर चणं 
सन्द्रावः, समुपसगंपू्रंकाव्‌ “दरु गतौ इति धातोः “समि युद्रुदुवः इति घन्‌ । 
चारः सन्द्रावो यस्य तम्‌ । काकाऽक्लिगोरुकन्यायेन दैहशछीदीपन्यायेन वा चास्खन्द्रा- 
वपदस्य हन्युमति जाम्नवति च सम्बन्धो न्याय्यः । 


` $माषाऽथः®-सुमीवने जरयुक्त मेधके सश्टा शब्दवारे अङ्गदसे यु हुमानूकोः 
जर नी युक्क सुन्दर गतिवाङे जाम्बवान्‌ को भी कषा ॥ ३९ ॥ 
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र्कम्‌ २९४० 
यात युयं यम-धायं दिकं नायेन दक्षिणाम्‌ । 
विक्ताबेस तोय-विध्ावं तजेंयन्तो महोदधेः ॥ २६ ॥ 
अन्वयः-( हे वानराः ) यूयं विक्षावः महोदधेः तोयविश्नावं तजयन्तः नयेन 
यमश्रायं दक्षिणा दिशं यात । 
व्याख्या--( हे वानराः ) युयं, विक्षावेः = स्वैः शब्दः, महोदधेः = महासा- 
गरस्य, तोयविश्रावं = जलध्वनि, तज॑यन्तः = न्यस्कुवोणाः, नायेन = नीत्या, सामा- 
दिनेति भावः । यमश्रायं = यमस्थानं दक्षिणां दिशम्‌ मवाचीप्‌ , यात = गच्छत । 
छच्युत्पत्तिः® विक्तावेः--विपूर्वात्‌ “टु शाब्दे” इति धातोः “वौ श्रुवः इति 
क्म॑णि घन्‌। महोदधेः महांश्चाऽसौ उद्धिस्तस्य, “सन्महत्परमोत्तमोच्छृष्टाः पूञ्य- 
मानेःः इति समासः, “आन्महतः समानाऽधिकरणजातीययोःः इति महत आसवम्‌ । 
तोयविश्रावं--तोयस्य चिश्रावस्तं, पूरंसूत्रेण घञ्‌ । नायेन-नीयतेऽनेनेति नाचस्तेन, 
“णीञ्‌ प्रापणे” इति घातोः “श्रिणीञ्युवोऽनुपसर्गे” इति कमणि घन्‌ । यमश्रायं 
भयत्येनमिति श्रायः, “शन्निज्‌ सेवायाम्र” इति धातोः पूवंसूत्रेण कमणि घञ्‌ । यमस्य 
आयस्तम्‌ । 
कमाषाऽथः® हे वानरो | तुम रोग अपने शब्दों से महासागर के जरुध्वनि को 
तिरस्कृत करते इष्‌ नीतिसे यमस्थान द्॑तिण दिश्ला को चरे जाओ ॥ २६ ॥ 
उन्रायानधिगच्छुन्तः पद्राव्रर वद्ुधा-श्डताम्‌ । 
वना.ऽभिलावान्‌ कुवन्तः स्वेच्छया चार -विच्छमाः ॥ २३॥ 
न्वयः--हे चारविकमाः द्रावः वसुधाश्ताप्‌ उनायान्‌ शअधिगच्छन्तः 
स्वेच्छया चनाऽभिलावान्‌ कुन्तः ( यात ) । 
व्याख्या--हे चाश्विक्रमाः = हे मनोहरपराच्छमा चानराः, श्रद्रावेः = प्रकृ 
गतिभिः, वयुधाशती = पवंतानाम्‌ , उन्नायान्‌ = उचतसवानि, अरधिगच्छन्तः=जानन्तः, 
स्वेच्छया = श्रात्मवाञ्छया, वनाऽभिलावान्‌ = काननविध्वंसान्‌ , कुवेन्तः = विदधतः 
सन्तः, यातेति शेषः । 
छथ्युत्पत्तिः% "चारविक्रमाः--चासर्विक्रमो येषां ते, तत्पम्बोधने । प्रदरावेः--““्र 
द्रस्तुखवः, इति घज । वसुघग्ृतां--चसुधां बिभ्रतीति वसु धाग्डतस्तेषां, ““कछिप्‌ 
चेति ष्प्‌ , तुगागमश्च । उन्नायान्‌--“अवोदोर्नियः,” इति भावे घञ्‌1 “उन्नाय 
उन्नये" इत्यमरः । वनाऽभिकावान--“ निरभ्योः पूल्वोः” इति अभ्युपसर्गपूवंकात्‌ 
“लन्‌ छेदने” इति धातोभावे घन्‌ । 


२२ भटहिकाव्यम्‌- [ सक्तमः- 


छमाषाऽर्थःॐ डे मनोहर पराक्रमवारे वानरौ ! उ्छृष्ट गतिर्योसे पव्तौकी 
ङचाई जानते हुए तुम रोग अपनी इच्छा से वनविध्वंसं करते इए जाओ ॥ ३७॥ 
सदोद्रार-सगन्धीनां फलानामलमाशिताः ॥ 
उत्कारेषु च धात्यानामनमीष्ट-परि्हाः ॥ ३८ ॥ 
छअन्वय$-सदा उदृगारघगन्धीनां फलानाम्‌ अलम्‌ शिताः, घान्या- 
नाम्‌ उत्कारेषु च अनभीष्टपरििहाः ( युयं यात ) । 
ढयाख्या--तदा = सव॑दा, उद्गारखगन्धीनाम्‌ = उद्रारे ८ भक्षणाऽनन्तरं 
सन पूवेके शब्दोच्चारयो ) खगन्धीनां मनोहरगन्धयुक्तानाम्‌ , फलानां = पनसा- 
ज्रादीनाम्‌ , अलं = पर्याप्तम्‌ , श्राशिताः = भाक्‌ भक्षयितारः, धान्यानां = शस्या- 
नाम्‌ , उत्कारेषु च = राशिषु, च, अनमीष्टपरिरहाः = अनभिला्चुकाः ( एतादशाः 
यूथं यातेति शेषः ) 1 
छष्युत्पत्तिःॐ सदा--सर्वस्मिन्काङे, “सर्वेकाऽन्यकिंयत्तद्‌ः कारे दा” इति दा- 
भ्रस्ययः । “सर्वस्य सोऽन्यतरस्यां दि” इति सर्वदाब्दस्य वैकरिपकः सभावः, पक्ता- 
न्तरे स्वेदा । उद्वारसुगन्धीनि--उद्ररणमयुद्रारः, उदुपसगेपूवेकात्‌ “ग शाब्दे” इति 
धातोः “उन्न्योम्रः” इति घञ्‌। उद्वारे सुगन्धीनाम्‌ “जक्षित” इति पदेन योगे 
“कर्तृकर्मणोः कति” इति कम॑णि षष्ठी । आरिता--आङ्पूरवांत्‌ “अश भोजनेः" 
इति धातोः “आदिकमंणि क्तः कतरि च” इति कतरि क्तः । उसव्कारेषु--उदुपसग 
पूवकात्‌ ८“क्‌ विक्तेपे इति धातोः “क धान्ये" इति कमंणि घञ्‌! अनभीष्टपरियहाः- 
अनभीष्टः परिग्रहो येषां ते । | 
छमाषाऽथः® सर्वदा उह्वारमें सुगन्धि फर्छोको पर्यासत खानेवाके ओर ॒धान्यराशि- 
योम अभिराष न करनेवारे त॒मरोग जाओ ॥ ३८ ॥ 
संस्तावमिव श्ण्वन्तशु छन्दोगानां महाध्वरे ॥ 
शिक्जितं मधु लेहानां पुष्प-प्रस्तार-शायिनाम्‌ ॥ २६ ॥ 
ल्वय- महाध्वरे छन्दोगानां संस्तावम्‌ इव पुष्पप्रस्तारशायिनां मधुलेहा्ना 
शिल्ञितं +ण्वन्तः ( यूयं यात ) । 
व्यास्या- महाऽध्वरे = महायज्ञे, छन्दोगानां = स।मवेदि्ना, संस्तावम्‌ इव 
सम्भूय स्तवनमिव, पाटठध्वनिविशेषमिव वा । पुष्पप्रस्तारशायिनां = कुसमशय्यास्वा- 
पिनां, मशुलेहानां = अमराणां, शिललितं = शब्दं, शण्वन्तः = श्राकणयन्तः सन्तः 


{ यूयं यात ) । 
छ्युत्पत्ति% छन्दोगानां - छन्दो गायन्तीति छन्दोगास्तेषां, “ग शब्दे देति 
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धातोः “गापोष्टक्‌ इति टक । संस्तावं--““यज्ञे समि स्तुवः" इति घन्‌ 1 ।पुष्पमस्ता- 
रशायिनां-प्रोपसर्गपूवंकात्‌ स्त॒ धातोः “परे स्त्रोऽयक्तेः इति चनि भ्रस्तारः । 
पुष्पाणां प्रस्तारस्तस्मिन्रू शेरते तच्छीरास्तेषां, “सुष्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये? 
इति णिनिः। मधुरेहानां--“खिहि आस्वादे इत्ति धाताः ““भावे? इत्ति धनि 
लेहः! मघु रेः ( आहारः › येषां तेषाम्‌ । ““जग्धिस्तु भोजनम । जेमनं रेह आहारो 
निघसो न्याद्‌ इत्यपि ।* इस्यमरः । 
कभाषाऽरथ:ॐ महायज्ञ सामवेदियेकि पाठध्वनिविरोषके तुल्य, पूरछाकी श्यामे 
सोनेवारे अमरेकि श्चब्दको सुनते इए तुमरोग जाम ॥ ३९ ॥ 
्रालोचयन्तो विस्तारमम्भसां दक्तिणोदयेः ॥ 
स्वादयन्तः फलरसं सुष्िसंग्राहपीडितम्‌ ॥ ४० ॥ 
न्वयः-( हे वानराः ! ) दक्षिणोदधेः अम्भसां विस्तारम्‌ ्रालोचयन्तो सुष्टि- 
सम्राहपीडितं फलरसं स्वादयन्तः ( यूयं यात ) । 
व्याख्या-- दक्षिणोदधेः = दक्षिणससुद्रस्य, अम्भसां = जलानां, विस्तारं = 
विस्तीणेताम्‌ , आलोचयन्तः = निरूपयन्तः, सुश्टसंम्राहपीडितं = दस्तग्रदीतं, फल- 
रसं = फलास्वाद्‌, स्वादयन्तः = अज्ुभवन्तः सन्तः ( यूयं यात ) । 
®च्युत्पत्तिॐ विस्तारं--विस्तरणं विस्तारस्तं, विपूवकात्‌ “स्तन्‌ आच्छादः 
इति धातोः “ग्रथने वावशब्दे” इति घञ्‌ , “शविस्तारो विदहो व्यास इत्यमरः 
मुश्टिसंमराहपीडि तं-संपूर्वंकाव्‌ “अह उपादाने इति धातोः “समि युष्टौ इति 
घजि संग्राहः, सुष्टेद ठग्रहणमित्यथंः । भावे सुष्टिविषये व्युत्पादितत्वान्मुष्टिम्रहणम 
भिनग्यक्त्यथं ज्ातन्यम्‌ । 
ॐमाषाऽथःॐ हे वानरस ! दक्तिण सागरके जरुकी चिस्तीर्णताका नि पण करते 
इण वुमलोग हाथसे पीडित फररखको चखते इए जाओ ॥ ४० ॥ 
न्याय्यं यद्‌ यच तत्‌ काय पयोयेणाऽचिगेधिभिः ॥ 
निशोपशायः कतव्यः फलोचचायश्च संहतेः ॥ ४९ ॥ 
छन्वयः--श्रविरोधिमिः ( युष्माभिः ) यत्‌ यत्र न्याय्यं तत्‌ काय पया 
येण निशोपशायः संहतैः ८ युष्माभिः ) फलोच्चायश्च कर्तंग्यः । 
उयाख्या-- अविरोधिभिः = श्चविरोधशीलेः, ( युष्माभिः ) यत्‌ = काय, यत्र 
यस्मिन्स्थाने, न्याय्यं = न्यायादनपेतं, तत्‌. = कार्य, कायं = कन्यम्‌ । पयायेण 
परिपास्या, निशोपशायः = निशायाम्‌ ( रत्रौ ) उपशायः ( प्यायशयनम्‌ ), 
संहतैः = मिलितैः, ८ युष्माभिः ) - फलोच्वायश्च = फलानां हस्तेनाऽ्ऽद्ाएनं च, कत- 
व्यः = विधातन्यः । 


२४ | भट्िकान्यम्‌- [ सप्तमः 


छच्युल्पत्तिः$ निपूर्वात्‌ “इणगतौ इति धातो; “परिन्योर्नीणोध ताभ्नेषयोः” 
इति अश्रषे घन, एषोऽत्र न्याय उचितमित्यथः; न्याय्यं ल्यायाद्नपेतं, ““धमपथ्यथ- 
न्यायादनपतेः इति यत्‌। काय--कतु योग्यम्‌ “ऋहरोण्यत्‌?'इति ण्यत्‌  पयायेण-- 
परिपूवंकात्‌ इणधातोः “परावनुपात्यय इणः” इति मावे घज्‌ । क्रमप्राप्तस्याऽनति 
पातोऽचुपत्ययः । निशोपशायः--उपपू्वंकात्‌ “शीङ स्वप्ने? इति धातोः “्युपयो 
रोतेः पयोयेः इति धि उपशायः, निश्लायाघुपक्लायः । फरोच्चायः--उदुपसग 
पूवंकात्‌ “चिन्‌ चयन” इति धातोः ““हस्तादामे चेरस्तेये इति घन्‌ ; हस्ताऽऽदानं 
चाऽऽदेयस्य प्रत्यासत्तिः । 

&भाषाऽ्थःॐ-अविरोधशीरु होकर त॒म रूोर्गोको जो जापर न्यायपूणं कायं है, 
वह करना चाहिए ओर पारी पारीसे राचक्छो षोना एवम्‌ मिखुकर हाथसे फर्छोको 
रना चाहिषए ॥ ४१ ॥ 


सीतां रत्तो निकायेषु स्तोककायेश्डुल्तेन च ॥ 
स्रग्या शा्रनिक(यानां उ्यावहासोमनाधितंः ॥ ४२ ॥ 
अन्वयः शात्रनिकायानां व्यावहासीम्‌ ्ननाशितेः छेततेन स्तोककायैः (युष्माभिः) 
रक्षोनिकषायेष्च सीता मृग्या । 
उयास्या--शन्रुनिकायानाम्‌~अरिसमूहाना, व्यावहासी =परस्परदसनम्‌, शना- 
भरितैः = अनवलम्बितैः छलेन = छन्ना, स्तोककायेः = अल्पशरीरेः, ८ युष्माभिः ) 
रक्षानिकयषु = राक्षसनिचासेषु, सीता = जानकी, श्टग्या = छन्वेषणीया । 
छन्युत्पत्तिः% शञ्ुनिकायानां--निचीयन्त इति निकायाः, “सद्घे चाऽनौत्तराधर्येः 
इति कमंणि घञ्‌ , आदेश्च ककारः । शत्रणां निकायास्तंषाम्‌ । न्यावहासी--ज्यवपू्ा 
द्सधातोः “कर्मव्यतिहारे णच खियाम्‌”» इति सलिङ्ग भावे णच्‌ , ततः “णचः 
सखियामञ्‌" इत्यन्‌ स्वार्थिकः “न कमव्यतिहरेः” इति एेजभवः, “रिड्ढाणजिःत्या- 
दिना डीप्‌ । स्तोककायेः--चिन्वन्ति अस्माच्छुभसिति कायः, “निवासेः-स्यादिना 
शरीरेऽथ घन्‌ , अदेश्च कः । “कायो देहः छीवपुंसोः सिया मूतिस्तनुस्तनूः । 
इत्यमरः । स्तोकः कायो येषां ते । रकोनिकायेषु-निचीयते स्थानम्‌ पएषु तें निकायाः, 
¶ूवसून्रेण निवासेऽथं अधिकरणे धञ्‌ , आदेश्च फः । रक्तसां निकायेषु । सग्या--म्रग- 
यितुं योग्या, “शग अन्वेषणे, इति धातोः ““ऋहरोण्यं त्‌” इति ण्यत्‌ । 
भाषाऽथःॐ शच्रसमूहमं परस्परं हास्यको न करते इए, छुरसे अल्पशरीर धारण. 
कर राक्षसके निवासस्थानं तुमरोर्गोको सीताका अन्वेषण करना चाहिए ॥ ४९ ॥ 


साराविणं न कतव्यं यावन्नायाति दशनम्‌ । 
संदष्टायां तु येदेष्यां निश्राहो बोऽथवानरेः ॥ ४३ ॥ 


-सर्गः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टोकाद्धयोवेतम्‌। २५ 


अन्वयः--यावत्‌ ( सीता ) दर्शनं न श्रायाति, ( तावत्‌ ) सांराविणं न करते 
व्यम्‌, वेदेदं संदशा्यां तु वः अरैः निभरादः शर्थवान्‌ 
व्याख्या--याचत्‌ = यत्कालपयन्तं ८ सीता = जानकी ) दर्शनं = विलोकनं, 
न आयाति = न प्राप्नोति ( तावत्‌ = तत्कालपयंन्तम्‌ ), सांराविणम्‌ = श्रभिव्याप्त्या 
भाषणं, न कत्तेन्यं = नो विधातव्यम्‌ । वैदेह्यां = सीतायां । संद्यां तु = विलोक्नि- 
तायां तु, वः = युष्पाकम्‌. , अरेः = शत्रोः, निभाहः = अ क्रोशः अमिमवलक्षणः 
अर्थवान्‌ = सफल इति भावः । 
€ब्युत्पत्तिः® यावत्‌-“यावन्तावच्च साकल्येऽवधौ मानेऽवधारणे? इत्यमरः 1 
-साराविणं संपूवंकात्‌ “र शब्दे*इति धातोः “जभिविधौ{भाव दरनुण्‌" इति भाव इयुण्‌ 
तदन्तात्‌ ““अणिुणः, इत्यण्‌ , ततो “नस्तद्धितेः इति टिलोपे प्राप्तं “इनण्यनपत्ये? 
` इत्ति इनः प्रकतिभावः । इदमणिद्ुणन्तं स्वभावतो नपुंसकम्‌ 1 वेदेद्यां--विदेहानां 
रा्षामप्यं खी वेदेदी, तस्यां,““तस्याऽपव्यम्‌?” इत्यण्‌ , ^“टिङ्डेश्व्यादिना ङीप्‌ 1 वः- 
"'्वहुवचनस्य वस्नसौ इति . वसादेशः । निग्राहः--निपूर्वाच्‌ भ्रहधातोः, ““भआकरोलेऽ- 
वन्योग्रहः” हति घञ्‌ । अथवान्‌--अर्थोऽस्याऽस्तीति मतुप्‌ । 
$भाषाऽथंःॐ जब तक सीता देखनेमे न आवें, तब तक उच ध्वनिसे भाषण 
न करना चाहिए, सीताजीको देखनेके अनन्तर तो तुम रोर्गोका `शननुके प्रति आक्रोज्ञ 
-सफकु दै ॥ ४३ ॥ 
प्रराहैरिव पत्राणामन्वेष्या मेथिली कैः । 
क्लातव्या चेज्िते्मयेध्ययत्ती सधवा ऽऽगमम्‌ ॥ ७७ ॥ 
न्वयः कृतेः पात्राणां ममरादेः इव मथिली अन्वेष्या, धम्यः इङ्धितेः राधता- 
ऽऽगम ध्यायन्ती ज्ञातव्या च । 
द्याख्या- तेः = विहितः, पात्राणां = भिक्ाभाजनानां, प्रम्ाहैः इव = उपा- 
दासैः इव, भिष्ुकवेषैरिव युष्माभिरिति भावः । मेथिली = सीता, अन्वेष्या = गवेष- 
णीया, धम्यः-ध्मादनपैतंः, इतेः चेष्टितः, राघवाऽऽगमं ~र माऽ्ऽगमनं, ध्यायन्ती 
चिन्तयन्ती, ज्ञातव्या चनबोद्धन्या च, युष्माभिरिति शेषः । 
युस्पत्तिः8 पात्राणा-“श्रमरादः इति पदेन योगे कमणि षष्टी ।प्रमहैः- भ्रं किष्सा- 
याम्‌” इति भावे घन्‌ ! धरम्येः-““ध्मंपथ्यर्थन्यायाद्नपेतेः' इति यव्‌ 1 राघवाऽऽगमं- 
राघ्वस्यागमस्तं, आक्पूवकाद्रम्ल धातोः “अरहशृदमिश्चिगमश्चः इत्यप्‌ 1 ध्यायन्ती- 
ध्यायतीति, “धै चिन्तायाम्‌? इति धातोः र्टः शन्नादेश्ञस्तदन्तात्‌ ““उगितश्चे"ति 
"दीप्‌ । ्षातम्या-च्वातु' योभ्या, “ज्ञा अवबोधने" इत्ति धातोस्तच्यस्यत्ययः । 
छमाषाऽ्थःॐ हे वानरो ! भिक्कके सदश्च वेष धारणकर तुम रोगोको सीताका 


रद भद्िकाव्यम्‌- [ सप्तमः~ 


अन्वेषण करना चाहिए ओर धर्मपूणं चेष्टा्ओसि रामके आगमनकी चिन्ता करनेवारि 
सीताको पहचानना चाहिषए्‌ ॥ ४४॥ 
वेदिवत्‌ सपरिभाहा यक्कियेः सस्ता द्विजः) 
दशया मासतमादहः प्रागनिभ्दितवेशम्य॒त्‌ ॥ ४५ ॥ 
छन्वयः-- यज्ञियः द्विजः वेदिवत्‌ सपरिप्ादा संस्कृता अनिन्दितवेशश्त्‌ (सा ) 
मासतमात्‌ अहः प्राक्‌ दृश्या । 
व्याख्या--यक्चियैः = यज्ञकम¶ऽदेः, द्विजैः = बाह्मणः, वेदिवत = यज्ञस्थलीव, 
सपरिमाहा = परिष्रदीता, संस्कृता = इृतघंस्कारा, शनिन्दितवेशश्त्‌ = श्रविगीतने- 
पथ्यधारिणी, मद्गलमात्राऽऽभरणोति भावः । ( सा = सीता ) मासतमात्‌ = मासस्य 
पूरणात्‌ , अह्ृः=दिवसात्‌ , प्राक्‌ = पथमं, श्या = द्थ॑नाऽहौ, सीताङन्वेषणाय मासा- 
धिककालो न यापनीय इति भावः । 
छन्युस्पत्तिः& य्तियेः-यत्तमर्हन्तीति यच्तियास्तेः, “यत्ञव्विग्भ्यां वखजौः इति 
घप्रत्ययः, “आयनेयीनीयियः फठखदधां प्रत्ययादीनाम्‌” इति घस्य इयः । द्विजे- 
दविजांयन्त इति द्विजास्तेः, “अन्येष्वपि दश्यते” इति डः। वेदिवव्‌-वेद्या तुर्यं, वति-. 
प्रत्ययः! “वेदिः परिष्कृता भूमिः इत्यमरः । सपरिय्राहा--परिपएवांत्‌ यह घातोः 
“परौ यक्षे” इति यज्ञे घञ्‌ , परिग्राहः स्फ्येन वेदेः स्वीकरणमर , परि्राहेण सहिता । 
भनिन्दितवेदाश्त-- अनिन्दितदेशे विभरतीते शिप्प्रत्ययः। मासतमात्‌्--मासस्य 
पूरणे मासतम, तस्मात्‌ “नित्यं शतादिमासाऽधंमाखसंवस्सराच्ः, इति तमट्‌ । मासा- 
देरत एव डय्‌ । 
छभाषाऽ्थःॐ यज्ञ कमेक योग्य बाह्यणेंसे यत्तभूमिकी सदश परिगरहीत, संस्कार. 
युक्त ओर अनिन्दित वेको धारण करनेवारी सीताको, तुमरोगेको भास पूरा होनेके 
यहरे देखना चाहिए ॥ ४९ ॥ 
नोवारफलमूला-ऽराषीनप्यतिशोरते । 
यस्या गुणा निर्दुद्रावास्तां द्रुतं यात पश्यत ॥ ४६ ॥ 
रन्वयः-निरुद्‌द्रावा यस्या गुणा नीवारफलमूलाऽशान्‌ ऋषीन्‌ पि श्यति- 
शेरते, तां दुतं यातः पश्यत । 
व्यास्या-( हे चानराः ¡ ) निरदुदरावाः-स्थिराः, यस्याभ्-सीतायाः, गुणाः = 
ब्रह्मचयाद्यः, नीवारफलमूलाऽशान्‌ = मुन्यनेफलमूलभक्षकान्‌ , ऋषीन्‌ अपि=मन्त्र- 
- ब्रष्टेन्‌ पि, श्रतिशेरते = न्यक्छुवेते, तां = सीतां, दुतं = शीघ्रं, यात = गच्छत, 
पश्यत च = चलोकयत च, यूयमिति शेषः । 


सगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-रीकाद्धयोचेतम्‌ ! २७ 


छच्युत्पत्तिः& निर्दूद्रावाः--उदद्रवणसुद्‌ द्रावः, उदुपसर्गपूर्वकात्‌ “दर गतौ, इकति 
धातोः ““उदि श्रयतियौ तियुद्वः", इति घञ्‌ । निर्गत उदुद्वावो येभ्यस्ते । नीवारफल- 
मूराऽखछान्‌-निचियन्त इति नीवाराः, अङ्कष्टपच्यघान्यानि, निपूर्वात्‌ “ञ्‌ वरण” 
इति धातोः “नौ चु धान्ये” इति घन्‌, “उपसगंस्य घन्यमनुष्ये बह्ुरुम्‌"” इ्युपस- 
गस्य दीधत्वस्‌ । “तृणधान्यानि नीवारा? इत्यमरः । नीवारफर्मूलानि अश्नन्तीतिः 
नीवारफरुमूलाशास्तान्‌ , कमंप्यण्‌ःः इत्यण्‌ । 

®कभाषाऽथः® हे वानरो ! जिन ( सीता ) के स्थिर गुण नीवार, एरु, मूर खाने 
वारे ऋषिर्योको भी तिरस्कृत करते है, उन (सीता) के पास श्ञीघ्र जाजो 
ओर देखो ॥ ४६ ॥ 

उच्द्भाय--चान्‌ घनाऽऽराबो वानरं जलदाऽरवम्‌ । 
दूरा ऽऽष्लावं हनूमन्तं यामः प्रोचे गजाऽऽष्लवः । ४७ ॥ 
श्नन्वयः - उच्छमयवान्‌ धनाऽऽरावो गजाऽऽप्लवो रामो जलदाऽऽरवं दृराऽऽ- 
प्लावं हनूमन्तं वानरं भरोचे । 
्याख्या--उच्छूायचान्‌ = उन्नतियुक्तः, उन्नत इत्यथः ! धनाऽऽरावः = मेष- 

शब्दः, गजाऽऽप्लवः = हस्तिगमनः, रामः = रामचन्द्रः, जलदाऽऽरवं = मेधशब्द, 
दृराऽऽप्लावं = विध्रकृष्टोद्धमनं, हनूमन्तं = हनूमन्नामक्ं, वानरं = कपिं, भरोचे = 
अकथयत्‌ । 

छब्युतपतिः उच्छायवान्‌-उत्पूवंकात्‌ ““श्रिज्‌ सेवायाम्‌” इति धातोः ““उदि 
श्रयती”त्यादिना घि उच्छरायः, सोऽस्याऽस्तीति, मतुप्प्रत्ययः, मस्य वश्च । धनाऽऽ-- 
रावः-ाङ्पूवंकात्‌ “र शब्दे" इति धातोः “शचिभाषाऽऽडिः रप्टुवोः" इति भवे घलि, 
आरावः । ““आरवारावसंरावविरावाः इत्यमरः । घनस्येवाऽऽरावो यस्य 1 गजाप्कवः- 
आङि उपपदे ““"प्टयुडः गतौ इति धातोः “ऋदोरप्‌, इत्यपि आाण्ठवः, गजस्येव, 
आप्ठवः ८ गमनम्‌ >) यस्य सः । जखरूदाऽऽरवम्‌ = पूंसुन्नेण अप्मत्यये जारवः, जख्द्‌ 
दस्येव आरवो यस्थ तम्‌ । दुराऽऽष्छावं--““चिभाषा डी"त्यादिना घलि आप्लावः. 
दूरात्‌ आप्छावो यस्य तमू । 

छमाषाऽ्थः+ उन्नत, मेधके सदश शषब्दवाङे ओर दाथीकी तरह चरनेवारे- 
रामचन्द्रजीने मेधसद्छ शज्दवारे ओर दूरसे छदनेवारे हनूमान्‌ नामके वानर 


को का ॥ ४७ ॥ 
छवभ्राहे यथा चाष्ट प्रःथेयन्ते कषीवलः 


प्राथयथ्वं तथा सीतां यात सन्रोवशासनात्‌ ॥ ४८ ॥ 
छन्वयः-कृषीवला अवग्रहे यथा बृष्टि प्राथयन्ते, तथा ( यूयम्‌ >) सीतां 
प्रार्थयध्वं , सुम्रीवशाघनात्‌ यात ॥ 


२८ भद्िकाव्यस्‌- | सप्तमः- 


याख्या--ङ्ृषीवलाः = कृषकाः, अवग्रहे = बृषटिप्रतिबन्वे, यथा = येन का- 
रेण, बृष्टि = वषं, प्रार्थयन्ते = श्नाकादक्षन्ति; तथा = तेन प्रकारेण, (यूयम्‌) सीतां = 
मेथिलीं, माथेयभ्वम्‌ = द्माकाङक्षत, खभ्रीवशासनात्‌ = सुभ्रीवादेशात्‌ , यातन गच्छत । 
श्युखन्तिःॐ छषीवरूाः--छृषिररित येषां ते, ““रजःङृष्यासुतिपरिषदौ वरच्‌” 
इति वरच्‌, “वरे” इति दीर्धः । ““रेत्राजीवः कषंकश्च छषकश्च कषीवरः” इस्य- 
मरः 1 अवश “अवे ग्रहो वर्षप्रतिबन्धे, इति घन्‌। “तद्विधति अवभ्राहाऽवग्रही 
समौ? इत्यमरः । 
छभाषाऽर्थः& कृषकलरोग चष्ट मे प्रतिबन्ध ८ सुकावर ) दोने पर जिस तरह चष्ट 
की इच्छा करते है, उसी तरह तुमरेग सीता को पाने को इच्छ करो, अतः सुग्रीव 
की आक्ासे जाओ ॥ ४८ ॥ 
वणिक प्रभ्रादवान्‌ यद्धत्‌ काले चरति सिद्धये । 
देश्लाऽपेत्तास्तथा युयं याताऽऽदाया ऽङ्गुलीयकम्‌ ।। ४६ ॥ 
अन्वयः- प्र्ाहवान्‌ वणिक्‌ यद्वत्‌ कालि सिद्धये चरति, तथा यूयम्‌ अङ्ली- 
यकम्‌ श्रादाय देशाऽपेक्षाः सन्तो यात । 
उयाख्या ~ प्रम्राहवान्‌ = तुलासूत्रवान्‌ , वणिक्‌ = साथवाही, यद्वत्‌ = यथा, 
` काते = उचितसमये, सिद्धये = क्रियासाफल्याय, चरति = गच्छति, तथा = तेन प्रका- 
रेण, यूयं = वानरा भल्लृकाश्च, अङ्खलीयक्रम्‌ = ऊर्भिकाम्‌ , आदाय = गृहीत्वा, 
देशाऽपेश्षाः सन्तः = जनपदाश्पेक्षिणः सन्तः, यात = गच्छत, सीताऽन्वेषणा्थ- 
मिति शेषः । 
छन्यु्पत्तिः% प्रमाहवान्‌-तुरा प्रगृद्यते येन सूत्रेण स प्रग्राहः, “प्र वणिजाम्‌? 
इति करणे घम्‌ । “तुराषुत्रेऽ्धादिरश्मौ श्रग्राहः प्रम्रहोऽपि च” इत्यमरः । प्रमाहोऽ- 
स्याऽस्तीति (मतुप्‌? । वणिक्‌-““वेदेहकः सार्थवाही नैगमो वाणिजो वणिक्‌” इत्यमरः । 
सिद्धये ““ताद्श्यं चतुथी वाच्या" इति चतुर्थी । अङ्गुलीयकम्‌ अङ्कौ भवम, “जिह्मा- 
` मूराऽङकखेश्ः, इति छुः, छुसयेयः, स्वाऽथं कन्‌ । “ 'अङ्कुरीयकमूर्मिका?? इत्यमरः । 
छमाषाऽथः® तुरासूत्रको लेने वारा बनिया जिस तरह उचित कारें कय- 
साफल्यके छण्‌ विचरता है उसी तरह तुमरोग अंगूटी को रे कर अनेक देरशोकी अपेच्ा 
¦ करते हुए ( सीता के अन्वेषण के किष ) जाओ ॥ ४६ ॥ 
अभिज्ञान ग्रहीत्वा ते समुत्पेत॒नभस्तलम्‌ । 
वाजिनः स्यन्दने भानोर्विसुक्तमग्रहा इअ. ॥ ५० ॥ 
अन्वयः ते श्भिज्ञानं गददीत्वा भानोः स्यन्दने विसुक्तपप्रहा वाजिन इव 
नभस्तलं समुत्पेतुः । 


सर्गः ] चन्द्रकला-विद्योतिनो -टीकाद्धयोपेतम्‌ । २६. 


व्याख्याते = वानराः, अभिज्ञानं = चिद्व", रामाऽङ्कलीयकमित्यथः, ग्रहीत्वा 
आदाय, भानोः = सू्॑स्य, स्यन्दने = रथे, विसुक्तमम्रहाः = परित्यक्तनियमरजवः, 
वाजिन इव = श्रश्वा इव, नभस्तलम्‌ = अआकाशतलं, ससुत्पेतुः-समुत्पत्तिताः 
छच्युत्पत्तिः% गुहीत्वा--““प्रह उपादाने” इति धातोः “समानकतृंकयोः पूवं- 
कारे इति क्लवाप्रत्ययः । “्रहिञ्यावयिव्यधिवष्टिविचतिचश्चतिषच्छतिग्डज्तीनां 
किडत्ति च, इति सस्परसारणं, “ग्रहोऽख्टि दीर्घः" इति इटो दीः । विमुक्तपगरहाः-- 
“रश्मौ चे" ति वैकल्पिकघनभावपक्ते “अदधरनिश्चिगमश्च इत्यपि प्रग्रहः । विमुक्तः 
भ्रग्रहो येषां ते । उपमाऽलङ्कारः । 
छमाषाऽर्थः# वे ( वानर >) चिह्न ( अंगृटी ) को रेकर सूयके रथमे रूगाम छो 
गये घोरडौकी तरह आकाशमें उदरे ॥ ५० ॥ 
उदक्‌ शरातवलि कोश्या छुषेशं पञ्िमां तथा । 
दिष्षं प्रास्थापयद्‌ राजा वानराणां कृतत्वरः ॥ ५१ ॥ 
अन्वयः--वानराणां राजा कृतत्वरः ( सन्‌ ) शतवल्ि कोठ्या उदक्‌ तथां 
सुषेणं पश्चिमां दिशं प्रास्थापयत्‌ । 
उयाख्या-- वानराणां = कपीनां, राजा = भूपः, स॒भ्रीव इत्यथैः । कृतत्वरः = 
त्वरायुक्तः सन्‌, तवसि = शतवलिनामकं वानर, कोटथा = कोरिसंख्यकैर्वानर- 
सह, उदक्‌ = उदीचीं दिशं, तथा = तेन प्रकारेण, खषेणं = सुषेणनामकं वानर, 
पलिमां दिशं =प्रतीर्च, प्ास्थाप्रयत्‌<प्रसथापितचान्‌ । 
छ्युत्पत्तिः8 कृतस्वरः--हृता सवरा येन सः । “सम्भ्रमरूवरा” इत्यमरः । कोटथा= 
"सहयुक्तेऽप्रधाने, इति विनाऽपि सष्टाऽथंकपदं सदाथ गम्ये तृतीया । उव्कः--उदी- 
चीडब्द्‌ाव्मथमाऽन्ताव्‌ '“दिक्छुष्देभ्यः सक्मीपञ्चमीप्रथमाभ्यो दिग्देशकारेष्वस्तातिः? 
इति अस्तातिः। तस्य “अश्वेलक्‌" इति छक, “लक्‌ तद्धितछछकिः इति चीग्रत्य- 
यस्य शुक्‌ । तरिमन्निषत्ते भसंश्ञाऽभावादीत्वमपि निवर्तते । ““तद्धितश्चाऽसवंविभक्तिः 
इस्यन्ययस्वादूष्धितीयाल्ठक्‌ । प्रास्थापयत्‌-्रपूवंकस्य “टा गतिनिष्न्तौ इति धातोण्यं- 
न्तस्य रुडिः रूपम्‌ । 
भाषाऽथः--वानरोके राजा ( सु्रीव ) ने शीघ्रता करते इए करोड वानरोकि 
साथ शतवकछि नामक वानरको उत्तरी ओर तथा सुषेण नामके वानरको पश्चिमः 
दिश्चाकी भोर भेजा ॥ ९१ ॥ 
भासीं वावद्धिरब्यथ्ः कपिभिर्विनतो ययो । 
शछप्रप्राहरिवा.ऽऽदित्यो चाजिभिदूर्पातिभिः ॥५२॥ 


ॐ भटिकान्यम्‌- [ सप्तमः- 


न्वयः---अचग्राहैः दूरपातिभिः वाजिभिः श्रादित्य इव ताचद्धिः कपिभिः अ- 
व्यग्रः विनतः प्राची ययौ । 

व्याख्या--रप्राहैः = नियमरज्जुरहितेः, सुक्तबन्धनेरिति भावः । दृा- 
तिभिः = विभ्रकृष्टयामिभिः, वाजिभिः = श्वेः, श्रादित्य इव = सूयं इव, ताब्द्धिः= 
तत्परिमाणेः, एककोरिसंख्यकौरिति भावः । कपिभिः = वानरैः सह, अन्यप्रः = 
-अनाऊुलः, विनतः = प्रणतः, सुग्रीव इति मावः । भाच पूर्व दिशं ययौ = जयाम । 

@व्युत्पत्तिः% अप्रग्ाहेः--““रश्मौ च” इति धनि प्राहः, अविधमानः ग्रमराहो 
येषां ते, सैः, “नजोऽस््यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः इति नन्बहुबीहिः । दृर- 
'पातिभिः--दुरं पतन्तीति तच्छीखास्तेः, ताच्छील्ये णिनिः । वाजिभिः--“वाजिवाहा- 
ऽवंगन्धर्वहयसैन्धवश्प्तयः इत्यमरः! आदित्यः-अदितेरपव्यं पुमान्‌ , ““दित्यदि- 
व्यादित्यपस्युत्तरपदाण्ण्यः, इति ण्यः! तावद्धिः-तपरिमाणमेषां ते तावन्तः, तैः 
“भ्यत्तदेतेभ्यः परिमागे वतुप्‌", इति वतुप्प्रत्ययः 1 

छभाषाऽ्थः® बन्धनसे युक्त ओौर दूर जानेवारे घोरखोसे जैसे सूयं जाते दै, 
उसी तरह करो वानरके साथ आकु न होकर प्रणत सुभ्रीवजी पूवं दिश्चाको 
"वरे ॥ ९२॥ 

ययुर्विन्ध्यं शरन्मेधः प्रचारे; प्रवरे रिव 1 
प्रच्छन्नं माखतिग्रष्ठाः सीतां द्घ्रु ष्लवङ्गमाः ॥ ५३॥ 

छस्वय--मारतिप्रष्टाः प्लवङ्गमाः सीतां द्रष्टुं भवर: प्रावारः इव शरन्मेषेः 
भरच्छन्नं विन्ध्यं ययुः ॥ 

व्याख्या--मारतिप्रशः = इनृभदग्रेसराः, प्लवश्रमाः = वानराः, सीतां = 
जानकी, द्रष्टं = विलोकयिलुं, प्रवरैः = भ्रष्ठ, अरावारैरिव = उत्तरासङ्गेरिव, श रन्भे- 
वेः = शारदवलाहकेः.प्रच्छन्नम्‌ = आच्छादितं, विन्ध्यं = विन्ष्यपरवतं, ययुः = जग्मुः। 

छव्युत्पत्तिःॐ मारतिप्र्ठाः--प्रतिष्ठते गच्छतीति प्रष्ठः, प्रपूर्वात्‌ “छा गतिनिघत्तौःः 
इति धातोः “आतश्वोपसर्गे” इति कप्रत्यय आतो रोपः । “पुरोगाऽप्रेसरग्रष्टाऽग्रतः- 
सरपुरःसराः” इन्यमरः । मारुतिः श्रष्ठो येषां ते । प्ठ्वङ्गमाः--प्क्वेन ( प्ठत्या ) 
-गच्छन्तीति, “गसश्चे”ति खच्‌ › ““अरु्ंषएदजन्तस्य सुम्‌” इति सुम , “कपिप्ठव- 
ङ्ष्ठवगज्ञाखासखगबरीसुखाः"” इत्यमरः । प्रवरः--त्षातोरनाज्छादने ““गहघ्रदनि- 
श्चिगमस्चे,ति अप्‌। “देवादुचते वरः श्रेष्टे चि क्छीबे मनाक्तरिये” इत्यमरः । 
आधारेः--भनरियते एभिरिति प्रावारास्तैः, प्रूर्वाच्‌ “न, वरणे” इति धातोराच्डा- 
दने ““इणोतेराच्छदने" इति घन्‌। “उपसर्गस्य .घन्यमनुम्ये बहकम्‌» इति दीर्घत्वं 
व । “दौ प्रावारोत्तरासङ्गौ समौ बृहतिका तथा” इत्यमरः । | 


सगेः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-यक्ादयोपेतम्‌ । ३१ 


छमाषाऽथःॐ हनूमान्‌ आदि वानर सीताजीको देखनेके लि शरेष्ठ दुपदके सदश 
शरद्‌ छतुके मेघोसे अच्छुादित विन्ध्यपर्वतको "चरे ॥ ९३ ॥ 
परिभादं स्गेन्द्राणां ङकेन्तो नगसमुधस्वु । 
चिन्ध्ये तिग्मांशयुमागेस्य चेडः परिभ गोपे ।॥ ५४॥ 
श्रल्ययः 
छ॑न्तः चेः । 
व्याख्या-- तिरमाऽमागंस्य = सूथवत्मनः, परिभवोपमे = तिरस्कारोपमे, 
त्युच्चत्वादिति भावः । विन्ध्ये = विन्ध्यपवंते, नगमूधंख = पवंतशिरःसु, शिखरे- 
ध्वित्यथः । शगेनद्राणां = सिंहानां, परिभावं = तिरस्कारं, कव॑न्तः = विदधतः, 
चेशः = जग्मुः, मारतिप्र्टाः प्लवक्गमा इति शेषः 1 
छग्युत्पत्तिःॐ तिम्मांऽश्युमागस्य--तिग्माः ( तीच्णाः ) अंशवः ( ह्िरणाः ) यस्य, 
तस्य मारस्य । नगसमूधंसु--न गच्छतीति नगः, “अन्येष्वपि दश्यते” इति ड 
“नगोऽप्राणिष्वन्यतरस्याम्‌"” इति नजः प्रकृतिभावः । ““शेक्त्तौ नगावगौ” इत्यमरः 
नगस्य सूरध॑सु । परिभावसम्‌ -परिभवनं परिभावस्तम्‌ , “परौ सुवोऽवक्ताने” इति 
धन्‌ । “उपसगंस्य घन्यमयुष्यं बहुरुम्‌?” इत्यत्र बडुख ग्रहणान्न दीघेत्वम्‌ । चेः - 
“चर गतौ” इति धातोक्रि रूपम्‌ । 
®भाषाऽथः& सु यके मागंडे तिरस्कारके सदश विन्ध्यप्वतमें शिखरोपर सिह 
का तिरस्कार करते हए हनूमान्‌ आदि वानर घूमने रुगे ॥ ५४ ॥ 
भ्रेमुः शिलो च्चयास्त क्गाज॒ुत्तेरर्तरान्नदान्‌ । 
्माशंसमो लवं शजो सीतायाश्च विनिश्चयम्‌ ॥ ५१ ॥ 
छन्वयः--( ते ) तुज्गान शिलोच्चयान्‌ भ्रेमुः, अतरान्‌ नदान्‌ उत्तेदः, शत्रोः 
लवं सीताया चिनिश्वयं च श्राशंसवो भरमुः । 
व्याख्या-( ते = वानराः ) दुज्ञान्‌ = उन्नतान्‌, शिलोचयान्‌ = पवेतान्‌ , 
भ्रेमुः चेलुः, अतरान्‌ = तरीतुम्‌ अशक्यान्‌ , नदान्‌ = ज ताशयविशेषान्‌ , उत्तः 
उत्तीर्णाः, शत्रोः वैरिणः, लवम्‌ =उच्डेदनम्‌ , सौतायाः = जानक्याः, विनिश्चय 
चिनिणयं, च, श्ाशंसवः = श्माशंसनशी नाः सन्तः, भ्रेमुः = चेल 
छच्युरपत्तिः% तुङ्ान्‌-“उच्प्राश्रु्रतोदमोच्ितास्त॒ङ्गे" इत्यमरः शिलोच्चयान्‌ = 
उपपूर्वाच्चिनोतेः ““ एरच्‌"? इत्यचि उच्रयः शिरुमिः उच्चयो येषां, तान्‌ 1 युः = “श्चसु 
"चरने, इति घातोढिट्‌ “वा जञ्नघरुत्रसा म्‌” इति किति छि थलि च सेटि वेक- 
ल्पिको पएत्वाऽभ्याखरोपौ ! ““अकर्मकधातुभि्योगि देशः कालो भावो गन्तघ्योऽध्वा 





पार्भाव 


२२ भटहिकाव्यम्‌- | सप्तमः- 


च कर्मसंस्तक इति वाच्यम्‌” इति ्िरोचयानां कमैस्वम्‌ । अतरान्‌ - तरणं तर 
^“तु ष्छवनतरणयोः'> इति धातोः ““दोरप्‌, इत्यप्‌ । अविधमानस्तरो येषु तान्‌ । 
रवं = रूवनं खवस्त म्‌, “दन्‌ ददने” इति धातोः पूंसुत्रेण अप्‌ । विनिश्वयं-विनिश्च- 
यनं विनिश्चयस्ते, ““परहशरदटनिश्चिगसश्च” इत्यप्‌ । “अथ समौ निणंयनिश्चयोः इत्यमरः । 
आशंसवः-सनादंसखभित्त उः> इति उप्रत्ययः । 

कमाषाऽ्थः® वानर ऊंचे पवतोपर चदे, दुस्तर न्देकि पार चरे, श्रुके उच्छेद 
ओर सीताके निश्चयकी आशा रखते हए वे खोग घूमने रुगे ॥ ६ ॥ 

श्मादरेर गम चक्र्विषसेष्वष्यसङ्गसाः 
व्याप्युवन्तो दिद्तो ऽन्यादान्‌ कुवन्तः सव्यघान्‌ हरीन्‌ ।\ ५६ ॥ 
प्स्वयः--हरीन्‌ सन्यधान््‌ अन्यादान्‌ कुचन्तो दिशो व्याप्चुवन्तः असङ्घसाः 
८ ते ) विषमेषु अपि आद्रेण गमं चक्रुः \ 
उयाख्या- हरीन्‌ = सिहान्‌ , सन्यधान्‌=सग्रहारान्‌ , अतएव--अन्यादान्‌ = 

परित्यक्ताऽऽहारान्‌ , कुवैन्तः=विदधतः, तथा---दिशःआाशाः, व्याप्चुचन्तः=व्याप्ताः 
कुर्वन्तः, एवं च--श्रसङ्घसाः-्यक्ताऽऽ्टारा, ( तेनवाचराः ) विषमेषु अपिउन्नताऽ- 
वनतेधु शपि, प्रदेशेष्ठ इति शेषः, आद्रेण = अवज्ञाऽभावेन, गमं = गमने, 
चकः = कृतवन्तः । 

अॐन्युत्पत्तिः® हरीन्‌-सहो ्टगेन्द्रः पञ्चाऽऽस्यो हय्तः केसरी दरिः ।** इत्यमरः । 
सन्यधान्‌--ज्यधनं व्यधः, “व्यध ताडने, इति धातोः “न्यधजपोरजुपसगे,? इत्यप्‌ , 
“व्यधो वेधः इत्यमरः । व्यधेन सहिताः सन्यधास्तान्‌ । अन्याद्‌च्र--न्यदनं न्यादः, 
निपूर्वाच्‌ “अद्‌ भक्षणे" इति धातोः “नौ ण चः, इनि णब्रस्ययः, तस्मिन्नदेनं घस्का- 
देशः । चकाराद्‌ अप्रत्यये निघसः} ““जग्धिस्तु भोजनम्‌ । जेमनं रेह आहारो निघसो 
न्याद्‌ इत्यपि ।* इत्यमरः । अविद्यमानो न्यादो येषां, ताचू । असङ्घसाः-- समदनं 
सङ्घः, संपूवंकात्‌ “अद्‌ भक्षणे इति धातोः “उपसर्गेऽदः” इत्यप्‌ › “वजपोश्च"” 
इत्यदेधंस्छादेश्षः। अविद्यमानः सङ्घसो येषां ते । आद्रेण--“्रहचदनिश्चिगमश्चः? 
इत्यप्‌ । गमम्‌-अत्राऽपि पूलंसूत्रेण अप्‌ । 

छभाषाञ्यःॐ® सिहोको प्रहारकर परित्यक्त आहारवारे करते इश्‌, दिशा्भोको 


व्याप्तकर ओर आहार छोडकर वबानररोनि विषम स्थानों भी अवज्ञा न कर 
गमन किया ॥ ९६ ॥ 
संचचेरूः सहसाः केचिदस्वनाः केचिदारिशुः। 


संयामवन्तो यतिवन्‌ , निगदानपरेऽमुचन्‌ ॥ ५७ ॥ 
अन्वयः केचित्‌ सहसाः संचेरः, केचित्‌ अस्वना शारिष्ुः; शपे सुयाम- 
न्तो यत्तिवत्‌ निगदान्‌ शमुचन्‌ । 


चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्वयोधेतम्‌ । २३ 


व्या्या--केचित्‌ = वानराः, सहसाः = हास्ययुक्ताः सन्तः, सञ्चेरः = भ्राच- 
लन्‌ , केचित्‌ = वानराः, श्रस्वनाः = शब्द्रहिताः, तृष्णीकाः सम्त॒ इति भाचः, 
आटिष्ुः = अगमन्‌ , परे = अन्ये, चानरा इति भावः, संयामवन्तः = नियमचन्तः, 
सम्तः, यतिवत्‌ = सन्यासिचत्‌ , निगदान्‌ = क्चवनानि, श्यमुचन्‌ = अत्याक्चुः । 
युत्पत्तिःॐ सहसाः--हसनं हसः, “सरे हसने इति धातोः “स्वनहसोर्वा? 
हत्यप्‌ ।! हसेन खहिताः 1 अस्वनाः-- स्वननं स्वनः, “स्वन शब्दे", इति धातोः पूर्व 
सून्रेण अप्‌; “श्ञब्दे निनाद्निनदध्वनिध्वानरवस्वनाः । इट्रमरः । अविद्यमानः 
स्वनो येषां ते ! आरिषुः--“अट गतौ” इति धातोद्ड रूपम्‌ ! संयामवन्तः--संय 
मनं संयामः “यमः सम्मुपनिविषु च” इस्यपि संयमः, पत्ते घञि संयामः, सोऽस्ति येषां 
ते, मतुप । यतिवत्‌-यतिभिस्तुल्यं, वतिप्रत्ययः । “ये निजितेन्द्रियमामा यतिनो 
यतयश्च ते 1 इत्यमरः । निगद्‌ान्‌--“नौ गदनदपठस्वनः" इति वेकरिपिकोऽप्‌ , परे 


घञि निगादः । असुचन्‌--“युच्ल मोकचणे इति धातोदँडः। लृदिच्वाद्‌ डि छित्वा 
दु गुणाङभजावः। 


छमाषाऽथः@ कोद्र ( वानर ) हास्यकर धूमने रुगे, कोई न बोरुकर चरने खगे 
ओर कई वानरेांने नियम रेते हुए संन्यासिये कि सद्या मौन चत लिया ॥ ५५० ॥ 
खथ ज्माद्‌निभक्काणा नराः क्षीणपणा इव । 
मदाः सेदुरेकस्मि्न तम्ब निखिला शिरे: ॥ ५८ ॥ 
रचयः अथ ज्गमात्‌ शअनिःक्राणा निखिलाः ( वानराः ) छरमदाः क्षीणपणा 
मरा इव गिरेः एकस्मिन्‌ नितम्बे सेदुः । 
उ्याख्या--श्थ = परिभ्रमणाऽनन्तरं, क्लमात्‌ = पारश्रमात्‌. , यनिःक्ताणा 
निःशब्दाः, निखिलाः = समस्ताः, वानराः 1 शमदाः~हषंरहिताः सन्तः, क्षीणपणा. 
धनरहिताः, नरा इव = मद्या इच, गिरेः = पवेतस्य; एकस्मिन्‌ = अनिर्दिष्ट 
नितम्बे = कटके, सेदुः = निषण्णाः ॥ 
कछन्युत्पत्तिः® छमाव्‌-“विभाषा गुणोऽख्ियाम्‌” इति हेतौ पच्चमी। अनिः्काणाः- 
“क्णो वीणायां च” इत्यपो विकल्पेन ““भावेः, इति घल, अवियमानो निःकाणो येष 
ते । अभद्‌ाः--मदरोऽनुपसर्गेः इत्यपि मदः, अविद्यमानो मदौ येषां ते ! चीणपणाः-~ 
पप्यन्त इति पणाः “ननिष्यं पणः परिमाणे", इत्यप्‌ । क्षीणः पणो येषां ते । 
छमाषाञ्थं-ॐ परिन्नसणके अनन्तर परिश्रमसे क्षाञ्दद्ीन सब वानर हषंरहिक 
होते इए धनह्टीन मनुष्योके सश्डा पर्वेतके मध्यभागमें बेट गये ॥ ५८॥ 
तत, ससखम्पदास्तज निरेततन्तं पठदश्चिणः 
गुदाद्ारेख निर्यातः समजेन पशुमिव ॥ ५९ ॥ 
2 भत काण 


& अषटिकालन्यम्‌- [ सप्तमः- 


ल्वयः--ततः ससंमदाः ते तत्र समेन निर्यातः पशन इव गुहाहारेण निर्यातः 
पतत्तिणो निरेश्चन्त । 
उ्याख्य{- ततः =विश्रामाऽनन्तर, ससंमदाः = सहर्षाः, ते = वानराः, तत्र = 
तस्मिन्पव॑ते, समजेन = बृन्देन, निर्यातः = निगच्छतः, पशून्‌ इव = चतुष्पदान्‌ 
इव, गहाद्रारेण = गहृरारेण, निर्यातः = निगच्छतः, पतत्िणः = पक्षिणः, निरे्ष- 
न्तः = इष्टवन्तः । 
शष्युत्पत्तिः® ससम्मदाः-“प्रमदसम्मदौ हषं, इति निपातितः सम्मदः “मु 
तिः प्रमदो हर्षप्रमोदामोदसम्मदाः ।* इत्यमरः । सम्मदेन सहिताः संसम्मदाः । सम- 
जेन--संवीयतेऽत्रेति समजस्तेन, सम्पूवंकात्‌ “अज गतिकेपणयोः इति धातोः 
““समुदोरजःपथषु” इत्यप्प्रत्ययः । “पशूनां समजः इस्यमरः । नियातः- निर्यान्तीति 
निर्यान्तस्तान्‌ , निष्पूर्वाचयातेः शत्रन्तस्य शसि रूपम्‌ । पश न्‌--लोमवल्वा गूलवस्ं 
पशुलमिति भाषारस्ने कणाद्‌ः । पतत्त्रिणः--पतत््रमस्ति येषां ते, तान्‌, “अत 
इनिऽनौ, इतीनिः 1 “पतस्तिपरित्रपतगपततपत्वरथाऽण्डजाः 1» इत्यमरः । निरेन्त- 
निरपगसर्गपू्वकादीन्तेरंडिः रूपम्‌ । 
छमाषाऽ्थःॐ विश्रामके अनन्तर हर्षयुक्त होकर वानरोने उस ( पवेत ) 
मे समूहसे निक्खे इए पथञेकेि सध्श गुफाङे द्वारसे निकरे इए परिर्योको 
देखा ॥ ९९ ॥ 
४ वोनामुपसर दष्ट ते-ऽन्योन्योपहवा गुहाम्‌ । 
प्राविशन्नाहवप्रजञा आहावमुपल्िष्सवः ॥ ६० ॥ 
अन्वयः चीनाम्‌ उपसरं खषा अन्योन्योऽ्यदवा आहवमज्ञाः आहावम्‌ उपलि- 
ण्छवः ते गुहां प्राविशन्‌ । | 
द्याख्या--वीनां = पक्षिणाम्‌ , उपसरं = नैरन्तर्येण निगगमनं, दष्टा=विलो- 
क्य, अन्योन्योऽपंहवाः = परस्पराहनयुक्ताः, आहवप्रज्ञाः = युदल्ुद्धयः, शआ्राहदाचम्‌ = 
जलाधारम्‌ , उपलिप्सवः = उपत्ञन्धुम्‌ इच्छवः, ते = वानराः, गुहां = गहरं, 
प्राविशन्‌ = परिष्टः । 
~ कडयुत्पत्तिः& वीना--“.नगौकोवाजि विकिरविविष्किरपत स्त्रयः ।*» इत्यमरः । उप- 
सरम्र--उपसरणसुपसरः, उपपू्ंकात्‌ “ख गतौ इति धातोः “प्रजने सर्तेः इत्यप्‌ । 
उपंसर इव उपसरः, नेरन्तयंमात्रेणोपरुक्तितस्वाव्‌ । उपसरो हि गोषु शषभाणामभि- 
गमनसुष्यते, स च नैरन्तर्येण भवति इति जयमङ्गरः । अ ोपसरश्ग्दस्य राञ्णिकः 
भ्रोगः। अन्योन्योपहवाः--उपप्वकात्‌ “हन्‌ स्पर्धायां शब्दे चे"ति धातोः “भुः 
संम्रस।रणं च न्यभ्युपविषु" इत्यपि सम्प्रसारणे च “उपह व” इत्ति पदस्य सिद्धिः ! - 


सगः ] चभ्दकखा-विदयोतिनी-टीकाडयोपेतम्‌ । ३५ 


अन्यान्येषु उपहवो येषां ते 1 आहवप्रज्ञाः--भाहूयन्तेऽस्मिन्निव्याहवः, “आङि युद्धे 
इत्यप्‌ सम्पसारणं च । “अभ्यामद॑समाघातसंभ्रामाऽभ्यागमाऽऽहवाः ॥› इस्यमरः। 
आहवे रक्वा येषां ते इति व्यधिकरणबह््ीहिः। आहावम्‌--“अहयन्तेऽस्मिन्नित्या- 
हावस्तम्‌ › “निपानमाहावः” इति सम्प्रसारणमन्छृदधिश्च निपात्यते, “आहावस्तु 
, निपानं स्यादुपकूपजराक्षये ।» इत्यमरः । उपकिष्यवः--उपपू्वात्‌ सन्नन्तात्‌ ““इुक- 
भष्‌ प्राप्तौ” इति धातोः ““सनाशंसभिष उः» इत्युः । 
कभाषाऽयः पच्िर्योका छगातार निकलना देखकर एकं दुसरेको जराते इष्‌, 
युद्धम इद्धि रखनेवाङे ओर जला शयको पानेकी इश्छा करनेवारे उन बानरोने गुफामे 
प्रवेश किया ॥ ६० ॥ 
ुवन्तो हवमापानां पिपाखावधकाङ्िणः । 
द्वारं तमोघनप्रख्यं गुहायाः पाविन्‌ दतम्‌ ॥ ६१ ॥ 
श्न्वय--च्ाप्तानां हवं कुवन्तः पिपासावधकादिक्षणः ( ते ) तमो घनश्रस्यं 
गुहाया हारं दुतं प्राविशन्‌ । । ६ 
स्याख्य(--आप्तानां = स्निग्धानां, इवम्‌ = आहनि, ङुवन्तः = विदधतः, 
पिपासावधकाङ्किणः = जलपानाऽभिलाषाऽपनयनेच्छवः, ( ते = वानराः ), तमोधन- 
भह्यं = तिभिरकारिन्यसष्टशं, गुक्ायाः = गहरस्य, दारं = प्रतीहार, द्रुतं = सत्वरं 
माविशन्‌ = प्रविंशः । 
ॐच्युत्पत्तिः8 आघ्तानाम्‌-“भ्तः प्रत्ययतः समो 1", इत्यमरः! हवं--““भावेऽनु- 
पसगस्य” इत्यप्‌ सम्प्रसारणं च । पिपालावधकाङ्धिणः--पातुमिच्छा पिपासा, सद्न- 
न्तात्‌ “पा पाने" इति घातोः “अ प्रत्यस्ययः? इत्यप्रत्ययः याप्यत्ययश्च । पिपासया व॑ 
काद्ुन्तीति तच्छीराः, ““काच्ति काष्कायाम्‌” इति धातोः “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छी. 
ल्ये इति णिनिः, “इदितो सुम्धातोः”” इति सुम च । तमोधनप्रस्यं--““मूर्तौ धन? 
इति काटिन्येऽथे इन्तेरप्परस्ययो घनादेशश्च निपात्यत इत्थं धनपदसिद्धिः ! तमसो 
घनस्तमोघधनः, तेन स्ताम्‌ । 
$माषाऽथः& स्निग्धोको जुरते हुये ओर प्यासको चुन्लानेकी इच्छा करनेवारे 
वानरोनि अन्धकारक काटिन्यके सदश गुष्छाके हारम शीध्रतासे पवेश क्रिया ॥*६१ ॥ 
तस््मिन्नन्तघशेऽपश्यन्‌ प्रघारो सौधसद्मनः । 
लोदोद्‌ घनधनस्कन्धा ललिता.ऽपघनां ख्यम्‌ । 1६२ ॥ 
छन्वयः--तस्मिन्‌ भन्तर्धयो सौषसश्चनः प्रारो लौषद्धनधनस्कन्धा ललिता- 


ऽपघनां जिय अपश्यन्‌ । 
व्याख्या - तस्मिन्‌ = गुदादवारे, अन्तो = दाराऽतिकमणाऽनन्तर साऽव- 


३४ भट्टिकाव्यम्‌ [ सप्तमः- 


काराम्रदेशे, सौधसद्मनः = धवलयहस्य, प्रघाणे = एकदेशे, लौहोद्धनधनस्कन्धाः = 
 लोहाऽत्याधानद्डांऽसाः, ( ते ), ललिताऽ्पधनां = ख्दरावयवां, चयं = नारीम्‌ , 


पश्यन्‌ = दश्टचन्तः । 

श्यन्ति अन्तर्थगे--अन्तर्हन्यते ऋोडीमवत्वस्मिन्रिति अन्तघंणः १ द्वारमति- 
कम्य यः साऽवकारम्रदेशः सोऽन्तघंण इस्युच्यते । “अन्तघेनो देशे” इति अन्तःपू- 
वाद्धन्तेरप घनादेशश्च, "अन्तर्घण? इति पाठान्तरे घणादेशः । अस्य बाहीकयामवि- 
शेषसंज्ञायां प्रयोगो रूढिमाश्रित्य बोध्यः ! अत्र तु यौगिकष्रन्तिमाश्रित्य पदाऽथों चिवे- 
चितः। प्रवणे--प्रविशद्धिर्जनैः पादैः प्रकर्चेण हन्यत इति प्रघणः प्रघाणः, तस्मिन्‌ 
"अगारेकदेरो भ्रघणः प्राणश्च", इति कर्मण्यप्‌ , अत्र शुद्धिश्च निपात्यते । द्वारदेशे 
द्वौ अरकोष्टावर्िकौ आभ्यन्तरो बाद्यश्च, तत्र ब्य प्रकोष्ठे निपातनमिदम्‌ । “प्रघाण- 
प्रवणाछिन्दा अहिङ्डीरमरको्ठके 1” इत्यमरः 1 रौहोडनघनस्कन्धाः--उर्व हन्यतेऽ- 
स्पिक्चिति उदनः, “उद्घनोऽत्याधानम्‌ इत्यधिकरणे अप्प्रत्ययो निपात्यते \ “निधाय 
त्यते यन्न काष्टे काष्ठं स उद्धनः 1 इत्यमरः । लौहस्य उदनो लौहोद्धनौ, तो दव 
घनौ स्कंधौ येषां ते । रुकिताऽपघनाम्‌-जपहन्यते एभिरिति अपधनाः, पाणिपादरूपा 
अङ्गाऽवयवा इत्य्थः। “अपघनोऽङ्गम्‌? इति करणे अष्प्रत्ययनिपातः । टकिता अपघनः 
यस्यास्ताम्‌ । 
 @माषाऽथः& गुफाके द्वारम एक टौरभं धवरगृहके एक देशमें रोदेके उदन (जस 
पर लकड़ी रखकर काटी जाती है ) की तरह दढ स्कन्धवारे वानरोनि सुन्दर अवयव- 
चादी किसी खीको देखा ॥ ६२ ॥ 

खा स्तस्वघ्नपदन्यासान्‌ विधनेन्दुसमद्युतः । 
परिधोरुभुजानाह हसन्ती स्वागतं कपीन्‌ ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः विषनेन्दुसमयुतिः सा हसन्ती ( सती ) स्तम्बभ्नपदन्यासान्‌ परिषो-* 
रथुजाच्‌ कपीन्‌ स्वागतम्‌ ओह । 
उयास्या--विषनेन्दुसमनयुतिः = श्न्यकान्त्यभिभाविचन्द्रतुश्यकान्तिः, सा=ल्नी, 

सन्ती = हास्यं कुवती सती, स्तम्बध्नपदन्यासान्‌ = तृणका्टादिनाशकचरणवितेपान्‌, 
परिषोरुपुजान्‌ = अगंलविशालबाद्रन्‌ , कपीन्‌ = वानरान्‌ , स्वागतं = सुखेन श्राग- 
मनं कुशलपरश्नं वा, श्राह = श्रकथयत्‌ । 

®भ्युर्पत्तिः विघनेन्दुसमथुतिः-- विहन्यते ( अभिभूयते ) अन्या दुतिर्येन सः 
विधनः “करणोऽयोविद्रषु” इति करणे अप्‌ घनादेशश्च । यद्वा विगतो घनो (मेषः ) 
यस्मात्‌ स मेवाच्छुादनरहितः, निंर इ।ति भावः । अथ चा विद्ोषेण घनः निदि्धः, 
णः षोडशकरोपेत इत्यर्थः । एताहशषो य इन्दुः, तेन समा श्ुतिरयस्य सः । स्तम्बलच- ' 


सगः ] चन्द्रकला-विद्योविनी-टीकाद्वयोपेवम्‌ । 2३७ 


पदन्यासान्‌--स्तम्बः ( वृणकष्ादिः ) हन्यते येन स स्तम्बः, “स्तम्बे फ चः; इति 
करणे कः, “गमहनजनखनघसां रोपः क्िडिष्य नङ” दे्युपधालोपः । पत्ते जपि घना- 
देशो च रतम्बध्चः 1 “स्तम्बश्चस्तु स्तम्बघनः स्तम्बो येन निहन्यते 1 इत्यमरः। 
स्तम्बघ्नः पद्न्यासो येषां तान्‌ । परिघोरुथजान्‌- परिहन्यते आभ्यामिति परिघौ 
““परौ घः, इति करणे अप्‌ घादेशश्च! परिघाविच उरू भुजौ येषां ते परिघोरुभुजास्तान्‌। 
स्वागत--““स्वागत कशरुप्रश्न? इति हारावली । 

छभाषाऽथः& दूसरी कान्तिको अभिभूतकरने वारे चन्द्रके सदृश कान्तिवारी 
उस सखीन हंसकर चण काष्टादिके नाशक पदन्यासवारे, एवं अगंङतुस्य बडे 
चाहु्ओंसे युक्त वानरोको स्वागत वाक्य कहा ॥ ३३ ॥ 

पिध्रायाऽदिशदोपघ्राचडान्‌ खंघसमागतान्‌ ॥ 
फएलेनाना स्सेस्चितेः स्वादुशीतेश्च वारिभिः ॥ द ॥ 
अन्वयः--( सा ) श्रद्वियुहोपध्नान्‌ सङ्कसमागतान्‌ उद्धान नानारसेः चित्रैः 
कलेः स्वादुशीतः वारिभिश्च पिप्राय । 

व्याख्या--( सा = ज्ञी ) अद्विय॒हौपघ्नान्‌ = पवेतगहराश्रयान्‌ , सङ्खसमाग 
तान्‌=समूहागतान्‌ , उद्धान्‌~परशस्तान्‌ , ( वानरान्‌ ) नानारसः = नेकरसः चित्रः 
विविधेः, फलैः = आ्रादिभिः, स्वाडशीतंः = मधुरशीतलेः, वारिभिश्व = जरेव, 
पिभ्राय = तर्पितचती । 

&धयुत्पत्तिःॐ अद्विगुहोपन्चान्‌--उपपूवांद्चघातोः ““उपध्न आश्रये” इति भष्य- 
स्यय उपधारये निपातिते उपच्चः, अद्भिरेव उपन्लो येषां ते अदविगुहोपघचास्तान्‌ । 
सङघसमागतान्‌--संहननं सङ्घः ““सङघोद्धौ गणम्रशंसयोः?” इति सञुपपदस्य हन- 
चातोभवि अप्‌ टिरोपश्च निपात्यते । '““सङ्घसार्थो तु जन्तुभिः”, इत्यमरः । सङ्घेन 
समागतात्‌ । उद्ाच्‌--उद्धन्यन्ते ( उव्छृष्टा त्ायन्ते ) इति उदडास्तान्‌ , पूर्वसूत्रेण 
कमंण्यप्‌ । गत्यर्थानां बुद्धव्थस्वाद्वन्तिक्लने । “मतज्िका मचर्चिका प्रकाण्डमुदढत- 
ङूरूजो । ग्रह्मस्तवाचकान्यमूनि?” इत्यमरः । स्वादुकीतेः-- स्वादूनि च तानि शीतानि 
स्वादुक्ीतानि, तैः । “विशोषणं विशेष्येण बहुखम्‌, इति समासः, “तसपुरषः समाना- 
धिकरणः कर्मधारयः” इति कर्म॑धारयसंक्ता । “श्रिष्िष्टमधुरौ स्वादू, इत्यमरः 
पिप्राय--“श्रीन्‌ तप॑ंणे कान्तौ चः” इति धातोर्छिर्‌ । 

$भाषाथः® उस खीने पवंतकी ग हारम आश्रय करनेवाङे तथा समरुदायसे आये 
हुए भेष्ट उन चनररोको अनेकं रसवारे ओर अनेक भकारके फकोखि एवम्‌ मधुर ओर 
खण्डे जख्सें भी वक्त किया ॥ ६४ ॥ 

` निधाऽनिघतशूच्डुन्ने तस्मिस्ते लभ्धिमेः फले; । 
तृप्तास्तां ्राजथुमतो प्रच्छ. कस्य परियम ॥ ६५.॥ 


३८ महिकाष्यम्‌- | सप्तमः- 


छ्ग्वयः--निधाऽनिधतर्च्छश्ने तस्मिन्‌ लच्ध्रिमेः फलैः तृप्ताः ते आलजथुमतीं 
ताम्‌ “इयं पूः कस्य'* इति प्रच्ुः । 
भ्याख्या-निषाऽनिषतचच्चनने = निमिताऽनिमितपादपाच्छनने, विष्वकसमाऽ- 
विष्वक्समश्रक्षाऽच्छादिते इत्यथैः । तस्मिन्‌ = प्रधरो, लब्धिभेः = लाभनिष्तः, 
फलैः = आभ्रादिभिः, तृप्ताः = तृसियुक्ताः, ते=वानराः, भ्राजथुमती = शोभावती, तां= 
लियम्‌, हयं =सननक्ृषटस्था, पूः=पुरी, कस्य=किमीया, इतिथ, पपच्छु :=ए्ठवन्तः । 
®ष्युत्पत्तिः% निघाऽनिधतरुच्चुनने-निर्विंशोषं हन्यन्ते ८ ज्ञायन्ते ) इति निघाः 
(निमिताः, खमारोहपरिणाहा इत्यथः), “निघो निमितम्‌" इति निपू्वाद्न्तेरप्‌ टिरो- 
पश्च निपात्यते । ““तत्न विष्वक्समे निघः" इत्यमरः 1 निधाश्च अनिघाश्च निधाऽनिघाः, 
ते च ते तरवो निघाऽनिधतरवः, तेश्छुकेः । रब्धरमेः--कामेन निशंत्तानि रूब्भिमानि 
तैः। ““इुकभष्‌ प्राप्तौ", इति धातोः “डिवतः शः; इति च्छः ततः “कमन्नित्यम्‌?, 
इति मप्‌ । ्'जथुमती- राजनं आजुः, “'दुाजः' दीतौ इति धातोः, “दिवतोऽ 
थ्‌” इति अथुच्‌। आजधुरस्ति अस्याः सा आजथुमती ताम्‌ । मतुबन्तास्स्त्रीत्व- 
विवक्षायां डीप्‌ । 
®माषाऽ्थःॐ बरावर रुम्बाई चोडार्ईहवारे जर तद्धिन्न च्तोसे आच्छादित 
उख स्थानम पाये गये फस तक्र उन वानर्रोने शोभावती उस सीसे “यह शहर 
किसक। है १ एेसा पृट्धा ॥ ६५ ॥ 
रदशं कशोषि क्पात्‌ तवं, यत्नेना-ऽऽख्यायतां शमे ! 1 
स्वष्ने निधिवदामाति तव सदनं हि नः॥ ६६ ॥ 
श्रन्वयः--हे शुभे ¡ त्वं कस्मात्‌ र्णं करोषि १ यत्नेन श्राठ्यायताम्‌ । हि 
तव सन्दशंनं नः स्वप्ने निधिवत्‌ श्ामाति । 
व्याख्या--हे शुभे = हे कश्याणि, त्वं, कस्मात्‌ = हेतोरिति शेषः । र्णं 
रकां, करोषि = विदधासि, यत्नेन = श्मादरेण, आआख्यायतां = कथ्यताम्‌ , एतदिति 
शेषः 1 हि = यतः, तवे = भवत्याः, सन्दशनं = विलोकनं, नः = रस्माकं, स्वप्ने = 
स्वापे, निधिवत््‌ = शेवधिरिव, आभाति = ्राभासते ॥ 
®युत्पत्तिः® रद्णं--रक्तणं रचणरतं, “रष्व पालने,” इति धातोः “यजयाचयत- 
विष्ठपरञ्छुरक्ो नङ” इति नष्क्‌। “रदणख्ाणेः, इत्यमरः । यत्नेन--यतनं यत्नस्तेन, 
“यती भयत्ने ईति धातोः पूरंसूत्रेण नङः। आख्यायताम्‌-आक्ृपूवेकात्‌ “ङ्या 
भरकथनेः इति धातोः कमंणि खोद्‌ । स्वप्ने-“जिष्वप्‌ शये” इति धातोः ““स्वपो ननू» 
इति नन्प्र्ययः । निधिवव्‌--नितरां धीयते इति निधिः, निपूकंकात्‌ “इषान्‌ धारण * 
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पोषणयोः, इति धातोः ““उपसर्गे धोः किः इति कि्रस्ययः । ' (निधिना रोवधिः" 
दस्यमरः । निधिना तुल्यं, वतिप्रत्ययः । 
कमाषार्थः® हे कल्याणि ! तुम किस कारणसे रक्ञाकर रही हो १ यत्नसे 
बतला । क्योकि लुग्हारा दन हमरोगोको स्वप्ने निधिकी तरह प्रतीत हो 
रहा है ॥ ६६ ॥ 
ततो जलधिगस्मीयन्‌ वानरान्‌ प्रत्युवाच सा ॥ 
“इयं दानवराज्यस्य पूः खष्टिचिश्वकमंणः । ६७ ॥ 
्न्वयः-- ततः सा जलथिगम्भीरान्‌ वानरान्‌ प्रत्युवाच दयं पूः दानवराज- 
विंध्क्मणः खष्टिः । 
व्याख्या-- ततः = अनन्तरं, बानरपरश्नाऽनन्तरमिति भावः । सा = ज्ञी, 
जलधिगम्भीरान्‌ = समुद्रमभीरान्‌, अकषोभ्यस्वादिति भावः । वानरान्‌ = कपीच्‌ , 
्रस्युबाच = मत्यत्रवीत्‌ , इयम्‌ = एषा, पूः = पुरी, दानवराजस्य = दचुजाऽधौश्वरस्य, 
विश्वकर्मणः = विश्वकमनामकस्य, खष्टिः = स्वना, अस्तीति रोषः । 
छन्युत्पत्तिः#जरुधिगम्भीरान्‌-जकं धीयतेऽस्मितरिति जलधि" (कमंग्यधिकरणे 
प्रः” इति किः । जरूधय इव गम्भीरास्तान्‌ । “उपमानानि सामान्यवचनः? इतति 
समासः । दानवराजस्य--दानवानां राजा, तस्य “राजाश्ःससिभ्यष्टच्‌” इति टच्‌ 
सुष्टिः--सुज्यत इति, “खज विसर्गे” इति धातोः कर्मणि “च्ियां च्छन्‌" इति 
कन्प्रत्ययः । 
छमाषार्थः® वानरे के प्रश्ने अनन्तर उस खीने समुद्रके सख्छ गम्भीर वानररोको 
उन्तर दिया--“यह शहर दानवराज विश्वकर्मांकी रचना हे ॥ ६७ ॥ 
इतः स्रीलिङ्गमधिलृत्योच्यते-- 
निहतश्च स्थिति भिन्दन्‌ दानवो-ऽसौ बलद्धिषा । 
दुहिता मेदलावैरदं नाम्ना स्वयंप्रभा ॥ दे ॥ 
द्रन्वयः--श्रसौ दानवः स्थितिं भिन्दन्‌ बलद्विषा निहतः, अहं मेरुसावर्णैः 
दुहित नाम्ना स्वरय्रभा ( रस्मि ) । | 
दयाख्या--असौ = पूर्वोक्तः, दानवः=दयुजेश्वरः, स्थिति = मर्यादां, मिन्दन= 
नाशयन्‌, बलद्विषा = बलाऽरातिना, इन्देयोत्यथः, निहतः = निषूदितः, अहं, मेर 
सवर्णैः = मेरुसावर्णिनामघेयस्य, दुदिता = पुत्री, नाम्ना = अभिधानेन, स्वयप्रभा, 
अस्मीति शेषः । 
®च्युष्यत्तिःॐ दानवः--दनोरपव्यं पुमान्‌ , ^तस्याऽपस्यम््‌” इत्यण्‌ । स्थिति-- 
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स्थानं स्थितिस्ताम्‌, “स्थागापापचो भवेः इति भवे अङोऽपवाद्‌ः क्तिन्‌ । “संस्था स 
मर्यादा धारणा स्थितिः 1» इत्यमरः । वरु्टिषा--वरुं ( तन्नामकं देस्यम्‌ ) दीति 
बरद्धिश्‌ , तेन ““तत्सु्धिषेण्त्यादिना किप्‌ । नाम्ना-“रङ्स्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌ 
इति वृतीया । न 

कमाषाऽर्थः% वे दानवराज, मर्यादाका मेदन करनेपर इन्द्रसे मारे गये 1 मे ,. 


मेरुावर्णिकी पुत्री हूं ओर मेरा नाम स्वयंग्रमा है ॥ ६८ ॥ 
जूतिमिच्छथ चेत्‌ तूणं, कोतिं वा पातुमादमनः । 
करोमि बो.बहिजुयंतीन्‌ , पिधध्वं पाणिमिद शः ॥ ६९ ॥ 
न्वयः तूं जूतिं वा श्रात्मनः कीर्विं पातुम्‌ इच्छथ चेत्‌, बो वदियूतीन्‌ 
करोभिः पाणिभिः इशः पिधध्वम्‌ । | 
व्याख्या--तूणं = शीध्रं, जूति = गमनं, वा = अथवा, श्रात्मानः = स्वस्य, 
क्षौति = यशः, पाठं = रक्षितुम्‌ , इच्छथ = वाञ्छथ, चैत्‌ = यदि, वः = युष्मीन्‌ , 
वदियूतीन्‌ = वदिमूतान्‌, करोमि = विदधामि, पाणिभिः = हस्तैः, दशः = दीः, 
पिधध्वम्‌ = आच्छादयध्वम्‌ 
` श्युलत्तिःॐ सतिम्‌--वेगाऽयं विमानात्‌ “जख” इति सौत्राद्धातोः ““ऊतियूति- 
जतिखातिहेतिकीर्तयश्च", इति च्छन्‌ दीर्थ॑वं च निपात्यते ! कीति--“कृत संशब्दने” 
इतति स्वार्थिकण्यन्ताद्वातोः “उपधायाश्च” इतीत्वं ततः पूर्वसूत्रेण क्तिन्चिपात्यते, बहि- 
्यतीन्‌--ूर्वसुत्ेणैव यौतेः कतिन्दीरधश्च निपात्यते । बहिृंतिर्येषा ते बहियुंतयस्तान्‌ । 
पिधध्वम्‌--अपिपूर्वात्‌ “इघाभ्‌ धारणपोषणयोः” इति धातोः कोटि दिर्व॑चने “द्ध- 
स्तथोश्च"» इति अभ्यासस्य भषृभावे “श्नाऽभ्यस्तयोराल इत्याकाररोपे “क्षां ज्‌ 
क्श"? इति धातो्दकारि भण्णुरिमतेन अप्युपसर्गाऽकारङोपे पिधध्वम्‌ इतिं रूपं सिद्धम्‌ । 
कमाषाऽ्थःॐ शीघ्र जानेकी अथवा अपनी कीर्तिकी रक्ता करनेकी इच्छा करते हो 
तो ुमकोरगोको बहिभूत कर देती हूं , हारथोसि नेका आच्छादन कर को ॥ ६९ ॥ 
वज्यावती निरुद्धा ततान्‌ विदयेवा-ऽनुषठितक्रियान्‌ । 
निरचिकमदिच्छातो वानसश्चङ्कऋमावतः; ॥ ७० ॥ 
न्वयः विया अनुष्टितक्रियान्‌ इव बज्यावती ( सा ) निरदाऽन्नान्‌ शअरुष्ठि- 
तक्तियान्‌ चक्कमावतो वानरान्‌ इच्छातो निरचिक्रमत्‌ । 
ष्याख्या--विदया = शाखम्‌, श्चुष्टितक्छ्ियान्‌ इव = कृतपुरश्च रणादिङृत्यान्‌ 
पुरुषान्‌ इव, त्रज्यावती = प्रशस्तयमनवती, ( सां ) निरुद्धाऽन्नान्‌ = आच्छादितनय- 
नन्‌ , अत एव--्लुष्टितक्रियान्‌ = श्याचरिततदुपदिष्व्यापारान्‌ , चद्छ्माचततः = 
टिलगतिमतः, चालरान्‌ = कपान्‌ , इच्छातः = चाञ्छायाः, तेषामिति शेषः । निरचि- 
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छमत्‌-निष्कासितवती, यथा विया कृतपुरशवरणादिकान्पुरुषांस्तदिच्छापूरणोन कृताथं- 
यति तथैव, साऽपि आाचरिततदुपदिष्कर्यासतान्‌ वानरान निष्कासनेन छृतार्थौधकारे-' 
ति भावाऽथः । 

छब्युत्पत्तिःॐ& विद्या- विदन्त्यनयेति, “विद्‌ ज्ञाने इति धातोः “संज्ञायां समज- 
निषदनिपतमनविदषुन्शीङग्टजिणः इति क्यप्‌ । अनुष्ठितक्रियानू-क्रियते या सा 
क्रिया “डुकृञ्‌ करणे इति धातोः “छरुजः शच चः” इति शप्रत्ययः रिडदेशच इयङ्‌ च । 
“कमं क्रिया? इत्यमरः । अनुष्ठिता क्रिया यैस्तान्‌ । चञ्यावती -जजनं चञ्या, ग्श्रज 
गतौ इति धातोः“बजयजोभोवे क्यप्‌? इति भावे क्यप्‌ 1 प्रशस्ता बज्याऽस्ति अस्याः 
स, प्रशंसायां मप्‌, मस्य वकारादेशश्च। निरद्धाऽ्ञान्‌- निरुद्धे अक्षिणी येषां तान्‌ 
“वट्ुबीहौ सक्थ्यदगोः स्वाङ्गासखच्‌” इति समासान्तः षच्‌। चङ्क्रमावतः--चक्क्रम्‌- 
-णं चङ्क्रमा, “रसु पादविकेपे” इति धातोः “नित्यं कौटिल्ये गतौ इति कोटिस्ये 
यङन्तात्‌ “अप्रत्ययात्‌, इत्ति अप्रत्ययस्ततष्टाप्‌ । चडङ्क्रमाऽस्ति एषां ते चङ्छमाव्‌- 
न्तस्तान्‌ । इच्छातः--एषणम्‌ इच्छा, ““इषु द्च्छायास्‌ इति धातोः “इच्छाः इति 
शम्रत्ययश्छुभावश्च निपात्यते । इच्छाया इति, “अपादाने चाऽहीयरुहोः" इति तसिः ! 
निरचिक्रमत्‌-- ऋरमेण्यन्तस्य दंडः “सन्वल्लघुनि चदपरेऽनग्छोपे” इति सन्वद्धावात्‌ 
“सन्यत इतीत्वम्‌ । “दीरधो कधोः” इति न दीधंस्व॑, संयोगपरस्य गुरुस्वाव्‌ । 

छभाषाऽर्थः& विद्या पुरश्चरण आदि क्रिया करनेवारके जसे कतङ्कत्य करती (9 
से द्यी उत्तम गतिवाटी उस दीने आंखोको वन्द्‌ किये हुए एवस उससे उपविष्ट 


त्रिया करनेवाङे तथा कुटि गमनवारे उन ॒वानर्योको उनकी इच्छसे बाहर 
निकाला ॥ ७2 ॥ 


निष्कम्य हिक्तया तस्याश्पाचन्तो रसप्तल्ात्‌ । 
वासवा मासमतिक्रान्तं भ्यथास्रवलल्स्विरे ॥ ७१ ॥ 
्न्वयः--तस्याः शिष्या रसातलात्‌ निष्कम्य च्रपरावन्तः ( ते ) मासम्‌ भ्रति- 
क्रान्तं ज्ञत्वा व्यथाम्‌ श्रवललम्बिरे । 
व्याख्या- तस्याः = स्वर्यप्रमायाः, शिक्षया = उपदेशेन, रसातलात्‌ = पाता- 
लात्‌ , निष्क्रम्य = निर्गम्य, जरपावन्तः = लज्जाचन्तः, चनिया उपदेशोन निष्कान्ता 
यमिति लज्जया युक्ता इति भावः, ( तेन्वानरा* ), मासं त्रिशदिनात्मकं कालम्‌ , 
अतिक्रान्तं = लङ्घितं, क्षात्वा = विदित्वा, व्यथां = भयम्‌ , सीताऽन्वेषणाऽर्थ वर्य 
स्वामिना मासाऽवधिना प्रेषिताः स॒ च मासो विनेव कार्यणाऽतिकरान्त इत्याकारकं 
भयमिति मावः ! श्रवललम्निरे = श्रवलम्बितवन्तः, कृतवन्त इत्यथैः । 
: श्युतपत्ति क्िचया--शिकणं दिच्चा, तया “रिच विथोपादाने" इति धातोः 
-“गुरोश्व हर» इति अप्रत्ययः 1 रसातरात्‌-रसायास्तरात्‌ , (जघः स्वरूपयोरखी 
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तकम्‌, इत्यमरः । च्रपावन्तः-त्रपणं त्रपा, “त्रपूष्‌ रुजायाम्‌, इति धातोः ^पिद्धिदा- 
दिभ्योऽडः इति अड. › “मन्दाक्तं हीखपा जीडा रुजा? इत्यमरः । त्रपाऽस्ति येषां ते, 
मतुप्‌ । व्यथां-- व्यथनं न्यथा, तां “ज्यथ भयचलनयोः” इति धातोः भिद दिस्वाद्‌डः ॥ 
अवरुरम्बिरे--अवपूर्वकात्‌ “कबि अवखरंसने* इति धातोखिट्‌ । 
छभाषाऽ्थंःॐ स्वयप्रमाणके उपदेशसे पातारुसे निकरुकर रुजित होकर वानर, 
एक मास बीता इजा जानकर भयभीत हो गये ॥ ७१ ॥ 
चिन्तावन्तः कथां चकुरुपधामेदभीरवः ॥ 
“प्कृत्वा सपतेः कायं पूजां लष्स्यामहे कथम्‌ ॥ ७२ ॥ 
छन्वयः--उपधाभेदभीरवः चिन्ताबन्तः ( ते ) शपतेः कायम्‌ श्कृत्वा कथं 
पूजां लप्स्यामहे" इति कथां चक्रः । 
व्याख्या--उपधामेदभीरवः=परीक्षाऽभावकातराः, रत एव चिन्तावन्तः=चिन्ता- 
युक्ताः, इतिकतेन्यतामूढा इत्यथैः । ( ते = वानराः ) वरपतेभ=रा्ञः, कायं = इत्यम्‌, 
श्ङृत्वा = अविधाय कथं = केन अकारेण पूजां = सत्कार, लम्त्यामहे = प्राप्स्यामः, 
राजङ्ृत्यसम्मादनाऽमावाद्वयं सत्कारं नाऽथिगमिष्याम इति भावः । इति = इत्याका- 
रिका, कथां = वातला, चकर छृतवन्तः । 
च्युत्पत्तिः® उपधामेदभीरवः--उपधानसुपधा परीच्वा, “अतश्चोपसगे ” इत्यङ्‌ । 
परीत्तापरि्यदो हि शत्यः कार्येषु नियुज्यते । “उपधा धममाचेयंस्परीक्लणम्‌ ।” इत्यमरः । 
उपधाया मेदस्तस्माद्गीरवः। रान्ताऽस्माकं धमादयः परीणं न कृतमतो वयं प्रमाद्‌- 
युक्ताः सजाता इति विद्युश्य भीरव इत्ति भावः । भीररित्यत्र ““जिभी भये? इति 
धातोः “भियः क्ुक्छुकनौः इति चुः । चिन्तावन्तः--चिन्तनं चिन्ता, “चिति स्म- 
त्याम्‌” इति धातोः ““चिन्तिपूजिकथिङ्कुभ्बिचर्च॑श्चः? इत्य ङ। चिन्ताऽस्त्येषां ते, मतु- 
प्रत्ययः चृपतेः-- नृणां पतिस्तस्य, “पत्तिः समास एवः इति धिसं्ञत्वात्‌” ^ षेङिति"” 
इति गुणे “ङसिङसोश्च” इति पूर्वरूपता । पूजां -पूजनं पूजा, ताम्‌ , पूर्वसूत्रेण भद । 
कष्स्यामहे--“डुरुमष्‌ पराप्तौ इति धातोदटेट्‌। कथां--कथनं कथा ताम्‌ “कथ वाक्य- 
भवन्धेः' इति धातोः पूर्व॑वदड. । 
छमाषाऽथेः% परीक्ताके अमावसे डरपोक अतपच चिन्तित होकर वे वानर ““राजा 
का कायं न कर इमरोग केसे सत्कार प्वेगे? रेखा वार्ताङाप करने रगे ॥ ७२ ॥ 
भ्रायोपासनया चार्ति मन्वानो बालिसम्भवः। 
युक्त्वा योगं स्थितः शेते विलुण्वंश्वित्तवेदनाम्‌ ॥७३॥ 
 न्वयः--वालिसंभवः चित्तवैदनां विवृण्वन्‌ प्रायोपासनया शान्ति मन्वानः 
शेके योगं युक्त्वा स्थितः । 
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्यास्या--वालिसंम्भवः = वालिपुत्रः, अङ्गदं इत्यथः । चित्तवेदनां = मनो- 
व्यथां, विद्ण्वन्‌ = प्रकाशयन्‌ , प्रायोपासनया = मरणानशनाश्चुष्टनेन, शान्ति = 
वेदनाऽपगमं, मन्वानः = जानन्‌, उपायान्तराभावादिति शेषः । शैले = पवते, योगं = 
चित्तदृत्तिनिरोध, युक्त्वा-संबद्थ, स्थितः-उपविषट : । 

*व्युत्यत्तिः वालिसम्भवः--वाछिनः सम्भवः ( उत्पत्तिः ) यस्य सः ! चित्तवे- 
दनां-- वेदनं बेदना, “विदल कामे” इति धातोः “घदधिवन्दि विदिभ्यश्चेति वाच्यस्‌” 
इति युच्‌। चित्ते वेदनाम्‌ । ्रायोपासनया-उपासनम्‌ उपासना, उपपूवंकाव्‌. 
«आस उपवेकाने” इति धातोः “ण्यासश्नन्थो युच्‌ इति युच्‌ । प्रायस्य ८ अचिष्ेद- 
स्योपवासस्य) उपासनया ““संन्यासवस्यनश्चने पुमान्‌ प्रायः” इत्यमरः ! शान्ति--शमनं 
शान्तिस्तां, “शमु उपशमे इति धातोः “स्यां चिन्‌?” इति क्तिच्‌ । “अनुनासिकस्य 
किक्चलोः किङति” इत्युपधाया दीषः 1 

छमाषाऽथः& वारिपुन्र अङ्गद चित्तकी वेदनाको प्रकाशित करते इए ““रुगातार 


अनश्चन करनेसे शान्ति होगी” यह जानते हुये पर्वतमें योगका अवरम्बनकर रहने. 
टरो ॥ ७३ ॥ 


प्रस्कन्दिकामिव प्राप्तो ध्यात्वा व्रते स्म जाम्बवान्‌ । 
"यिक्‌ शालभञ्िकापख्यान्‌ विषयान्‌ कटपनारचीन्‌ ॥ ७४ ॥ 
न्वयः--जाम्बवान्‌ प्स्कन्दिकां प्राप्त इव ध्यात्वा ब्रुते स्म---शालभजिका-. 
प्रख्यान्‌ कं्पनारुचीन्‌ विषयान्‌ धिक्‌ । 
दयाख्था--जम्बवान्‌ = भरलूकराजः, भस्कन्दिकां रोगविशेष, प्राप्त इव =: 
सादित इव, ध्यात्वा = विचिन्त्य, ब्रते स्म = श्क्रथयत्‌ , शालमल्िकाप्रट्यान्‌ = 
"ननर्त कल्पनारुवीन्‌ = कल्पनीयान्‌, विषयान्‌ = शब्दस्प्ादीन्‌ , 
क । 
छच्युलयत्तिः& परस्कन्दिकां -मपूवंकात्‌ “स्कन्दिर्‌ गतिद्योषणयोः इति धातोः. 
“रोगाख्यायां ण्डुर्बडरुम्‌' इति ण्वुख्‌। बते स्म~- स्मयोगे रिटोऽपवादो र्ट्‌ 
कषाकभस्िकाप्रख्यान्‌-श्चारुमज्ञिकेत्यत्र “संज्ञायाम्‌” इति ण्वुल्‌ । शारूमन्िकयाः 
सध्चाः शारुभमञिकाप्रख्यास्तान्‌, उत्तरपदस्वेन तुल्याऽ्थवाचकोऽयं प्र्याम्वुः । 
“श्युरत्तरपदे प्रख्यः प्रकारः प्रतिमो निभः 1” इति हेमचन्द्रः । कल्पनारुचीन्‌--कल्प- 
नया चिः ८ प्रकाराः >) येषां तानू । विषयाणां नश्वरत्वाव्‌ तेषां कल्यनथा एवे भ्राश 
न वास्तविकवस्तुगत्या । विषयान्‌--धिम्योगे ““धिरुपयादिषु न्रिषु" इति द्वितीया ।. 
““रूपं शब्दो गन्धरसस्पशाोश्च विषया अमी । गोचरा इन्द्रियाथांश्च"? इत्यमरः । 
छभाषाऽर्थः® जाम्बवायचूने रोगीके सदृक्ष होकर विचार कर कहा--^“ऋीडावि- 
दोषके तुर्य कठपनीय विषर्योक्ो धिक्कार ॥ ७९ ॥ 


७६ भटिकान्यम्‌- [ सप्तमः 


द्मश्षनीयमिवाशं खमंहानायादच्येमनः ॥ ७६ ॥ 
श्रन्वबय---ततो मन्दगतः श्रशोभनः महान्‌ पक्षी तेषां ्रायोपवेशनम्‌ शअशनी- 


यम्‌ इव आशंसुः ययात्‌ । 
व्याख्या--ततः = वानराऽमिधानाऽनन्तरं, मन्दगतः = मन्थरगमनः, अशो- 
भनः = शोभारदितः, दावाऽग्निना दग्धशरीरत्वादिति भावः \ मान = विशालः, 
पक्षी = पतत्री, सम्पातिनामको जगयुभ्राता इति भावः । तेषां = वानराणां, प्रायोप- 
वेशनम्‌ = अनशनाऽवस्थानम्‌ , अशनीयम्‌ इव = भोजनीयम्‌ इव, श्राशं खः = श्ाशं- 
सनशीलः सन्‌. श्रायात्‌ = मागतः । 
$ग्युत्पत्तिः% मन्दगतः - गमनं गतं, “नपुंसके भावे क्तः» इति भावे क्तः । मन्दं 
- गतं यस्य सः। “वाहितागन्यादिषुः इति आहिताग्नित्वाव्‌ निष्ठायाः परनिपातः । 
जक्ोभनः--“क्युट्‌ च” इति भावे ल्युट्‌ । अरनीयम्‌-अशितुं योग्यं, तत्‌ › “अश्च 
जनेः, इति धातोः “कृत्यल्युटो बहूम्‌” इति अनीयः। आशंसुः--आक्षंसनक्षीरः 
` "'सनाद्भिच्च उः” इत्युः । “आशंशराश्ंसितरिः इस्यमरः। 
छमाषाऽर्थः- तब मन्द्‌ गतिवारे, कुरूप ओर महान्‌ पती सम्पाति वानररोकी 
अनद्ानस्थितिको भोजनीयकी तरह आशा करते हष आ गये ॥ ७९ ॥ 
देहवश्चनतुण्डा-$भ्रं तं विलोक्या-ऽश्यभा.ऽऽकरम्‌ । 
पापगौचरमात्मानमदोचन्‌ वानरा सुहु; ॥ ८० ॥। 
न्वयः--चानराः देहवश्वनतुण्डाध्यम्‌ अशुभाकरं तं विलोक्य पापगोचरम्‌ 
अत्मानं मुहुः श्रशोचन्‌ । 
न्याख्या--वानराः = कपयः, देदव्रश्वनतुण्डाऽप्रं = शरीरच्छेदनमुखाऽग्रम्‌ , 
श्रश्युभाऽऽकरम्‌ = श्कल्याणोत्पत्तिल्थान, तं = सम्पाति, विलोक्य = दृष्ट्रा, पापगो- 
चरं = कंट्मषविष्य, पापविषपे पतिता वयमिति भावः, आत्मानं = स्वं, सुहुः्=वारं 
वारम्‌ , अशोचन्‌ = शोचितवन्तः । | 
®ष्युत्पत्तिः8 देहवश्वनतुण्डाग्ं = शृश्चयते येनेति चश्चनम्‌, “अओबश्चू छेदने” इति 
धातोः “करणाऽधिकरणयोश्च इति करणे स्यु्‌ देहस्य चश्चनं वेहव्ञ्ननं ““कर्पकर्मणोः 
डति? इति कमणि षष्ठो, ततः समासः ' देहश्नं तुण्डाऽगरं यस्य॒ तम्‌ 1 अश्ुभाऽऽ- 
करम्र-जआकीयन्ते धातवोऽस्मिन्निति आकारः “क्‌ विक्तेपेः इति धातोः““पुंसि संज्ञाया 
+ भायेणः” इति धः आकर इव आकरः, खाक्णिकोऽयं प्रयोगः 1 अश्ुमस्याकरम्‌ । 
 प्रापगोचरं--गावः ( इन्द्रियाणि ) चरन्त्यस्मि्िति गोचरः, “गोचरसंचरवहवजन्य- 
| जापणनिगमाश्च इत्ति अधिकरणे घप्रत्ययान्तो निपातः । पापस्य गोचरम्‌ । 
®्ाषाऽ्थम्छ वानरोनि सरीरको छेदन करनेवाङे सुखके जअभागसे युक, अक- 
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ल्याणकी उद्पत्तिका स्थान सम्पातिको देखकर पापके विषयमे पदे हुए अपने षरि 
्रारंबार शोक किया ॥ ८० ॥ 
जटायुः पुण्यकृत्‌ पल्लो दरडकारण्यसश्चरः । 
कृत्वां राघवकायं यः स्वसरूटोऽश्चिसंस्छतः ॥ ८१॥ 
अन्वद्ः--दर्डकारण्यसष्वरो जययुः पक्षी पुण्यकृत्‌, यः राघचकाय कत्वा 
=छभिसंस्छतः ( सन्‌ ) स्वः आरूढः । 
व्याख्या-दण्डकाऽरण्यस्चरः = दण्डकाऽरण्याऽवस्थानः, जगदुः जयायु . 
नामकः, पक्षी = विहङ्गमः, पुण्यकृत्‌ = धर्मीऽनुष्ठाता । यः = जगयुः, राघवकायं = 
रामस्य, कत्वा = विधाय, अरभिसंस्छतः = नल्ेन कृतसंस्कारः सन्‌ , सः = 
स्वर्गम्‌, आरूढः = ्रारोदत्‌ , श्रस्मदपेश्चया जणयुमाग्यवत्तमो यो राषवकार्यमन्व- 
तिष्ठत्‌ राधवादौध्वंदेहिकसंस्कारं ्राप्य स्वगं मारोद ति भावः । 
छच्युत्पत्तिः® दण्डकाऽरण्यसञ्चरः-- सञ्रप्यस्मिन्निति सञ्चरः, 'गोचरसञ्चरे'त्या- 
दिना अधिकरणे निपातितः दण्डकारण्यं सञ्चरो यस्य सः। पुण्यङ्कत्‌-पुण्यं करेत- 
वानिति “सुकम॑पापमन्त्रपुण्येषु नः” इति क्षिप्‌, “हस्वस्य पिति कृति तुर्‌” इति 
सुक। स्वः--““स्वरादिनिपातमग्ययसमरः” इति स्वरादिपाादृन्ययत्वम्‌ । ““अव्ययादा- 


सुपः” इति सुपो 
४ छमाषास्ं  पडकारण्यसे रहनेवारे जटायु नामके प्लीने पुण्य किया, जिन्होनि 


रामका कायंकर अग्निसंस्कारको प्राप्तकर स्वगमें आरोहण किया ॥ ८१ ॥ 
नरकस्या-ऽवतारो ऽयं प्रत्यत्तो.ऽस्माकमागतः । 

| अचेष यदिह ऽन्यायादनेनाऽर्स्यापहे वयम्‌ ॥ द२॥ 

मन्वयः-- अय नरकस्य अवतारः भत्यक्षः अस्माकम्‌ आगतः, यत्‌. वयप 
चेष्टाः ( सन्तः ) अनेन न्यायात्‌ शत्स्यामहे । 

व्याख्या--अयं = सशिङ्ृष्टस्थः पक्षी, नरकस्य = निरयस्य, श्वतारः = व्‌- 
तरणं, त्यक्ष: = इन्द्रियगोचरः सन्‌, अस्माकम्‌, श्रागतः, यत्‌ = यस्मात्‌ , वयं = 
वानराः, अचे शः = निश्चलाः सन्तः, यनेन = पक्षिणा, अन्यायात्रशयुक्त्या, अत्स्या- 
महे = भक्षयिष्यामहे । 

$ग्युत्पत्तिः® अवत।रः--अवतीयंते येन क्मंभेति, “अबे वृद्ोधंन्‌ः, इति घञ्‌ । 
भत्यत्तः-अन्तम्र ८ इन्द्रियम्‌ ` प्रतिगतः, “अत्यादयः ऋान्ताद्यथं द्वितीयया इति 
समासः । अचेष्टाः--संविधमाना चेष्टा येषां ते । अन्याघात्‌-- नीयते अनेनेति न्यायः 
निपू्नादिणः ““अध्यायन्यायोद्यावसंहाराश्चः, इति निपातनादज्‌ । अत्स्यामहे--““ 
अश्वणेः इति धातोः कमणि लृट्‌ । 


४८ भद्धिकाभ्यम्‌- [ सक्ठमः~ 


छभमाषाऽथः® यह नरक्छका अवतार प्रव्यक्त होकर हमारे पास आथादै, जो कि 
हमरोग निश्चरु होकर इर. हारा अयुक्तसे खाये जायंगे ॥ ८२ ॥ 
हदयोदङ्संस्थानं र तान्ता 5 ऽनायखन्िभम्‌ । 
शारीराऽऽखनतुण्डा रं प्राष्याऽमं शमं दुलभम्‌ ॥ ८३॥ 
्र्वय--हदयोदङ्संस्थानं इतान्ताऽऽनायसनिभं शरीराऽऽखनतुण्डाऽभ्रम्‌ 
श्यसु प्राप्य शमं दुलभम्‌ । 
याख्या--हदयोदङ्संस्थानम्‌ = उरःसन्दंशसद्शं, कृतान्तास्ऽनायसन्निमं = 
यमजालतुल्य, शरी राऽऽखनवुण्डाऽ्प्र = देहाऽवदारणयुखास्ग्रम्‌ , . श्रद्धं = पक्षिणं, 
राप्य = रासाय, शमं = खखं, दुलंभं = छृच्छलभ्यम्‌ । 
छश्युसत्तिः% इदयोदङ्कसंस्थानम्‌--उद्ञ्च्यते ( आक्रष्यते >) अनेनेति उसपू्वाद्‌- 
ऋतेः ““उदद्कोऽनुदके, इति घञ्‌ निपात्यते । इद्यस्य उदङ्कः, तत्संस्थानम्‌ । इताऽ- 
न्ताऽऽनायसन्निभं-कृतोऽन्तो येन स कृताऽन्तः, “कृतान्तो यञ्ुनाजाता शमनो 
यमराञ्यमः 1°› त्यमरः । आनीयन्ते जीवा अनेनेति आनायः, ““जारूमानायः'” इति 
आद्धपूर्वाच्चयतेः करणे घञ्‌ निपात्यते । “अनायः पुंसि जारं स्यात्‌” इत्यमरः । कृता- 
न्तस्य आनायस्तेन सन्निभः तान्ताऽऽनायसन्निभस्तम्‌ । शरीराऽऽखनतुडाऽमम्‌-- 
आखन्यते येन ( तुण्डाऽगेण ) आखनम्‌, जाङमूर्वंकात्‌ “खनु अवदारणे” इति धातोः 
“खनो व चः" इति घप्रत्ययः । शरीरस्याऽऽखनं तुण्डाऽ्ये यस्य तमू । दुखुम॑- 
दुःखेन रुभ्यत इति ““ईषदुःसुषु कच्छाऽङृच्छाऽथंषु खट्‌” इति “तयोरेव त्यक्त" 
खरू्थाः,› इति कमेणि खल्‌। “उपसगात्खरघनोः” इति प्राप्तस्य सुमः “न सुदुरम्या 
केवकाभ्याम््‌” इति निषेधः । 
छष्माषाऽथः® चातको खींचनेवारे संडसीके सदश, यमराजके जारुके तुल्य 
ओर श्रीरको फाङ्नेवारे सुखके अग्र भागसे युक्त इस ८ पकती ) को पाकर सुख 
इुष्माप्य हे ॥ ८३. ॥ 
इेषदाद्यङ्कसे.ऽपष्येष न परत्राश्ुभक्ियः। 
श्मसमानत्त॒मितो.ऽभ्येति परिग्लानो बुमुत्तया. ॥ ८४ ॥ 
अन्वयः-- एष बुभुक्षया परिग्लानः श्रस्मान्‌ अत्तुम्‌ इतः अभ्येति श्र्भक्छियः 
एषः परत्र ईषद ब्यङ्करः त्रपि न" । 
व्याख्या-- एषः ~ समीपतरवतीं पक्षी, बुयुक्षया = श्चुधा, परि्लानः = परि 
म्लानः सन्‌, श्रस्मान्‌ = वानरान्‌, अत्त = भक्षयितुम्‌, इतः = श्रस्मास्पदेशात्‌ , 
अभ्येति = आगच्छति । अश्णुमकरियः = ्कस्याणकर्मी, एषः = पक्षी, परत्र परलोके, 
ईषदाव्यडकरोऽपिर=श्नना्धेः ईैषदाढथोऽपि, नन कृतः । । 


सगं; ] चन्द्रकला-विदयोतिनो-गैकादयोपेतम्‌ । ७६ 


छच्चुत्पत्तिः% उुभुच्या--भोक्त॒मिच्छा युक्ता, तया । सन्नन्तात्‌ अुजघातोः 
अ प्रत्ययात्‌, इति अप्रत्ययः! परिग्खानः--परिग्छायतीति परिपूर्वकात्‌ ““ग्ले हं 
क्षये? इति धातोः “कृत्यल्युटो बहुलम्‌, इत्यत्र बहुरुग्रहणात्‌ कतरि द्युट ॥ क्तप्रस्य 
याऽन्तो वा! “संयोगादेरातो घातोयंण्वतः'' इति निष्टातस्य नत्वम्‌ । अशुभ 
क्रियः--अश्युभा क्रिया यस्य सः । परत्र- परस्मिन्निति “सक्तम्याखट” इति श्र । 
ईषदाच्यङ्रः--“क्‌ृकर्मणोश्च भूककजोः” इति च्न्य्थं कर्मोपपदात्करोतेः खल । 
छभाषाऽथंःॐ यह परती भूखसे परिम्खान होकर हमरूगोको खानेके दए यहां 
आ रहा हे, अद्ुभ कमंवाखा यह पररोकमे थोड्ासा जाढ्य भी नहीं किया 
गया हे ॥ ८४७॥ 
सप्राष्य वानरान्‌ पत्तो जगाद मधुरं चचः । 
के यूयं दुखपस्थाने मनसा ऽध्यद्भिटधनि ॥ = ॥ 
अन्वयः पक्वी वानरान्‌ सम्प्राप्य मधुरं वचो जगाद्‌-' मनसा अपिं इुसुपस्थाने 
अद्विभूधंनि यूयं के १ 
व्यास्या--पक्षौ = विहङ्गमः, सम्परातिरित्य्थः । वानरान्‌-कपीन्‌ , संप्राप्य 
समासाय, मघुर॑=कोमलं, वचः वचनं, जगाद्‌-उकाच; मनसाऽपिच्चित्तेनाऽगि, दुर- 
पस्याने = दुःखेन उःरस्थातुं शके, जनि पुनः शरीरेथोति शैषः । शद्विमू्ध॑नि = 
पव॑तशिरसि, शिखरे इत्यथः । यूय, के = किंपरिवियाः, श्चात्मपरिचयं प्रकाश. 
यतेति भावः । 
®व्युस्पत्तिःॐ जगाद्‌--“गद्‌ व्यक्तायां वाचि? इति घातोरछिट्‌ । दुरूपस्थाने- 
“आतो युच्‌» इति खरोऽपवादो युच्‌ । तत्राऽपि ईंषदाद्योऽनुवतंन्ते । 
छमाषाऽ्थःॐ सम्पातिने वानरके पास आकर सथुर वचन कदा--“"मनसे भी 
दुष्माप्य परव॑तकी चोटीमें तुमरोग कौन हो १ ॥ ८९ ॥ 
अथ प्रकीणंकाः-- 
च्ाटमनः परिदेवभ्वे कुबन्तो रापसक्रथाम्‌ । 
समानोदयेमस्माक्र जयाय च स्ट्था-ऽ-ऽदरात्‌' ॥ =६ ॥ 
छनपयः--्ात्मनः परिदेवध्वे । रामसंकथां कुर्वन्तः श्रस्माकं समानोदरयं 
अराय च आदरात्‌ स्तुथ ( यूके) । 
घ्या खव्रा--- आत्मनः = स्वान्‌, परिदेवध्वे = शोचथ, रामसङ्कथां=राघवसत्कथा, 
कुर्वन्तः = विदधतः, असमाक्=मम, समानोदर्य=सोदयं भ्रातरं, जटायुं च = जटायुषं 
- च, आद्‌रात=सम्मानात्‌ , स्तुथ स्तुति कुख्थ, चु पुण्यषदित्यादिमे"ति भावः 
( श्रतः के यूयमिति पूैतोऽदुवतंनीयम्‌ ) । 


9 न° कम 


५० भटिकान्यम्‌- [ सप्तमः- 


्षप्युत्पत्तिःॐ आत्मनः-शसि “अल्लोपोऽन” इति प्राप्तस्य अल्लोपस्य “न संयोगाः 
हृमन्तात्‌, इति प्रतिषेधः । परिदेवध्वे- परिपूर्वकात्‌ “देर देवने" इति भौवादिकधा- 
तोकट्‌ । समानोदर्य--समान उदरे शयितः समानोदर्यस्तं, “समानोदरे श्चयित भो 
चोदात्तः, इति यत्‌ । “समानोदयंसोद्यंसगभ्यंसहजाः समाः 1” इत्यमरः । स्वथ- 
“बन्‌ स्तुतः” इति धातोलट्‌ । 
®भाषाऽथः® अपनेको श्चोक करते हो ओर रामकी उत्तम कथाको कहते इए मेरे 
सहोदर भाई जटायुकी आदृरके साथ स्तुति करते हो ( तुम लोग कौन हो ? 2), ॥८६॥ 
शङ्ाधति्रवचनं पत्य॒ञ्चुवानराः खगम्‌ । 
वय रदात्रलित्ेषोदूता रामस्य भृपतः ॥ ८७ ॥ 
छर्यय-- वानराः शङ्काधवित्रचचनं खगं प्रत्यूचुः--“वय शब्ुलविन्नेषो 
भूपतेः रामस्य दूताः ॥ ८७ ॥ 
ड्याख्या-- वानराः = कपयः, शक्चधवित्रनचनं =-च्राखाऽपरनोदनवाक्यं, खगं = 
पक्षिणं, संपातिप्नित्यथेः । भल्युबुः=प्तयुक्रवन्तः, चयं = वानराः, शतुलवित्रेषोभ=वैरि- 
च्छेदनबाणस्य, भूपतेः = राज्ञः, रामस्य = रामचन्द्रस्य, दूताः = सन्देशहरः । 
®युतत्तिःॐ शङ्ाधवित्रवचनं - धुनोति (अपनयति) अनेनेति धवित्रम्‌, ““अर्ति- 
टुधूसृखनसहचर इत्रः” इति करणे इन्रः । धवित्रपदमनत्र यौगिकरूपेण प्रयुक्तं बोध्यम्‌ । 
“धवित्नं व्यजनं तद्यद्रचितं सूगचम॑णा । इति नामचिङ्गाऽनुक्लासने तु योगरूढं बोद्ध- 
ल्यम्‌ । शङ्कायाः ( असमान्भक्तयिभ्यत्ययमित्याकारकस्य त्रासस्य ) धवित्र च््वनं यस्य 
तमू । खगं--खे गच्छतीति खगस्तम्‌, ““अन्धेभ्योऽपि दश्यते” इति डः । “खगे विहङ्ग- 
विहगविहङ्गमविहायसः ।” इत्यमरः! क्ञत्रर्चित्रेषोः--यते पभिरिति खचिन्राः, 
“दन छेदने” इति धातोः पूव॑सूत्रेण इत्रम्रत्ययः । शत्रणां छ्वित्रा इषवो यस्य तस्य 
®माषाऽथः® वानरनि शङ्का हटानेवाङे वचनसे युक्त पोको उत्तर दिया-> 
“हइमरोग शनुष्ेदन करने नारे अाणोसे युक्त महाराज रामचन्द्रके दूत है ॥ ८७ ॥ 
केनाऽपि दोष्छुतेयेन कुल्यां माहाङ्क धीं पियाम्‌ । 
हता मदाङ्कुलोनस्य तस्य लिष्ामहे बयम्‌ | =८ ॥ 
, अन्घयः--वयं केनाऽपि दौषुलेेन हृतां माद।कुलीनस्य तस्य ङुल्यां माश 
कुली त्रियां लिप्सामहे । 
याख्या--वयं वानराः, केनाऽपि दछनिवाच्यनामधेपरेन, दौष्कुलेयेन दुष्कुलाऽ- 
पत्येन, हतां=मुषितां, माहकुज्लीनत्य-महाकुज्ञापत्यस्य, तस्य~रामयन्द्रस्य, कुर्याम 
वृशसाध्वी, माहाकुल `=महकुलप्रसूता, प्रियां = वल्लभा, लिप्सामहे=लय्धुःमच्छामः । = 
®ग्युतत्तिः दौष्कुञ्येन-दु ` ङक दुष्ठु, “ङुगतिप्रादयः दति समासः । 


1 


सर्गः ] चन्द्रकला-वि्योतिनो-रीकाद्योपेतप्‌ । १ 


दुष्छुकस्याऽपत्यं पुमान्‌ दौष्डुरेयस्तेन, “दुष्कुलाड्ढक्‌, इति ढक्‌ › प्ते खः दुष्क 
लीनः! माहाङटीनस्य--महा कुटस्याऽपत्यं पुमान्‌ माहाङ्खीनस्तस्य, “"महाङुका 
दनखजौ? इति खञ्‌। कुल्या-कुरे साध्वी कुल्या, तां “तत्र सापः” इति यत्‌ + 
माहाकुखी--महाकुरस्याऽपत्यं शची माहाङुली, तां “महाकु रादज्‌खजौ” इति अज्‌ 
प्रियां ~ प्रीणातीति भिया, ताम्‌, “इगुपधन्ताप्रीकिरः ऋ इते कः । 
छमाषाऽथः®--हमलोग, किसी दुष्करम उत्पन्न पुरषसे चुराई गई, महाल 
उत्पन्न वंशम साध्वी (रामकी) प्रिया सीताको पानेकी इच्छा करते हैँ ॥ ८८ ॥ 
निशन्तममहयातं मस्या प्रस्यागयाऽवधि २। 
प्रकृता ऽथा धिषीदन्तः पर्लोकमुपफास्मटे ॥ ८६ ॥। 
श्मन्वथः--प्रत्यागमाऽवधि त्रिशत्तमम्‌ यदहः यातं मत्वा श्रकृताऽ्था विषीदन्तः 
( षयप्‌ ) परज्लोकम्‌ उपास्महे । 
` अव्याख्या--प्रत्यागमाऽतवर्धि = निवतंनक्षाल, त्रिशत्तमं = त्रिंशतः पूरणम्‌, 
रहः = दिनं, यातं = गतं, मत्वा = ज्ञात्वा, अक्ृताऽथीः = च्रनिष्पादितपरगोजनाः, 
वयमिति शेषः । विषीदन्तः = विषादं गच्छन्तः, परलःकम्‌ उ पा्महे = अनश- 
नेन म्रियामहे । 
छष्युत्पत्तिः9 प्रत्यागमाऽवधि--प्रत्यागमस्याऽवधिस्तम्‌, “भवधिरस्ववधाने) स्या- 
सीम्नि कारे विरे पुमान्‌ 1 इति मेदिनी 1 ज्जिशत्तमं-प्रणाऽ्थे "° विश्चव्यादिभ्यस्त. 
मडन्यतरस्याम्‌” इति तमट्‌ । अङ्रताऽर्थाः--अङकतोऽ्थो यस्ते । 
“ @भाषाऽ्थः$लोरनेकी अवधि तीसवे दिनको चीता इभा मानकर कृतकस्य न 
होकर भौर विषाद्‌ करते इप हमरोग अनशने मरते ह ॥ ८६ ॥ 
तन्रियामहे न गच्छामः कौराटयायनिवल्नमा 1 । 
उपलम्भ्यामपश्यस्तः कमारी पततां वर ! ॥ ६० ॥ 
छ्मन्वय५--हे पततां वर! उपलम्भ्यां वौमारीं कौशल्यायनि वल्लभाम्‌ अपश्यन्तो 
( वयम्‌ ) भियामहे, न गच्छामः? | 
इग्ाख्या--ह पततां वर = पक्षिणां श्रे्र, उपलम्म्यां = प्रशंसनीयं, कौमा- 
रीम्‌ = श्कृतपूवदारपत्ति लब्धवती, कौशल्यायनिवल्लमां = रामप्रियामित्यर्थः + 
श्मपश्यन्तः = श्रनुपलभमानाः, ( वयम्‌ ) भ्रियामहे = प्राणां स्व्यजामः, न गच्छमः-न 
रजामः, स्ववासस्थानं किष्किन्धाद्रिमिति शैषः । 
®ग्युत्पत्तिः® उपरम्भ्याम्‌--उपपू्ेकात्‌ "“इुकुमषप्राप्तो", इति धातोः “"पोरटप. 
धात्‌" इति यत्‌ । “उपादर्सायाम्‌, इति प्रशंसायां जुम्‌ । का माररी--“कामाराऽ- 
पूवेवचने” इति साधुः । कोशद्यायनिवछ्वभां--कोश्खानां राजा कोको दशरथः, तस्या- 


५२ मदिकाव्यम्‌- [ सप्तमः 


पत्यं पुमान्‌ कौशस्यायनिः दासरथी राम इत्यथैः । ““कोशशस्यकार्मायाम्यां च इति 
परमप्रङृतेः कोशरशब्दादपत्याथ फिन्‌ रस्ययः, तस्खन्नियोगाव्‌ कोशरुशब्दस्य कोश- 
ल्यभावनिपातः । कोशरुशब्दौ दन्त्यसकारथुक्तो ऽप्युपरुभ्यते । 
भाषा ऽ्थःॐ हे पक्तिश्रेष्ठ ! भ्रसंसनीय ओर अन्य कुमारीसे विवाह नहीं कयि इण 
पतिको प्रास्त करनेवा री रामग्रिया सीताको न पानेसे हमलोग मरते दै, ( सुभरीवके 
पाश्च ) नहीं जाते ईहः, ॥ ९० ॥ 
श्रथ व्रिढ्दतिशेषाऽधिकारः । 
जगाद वानरान्‌ प्ली 'नाध्यगोादवं धुरं स्मृतिम्‌ । 
यूयं संक्टितुं यस्मात्‌ काल्ेऽस्मिन्नघ्यवस्यथ ॥ ६१ ॥ 
अन्व यः--पक्षी वानरान्‌ जगाद्‌--“ यूयं धरुवं स्मृति न अभ्यगीदुष्वं, यस््प्त्‌ 
स्मिन्‌ कलि सङ्कटितुम्‌ शमध्यवस्यथ । 
व्याख्या--पक्षी = सम्पातः, वानरान्‌ = कपीन्‌ , जगाद्‌ = उवाच, यूं = 
वानराः, ध्रवम्‌ = अवश्यं, स्मृति = घर्मशाच्ल, न श्रध्यगीदवं = न॒ अधीतवन्तः, 
यस्मात्‌ = यत्तः कारणात्‌ , अस्मिन्‌ = एतस्मिन्‌ , काले = समये, खकरुरिवुं = विनशि- 
तम्र , श्ध्यवस्यथ = श्मनिप्रायं कर्थ । 
छव्युत्पत्तिः& स्छति--“धर्मशासखे तु वे स्तिः” इति मनुः। जध्यगीदवम्‌-भधि- 
पूवंकात्‌ ““इडः अध्ययने “इति धातोर्खंडः मध्यमपुरुष बहुवचनम्‌ । “विभाषा लुखल- 
डोः” इति विभाषया गाडादं्चः “गाङ्कटादिम्योऽन्णिन्डत्‌, इति सिचो रवम्‌ । 
“'ुमास्थागपाजहातिखां हकः” इतीव, “धि चः, इति सिचो रोपः । “इणः षीभ्वंह- 
ड\र्टां धोऽङ्गात्‌, इति धस्य मूर्धन्यादेशः । संकुरितुं = सपू्ंकात्‌ “छट ्छो रस्ये» 
इति धातोः “समानक््केषु तुन्‌ इति तुसुन्‌ । कुटादित्वात्‌ पूर्वसूत्रेण प्रत्ययस्य 
दिन्वं, ततः ““क्छिति च” इति गुणनिषेधः! =. 
ॐभाषाऽयथःॐ संपातिने वानरोको कहा--“'तुमलोर्गोने :अवश्य धमेशाख्र नहीं 
पटा हे, जो कि इस समय मरनेका अभिप्राय कर रहे हो ॥ ९१॥ 
ना-ऽय^द्विजतुं कालः स्पामिकायाोद्‌ मवारश्ाम्‌ । 
ह तभायं च्युत राञ्यादू रामे पयुर्छके भश्लम्‌ ॥ ६२॥ 
छ +यः-- रामे राज्यात्‌ च्युते हतभा्ये शशं पयुं्छुके ( सति ) भवादृशां 
स्वामिकायादुद्धिजितु न अयं कालः । 
न्याख्या--रामे = रामचन्द्र, राज्यात्‌ = राष्टात्‌ , च्युते = भ्रष्टे, तत्राऽ्पि-- 
हृतभाये = अ्रपहतपत्नीभे, अत एव शम्‌ = श्रत्यर्थ, पयुत्युे = उकण्ठिते सति, 
सीतायामिति शेषः । भवादृशां = भवत्सदशानां, स्वामिभक्तानामिति भावः । स्त्रामिः; ` 


सर्गः ] चन्दकला-विद्योतिनी-टीकादयोचेतम्‌ । ४द 


कार्यात्‌ = प्रभुक्त्यात. . उद्विजितुम्‌ = उच्चलितः, न श्रये कालः = न एष समयः 1 
छच्युत्पत्तिः% राज्यात्‌-राक्तो भावः कमं वा राज्यं, तस्मात्‌ । “राजाऽसे"” इतिं 
गणसूत्रेण यक्‌। हताभायं--हता भायां यस्य तस्मिन्‌ । स्वाभिकायात्‌ = स्वमस्याऽ- 
तीति स्वामी, ““स्वामिन्नेश्वरयेः इति आमिनच्पत्ययान्तो निपातः । स्वामिनः कायात्‌ । 
उद्विजितुम्‌--उ्पूर्वकात्‌ “ओविजी भयचलनयोः” इति धतोस्तुुमू , “विज इट्‌” 
इति डिन्वादुगुणाऽभावः । 
®माषाऽ्थः& राम्रके राज्यसे अष्ट ओर सीताजीके हरण किये जानेसे सीतार्मे 


अत्यन्त उत्कप्रित होने पर तुम्हरि-जैसे सेवकोको स्वामीके कार्ये उद्धिभ्न होनेका 
यह समय हीं हे ॥ ९२ ॥ 


यत्नं प्रोरंषितं तृणं दिशं कुरुत दक्तिणाप्‌ । 
 घोरंविनीं दिस्त पुरं द्रह्यथ काञ्चनोम्‌ ॥ ६३ ॥ 
छअन्वयः--दक्षिणां दिशं प्रोणेचितुं तूं यतं खत, तत्र दिवः प्रोशुं व 
काश्चनीं पुरी द्रद्यथ । 
व्याख्वा--दक्षिणां दिशम्‌ = अवाची, प्रोणवितुम्‌ = आच्छादयितु, तृण = 


सत्वरं, यतनं = प्रया, कुरुत = विधत्त, तत्र = दक्षिणास्यां दिशि, दिवः आकाशस्य 
प्रोणवित्रीम्‌ = अभिग्यापिनी, काश्वनीं = सौवर्णो, पुरीं = नगरी, द्रद्यथ = विलो 
कंयिष्यथ । 
छव्युस्पत्तिः& प्रोणचितं--भपूवंकात्‌ “उणञ्‌ आच्छादने, इति धातोस्तुसुच्‌ “वि- 
भाषोणोः"* इति डि्वाऽभावे गुणः । कुरुत--“सार्वंधातुकमपित्‌? इति दिर्वे उग्रत्ययस्य 
गुणः। तस्य ( उग्रत्ययस्य > आघधातुकस्वादडिन्त्वे धातोगुणः । “अत रउत्सावेधा- 
तकः इति उत्‌ । दिवः ““प्रोणधित्रीस्‌+” इति पदेन योगे कमणि षष्ठी । प्रोणवित्री- 
श्रर्णोतीति प्रोणे विनत्री, ताम्‌ । ““प्वुरतृचौ इति तृच्‌ । पूर्वसूत्रेण ङिर्वे उवङ खीत्वविव- 
ल्ायाम्‌ “ऋछक्ञेम्यो डीप” इति छीप्‌ । काञ्चनीं = काञ्चनस्य विकारः काञ्चनी, तौ 
“'्राणिरजतादिभ्योऽजःः इति अञ्‌ । दच्यथ-- “दृशिर्‌ प्रेषणे? इति धातोदद्‌। “ख- 
जिदशोक्चंल्यमकिति” इति अमागमश्च । 
छभाषाऽ्थः® तुमरोग दक्षिण दिशाको आच्छादन करनेके किप्‌ शीघ्र यत्न करो, 
चहां पर आकाशषको भ्याक्त करने बारी सुवर्ण॑निर्मित नगरीको देखोगे ॥ ९३ ४ 
लङ्क नाम्ना गिरेमूभ्नि रात्तसेच्देण पालिताम्‌ । 
निर्जित्य शक्रमानीता ददश्युया' सखुरस्ियः ॥ ६४ ॥ 
छन्वयः-- गिरेः मूध्नि रक्षन्द्रेम पालितां नाम्ना लङ्कां यां शक्रं निजित्य 
श्राचीताः सुरन्नियो ददशः । 


। ५; पहिकाव्यम्‌- [ सकप्तमः- 


द्याख्या--गिरः = सुवेलनामकस्य पर्व॑तस्य, मूर््निशिरसि, शिखर इत्यथः । 
राक्षसेन्द्रेण = राक्चसराजेन, रव्ररोनेत्यथः 1 पालितां = रक्षिताम्‌ , एतेन दइुगमत्व- 
माल्यातम्‌ ) नाम्ना = आ्राख्यया, लङ्का, यां = पुरी, शक्रम्‌ = इन्द्रम्‌ , निजित्य = 
राजित्य, श्मानीताः = ्राहताः, सखरल्ियः = देवललनाः, ददृशुः = द्वत्यः। तां 
यातेति वद्छयम।रोन सम्बन्धः । 
छग्युत्पत्तिः& नाश्ना--“श्रङ्कत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति तृतीया । दच्शः-- 
श्शधातोखिटर्‌ । “'असंयोगाद्िर्‌ कित्‌ इति दिवाद्‌ गुणाऽमावः। 
छमापाऽ्थःॐ सवे पव॑तकी चोरीमे राक्चसराजसे रक्तेव .रङ्का नाग्जरी जिस 
वगरीको, इन्द्रक) जीतकर राद गई देवरुरुनार्जने दंखा ( वहां पर जा ) ॥९४॥ 
च~च या-ऽधिशल्तेश्टर ख॒द्ित्वेवेन्द्रगोतररप्‌ । 
कुषित्वा जगतां सारं सेका श्ङ्कश््ता भुवि ॥ ६५५. 
समन्वयः या अधिशेलेन्दम्‌ इन्द्रमोचरं ्दित्वा इव बभूव, जगतां सारं 
कषित्वा सा एका भुवि कृता (इति ) शङ । 
व्याख्या -या = पुरी, अधिचैलेन्दं = समेरुपवेतस्य उपरि, इन्द्रगोचरं = शक्र- 
विषयम्‌ , शअरमरावत्य!खयमित्यथः । श्दित्वा इव = तिरस्कृत्य इव, वभूव = रस्ति स्म, 
जगतां = भुवनानां, सारं = प्रे्ठपदार्थ, कुष्त्वा = निष्कृष्य, सा लङ्का, एका 
एकाकिनी, भुवि = भूमो, कृता = निर्मिता, ( इति = इत्थम्‌ ) शङ्क = श्राशंसे, ¶यि- 
व्यामद्वितीयत्वेन सा रचितेति मदीया खम्भाचेना, ताँ यातेति भावः । 
व्युत्पत्तिः अधिरोखेन्द्र॑-शोरेन्दर इति, “अव्ययं विमक्ती"स्यादिनाऽन्ययी- 
भावः । शदिस्वा--“्द्‌ ोदेः इति धातोः करवा, “न क्ट्वा सेट्‌” इति किस्व प्रतिषेधे 
प्राप्ते “खडग्यदगुधङुषड्धिरवदवखः क्तवा, इति किर्वम्‌ । बभूव -““इन्धिभवतिभ्यां 
ष्वः इति किरवमिति जयमङ्गलः । वस्तुतस्तु सुत्रमिदं प्रत्याख्यातम्‌ । ““इन्धेश्डन्दो 
विषयत्वाद्भुवो जुको नित्यत्वात्ताभ्यां लिटः किद्धचनानथक्यम्‌ः' इति वातिकम्‌ । बुक 
नित्यत्वादेव गुणद्द्धी बाधिष्यते तस्माच्छृतमनेन सूत्रेणेति तात्पयम्‌ । कुषित्वा--““छुष 
निष्कष” इति धातोः क्त्वाग्रस्ययः । सदित्वेतिवत्‌ श्रक्छिया क्ेया 
छभाषाऽथः% जो रुङ्का, सुमेरूपव॑तके ऊपर इन्द्रकी पुरी अमरावतीको तिर 
स्कारकर रही इदं की तरह मादरम पड़ती दहै, जगतङक़े सार पदार्थंको निष्करष्टकर 
पृथ्वीम वह्‌ अद्टितीय बनाई गई हे, पेखा मै सम्भावना करता ह ॥ ९५ ॥ 
डत्वा सदखरा-+्तं ्रिशिस्वा कोराल।नजः 
उदत्वा-ल चिरं यलललात्‌ संजा धाजा गिर्निमिता ॥ ६६ ॥ 


खगैः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-रीकाद्योपेतम्‌ । ५५ 


शअन्वयः-सहलाऽ्षम्‌ श्रडित्वा निजैः कौशलैः चिरं क्लिशित्वा उदित्वा 
अलं यात्‌ सा एका धात्रा विनिर्मिता । 

याख्यः--सदखाऽश्षम्‌ = इन्द्रम्‌ शणृडित्वा = श्रश्ुखिनं कृत्वा, निजैः = 
श्रात्मीयः, कोरालेः = नंपुण्येः, चिरं = बहुकालपर्यन्तं, पिलिशित्वा = वेशं कृत्वा, 
भरयत्नं कृ पवेव्यथेः । उदित्वा = अभिधाय, श्रलं = पर्याप्तम्‌ , एवं करिष्यामीति शेषः । 
यत्नात्‌ = अ्रायासत्‌, सा = लङ्का, एका = एकाङ्रिनी धात्रा = ब्रह्मणा, विनिर्मि- 
ता = परचिता) 

®बयुत्पत्तिःॐ सदखाऽक्तं-सहल्रम्‌ अक्तीणि यस्य स ॒सहसरात्तसतं, ^"बडुधीहौ 
सक्थ्यचगोः स्वाङ्गात्पच्‌” इति समास्नाऽन्तः षच्‌ । अश्खडित्वा-“ड सुखने” इति 
धातोः क्त्वाप्रत्ययः । ““मडेः "त्यादिना किच्वम्‌ । ्िदित्वा--“ द्धश उपतापे, इति 
दैवादिकाद्धातोः पूवंसुत्रेण किश्वं, “छिरः क्त्वानिष्ठयोः” इति वेट › पक्तान्तरे छा । 
उदित्वा-बद्‌ धातोः क्त्वाप्रत्ययः, पूर्वसूत्रेण किष्वं, “वचिस्वपियजादीनां किति? इति 
सम्प्रसारणम्‌ । 

@माषाऽथःॐ इन्द्रको सुखी न बनाकर अपने कौशर्छोसे बहुत कारुतक प्यव 
कर कहने की आवश्यकता नहीं हे, यजपूर्वक चह एक रङ्कापुरी बह्याजीसे बना 
गहै ॥ ९६॥ 

सुषिरा धनदं पापो यां ग्रहत्व) ;वसद्‌ द्विषन्‌ । 
तां रुदिवेव श्क्रण यात लङ्ामुपेत्तिताप्‌ ॥ ६७ ॥ 


्मन्वयः--पापो द्विषन्‌ धनदं मुषित्वा यां गहीत्वा अवसत्‌ , शक्रेण रुदित्वा 
इव उपेक्षिता तां यात । 


व्याख्या--पापः = धार्मिकः, द्विषन्‌ = शत्रुः, रावण इत्यथः । धनर्द्‌ कुबेरं, 

मुषित्वा = शत्य, यां = लङ्कां, गहीत्वा = उपादाय, स्वत्वेनेति शैषः । शवसत्‌ = . 
उषितः, शक्रेण = इन्द्रेण, रुदित्वा इव = श््रुणि विमोच्य हव, उपेक्षिताम्‌ = अवधी- 
रितां, तां = ल्क, यात = गच्छत । 

छन्युरपत्तिः%धन द--धनं ददातीति धनदस्तम्‌, “आतोऽनुपसग कः” इति कः, 
"अकथितं च इति कर्म॑सवम्‌ । ““मनुष्यधमां धनदो राजराजो धनाऽधिपः 1 इत्य- 
मरः । भुषिव्वा-““रदचविदे''व्यादिना कित्वम्‌ । रुदित्वा “हद्दिर्‌ अश्रुविमोचने” इति 
धातोः क्त्वाप्रत्ययः, पू्वंसूत्रेण कित्वम्‌ । 

छमाषाऽथःॐ पापी श्न्रु रावण, कुबेरसे छीनकर जिस ( रु इ1) को ठेकर रहा, 
इन्द्रस रोकर उपेक्ितकी तरह उस लङ्काको चरे जाओ ॥ ९७ ॥ 


५६ भटलिकाव्यम्‌- [ सप्तमः- 


विदित्वा श्किमामीयां रावणं { जिघुच्तवः। 
उक्तं पिपृच्द्िषुणां घो मा स्म भूत सुषुव्सछचः ॥ ६८ ॥ 


द्मन्ययः--पआस्मीयां शक्ति विदित्वा रावणं विजिषृक्षवः ( यूयम्‌ ) खठुप्सचो 
मास्म भूत । पिशृच्छिषरूर्णां वा उक्तम्‌ । 

, उयाख्यः- आत्मीयां = स्वकीयां, शकि = सामथ्यं, निदित्वा = ज्ञात्वा-राच, 
णे = लङ्कापति, विजिषृक्षवः = विग्रहीतुमिच्छवः, यूयमिति शेषः । सृश्ुप्सवः=स्वप्ु- 
निच्छवः, म। स्म मूत्त = नो भवत, प्रमत्ता न भवतेति मावः । पिष्रच्छष्रूणां = श्ट 
भिच्छनां, वः=युष्माकम्‌, उक्तम्‌-अभिहितं, मयेति शेषः । 

®च्युत्पत्तिः& विदिस्वा-“विद ज्ञाने” इति धातोः क्रवाप्रस्ययः, “रुदविदेःस्यादिना 
किरवम्‌ । विजिश्रवः--विपूवंकात्‌ ग्रहधातोः सन्नन्तादुमव्ययः । सुषुप्सवः-““जिष्वप्‌ 
शये, इति सन्नन्ताद्वातोः उमत्ययः, सम्भरसारणं च । मा स्म भूत “स्मोत्तरे रुढः व? 
इति खडः, “न माङ्योगे, इत्यडागमाऽमावः । पिप॒च्दिषुणां “रच्छं ज्षीपष्सायाम्‌? 
इति सन्नन्ताद्धातोः उम्रत्ययः ! पूर्वत्रेणेव सनः किचवे सम्प्रसारणम्‌ । “किरश्च 
पञ्चम्यः, इतीडागमः । 
छभाषाऽथेः& अपनी क्षक्ति जानकर रावणस विग्रह ८ युद्ध ) की इच्छा करनेवाके 
तुम कोग प्रमत्त ( गाफिङ ) मत टो, प्ररनकी इच्छा करनेवारे तुमरोर्गोको मेने 
कह दिया है ॥ ९८ ॥ 
. ना ऽविविदिघुमभ्येति सम्पद्रूदिषुं नरम्‌ । 
कि मुमुषिषुवद्‌ यात द्विषो ना-ऽपचिकीषंया ॥ & ६ ॥ 
छन्वयः-सम्पत्‌ अविविदुष्टं रुदिषुं नरम्‌ न अभ्येति, द्विषः अपचिकीषेया 
सुसुषिष्ठवत्‌ किं न यात १। 


व्याख्या- संपत्‌ = सम्पत्तिः, अविविदिषुं = ज्ञानाऽनभिलाषकं, रखदि षुं-रोद्‌- 
नेच्छ, नरं = जनं, न श्भ्पेति = न ्रागच्छुत्ति, द्विषः = शत्रोः, अपचिकीषषया = 
्मपकारच्छया, युयुषिष्ठुत्‌ = मे षितुमिच्छच इव, चौरवदिव्यथंः कि = किमथ; न 
यात = न गच्छत, सहत्वर गच्छतेति भावः । 

ॐग्युतत्तिःॐ अविविदिषं-- वेत्तमिच्ु्विविदिषुः, सन्नन्त द्धिदेर । न विविदिषु 
अचिविदिषुस्तम्‌ । ररुदिषठु-रोदितमिच्द् रुखुदिषुस्तं, सख्न्ताद्रदेरः । अपविकीषया- 
अपकतुमिच्छा अपचिकीषां, तया ! अपपूर्वकात्‌ सन्नन्तात्करृधातोः “अ प्रत्ययात्‌» 
इति अप्रस्ययः । ““इको क्षः इति किश्वे गुणाऽमावः । “ऋत इद्धातोः इति इ्वम्‌ । 
'“भअज्क्षनगमां सनि? इति दीर्घत्वम्‌ । सुमुषिषुवत्‌-मोपितुमिच्दु्यमुषिषुः, सश्नन्ता- 


चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । ७ 


ञ्ययुषधातोरः । चिष्वपि स्थानेषु ““हदविदेत्यादिना किशरवस्‌ । सुमुषिषुणा तुर्यम्‌ , 
वतिप्रत्ययः । | 


ऊभाषाऽर्थःॐ& सम्पत्ति स्तानका अभिराष न करनेवारे जर रोनेकी इच्छा 
करनेवारे पुरुषके पास नहीं आती है । तुमरोग राके अपकारी इच्छसे चोरके 
सदश क्यो न्दी जाते दो १॥ ९९ ॥ | 
बुमुत्सवो दतं सीतां मुत्सीध्वं मनवोमि चः । 
मा च मुद्ध्वं खृषोक्तं नः इषोदवं स्वामिने हितम्‌ ॥ १०० ॥ 
छअन्वयः---खुभुत्सवः सीतां हृतं अर्सीध्वं, वः भ्रत्रवीमि । नो रषोक्तं मा च 
सुदुध्वम्‌ ; स्वामिने हितं कृषीदवम्‌ । 
दयाख्या-- बुभुत्सवः = ज्ञानाऽभिलाषिणः, सीताया इति शेषः । युयं, सीतां = 
मेथिली, हुतं = सत्वरं, भुत्सीष्वं जानीत, इति वः=युष्मान्‌ , भ्रतरवीमि=कथयामि । 
ः रस्माकं, स्षोक्त-मिथ्याऽभिहित, मा च भुदध्ध्वं =न जानीत, अपि तु सत्यं 
जानीतेति भावः । स्वामिने=परभवे, रामयेत्यथः । हितं~पथ्यं, कृषीदव॑ कुरुत । 
ॐ्युत्पसतिः® उुुत्सवः--बोदधमिच्छवः, सन्नन्तात्‌ “ध अवगमने इति 
धातोरूपस्ययः। “हरुन्ता्च” इति कित्वम्‌ , ““एकाचो वको भष्‌ श्षषन्तस्य स्थ्वो- 
इति भष्भावः । भुस्सीध्वं-““बुध अवगमने, इति दैवादिकाद्धातोराशिङिड। “ङ्स 
वार्मनेपदेषु” इति किस्वम्‌ । मा युद्भ्व-जुधधातोः “माङि खडः ” इति लङ्‌, “न 
माङ्योगे इत्यडागमाऽभावः । “न्चको क्षि? द्रति सिचो रोपः, “क्षकां जन्य 
क्षश्षि” इति जच । किष्वं भषूमावश्चपूर्ववहोध्यौ । स्वामिने-शहितयोगे चः इति 
चतुर्थी । षीदवं ““इक्कन्‌ करणे" इति धातोराशोरिंड। “ उश्च इति किस्वम्‌, “इणः 
षीभ्वंलुडचिटां धोऽङ्गात्‌? इति मूधंन्यादेशः 
®माषाऽर्थः& सीताको जाननेकी इच्छा करनेवःः तुमरोग सीताको लोध्र. 
जान रो, तुम रोगोको भै कहता हं । मेरी बातको ज्ञ मत मानो, स्वामी रामका 
हितक्छा्यं करो ॥ १०० ॥ 
खमगध्वं पुरः दा्रोमेीदयध्वं रधूत्तमम्‌ । 
नोपायध्वं भय सीतां नेपायंस्त दशाननः. ॥ १०१ ॥ 
द्मन्वयः--शत्रोः पुरः समगध्वं, रघूत्तमं मोदयध्वम्‌ , भयं न उपायध्वं, दशा- 
ननः सीतां न उपायंस्त । 
उयास्या--शत्रोः = रिणः, रावणस्येत्यर्थः । पुरःअग्रतः, समगध्वं = संगता 
मवत । रघूत्तमं = राघवे, राममित्य्थः । मोदयध्वं = इषयत, तत्कायकरणा- 


८ भटहिकिन्यम्‌- [ सक्तमः- 


दिति भावः ) भयं = भीति, न उगायध्वं=न सुचयत, भयं मा काषस्य्थः । दशाननः 
रवणः, सीतां = मेधिली, न उपायंस्त = ने स्वीकरतवान्‌ स्यात्‌ । 
छव्युस्पत्तिः8 समगध्वं -संपूर्वादस्धातोः “आशेसायां भूतव” इति छडः। 
 प्रास्तस्थ प्राप्तुमिच्डुा आश्चंसा । “समो गम्यच्छम्याम्‌” इष्यात्मनेपदम्‌ । “वा गमः 
इति सिचः किदे ““अनुदात्तोपदेशवनतितनोव्यादीनामनुनासिकरेपो क्षर विडः त? 
इत्यनुनासिकलोपः । ““हस्वादङ्गात्‌? इति सिचो रोपः । रधूत्तमं--रघुषु ( रघुवश्येषु 
राजसु, रचणया एषोऽथंः ) उत्तमो रघृत्तमस्तम्‌ । मोदयध्वं णिजन्तात्‌ “सुद्‌ हषं» 
इति धातो्छार्‌ ! उपायध्वम्‌--उपाङपू्ेकात्‌ “यम उपरमे इति धातोद्धुङः। 
"“ज्ाङ्ो यमहन” इत्यात्मनेपदम्‌ । यमो गन्धने? इति सिचः किर्दे अनुनासिकलोपः 
गन्धनं सूचनम्‌ । उपायंस्त--“आदेखायां भूतवचः” इत्यनिष्टा्ंसायां हुड 1 “उपा. 
धमः स्वकरणे,” इत्यात्मनेपदम्‌ । स्वकरणं स्वीकारः । "विभाषोपयमने" इति कित्वा 
ऽभावपचते जनु नासिकरोपाऽभावे रूपमेतत्‌ । 
छमाषाऽर्थःॐ इा के आगे संगत होवो, रामचन्दरजीको शरसे करो । मत डरो, 
रावणने सीताको स्वीकार नहीं ्िया दोगा ॥ ॥ १०१॥ 
ततः प्रोस्थिषता-द्रौन्दरं महेन्द्रं वानर दुतम्‌। 
सच भिलकिल्लायन्तो देय चा.ऽ-ऽधिषता.ऽधिकप्‌ ॥ १०२ ॥ 
अन्वयः-- ततः स्वे वानराः किलकिलायन्तः ( घन्तः ) अरीन महेन्द्रं इतं 
प्रास्थिषत धैर्यं च अधिकम्‌ ्राधिषत । 
ञ्याद्या-- ततः = सम्पातिवचनाऽनन्तरं, सर्वे = समस्ताः, वानराः = कपयः, 
किलकिलायन्तः = किंलकिलाध्वनि छुर्वाणाः सन्तः, छ्रीं = पवेतशरेष्ठं, मेन्दं = 
दुलपवं तविषं, हृतं = शीघ्र, प्रास्थिषत = प्रस्थितवन्तः, धैय च = धीरत्वं च, 
श्मधिकम्‌ = श्रतिरिक्तं यथा तथा, श्नाधिषत = श्रादितचम्तः, श्रातमनीति शेषः 
छभ्युत्पत्तिः® किर्किरायन्तः-““अन्यक्छाऽनुकरणाद्‌ ्धजवरार्धादनितो डा च्‌,» इति 
डाच, तदन्तात्‌ “छोहितादिडाञभ्यः क्यष्‌" दति क्यप, “वा क्यपः", इति वैकस्पिकं 
परस्मेपदम्‌ । प्रास्थिषत--प्रपूवंकात्‌ “छा गतिनिचत्ती” इति धातोलं क प्रथमपुरष- 
षटू चने रूपम्‌ । “समवप्रविभ्यः स्थः” इत्यात्मनेपदम्‌ । “स्थाध्वोरिच्च इति किश्व- 
मि्वं च । आधिषत--जाडपूवकाद्धातेद्धंडि प्रथमपुरुपवह वचने रूपम्‌ । दिश्वमित्ं 
व पूचवद्‌ बोध्यम्‌ । 
@भाषाऽधः® सम्पातिके कथने अनन्तर सव वानरोने किर्किल शब्द्‌ करते 
इए पवंतशरष्ठ महेन्द्रको प्रस्थान किया जीर धेर्ंको मी अधिक आधान किया ॥१०२॥ 
ऊरुकम्‌ १०३१०७० 
निङ्कुञचे तस्य घत्तित्वा रम्ये प्रचवेदिताः परम्‌ । 


सगः ] चन्दरकला-विद्योतिनो -रीकाद्वयोपेतम्‌ । | ५६. 


मणिर्नाऽधिद्ायितं षर्थुदे्तन्त तोयधिम्‌ ॥ १०३ ॥ 
न्वयः तस्य रम्ये निकुन्ञ वतित्वा परं प्रच्वेदिताः ( ते ) मणिरत्नाऽ्थिश~ 
यितं तोयधिं प्रस्युदे्न्त । 
उ्याख्फा--तस्य = महेनदपवंतस्य, रम्ये = सन्दरे, विकुजे = लताऽऽदिपि- 
हितस्थाने, ्वातित्वा = प्थित्वा, परम्‌ = चरत्यथ, प्र्वेदिताः = अनव्यक्तश्दं कुर्वाणाः, 
{ ते = बानराः) मभिरत्नाऽ्विशयितं = मणिध्रष्टाञ्वह्यानं, तोयधिं = समुद 
परट्युदक्षन्त = दृष्टवन्तः । 
®च्युत्पत्तिः% वर्तिस्वा--"“तु तंन इति धातोः क्त्वाप्रत्ययः । “न क्त्वा सेद्‌” 
इति किचवप्रतिषेधः । प्रच्वेदिताः--प्रपूर्वकात्‌ ““जच्विदा अभ्यक्ते शब्दे? इति धातोः 
कछश्रतययः। ““निष्टा रीङस्विदिभिदिच्िदिष्टषः", इति किच्चनिषेधः । मणिरल्नाऽधिक्- ` 
यितं- मणिषु रतनानि (श्रेष्ठानि ) इति मणरत्नानि, एतेन ससुद्रस्य प्राशस्त्यं. 
ोस्यते । जधिरोरतेऽस्मिन्निति अधिशयित, “क्तोऽधिकरणे च ध्रीव्यरातिग्रत्यवसानाऽ- 
म्य” इति क्तः । पूवंवक्कि्वप्रतिषेधः । तोयधि-- तोयानि धीयन्तेऽस्मिक्िति 
तोयधिस्तं, “कमण्ययिकरणे च” इति किः । प्रव्युदेलन्त--प्रसयुत्पूवंकाव्‌ “इच 
द्षने इति धातोरुंङ । 
कभाषाऽथः® महेन्द्र पवंतके सुन्दर रुतागरहर्मे रहकर उच्च शब्द्‌ करनेवाङे उन 
वानरोने श्रेष्ठ मणि्येकि आधार समुद्रको देखा ॥ ५०३ ॥ 
अमषितंमिच प्नन्तं तखाऽ्द्रीन्‌ सतिल्लोमिभीः। 
धिया समश्रं यतितं मदेनेच प्रलोखितम्‌ ॥ १०४७ ॥ 
रन्वयः-~सलिलोर्मिभिः तगड्रीन्‌ शम्दितम्‌ इव घ्नन्तं, भिया समं 
ययुतितं, मदेन इव भ्निया प्रलोटितम्‌ । 
याख्या --सतिलोर्मिभिः = जलतरङगेः, तराऽ्द्रीन्‌ = तीरस्थान्‌ पर्वतान्‌, 
श्रमर्षितम्‌ इव = कुपितं यथा तथेच, घ्नन्तं = ताडय्न्त, धिया = शोभया हेतुभूतया 
समभं = संपूण, दय॒तितं = शोयितं, मदेन शवनमत्ततया इव, धरिया = रलंद्म्या, प्रलोटि 
तं = घूर्णितुमारन्धम्‌ , यत्र तमिति श्ध्याहृत्य तोयधि प्रद्युदेक्षन्त इति पूस्थाभ्यां 
पदाभ्यां सम्बन्धः कायः । 
®न्रयुत्पत्तिः® अमधितं--““खछष तितिक्तायाम्‌” इति धातोः कः । “सृषस्तितिष्ठा- 
यास्‌?» इति किरप्रतिषेधः । पश्चान्रनसमातः । तितं--““द्युत दीक्षौ» इति धातो 
छः । “उदुपधाद्धावादिकमंणोरन्यतरस्याम्‌” इति किच्वप्रतिषेधस्य वेकल्पिकत्वात्तद्‌- 
आवपकचे किरवम्‌ । परतत्रेटितम्‌--~ “आदिकमणि क्तः कतरि चः च इति भवे छः} 
“उदुपधादिणत्यादिना कितवप्रतिषेधाल्रूधृपधगुणः । 


९ ` मष्िकाव्यम्‌- [ सघमः- 


छभाषाऽथंःॐ जरके तरङ्ोसे तटस्थित पवर्तोको जेसे कोधसे ताडित करते इष 
ओर जापर ख्चमी समथतासे शोभित हो रही हे, एवम्‌ जहांपर जेषे मत्ततासे 
-रूचमीने घूमना आरम्भ किया ह; पसे समुद्रको उनरूर्गोनि देखा ॥ १०७ १ 
पूतं शातंनमस्व^द्य्स्थत्वे स्थितं रुचः । 
गुभ्फित्वे अ निरस्यन्तं तरङ्कन्‌ सवतो सुः ॥ १०५ ॥ 
अम्बयः--शीतैः नमखद्धिः पूतं, शुचो ग्रन्थित्वा इव स्थितं, सवतः तरङ्गान्‌ 
सुहुः गुम्फित्वा इव निरस्यन्तम्‌ । 
द्याख्या--शीतेः = शीतलैः, नभस्वद्धिः = वायुभिः, पूतं = पविन्रीहृतं, रुचः 
दीप्तः, अन्थित्वा इव = सन्दभ्ये इव, स्थितं~विद्यमानं, सवतः = समन्ततः, तरश्च- 
न्‌ = भङ्गान्‌ , युहुः = भूयः, गुम्फित्वा इव = ग्रन्थिखा इव, निरस्यन्तं = क्षिपन्तं, 
तोयधि भ्रसयुदेक्षन्त । 
छष्युत्पत्तिः नभस्वद्धिः-नभेऽस्ति स्वत्ेन एषां ते नभस्वन्तः, तेः, मतुप्‌ । 
वायुर्नभःस्वामीत्यत्राऽ वायुपुराणं यथा--“शब्दाकाश्चवबरानां च वायुरीश्चस्तथा 
क्तः । इति युङ्कटः । पूतं-““पूद्धः पवने” इति धातोः कः । “पूडश्च” इति इडागमस्य 
वेकरिपिकत्वात्तद्‌भावः । मन्थित्वा--““अन्थ सन्वूभेः” इति धातोः क्टपाप्रत्ययः । “नोप- 
धात्थफान्ताद्वा? इति किच्वस्याऽभावपक्ते “अनिदितां इर उपधायाः क्किति? इति न- 
रोपाऽभावः। सवंतः--'.समन्ततस्तु परितः सवतो विष्वगित्यपि? इत्यमरः । गुम्फि- 
रवा--“'्ुम्फ अन्धे इति धातोः क्त्वाप्रत्ययः । “नोपधास्थेशत्यादेः किष्वस्याऽभाष्ट 


रूपस्‌ । 
छ्माषाऽ्थः& दण्डे वायुजेसि पवित्र, जेषे कान्तियोको गंथकर रहा हो, चारो 
जरसे तरङ्गोको वारं वार गुम्फन करके फेकते इएके सदश समुद्रको उन रोगो. 


ने देखा ॥ १०९ ॥ 
वथ्िस्वा.ऽपष्यम्बरं दुर स्वस्मिस्तिघ्ठन्तमातमनि । 


तृषिस्वेवा-ऽनि्ं स्वादु पिबन्तं सरितां पयः ॥ १०६ ॥ 
नन्वयः--श्रम्वर दूरं वश्चिट्या स्वस्मिन्‌ श्रात्मनि तिष्ठन्तम्‌, तृषिता इव 
स्वादु सरितां पयः निशं पिवन्तम्‌ ( तोयधि ते प्र्युदक्षन्त ) 
उ्यास्या-- अम्बरम्‌ = आकाशं, दूर = विषरकरष्टे यथा तथा, चधित्वा = श्रति- 
कम्य, स्वस्मिन्‌ = स्वीये, च्रात्मनि = स्वरूपे, तिष्न्तं = विमानं, स्थितेरलक्लङ्कना- 
दिति भावः । तृषित्वा इव तृषित इव भूत्वा, स्वादु = मधुरं, सरितां = नदीनां, प्यः= 


जलम्‌ , अनिशं = निरन्तरं, पिवन्तं = धयन्तं, तोयधि, ते = वानराः, प्तुदकषन्त , 
उसत्रक्षाऽलश्ारः । 


सगः ] चन्द्रकला-षियोतिनी-टीक्ाद्धयोपेतम्‌ । ६१ 


छण्युस्पत्तिः% चच्चित्वा-““वञ्च गतौ, इति धातोः क्स्वाप्रस्ययः। “वच्चिलञ्स्य तश्च» 
इति कित्वप्रतिषेधान्नलोपाऽभावः । स्वस्मिस्तिष्ठन्तस्‌--““नश्डुष्यप्रशाय्‌” दति नका- 
रस्य रूत्वस्‌ । ठदेषित्वा--““जितृषा पिपासायास्‌» इति दैवादिकाद्धातोः क्त्वाप्रत्ययः \ 
“व्ृषिष्षिज्रेः काश्यपस्य इति किरवम्‌ । वेकहिपकतस्वात्तस्याऽभावपक्ते तषित्वा । 
छभाषाऽथःॐ& आकाश्को दूरतासे अतिक्रमण कर अपने स्वरूपम अवस्थित 
ओर प्यावेश्षी तरह नदियेकि' मध्र जलको निरन्तर पीते इए समुद्रको उन र्गो 
ने देखा ॥ १०६ ॥ 
यतिर्वा शशिना नक्तं रश्मिभिः परिवधितम्‌ । 
सेरोजलुमिचा 5 ऽमोगसुश्चदियोतिषुं मुहः ॥ १०७ ॥ 
सन्वयः-शशिना नक्तं युतित्वा रश्मिभिः परिवधितं, मेरोः आभोगं जेतुम्‌ 
इव भुहुः उनः दियोतिषठुम्‌ ( तोयधिं ते प्रस्युदेक्षन्त ) । 

व्याख्या--शशिना = चन्द्रमसा, नक्तं = रात्रौ, ग॒तित्वा = दीप्षिमता भूत्वा, 
रशिमिभिः = किरणैः, परिवर्धित = बृद्धि नीतं, मेरोः = सुमेरुपवंतस्य, ्भोगं -परि- 
पूर्णतां, जेतुं = ्रभिभवितुम्‌, इव, मुहुः = भूयः, उच्चैः = उन्नतं यथा तथा, दियो. 
तिषु"=वद्धितुमिच्चुम्‌ इति भावः । तोयधि ते परल्युदेश्षन्त । 

छच्युस्पत्तिः& आभोगम्‌-““आभोगः परिपूर्णता? इत्यमरः दुतित्वा-“ुत दक्षौ? 
इति धातोः क्त्वाप्रस्ययः । “रलो व्युपधाद्धरूदेः संश्च" इति सेटः क्त्वाप्रत्ययस्य वेक 
ल्पिके किरवम्‌, तदभावे चयोतित्वा 1 दि्योतिषुं --योतितुमिश्टु्दिंथोतिषुस्तं, सखन्ताद्‌ 
दयतधातोरपरत्ययः । ““ररो ग्युपधघादिःत्यादिना किर्वाऽभावपन्ते गुणः 
छमाषाऽर्थः& चन्द्रसे रातको दीसिमान दोकर किरणो बढ़ाये गये ओर मार्नो 
सुमेर पर्वतके महप्वको जीतनेके किए अचा , होकर बदनेकी इच्छा करनेवारे सञु- 
दको उन ोगनि देखा ॥ १०७ ॥ 
विलोक्य सलिलो ग्रानविसपरुद्रमभंलिहान्‌ 
शरमन्मकसरभोषशं समधिगम्य चाऽवः पयः । 
गमाऽऽगपरसदं दुतं कपिचुषःः परिपरेषयन्‌ 
गजेन्द्रगरुचक्रमं तर्खगोत्तमं मारुतिम्‌ ॥ १०८ ॥ 

र वयः--कीिवृषाः अधिसमुद्रम्‌ अध्रलिदान्‌ सतिलोचयान्‌ विलोक्य श्रध 
ग्रमन्मकरथीषणं पयः समधिगम्य गमाऽऽगमसहं गजेन्द्रगुरुविक्रमं तरुथ्गोत्तमं मारुति 
दतं परिप्रेषयन्‌ । 

दयाख्या--कपिद्िषाः = वानरमुख्याः, शश्गदादय इति भावः । अधिससुद्रं = 


&२ | भद्धिकाव्यम्‌- ` [ सक्षमः- 


खमुष्रस्योऽरि, श्रघ॑लिहान्‌ = मेास्वादकान्‌ , दूरमुच््तानित्यथः । सलिलोययान्‌= 
ललतरङ्गान्‌ , विलोक्य = दष्टा, अधश्च = निश्नभदेशे च, चरमन्मकरभीषणं = घूण 
क्रमयानकं, पयः = जलं, समधिगम्य = ज्ञात्वा, गमाऽऽगमस हं = गमनाऽऽगमनयोग्य, 
गजेन्द्रयुरविक्रमं = करिवरमदहापराक्रमं, तरग्गोत्तम = वानरघ्रेष्ठं, मारुतिनवायुपुत्रं, 
इनूमन्तमित्यथः । दतं = शीघ्र, परिपैषयन्‌=उ्यसजंयन्‌ । 
छन्यु्पत्तिः--कपिन्षाः-किपु वृषाः, “करे मूषिके श्रेष्ठे सुकते षे शषः 1" 
इत्यमरः । अधिसयुद॑-- समुद इति, “अग्ययं -विभक्ी^त्यादिना विमक्त्यधंऽन्ययी. 
भावः । अभकिहाच्‌-अश्र छिहन्तीति अभ्टिहास्तान्‌ , अमनोपपदपचकातव्‌ “ङ्ह. 
आस्वादने, इति धातोः ““वहाऽभङिहिः इति खञ्‌। अदादित्वाच्छपो लक्‌, खशो- 
ष्वा गुणः 1 ““अररिषदजन्तस्य सुम्‌” 1 सकिरोचयान्‌--अर््व चीयन्त इति 
उच्चयास्तान्‌ पुर्‌ इत्यच्‌ । सङ्िकानासुच्चयस्तान्‌ । अआमन्मकरभीषणं--मीषयतीति 
भीषणं, “जिभी भये? इति धातोः ““नन्दिमरदिषचादिभ्यो स्युणिन्यग्चः* इति द्युः, 
“युवोरनाकौ, इति तस्य अनः “भियो हेतुभये षुक्‌", इति षुक्‌ । "दारुणं भीषणं भीष्मं 
प्ररं भीमं भयानकम्‌ ।» इन्यमरः । मन्तो ये मकरास्तेभो षणे तत्‌ ! “मकरो निधौ । 
नक्र रारिविशोषे "वः इति हेमः । गमाऽऽगभसदह-- गमनं गमः, “अहन्रदनिश्चिगमश्च 
इत्यप्‌ । गमश्चाऽऽगमश्च गमाऽऽगमौ, गमाऽऽगमौ सदत इति गमाऽऽगमसदस्तम्‌, 
पचाद्यच्‌ । गजेन्द्रगुरुविक्रम-गजेन्द्‌स्य इव गुरर्विक्रमो यस्य तम्‌ । तर्श्धगोष्तमे--तर्‌- 
भ्रचारिणो शख्गास्तरु्टगाः, शश्ञाकपार्थिवादीनां सिद्धये उत्तरपदरोपस्योपसंख्यानस्‌”” 
इति मध्यमपद्रोपी समासः । तर्ष्गेषु उत्तमम्‌ ''न निर्धारणे, इति वबष्ठीसमास- 
निषेधः । परिपेश्यनर्‌ - परिप्रपर्वात्‌ “इष गतौ" इत्यस्मात्‌ हेतुमण्यन्ताल्रङ्कि रूपम्‌ + 
, ®भाषाऽथंः® जङ्गद्‌ आदि स॒ख्य वानरोनि सुदं दूर तक ऊंचे तरङ्ग ; देखकर 
नीचे धृमते हुए मकरोसि ( घडियारसि >) भयानक जरु जानकर जाने आने समथं 
भेष हाथीकी तरह महापराक्रमवांके वानरश्रेष्ठ हनूमानजीच्छो श्षीश्च सजा ॥ १०८ ॥ 


इति श्रीचन्द्रककाऽऽख्यया नन्यन्याख्यया मण्डिते श्री महिकाव्ये ह्वितीये- 
ऽधिकारकाण्डे रु्णरूपे हितीयः परिच्छेदः ८ वर्गः >), तथा 
छच्यरूपे कथानके सीताऽन्वेषणं नाम सक्मः सर्गः । 


भमो 


अथाऽटमः सभे; 
अथात्मनेपदाधिकारः। 
्रगाधत तता व्योम हनूमादसःवप्रहः । 
श्रत्यरोरत तद्धेगं न छुपणाकमाशूताः ॥ १ ॥ 
छस्वयः- तत उरविप्रहयो हनूमान्‌ ग्योम अगाधत । तेयं सपणाऽकमारताः 
म श्रत्यशोरत । 
्याख्या--ततः = विख्जनाऽनन्तरम्‌ , उरविग्रहः = उत्पादितविपुलकरायः, 
कामक्पित्वादिति शेषः । हइलुमान्‌ = आज्ञनेयः, व्योम = आक्राशम्‌ , श्गाधत = 
प्रस्थितवान्‌ । तगं = हयुमज्चवं, सुपर्णाकम।रताः = गरडसूयंवायवः ( अपि ), न 
श्मत्यशेरते = नाऽतिशयितवन्तः । । 
®ग्युत्पत्तिः® उर्विग्रहः-उर्विग्रहो यस्य सः।जगाधत "गा प्रतिष्ठाङिष्सयोः” 
हति धातो , “अनुदात्तडि्त आत्मनेपदम्‌" इति जचुदात्तेश्वाद्‌पत्मनेपदम्‌ । सुपणा. 
ऽकंमारुताः-सुपर्णश्च अकंश्च मारतश्वेति “चाऽयं इन्द्रः" इति इतरेतरयोगद्धन््रः । 
छत्यशेरत-जस्युपसगपूवकात्‌ “शीडः स्वप्ने” इति धातोरुडः। डिरवादात्मनेपदमर। 
““शछ्लीडो सूट, इति श्नादेश्षस्यातो श्ट्‌ , “शीडः सावधातुके गुणः, इति गुणः 
कछमाषाऽयः& विसजनके अनन्तर विपुर शरीरवाङे हमुमानूजीने भाकारामें 
प्रस्थान करिया । उने वेगको गरड, सूयं ओर वायु भी नदीं रघ से ॥ १॥ 
अभायत यथाऽकश सुप्रातेन शरन्मुखे । 
गम्यमानं न तेनाऽऽखीद्गतं क्राःःता पुरः ॥ २॥ 
छमन्वयः;- यथा सुप्रातेन अकण शरन्मुखे श्रभायत , तथा तेन असायत, पुरः 
गम्यमानं ( वतमं ) कामता तेन अगतं न आसीत्‌ । 
दास्या --यथा = येन प्रकारेण, सुरतेन = शोभनप्रमातिन, प्रभातसौन्दय॑का- 
रिणिव्यर्थः, नीदारायभावादिति शेषः । शरक्तेणसूर्येण, शरन्सुखे-शरदारम्मे, श्रभा- 
यत~दीप्यते स्म, तथारतेन प्रकारेण, ( तेन~दनूमता, अभायतनदीप्यते स्मेति वाक्य- 
शेषः ) । परः=श्मत्रतः, गम्यमानम्‌ =अवष्टम्यमानं वत्मे, सूरयरोति शेषः । तेन=हनम्‌- 


मता, श्रगतम्‌ = अयातं, न आसीन श्नभवत्‌, अपितु सवमेव गतमासीदिति 
भाव 
छ्युत्पत्तिः8 सुप्रतेन--शोभनें प्रात्येन, तेन । “सुप्रातसुश्चसुदिवशारिकुक्तचतु 


रभ्रेणीपद्‌ाऽजपदप्रोष्टपदाः” इति अच्रत्ययाऽन्तो निपातः । जभायत--“मा दीक्षौः 
इति धातोः “भावकर्मणोः इत्यात्मनेपदम्‌ ! गम्यमानं-गम्यत इति, कमण्यात्मने 


६७ भट्िकरान्यम्‌- [ श््टमः- 


पदम्‌ । क्रामता---“कसु पाद्विेपे इति धातोः शतृप्रत्ययः । “क्रमः परस्मेपदेषु" 
इति किति दीेत्वम । 
ॐभाषाऽ्थः& जसे कोहरा आदि न होनेसे शरत्के आरम्भे अ्रातःकारूको सुन्दर 
बनाने वारे सुर्यं शोभित होते दे, उसी तरह हनूमःनजी मी शोभित इषु । अभः 
मागमे सू्य॑से गम्यमान मागे, चरूते इए हनुमानजीसे मी अगतत नहीं इभा ॥ २॥ 
वियति व्यत्यतस्नातां मूं दारपयोनिधो । 
ठयस्येतां चोत्तमं मागमकन्द्रेरदु निषेवितम्‌ ॥ २ ॥ 
श्र्बय$--हरिपयोनिधी वियति मूतीं व्यत्यतन्वाताम्‌ , शक्षेन्देन्दुनिषेवितम्‌ 
उत्तमं मागं च व्यत्यंताम्‌ । 
उयाख्या--हरिपयोनिधी = दनूमत्ससद्यौ, वियति-श्राकाशे, मूर्ती = ्त्मदेदौ, 


व्यत्यतन्वातां = व्यतिपरि्तारितवन्तौ, चर्केनदेन्दुनिषेवितम्‌ = सू्यशक्चन्दरसेवित्‌, 
उत्तमम्‌ = उत्छृष्टे, माम॑ च = पन्थानं च, ग्यत्येतां =व्यतिगतवन्तौ 1 


छन्यु्पत्तिः& मूर्ती = “मूर्तिः काठिन्यकाययोः” इत्यमरः 1 भ्यत्यतन्वातां--व्यति- 

पूर्वात्‌ “तनु विस्तारे इति धातोलंडः, “कतरि कर्मन्यतिहारे” हत्याटमनेपदम्‌ । 
अेन्दरेन्ुनिषेवितम्‌-अकश्च इन्द्रश्च इन्दुश्ेति अर्केन्दरेन्दवः, तेनिषेवितस्तम्‌ । निषे. 
वितमित्यन्न “परिनिविभ्यः सेवसितसयस्िबुसहसुरस्तुस्वज्जास्‌” इति सस्य षः। 
उयत्यैतां--भ्यतिपू्वादिणधानोटडः “कतरि कमभ्यतिहारे” इत्यात्मनेपदं प्रा, 
गत्यर्थत्वाच्‌ “न गतिहिसाऽघार्थेभ्यः इति प्रतिषिद्धम्‌ । तेन तसः “तस्थस्थमिपां 
तांतेतामः* इति तामादेश्चः। गच्छतो हरेः पुरतो यत्न वियस्परेशे स्वमूर्तिविस्तारा- 
ऽवसरस्तन्र पयोनिधिरूमिभिः स्वमूति वितस्तार, वेशं गच्छतः पयोनिधेर्यत्र स्वमू- 
तिविस्ताराऽवसरस्तन्न हरिः स्वमूति विस्तारितवान्‌ । एवं च पयोनिधेयंत्र म्भे 
गमनाऽवसरस्तच्र हरिर्त्पत्य गन्तुमस्छत्‌, तथा हरेर्यत्न वर्स्मनि प्रयाणप्रसङ्कस्तन्र 
पयोनिधिरथंरिदि रू्मिभिगंन्ट मेच्छुत्‌ । यत्र यत्कियाऽवसरे क्रियां करोति स तन्न 
तच्ियाकारीव्यु प्यते । यथा देवदन्तघ्ाध्यां क्रियां यज्ञदत्तः कुर्वन्‌ तस्कारीदयुष्यते । 
ततश्च इतरेण इतरस्म्बन्धिन्याः क्छियायाः करणात्‌ अन्यतरसम्बन्धिन्याश्चेरसंमवति 
कर्मभ्यतिहारः। 

&भाषाऽ्थःॐ हनूमान्‌ जीर समुदने आकाशम अपने श्शरीरको एकक पकाने 
स्थानम दुसरेने फैराया ओर वे सूर्य॑, इन्द्र जोर चन्द्रसे सेवित मार्गमे एकक चलनेके 
स्थानम दसरे चर पड़ ॥ ३॥ 

ए च > + 
व्यानिजिग्ये समद्रोपि न घेग्रं तम्य गच्छतः। 
डयटयगच्छुन्न च गतं प्रचण्डो ऽपि प्रमञ्जनः ॥ ७ ॥ 


सगः ] चन्द्रक ला-वि्योतिनी-टीकाद्धयोचेतम्‌ 1 ६४९, 


अन्वयः--गच्छतः तस्य धेयं समुद्रः अषि न व्यतिजिग्ये, तस्य गतं प्रचण्डः 
श्मपि म्रभज्ञनः न व्यत्यगन्छत्‌ । | 

ठयाख्या-- गच्छतः = व्रजतः, तस्य~हनूमतः, पेयं = धीरत्वं, ससुप्रोऽपि~ 
सागरोऽपरि, श्रन्यः किमुत इति भावः । न व्यतिजिग्ये-न अभिवभूव, तदानीं तस्य 
उद्धतकस्लोलत्वादिति मावः। (अपिशब्दात्‌ हनुमानपरि तस्य=समुदरस्य, धैय न 
व्यतिजिग्यर, तदानीं हनूमतो विपलकायत्वादिति भावः ) । तस्यरहनुमतः, गतं= 
गमनं, भ्रचण्डोऽपिन=महानपि, ्रभश्लनः=वाुः, अन्यः किमत इति भावः । न व्यत्य- 
गच्छत्‌-न आप्तवान्‌ । 

छष्युत्पत्तिः& व्यतिनजिग्ये-ग्यतिपूर्वाज्िधातोः “कर्तरि कर्म॑न्यतिहारे”, इत्यात्मने. 

पदम्‌ । ““सक्ञिशजः? इति ऊुस्वम्‌ । व्यत्यगच्डुत्‌--पूव॑सूत्रेण प्राप्तस्य जत्मनेपदस्य 
«न गति्हिंषाऽर्थेम्यःः इति प्रतिषेधः । 


छभाषाऽ्थः@ जाते इष हनुमाच्के घेयंको सयुदने भी नदी जीता, ओर उनी 
गतिको महान्‌ वायुने भी नहीं पाया ॥४॥ 


दय।तच्नन्तीं उ्य।तध्नन्तां रात्तसीं पवना-५.ऽखजः । 
जघाना ऽ ५वश्य वदनं निरयान्‌ भिरादरं हुतम्‌ ॥ ५॥ 
द्मन्वयः --पवनात्मजो वदनम्‌ विश्य उदरं भित्वा द्रुतं निरयान्‌ 
( सम्‌ ) व्यतिध्नन्ती तां राक्षसौ व्यतिध्नन्‌ जघान । 
वयाख्या--पवनाऽऽत्मजः वादुसूजः, हन्‌मानित्यथः । वदनं = सुखं, राक्ष- 
स्या इति भावः । आविश्य~प्रविश्य, उद्‌ग = जठरं, भित्वा = विदायं, दतं = शीघ्र, 
निर्यान्‌= निगच्छन्‌ सन्‌, व्यतिव्नन्तीं - हनिष्याम्परेनामिति हनूमतो वधकरणाऽवसरे 
घ्नन्तो, तां = तादृशी, राक्षसी-=यादु घान, व्यतिघन्‌-हनिष्याम्येनमिति राक्षस्या वध- 
करणाञत्रसरे दिसन्‌ सन्‌, जघान =हतवान्‌ 
छग्युत्पत्तिः% पवनाऽऽत्मजः--आत्मनो ( देहात्‌ >) जात आत्मजः, ““पन्चम्यामजा- 
ती» इति डः । पवनस्याऽऽ्मजः । निरयान्‌ = निर्यातीति, यातेः शतृप्रस्यये रूपम्‌ । 
व्यत्तिष्नन्तीं--““करतरि कर्म॑ज्यतिहारे"” इति भाक्तस्याऽऽव्मनेपदस्य “न गतिर्हिसार्यैम्य” 
इति निषेधः । शतृप्रत्ययः । एवं “व्यतिष्नच्‌? इत्यत्राऽपि । 
कभाषाऽ्थ-® दयुमानूजीने (राच्चसीके) सुखके भीतर घुखकर पेट फाड्कर जल्दी 
निकङते इप्‌ अपनेको मारती इद उस राक्तसीको प्रहारकर मार डाखा ॥ ९ ॥ 
छन्योन्यं स्म व्यतियुतः शब्दान्‌ शब्दस्तु मीषणान्‌ । 
उदन्वाश्चालि्ेद्‌ ध्रुतो त्रियमाणा च य्तसी ॥ ६ ॥ 
` ‰ भ० का० 


६६ भरटिकन्यम्‌- [ अष्टमः- 


छअन्वय---अनिलोद्धूत उदन्वान्‌ प्रियमाणा राक्षसी च अन्योन्यं शब्दः भीष. 
णान्‌ शब्दान्‌ व्यतियुतः स्म । 
्याख्या--ञअ्ननिलोदधूतः=वायुकम्पितः, उदन्वान्‌=ससुद्रः । भ्रियमाणा =पराणास्त्य- 
न्ती, राक्षसी चनिशाचरी च, श्न्योन्यैनपरस्परस्येत्यथः, शम्दः=ध्वनिभिः, भीष- 
णान्‌ = भयक्रान्‌, शब्दान्‌ = ध्वनीन्‌, व्यतियुतः स्म॒ भि्नितवन्तौ, उदन्वतः 
शब्दकरणाययो भीषणशब्दमिनश्रणाऽवसरो भावी तत्न राक्षसी प्रियमाणा भीषणाञ्शब्दा- 
लुदन्वच्छब्दैयुयाव । । एवं च राक्षस्याः शब्दकरणायो भीषणशब्दमिश्नरणाऽवसरो भावी 
तत्नरोदन्वाननिलेोद्धूतः भीषणाञ्छब्दान्‌ राक्षसीशब्देयुयावेति भावः 1 
®च्युत्पत्तिः% उवुन्वान्‌--दकानि सन्ति अर्मिन्सः, “उदन्वानुदधौ च इति 
खदकस्योदन्भावो मतुष्मस्ययश्च निपात्यते । अन्योन्यं--““कर्मन्यतिद्टारे सवेनाम्नो 
ह वाश्ये समासवच्च बहुर्‌” अत्र बहरग्रहणादन्यपरयोनं समासचत्‌। ““'असमास- 
वद्धावे पूर्वपदस्थस्य सुपः सुर्वक्व्यःः । व्यतियुतः स्म--ज्यतिपूर्वात्‌ “यु मिश्रणे" 
इति धातोः “ख्‌ स्मे इति भूते कट्‌ । कर्मन्यतिहारत्वेन प्राप्तस्य भास्मनेपद्स्य 
^इतरेतराऽन्योन्योषपदाच्चः, इति प्रतिषेधः । 
छभाषाऽ्थः& वायुस कम्पित समदने जर मरती इदं रारसीने भी परस्पर शदो 
से--एकने दुसरेके श्दोसे जपने हाब्दोका मिश्रण किया ॥ ६ ॥ 
न्यविक्तत महाभार संल भक्ररा 5+लयम्‌ । 
रक्ता बहूनां कुवाणा नक्राणां स्वा-ऽऽशितम्भवम्‌ ॥ ७ ॥ 
न्वयः--सा एका बहूनां नक्राणां स्वाऽऽशितम्भवं कुबीणा महमादषडकलं 
मकराऽऽलय न्यविक्षत , 
, व्या्या--सा = राक्षसी, एका = एकाकिनी सत्यपि, वहूनां ~प्रषुराणां, नका- 
णां = फुम्मीराणां , स्वाऽऽ्शितम्भवं = शोभनतृ्ि, कुर्वाणा = विदधती सती, मदा- 
भ्रादसंकुलं = विशालाऽवदारव्याप्त, मकराऽऽलयं = समुद्रं, न्यविक्षत = परचिश्टवती । 
छश्युत्पत्तिः® स्वाऽऽङ्ितम्भवं--आाश्ितस्य भवनमाशितम्भवः, “आशिते सुवः 
करणभावयोः” इति आश्षिवश्च्द्‌ उपपदे भूधातोभवि खच्‌ , सिस्वान्सुम्‌ "व । शोभन 
आशितम्भवः स्वाऽऽशितम्भवस्तं, ““ङगतिप्रादयय,› इति समाखः। न्यचिकत--जिपू- 
वात्‌ “वि प्रवेदानः इति धातो, “नविशः” हत्यात्मनेपदुस्‌ । ““शरु इगुपधाद्‌- 
निरः क्सः इति ण्ठः क्सादेष्चः। 
®माषाऽ्थः® वह राक्षसी धकेखी भी बहुत-से जकजन्तुर्णोौको उत्तम ठृसि कसी 
हदे बूत~से होसे भ्यप्त ससुदरके भीतर धुस गदं ॥ ७ ॥ 
इृतेनोपरतं वायोः परिकोणानमुस्थितम्‌ । 


खगः ] चन्द्रकला-विदयोतिनो-रीकाद्धयोचेतम्‌ । -, 


पिजा संरल्तितं शक्रात्‌ स भेनाका-ऽदिमेच्तत ॥ ८ ॥ 

शअरन््यः-सः वायोः उप्तं कृतेन परिकीणानम्‌ पिच्रा शक्रात्‌ संरक्षितम्‌ 
उत्थितं मेनाकाऽदरिम्‌ रेश्चत । | 

उयाख्या-- सः = इनूमान्‌ , वायोः = पवनस्य, उपंडृतम्‌ = उपकारं, कतेन = 
चिदहितेन, प्रत्युपकारेणेति भावः । परिक्रीणानं = परिक्रयं विचिन्वन्तं, पित्रा=जनकेन, 
वायुनेतिं भावः । शक्रात्‌ = इन्द्रात्‌, संरक्षितम्‌ = छतसुरक्षम्‌, उत्थितं = कतोत्थानं, 
मेनाकाऽद्ि~मैनाकपर्वतम्‌ , रेश्षत = इष्टवान्‌ 1 

®व्युत्पत्तिः$ उपङ्कतम्‌--उपकरणम्‌ उप्तं, तत्‌ । “नपुंसके भावे क्छ” इत्ति. 

तः । परिक्रीणानं--परिक्रीणीते इति परिक्रीणानस्तं, “परिष्यवेभ्यः क्रियः” इति भक 
तर॑भिध्रायविषयमात्मनेपद्म्‌ । कूटः शानच्‌ । इन्द्रेण यदा बहनां पर्वतानां पलारिचक्ना- 


तद वायुना! महवेगेन सुद नीत्वा मैनाकपर्वतो रक्तित इतीयं पौराणिकी कथाञु- 
स्धेया 1 


ॐभाषाऽथंः® हनुमाच्‌ने चायुके उपकारको प्रद्युपकारसे चुकानेकी इश्डछा करने 


वारे जौर अपने पिता ( वायु ) के द्वारा इन्दसे रदित ओरं उटे इए मैनाक पर्व. 
-तको देखा ॥ ८ ॥ 


खं पराजयमानोऽसाबुक्र्या पवनाऽ+स्मजम्‌ । 
जगाद -द्वि्विजेषीष्ठा मयि विश्रभ्य वैरिणम्‌ ॥ ६ ॥ 
्न्वयः--उन्नत्या खं पराजयमानः श्रसौ अद्रिः पवनात्मजं लजमगद--“भयि 
विश्रम्य वैरिणं विजेषीषाः । 
व्यास्या--उञ्चत्या = उलमनेन, खम्‌ = आकाशं, पराजयमानः = अभिमचन्‌ , 
ससौ = पूरवाऽभिदितः) अद्रिः = पवतः, मेनाक इत्यर्थः । पवनाऽऽत्मजे = वायुपुत्र 
हनूमन्तं, जगाद्‌ = उक्तवान्‌, मयि, विश्रम्य = विश्नामं कृत्वा, वैरिणं = शघ्रु, विजे- 
-चीष्ठाः = अमिभूयाः, त्वमिति शेषः । 
छच्युस्पत्तिॐ पराजयमानः--पराजयत इति, पराप्वंकाजञ्जिधातोः ““विष- 
राभ्यां जेः", इत्यात्मनेपदम्‌ । कुटः शानच्‌ । “आने सुक्‌^” इति सुगागमश्च । विजे- 
षीष्टाः-पूर्वसूच्रैणेव आत्मनेपदम्‌ । आक्षिषि छिदः । 
कभाषाऽथेःॐ उ ्ादेसे आकाश्चको पराजित करते इए मेना पर्वतने वायुषु 
शनुमाचजीको कहा--““सुश्चपर विभरामकर शद्धक्षो जीतो ॥ ‰ ॥ 
फलास्यादर्स्व चिन्नाणि परिक्रोडस्व सायुषु । 
खाभ्वसुकीडमानानि पश्य चुन्दानि पक्तिणाम्‌ ॥ १० ॥ 


छअन्वयभ~--चित्राणि फलानि श्राद्त्स्व । साज परिकीडस्व । साघु श्रतुकौट- 
मानानि पक्षिणां बृन्दानि पश्य । 


द भदिकान्यम्‌- [ अष्टमः- 


दयास्या--चित्राणिनखनेकप्रकाराणि, पफलानिन्पनसादीनि, आदत्स्व नगराणि, 
सानुषु = पस्थेषु, परिक्रीडस्व = विहर । साधु~खन्दरं यथा तथा, लुक्रीडमानानि 
विहरन्ति, पक्षिणां = विहङ्गमानां, इन्दानि = समूहान्‌, पश्य = विलोकय । 
®ब्युतपत्तिः& आदस्स्व--भाङ्पूवंकात्‌ “डुदाञ्‌ दाने” इति “आङे दोऽनास्य- 
विहरणे इति आत्मनेपदम्‌ । रोटि रूपम्‌ । परिक्रीडस्व--परिपू्ंकात्‌ ऋीड्धातीः 
““क्रीडोऽनुसंपरिभ्यश्चः इति आत्मनेपदम्‌ । अनुक्रीडमानानि--अनुन्धीडन्त इति अयुः 
क्रीडसानानि, तानि, पूर्वसूत्रेण आत्मनेपदम्‌ । र्टः शानजादेशो सुगागमश्च । न्दा. 
नि--“श्रियां तु संहतिश्ेन्दं निङ्ुरम्बं कदम्बकम्‌ ?” इत्यमरः । 
छमाषाऽथंःॐ अनेक प्रकारके फर्लोको अहण करो । समतर भूमिम विहार करो ४ 
सुन्दरतासे क्रीडा करते हुए प्चिर्योके समूर्होको देखो ॥ १० ॥ 
त्रं भद्राऽचतिघ्ठस्व ततः प्रस्थास्यसे पुनः । 
न तत्‌ संस्थास्यते कायं दक्ेणोरीरूतं स्वया ॥ ११ ॥ 
अन्वथः- हे मद्र | क्षणम्‌ अवतिष्टस्व ततः पुनः प्रस्थास्ये । दन्तेण त्वया 
छरीछृतं तत्‌ कायं न संस्थास्यते १ । 
दयाख्या-हे भद्र = हे कल्याण, क्षणं = कचित्कालम्‌ , श्चवतिष्टस्व = स्थितो 
भव, ततः = अनन्तरं, पुनः = भूयः, प्रस्थास्यसे = यास्यक्षि, दत्तेण = श्नलसेन, 
लया = भवता, ऊरीकृतम्‌ = अङ्गीकृतं, तत्‌ = सीताऽन्वेषणसूपं, कार्यं = त्यं, 
न संस्थास्यते = न निष्पर्स्यते १ निष्पटस्यत एवेत्यथंः । 
छष्युस्पत्तिः® प्णं-“काकाऽभ्वनोरत्यन्तसंयोगेः, इति हितीयां । अवतिष्ठस्व-- 
शवपूर्वैकास्स्थाधातोरौर्‌ । “समवप्रविभ्यः स्थः” दरप्यारमनेपदम्‌ । भस्थास्यसे-- 
पूर्वसूत्रेणैव आत्मनेपदम्‌ 1 ऊरीकृतम्‌--अनूरि उरि यथा सम्पच्चते तथा छतम्‌ , 
“करुभ्वस्तियोगे सम्पर.कतंर च्विः”, इति च्विः, “च्वौ च, इति पूर्वस्य दीधैसवम्‌ \ 
संस्थास्यते पड वदात्मनेपद्म्‌ । 
छभाषाऽथः® हे कस्याण ङु कारु तके रहो, तब फिर भस्थान करोगे । 
आटस्यरहित तुमसे अङ्गीकृत वह कायं क्या संपन्न नहीं होगा १ ॥ ११ ॥ 
र्य न स्तते प्रातिस्ट॒भ्यं तिष्ठामहे वयम्‌ । 
उत्तिष्ठमानं मिजाथं करस्वां न बहु मन्यते ॥ १२ ॥ 
अन्वयः-- त्वयि नः म्रीतिः तिष्टते । चयं तुभ्यं तिष्ठामहे । मित्राऽ्यं उत्ति. 
ष्ट्मानं त्वां को न बहु मन्यते 
व्याख्या--त्वयि = विषधर, नः = श्रस्माक, प्रीतिः = बेम, तिषटते-च्रस्ति, 
तेन सशये श्रस्माभिरन्यो निर्णेता नाऽन्वेषणीयः । वयम्‌, तुभ्यं तिषटमहे = त्वँ 


सगः] ` चन्द्रकला-षिद्योतिनी-रीकाद्वयोपेतम्‌ । ६६ 


स्थित्या स्वाऽभिप्रायं बोधयामः । भित्राऽ्यं = सदये, उत्तिष्ठमानं =यतमाने, त्वां = 
मचन्त, कः = जनः, न बहु मन्यते = न श्रधिकं जानाति, कस्त्वां न श्लाघते १ 
श्रपि तु सवं एव श्लाघत इति भावः । 
बयुत्पन्तिः® त्वयि--वेषयिकी सप्तमीयम्‌ । तिष्ठते--“श्रकाशनस्थेयाऽऽल्य- 
योश्च” इति स्थेयाऽऽख्यायामास्मनेपदम्‌ । विवाद्पदनि्णका स्थेयः । तुभ्यं - «तिष्ठा- 
महे इति पदेन योगे “श्काघहडस्थाशपां ज्ीप्स्यमानः" इति सम्प्रवानस्वाखचतुरथौ ॥ 
तिष्ठामहे--प्रकाशनाऽऽख्यायां “प्रकाशने--त्यादिना आत्मनेपदम्‌ \ जत्र प्रकाशनं 
स्वाऽभिध्रायबोधनम्‌ ! उन्तिष्ठमानम्‌--उत्तिष्ठत इति, ““उद्‌।ऽनूरध्वंकर्मणिःः इत्या. 
रमनेपदम्‌ । ख्टः शानच्‌ । 
®माषाऽथःॐ तुमसे हमारी प्रीति है ( इस कारणसे सन्देह पडनेपर हमें 
` दुखरे निर्णेताके अन्वेषणकी आवश्यकता नहीं हे), हम रोग तुमह अपना 


अभिप्राय. समन्ते है । भिन्रके लिये यत्न करनेवारे तुमको कौन अधिक नहीं 
मानता है १ ॥ १२ ॥ 


ये सू्यमुपतिष्ठन्ते मन्तः संध्या्यं द्विजाः। 
रततोभिस्तापितास्तेऽपि सिद्धि च्यायन्ति तेऽधुना ॥१२॥ 
न्वयः ये द्विजाः मन्त्रैः सूय सन्ध्यात्रयम्‌ उपतिष्टन्ते, ते शपि रक्षोभि 
तापिताः सन्तः श्रा्ुना ते सिद्धि. ध्यायन्ति । 
उयाख्या--ये, द्विजाः = बाह्मणाः, द्विजातयो ८ बाह्मणक्षत्नियवेश्याः ) वा 
सर्र: = मनुमिः, करणभूतः । सूयं = भास्कर, सन्ध्यात्रयं = त्रिसन्ध्यं, प्रातमध्याह् 
सायङ्कालं चेति भाविः । उपतिष्टन्ते = प्रत्युपासते, शअभिमुखाञ्वस्यानपूवकं स्तुत्या 
दिभिः पूजयन्तीति भावः! ते छपि = तादा द्विजा अगि, रक्षोभिः = राक्षसः, 
तापिताः = उपहूताः सन्तः, अधुना = साम्प्रतं, ते = तव, सिद्धि = कायंसाफल्यं, 
च्यायनित = चिन्तयन्ति, किं पुनरहं यत्ते पितुः खहदिति भावः 
छन्युत्पत्तिः® सन्भ्यात्रयं-- त्रयोऽवयवा यस्य तत्‌ प्रय, “संख्याया अवयवे 
तयप्‌? इति तयप्‌ , तस्य “दहित्निभ्यां तयस्याऽयञ्वा? इति जयजादेज्ञः । सन्ध्या 
जनां चयं सन्ध्यात्रयं, तत्‌ “काराऽध्वनोरस्यन्तस्षंयोगे” हति काराऽत्यन्तसंयोगे 
हितीया । उपरत्टन्ते--““उपादृदेवपूजासंगतिक्छरणमित्रकरणप थिष्विति वाच्यम्‌ 
इति देवपूजायामास्मनेपदम्‌ । 
कमाषाऽ्थः$-जो बाह्मण मन्त्रेसि तीन सन्ध्यार्जोको सु्यंका उपस्थान करते 


दै, वे मी रारूससे सन्ताप्रिव होकर इस समय तुम्हारी कार्य-सफरूताका चिन्तन 
कर रहे ई ॥ ११॥ 


७० मद्िकाव्यम्‌- [ अष्टमः- 


््यग्रसमुपतिष्ठस्व वीर ! वायोर सहत्‌ । 
रधिर्चितपतेऽस्य्थमाश्वस्य मयि गम्यताम्‌ ॥ १४६ ॥ 
न्वयः हे वीर  श्रव्यग्रम्‌ उपतिष्ठस्व, हं वायोः सुहृत्‌ । रविः शत्य 
वितपते, मयि श्ाश्वस्य गम्यताम्‌ ! 

व्याख्या--हे वीर = हे शुर, ्रन्यपरम्‌नश्रनाकुलं यथा तथा, उपतिष्टस्व= 

उपस्थितो भव, सन्निहितो भवेत्यथः, मयीति शेषः । अहं = मैनाकः, वायोः = 
` तव पितुः, सुत = मित्रम्‌ ।! रविः = सूयः, त्यं = चरशं, वितपतते-दीप्यते, अतः, 
मयि = मेनाकपर्ते, श्वस्य = विश्रम्य, गम्यताम्‌ = गमनं क्रियताम्‌ । 

छच्युत्पत्तिःॐ उपतिष्टस्व-- “अकर्मकाच्च, इत्यात्मनेपदम्‌ । वितपते--विूं- 
कात्‌ “तप सन्तापे” इति धातोः ““उद्धिभ्यां तपः" इत्यात्मनेपदम्‌ । तत्र॒ “जक 
कात्‌? इति वर्तते । 

छमाषाऽथः8 हे वीर ! आङुर न हो कर मेरे निकट रो । मेँ वायुका मित्र हं । 
सूयं अतिशय दीक हो रहे है । मुद्रे विश्रामकर जा ॥ १४ ॥ 

तीघसुत्तपमानोऽयमशक्यः सोदुमातपः । 
आघ्न(न इव सन्दोतैरलातेः सर्वसो सुदुः ॥ १५ ॥ 
अन्वयः--सन्दीपतेः अलातेः सर्वतो सुहुः श्राप्नान इव तीव्रम्‌ उत्तपमानः 
श्रयम्‌ श्रातपः सोढम्‌ अशक्यः । । | 
व्याल्या--सन्दौपेः = ्रज्वतितेः, अलातैः=उण्सुकैः, सव॑ तः=सर्वत्र, मुहः = 
भयः, आघ्नान इव = ताडयन्‌ इव, तीव्रे = भरशम्‌ , उत्तपमानः = दीप्यमानः, श्रयम्‌ 
साम्भरतमनुभूयमानः, भात्तपः = घमः, सोढुं = मषितुम्‌ , अशक्यः = शकतेरविषयः, 
श्मतो विभ्नामः क्रियतामिति भावः । 

#ग्युत्पत्तिः® आघ्नानः -भादपूर्वकात्‌ हन्‌ घातोः “आङो यमहनः” इति अविव- 
क्तितकर्म॑कत्वादास्मनेपदम्‌ । कूटः श्चानजादेशः । ‹ गमहनजनखनघसां रोपः किङ 
व्यनि” इत्युपधालोपः, “हो हन्तेन्णिन्नेषुः, इति र्वम्‌ । उत्तपमानः--““उद्धिभ्यां 
तप” इत्यात्मनेपदम्‌, रूटः शानच। | 

®माषाऽथः® जले इषु अठा्तोसे सर्वत्र बारंबार ताडित करते हंएके. सदश 
तीररूपसे ताप करता इभा यह धाम सषनेके छ्य यश्षक्य है ॥ १६ ॥ 

सन्डरषुष्व कपे ! मर्कः संगच्छस्व वनेः मेः । 
समारन्त ममा-ऽमीश्ठाः सङ्कस्पास्त्वय्युपागते ॥ १६ ॥ | 
अन्वयः--हे कपे ! संश्शुष्व, मत्कैः शुभैः वैः सङ्गच्छस्व ¦ त्ववि उपागते 
मम ध्रमीष्टाः सराः समारन्त । 


सः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-रीकाद्योचैतम्‌ । ७९१ 


व्याख्या--हे कपे = हे दनूमन्‌ , संश्टशुष्व = आकर्णय, मत्कैः-मत्स्वामिकेः, 
शमे: = शोभमानः, चनः = विपिनैः, सङ्गच्छष्व = सङ्गतो मव । त्वयि = मवति, 
उपागते = समीपम्प्राप्ने सति, मम = मेनाकस्य, शअ्रभीष्ठाः = ्रभीप्सिताः, सङ्कश्पाः = 
अभिप्रायाः कदा जु मे सौ्देन कश्चिदागमिष्यति यस्य।ऽदहसुपयागी स्यम्‌? इत्या- 
कारका इति भावः । समारन्त = श्रागताः । 
ष्युस्पत्तिः® संश्वणुष्व --“अर्तिशरुदकिम्यश्चेति वक्तव्यम्‌” इत्यात्मनेपदम्‌) मल्के- 
अहं स्वामी येषां तानि मल्छानि तैः । “ख एषां भ्रामणीः” इति कप्रत्ययः, “प्रत्ययोत्त- 
रपदयोश्च"” इति प्रत्यये परे अस्मच्छब्दस्य मदादेशः ! सङ्गणष्टुस्व--“समो गम्युच्ु- 
भ्याम्‌” इत्यात्मनेपदम्‌ । समारन्त-सम्पूर्वकात्‌ ““ऋ रतौ” इत्ति जोव्यादिषातोः 
लुङि (“भर्तीश्त्यादिना आस्मनेपदम्‌ । अर्तोत इयोर्भहणात्‌ । “सर्तिंश्षास्स्यर्तिम्यश्चः 
इत्यङ्धिः “ऋहरोऽडिः गुणः” इति गुणः, “आडजादीनाम्‌ इति भाषाविषय जाडगमः॥. 
छभाषाऽ्थः% हे हनुमन्‌ ! सुनो, मेरे शोभन वनसे सङ्गत होवो । तुम्हारे निकट 
आनेपर मेरे अभीष्ट सङ्कल्प आ गये ॥ १६॥ 
न चैवं मिथ्या वायुम खहदित्याद- 
के न संविद्रते वायोमेनाका.ऽद्वियेथा ससा । 
यला दुपाह्यये प्रीतः सखंह्ययरब विवत्तितम्‌” ॥ १७ ॥ 
न्वयः वायोः मेनाकाऽद्रिः यथा सखा, के न॑ संविद्रते १ प्रीतः यल्लात्‌ उपा- 
इये । विवक्षितं ह्यस्व । 
उ्याख्या-- वायोः = पवनस्य, मेनाक्ाऽद्रिः = मैनाकपवंतः, यथा-येन प्रका- 
रेण, सखा = मित्रं, के = जनाः, न संविद्रते = न जानन्ति । श्रतः, प्रीतः = प्रसन्नः 
सन्‌, श्रहमिति शेषः, यलात्‌~प्रयासात्‌ , उपाह = शआआह्ययामि, त्वामिति शेषः । विच- 
क्षितम्‌ = अभिप्रेतं, सहयस्व = कथय, सङ्कोचो न कलतंव्य इति भावः 1 
®भ्युष्यत्तिः% संबिद्रते- सम्पूर्वात्‌ “विद्‌ क्ताने इति धातोः “"विदिप्रच्छस्वर- 
तीनामुपसंख्यानम्‌"” इति आत्मनेपदे “वेत्तेर्विभाषा?” इति रट। उपाह्धये- उपपूवंकात्‌ 
“हम्‌ स्पर्धायां शब्दे च” दति धातोः “निससुपविभ्यो ह्धः०' इति अकत्रभिप्राये आत्म. 
नेषद्‌ । विवक्छितं--वच्ुमिष्टं विवक्तं, तत्‌ । सश्नन्तात्‌ “चच परिभाषणे, इति 
धातोः क्रः । संह्धय स्व-पूर्वसूत्रेणाऽऽत्मनेपवम्‌ । 
®भाषाऽ्थःॐ वायुका मैनाक पव॑त जैसे मित्र हे, कौन नहीं जानता १ इस कारण 
से प्रस होकर यरनसखे तुरं डुकाता हु, जपना अभीष्ट डिषय कष्टो” ॥ ५७ ॥ 
दामिकाहयमानं तमवोवदू भदरं कपिः । 
उपकुवन्वमत्यथं प्रकुवणो ऽनु चिवत्‌ ॥ १८ ॥ 


७२ भटिक्ाव्यम्‌- [ अश्मः- 


न्वयः कपिः याम्‌ श्राहयमानम्‌ इव श्रत्यथैम्‌ उपड्कवन्तं तं भूधरम्‌ रसु 
जोविवत्‌ प्रकुर्वाणः सन्‌ श्ववोचत्‌ । 
उयाःख्या--कपिः = हनूमान्‌ , धाम्‌=ाकाशम्‌ , च्राह्यमानम्‌ इव = स्पधं- 
मानम्‌ इव, महत्तपरेति शेषः । श्रव्य्थं = शम्‌ , उपङ्चन्तम्‌ = उपकारं छुवन्तम्‌, 
प्रातिथ्येनेति भावः । तं ~ पूर्वोक्तं, भूधरं = पकंतं, मेनाकमित्यथः । श्रनुजीविचत्‌= 
त्यवत्‌ , प्रकुर्वाणः = >चमानः सन्‌ , ्रवोचत्‌=श्चभाषत । 
®ष्यु्पत्तिः® आहयसानम- आद्धयत इति आह्धयमानस्तं ५“स्पर्धायामाडःः" 
इति स्पर्धायामात्मनेपदम्‌ । र्टः शानजादेशः । अनुजीविवत्‌-अजुजीवतीति तच्छी- 
रोऽनुजीवी, ताष्छीस्ये णिनिः । अनुजीविना तुर्यं, वतिप्रत्ययः । प्रकुर्वाणः--““गन्ध- 
नाऽवकरेपणसेवनसाहसिक्यप्रतियल्नम्रकथनोपयोगेषु करजः" इति सेगनेऽथं आत्मनेष- 
दम्‌ । टः शानच्‌ । 
कभाषाऽ्थः® हन्‌मानूजीने आकाक्षको चुनौती देते हृएकी तरह अवस्थित ओर 
अतिक्षय उपकार करते हुए मैनाक पर्वतको सेवकके सदडा सेवा करते इए कहा ॥१८॥ 
“कुलमायो प्रकुचोणमहं द्रं दणाऽ-ऽननम्‌ । 
यामि त्वसवान्‌ शलतन्द्र ! मा कस्यचिदुपस्छथाः ॥ १६ ॥ 
छभ्वयः--“ह शैलेन्द्र } अहं कलमा" परुर्वाणं दशाऽऽननं द्रष्टुं त्वरावान्‌ 
यामि, कस्यचित्‌ मा उपस्कृथाः । 
, व्याद्या--हे शेलन = हे पवतराज मैनाक, अदं=दनूमान्‌ , इलमार्या=खदं- 
शखहधरमिणी, प्र्वाणम्‌-=श्रभिगच्छन्तं, तत्र सहसा भ्रवतेमानमिति भावः । एतादृशं 
द्शाननं=रावणं दुं = विलोकितुं त्वरावान्‌=सत्वरः सन्‌, यामि=गच्छामिः भतः, 
कस्यवित्~अशनपानादिकस्य, मा उपस्कथाः=अतिशयवन्तं मा काषी रित्यथेः । 
 छभ्युत्पत्तिः& प्रङवांणं--‹ नगर्धनाऽवक्तेपणसेवनसाहसिक्येःस्यादिना साहसिक्य 
आत्मनेपदम्‌ । दष्टु--“दशिर्‌ प्रहणे” इति धातोः “समनकवेकेषु तुम्‌” इति 
तुमुन्‌ ,'"खजिदशेर्स्यमकिति” इत्यमागमः । कस्यचित्‌ -““उपर्छृथा इति पष्ेन योगे 
अतियलने ( गुणाऽऽघने ) “क्रुजः प्रतियत्ने? इति कमंखि षष्टी । उपस्छथाः--““रन्ध- 
नाच्क्ेपणेःस्यादिना प्रतियन्न आत्मनेपदम्‌ । माडः उपपदे “मादि लस्‌” इति सवेरु- 
काराऽपवादो ह्युडः। “तनादिभ्यस्तथासोः? इति सिचो लुक्‌ । “उपास्मतियरनवेकृत- 
वाक्याऽध्याहारेषु चः इति प्रतियत्ने सुट्‌ । 
छमाषाञथं-ॐ ^ पर्वतराज ! भं कुरुकी पती साष्सक्रे साथ अत्त होनेवाङे 
रावणको देखनेके किए शी्नतापूचक जा रहा द, इस रिण मेरे पट खाने-पीनेके विष- 
यमे कोई उक्कषं मत कीजिए ॥ १९ ॥ 


सगेः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-रीकादयोपेतम्‌ । ७2 


योऽपचक्रे चनात्‌ सोताम्धिख्के न यं हररिः। 
विक्कवाणः स्वरानय वल तस्य निहन्म्यहम्‌ ॥ २० ॥ 
न्वय--यः सौतां चनात्‌ पचक, यं हरिः न श्पचके; श्व स्वरान्‌ विकु- 
चीणः अहं तस्य वलं निहन्मि । 


ठयाख्या--यः = रावणः, सीतां = जानकी, वनात्‌ = अरण्यात्‌ , अपचक्रे = 
श्मभिवभूव, यं = रावणं, इरिः = इन्द्रः, न अधिचक्रे =न प्रसेहे । अद्य = अधुना, 
स्वरान्‌ विकुर्बाणः=विविधान्‌ स्वरान्‌ कुर्वाणः, भ्रहे =दनूमान्‌ , तस्य = रावणस्य, वलं = 
सामथ्यम्‌, चिहन्मि- हिनस्मि । 


®च्युर्पन्तिःॐ बनात्‌--वनसुपगम्येति “दयञ्छोपे कर्मण्यधिकरणे चः? इति पञ्च- 
मी । अपचक्र--“"गस्धनावङेपणे"त्यादिनाऽऽत्मनेपदम्‌ । अधिचक्रे -““अधेः प्रसहने? 
इत्यात्मनेपदम्‌ । चिकु्वाणः--“वेः शब्दकर्मणः” इत्यात्मनेपदम्‌ । 
®भाषाऽ्थः® जिसने सीताजीको वनसे अभिभूत किया, जिसको इन्द भी नहीं 
सह सॐ; अभी अनेक स्वरोको करता हुभा मे उस रावणके सामरथ्यको नष्ट कर 
देता हूं ॥ २० ॥ 
पिक्ुव नगरे तस्य पापस्यादय रधुद्धिषः । 
विनेष्ये वा प्रियान्‌ पाशाचदानेष्ये ऽथवा यश्चः ॥ २९ ॥ 
अन्वयः खय रघुषद्धिषः तस्य पापस्य नगरे विके ! वा प्रियान्‌ प्राणान्‌ विने- 
ष्ये, थ चा यशः उदानेष्ये। 
वयस्या - श्य = साम्बतं, रघुद्धिषः = रामशचोः, तस्य = पू्ाभिहितस्य, 
पापस्य=अधार्मिकस्य, रावणस्पेत्य्थः । नगरे= पुरे, विुर्वै= विविधं चेष्टे, वाश्रयवा, 
एतद्ैपरीव्ये सतीति भावः । प्रियान्‌. = शअभीष्टान्‌, प्राणान्‌ = असुन्‌, स्वीयानिति 
शेषः । विनेष्ये = श्रयनेष्यामि, स्वाभिकायं इति शेषः \ अथवा = आहोस्वित्‌ , 
यशः=कीतिम्‌, उदानेष्ये=ऊष्वं नेष्यामि, रघुद्विषोऽपकाराऽऽचरणादिति भावः । 
छच्युस्पत्तिः विङर्वे-- “अकर्मका, इत्यात्मनेपदम्‌ । ।विनेष्ये-विपू्वंकात्‌ ““णी- 
श प्रापणे इति धातोः ““संमाननोस्सञ्ननाऽऽचायंकरणन्ञानष्डेतिविगणनव्ययेषु नियः 
इति ष्यय आत्मनेपदम्‌ 1 उदानेष्ये--पूरवसूत्रेणेव उत्सञ्जमे (उस्तेपणे) आत्मनेपदम्‌ । 
छभाषाऽथंः® आज रामके श्न्नु, उस पापी रावणके श्हरर्मे अनेक प्रकारक्छी चेष्टा- 
ओको करता हू अथवा प्यारे श्रा्णोक्रो रँवाऊंगा वा यको उपर रे जाऊंगा ॥२१॥ 
{ननेष्यं छोधमथरा कऋममाणा-ऽरिर खाद्‌ 1: 
इस्युक्सवा खे पर क्ःस्त तूणं सूचनभस्व्तः ॥ २२॥ 


७४ भदधिकाष्यम्‌- [ श्रम 


शन्वयः--अथवा यरिघंखदि कममाणः कोधं विनेष्ये, इति उक्त्वा नमः 
स्तः सूनुः खे तूणं परास्त । 
व्याख्या--मथवा = पक्षान्तरे, भरिसंसदि-शनुसभायां, ` कममाणः=अप्रति- 
बन्धेन अवतंमानः, कोर्धं-कोपं, विनेष्ये = अपनेष्यामि, इति~इत्थम्‌ , उक्त्वा-अभिः 
धाय, नभस्वतः = वायोः, सूनुः = पुत्रः, हनेमानित्यर्थः । खे = आकारे, तूर्ण-शीघर, 
पराकस्त~श्प्रतिचन्धेन उत्साहेन वा जगामेत्यथं: । 
छष्युत्पत्तिः8 कऋममाणः-- क्रमत इति, ““त्तिसर्गतायनेषु क्रमः» इति दत्तो (अ 
प्रतिबन्धे >) आमनेपदंम्‌ । विनेष्ये--“ककस्थे चाऽशरीरे कमंणि* इति आत्मनेपदम्‌ ! 
कतृस्थस्य क्रोधरूपस्य कमंणोऽशरीरस्वात्‌ । अन्न व्ययोन संभवति । पराक्रेस्त--““उप 
पराभ्याम्‌”, इति श्तौ ( अप्रत्तिवन्धे ) सगे ( उरसाहे ) वा आस्मनेपदम्‌ । 
` छमाषाऽरथः@ जथवा शत्रजोकी सभाम रसकावटके विना प्रष््त होता इभा 
ऋोधको दूर करगा” पेसा कहकर वायुके पुत्र हनूमानूजी आकाशे शीघ्रतापूर्वक 
श्वर पदे ॥ २२॥ 
परीत्तितुमुपाक्रस्त रात्तसी तस्य विक्रमम्‌ । 
दिवमाक्रममाखेव केतुतारा मयप्रदा ॥ २द॥ 
न्वयः-- दिवम्‌ श्मकममाणा मयञ्रदा केतुतारा इव राक्षसी तस्य विक्रमं 
परीक्षितुम्‌ उपाक्रस्त । 
बयाख्या--दिवम्‌ = श्राकाशम्‌ , शआाक्ममाणानउद्रच्छन्ती, भयपरदाभीष्यु- 
त्पादिक्रा, केठ॒तारा इव = शिचखितारा उच, राक्षसी = यातुधानी, तस्य = हनूमतः, 
विकमं = शौ, परीक्षितुं = निर्णेतुम्‌ , उपाकस्त = उत्सहे । 
छव्युत्पत्तिः$ आक्रममाणा--आक्रमत इति,““आक उद्वमने?” इति आत्मनेपदम्‌ । 
खटः कानच्‌ समागमश्च । भयप्रदा--मयं प्रददातीति, “प्रे दाज्ञः" इति अणोऽपवादः 
कः । उपाक्रस्त--““श्रन्तिसगंतायनेषु कम; इति सगे ( उत्साहे ) आत्मनेपदम्‌ । 
“> इति ल्टुङः। 
छभाषाऽथःॐ जाकाश्चको उठती इई भयङ्कर केतु ताराकी सदश किसी रा्चसीने 
हनूमान्‌जीके पराक्रमकी परीश्ठाके लिए उत्साह किया ॥ २३ ॥ 
जल्ते विक्रममांशाया नुमान्‌. शवयोजनम्‌ । 
श्चास्यं प्रविश्य निस्यादखुभूयाऽप्रचेतिवः ॥ २४ ॥ 
अन्वयः--दनूमन्‌ अणुभूय अप्रचेतितः (सन्‌) जले विंकममाणायाः ( तस्याः ) 
शतयोजनम्‌ यास्ये विश्य निरयात्‌ । 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-रीकादयोपेतम्‌ । ७४ 


उ्याल्या--दनूमान्‌ = आज्नेयः, अणुभूय = सुद्मीमूय, श्रप्रचेतितः=अवि- 
ज्ञातः सन्‌ , जले = श्म्बुनि, विकममाणायाः = पधं ,विचरन्त्याः ( तस्याः = राक्ष 
स्याः ), शतयोजनं = कोशनचदुःशत्यायामोपेतम्‌ , आस्य = मुखं. भ्रविश्यनप्वेशं 
कृत्वा, उदरं विद्येति शेषः । निरयात्‌ = निगंतः । | 
छष्युत्पत्तिःॐ शणूभूय = अनणुः अणुयंथा संपद्यते तथा भूस्वा अणूभूय, च्च्िप्र 
। “द्यां मात्रा त्रुटिः पुसि र्वरेश्छकणाऽणवः।” इत्यमरः । अप्रचेतितः~““चितीः 
साने” इति धातोः क्तः । विक्रममाणायाः--विक्रमत इति विक्रममाणा, तस्याः ! 
“वेपाः दविहरणेः इत्यात्मनेपदम्‌ । र्टः शानच । शतयोजनं--शतं योजनानि अध्य 
तत्‌, “श्रमाणे रोद्धिगोर्नित्यम्‌,› इति प्रमाणतद्धितस्य मात्रचो टुक्‌ । 
छभाषाऽथःॐ हनुमानजी सूकच्म होकर अज्ञात होते इद जरम चरूती 
ई उस राक्षसीके सखौ योजनवारे सुखमें प्रवेशाकर ( उसका पेट फादकर ). | 
निकर गये ॥ २४॥ 
द्रष्ट प्रकममाणोऽसो सोतामम्मोनिषेस्वटम्‌ । 
उपाक्रस्ताऽ-ऽकुलं घोरः; क्रममाणेनिशाचर; ॥ २५॥ 
छअन्वयः--असौ सीतां द्रष्ट परक्ममाणः घोरः कऋममाणेः निशाचरः आकुलम्‌ 
श्मम्भोनिधेः तटम्‌ उपाक्रस्त । 
व्याख्या-- रसौ हनूमान्‌, सीतां = जानकी, द्रष्टं = साक्षात्कदुं,  ्कममाण 
्मारममाणः, धोर्‌ := भयङ्करः, कममाणः = इतस्ततो गच्छद्धिः, निशाचरः राक्षसः 
श्राकुलं = व्याप्तम्‌, अम्भोनिधेः = समुद्रस्य, तट = तीरम्‌, उपक्रस्त = गन्तुं परार 
म्धवानित्यथेः । 
छध्युत्पत्तिः% प्रक्रममाणः--पक्रमत इति, “श्रोपाभ्यां समाभ्याम्‌» इति आस्म: 
नेपदम्र । र्टः शानच्‌, सुगागमश्च । कममाणेः-क्रमन्त इति ऋममाणास्तेः ““अनु-- 
पस गोहा,” इत्यात्मनेपदम्‌ । निशाचरेः-निक्ासु चरन्तीति निश्ाचरास्त,, ““चरेषटः» 
इति टः । उपाक्रस्त--““प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌” इत्यात्मनेपदम्‌ । 
छभाषाऽयःॐ हनुमानजीने सीताजीका पता क्गानेके किए आरम्भ करते 
दए भयङ्कर ओर इधर उधर जाते इए राक्षसे से भ्याप्त ससुद्रके तटपर चरुनाः 
आरम्भ किया ॥ २९ ॥ 
शआत्मानमपजानानः शशमाच्रोऽनयद्‌ दिनम्‌ । 
श्ञास्ये रात्राविति पाज्ञः प्रस्यश्चास्त क्रियापट्ुः ॥ २६ ॥ 
्मन्वयः-- प्राज्ञः क्रियापटुः ( श्सौ ) शशमानः आत्मानम्‌ अपजानानः 
( सन्‌ ) दिनम्‌ श्रननयत्‌ । “रत्रौ ज्ञास्ये"' इति प्रत्यज्ञास्त । 


धै भद्िकाव्यम्‌- [ अषटमः- 


व्याख्या--प्ा्ञः < बुद्धिमान्‌ , एतेन विशेषशेन बुदिकौशलं सुच्यते । करिया- 
ट्ः=कमंनिपुणः, विशेषणेनेतेन कमेकौश् अदश्यते । ( असौ = हनूमान्‌ ) शश 
मान्रः = शशशरीरपरिमाणः सन्‌, श्रात्मानं = शरीरम्‌, शपजानानः = अपद्ुवानः 
सन्‌, दिनं = दिवसम्‌, श्रनयत्‌-श्रगमयत्‌ , रात्रौ-=रजन्यां, ज्ञाध्ये-आ्वगमिन्यामि, 
इति = एवे, प्रत्यज्ञास्त = प्रतिज्ञातवान्‌ । 
छच्युत्पत्तिः® शशमानत्रः--शल्लो नाम ष्टतगतियुतः भाषायां ““खरहा" इति 
नामधेयः पशुविरोषः । शरास्येव मात्रा ( अल्पपरिमाणम्‌-) यस्य स इति ष्यधिकरण- 
बहुनीहिः । “मात्रा परिच्छेदे । अल्पे च परिमाणे स्यान्मान्रे कास्स््येऽवधारणे 1", इत्य- 
मरः! अपजानानः--अयपपूर्वकात्‌ ^“ अवबोधने", इति धातोः “भपहवे ज्ञ, इत्या- 
स्मनेपदम्‌ । ्तास्ये-“अकमंकाच्च, इति भकमंकक्रियावचनत्वादाव्मनेषद्मर । म्रत्य- 
स्तास्त--““संग्रतिभ्यामनाध्यानेः इत्यास्मनेपदम्‌ । उत्कण्ठापूर्वंकं स्मरणमाध्या- 
नस्‌ । “लुङः? । 
®माषाऽर्थःॐ बुद्धिमान्‌ भौर कायें निपुण हनुम्ध्नूजीने खरटेकी तरह छोरा 
शरीरवाखा होकर अपने शरीरको पाते इए ॒दिनको बिताया जौर “रातको 
जान्‌ गा” पती भतिन्ञा की ॥ २६॥ 
सञ्छनानाम्‌ परिहरन्‌ रावणा -ऽयुच यान्‌ वहन्‌ । 
लङ्गं समाविश्चद्रा्ौ वदमानो.ऽरिद्गेमाम्‌ ॥ २७॥ 
: शर्वबयः-- संजानानान्‌ वहून्‌ रावणाऽनुचरान्‌ परिहरन्‌ चदमानः ( सः ) रत्रौ 
अरिदुणेम। लङ्क समात्रिशत्‌ । | 
व्यास्या-संजानानान्‌ = चेतयतः, बहून्‌ -बहुलान्‌, रावणाशुचरान=रावणसेव- 
कान्‌ , परिदरन्‌-परित्यजन्‌ , बदमानः=तरदितुं जानानः, ( सः म्= हनूमान्‌ ) रात्रौ = 
रजन्याम्‌ , अरिदुगमां = शतरुदुष्भवेश्या, लङ्क =रावणधुरी, समाविशत्‌ <= परवि्टवान्‌ 1 
®छष्युत्पन्तिः8 संजानानान्‌--संजानत इति संजानानास्तान्‌ , “सम्प्रतिभ्यामना- 
ध्याने? इति अनाध्यान आत्मनेपदम्‌ । रावणाऽनुचरानू-रावणे ८ रुक्णया रावण- 
प्रयोजने विषये >) अजु चरन्तीति रावणाऽनुचरास्तान्‌ , '“चरेष्ट इत्ति अधिकरण उप- 
पदे टः ।चद्मानः-- वदत इति “भासनोपसंमापाड्ानयत्नविमस्युपमन्त्रणेषु वदः 
इति ज्ताने आत्मनेपदम्‌ । 
छमाषाऽथंः& जानते इए बहूतेरे रावणके सेवर्कोको द्योडते हुए भापण-कुशरः 
इयुमानूजीने रातमें शदअंसि दुगेम रङ्कामें वेद्य किया ॥ २७ ॥ 
कंचिश्नोपावदिश् ऽसो केनचिद्‌ व्यवरदिष्ट न । 
श्रवन्‌ सप्रचद्मानाद्राचणस्य गुणान्‌ जनात्‌ ॥ २८ ॥ 


खगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनो -टीकादयोपेतम्‌ । . ७७. 


छन्वयअसौ संप्रवदमानात्‌ जनात्‌ रावणस्य गुणान्‌ श्ण्वन्‌ कंचित्‌ न 
उपावदिष्ट, केनचित्‌ न व्यवदिष्ट ( च) । 
्याख्या--असौ = हनुमान, संप्रवदमानात्‌-संभूय भाषमागात्‌, जनात्‌ = 
लोकात्‌, रावणस्य दशाननस्य, गुणान्‌ -शौयस्थागदक्षिण्यप्रटतीन्‌ , खण्वन्‌ = श्राक- 
णयन्‌, कंचित्‌ = जनं, न उपावदिष्ट = न उपसान्त्वितवान्‌, केनचित्‌-जनेन, न 
ज्यचदिट=न भाषितर्वांष । 
®ष्यु्पत्तिः% संप्रवदमानाव्‌--संप्रवदत इति सखंग्रवदमानः, तस्मात्‌ । “व्यक्तवाचां 
- सपुचारणे, इति जास्मनेपदम्‌ । उपावदिष्ट--““मासनोपसंभषे* त्यादिना उपसंभा 
सायाम्‌ ( उपसान्त्वने ) आत्मनेपदम्‌ । भ्यवदिष्ट--पूवंसूत्रेणेव विमतावात्मनेपद्म्‌ । 
®भाषाऽथः& हनूमानूजीने इकर होकर बोखनेवारे रोगस रावणके गुणोको 
सुनते इषु किंसीको उपसान्त्वन नहीं दिया जर किसे भाषण भी नदीं किया॥२८॥ 
जद्पितोर्कष्टसंगोतप्रसृत्तस्मितवल्गितेः 
घोषस्यान्ववदिष्ेव लङका पूतक्रतोः पुरः ॥ २९ ॥ 
अन्वयः- लङ्का जहिपतोत्कशटस गीतप्रकत्तस्मितवहिगतेः पूतक्रतोः पुरो घोषस्य 
छ्मन्ववदि ट इव । 
बयाख्या-- लङ्का = रावणपुरी, जलिपतोत्क्टसंगीतमदरतस्मितवल्गितैः = भाषि- 
तोचाहानगाननतेनमन्दहास्यवल्गनैः, पूतकतोः=इन्द्रस्य, पुरः=नगर्याः, श्रमरतत्या 
इत्यर्थः । घोषस्य=शब्दस्य, अन्ववदिष्ट इव= सदशं वादं कृतवती इव । 
छब्युत्पत्तिः& रद्धा--अत्र ङ्कापदेन रुङ्कास्थो जन उच्यते लन्तणाया तेन व्यक्त 
वार्विषयत्वात्‌ । “'जल्पितोव्कष्टसंगीतप्रनृत्तस्मितवल्गितेः-स्वंन्न भावे क्तः । पूतक्रतो 
पूताः क्रतवो येन स पृतक्रतुस्तस्य । अन्वचदिष्ट--अनुपूर्वाददधातोङ । ““अनोर- 
कमंकात्‌?” इष्याव्मनेपदम्‌ । 
छभाषाऽ्थःॐ लङ्काने भाषित, कन्दित, गीत, नृत्य, मन्दहास्य भौर बवह्गितसे 
 इन्द्रकी पुरी जमरावतीके सहश वाक्य उच्चारण किया क्या ? रेखा माङमपडता है॥२९॥, 
पेद्‌ विप्रवद्मानेस्ता संयुक्तां अह्मरात्तसेः । 
तथा-ऽवगिरमाणेश्च पिशाचेमीसशोशितम्‌ ॥ २० ॥ 
शनन्वयः-( सः ) विप्रचदमानः ब्रह्मराक्षसः तथा मांसशोणितम्‌ शअ्रवगिरमार्णः 
पिशाचैश्च संयुक्तां ताम्‌ एेत्‌ । 
दयाख्या-(८ सः = हनूमान्‌ ) विप्रचदभानेः = परस्परविरुदधाऽर्थाऽभिधायि- 
भिः, ब्रह्मराश्चषैः, तथा = तेन प्रकारेण, मांसशोणितम्‌ = कन्यरुधिरम्‌ , श्रवगिरमा- 
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णेः = भक्षयद्धिः, पिशाचैश्च = देवयोनिविंशेषेश्च, चीयुक्तां -संयोगयुक्तां, तां = लज्भाम्‌, 
एत्‌ = अगच्छत्‌ । 
®ब्युत्पत्तिःॐ विप्रवदमानैः--चिप्रवदन्त इति विप्रवदमानास्तैः विस्दरोक्तिरूपे 
्यक्तवाचां सयुञ्चारणे “विभाषा चिप्ररुपे, इत्यास्मनेपदम्‌ । र्टः शानच्‌ । मां सशो 
णितम्‌--मांसं च शोणितं चेति, “'जातिरभ्राणिनाम्‌” इति समाहरहन््ः । अविर. 
-माणैः--अवगिरन्त इति अवगिरमाणास्तेः, अवपूर्वकात्‌ “गृ निगरणे, इत्ति धातोः 
““अवादू्ः,” इत्यात्मनेपदम्‌ । खटः शानच्‌ । पेत्‌-““इण्‌ गतो” इति धातोर्‌ । 
छभाषाऽथंःॐ हनुमानजी परस्पर विरद अर्थं ओरूनेवारे बहयराक्त्लोसे तथा 
-मौसख ओर रक्तको खनेवारे पिकशा्चसि भी संयु र्कम पहुंच गये ॥ २० ॥ 
यथास्वं संभिरन्ते स्म गोष्ठोषु स्वामिनो युणान्‌ । 
पानक्लौण्डाः पथः क्षीवा चन्दे रदचरस्त च ॥ ३१ ॥ 
ष्मन्वयः--( ब्रह्मरक्षसाः पिशाचाश्च ) गोषटीषु यथास्वं स्वामिनो गुणन्‌ संगि- 
रन्ते स्म, पानशौण्डाः क्षीवाः ( सन्त ) बन्दै पथः उदचरन्त च] 
ठयाख्या-, ब्रह्मराक्षसाः पिशाचाश्च ) गेोष्ीष् = समासु, यथास्वम्‌ = श्रा- 
स्मनः इत्यथः । स्वामिनः = प्रभोः, गुणान्‌ = दथादाक्षिण्यादीन्‌ , [भिन्ते स्म = 
श्भ्युपगतवन्तः, पानशौण्डाः = सुरापानविष्याताः, क्षीबाः = मत्ताः सन्तः, 
बृन्दः = समूहैः, संभूयेति शेषः । पथः = मर्गान्‌ , उदचरन्त च == उत्कम्य 
गच्छन्ति स्म । 
®ग्युत्पत्तिः& यथास्वं ~ स्वमनतिक्रस्येति, पदाऽ्थांऽनतिष्टत्तिर्पे यथाऽर्थविशोषे 
अघ्ययीभावः। संगिरन्ते-“समः प्रतिक्ताने", दस्यात्मनेपदम्‌ । पनशौण्डाः--पामे 
क्ौण्डाः, ““सक्तमी क्षौण्डेः, इति समासः 1 श्रौण्डो मत्ते च विख्याते पिप्पल्यां च 
भवेस्खियाम्‌ ।* इति विश्वमेदिन्यौ । श्षीवाः--““मत्ते श्ौण्डोत्कटक्तीवाः”१ इत्यमरः । 
उदचरन्त--'“उद्श्चरः सकम॑कात्‌” इत्यात्मनेपदम्‌ । 
, @माषाऽथंः® अद्यराक्षस भौर पिशार्चनि सभाजेमिं अपने मालिकके रुणोका 
उण्चारण किया जौर वे मदिरा-पानमे विख्यात मत्त होते हए समूहे मिख्कर 
मार्गोको घर चरे भी ॥ २१ ॥ 
यानेः समचरन्ता-ऽन्ये कुञ्जरा ऽश्वर्था +ऽदिभिः। 
संपायच्छन्त बन्दीभिरण्ये पुष्पफलं शभम्‌. ॥ ३२ ॥ 
, छन्वयभ--अन्ये इलराऽश्वरथाऽऽदिभिः यानैः समचरन्त । श्रन्ये बन्दीभिः 
शरभं पुष्पफलं संप्रायच्छन्त । 
व्याश्या--अन्ये = अपरे, रा्षखाः इत्ययः । कलराऽ्धरथादिभिः = गजह्य- 
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स्यन्दनप्रश्रतिमिः, यानः वाहनैः, समचरन्त = संचरन्ते स्म॒ । अन्धे = इतरे, 
राक्षसा इत्यथः । बन्दीभिः = हटहतमदिलाभिः, इठष्टतमदिलाभ्य इति भावः । 
शुभं = शोभर्न, पुष्पफलं = भसूनफलं, संप्रायच्छन्त = श्रददुः । 
छग्युत्पत्तिःॐ समचरन्त-““समस्तृतीयायुक्तात्‌", इत्यात्मनेपदम्‌ । पुष्पफल 
पुष्पाणि च फलानि च पुष्पफकं, तत्‌ “जातिरप्राणिनाम्‌” इति समाहारहन््ः । 
` ॥यच्छन्त--संपुवेकाव्‌ “दाण्‌ दाने” इति धातोः “दाणश्च सा चेष्वतुथ्यर्यै 
इत्यास्मनेपद्म्‌ । रुड्ि ख्पम्‌ । “पाघ्राध्मास्थाम्नादाण्डश्यतिसर्तिंशदसदां पिब. 
 जिघ्रधमतिष्ठमनयष्ुपश्यष्छंधौशीयसीदाः, इति दाणो यच्छादैशः 1 
भाषा ऽर्थः दुसरे राश्स हाथी, घोडा ओर रथ आदि सवारि्योसे चरे ओरं 
रोगन दुखरी जगहसे खाद गईं खियेकि स्थि सुन्दर षर जौर रर्छोको दिया ॥३२॥ 
कोपात्‌ काश्ित्‌ परियैः प्रचञ्ुपायंखत ना.५ऽसवम्‌ । 
प्रम जिक्ञासमानाभ्यस्ताम्योऽ ऽश्ाष्सत कामिनः ॥ २३ ॥ 
ध्मन्वयः-- काचित्‌ प्रियेः प्रत्तम्‌ आसवं कोपात्‌ न उपायंसत ! कामिनः मेमं 
जिज्ञासमानभ्यिः ताभ्यः अशमप्सत । 
द्याख्या--काित्‌ = लियः, श्रियः = दयितैः, प्रत्ते = दत्तम्‌ , श्रासवं = 
भयविशेष, कोपात्‌ = कोधात्‌ , अन्यल्लीगमनजनितादिति शेषः । न उपायंस्त = न 
स्वीक्रृतवत्यः । कामिनः = कामुकाः, म्रेम = प्रणयं, जिन्ञासषानामभ्यः = क्ातुमिच्छ- 
न्तीभ्यः, ताभ्यः = श्लीम्यः, श्रशप्सत = शपथं चकः, “न मे त्वदन्या प्रियाऽस्तौ?"ति 
तदीयशरीरस्पशेनेन इति शेषः । 
छष्युस्पत्तिः% प्रतं प्रपूवंकाद्‌ दाधातोः क्तः “अच उपसगांत्तः” इति तः। उपा- 
यंसत--उपपूर्वकात्‌ यम्‌धातोच्छुङ । “विभाषोपयमने इत्ति अङधित्वपक्ते रूपस्‌ । 
“'उपाद्यमः स्वकरणे इत्यात्मनेपदम्‌ । निक्लासमानाभ्यः--ज्लातेमिष्छुन्तीति जिः 
क्षासमानास्ताभ्यः, सन्नन्तात्‌ “ज्ञा अवबोधने इति धातोः ““त्ाशरुस्यृदशां सन 
इ्यात्मनेपदुम्‌ । कुटः दानच्‌। ताम्यः--“जष्सत” इति पदेन योगे “शकष ङ 
स्थाश्लपां ज्तीप्स्यमानः' इति सम्प्रदानत्वाश्चतुथों । अशप्खत--““शप उपालम्भे” 
इति वातिकेनाऽऽत्मनेपदम्‌ । छलि रूपम्‌ । 
कमाषाऽ्थः® द्धं सिर्यनि प्रियसे दी गड मदिराको ऋोधसे स्वीकार नष्टीं शिया; 
कामी पुरषोनि प्रेमको जाननेकी इष्ा करती हरै उन ख्ि्योसे “तुम्हारे सिवाय मेरी 
दुखरी प्रिया नड हे इस तरह उनका शरीर छकर शपथ खाया ॥ ६३ ॥ 
प्रादिदश्चव नो नृत्यं ना-श्ुधूषत गायनान्‌ | 
रामं सस्मूषेमा्णोऽसौ कपिविरहवुःलितम्‌ ॥ २४ ॥ 
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छन्वयभ--अरसौ कपिः विरददुःखितं रामं सस्मूषंमाणः ( सन्‌ ) तत्य नो प्रादिः 
दृस्त, गाय्नान्‌ न श्रुश्रूषत । 
ठथाख्या--श्रसौ = शयं, कपिः = हनमान , विरददुःशितं = सीतावियोगभ्य- 
यित॑, राम॑नयमचन्द्र, सुस्मूषेमाणः = स्मतुमिच्छन्‌ सन्‌ , शत्यं = नतेन, नो प्रादि 
क्षत = बरष्टं नैच्छत्‌ , सायनान्‌=गायकान्‌ ( लक्षणयागायकगानानि ), न श्रशुश्रषतर 
श्रोतुं न इश्वान्‌, सदस्याः सवतोभाविन स्वामिनमनुवतेन्त इति मावः । 
छब्युत्पत्तिः® सुस्मूषंमाणः-सच्न्ताव्‌ स्धातोः “जाशरुसखच्शां सनः” इतस्यास्म- 
नेपदस, “अञक्षनगमां सनि?” इति दीघत्वम्‌ । ““उदोष्ठयपूवस्य, इति उस्वम्‌ ¦ प्राचि- 
इच्ठत- प्रपूवंकात्‌ सन्नन्तात्‌ दशधातोदंङ। पवसूनत्रेण आत्मनेपदम्‌ । गायनान्‌-- 
मायन्तीति गायनास्तान्‌ , “गे शब्दे" इति धातोः “ण्युट्‌ चः इति ण्युट्‌ । जशश्र 
षत~सन्नन्ताव्‌ श्रधातोरड । पूवंवदास्मनेपदम्‌ । 
छमाषाऽर्थः® हनूमान्‌जीने विरहे दुःखित रामचन्द्रजीको स्मरण करनेकी इच्छा 
करते ह्‌ नृष्य देखनेकी इच्छा नहीं को ओर गाना सुननेकी इच्छामी नीं की ॥३४॥ 
अनुजिक्षासतेवा ऽथ लङ्ादश्चनमिन्दुना । 
तमो.ऽपटनि मुक्तांश पुषेस्यां दिश्युदयत ॥ २५ ॥ 
अन्वयः--श्रथ लद्दशनम्‌ अरजिज्ञासता इव इन्दुना पूवस्यां दिशि तमोपह- 
वियुक्तांऽशु उद्यत । ह 
ठयाख्या---अ्रथ = तदनन्तर, लङ्कादशंन~लद्काविलोकनम्‌ , शयुजिज्ञा्ता 
्लु्ञातुमिच्छता इव, इन्दुना = चन्द्रमसा, पूर्वस्यां दिशिन्राच्यां काषाया, 
तमोपदविभुक्तांऽशु = तिमिरनाशकप्ररितक्किरणं यथा तथा, उदेयत = उदितम्‌ । 
&ष्युसपत्तिःॐ अचुजिन्ञासता = जनुन्ञातुमिच्छय्‌ अनुजिक्लासन्‌ , तेन, '“्ञाश्च- 
स्मरदशां सनः” इति प्राप्तस्य आत्मनेपदस्य “नाऽनोज्ञःः इति प्रतिषेधः । तमोपष् 
वियुक्छाऽश्--तमोपहन्तीति तमोपहः, “अपे करेशतमसोः इति हन्तेः ! तमोऽपष्टा 
विघुच्छा अंशवो यस्मिन्‌ (कमणि) तद्यथा तथेति क्रियाविदोषणस्‌ । उदरे यत--उष्पूल- 
क्ादिणो मवे ख्डः। 
छभाषाऽथंः® अनन्तर र्का देखनेकी अनुक्ता देनेको इच्छा करते हुएके सषा 
चन्द्रदेव पूवं दिशम अन्धकारका नाश करने वाङे किर्णोको छोड ®र उदित हुए ३१ 
श्राश्चश्नषन्‌ स मंथिल्या वोता ` इम्यषु रक्षाम्‌ । 
शीयमाना-ऽन्धकारेषु समचारीद्शङ्भितः ॥ २३६ ॥ 
छन्वयः-- स मिलया वाताम्‌. श्राश्युभषन्‌ शीयमानाऽन्धकारेष्ठ रक्षसां हरम्येश् 
अशङ्ितः ( सन्‌ ) समचारीत्‌ । 


घर्मः ] चन्द्रक ला-विद्योतिनी-रीकाद्धयोचेतम्‌ । ८१. 


व्याख्या- सः = हनूमान्‌ , मेथिल्याः - सीतायाः, वात =त्तान्तम्‌ , आशश्र- 
षन्‌ = भरोतुमिच्छन्‌, शीयमानाऽन्धकारेषु = अपगच्छ्तिमिरेष्ठ, रक्षसां =राक्षसानां 
दम्यश्ु = भवनेषु, अशङ्कितः = शङ्कारहितः सन्‌ , समचारीत्‌= संक्रान्तवान्‌ । 

®ग्युस्प्तिः& आशुश्रषन्‌-“^्ाश्चस्ृदशां सनः” इति भ्रास्तस्य आत्मनेपदस्य 

भरत्याङ्भ्यां श्चक इति निषेधः । शीयमानाऽन्धकरेषु-- श्चीयन्त इति शीयमाना 

शद्‌ ल शातने” इति धातोः “छदैः क्षित इत्यात्मनेपदम्‌ । “"पाच्राध्मेशत्यादिना 
श्ीयदेश्षः, र्टः ज्ञान । क्षीयमाना अन्धकारा येभ्यस्तानि शीयमानाऽन्धकाराणि 
तेषु । हम्यषु-हम्यादि धनिनां वासः” इस्यमरः-! समचारीव्‌-संपृदेकाचरधातोल्युडः। 
“अतो रराऽन्तस्य इति द्धिः । 

®माषाऽथःॐ हनुमानजी सीताका चृत्तान्त सुनने्टी इच्छा करते इए जहांसे 

अन्धकार नष्ट हो रहे है, रेसे राक्तसेकि भवनेमिं शङ्कत होकर संचरण करने खगे ॥६ ६॥ 
दातसादस्समारत्त मध्यगं रत्तसां कपिः 
दद्रा, यं छृतान्तोऽपि च्रयेताऽऽसाद्य भोषणम्‌ ॥ २७ ॥ 
सअन्त्यः--क.पिः मध्यगं शतसाहख' रक्षसाम्‌ श्ारक्षं ददश, भीषणं यम्‌ 
श्मासादयय कृतान्तोऽपि श्रियेत । | 
स्या--कपिः = हनूमान्‌ , मध्यगं = मध्यप्रकोष्टगतं, “शतसाहस्रं = लक्ष- 
परिमाणं, रक्षसां = राक्षसानाम्‌ , आरक्षं = गोपक, ददश विलोकितवान्‌ , भीषणं = 
भयङ्करं, यं = गोपकम्‌ , साय = माप्य, कृतान्तोऽपि = यमराजोऽपि, अन्यस्य का 
कथेति भावः । श्रियेत = पाणान्‌ संत्यजेत्‌ । 

@व्युत्पत्तः® शतसाहस्रं रातस्य सहे कहातसहस, तत्परिमाणमस्येति, “रतमा. 
न्विंक्)तकसहस्रवसनादण्‌" इति अण्‌ । ' “संख्यायाः संचत्सरसंख्यस्य चः इति 
उत्तरपदन्रद्धिः । न्रियेत--“खङ प्राणत्यागे, इति धातोरिंङः । ““न्रियतेलुङरिदोश्च 
इत्यात्मनेपदम्‌ ५ . 

छभंपाऽथः& हजुमायूजीने मध्यप्रकोष्ठमे अवस्थित ङन्लसंस्यक राक्तसेकि रक्षका 
को देखा, भयङ्कर जिनके पास पहुंचकर यमराज भो प्राण छोदेगे ॥ ३७ ॥ 

छषष्याखिस्िषमारे ऽथ दियनःमध्यं निश्लाकरे । 
कासरांचक्रे पुरी सं धैरतीगोद्धसिभिः सितं: ॥ ३८ ॥ 
छ्मस्वय- अथ निशाकरे वियन्मध्यम्‌ श्भ्याक्धिखिषम्राणो ( ऽति ) पुरी अतीव 
उद्धासिभिः पिः सौधः कासाश्वके । 

8्यार्या- श्रथ = अनन्तर, निश्वाकरे- चन्द्रमसि, वियन्मध्यं = व्योममध्यम्‌ , 
आध्यतिसिषमाखे = शरोदमिच्छति सति, परी = रङानमरी, अतीव = छत्यथम्‌ ", 

६ भ का० 


ठर अषिकाव्यम्‌- [ श्रध्मः- 


उदूभासिभिः = उदोप्यमानैः, सितैः = शुक्लवर्णः, सौधः = र।जसदनेः, कासा्क= 
शशमे, सौधानां ज्योस्नयो दभास्यमानत्वादिति भावः । 
छव्युस्पत्तिः& वियन्मच्यम्‌-“अध्यासिसिषमागे, इति पदेन योगे “जधिक्षीड- 
रथाऽऽसां कर्म» इव्याधारस्य कर्मत्वम्‌ । अध्यासिसिषमागे--अभ्यासितुमिभ्डुन्‌ 
अध्यासिसिषमाणस्तस्मिय्‌ , “आस उपवेशने" इति धातोरजुदात्तेस्येन आरमनेपद्‌- 
स्वात्‌ ““पूर्ववत्सन» इति सन्नन्तादुपि तस्मादास्मनेषदम्‌ । अन्न सनि इटि कृते “जजा- 
द्वितीयस्य» इति द्धिवं चनम्‌ । खटः क्षानच्‌ । कासाच्नक्र--“आग्प्रत्ययवस्छृजोऽ्युप्र- 
योगस्य» इष्यात्मनेपद्‌म्‌ । 
छभावाऽथेः& अनन्तर चन्ददेवहे जाक्ाशङे मध्यभागो चद्नेकी इण्छा करने 
पर लङ्का नगरी अतिशय दीण्यमान सफेद्‌ प्रास्ादोसे शोभित इदं ॥ ३८ ॥ 
दन्द चषक-सक्रान्तपुपागुङूक्त यथा ऽपरतम्‌ । 
प्रयुज्लानः प्रिया वाचः समराज्ञाऽनुरतो जनः ॥ ३६ ॥ 
अन्वयः--षमाजाऽलुरतो जनः परिषा वाच प्रबुज्ञानः ( सन्‌ ) चषकसङ्क्रान्तम्‌ , 
इन्दुम्‌ अगतं यथा उगयुङ्क । 
ठयास्या~--पुमाजाऽचुरतः = पानगोष्टीरतः, जनः = लोकः, श्रियाः = भणयो- 
पेताः, श्व हला इत्यथैः । वाचः = वचनानि, प्रयुजानः = प्रयोग कुर्वागः श्मिद्धान 
इस्ययः । चत्र एर क(न्त=म ययात्रप्रतिमिस्वितन्‌ ४ इन्दुं = चन्द्रभपषद्‌ , मरत यंथार 
पीयूषम्‌ इव, उपयुक्त -उपयुक्तवान्‌ । 
छच्युष्पत्तिः8 प्रयु नः--पयुङक इति प्रपूवंकात्‌ “युजिर्‌ योगे” इति धातोः 
नप्रोपाभ्यां युजेरयन्तप तरेषु,” इस्यारमनेपद्‌ भ्र । चषकषंक्रान्तं-- चषके संक्रान्तस्तम्‌ , 
“च बह्ोऽल्ली पानपात्रम्‌ः, इष्यमरः। उपायुङ्‌क-उपूरंकात्‌ युजिधातोः छद, 
पू्वसूम्रेण आत्मनेपदम्‌ । 
®मावाऽथंः& पानगोषठी्मे तरपर जनने शनुकक वचर्नोको बोरते हुए, प्याङेमे 
प्रतिबिम्बित चन्द्रका अश्तके समान उपभोग स्या ॥ ३९॥ 
संपरएषान इबोत्कण्टासुपासुङ्कः खुरामलम्‌ । 
ज्योरस्नायां षिगलन्भानस्तशख्ो रक्षां गणः ॥ ४० ॥ 
द्य 'वयः--विगजन्मानः तरणो रक्षतां गणः उत्कण्डा संच््णुवान इव ज्योत्स्नायां 
खराम्‌ अलम्‌ उपयुद्कं । 
ठवास्या--विगलन्मानः = श्च पगताऽभिमानः, तस्णः = युवा, रक्षसां = राक्ष- 
सानां, गणः = समूहः, उत्कण्डा = उत्कलिका, प्रिया संस्मरणभित्यथंः । षंदपु- 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-टीकाद्टयोपेतम्‌ । व 


चान इव = समुत्तेजयन्निव, ज्योत्स्नायां = चन्दिकायां, खरां = मदिराम्‌ , अलं = 
पीतं यथा तथा, उपाथुङ्कः = शभ्याहतवान्‌ । 

®ष्युत्यत्तिः5 उस्कण्टडाम्‌--“उत्कण्ठोत्ककिके समे” इत्यमरः । संच्णुवानः-- 
संचणुते इति, संपूवंकाव्‌ ““कच्णु तेजने" इत्यदादिगणस्थाद्धातोः “समः चणुवः” इत्यः 
-स्मनेपदम्‌ । ट्टः शानच्‌ । उपाभुङक--उपपूवंकात्‌ “भुज पाठनाऽभ्यवहारयोः 
शति धातोः “्रुजोऽनवने?, इत्यात्मनेपदम्‌ । 


छमाषाऽथःॐ जभिमानश्चूल्य युवक राच्सोके समूषने उत्कण्डाको उम्तेजित करते 
इए की तरह चन्द्रिका ८ चौँद्नी › मे मदिराका पर्याप्त उपमोग किया ॥ ४० ॥ 
मभ्वपाययत स्वच्छं सोत्पलं दयिता.ऽन्तिके । 
स्ादमानं खरती ऽऽभोगविश्चम्भोप्पादनं मुहुः ॥ ४१ ॥ 
अन्वयः--त्वच्छं सोत्पलं मधु सुहुः सुरताऽऽभोगविभ्नम्भोतादनम्‌ आत्मानं 
दथिताऽन्तिके भपाययत । 
व्याख्या--स्वच्छं = निर्मलं, सोत्पलम्‌ = उत्पलसदितं, सौरभसम्पन्नमिति 
भावः । एताध्थं मधु = मय, ुहुः=पुनः पुनः, उरताऽऽभोगविश्नम्भोत्पादनं = निषु 
वनपरिपूणताविरषासजनकम्‌ , आत्मानं = स्वं, दयिताऽन्तिके = प्रियसमीपे, अपाय- 
यत = पायितवत्‌ । 
छ्युत्पत्ति,& सुरताऽऽमोगविश्रम्भोत्पादनं-सुरतस्य जभोगे विश्रम्भस्य उत्पा- 
दनम्‌ । उतपाद्यतीति उत्पादनं, “्स्यस्युटो बहूम्‌ः" इति कतरि स्युद्‌ । “आभोयः 


-परिपूणंता? इत्यमरः । अपाययत--णिजन्ताव्‌ “पा पाने? इति धातोः “णेरभौ 
-यत्कमं णौ चेत्स कर्ताऽनाध्याने” इस्यात्मनेपदम्‌ । खुडि रूपम्‌ । 


कमावाऽथंः& निंर ओरं कमरसे युक्त मदिराने बार-बार सुरती परिपूणताके 
-विश्वाकप्तक्षो उद्पर्न करभेवाटी अपनेको भ्रियके समीपम पिराया ॥ ८१ ॥ 


इमभीषयन्त ये शक्तं राक्षसा रणपण्डिताः 
विस्माप्स्यमानस्तान्‌ कपिराटीहू गदा गदम्‌ ॥ ४२ ॥ 
छत्वथः--रणपण्डिता ये राक्षसाः शक्रम्‌ भभीषयन्त, कपिः तान्‌ अविष््मापय- 
आने; ( सन्‌ ) गृदात्‌ गृहम्‌ श्रारीत्‌ । 
हयाख्या---रणपण्डिताः = युद्धकुशलः, ये, राक्षसाः = यातुधानाः, शकम्‌ = 
इन्कम्‌ , अभीषयन्त = भीषितेवन्तः, कपिः = हनूमान्‌ , तान्‌ = पूवाक्तान्‌ राक्षसान्‌ » 
श्विस्मापयमानः = विस्मयमकारयन्‌ सन्‌ , गात. = भवनात्‌ , श्ट ~ भवनान्त- . 
मू , आरीत्‌ = गतः । । 


र भट्टिकाव्यम्‌ [ चट 


®च्युसत्तिःॐ रणपण्डिताः--सदसष्िवेकवती बुद्धिः पण्डा, सा संजाता पुषं ते 
पण्डिताः, “तदस्य संजातं तारकादिभ्य इतच्‌” इतीतच। रणे पण्डिताः । अभीष- 
यन्त--णिजन्ताच्‌ “निभी भये, इति धातोः ““भीस्म्योहंतुभयेः इस्यारमनेपदस्‌ 1 
'“भियो हेतुभये षु" इति षुक्‌ । रुख रूपम्‌ । अविरमापयमानभ-विस्मापयत इति 
बिस्मापयमानः, विपूर्वकात्‌ "स्मि ईषद्धसने" इति ण्यन्तद्धातोः पूवेसुन्रेणेवास्मने 
पदम्‌ 1 भयय्रहणञ्युपरच्तणं तेन स्मयतेरपि भवतति । ““नित्यं स्मयतेः इत्यात्वस्‌. । 
ट्टः हयान । न विस्मापयमानः । आरीव्‌-“अट गतौ” इति धातो । 
@माषाऽ्थ:8 युद्धम शरु जो रास इन्द्रो राते थे, हनूमान्‌जी उनको 
विस्मित न करते हए एक भवनसे दुसरे भवनको गये ॥ ४२ ॥ 
सीतां {दरक्षः प्रच्छन्नः रो.गधयत राक्षसान्‌ । 
द्रव्यत मायाश्च स्वमायाभिनरद्धिषाम्‌ ॥ ४२ ॥ 
न्वयः सीतां दिश्श्चुः स प्रच्छन्नः ( सन्‌ ) राक्षसान्‌ अगधयत्‌, स्वमायाभिः 
नरद्विषां मायाश्च अवश्वयत । 
व्यास्या--सीतां=मेथिली, दिषष्ठः=्टमच्छुः, सम=दनूमान्‌, भच्छन्नः=दशं- 
नाऽ्गोचरः सन्‌, राक्षसान्‌ =यातुधानान्‌, श्रमध॑यत्‌=व्यामोहयत्‌ , स्वमायामिः= 
श्रात्ममायामिः, नरद्िर्षा-मदुष्यदेषिणां, राक्षसानामित्यर्थः । मायाधनशाम्बरीष, 
श्रवश्चयत=अतिसंहितर्वाश्वे । 
` छच्युरपत्ति 8 दिदचः-सन्नन्ताद्‌ दशषधातोरुः । अगधंयत-“गधु जमिकाक्सायाम्‌* 
इति धातोर्णिजन्ताव्‌ “गुधिदन्श्योः प्ररम्मनेः इति प्ररुम्भने ( प्रतारणेऽथे ) स्म 
-नेपदम्‌ । ठंड रूपम्‌ । मायाः- “स्मान्माया ज्ञाम्बरीशस्यमरः ! भवश्चयत--गस्यथां 
दर्रधातोः पूं सूत्रेणेव आत्मनेपदम्‌ । रुधि रूपम्‌ । 
“  छमभाषाऽ्थः$ सीताजीको देखनेकी दश्डछा करने वारे हनूमान्‌जीने प्रष्छभन होकर 
राच्सोको मोहित मिया जीर उनकी मायार्जोकी वञ्चन की ॥ ४३ ॥ 
श्रपत्पपयमानस्य शघंस्तस्याऽभमवन्मघिः। 
मिथ्याकारयते चर घाषणां र्षसा-ऽधिपः ॥ ४५ ॥ 
द्न्वयः-- शत्रून्‌ च्रपरपयमानस्य तरय मतिः शअनवत्‌-- राक्षसाऽधिपः चारः 
घोषणां मिथ्या कार्यते" । 
्थाख्या--शनरन=रिपून्‌, श्रपलापयमानस्य = म्यक्कुवं तः, तस्य = हनूमतः, 
मतिः = बुद्धिः, श्रभवत्‌= सल्लाता, राक्षसाऽधिपः=यातुषनिश्वरः, रावण त्यर्थः । 
नवार; = दण्डवाहकः, घोषणा =" जाग्रत जाग्रतेतिरूपामित्यर्थः । मिथ्या कारयते 
फषाभूतां कायति, येनाऽदमविङ्घात एव प्रविष्ट इति भावः 


गः ] ¦ चन्द्रकला-विद्योतिनो -डीकः।दयोपेतम्‌ । ८५ 


छच्युत्यत्तिः अपरापयमानस्य-अररूपयत इति अपकपयमानस्तस्य । णिज- 
नात्‌ अपश्वंकाव्‌ देवादिकात्‌ “रीङ्‌ श्केषणे'” इति धातोः “विभाषा ङीयतेः”१ दस्यास्वे 
““छियः संमाननक्ाखीनीकरणयोश्च,› इति श्चारीनीकरणे ( न्यग्मावने >) आत्मनेपदम्‌ । 
खटः शानच्‌ । मिध्पराहार पते-^मिथ्थोपपद्‌ च्छ नो ऽभरासे,, इध्यात्मनेपदम्‌ । अम्या- 
सश्च पुनः एनः करणम्‌ । 
$भषाऽथंःॐ राङसोको अभिभूत कर्ते हृद्‌ हनूमानूजीको बुद्धि इई--“राच- 
सेश्वर रावण चारोसे “जागते रहो, जागते रहो “देसी घोषणाको श्चटी करा रहा है, 
८ जो कि अविज्ञात ही होकर में प्रविष्ट हा > ॥ ४४ ॥ 
कुरुकम्‌ ४९-8& 
गूहमानः स्वमाहाटभ्यमटित्वा मरित्र संसद्‌; । 
नुभ्यो.ऽपवद्‌ पानस्य राचशुस्य गृहं ययो ॥ ४५॥ 


अनअयः--( सः ) स्वमादत्म्यं गूहमानः मन्त्रिसपदः अटित्वा चरभ्यः अप- 
वदमानस्य रावणस्य शं ययौ । 

ठयाख्या -( सः -हनूमान्‌ ) स्वमाहत्म्यं = निजपराक्रम, गृहमानः~प्रादरए्वन्‌ 
सन्‌, मन्तरिस्रंसद्‌ः = शुकसारणादिसचित्रगहाणि, अरिल्वा=गतवा, वेभ्यः=मनु- 
ध्येभ्यः, भपवदमानस्य = कुप्यतः असूयतो वा । राक्णस्य = दशाननस्य, गृह =सौषे, 
ययौ = जगाम । न 

%्युरपत्तिः8 स्वमाहात्मयं-महानू आतमा ( यत्नः ) यस्य स महात्मा, महात्मनो 
भावः कमं वा माहात्म्यं, “गुणवचनब्राह्मगादिभ्यः कमणि चः दति ष्यञ्‌ “नस्तद्धिते 
इति टिरोपः, जादिष्ुद्धिश्च। स्वं च तव्‌ माहारम्यं स्वमाहास्म्यं, तव्‌ । गृहमानः- गृहव 
इति, “गुहू संवरणे इति धातोः “ऊदुपधाया गोहः” इति उपधाया उत्वम्‌ । ““स्व- 
रितिजितः क्रंभिप्राये क्रियाफरे इत्यात्मनेपदम्‌ 1 नुभ्यः---““छपवाद्‌मानस्य, इति 
पदेन योगे “करषदरहेष्यासूयाऽथानां यं प्रति कोपः इति चतुर्थी । अपवदमानस्य-अप- 
वदत इति अपवद्मानस्तस्य, “अपाह्नद्‌, इत्यारमनेपदम्‌ । 

®भाषाऽ्यः® हनुमानजी अपने पराक्रमको दिपाते इए शक -सारण आदि मन्त्रि 
-योके भव्नोको जाकर भनुर््योते कऋोध्व करनेवारे राचणके प्रा्ादुको गये ॥ ४७९ ॥ 


दिसो चोतयमानाभिर्दिभ्यनारीमभि सङ्कुलम्‌ । 
धियमायच्दुमानाभिख्ततमाभिरयुत्तमाम्‌ ॥ ४६ ॥ 
इन्वयः~--दिशो योतयमानाभिः अनुत्तमां ध्रियम्‌ श्रायच्छमानाभिः उत्तमाभिः 
दिन्यनारीभिः आकुलम्‌ ( राव गस्य गं ययो ) । | 


ठि भटिकाव्यम्‌- [ अष्मः~ 


व्याख्या--दिशः = शाः, ! योतयमानाभिः = भासयमानामिः, शअनुत्तमाम्‌= 
द्रतिशयवती, धि्थ-शोभाम्‌ , अ्यच्छमानामिः=स्वीकुर्वाणामिः, उत्तमाभिन्धेष्टा- 
भिः, दिव्यनारीभिःमनोक्ञललनामिः,. श्राकुलं व्याप्तं, “रावणस्य हं ययौ" इति 
ूर्वश्लोकस्थैः पदैः सम्बन्धः । 
छच्युत्पत्तिः% धोतयमानाभिः--खोतयन्त इति दचयोतयमानास्तामिः, णिजन्तात्‌ 
“द्युत दक्षौ" इति धातोः “णिचश्च इति करटेगामिनि क्रियाफरू आत्मनेपदम्‌ 
अनुत्तमास्--जविद्यमाना उत्तमा यस्याः साऽनुत्तमा ताम्‌ । “नजोऽस्त्यर्थानां वाश्यो 
वा चोत्तरपदलोपः” इति नन्बहुनी दिः । आयच्छुमानाभिः-आयच्छन्त इति आय 
चुमानास्ताभिः, आङ्पूर्वकात्‌ “यम उपरमे? इति धातोः "“समुदाख्भ्यो यमो अन्ये" 
इत्यात्मनेपदम्‌ । कटः श्चानच्‌। 
छमाषाऽथः& दिक्ार्मोको प्रकाशित कराती इं ओर अतिशय श्षोभाको स्वीकार 
करती इई उत्तम ओर सुन्दरी चि्योसे भ्याप्त राचणके भवनको हनूमादूजी गये ॥७६॥ 
नित्यसुद्च्छमानाभिः स्भरसम्मोगकमेस् । 
जानानाभिरर लीलाकिलकिचितविश्चमान्‌ ॥ ४७ ॥ 
छमन्वयः--स्मरसम्भोगकमख नित्यम्‌ उयच्छमानाभिः लीलाकिलकिश्चितवि- 
भ्रमान्‌ अलं जानानाभिः ( दिव्यनारीमिः आकुलं रावणस्य गृहं ययौ ) 1 
व्यास्या-स्मरसम्भोगकमंखु = कामोपभोगक्रियास, नित्यम्‌ = अनलम्‌ , उ- 
यन्छमानामिः = उ्सादमानाभिः, एवं च॒ लीौकिलकिशितविभ्रमान्‌ = ज्नीणां 
"ारचेष्टाविशेषान्‌ › अलं =पयाप्तं यया तथा, जानानाभिः=अवगच्छन्तीभिः ( दिन्य- 
नारीमिशछुलं रावणस्य गष्टं ययौ, इति पूर्व॑श्लोकस्थपदेः सम्बन्धः ) । 
छभ्युत्पत्तिः® उद्यच्छुमानाभिः-उद्च्छुन्त इति उथ्श्छुमानास्ताभिः, ““ससुदा- 
ङभ्यो यमोऽअन्थे" इति आत्मनेपदम्‌ । कटः शानच्‌ । टीराकिरुकिश्चितचिन्नमान्‌-- 
रीका च किरुङ्िद्धितं च विभ्रमश्च ङीराक्रिरुक्रिद्धितविश्रमास्तान्‌ । सीणां यौवने 
अष्टाद्शसंख्यकेषु, स्वभावजेष्वरङ्कारेषु अन्यतमव्वेन निर्दिष्टा एते त्रयोऽरङ्ारा भन्येषा- 
मपि उपरक्षण्वेन भस्तूयन्ते । तन्न ₹राखषणं यथा साहित्यदपणे- 
“अद्ध षेरखङ्कारैः मेमभिर्वचनैरपि । 
भ्रीतिप्रयोजितेर्कीखां प्रियस्याऽनुङृतिं चिदुः ॥ ३-११४ हति । 
फिरुकिञ्चितरुकणमपि तत्रेव-- 
““स्मितश्चुष्करुदितहसितन्रासक्छोधश्रमावीनास्‌ । 
घाङ्कयं किरुकिञ्चितममीष्टतमप्ङ्गमाविजाद्र्षात्‌ ॥› ३-११८ इति । 
चिज्रमरुदणमपि तत्रस्य यथा- 
“स्वरया हषंरागादेदंयिताऽऽगमनादिच । 


सगः |] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ । ८७ 


अस्थाने भूषणादीनां विन्यासो विभमो मतः ॥' २-१२१ इति । 
जनानामिः-- जानते इति जानानास्ताभिः, “ज्ञा अवबोधने, इति धातोः “जनु. 
पसगाञ्तः इत्यारमनेपदस्‌ । 


छमाषाऽथः& कामके उपभोगकी क्रियाभि नित्य उत्साह करती इध लीरा, 
किरुकिञ्चित जोर विभ्रम आदि शङ्गारकी चेष्टा्जको पर्याप्त जानती इ दिव्य श्िथोँसे 
व्याप्त रावणके प्रासादको हनुमानजी गये ॥ ४७ ॥ 
स्वं कम कारयन्नास्ते निश्चिन्तो या भषध्वज्नः । 
स्वाऽथं कारयमणोभियुनो मदविमोहितान्‌ ॥ ७८ ॥ 
्न्वयः--स्वं कमं याः कारयन्‌ फषभ्वजो निशिन्त आस्ते । मदविमोहितान्‌ 
यूनः स्वाऽथं कारयमाणामिः ( दिव्यनारोभिः आकुलं रावणस्य यहं स ययौ ) 
ठ्याख्या--स्वम्‌ = आत्मीयं, कमं = क्रियां मोहनादिरूपामित्यथंः । याः = 
दिग्यनारीः, कारयन्‌ = श्रनुष्ठापयन्‌ , फषष्वजः = कामदेवः, निशिन्तः = चिन्ता- 
रहितः, शरास्ते = तिष्ठति । मद विमोहितान्‌ = मधुपानमदपरवशान्‌ , यूनः = तस- 
णान्‌ , स्वार्थम्‌ = आत्मप्रयोजनं, निधुवनमिव्यर्थः । कारयमाणाभिः = तैः कारयन्ती- 
भिरित्यथंः, दिव्यनारीभिराकुलं रावणस्य ग्रहं स ययौ । 
छच्युत्पत्तिः% याः--““हककोरन्यतरस्याम्‌"” ईति वेकरिपकी कर्मसंज्ञा । कारयन्‌-- 
कारयतीति, णिजन्तास्कृधातोखंटः शच्रादेदाः । स्षषध्वजः--श्चषो . ध्वजो यस्य सः, 
“पृथुरोमा श्यषो मस्स्यो मीनो वैसारिणोऽण्डजः इत्यमरः । यूनः = पूर्वसूत्रेण 
कमस । 
®भाषाऽ्थंः® जहांपर अपने मोहन आदि कर्मको दिव्यद्ियसे करति इए काम. 
दैव निश्चिन्त होकर रहते ई । मदयपानसे मोहित जवानोंसे रतिकीडा कराती इदं 
दिभ्यञ्िर्योसे ्याघ्च रावणके भवनको हनुमानजी गये ॥ ७८ ॥ 
कात्ति स्वां बहमानाभियेजन्तीभिः स्वचिप्रहान्‌ । 
नेभे पिवबन्तीभिः पश्यतां चिच संहतीः ॥ ४६ ॥ 
च्न्वय-- स्वां कान्ति वहमानाभिः स्वविप्रदान्‌ यजम्तीभिः पश्यतां वित्तसंहतीः 
नेशरैः पिचन्तीभिः इव ( दिन्यनारीभिः श्राकुलं राचणस्य गरदं ययौ ) 1 
दयास्या-- स्वाम्‌ = शआात्मीयां, कान्ति = युति, वहमानाभिः = दधतीभिः, स्व- 
विग्रहान्‌ = श्रात्मशरीराणि, यजन्तीमिः = दद्तीभिः, कामिञ्य इति शेषः ! पश्यतां 
विलेकयतां, वि्तसंहतीः = मानससमूहान्‌ , नेत्रैः = नयनेः, पिवम्तीमिः इव = धय- 
न्तमिः इव, एतादशीभिर्दिव्यनारीभिराकुलं रावणस्य गृहं ययौ । 


~~ भट्धिकाव्यम्‌- [ अटमः- 


छव्यु्पत्तिः% वहमानाभिः- वहन्त इति वहमानास्ताभिः, “वह्‌ प्रापणे इति 
धातोः “विभाषोपदेन प्रतीयमानः” इति क्िथाफरे कठृगामिनि सति विकस्पात्‌ 
आत्मनेपदम्‌ ! रुरः शानच। यजन्त्रीभिः--यजन्तीति यजन्व्यस्ताभिः, “यज देवपु, 
जासंङ्गतिकरणद्‌नेषु” इति धातोः क्रियाफरे कन्रेगामिनि सति पूवसूत्रस्य प्रद्र्थमा 
वात्‌ परस्मेपदम्‌ । खटः शत्रादेशः । इत्यात्मनेपदाधिकारः । शेषभू तस्वास्परस्मेपदवि- 
धानमाह--नेत्रेरिति । पिबन्तीभिः--पिवन्तीति पिबन्त्यस्ताभिः, “दश्चिर प्रेखगेः” इति 
घातोः “दशोषात्कतरि पररमेपद भ्‌, इति परस्मेपदम्‌ ! कुटः शत्रादेशः । खीरवविवन्ता- 
याम्‌ “उगितश्च, इति ङीप्‌ ! 
®भाषाऽथः& अपनी कान्तिको धारण करती इद, अपने शरीरको काभिर्योको 
इं ओर देखनेवाछोड चित्त-सयुदायको नेत्रोसे पान करती इदे सदश 
दिव्य खिर्योसे व्याप्त रावणके प्रासादो हनूमानूजो गये ॥ ४९ ॥ 
ता हनूमान्‌ पराकवन्नगमत्‌ पुष्पकं प्रति 1 
विमानं मन्द्रस्याद्रेरनुङ्कषेदिव धियम्‌ ॥ ५० ॥ 
छ्र्बयः--दन्‌मान्‌ ताः पराकुवन्‌ मन्द्रस्य शद्रः क्षियम्‌ अ्रनुकुवत्‌ इव पुष्प- 
कं विमानं प्रति जगाम । 
उपाख्या--हनमान्‌ = श्राजनेयः, ताः = दिन्यनारीः, पराङक्व॑न्‌ = निराकुर्वन्‌ , 
मन्दरस्य~मन्दरनामकत्य, अद्रेः = पवतस्य, धियं = शोभाम्‌ , शनुकुवेत्‌ इव=पिड- 
म्बयत्‌ इव, पुष्पकं = तन्नाम, विमानं प्रति =व्योमयानं भ्रति, जगामनययौ । 
छश्यु्पत्तिः& पराङुवन्‌--पराकरोतीति पराङ्वन्‌ , परापूजंकात्‌ “इुद्कन्‌ रणे" 
इति धातोः क्ियाणरे कत्नसिप्राये “स्वरितञितः इत्यादिसूत्रेण आस्मनेपदे राप्ते 
“अनुपराभ्यां करज? इत्यात्मनेपदम्‌ । र्टः शत्रादेशः । अनुङ्वत्‌--अनु करोति इति 
अयुङवत्‌ तत्‌ , पूवसूत्रेणव परस्मपद्म्‌ । विमानं--“श्रतिः"पदेन योगे “अभितःपरितः- 
समयानिकषाह प्रतियोगेऽपि इति द्वितीया । 
कभाषाऽ्थः® हनूमान्‌जी उन दिभ्यखिर्योको छोड़ते हए मन्द्र पर्वतकी शषोभाकी 
नकर करते हुएके सद्य पुष्पक विमानके पाप्च चरे गये ॥ ९० ॥ 
तस्मिन्‌ कैलाससंकादो शिरन्धङ्गं मुजदरमम्‌ । 
अभिक्तिपन्तमेत्तिष्ट रावणं पवतध्ियम्‌ ॥ ५१॥ 
` . छन्वयः--( सः ) तस्मिन्‌ केलाससद्काशं शिरः*र्ं अुजदुमं पर्व॑तन्नियम्‌ 
श्मभिक्षिपन्तं रावणम रेश्िषट । 
व्याख्या--( सः = इनूमान्‌ ) तस्मिन्‌ = विमाने, केलासस्डशं = कौलावश- 
दश॑, शिरः" = शिलरवुक्यमस्तकं, भुज्म = दृकसमनाहम्‌ , श्रत एव-पर्वत- 


परः ] चन्द्रकला-वि्योतिनो-टीकाद्योपेतम्‌ । ८६ 


श्रियम्‌ = अद्विशोभाम्‌ , ्रभिक्षिषन्तम्‌ = अरभिभवन्तं, रावणं = दशाननम्‌ . रेक्षि्ट= 
इष्टवान्‌ । | 
छष्युस्पत्तिः& केराक्षसद्धाशं--कैकासेन सदशः कैकाससङ्धाशस्तम्‌ , अस्वपददि- 
अष्ो नित्यसमासः । “निभसङ्काश्चनीकाशप्रतीका्ञोपमादयः ॥* इत्यमरः । न्लिरः- 
श्--िरासि शङ्गाणीव थस्य स रिरःशङ्गस्तम्‌ । सुजद्रमं- युजा द्रुमा इव यस्य 
स अुजद्ुमस्तम्‌ । जमिक्िपन्तसू-अभिरतिपतीति अभिर्िपन्‌ › तम्‌ 1 जभिषूवंकात्‌ 
“सिप प्रेरणे» इति धातोः स्वरितेस्वाच्ियाफरे कत्रेभिप्राये आत्मनेपदे प्राप्ते “भ्मि- 
भरस्यतिभ्यः क्तिपः? इति परस्मेपदम्‌ । रेच्तिष्ट--ईकधातोटटंड। उपमाऽलङ्कारः । 
®भाषाऽयः& हसुमानूजीने उस विमानमे केरासरे सदश, चोटीके तुख्य शिरोखि 
युक्त, शके सदश बाहो से युक्त, अतः पर्वतकी शोभाको अभिभूत करते हए रावणः 
को देखा ॥ ९१॥ 
भरवहन्तं सद्‌(मोदं क्षं परिजनाऽन्वितम्‌ । 
मधोने परिभरुष्यन्तमारभन्तं परं स्मरे ॥ ५२ ॥ 
्नन्वयः--सद आमोदं भ्रवहन्तं सुतं परिजनाऽन्वितं मघोने परि्ष्यन्तं 
स्मरे परम्‌ आआरमन्तम्‌ ( रावणम्‌ रेक्षिष्ट ) । 
ठयाख्या--पदा = सर्वदा, श्रामोदं = कस्तूरिकादिपरिमलं, भ्रवहन्तं = धारय- 
न्तं, सुप्तं = शयने संविष्ट, परिजनाऽन्वितं = पारिपार्िवकाऽ्धिष्ठितं, मधोने = इन्द्राय, 
परिग्ष्यन्तम्‌ = श्रसुयन्तं, स्मरे = कामे, परम्‌ = श्रत्यर्थम्‌ , आरमन्तं = सक्ति 


कुर्वाणं, रावणसैक्ि्टेति पूवश्लोकस्थपदाभ्यां सम्बन्धः । 
छच्युत्पत्तिः® भ्रवहन्तं-भ्रवहतीति प्रवहन्‌, तम्‌ । वहधातोः स्वरितेध्वाद्‌ात्मनेपदे 
प्राप्ते “श्राह: इति परस्मैपदम्‌ ! र्टः शत्रादेशः! मघोने -““परिद्ष्यन्तम्‌” इति 
घसुया्थकेन पदेन योगे “^रुधद्रहेष्यासूयाऽथानां,यं प्रति कोपः इति संमरदानत्वाश्च- 
त्थी । परिष्यन्तं--परिख्ष्यतीति परिष्ष्यन्‌ , तम्‌ । “गष तितिक्षायाम्‌” हति 
श्वातोः स्वरितेतः ““परेषः, इति पररमेपदम्‌ । भआरमन्तं-- “रयु कीडायाम्‌ इति 
धातोरनुदाचेश्वाव्‌ ““अुदात्त्किति आदमनेपदम्‌,› इति आत्मनेपदे प्राप्ते आग्धपूवंक- 
स्य तस्य “श्याङ्परिभ्यो रमः? इति परस्मेपवम्‌ । 
कमाषाऽथंःॐ सब समय कस्तूरी आदि परिमख्को धारण करते इए, पटगपरं 
ङेटे इए, नौकरो से चिरे हष, इन्द्रकी असूया करते इए जौर कामें अतिशय आसच्ि 
करते हप रावणको हनुमाूजीने देखा ॥ ९२ ॥ 
व्यरमत्‌ प्रवनाद्‌ यस्मात्‌ परिवरस्वः सहस्र क्‌ । 
चतं पयेरमत्तस्य वशेनान्मादता-ऽ-ऽर्मजः ॥ ५३ ॥ 


६० मदिकान्यम्‌- [ अष्मः- 


छन्वयः--सदखट क्‌ यस्मात्‌ परिस्तः ( सच्‌ ) प्रधनात्‌ व्यरमत्‌ ; मारताऽऽ- 
त्मजः तस्य दशनात्‌ क्षणं पयेरमत्‌ । 
ग्याख्या-- सदलहक्‌ = हृनद, यस्मात्‌ रावणात्‌ , परित्रस्तः = पददधिग्नः 
सन्‌ , प्रधनात्‌ = युद्धात, न्यरमत्‌ = उपरतव्यापारोऽभूत्‌ , मारताऽऽत्मजः = वायु 
नन्दनः, हभूमानित्य्थः । तस्य =रावणस्य, महाबलतस्यैति भावः । दशंनात्‌ = विलोक 
नात, क्षणं = कश्चित्कालं, पर्चरमत्‌ = परितुष्टोऽभूत्‌ । ४ 
&्युर्पत्ति5 सहशटक्‌-सषहखं शो यस्य सः। यस्मात्‌-““परित्रस्त” इति 
पदेन योगे ““मीच्नाऽर्थानां भयहेतुः” इति अपादानत्वात्पञ्चमी । प्रधनात्‌-“न्यरमत्‌? 
इति पदेन योगे ““जुगुष्लाविरामप्रमादार्थानाञुपसंस्यानम्‌? इति पञ्चमी । “युद्धम 
योधनं जन्यं प्रधनं प्रविदारणम्‌ 1» इत्यमरः ¦ स्यरमत्‌- विपूर्वकात्‌ रसुधातोः 
“इया्परिम्यो रम इति परस्मपदस्वम्‌ । कणं--““काकाऽध्वनोरस्यन्तसंयोगे» इति 
द्वितीया । प्यरमत्‌--पूवसृत्रेणेवाऽऽत्मनेपदम्‌ । खुडि रूपम्‌ । 
कमाषाऽथः® इन्द्र जिससे मीत होकर युद्धसे विरत हो गये, हनूमानूज्ी उक 
रावणको देखनेसे कुदं समय तक परितुष्ट इए ॥ ५३ ॥ 
उपार्सीच्च संपश्यन्‌ वानरस्तं चिकोषितात्‌ । 
रम्यं मेरुमिवः-ऽऽधुतकाननं श्वसनोमिभिः ॥ ५९ ॥ 
छन्वयः-- वानरः श्वसनोर्मिभिः श्राधूतनाननं मेषम्‌ इव रम्यं ते संपश्यन्‌ 
चिकीर्षितात्‌ उपारंसीत्‌ च 1 
व्यास्या--वानरः = हनूमान्‌ , श्वसनोरमिभिः = मेख्पक्ते-वातसमूहैः, रावण. 
पर्ते-श्वसिततरङैः, आधूतकाननं = मेख्पक्ते-प्रचलितवनं, रावणपक्ते- प्रचलितः 
मस्तकसुखं, त = रावणं, संपश्यन्‌ = विलोकयन्‌, चिकीर्षितात्‌ = कठ़भिशत्‌. › 
स्रीताऽन्वेष्णादिति भावः! उपार सीच् = निदत्तश्च । 
ष्युत्यत्तिः® आधूतकाननम्‌- ईषद्‌ धूतम्‌ आधूते,“कृगतिभ्रादयः", इति समासः। 
आधूतं काननं यस्य, तम्‌ । रावणयपक्ते-कानि च भाननानि च काऽऽननं, “दन्द 
ग्ाणितू्यंसेनाऽङ्घयनाम्‌” इति समाहारद्वन्द्वः । “मारुते वेधसि भ्न पुंसि कः, क 
शिरोऽम्बुनोः ।» इत्यमरः । उपारंसीत्‌--उपपू्वंकाद्युधावोः ““उपाश्वेऽस्यधिहृत्य 
“विभाषाऽकर्मकात्‌ इति वैकर्पिकं परस्मैपदस्वम्‌ । 
@मापाऽर्थः& हनूमानूजी वायुके समृष्ोसे प्रचङित वनसे यु सुमेर पवसे 


सरा सुन्दर ओर विरे इए मस्तफ जौर सुखोसि सम्पश्च रावणको देखते इप्‌ सीते 
भस्वेषणसे उपरत इए ॥ ६8 ॥ 


सगः ] चण्द्रकला-विद्योतिनो-रीकाद्धयोेतम्‌ । ६९ 


ष्वा व्यितया साकं रहीभूतं दश्लाननम्‌ । 
नाऽत्र सीतेत्युपारंस्त दुमना वायुसंभवः ॥ ५५॥ 
छन्वयः-- चायुसंभवः रद्ीभूतं दशाननं दयितया साकं इष्वा “त्र सीता नः 
इति दुमनाः ( सच्‌ ) उपारंस्त | 
उ्याख्या--वायुसंभवः = वातात्मजः, इन मानित्यथंः । रहीभूतं = विजनस्थ- 
मिति भावः । दशाननं = रावणं, दयितया-प्रियया, साकं = सह, स्थितमिति शैषः 
दष्ट्वा विलोक्य, अश्र=स्थाने, सीता=मथिकती, न = न वतेते, इति = एवं, विश्श्येति 
शेषः । दुमेनाः = विभनाः सन्‌ , उपारस्त = निवतते स्म, रावणप्रासादादिति शेषः । 
व्युत्पत्तिः रहीभूतम्‌--अरहो रहे यथा संपद्यते तथा भूतो रदहीभूतस्तम्‌ +. 
- “'लर्मेनश्वद्ुश्चेतोरहोरजसां रोपश्च", इति चविप्रस्ययः सरोपश्च । दयितया- 
“साकं पदेन योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने” इति तृतीया । उपार॑स्त-“विभाषाऽकमेकात्‌ 
इति परस्मेपदस्य वकर्पिकत्वास्पक्त आत्मनेपदम्‌ । 
ॐभाषाऽथः® हनुमानजी विजनस्थ रावणको ग्रियाके साथ देखकर “यहां 
सीताजी नष है, रे सोचकर विमना होकर वहसे निकरे ॥ ५५ ॥ 
ततः भराकरारमारोदत्‌ क्षपाटानविबोधयन्‌ । 
नाऽयोधयत्‌ समर्थोऽपि सीतादशंनलालसः ॥ ५६ ॥ 
्रन्वय- तत ( सः ) क्षपारान्‌ अविबोधयन्‌ भकारम्‌ ्रारोदत ; सम्थाऽफि 
सीतादश्नलालक्नः ( सन्‌ ) न अयोधयत्‌ । 
दयाश्या--ततः = अनन्तर, ( सः = हनूमान्‌ ), क्षपाराच्‌ = राक्षसान्‌ , श्रविः 
बोधयन्‌ = श्रचेतयन्‌ , प्राकारं = वभम्‌ , आायेहत्‌ = आरूढ्वाच्‌ , समर्थोऽपि -शन्तो-- 
ऽपि, खीतादशंनलालसः = मेधिलीविलोकनोरसुकः सन्‌, न शयोधयत्‌ = न संप्रामि- 
तवान्‌ , तानिति शेषः । 
छष्युष्प्तिः® क्पाटानच्‌ू--क्षपायामरन्तीति रपारस्तान्‌ , चपोपपदपूवंकाव्‌ “जर 
गतौ” इति धातोः पचाद्यच्‌ । अविबोधयन्‌-न विबोधयतीत्ि, “णिचश्च, इत्यात्म- 
नेपदे प्राप्ते “ुधयुधनश्जनेङपद्रस््यो णेः" इति परस्मेपदम्‌ । कटः श्ात्रादेक्षः ४" 
अयोघयव्‌-णजन्ताव्‌ “युध संप्रहारे, इति धातोः भणावकमंकरवाध्चित्तवश्ि शार 
कठेकस्वाश्च ““लणावकमकास्चित्तवस्कतृकाच्‌ः इति परस्मेपदम्‌ । 
्माषा््यः& तच हनूमायूजी राकषर्खोको पता नदीं देते इए प्राकाररोपर चदे 
समर्थं होते इए भी सीताजीके दुश्नरमे उस्सुक होकर खम्होनि राष्ठसोको संम्राम नष 
कराया ॥ ९६ ॥ 


 .&४ भद्धिकात्यम्‌- { अष्टमः~ 


श्रवाद्वायुः शनेयस्यां छतां नदेयमानवत्‌ । 
ना5भयासखयन्त सन्बरस्ता चछतवोन्योन्यक्तंपदः ॥ ६१ ॥ 
श्मस्ययभ-यस्यां वायुः लतां नतेयमानवत्‌. शनेः शवात्‌, ऋतवः सस्ता 
{ सम्तः ) अन्योन्यसम्पदे न श्राया प्रयन्त । 
` -डयाख्धा--यस्याप्‌-अशोकवनिकायां, वायुः = वातः, लता =वश्ली, नतेयमा- 
नवत्‌-नर्यं कारयन्‌ इव, शनेः मन्दम्‌ , श्रवात्‌=वाति स्म, ऋतवः = वघ्तादयः, 
नसंत्रस्ताःनभीताः सन्तः, रावगादिति शेषः । अन्योन्यसंपदः = परस्परस्य विभूतीः न 
शआयासयन्त = न ठपपीडयन्ति स्म, अशोकवनिकायां सवणप्रीतिषम्पादनार्थश्ठुषद्क 
यौगपयेन स्वस्वपुष्पफलं भदरं यदिति मात्रः 1 
्च्युत्पत्तिः नतंयमानवत्‌-नर्तयत इति नतंयमानः, “नती गान्रषिषेपे" 
इत्ययं धातुगाज्नविकेपश्याऽपि चरनविशेषत्वाच्चरने वतते, ततश्च “निगरणखरमा्ये 
:भ्यश्च इत्यनेन परस्मैपदं प्राप्तं ततश्च ““न पादम्याङयमाङ्यसपरिमु्टर्चितृतिवद्‌- 
-वसः,› इत्यनेन प्रतिषिद्धम्वादारमनेपदम्‌ । खटः शछानच्‌। नतंयमातेन तुरपं, वतिप्र- 
"त्ययः! अवात्‌--“वा गतिगन्धनयोः” इति धातोखंडः। भायासथन्त--जाङ्पूरवकात्‌ 
णिजन्वाद्‌ भयसु प्रयत्ने, इति धारोर्चित्तवर्कतंरूत्वात्‌ "अ गा"विर्यादिना पक्षस्य 
परस्मेपदस्य पूववत्‌ “नेत्यादिना प्रतिपिद्धत्वादार्मनेपदम्‌ । छुडिः रूपम्‌ । 
केमाषा ऽयः जितत जशोकवनिकिं वायु कताको चर्य कराते हषे सश धीरे 
-धौरे बहता था ओर वसन्त आवि ऋतु रावगसे त्रस्त होते इष्‌ परस्पर विभूतिर्यो- 
को उपपीडित नदीं करते थे ॥ ६१ ॥ 
उयोत्स्नाऽखृतं श्लो यस्यां वापोर्विकसितोत्पल्लाः । 
श्रपाययत संपृणेः सदा द्‌शमुखाऽऽक्षया ॥ ६२ ॥ 
न्व पः--यस्यां दशमुखाऽऽक्षया शशी सदा संपूणंः ( सन्‌ ) विकथितोखपस्क 
"वापी ज्योत्स्नाऽश्तम्‌ अपाययत्‌ । 
ठथाख्या--यस्याप्‌ =श्रशोकवनिकायया, दशसुखाऽऽहया=रावणादेशेन, शशी = 
चन्द्रः, सदा =सकंदा, दपूरणः=संपूरितः सन्‌ , बोडशकल्तोपेत इति भावः । विकवितो- 
-स्पलाः=प्रफुल्लङवलयाः, वापीः = दीधिकाः, ज्योत्स्नाऽपतं =बन्दि शापीयूषप्‌, अगा- 
ययतन्पायितवान्‌ । 
®$ग्युतपत्तिः& विकसितोत्पराः--विकसितान्युष्पकानि यासु ता बिकितोष्प- 
"सासवा" स्यादुरपर्‌ वरयम? इत्यमरः! वापीः- पाधातोः मस्पवसानाऽ्थस्वा्श्योपे 
“गतिडुदधिपरस्यवसानाऽ्थंशम्द्कमोऽकमंकाणामणि कर्ता स गौ इति कंद 


सगः] चन्द्रकला-विचोतिनो-टीकाद्योपेतम्‌ । ६५८ 


तीया । ऽ्योस्नाऽस्तं--उयोतस्ना एव अश्रतं उऽयोस्स्नाऽ्रतं, तव्‌ । अपाप्रयत--णिञ- 
न्तात्‌ "पा पाने, इति धातोकंड्‌ निगरणाऽयत्वात्‌ निगरणचङनाऽयैम्यश्च इति 
प्रस्मपद्त्वे भराप्ते ““नेःत्यादिसूत्रेण अ्रतिषिद्धत्वात्‌ “णिचश्च इत्यनेन आमने+ 
पदत्वम्‌ । 

कभाषाऽथ-ॐ जिस अशोकेवनिकामे रावणकी आज्ञासे चन्द्रमा सदा षोडश 
कासि पूणं होते इए विकसित कमरोसे युक्त बावकि्याको चन्द्रिका ८ चांदनी ) 
रूप अश्रुत पिराता था ॥ ६२ ॥ 


प्राद्प्रयन्त पुष्पेषु यस्यां बन्यः समाहताः। 
परिमोहयमाणाभो रात्तसीभिः समावतः ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः यस्यां समाहृताः परिमोहयमणमिः राक्षसीभिः सम्रुता बन्यः 
पुष्पं प्रादमयन्त । 
ठथाख्या---यस्याम्‌ = अशोकवनिकायां, समाहताः = समानीताः, नानादिग- 
न्तेभ्य इति शेषः! परिमोदयमाणामिः=व्यामोहयम्तीमिः, राक्षसीभिः = रक्षःत्रीभिः, 
समाष्रृताः = परिढृताः, बन्यः = बन्दीकृताः च्यः, पुष्पेषु = कामं, ्रादमयन्त = 
शमितवलत्यः, तन्मतस्याऽऽद्रणादिति शेषः । | 
@व्युत्पत्ति% परिमोहयमाणाभिः--परिमोहयन्त इति परिमोहयमाणास्ताभिः, 
परिषूर्वंकात्‌ णिजन्तात्‌ “ह वैचित्ये," इति धातोः ““अणावकमंकाम्चित्तवस्कतैकात्‌* 
इति प्राप्तस्य परस्मैपदस्य “न पेत्यादिना प्रतिषिद्धत्वात्‌ “णिचश्चे"त्यनेनाऽऽध्म- 
नेपदस्‌ । र्टः शानच्‌ । पुष्पेषु --पुष्पाणि इषवो यस्य स पुष्पेषुस्तस्‌ । प्राद्मयन्त-~ 
श्रपूर्वकात्‌ ““दमु उपशमे" इति दैवादिकाद्धातोः पूवंवद्‌ारमनेपदम्‌ । छडिः रूपम्‌ । 
कम षाऽथंःॐ जिस अशोकवनिका मोह करनेवारी राचसिर्योसे धिरी इं ओरं 
अनेक स्थानेवि खां गह वन्दी सिया कामको शोभित करती थीं ॥ ६३ ॥ 
यस्यां वासयते सीतां केवलं स्म रिपुः स्मरात्‌ । 
न स्वरोचयताऽऽव्मानं चतुरो बुद्धिमानपि ॥ ६४ ॥ 
श्त्वथ~-रिपुः स्मरात्‌ यस्यां सीतां केवलं वासयते स्म, चतुरो दृद्धिमानू 
अपि आत्मानं न यु अरोचयत । 
ठथाख्या-रिपुः = शत्रुः, रावण इत्यथः । स्मरात्‌ = कामाद्वेतोः, यस्याम्‌ = 
शोकवनिकाया, सीतां = मेथिली, केवलं = निष्फलमिति भावः । वासयते स्म = 
चासितवान्‌ , चतुरः = निपुणः, योषिदाराधन इति शेषः। इद्धिमान्‌ अपि = सम्पत्ति 
` उक्तोऽपि, आत्मानं = स्वं, न तु श्ररोचयत्‌ = नेव उपरोचितवान्‌ । 


‰ द भदटिकाभ्यम~ [ श्रष्टमः- 


शछृषयव्यत्तिःॐ वासयते स्म--णिजन्तान्‌ “वस निवासे" इति धातोः “अणाचक" 
मंकाणदित्यादिना शा्स्यापि परस्मैपदस्य “न पेः्यादिना प्रततिपेधे “णिष्वश्चे",- 
ल्यास्मनेपदम्‌ 1 “ल्‌ स्मे इति स्मयोगे भूते रूट्‌. । ¦ अरोचयत“ सच कीप्तावभिः 
श्रीतौ चेति णिजन्तात्‌ धातोः पूर्ववद्‌ारमनेपदम्‌ । खडः रूपम्‌ । 
कमाषाऽ्यःॐ श्रु रावणने कामके कारणसे जहां ८ असोकवनिका ) पर सीता 
को सवर टिकाया, चतुर जर सम्पत्तिशाटी होता हुभा मी वह जपनेक्रो पसन्द न्ह 
करा सका ॥ ६४ ॥ 
मन्दायमानगमनो हइरितायत्तरू कपिः । 
के, “ ४ 
द्रमेः दाकश्कायद्धिमांस्तेनाऽऽर सवतः ॥ ६५ ॥ 
श्मस्वयः--मन्दायमानगमनः कपिः हरितायत्तङं मारुतेन शकशकायद्धि ; 
रमैः ( ताम्‌ ) सरवंतः आट । 
दयाःख्या--मन्दायमानगमनः = मन्दीमवद्रमनः, कपिः = दनम्‌ , दरिता- 
त्तरं = हरिदर्णीभवदूबक्षा, पुनः- मारुतेन = वायुना, शङ्गशकायद्धिः = रकीभ- 
बद्धः, दमैः = ब्रकषैः, उपलक्षिता, तामिति शेषः! श्शोकवनिर्का, स्वतः = खवंश्र, 
अट = विजहार । 
छभ्युत्पत्तिः% मन्दायमानगमनः--अमन्दं मन्दं भव्ति मन्दायमानं, “लोहितादि- 
र्म्यः क्यष्‌, इति खोहितादि्व क्यप्‌, तद्न्तारुख्टः शानच्‌ । मन्दायमानं गमनं 
चस्य सः। हरितायस्मरू-अदरिता हरिता भवन्तीति हरितायन्तः, रोहितादिस्वास्क्यष्‌ । 
“तरा क्यपः, . इति वैकद्पिकं परस्मेपदम्‌ । रुटः शत्रादेशः । हरितायन्तः तरवो यस्यां 
खा हरितायत्तरूस्ताम्‌ › “अप्राणिजातेश्वाऽरञग्वादीनासुपसंख्यान म्‌” इत्यु । शक 
तऋक्रायद्धिः-जश्काः शका भवन्तीति शकश्चकायन्तस्तंः, शकशचब्दात्‌ ““भव्यत्ताश्चुक- 
णाद्‌ दधजवराधांदनितौ डाच, इति डाच्‌। तस्मिन्विषयभूते ““डाचि चिवस्ठिते इ 
बटूरम्‌ः' इति द्विस्वम्‌ । “नित्यमाम्रेडिते डाचीति वक्तव्यम्‌” इति पररूपत्वम्‌ । 
तत्तश्च डाजन्तात्‌ शशाकारब्द्‌ातक्यष्‌ । पूर्व॑वद्वे$स्पिकं परस्मेपदम्‌ । 
` @मापाऽथः& गतिको मन्द्‌ करते हुए हन्‌मानूजीने हरे पेदोवारी जर शकशषक. 
-ऋष्द्‌ करने पेोसे उपलक्षित अदोकवनिकामें सर्वत्र विहार किया ॥ ६५ ॥ 
अस्यद्‌न्निस्दुमणयो वयख्चन्‌ ङु मुदा-$ऽकराः। 
शलोदिषत यातन प्रकीणाः स्वबकोच्चयाः ॥ ददप 
अन्व्य--( यत्र › इन्दुमणयः श्रल््दन्‌ , इखदाऽऽकस व्यरचन्‌ , स्तवकः 
कऋवया. वातेन प्रकीर्णाः ( सन्तः ) श्रलोखिषतं । . 
व्याख्या-( यच्च = चअशोकवनिकायाम्‌ ), इन्दुमणयन्=चन्द्रकान्तमणयः, अस्य 


खगः ] चर्द्रक ला-विद्योतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ । ६७ 


दन्‌ = प्रकृताः, इमुदाऽऽकराः = कैरवसमूहाः, व्यरुचन्‌ = विराजितवन्तः, स्तन- 
कोच्चयाः = गुच्छराशयः, वातेन = वायुना, अकीर्णाः = विक्षिप्ताः घन्तः, श्रलोटि- 
षत = लोरन्ते स्म । 

®@ग्युत्पत्तिःॐ अस्यद्‌न्‌-““स्यन्दू भ्रज्रवण इति धातोः “दुद्धथो छख इति 
वेकल्पिकः परस्मैपदत्वम्‌ । डि रूपम ““ुषादिचयुतायुल्छदितः परस्मैपदेषु" इति खदधः। 
“अनिदितां इर उपधायाः क्ङिति? इति नरोपः। न्यरुचनू--विपूवात्‌ “'ख्व दीप्ता. 
वभिप्रीतौी चः? इति धातो्डः , १ वंवस्पक्रिया ज्ञेया । अरो टिषत --““छुड प्रतिघाते% 
इति धातोल्ैङ। ““युद्धथो डि इति परस्मैपदस्य वैकल्पिकत्वात्पक्ते तदभावः । 
अनुद त्तेश्वादास्मनेपदम्‌ । 

.@माषाऽथंः® जापर चन्द्रकान्त नामकी मणियां पिधक्ती थी, कुसुदोके समह 
शोभित होते थे ओर गुच्छोकी राशियां विखरती हदं टक्कर भारती थीं ॥ ६६ ॥ 

सोता.ऽन्ठिके विचुरंसन्तं वत्स्यसिद्धि प्लवङ्गमम्‌ । 
पतत्रिणः शुभा मन्द्रमाचवानास्ट्वजिहदन्‌ ॥ ६७ ॥ 

अन्वयः - मन्द्रम्‌ आनुचानाः शुभाः पतत्त्रिणः सीताऽन्तिके विदृत्सन्तं वत्स्य 
स्विदि प्लवज्गमम्‌ अरजिहदन्‌ । । 

, ढयास्या--मन्ं = .गम्भीरम्‌ , श्ादुवानाः = वाश्यमाना, शुभाः = भशस्ताः; 
पतसरिणः = पक्षिणः, सीताऽन्तिके = मैथिलीसमीपे, विडत्वन्तं = वर्तितुमिच्छन्तं, 
वतस्य॑त्सिद्धि=मविष्यत्ाफस्यं, प्लवक्गमं =दनृमन्तम्‌ , अजिहदन्‌ = खुखयन्ति स्म । 

छम्युस्पत्तिः& आलुवानाः--भाजुवते इति, आंशपूर्वकात्‌ “णु स्थुती? इति आदादधि- 
कस्य धातोः “आङि नुभण्ड थोः, इस्यारमनेपदम्‌ 1 र्टः शानन्‌ । विषशस्सन्तं-सन्न- 
न्तात्‌ “सु वर्तने, इति घातोः ““द्धथः स्यसनोः, इति वैकरिपकं परस्मैपदम्‌ । 
छटः शत्रादेशः । वस्स्यंस्सिद्धि--वरस्यं तीति वर्स्यन्ती, पवसूजेणेव टः स्ये परस्मेप“ 
दुम्‌ “न श्द्धयश्रयुर्यः", इतीडागमनिषेधः । वल्स्यंन्ती सिद्धिर्यस्य स ॒चत्स्यंस्विद्धि- 
स्तम्‌ । अजिहदन्‌-- “हादी सुखे च! इति धातोर्णचि लङि चङि रूपम्‌ । 

छभाषाऽ्यःॐ गम्भीर शम्द्‌ करती इर उत्तम ॒च्िडियोनि सीताजीके समीपम 
रहनेकी दणश्डूा करनेवारे तथा भविष्ये सफरुता प्रक्ष करनेवारे हनूमानूजीको 
खुखी किया ॥ ६७ ॥ ध 
 . वतिभ्यमाशमात्मानं सीता पर्युरिवाऽन्तिके | 
उदपश्यत्तदा तथ्यैनिमित्तैरिदशनेः ॥ ६८ ॥ 

च्मन्वयः--सीता तदा तथ्यैः इष्टदशंनैः निमित्तः त्मानं पल्युः न्तिके वर्ति- 
ध्यमाणम्‌ इव उदयश्यत्‌ । 

७ भर० करर 


६८ मदधिकाव्यम्‌~ ` [ भटमः~ 


व्यास्या--सीता = मैथिली, तदा = तस्मिन्‌ काले, तथ्यैः =सत्येः ्रविंसंवादि- 
भिरित्यर्थः । इष्टदशेभ४ = श्मी्ाऽयप्रकाशकेः, निमित्तेः=वामनेत्रस्पन्दनादिभिः 
शकैः । श्रात्मानं =स्वं, पत्युः = भुः, रामस्येत्य्थ$ । अन्तिके = समोपे, वर्तिष्य- 
भाणम्‌ हववतेनं करिष्यन्तम्‌ इव, उदपश्यत्‌-उलयैश्षत । 

छव्युत्पत्तिः% इष्टदशंनेः--दशयन्तीति दर्शनानि, णिजन्तात्‌ श्शधातोः “कृत्य- 
द्युटो बहुकम्‌, इति बहुकु्रहणसाम्यास्कर्तरि ल्युट । इष्टस्य दक्षंनानि तैः । वर्ति- 
ष्यमाणं--वर्विष्यते इति वर्तिष्यमाणस्तस्‌, “श्रतु चतन, इति धातोः “लृटः सहा 
इति लृटः शानच्‌ “शद्धः स्यसनोः" इति परस्मैपदस्य वेकरिपकत्वात्पतते तदभावः । 

ॐभाषाऽथः% सीताजीने उस समय अविसंवाद, अभीष्ट विषयको धरकाशित 
करनेवारे बंह' आंख फड्कना भादि शुभ शऊुर्नोसे भपनेश्छो पतिके समीप रटने. 
वारीकी तरष्ट देखा ॥ &८ ॥ 

भनिरधस्स्यश्न न चेद्रातां सीताया विरथेव नः। 
अकरष्स्यदु यतिः सवा, हनूमानिस्यचिन्तयत्‌ ॥ ६६ ॥ 

छन्वयः---दनूमान्‌ “सीताया वार्ता न निरवत्स्यंत्‌ चेत्‌ नः सर्वां इद्यतिः 

वितथा एव कठप्स्यत्‌” शति चिन्तयत्‌ । 
व्याख्या--इनूमान्‌ = आल्नेयः, सीतायाः = मैथिद्याः, वाता = प्षृत्तिः, न 

निरवत्स्येत्‌ चेत्‌ = निति न भयास्यत्‌ यदि, नः = अस्माकं, सर्वा = सकला, 
यतिः=उयमः, खमुद्रलक्घनादिकः इत्यर्थः ! वितथा एव=निष्फला एव, शरकरष्स्यत्‌ = 
शमविष्यत्‌ , इति=एवम्‌ , अचिन्तयतचिन्तितचान्‌ । 

®श्युष्पत्तिः8 निरवस्स्यत-निरुप्गंपू्वकाव श्रसुधातोः “किकनिमित्ते शेशे 
क्रियाऽतिपत्तौ इति शङ “हृदयः स्यसनोः, इति विभाषा परस्मैपदम्‌ । रसिभ 
उद्यमनम्‌ उद्यतिः, उष्पर्वकाधमेः “खियां च्छन्‌” इति च्छन्‌ । “अनुवाकषोपवेशवन- 
तितनोत्यादीनामयु नासिकलकोपो श्रि क्ठिति?' इति अञ्युनासिकलोपः । लकट्प्स्यव्‌-+ 


“कृ साम्ये, इति धातो लड्‌ । “छट च कपः” इति कारास्स्यसभोरपि भवति 
धेकर्पिकं परस्मेपदस्वमर । 


®भाषाऽयेः@ हनूमानूजीने “सीताकी वातां सम्पादित नहीं होगी सो हमारा 
` समूव्रछङ्कन भादि सव उद्यम निष्फक हो जायगा, पेखा विष्वार किया ॥ ६९ ॥ 

अथ कारकाऽधिकारः । विरोषकम्‌ ७०७ 
घच्ादू शृतं परिक्रामन्‌ रावणाद्‌ बिभ्यती भुश्चम्‌। 
दाश्रोस्जाशमपश्यन्तीमद श्यो जनकाऽऽटमजाम्‌ ॥ ७० ॥ 


णेः ] चन्द्रकला-वि्यतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । ६६ 


भस्वयः--रावणात्‌ शशं बिभ्यतीं शत्रोः त्राणम्‌ अपश्यन्तीं जनकाऽऽत्मजां 
चृक्षात्‌ वृक्षं परिक्रामन्‌ श्रद्श्यः ( कपिकुक्लरः अपश्यत्‌ ) । 

वयाख्या-रावणात्‌ = दशाननात्‌, भृशम्‌ = अत्यर्थं, बिभ्यती =तरस्यन्ती, 
शत्रोः=रिपोः, प्राणं = रक्षण, सुक्तिरूपमिति भावः, च्रपश्यन्तीम्‌=अनीक्षमाणां , जनका- 
त्मजां = वैदेही, सीतामित्यथैः । वृक्षात्‌ = महीरहात्‌ , दक्षं = मदीरुहान्तरं, परिका- 


मन्‌ = गच्छन्‌ , श्रदश्यः = प्रच्छन्नो भूत्वा, कपिङुलरोऽपश्यत्‌. इति वच्यमारोन 
सम्बन्धः । 


छष्युत्पत्तिःॐ रावणात्‌-“मीत्राऽ्थानां भयहेतुः दस्यपादानत्वात्‌ “अपादाने 
पञ्चमी” हति । पञ्चमी । शात्रोः--पूर्वसृन्नेणेवाऽपादानसंश्ञा पञ्चमी च । शकत्‌- 
^ वमपायेऽपादानम्‌? इत्यपादानस्वम्‌ । अदश्यः-्रष्टं योभ्यो इश्यः, “क्षर्‌ 
मरणे” इति धातोः “ऋदुपधाभ्याऽक्टटपिचुतेः? इति क्यप्‌ । न इश्यः। 

छमाषाऽ्थःॐ रावणसे बहुत ही रती हृदं शश्खे र्वा नी देखती इई सीताजी 
को एक पेड्से दूसरे पेडको जाते इए हनूमानजीने प्रश्डुच्च होकर देखा ॥ ७० ॥ 

तां पराजयमानां स प्रीते रचयां दश्चा-&ऽननात्‌ । 
छ्मन्तदंथानां रललोभ्यो मलिनां स्लनमूषजाम्‌ ॥ ऽ१॥ 
्मस्वय-- रीतेः पराजयमानां दशाऽऽननात्‌ र्यां रशेभ्यः ्रन्तदंषानां 
मलिना म्लानमूधंजां ताम्‌ ( कपिकुकरोऽपश्यत्‌ ) 
व्याख्या प्रीतेः = प्रणयात्‌ , रावणसम्बन्धिन इति शेषः । पराजयमानां = 

विमुखीमवन्ती, दशाऽऽननात = रावणात्‌ ; रच््यां = रक्षणीया, रक्षोभ्यः=राक्षसेभ्यः, 
अन्तर्दधानां = मा मां रक्षसि दरा्ुरिति निलीयमानामित्यथः 1 मलिनां = मलीमसां, 
संस्कारविरदादिति भावः । म्लानभूधजां = मलिनकेशां, बद्धवेणीत्वादिति भावः । 
तां=सीतां, कपिकुकरोऽपश्यत्‌ इति वच््यमाणेन सम्बन्धः 

छष्युतपत्तिः8 प्रीतेः-“पराजयमानास? इति पदेन योगे “पराजेरसोढः, इत्य. 
पादानस्वम्‌ । अत्राऽसोढोऽ्थः प्रीतिः । पराजयमानां --पराजयते इति पराजयमाना, 
ताँ "विपराभ्यां जेः,” इत्यास्मनेपदम्‌ । र्टः शानच्‌ 1 दद्ाऽऽननाव््‌--““रश्याम्‌, इति 
पदेन योगे ““मीघ्राऽर्थानां भयहेतुः, इत्यपादानत्वम्‌ । “वारणाऽ्थानामीप्सितः”? 
ह्यपादानस्वम्‌, प्रषसिविधातरुद्चणया रद्षणक्रियया आत्मसम्बन्धिन्या दशाननस्य 
अ्याप्तुमभिमरेतस्वादिति जयमङ्गरः । रद्ोभ्यः--“भन्तद्‌ चानाम” इति पदेन योगे 
'अन्तधौ मेनाऽदक्षनमिण्डति?' हस्यपादानसंसा । स्कानमूधंजां - मूध्नि जायन्ते इति 
मूर्भजाः, ““घकतभ्यां जनेड, इति डः । म्काना मधजा यस्याः सा म्छानसूर्धजा, ताम्‌। 

हमाषाऽ्थःॐ रावणी प्रीतिसे विद्ुख होती इदे, रावणसे रछा करनेके योभ्य, 


१०० महिकाव्यस्‌- [ चमः 


राचसोसे अन्तित शोत हई, मखिन आर मलिन केशेखि युक सीताजीको 
हमूसान्‌ने देखा ॥ ७१ ॥ 
रामादधीतक्लंदेद्यो वायेाजञातश्च्युतस्मिताम्‌ । 
प्रभषन्तीमिवादित्यादपरश्यत्‌ कपिकुञ्जरः ॥ ७२ ॥ 
छस्वयः-रामात्‌ शअधीतसन्देशो वायोः जातः कपिङुष्षरः च्युत्तस्मिताम्‌ 
प्मादित्यात्‌ ग्रमवन्तीम्‌ इव ( ताम्‌ ) अपश्यत्‌ \ 
व्याख्या--रामार्‌ = रामचन्द्रात्‌ श्राख्यातुः, श्रधीतसन्देशः = गृदीतवाचिकः, 
भक्त्येति शषः 1 वायोः वातात्‌, जातः = उत्यक्षः, कपिकुकललरः=वानरभेष्टः, हनूमानि- 
त्यर्थः, च्युतस्मिताम्‌-भ्स्तमितदहासाष्‌, शोकाऽऽकान्तत्वादिति भावः । आदित्यात्‌= 
सूर्यात्‌, अभवन्तीम्‌ इव-=प्ादुर्भवन्तींम्‌ इव, तेजसेति शेषः ! ( तां = सीताम्‌ ) अप- 


श्यत्‌ = व्यलोकयत्‌ । | 
' व्युत्पतिः रामात्‌-“"भधीतसन्देश्च” इति योरे ““आस्यातोपयोगे” इति 


अपादानत्वम्‌ ! मच्तपूर्वकस्वास्सन्देश्चस्य विघयावदुग्रहणम्‌ । बायोः--“जातः, इति थोगे 
“जनिकतैः प्रकृतिः” इत्यपेदानत्वम्‌ । जनेः ८ जन्मनः ) कर्तहंनूमतो वायुः प्रतिः 
८ कारणम्‌ ) । कपिङरः--कपिः कुर इव, “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽ- 
प्रयोगे” हति समासः । जआदिस्याव्‌--“भ्रभवन्तीस्‌? इति पदेन योगे “भुवः प्रभवः? 
इति भवनक्रियायाः कठभूताया सीतायाः प्रथमत उपलभ्यमानव्वात्‌ , तस्प्रभवस्य 
आदित्यस्य भपादानत्वम्‌ । 

, @माषाऽथंःॐ रामचन्दरज्ीसे सन्देश्चको रेनेवाङे वायुपुन्न कपिश्रेष्ठ हमूमानूजीने 
शोकके कारण हास्यरहित भौर तेजस्विनी होनेषे सू्ंसे भ्रादुभूत होती ह्र की 
सदश्च सीताजीको देखा ॥ ७२ ॥ 

| अथ सम्पदानकारकमेदाः-- 
रोचमानः कुदष्िभ्ये रक्षोभ्यः प्रततवान्‌ धियम्‌ । 
श्ताघयानः परखीभ्यस्तत्रा ऽ ऽगादात्तसा-ऽधिपः ॥ ७३ ॥ 
श्रन्वयकुदश्टभ्यो रोचमानो रस्तोभ्यः श्षियं प्रत्तवाय्‌ परज्ीभ्यः श्लाघमान 
राक्षसाधिपः तश्र रागात्‌ । 
वयाख्या--ऊडशिभ्यः = $ृुद्धिभ्यः, रोचमानः = रुचिकरः, न तु साधुभ्य इति, 
भावः । रक्षोभ्यः = राक्षसेभ्यः, धियं=लक्मी, अत्तवान्‌-प्रकर्षेण दक्तवान्‌ परन्नीध्यः = 
अन्यनारीभ्यः, श्लाघमानः=कत्थमानः, कासुकतया परद्लीः स्तुवान शति भावः ।` 
भ =रावणः, त्र~तस्माम्‌, अशोकवनिकायामित्यथंः । आगात्‌ 


गः |] चन्द्रकला-विच्योतिनो -रीकाद्रयोपेतम्‌ । १०१ 


छग्युत्पत्तिः ऊुटिम्यः--दर्शनं इटिः, ““सियां क्तिन्‌ इति चिन्‌ , अत्र इशिर््ता- 
नसामान्यवचनः । ऊुर्सिता इष्टियेषां ते कुर्टयस्तेभ्यः “रोचमानः” इति पदेन योगे 
भ्रीयमाणस्वाव्‌ ““ङ्च्यर्थानां प्रीयमाण? इति सम्प्रदानस्वं, “चतुर्थी सम्प्रदाने” इति 
चतुथी । रोचमानः- रोचत इति, “रच दीप्तावभिश्रीतौ चः” इति धातोरुटः शानच्‌ । 
रश्चीभ्यः--“ कर्मणा यमभिप्रेति ष सम्प्रदानम्‌” इति सम्प्रदानत्वम्‌ । प्रत्तवान्‌--प्रपू- 
वात्‌ “डुदाञ्‌ दने” इति धातोः वतुप्रत्ययः, “अच उपसर्गात्तः" इति दकारस्य 
तकारः । परक्लीभ्यः--“श्काघमानः, इति पदेन योगे “श्काघहुङ्स्थादापां ज्षीप्स्यमानः” 
इति क्तीप्स्यमानत्वात्‌ ( बोधयितुमिष्टखाव्‌ ) सम्प्रदानत्वस्‌ 1 आगात्‌--आाङपू्वात्‌ 
“इण्‌ गतौ, इति धातो ! “हणो गा लुडि,» इति गादेशः । ^“गातिस्थाघुपाभुभ्यः 
सिचः परस्मेपदेषु,, इति सिचो लट्‌ । 

®माषाऽ्थ॑ः®& कुलुद्धियोको रुचिकर राक्षसोकछो सम्पत्ति देनेवारा भौर परञ्ि्यो 
की स्तुति करनेवाका राक्षसेश्वर रावण वहां ( जशोकवनिकार्मे ) जाया ॥ ७३ ॥ 


अशप्त निहुवानो ऽसौ सीताये स्मरमोदितः। 
धारयश्निव चे तस्ये वसूनि प्रत्यपद्यत ॥ ५४ ॥ 
अन्वयः--स्मरमोहितः असौ सीतायें निष्टवानः ( खम्‌ ) श्रशक्त, एतस्ये धार- 
यन्‌ इव वसूनि च प्रत्यपयत । 
व्याख्या--त्मरमोदितः = कामाऽन्धः, असौ = रावणः, सीतायै = मैथिश्यैः 
निह्ुवानः = स्वदौजंन्यमपष्ुवानः सन्‌, अशक्त=न कदाचिद्परारस्यामीति शपथम- 
कार्षीत्‌, एतस्यै =स्वामिनीभूताये सीताये, धारयन्‌. इव~गदौतवसः इव, वसुनि च = 
सवंस्वानि च, प्रत्यपद्यत=अह्गीृतवान्‌ । 
छच्युस्पत्तिः% सोताये--“निहवान” इति पदेन योगे ““रराघहङस्थाङ्ञपां००इति 
शीपस्यमानस्वास्संग्रदानस्वम्‌ । निहवानः-- निहत इति, निपू्ंकाव्‌ “इ अपनयने 
“इति धातोखुटः शानच्‌ । “अपरापस्तु निद्धव* इत्यमरः । अशस--““कषप जाक्रोशो 
हति धातोद्धडः। “श्रो श्च खट इति सिचो रोषः । ““अश्ञप्यत्‌,? इति मद्छिनाथस- 
स्मतः पाठः! तत्र पूवा वर्तमानादुदैवादिकाद्धातोकुङ् । एतस्ये--“धारयन्‌'' इति 
पदेन योगे ““घारेरत्तमर्णंः, इति सम्प्रदानव्वम्‌ । वसृनि-“रिक्थसरक्थं धनं वसु, 
इत्यमरः । प्रस्यपथत--प्रतिपू्वकात्‌ “पद्‌ गतौ» इति धातोरुंङ्‌। 
कमाषाऽ्थः& काममोदित रावणने सीतासे भपनी दुर्जनताको द्िपाकर “में कभी 
अपराध नी करूंगा रेखा शपथ खाया ओर सखीताजीको ऋणीके सदश दोकर 
स्वर देना स्वीकार किया ॥ ७४ ॥ 


१०२ भदधिकाव्यम्‌-  भश्मः- 


तस्ये स्पृ्यमासो-ऽसो बडु परियममाषत ॥ 
साचुनीतिश्च सीतायं नाऽक्रष्यन्नाप्यसूयत ॥ ७५ ॥ 
छन्वयः--चसौ तस्ये स्थरहयमाणो बहु प्रियम्‌ अभाषत, साऽतुनौतिश्च ( सन्‌ ) 
सीताय न श्रकरभ्यत्‌ , नाऽपि असूयत । 
व्याख्या--असौ = रवणः, तस्यं = सीताय, स्प्रहयमाण ईैण्सन्‌ , बहु = 
अधिक, रियं = ह्यं, व्यमाणभरकारमित्य्थः । अभाषत = अन्रवीत्‌ , साभ्चुनी- 
तिश्च = लुनययुक्श्च सन्‌ , सीताये = मैथिल्यै, न चक्ुध्यत्‌ = अतिप्रातिद्ल्येऽपि न 
शकुप्यत्‌ , नाऽपि = नेव, श्रसुयत = सूयां कृतवान्‌ । 
®ग्युत्पत्तिःॐ तस्य--उत्तरपदयोगे “स्पृहेरीप्सितः इति प्म्प्रदानस्वम्‌ । स्ण्हय 
माणभ-स्णषटयते इति, “सह हैष्सायास्‌, इति धातोखटः शषानष्च्‌। सोऽलुनीतिः-- 
अनुनीस्या सदितः। सीताये--“अ्ुध्यत्‌”› “असूयतः? च इति योगे “शुभ्यदुेष्यांसूया- 
अर्थानां यं भरति कोपः”, इति सम्प्रदानत्वम्‌ । अक्रभ्यत्‌--“ऋष द्रोहे" इति धातोरुङ्‌ । 
असूयत~--““षुङ्ः प्राणिप्रसवे असूयायां चः, इति धाततोरुक््‌ । 
क्भाषाऽयंः® रावणने सीताज्ीको पानेकी दभ्टाकर बहुत भ्रिय भाषण छया, 
स्मौर वह अनुनय करता इभा सीताजीसे कुपित नहीं हषा, न तो उसने सूया ष्टी की ॥ 
संक्रध्यसि मषा कि त्वं दिक्च मां सृगेत्तणे । 
इक्तितव्यं परस्रीभ्यः स्वधमे रत्तसामयम्‌ ॥ ७द ॥ 
, छन्वयः--हे सृगेक्षरो ¡ तं दिषु मां मेषा कि घं्ुष्यसि १ परजनीभ्य दैश्षि 
तन्यम्‌ अय रक्षसां स्वधमे: । 
व्याख्या- हे यगेश्षरो = हे हरिणलोचने, तवं , दिशं = द्रषमिच्छुं, श॒मा- 
ऽशुभे इति शेषः! एतादृशं मां = रावणं, सषा = मिथ्या न्यथमिति भावः! क्रं = 
किमथ, संक्ुष्यसि = संकुप्यसि । परल्नीभ्यः ईकषितन्धं = विविधप्रश्नमू्॑कं तद्शंनम्‌ , 
श्रयं = तद्धिलोकनव्यापारः, रक्षसां =राक्षसार्ना, स्वधर्मः = आ्त्मधमः, जातिधभं 
इत्यथः, रतो नाऽयं दोष इति भावः । श्लोकोऽयं वाद्भीकिरामायणस्य-- 
स्वधर्मो रक्षसां मीर स्यैव न संशयः । गमर्न वा परज्नीणां हरणं संप्रमथ्य वा 1” 
इति ( खन्दरकाण्डः २०-५ ) एतच्छूलोकमूलक्षः । 
®ष्युत्पत्तिः9 श्गेतषणे--षगस्येवेश्णे यस्याः सा सगेण, तस्सम्बुद्धौ । मा- 
संकरुष्यसि" इति क्रुषधातोः भ्रयोगे “्रुषे^व्यादिना संम्रदानस्वे प्राप्ते “कधदह्ोरूप 
टयोः कमं, इति कर्मत्वं, “कमणि हितीय, इति ह्ितीया 1 परखीम्यः---“ हित" 
भ्यस्‌›› हेति पदेन योगे “"राधीचयोयस्य विप्रश्नः” इति सम्भदानत्वम्‌ । अयं---धिधे. 
यस्य स्वधमस्य प्राधान्याष्पुस्किङ्ग निदेशः . 


सगः ] चन्द्रकला-वि्योतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ । १० 


छ$भाषाऽथः& हे हरिणलोचने सीते ! तुम शुभ अशुभ देखनेकी इण्छा करने" 
वारे मेरे उपर भ्यथं क्यो कद्ध होती हो १ विविध प्रन करके परखिर्यो को देखना 
यष राक्षसो का स्वधमं हे ॥.७६& ॥ 
साग्प्रतमातमोस्कषं प्रतिपाद्यति-- 
श्छण्वद्धयः प्रतिश्रण्वस्ति मध्यमा भीर ! नोत्तमाः। 
गृणद्धयो-ऽवचयणन्व्यन्ये.ऽकताऽथौ नेव मद्विधाः ॥ ७७ ॥ 
अन्वयः--हे भीर | मध्यमाः श्णवद्धूयः भतिश्रण्वन्ति उत्तमा न । शहता- 
ऽथा अन्ये गरणद्भच्यः श्रनु्रणन्ति मद्विधा न एव ( शअनुश्रणन्ति ) | | 
व्यस्या--हे भीरं = हे कातरे | मध्यमाः = प्रथमेतरे प्रभवः, *रण्वद् थः = 
श्रतशालिभ्यः, इदं कायमिदभकार्यमिति दिताऽहितमुपदिशद्धश्य इत्यथः । अतिभ 
ण्वन्ति = -गङ्गीकुवन्ति, तयेव कुम इति अति ज्ञां कु्वन्तीत्य्थः । उत्तमाः = घ्रे्ठाः 
प्रभवो मादृशा इति भावः, न = न प्रतिश्ण्वन्ति, सवेतन्त्रस्वतन्त्रत्वात्‌ न परोप 
देशाऽपेश्षा इति भावः! एवं च--श्रकृताऽ्थाः = श्हृतक्ृत्याः, अन्ये = श्रपरे 
मद्धिन्ना इति भावः । गण्यः = शंसद्धथः, स्तावकेभ्य इत्यर्थः । अलुद्रणन्ति = 
प्रोत्साहयन्ति, दानेच्छासु चकालापैरिति शेषः । “तार्या” इति म्लिनाथसम्मतः 
पाठः स “मद्विधाः इत्यस्य विशेषणत्वेन बोद्धन्यः । मद्विधाः = मादृशाः, उत्तमा इति 
शेषः । नेव = नेव श्रनुग्रणन्ति, स्तुति विनैव श्र्थिभ्यः प्रयच्छन्तीति भावः । 
छग्युस्पत्तिः® मीरस--““हस्वस्य गुण इति संज्ञापूर्वकस्य विधेरनिस्यत्वान्न गुण 
इति मरिरुनाथः । श्ण्वस्यः-- “प्रति श्वण्वन्ति” इति पदेन योगे “प्रत्याक्षभ्यां 
श्रवः पूवस्य कर्ता? इति श्ण्वतां सम्प्रदानस्वम्‌ । गरणद्धथः--गरणन्तीति गणन्तस्ते 
भ्यः, “गृ शब्दे” इति धातोखंटः शत्रादेशः । "“नुप्रतिगणश्च” इति पूर्वस्य हासन 
कतः सम्प्रदानस्वस्‌ । महविधाः--ममेव विधा ( प्रकारः ) येषां ते। 
छभाषाऽ्थः® हे भीर्‌ ! मध्यम श्रेणीके प्रयुरोग शाखन्तकि उपदेश्षको अङ्गीकारं 
छरते है, परन्तु उत्तम प्रेणीके प्रभुखोग नहीं । अङ्ताऽथं दुसरे प्रयुखोग स्तुति करने- 
वारको देनेकी इच्छाको प्रकर्षितं करनेवाङे भाषर्णोसे प्रोर्साहित करते ई, परन्तु 
मेरे पेसे प्रशुखोग नीं ( स्तुत्तिके विना ही याचर्कोको देते ईँ ) ॥ ५७ ॥ 
इच्छं स्नेष्ेन दीन्यन्ती विषयान्‌ भुवनेश्वरम्‌ । 
 संभोगाय परिश्ठीतः कतास्मि तव नाऽप्रियम्‌ ॥ ७८ ॥ 
रन्वयः--विषयान्‌ दौग्यन्ती स्नेहेन भुवनेश्वरम्‌ इच्छ, सभोगाय परिक्ीतः 
( अहम्‌ ) तव भियं न कर्तास्मि । 


१०४ भद्धिकान्यम्‌- [ अष्टमः 


दयास्या--विषयान्‌ = इन्द्रियाऽर्थान्‌ , खक्वन्दनादिभिरिति भावः ! दीन्य- 
न्ती = कीडन्ती, त्वमति शेषः । सेहेन = प्रणयेन, थुवनेश्वरं = लोकेशं, मामित्यर्थः 
इच्छं = अङ्गीक । संभोगाय = विषयोपभोगेनेति मावः । परिक्रीतः = नियतकालं 
स्वया सेवाऽथं स्वीक्रतः, श्रहमिति शेषः । तव = भवत्याः, श्रप्रियम्‌ = श्रनभीष, न 
कर्तास्मि = न करिष्यामि । 

कन्युत्पत्तिः% विषयानू-“दीन्यन्तीःति पदेन योगे “दिवः कमं चः? दति करण- 
संज्लाऽपवादाक्छ्मसंज्ता वैकदिपक्ी । स्नेहेन--“साधकतमं करणम्‌" इति करणसंक्ता, 
४करतुंकरणयोस्तृतीया, इति वृततीया । संमोगाय--“परिक्रीत* इति पदेन योगे 
“परिक्रयणे संपरदानमन्यतरस्याम्‌ः इति परिक्छयणश्रणस्य संभोगस्य वैकल्पिकं 
संप्रदानस्वम्‌ । कर्ताश्मि--कधातोद्धैटि मिपि रूपस्‌ । 
 कमाषाऽ्थंःॐ हे सीते ! माका चन्दन आदि विषर्येसि क्रीडा करती हुई स्नेहसे 
छोकेश्वर सुने धङ्गीकार करो, विषयोपभोगसे नियतकारको तुमसे सेवाके किप्‌ स्वी- 
छत होकर में सुम्हारा अभ्रिय नीं करूंगा ॥ ७८॥ 

स्स्व साकं मया सधे, माऽधि्ठो निजेनं वनम्‌ । 
मा-ऽधिवात्सीसुवं, शाय्यामधिशेष्व स्मरोरद्ठका ॥ ७६ ॥ 

` न्धयः--( हे सीते | ) मया साकं सौधे श्रास्स्व, निज॑नं वनं मा श्रपिष्टाः, 
भुवं मा श्रधिवात्सीः, स्मरोत्छका ८ सती ) शय्याम्‌ अधिशेष्व । 
 भ्यास्या-( हे सीते ! ) मया = रावरोन, साकं = सह, सौधे = राजसदने, 
श्रास्स्व = तिष्ठ, निजेनं = लनरदितं, वनं = काननं; मा अधिष्ठाः = न अधितिष्ठ, 
अवं = भूमि, मा अधिचाट्घीः = न शअधिवस, स्मरोत्छुका = कामाऽर्थिनी सतौ, 
शय्यां = शयनीयम्‌ , श्रधिशचेष्व = अधिशयीथाः, मदीयं मनोरथं पूरथेति भावः । 

व्युत्पत्तिः मया--सहाऽ्थेन “साकम्‌, इति पदेन योगे “सदयुच्छेऽप्रधाने"'इति 
शतीया । साकं--“साधं तु साकं सत्रा समं सह” इत्यमरः सीधे--“आधारोऽधिक- 
रणस्‌? इति सौघस्य अधिकरणत्वम्‌, “सप्तम्यधिकरणे चः, इति सप्तमी । “सौघोऽख्री 
राजसदनम”” इत्यमरः । आस्स्व - “आस उपवेश्यते, इति धातोर्‌ । “सवाभ्यां 
वाऽमौ” इति वभावः । वनम्‌--“अधिष्टा” इति पदेन योगे ,“मधिरशीशस्थाऽऽसां 
कसः” इति आधारस्य वनस्य कर्मत्वम्‌ । “कर्मणि हितीयः इति इहितीया । सा 
जधिष्टा--अधिपूवकाव्‌ “छा गतिनिश्ृ्तौ” इति धातोः मादधिः उपपदे ‹ माङि दकः 
इति दुङ्‌ । “न माङ्योगे” इत्यडमावः । “नगातिस्थापुपेशत्यादिना सिश्वो दुक । 
सुवम्‌--“अधिवात्सीः? हति पदेन योगे ““उपान्वध्याश्वसः"” इति आाधारभूताया 
सुवः कर्मत्वम्‌ । मा लधिवात्सीः--अधिपू्वकात्‌ “वस निवासे» इति घातोः पूर्वव- 
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र्दः । पूर्ववदडभावः । सिचि ““वदुच्रजहरन्तस्याऽचः", इति शृद्धिः। “लः स्याद्ध॑धा- 
सुके" इति तत्वम्‌ । स्मरोस्पुका--स्मरेण स्मरे वा उत्ुकाः““प्रसितोरघुकाभ्यां दृतीया 
ष्वः, इति तृतीया सप्तमी वा, ततः समासः । शय्याम्--“अधिशेष्व' इति पदेन योगे 
“अधिशीङ्स्थाऽऽसां कर्मेति आधारस्य कर्मत्वम्‌ । अधिकेष्व-श्षीङधातोर्छाद्‌। 
छभाषाऽथः® हे सीते ! मेरे साथ राजसदनं र्ट, निजेन वने मत रहो; जमी- 
नमे मत बेठो, कामार्थिनी होकर शय्यापर ङेटो ॥ ७९ ॥ 
छमिन्यविक्तथास्तवं से यथेवा-धव्याटता मनः । 
तवा ऽ्यध्यावसन्ते मां मा रौरसीहदयं तथा ॥ =° ॥ 
अष्वयः-( हे सीते | ) यर्थ॑व त्वं मे मनः अन्याहता ( सती ) अभिन्यविक्षथाः, 
तथा तव हृदयम्‌ श्रभ्यावसन्तं मां मा रौत्सीः । 
इयाख्या-( हे सीते ¡ ) यथेव = येन परकरिणेव, त्वं, मे = मम, नः = इद. 
यम्‌, व्याहता = अनिवारिता सती, “श्न्याहतप्‌”> इति पठि शअननिवारितं यथा 
तथेति क्छियाविशेषणम्‌ । अभिन्यविक्षथाः = अमिनिविष्टाऽचि, तथा = तेन प्रकारेण, 
तव = भवत्याः, हृद्यं = हव, श्रष्यावसन्तम्‌ = अधिवासं कुन्तं, मां = रावणं, 
मा रौत्सीः = नों निवारय, यथाऽहं त्वग्यनुर्तस्तथा त्वमपि मग्यजुरक्ता भवेति.भावः \ 
छष्युखत्तिः& मनः--“अमिन्यविचथाः” इति पदेन योगे “अभिनिविशश्च इत्या" 
धारस्य मनसः कर्मस्वम्‌ । जभिन्यविश्वथाः--अभिनिपू्वाव्‌ “विश॒ अवेशने” इति 
धातोः “नवि इत्यास्मनेपद्म्‌ । थासि “शरु इगुपधादनिटः क्सः” इति क्सः । 
इद्यम्‌--““अभ्यावसन्तस्‌ः' इति पदेन योगे “उपान्वभ्याङ्वसः इति आधारस्य 
क्रम्‌ । अध्यावसन्तम्‌-अध्यावघ्ततीति अध्यासन्‌ › तम, कुटः शत्रादेशः । मा 
शैस्सीः--माककि उपपदे “रुधिर्‌ भावरणे" इति धातोः “माड ङ इति लुड्‌ । अड. 
मावः । ठुङ्कि सिपि सिवि ““वद्बजेशत्यादिना शुद्धिः । 
छभाषाऽर्थः® हे सीते ! जिल तरह त॒म मेरे हदयमें अनिवारित होकर घुस गह 
शो, उस तरह तुम्हारे हृदयम रहते इए सुे मत रोको ॥ ८० ॥ 
मा.ऽवमस्था नमस्यन्तमकायेन्ष ! जगत्पतिम्‌ । 
संदष्े मयि काङुर्स्थमधन्यं कामयेत का ? ॥ ८१ ॥ 
स्वयः - हे श्रक्रायञे | नमस्यन्तं जगत्यति ( माम्‌ ) मा चवमंस्थाः, मयि 
संदृष्टे अधन्यं काकुस्स्यं का कमयेत १ 
व्याख्या--हे काये = हे का्यजञानरदिते नमस्यन्तं -पणमन्तं, जगत्पति 
लोकनाथं, ( माम्‌ = रावणम्‌ ), मा अवस्थाः = न अवमन्यस्व, भयिन=रावे, संद्ट~ 
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्रवोकिते सति, च्रधन्यम्‌ = श्नमाग्यं, काकुरस्थं =रामं, का = ली, कामयेत्‌ इच्छेत्‌ , 
त्यथः । 
| परि नमस्यन्तं--नमस्यतीति नमस्यन्‌ › तमू । “नमोवरिवश्चित्रङः 
क्यच्‌” इति क्यजन्ताछ्वटः शत्रादेशः। जगसति--कठरीप्सिततमं कम इति कम" 
सस्‌ । कवेसम्बन्धिन्याऽवमानन्रियया जगत्पतेराष्धुमिषटत्वात्‌ । मा अवसंस्थाः-- 
अवपूर्वात्‌ “मन ज्ञाने” इति दैवादिकाद्धातोः कर्तरि लङि थास्‌ । अधन्यं--घनं रभ्य 
धन्यः, “धनगणं रूभ्घाः, इति यद्‌ । न धन्योऽधन्यस्तम्‌ । काङकत्स्थं- कङ््‌स्स्यस्याऽ- 
पत्यं पुमान्‌ कङ्रस्थस्तम्‌, “तस्याऽपत्यम्‌” इस्यण्‌ । “तथायुक्तं ्वाऽनीष्सितम्‌,' 
इति कमेस्वम्‌ । कामयेत -- “कमु कान्तौ दति धाततोिंडः । 
®माषाऽथ;& हे का्श्ञानरहिते सीते ! नमस्कार करनेवारे जगव्पति मेरा अप. 
मान मत करो, मेरे देखे जानेषर भाभ्य्टीन रामको कौन खी चखाहेगी १ ॥ ८१ ॥ 
यः पयो दोग्धि पाषाणं, ख रामाद्‌ भूतिभाप्चुयात्‌ । 
रावणं गमय प्रति बेधयन्तं हिताऽहितम्‌ ॥ ८२ ॥ 
छअन्वयः--यः पाषाणं पयो दोग्धि स रामात्‌ भूतिम्‌ ्ाप्लुयात, ( भवतीम्‌ ) 
हिताऽदहितं बोधयन्तं रावणं प्रीतिं गमय । 
व्याख्या--( हे सीते | ) यः = जनः, पाषाणं = प्रस्तरादिति भावः । परयः = 
बर्थ, दोग्धि = निःसारयति, सखः = जनः, रामात्‌ = रामचन्दरात्‌., भूतिम्‌ -रेशर्यम्‌., 
आप्युयात्‌ = लमेत । ( भवतीम्‌ =ल्वाम्‌ ) हिताऽदितं = पथ्याऽपथ्यं, बोधयन्तं = बोधं 
कारयन्तं, रचणं =मां, प्रीतिन्प्रणयं, गमयनयापय । 
कश्यस्पत्तिः& पाषाणं--दुहधातोः कर्मंयुक्लत्रात्‌ “अकथितं च हति भकयित 
कमस्वम्‌ । पयः--“कर्ृरीप्सिततमं कर्म हति सुख्यक्मस्वम्‌ ! दोरिधि--‹ वह पपू 
रणे” इति धात्‌ । भूति--“विभूतिभूतिरेश्व्य॑म्‌” हत्यमरः । हिताऽदहितं -- हितं 
च अष्ितं च हिताऽहितं, तव्‌ । “विप्रतिषिद्धं चाऽनधिकरणवाचिः हति समाष्ारः 
इन्द्रः । भवतीं - “बोधयन्तम्‌” इति बुद्धयर्थेन पदेन योगे “गतिद्ुद्धिपत्यवसानाऽथ- 
शब्द्कमांऽकमंकाणामणि कर्ता स णौ इति बणिकर्तुः कर्मत्वम्‌ । रावणं -- “गमये 
ति गस्यथकेन धातुना अयोगे पूर्वसूत्रेणैव जणिकर्त कमंर्वस्‌ । गमय~--णिजन्तात्‌ 
““गम्च गतो” इति धातोर्छोर्‌। अत्र पाषाणाप्पयोदोदनं रामादुभूतिग्रािसष्दाभिति 
ससम्मवद्स्वुसम्बन्धरूपा निदर्शना, तर्छक्षणं यथा-- 
““सम्भवन्वस्तु सभ्बन्धोऽसम्भवन्वाऽपि कुत्रचित्‌ । 
यत्र बिम्बाऽनुबिम्बवं बोधयेत्सा निदर्शना ॥५ इति ॥ 
छभाषाऽ्धः& है सीते ! जो पत्थरसे दूध दृष्ेगा वह रामसे रेरवयं पएायगा, शुम 
अषनेको हिताहित समध्चानेवाङे रावणकी प्रीतिकरो उष्यश्च करो ॥ ८२४ । 
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परतोऽदहं भोजयिष्यामि भवतीं भुवनत्रयम्‌ । 
कि विललापयसेऽत्यथं पाश्वं शायय रावणम्‌ ॥ ८३ ॥ 
श्मन्वयः-( हे सीते ¡ ) श्रं प्रीतो भवतीं भुवनच्रयं भोजयिष्यामि, अत्यर्थं 
किं विलापयसे १ रावणं पाश्वे शायय । 
ठ्याख्या--( हे सीते | ) शरदं = रावणः, प्रीतः = सन्तुष्टः सन्‌ , भवतीं = त्वा, 
भुवनच्र्य=लोकत्रितयं, लक्षणया त्सुत्थं भोज्यं, मोजयिष्यामि=मोजनं कारयिष्यामि, 
अत्यथं, किं=किमर्थ, विलापृयसे= विविधं भाषयसे, श्रातानमिति शेषः । रावणं = 
मां, पशि =समीपे, शाययस्वापय । | 
छब्युपत्तिः भवती--प्रत्यवसानाऽर्थ॑स्य भुजघातोः अयोगे “गतिदुदधिभत्यवसा+ 
नाऽथशाब्दुकमांऽकमंकाणामणिकतां स णौ “इति अणिक्ुः क्मस्वम्र । मोजयिष्या- 
मि--णिजन्तात्‌ “सुज पाङनाऽभ्यवहारयोः” इति धातोख्ैद्‌ । निगरणाऽथत्वाव्‌ 
“निगरणचलनाऽयेभ्यश्च” इति परस्मैपदम्‌ । विरापयसे--विपूवंकात्‌ णिजन्तात्‌ 
“कप ब्यक्तायां वाचि, इति धातोकुट्‌। कत्रेभिप्राये “'णिचश्वे"व्यास्मनेपद्‌म्‌ । कप 
धातोः शब्दकर्मस्वात्‌ आत्मानमित्यत्रपूर्वसूत्ेणेव कर्मत्वम्‌ । रावणं -शीड घातोरकमे 
कत्वात्तदयोगे पूर्वसूत्रेणैव अणिकर्तुः कर्मत्वम्‌ । शायय--णिजन्तात्‌ “शीङ्‌ स्वप्ने,” 
इति धातोः “अणावकर्म॑कावित्तवत्कर्ैकाव्‌, इति परस्मेपदम्‌ । भ्राथंनायां रोट्‌ । 
छमाषाऽर्थ---हे सीते ! मे सन्तुष्ट कर तुह तीन लोकोका भोज्य पदाथ 
चिराग; अपनेको क्यों अतिक्षय भाषण कराती हो, रावणको समीपमे षुराभो ८३. 
श्यालं कार्य रत्ताभिमा प्रियाण्युपहारय । 
कः द्राकेण छतं नेच्छेदधिस्धानमज्ल्िम्‌ ॥ ८४ ॥ 
न्वयः--( हे सोते | तवम्‌ ) रक्षोभिः चाज्ञा कारय, मां प्रियाणि उपद्यस्य \ 
शक्रेण कतम्‌ अधिमूरद्धानम्‌ श्रल्ललिं को न इच्छेत्‌ १ 
व्याण्य(--( हे सीते | त्म्‌ ) रक्षोभिः = राक्ष, भयोज्येः । अनाम्‌ = च्रा- 
देशं, तवद्वाक्यरूपमिति भावः । कारय = कतुं परेरय । मां = रावणं, ्रियाणि = अभीः 
छनि वस्तूनि, उपहारस्य = उपानय । ज्--शक्रेण = इन्द्रेण, कतं विदितम्‌ ,. 
अधिमूद्धनम्‌ = शिरःस्थापितम्‌, श्रललिं = रस्तसम्पुट, कः = जनः, न इच्छेत्‌ = 
न श्रामयेत १ कस्येदं वाञ्छाविषयभूतं नेस्यथेः, मरस्ीकारे स्वमिन्द्रवन्या भविष्य- 
सीति भावः । 
छच्युषत्िः% शोभिः--“कारयेति योगे “हृकेरन्यतरस्याम्‌› इति अणिकतुः 
कर्मत्वस्य वेकदिप त्वेन पशे वतीया 1! “तछ्मयोजको हेठुश्च"” इति सीतायाः प्रयोजक 
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कर्तुम्‌ । माम्-“उपहारयेभति पदेन योगे पूर्वसुत्रेणैव अणिकठः कर्मस्वम्‌ 1 शक्रेण-- 
“स्वतन्त्रः कता” इति कर्तृसंज्ञायां कर्तरि वृतीया । सधिमूषद्धानम्‌- मूद्धानमधिग- 
तोऽधिमूरद्धा, तम्‌ । “अत्यादयः ऋन्ताधयं द्वितीयया” इति समासः । 
छभाषाऽ्थःॐ हे सीते ! तुम राच्क्षोको अपनो आज्ञा माननेके किष प्रेरणा करो, 
अभी पदार्थं कानके किष मुके परित करो । दन्दरसे श्रमे रक्ले गये जञ्किको कौन 
नहीं ष्वाहेगा ? । ८४ ॥ 
अथ क्म॑मवचनीयाऽधिकारः। 
वचनं शतसा पर्युरनु करुद्धा पतिपिया । 
पापा चितं सीता रावं प्रात्रवीद्धयः ॥ ८५ ॥ 
छन्वय--पतिष्रिया सीता रक्षसां पत्युः वचनम्र्‌ अज्ञ कुद्धा ( सती ) पगाभ्नु- 
प्रसितं रावणं वचः भ्रात्रवीत्‌ । 
्याख्या-पतिप्रिया = स्वामिवज्ञभा, पतित्रतेत्यर्थः 1 सीता-मेथिली, रक्षसां= 
गु्षसाना, पत्युः = भलुं, रावणस्येत्य्थः । वचनम्‌ श्रु = वचनेन देतुना इत्यथः । 
दानकुपिता सती, पाप।ऽनु-पापेन, वसितं=सम्बद्धम्‌ , रावणं दशाननं, वचः=षयने, 
शप्रात्रवीत्‌=भकथयत्‌ । 
छग्युत्पत्तिः# वचनम्‌--““अनु” इति कर्म॑ध्रवचनीयसंक्षकेन पदेन योगे “कर्म 
भवच नीययुक्ते द्वितीया इति छितीया । अनु--““अनुकुंकणे, हति कमेप्रयनीय- 
सं्षा । जन्र छुक्यते ज्ायतेऽनेनेति छश्चणं, तच्च हैवुभूतं विचदितम्‌, म शु शृ प्रति 
विद्योतते वि्युदितिवच्चिह्नमात्रम्‌ । पापाऽनु--पापम्‌ अनु, “'तृत्तीयाऽधें, इति अनोः 
कमप्रवचनीयसंज्ञायां तयोगे ““पापम्‌" इत्यत्र द्ितीया । पापम्‌ धनु, पापाऽनु, "दधितीये". 
ति योगविभागाद्वा “सह सुपा” इति समासः । वसितं--“पिन्‌ बन्धने” इति धातोः 
कतंरि कः । “अवसितमि^व्यन्र भागुरिमितेन भर्रोपः । रावणं--यृधातोर्हिकम- 
कत्वात्‌ अकथितं कमं । वचः--सुख्यं कमं । 
छमापाऽथंः® पतिता सीताने राक्षसेश्वर रावणके वनसे कद्ध होकर यापसे 
्षरबद्ध रावणको ( एसा ) वचन कष्टा-- ॥ ८९ ॥ 
न भवननु रामं चेदुप श्रेषु घा, ततः । 
अपवाष्यच्डलाष वीरो किमर्थं मामिष्ठाऽहरः ? ॥ ८६ ॥ 
अन्वयः--( हे रावण ¡ ) भवान्‌ श्रु रामंन, वाउप शरेषु चेत, ततः 
छलात्‌ वीरौ श्रपवाह्य इदे मां किमर्थम्‌ श्ादरः । 
 व्याश्या--( हे राण ¡ ) भवान्‌ = दीप्यमानः, त्वमिति शेषः । भनु रामं 
समात्‌ हीनः इत्ययः, न = न भसि, वा = श्रथवा, उप शरेषु = श्रेभ्यः अभिक 
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इत्यथः । शसीति शेषः । चेत्‌=यदि, ततः=तर्दि, छलात्‌-कपटात्‌, माया्गन्याजाः 
दिति भावः । वीरौनशरौ, रामलदमणौ इत्यरथः, ्रपवाह्य~-श्न्यतो नीत्वा, इहत्र 
श्रशोकंवनिकायां, मां = सीतां, किमर्थं = किन्निमित्तम्‌, आहरः = अ्ानीतवानसिः 
तस्मात्वं चौरः, न शुर इति भावः । 
®ब्युस्पत्तिः® मवान्‌--मातीति, “भातेडवतुः» इति डवतुः । रूढथा शब्दोऽयं 
युष्मद्थंकः परमत्र यौगिकः । अस्येह यौगिकत्वे सति “आहरः” इति त्रियापदमनु- 
पपन्नं स्यात्‌ , ““शेषे भ्रथमः" इत्युकश्ासनबरात्तत्र “आहरत्‌” इत्येव क्रियापदमुपपन्ति- 
युक्तं स्यादित्यभिप्रायः । मरिखनाथमते «न स्वं पापाञ्नुरामम्‌” एतादशः पाटस्तच्र 
तु न काऽपि चिन्ता । भन्चु--““हीनेः” इति सुत्रेण कर्म॑प्रवचनीयसं्ञा । रामम्‌-क्म- 
भवचीयसंक्तकेन “अलु ? पदेन योगे द्वितीया । उप-““उपोऽधिङे चः, इति भधिका- 
ऽथे क्मभवचनीयसंज्ञा । शरेषु-““उपे,ति पदेन योगे “यस्मादधिकं यस्य चेश्वरवचनं 
तत्र सप्तमी" इति सक्तमी । किमथ--कस्मे ( भ्रयोजनाय ),ई दं यथा तथेति क्रिया- 
विशेषणम्‌ 1 
छभाषाऽथः® हे रावण ! दीप्यमान होता इभा तू रामसे हीन नहीं हे वा शूरे 
अधिक हे तो मायाखगकरा छुरुकर वीर राम ओर रुदमणको' अन्यन्न ठे जाकर यष 
मुक्ते शसि किए छे आया १ ॥ ८३ ॥ 
'उपश्चर न ते चुष्तं कथं रान्निचरा.ऽघम ।। 
यत्‌ संघत्यपल्तेकेभ्या लङ्कायां वसतिर्भयात्‌ ॥ ८७ ॥ 
छन्क्यः--हे राभिश्चराऽणम ! ते वृत्तं कथम्‌ डप शुरं न, यत्‌ सम्प्रति भयात्‌ 
रप लोकेभ्यो लङ्कायां वसतिः । - | 


न्याख्या--हे रात्रिष्वराऽधम = हे राक्षघाऽवर ¡ ते = तव, उष्त= चरिज्ि, 
कथं = केन अकारेण, उप शूरं = शराद्धीनं, न = न वतेते, यत्‌=यस्माद्धेतोः, 
सम्प्रति = अघुना, भयात्‌ = भीति तोः, श्रम लोकेभ्यः = लोकम्‌ वजंयित्वा, लङ्कायां = 
लङ्कापुरया , जलपवंतदुर्गायामिति मावः । वसतिः = निवासः । लोकान्तरं वज॑यित्वा 
जलपरवेतडु्णायां लक्कायां निवसनाद्वेतोस्तं शौ्यहीनो ऽसीति भावः । 

छम्युत्पत्तिः%® रात्निञ्जराऽधम-- रात्री चरन्तीति रात्रिञ्वराः “चरेष्टः” इति टः। 
“रात्रेः कृति विभाषा” इति परे मुमागमः । रात्रिञ्चरेषु अधमो रन्निन्नराऽधमस्तस्स-. 
गबुद्धौ 1 उप--““उपोऽधिके च” इति चकाराद्धीने उपद्ाज्दस्य कर्म॑प्रवचनीयसंत्ता 1 
शरम--उपशम्दयोगाद्‌ द्वितीया । भयाव्‌--“विभाषा गुणोऽखियाम्‌” इति तौ 
पञ्चमी । अप--“पपरी वर्जने” इति वर्जनार्थे अपपदस्य कर्मपवचनीयसंक्ता ४ 
लोकेभ्यः--भपपदेन १! “पश्चस्यपाङ्यरिभिः", इति द्वितीयाऽपवादेन पञ्चमी 1 वस- 
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तिः---“वस निवासे" इति धातोः “वहिवस्यतिम्यश्चित्‌, इत्यौणादिकोऽतिपस्ययः । 

$भाषाऽरथः® हे रादसमिं अधम रावण ! तेरा ष्वरित्र केसे शरसे हीन न्दी ह 8 
जो कि अभी डरसे अन्य रोरकोको छठोकर जरः ओर पर्वतसे दुर्गम रु 
तेरा निवास हे ॥ ८७ ॥ 

द्माःरामदश्नात्‌ पाप { विद्योतस्च द्यः प्रति । 
सदुवृत्ताननु दुचत्तः परस जातमन्मथः ॥ ८ ॥ 

श्न्वयः--हे पाप | श्रा रामदर्शनात. सदुद्तान्‌ रज्ञ दुकृ्तः ङी परिजातम- 
-म्भथः ( सन्‌ ) लियः प्रति विद्योत । 
` इयाख्या--पापहे धार्मिक ! श्रा रामदशंनात्‌=रामदशंन पयन्तं, सद्शसान्‌ 
अनु = साधून्‌ परति, दुकत्तः = दुष्वरित्रः सन, स्तरा परि = स्तर स्त्री प्रति, आतम- 
स्मथः = उत्पन्नकामः सन्‌, लियः भतिन्नारीः लच्यीकरस्य “शर्य प्रति” इति 
मक्षिनायसंमतः पाठस्तत्र धियं =लद्मौमित्यर्थः । विदोतस्व=दीप्यस्व । रामदशंनाऽ- 
-मन्तरं त्वं सपदि चिनश्षथसीति भावः । 

छष्युल्पत्तिः® पाप--पापमस्याऽस्तीति पापस्तत्सम्बुद, “भशं आदिभ्योऽच्‌, इ- 
स्यच । आ-““जाङः मर्यादावचने, दष्याडः कर्म॑भ्रवचनीयसंक्षा॥ रामदकषंनाव्‌--भा 
इन्योगे “पञ्नम्यपाृपरिभिः”? हति पञ्चमी । सदृषतान्‌--सव्‌ इतं येषां ते सदूृसा- 
स्तान्‌ , इ्थंभूतास्यामद्योतकेन कमेप्रवष्वमीयसंशकेन अभसुपदेन योगे द्िसीरा । 
अनु-“छष्चणेष्यंमूसाऽऽख्यानमागवीप्सासु भरतिषयंनवः› इति इर््थमूसाऽक्याने 
कमप्रवष्वनीसंक्ता । खीं--कर्मभवचनीयसंश्षकेन परिपदेन योगे द्वितीया ' परि--पूव- 
सूत्रेणैव वीप्सायां क्म॑भवच्वनीयस्वम्‌ । खियः--रुक्णद्योशक्ेन छसंभवच्वनीयसंशकेम 
प्रतिपदेनयोगे द्वितीया । “वाम्भसोः” हति विकटपावियः। प्रति--पूव॑सुम्रेमैव रुक्मे 
अऋ्म्रवष्वनीयत्वम्‌ । 

छमाषाऽथःक हे अधार्मिक } रामजीका वशंन न होने तक सउजनेकरि प्रति दु 


रितर होता इला त्‌ भव्येक श्यो कामविकारवाला होता हणा लिरयोख्धे ठऊषयकर 
दीप्यमान ह्न ॥ ८८ ॥ 


अभि चयोतिष्यसे रामो भवम्तमचिराविह । 
उदु यूणंबाणुः स्रामे यो नारायणतः प्रति ॥ ८६ ¶ 
छन्वयः~-श्नचिरात्‌ रामो भवन्तम्‌ शमि इह योतिष्यते । प्राम उदुगृणबाशचे 
यो नारायणतः भरति । 
व्यास्या-- भविरात्‌ = विश्रमे, राम! = रप्मषवनः, भवन्तम्‌ अभि = श्व 
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लदयीछत्य, इह = लकाया, शोतिष्यते = दीप्यमानो भविष्यति \ संभ्रमे = रो, 
उदुगूणेबाणः = उथ्यतेषुः, यः = रामः, नारायणतः भति = विष्णुना सदशः । 

ॐभ्युस्पत्तिः 8 भवन्तम्‌--लष्ठणाऽथंचोतेन कमंप्रवचनीयसंक्ञकेन अभिपदेन योगे 
“कमेभरचचनीययुकते हितीयः” इति दितीया । अभि--“अभिरभागेः, इति रुच्तणा- 
ऽथे कमंप्रयचनीयत्वस्‌ ! नारायणतः--प्रतिनिष्य्थध्ोतकेन कर्मभ्रवचीयसंत्तेन प्रति- 
पष्टेन योगे “प्रतिजिधिप्रति्ाने च यस्मात्‌, इति हितीयाऽपवादिनी पञ्चमी । नारा. 
यणात्‌ इति नारायणतः “प्रतियोगे पञ्चम्यास्तसिः” हति ततिः । प्रति--“श्रतिः 
भतिनिधिग्रतिदानयोः” इति प्रतेः प्रतिनिधौ कर्मभ्रचचनीयस्वम्‌ । 

छमाषाऽ्थः& शीघ्र ही रामचन्द्रजी तुपि क्चयकर लङ्काम दीप्यमान होगे, संमा 
ममे बाण उटठनेवाङे ओ ( रामचन्द्रजी » विष्णुके सदश हैँ ॥ ८९ ॥ 


कुतो ऽधियास्यसि कर ! निष्टतस्तेन पर्चिभिऽ ? । 
न सूक्तं भववाऽस्युप्रमति रमं मदोद्धत | ॥ ६० ॥ 
छ्न्वयः--हे कर | तेन पत्तिभिः निहतः ( सन्‌ ) कुतः अधियास्यसि १ हे 
मदोदत ¡ भवता अल्युभ्रम्‌ अरति रामं न सुक्तम्‌ । 
्याख्या--हे कर = हे दशंस | , तेन = रामेण, पल्तिभिः = बाणः, निह- 
तः = प्रहतः सन्‌ , कुतः = क्र, अधियास्यसि = पराप्स्यधि । हे मोदत = हे मदो- 
दण्ड |, भवता = त्वया, अल्युप्रम्‌ = भतिरौद्रम्‌ ,. अत्ति रामं = रामम्‌ अतिक्रम्य 
खदृषटे मयि काङत्स्यमधन्यं कामयेत का ।‡ इत्यादिनेति भावः । न सूक्तं = शोभनं 
नोक्म्‌ , तादृशस्य दु्ाक्यस्य फलमाशु भविष्यतीति भावः । 
छश्युस्पत्तिः& क्र --“वृशंसो घातुकः कर” इत्यमरः। अधि--““भधिपरी अनर्थको 
इस्यधेः जनर्थकत्वात्‌ ( धास्वथाऽतिरि काऽ्थंरितस्वात्‌ ) कर्मवचनीयसंज्षा, ततो 
गस्युपसगसंश्ञाबाधः । तत एव “गतिगंतौ, इति निघातत्वस्‌ः ( अनुदात्तव्वम्‌ ) न । 
अल्युभ्रम्‌--भस्यथसूम्रं यथ तथा "कुगतिप्रादयः हति समासः। अत्ति--“अतिरति 
कमे चव" इति कमंप्रवचनीयसंज्ञा । रामसम्‌--अतिक्छमणाऽर्थ्योतकेन कर्म॑वचनीयः 
संकषकेन अतिपदेन योगे द्वितीया । सूक्तं--श्ोमनयुक्तं, पूर्वसूत्रेण खभासः ! “सु 
पूजायाम्‌”, इति कमप्रवचवनीयस्वम्‌ । ““गतिरनन्तर” इति स्वराऽभावः। 
ॐभाषाऽथंः& हे ऋर ! रामजीके हारा षार्णोते प्रहत होकर त्‌ कां जायगा ¶ हे 
अदोद्धत ! तूने अति उम्र प्रकारसे रामजीको छदन करके अच्छु नदीं कषा १ ॥ ३०॥ 
परिरोषं न नाम।;पि स्थापयिष्यति वे चिुः 
अषि स्थाणुं जयेद्‌ सामो, मवतो प्रदणं कियत्‌ १॥ ६१ ॥ 


११२ : , भद्धिकाभ्यम- [ अष्टमः 


` ऋन्धयः--विभुः ते परिशेषं नाम रपि न स्थापयिष्यति । रामः स्थाणम्‌ श्रपि 
ग्रहण १ 
"त राम इत्यर्थः । ते=तव, रावणस्येत्य्थः । परिशेषं परि 
शिष्ट, नाम श्पि-ंजञाम्‌ पि, न स्थापयिष्यति=न स्थापितं ,करिष्यति, कित 
शरीरमित्यर्थः । रामः = रामचन्द्रः, स्थाणुम्‌ भरपि~शम्‌ अपि, तवोपास्यप्रिति भावः! 
जयेत्‌ = लितं कुर्यात्‌, भवतः = तव, ग्रहणं-बन्धनं, कियत्‌ = किपरिमाणम्‌ , स्वहपा- 
ऽऽयाखसाध्यमेवेति भावः । यो यस्य उपास्यं जयेत तस्य कते उपास्कनिग्रहे कः 
क्कश इति तात्पयम्‌ ॥ 
छष्युत्पत्तिः अपि-अत्राऽप्रयुछशरीरपदाऽथं्ोतकत्वादुपेः अपिः पद्ाऽथसंभाव- 
नाऽन्ववसर्गगर्हासमुचयेषु"” इति कर्मप्रवचनीयसंज्ञा। स्थाणुम्‌ अपि--भत्राऽपेः पूं 
सुत्रेणेव संभावनायां कर्मप्रवचनीयत्वम्‌ । अपि स्थाणुम्‌, अपि स्थापयिष्यतीव्यु यत्रा 
ऽपि कर्मश्रवचनीयसंक्षयोपसर्गंसंज्ञाबाधात्‌ ““उपसगस्सुनोतीभव्यादिना न षस्वम्‌ । 
छमाषाऽ्थःॐ प्रभु राम तेरा जवक्िष्ट नाम भी बाकी नहीं रक्सँगे ( शरीरी 
क्या बात ? )। रामजी खदको भी जीतगे, तेरा ग्रहणा क्या हे १ ॥ ६१ ॥ 
द्मपि स्तुष्टपिसेधा ऽस्मास्तथ्यसुकतं नरा ऽशन । 
श्मपि सिश्ेः कदानौ खं दर्प मय्यपि योऽभिकः॥ ६२ ॥ 
अन्वयः--हे नराऽशन ! अस्माच अपि स्तुहि अपि से (वा) तथ्यम्‌ 
उक्तम्‌ १ यः मयि शपि श्रभिकः, ( घ ) त्वं कृशानौ देम्‌ पि सिषे 
ठयाख्या--हे नशञऽशनन्हैः मनुष्यमक्षक रात्रण {, शस्मान्‌ = भाम्‌ , श्रपिस्तु 
हि-साधृ्तमिति प्रशंस, श्चपिसेध = निन्द वेत्यथः। तथ्यंन्सत्यम्‌, " परिशेषं न नामा 
ऽपीः7त्याकारकं वाक्यमिति भावः । उक्तम्‌ = अभिहितम्‌, यः, मयि अपि = मद्विषये 
ऽपि, भिकः == कायुकः, त्वं = रावणः, कृशानौ = अपरौ, दपम्‌ = वीयेम्‌ , अपि 
सिष्ेः = क्षरे 2 | 
` अध्र मत्कामुकत्वं इशान्वधिकरणकवीयकमंकक्षरणसदशमित्यसंभवद्वस्तुखम्बन्धोः 
निदशंनाऽल्टारः ॥ 
®ष्युत्यत्तिः8 भपिस्तुष्टि, अपिसेध--अनत्र अपेः ““अपिः पदाऽथंसंभाववाऽन्वषद्ः 
गरहा षसुच्छयेषु,” इति अन्ववसग (८ कामचाराऽनु्ञायाम्‌ ) क्मेप्रव्वनीयसंश्ञा ॥ 
सतुत ““षद्‌न्‌ स्तुतौ", इति धातोरछोद्‌ “वेद्धंपिचच” इति अपिष्वेन क्िर्वादूगुणाऽ 
भावः । उक्षस्‌-“अप्रधाने दुहादीनाम्‌?” इति नियमेन अप्रधाने कमणि चः । अधिकः 
"धनुकाऽमिकाऽभीकः कमिता इतति निपातनास्सापुलवम्‌ । ““कल्रः कामयिताऽमीकः 
कमनः कामनोऽमिकः, इस्यमरः । -अपि सिद्धेः-गर्हामामपेः पू त॑सूत्रेमेथ, कर्ममवन्य-- 
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नीयसंक्ञा । कर्म॑प्रवचनीयसंल्या उपसगंसंलावाधाच्‌ “स्तुष” “वे, “सिद्धेः? 
इत्यन्न ““उपसरगास्वुनोती*सव्यादिना न ष्वम्‌ । 
छभाषाऽथ॑ःॐ हे मनुष्यभक्षक राकस ! मेरी प्रसा र वा निषेध कर, मेने सन्ची 
बात कही दै । जा भरे विषयत भी कामुक होता दे पेखा तु आगर्मे वीयंल्ञाव कर॥९२॥ 
अधि रामे पराक्रान्तम्यिक्ती सख ते क्षयम्‌ । 
इटयुक्त्वो मेथिली तुष्णीभांसखाचक्रे दराीननम्‌ ॥ ६३ ॥ 
न्वयः--अधि रभि पराक्रान्तं, स ते क्षयम्‌ अधिकता, मैथिली दशाननम्‌ 
इति उक्त्वा तुष्णीम्‌ आसाच्चके 1 
दयास्या--्रधि रामे = पराकान्तस्वामिनि रामे, परान्नम्तं = पराक्रम 
वतत इति शेषः । श्नतः सः = पराकान्तस्वामी रामः, ते = तव, रावणस्येत्यथः 
क्षयं = नाशम्‌ , अधिकतौ = करिष्यति । मैथिली=सीता, दशाऽऽननं = रावणम्‌ , 
इति~=इत्थम्‌, उकत्वा~शअरभिघाय, वष्णीं = जोषम्‌, श्मासाके- शास्त 1 
®छव्युर्पत्तिः# अधि रमे-“'अधिरीश्वरे” इति रामपराक्रमयोः स्वस्वामिभावः 
सम्बन्धे धोप्ये अधः कर्ममवचनीयस्वे “रामे, इत्यत्र “यस्मादधिकं यस्य चेश्वरवचनं 
तच्र सक्तमी,, इति सक्तमी । पराक्रान्तं परा क्रमणं, “नपुंसके भवे चछ" इति चः 
श्चयस्‌-- “विभाषा इछजिः? इध्यन्न विभाषाड्रहणाव्‌ पत्ते ` “'अधीःशत्यस्य कमभवचनीय 
संश्चाऽभावात्‌ कमंणि द्वितीया । संज्ञापक्षे उपसगसंत्ताबाधात्‌ “तिङि. चोदात्तवती»ति 
निधाताऽभावः फटमर्‌ । आसाञ्चक्र--""जास उपवेदाने, इति धातोरटिट्‌ 1 ““दुया- 
यासश्चः, इत्यार्पत्ययः 
कमाषाऽ्थं® हे रावण .! पराक्रमके स्वामी रामम पराक्रम हे, वे तेरा नाक्च करेगे, 
सीताजी राबणक्छो पसा कहकर चुप हो रक्षी ॥ ९३ ॥ 
अथं विभक्स्यधिकारः। 
ततः खन्न समुद्यम्य रावणः कऋरूरविग्रहः । 
देद्धीमन्तरा कड; च्षणमृचे विनिश्वसन्‌ ॥ ६४ ॥ 
अन्वयततः कद्ः करविभ्रहो रावणो वेदेदीम्‌ ( श्रास्मानं च) अन्तरा 
खङ्गम्‌ उदयम्य क्षणं विनिश्वखन्‌ अचे । | 
व्यदथ्या--ततः=खीताचननाऽनन्तरं, छदः कुपितः, ररविप्रहः=भौषगशरी- 
शव॑णःन=दशाननः, बैदे्ौ-सीताम्‌ , आसमान षेति शोष न्तरा = भथ्ये 
उभयोमंथ्य इत्यथैः । खङ्ग -करवालम्‌, उयम्य~ठल्थिप्य, क्षणं = कंचित्कालं, विनिश्वसन 
रोश्दीषमुष्णं च निश्वसन्ित्यथः । उचे=उचर्वान्‌ , व्यभाणप्रकारं वाक्यमिति शेषः । 
८ अ० काण 
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, छष्युलपत्तिः8 वैदेहीम्‌-““अन्तरेःःति पदेन योगे “अस्तराऽन्तरेण युष्के, इति 
षष्टथपवादाद्‌ द्वितीया । खद्धम्‌-“कलुरीष्सिततमं कमे” इति कमेसंचायां ।““कर्मणि 
द्वितीयाः इति द्वितीच्रा । णं -““काराऽध्वनोरस्यन्तसंयोगेः, इति द्वितीया । 

छसाषाऽर्थःॐ& सीताजीके वाक्परके अनन्तर शुद्ध होकर भीषण श्चरीरवाका रावण 
सीताजी जर अपने बीच खङ्ग उठाकर ऊच इण तक दीघं ओर उष्ण श्वास 
खेकरं बोका-- ६५ ॥ 


““चिरेणा-ऽचुगुणं परोक्ता प्रतिपत्तिपयाङ्मुखी । 
न भासे प्रतिपत्तासे मां चे्पर्ताऽसि मेथिल्ि !* । १५॥ 
्न्दयः--हे मैथिलि ! चिरेण च्रतुगुणं प्रोक्ता प्रतिपत्तिपराढुली ( त्वम्‌ ) 
मासे मां न प्रतिपत्तासे चेत्‌ मतासि 1" 
इग्रख्या--हे मैथिलि = हे सीते ! चिरेण = बहुकालेन, नुगुणम्‌ = श्रनु- 
कूर, प्रोक्ता = अभिरिताऽपि, म्रतिपत्तिपराद्युखी = श्ङ्गीकारविमुक्षी, एताद्शी तं, 
मासे = त्रिशदिवश्चपरिमिते काले, मां रावणं, न प्रतिपत्तासे=न श्रह्णीकरिष्यसि, चैत्‌ 
यद्वि, तर्हीति शेषः, मतौसि = मरिष्यसि, मासादध्वं त्वदीयं व्यतिक्रमं न सदहिभ्य 


दति वः । 
छब्युत्यत्तिः% चिरेण--“अपवर्गे तृतीया” इति फरप्राकषितृतीयाऽ्थ अव्ययम । 


परोक्ता~-दुःहादिस्वादप्रधाने कमणि शः । प्रतियत्तिपराङ्ुखी - प्रतिपत्तौ परा्धसुखी । 
मासे--“सक्षमी पञ्चम्यौ कारकमध्ये” इति घक्तमी, कर्तकर्मकारकयोर्मध्यगतत्वा- 
न्मासस्य । प्रतिपत्तासे-प्रतिषएूरवकाव्‌ “पद गतो", इति देवादिकादातोद्धैर्‌ “थासः 
से” इति से आदेज्ञः ! मर्तासि--““्रढ प्राणत्यागे इति धातोः ““च्व्यतेद्धंङङिलो- 
शः, इति नियमाल्लुटि षरस्मेपदम्‌ । | 
छभाषाऽथंः& “हे सोते ! बहुत समयसे जनुषः की गर, . तथाऽपि शङ्खीकार 
नहीं करने वारी तुम एक मासमे सुकते स्वीकार चष्दीं करोगी तो मरोगी? ॥ ९५ ॥ 
प्रायुङ्क्त रात्तसीर्मीना मन्दिराय प्रतिष्रजन्‌ । 
भयानि वृत्त सीताये सवा युयं छते मम ॥ ३६ ॥' 
` छन्वयः--( रावणः ) मन्द्राय भ्रतित्रजन्‌ “सर्वा यूयं ममः कते सीतायै भयानि 
दत्त” ( इति ) भीमा राक्षसीः ाथुक्क्त । ५ 9 
वखाख्य्रा--( रावणः ) मन्द्राय म्रतिननन्‌ = मन्दिरं गच्छन्‌ , सर्वाः = 
सक्रन्नाः, यूर्ंरराक्षस्यः मम कृते = मदथ, स्लीताये = मैभिट्यै, भयानि = भीतीः, 
दस्=्श्मच्छत,, भ्ा्ुदगद्शतेत्यथः । ( इतिन्हत्यत्‌ ) भीमाः = भयानक, 
राक्षसि पदु्मनीः, पक निदुक्छयान्‌ 
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छग्बुत्पत्तिः® मन्द्राय - “प्रतित्रजन्‌? इति पदेन योगे “गत्य्थकमणि हवितीया- 
चतुय चेष्टायामनध्वनि? इति चतुर्था । सीताये--“कर्मणे"स्यादिना सम्पदानत्वे 
““चतुथौ सम्प्रदाने," इति चतुर्थी । ““स्वस्वत्वनिचुत्तिपूर्वकपरस्वस्वोत्पच्यनुद्रूब्यापारो 
दानम्‌” इति चृत्तिकाराऽभिमतदानरक्षणेऽभ्युपगते उ नात्र संप्रदानत्वं, चाऽपि 
चतुर्थी । “खण्डिकोपाध्यायः शिष्याय चरेयं ददाती” स्यादिप्रयोगदशनात्‌ रुचणमि- 
दमलुपन्नम्‌ ! दत्त--““डुदाज्‌ दाने, इति धातोय । प्रायुङ्क--“ध्युजिर्‌ योर्यः? 
इति धातोकुङः। 
®भाषाऽर्थः® भवनको जति इष रावणने “तुम सब मेरे रए सीताक्छो डर 
दिखाओ" रेखा ककर रादक्षियो को नियुक्तं किया ॥ ९६ ॥ 
गते तस्मिन्‌ समाजग्मुभंयाथ परति मेथिलोम्‌ । 
राच्चस्यो रावर्रौर्ये कर रोचुग्लं सुहु; ।॥ ६७ ॥ 
अन्वयः--तस्मिन्‌ गते राक्षस्यो मयाय मेथिलीं परति समाजग्मुः, रावणप्रीत्यं 
श्ल मपुरं मुहुः ऊचुः । 
उयाख्या- तस्मिच्‌=रावरो, गते = याते सति, राक्षस्यः =रक्षःलियः, भयाय=मय- 
पादयितुं मैथिलो भ्रति-सीतां लदयीङ्ृत्य, समाजग्मुः समागताः । रावणप्रीत्यं = 
रावं ्रणयितुम्‌ , श्रलम्‌=अत्य्थ, र =कलेर, वाक्यमिति शेषः ! उचुः उक्तवत्यः। 
छष्युस्पत्तिः® तस्मिन्‌ गते--“्यस्य च भावेन भावकूणम्‌"” इति सप्तमी । 
मयाय~-““क्रियांऽ्थोपपदस्य च कमणि स्थानिनः? इति चघरु्थीं । उताद्नस्य क्रिया- 
ऽर्थोपपदस्य स्थानिनः प्रयुज्यमानस्य भयं कमं । क्रिया चात्र समागमः । तत्रोपपदं 
क्रियाऽ्थ॑य्‌ ! मेथिरछी-प्रतियोगे “अमितःपरितःसमयानिकषाहाप्रतियोगेऽपिःः 
` इति द्वितीया । समाजग्पुः--“समो रम्युच््ुभ्याम्‌*” इत्यात्मनेपदं न॒ जडा व्यव- 
हितस्वाव्‌ । रावणप्रीस्ये--“तुम्थाञ्च भाववचनात्‌,” इति चतुर्थी । 
कछभाषाऽ्थःॐ उद्य रावणे जानेपर रा्सिर्यौ भय उस्यश्च करनेके किए सीताः- 
जीको रुषयकर जागर जीर रावणको प्रसन्न करनेके ख्ये अतिशय कटोर वश्वन वार- 
वार कवे र्गी ॥ ९७। 
न रावशाय नमस्या स्यार्सीते ! स्वस्ति ते ध्रवम्‌ 
म्यथा प्रातराद्राय कयम त्वाम्रलं वयम्‌ । ८ ॥ 
छअन्वयः--हे सौते ! रावणाग्न न्सस्कु्याः, ते स्वस्ति श्ुवं स्यात्‌ , भन्ग्रथा 
चयं स्वां आतराशाय अलं कुर्याम?” । 
उथास्या-ह संति = हे मेथि {, ` रावणाय नमस्छर्याः = राचणमनुक्ूलयितुं 
श्रगम । तै = तुभ्यं, स्वति = कश्यार्णं, धवं = नित्यं यथा तथा, स्यात्‌ = भवरेत्‌ । 


११६ भटिकान्यस्‌- [ अष्टमः 


्न्थया = अननमस्कारे, षयं = राक्षस्यः, त्वां = सीतां, आतराशाय = ्रातर्मोजनाय, 
अलं = पर्याप्त, कयम = विद्धीमदहि । रावणश्रणयाऽनभ्युपगमे तव शरीरं न 
स्थास्यतीति भावः ) 

छग्युत्पत्तिः% रावणाय--अनुद्कयितुमित्यथंविवक्ञायां “क्रियार्थोपपदस्य ख 
कमेणि स्थानिनः” इति चतुर्थी । “साक्ञास्प्श्टतीनि ष्वः इति नमःशब्दस्य गतिः 
संया, “"नमस्पुरसोर्गत्योः" इति विसर्गस्य सः । “नमर्करव्ये"ति पदेन योगे “नमः 
स्वस्ती""त्यादिना चतुर्थीति जयमङ्गरूमल्धिनाथमतं तु असच्‌ › “उपपदविभक्तेः कारक. 
बिमक्तिर्वरीयसीति नियमेन द्वितीयायाः प्रापतेः। अचुकूल्यितुमित्यर्थविवष्वायां 
हितीयाऽपवादिनी चतुर्यैव इति सर्वं निरवध्यम्‌ । ““नमस्छरस्वे"ति पाठान्तर, तत्र 
““स्थिताये इति अध्याहायंम्‌ । अन्यथाऽसमानकर्ैकत्वाष्वस्वाप्रत्ययो न घटते । 
“नमस्टस्ये»ति पाठान्तरम्‌ । “साच्च्प्टतीनि चख इति नमशञ्दस्य वैकल्पिकी 
गतिसंक्ञा। ततः खमासः क्वो र्यबादेश्यश्च । ते--“स्वस्ति” पदेन योगे पूरवसूत्रेणेव 
चतुर्थी । प्रातराश्चाय--"“अरु» पदेन योगे पूर्वसूत्रेणेव चतुथी । र्याम--ृघातो- 
िङड्‌। “नित्यं कितः इति सलोपः। 

छभाषाऽ्थःॐ® “हे सीते ! त॒म रावणको प्रणाम करो, तुम्हारा नित्य कल्याणः 
होगा । नष्ठीं तो हम दुम जर्पानके किए पयसि करेगी? ॥ ९८ ॥ 

तृणाय मत्वा ताः सवा वदन्तीर्त्रजटाऽवदत्‌। 
“श्रारमानं हत दुदेत्ताः ! स्वमांसेः कुटताऽशानम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वयः--त्रिनटा वदन्तीः ताः सर्वाः तृणाय मत्वा श्रवदत्‌--हे इुङताः ! 

आत्मानं इत, स्वमांसेः अशनं कुरत । 

व्याख्या--त्रिजया = काचिद्रक्षसी, रादणभगिनीति जयमङ्गलः, वदन्तीः = 
एवं प्रलपन्तीः, ताः, सवौः = सकला, राक्षसीः, तृणाय मत्वा = तृणमिव संगणय्य, 
अवदत्‌ = उक्तवती, हे दुढेत्ताः = हे दुराचाराः |; श्रात्मानं = स्वं, इत = मास्यतः 
स्वमासेः = भरात्मपललेः, अशनं = क्षणं, करत = विधत्त, सीतामनूद्य युष्म्कटकं 
दुर्बाच्यपरकाशनमात्महत्योपमं स्वमांसभक्षणसन्निभं चेति भावः । 

®ग्युस्पन्तिःॐ तृणाय--““मत्वेल्यस्य कमेस्वात्‌ तिरस्कारिऽ्यं “मन्यकर्मण्यनादरे 
बिभाषाऽ्राणिश्चु", इति चतुर्थी । इत--““हन दिसागत्योः इति धातोरछोटि थस्य 
= 4 क्री करणसू” इति करणत्वे, ““क्करणयोस्तृतीया^ इतिः 

छभाषाऽरथःॐ न्रिजटाने पेखा क्ती हुई उन सव राङ्सिर्योको तृणसदश विषवार 


। ~ # नाचारवाखी षी र 
वता ९ इ चारव | राश्सियो { अपनेष्छो मारो; भयते मांसके 


घर्गः ] चन्द्रकला-विच्ौतिनो -रीकाद्धयेषेतम्‌ । ११७ 


| किम्थमेवमाहिति प्रतिपाद्यति-- 
य सीता मया दा सयं चन्द्रमसा सह्‌ ! 
स्वण्ने स्पृशन्ती मध्येन तनुः श्यामा सुलोचना ॥ १०० ॥ 
न्वयः स्वप्ने भया मध्येन तुः श्यामा सुलोचना सीता चन्दमकसा 
सह सूयं स्पशन्ती दष्टा ॥ 
व्याख्या--अय = अस्यां रात्रौ, स्वप्ने = स्वापे, मया = त्रिजटया, मध्येन 
अवलगनेन, तयुः = तन्वी, कशेत्यर्थः, श्यामा = यौवनमध्यस्था, युवतिरित्यथः । 
लोचना = सुनेत्रा, एतादृशी, सीता = मेथिली, चन्द्रमसा = इन्दुना, सह = सर्म, 
सूय = भास्करं, स्पृशन्ती = आमृशन्ती, द्टाश्रवज्लोकिता । सूयौचन्दमसौ = 
रामलदच्मणौ इति जयमङ्ला 
छष्युदत्तिःॐ मया--“"कठेकरणयोस्तृतीयाः इति कतरि तृतीया । मभ्येन- 
इत्थंभूतरुष्षणे इति तृतीया । मक्धिनाथमते तु “येनाऽङ्विकारः* इति तृतीया । 
तनुः“ वोतो गुणवचनात्‌, । इति वेकल्पिकङीषभावपक्ते रूपम्‌ । श्यांमा--“श्यामा 
यौवनमधभ्यस्था । भरतमते तु -“श्षीते सुखोष्णसर्वा्गो भीष्मे था सुखकशशषीतका । 
तक्तकाञ्चनवर्णांभा सा खी -श्यामेति कथ्यते ॥" इति । चन्दमसा--““सहिःति पदेन 
योर ““सहयुच्ेऽमधाने” इति वृतीया । चन्द्रसुयंस्पशंुद्चणः स्वप्मः सान्नाउ्यसूषक 
४ व ॐ आज स्वप्ने मेने पती कमरवारी, युवति तथा सुन्व्र नेत्रोखे 


यु सीताक्ो चन्द्रमाके साथ सुयंको स्पशं करती इदं देखा? ॥ १०० ॥ 
तास्तया तिताः सवा सुखेभींमा यथा.ऽऽगतम्‌ । 
ययुः खुषुष्सधस्तदपं भीमेचचनकमंभिः। १०९ ॥ 
छ्मञ्वयः- तया तजजिताः सुश्षेः भीमाः भीमेः वचन्कमभिः { उपलक्षिताः ) 
सवः ताः सुधुप्सवः ( सत्यः ) यथागतं तरपं ययुः । 
ष्याखश्या---तया = त्रिजटया, “श्राप्तया इति मद्धिनाथसमतः पाटस्तस्व 
हितयेत्य्थः । तर्जितः = भस्विताः, सुखैः=अननैः, भीमाः = सौदा, भीमेः= 
भयङ्करैः, वचनकर्मभिः = वाक्यक्रियाभिः, उपलक्षिताः, सर्वाः-खकलाः, ता 
राक्षस्यः. सुुप्यवःस्वप्तुमिच्छवः सत्यः, यथागतम्‌ अायमनमनतिकम्य, श्रागमना- 
ऽघुसारमित्यर्थः । “यथायथम्‌” इति मङ्ञिनाथसम्मतः पारस्तश्र॒ यथास्वमित्यथः 1 
तल्पं~शय्यां, "ताद्पान्‌ः इति मह्धिनाथसंमतः पाठोऽपपारस्तस्यशब्दस्य कंली वत्वात्‌ ॥ 
बयुः = जगमुः । 


११८ भदटिकाष्यम्‌- | [ भ्मः- 


छव्युत्यत्तिः9 सुखेः--“धयेनाऽङ्गविकारः” इति दृतीथा । भीमैर्वचनकमेभिः-- 
“"हस्थम्भूतरुकणे, इति तृतीया । यथाऽऽगतम्र-भारामनमागतं, “नपुंसके भावे क्छ" 
इति क्तप्रत्ययः ! आगतमनतिक्रम्य यथागतं, त छथा तथा । “यथाऽसादसये" इति 
नियमात्‌ पदाऽथांऽनतिष्त्तिरूपे यथाऽयं “अन्ययं विभक्ती"स्यादिना समासः । 
अयमङ्गलमते तु वीप्सायामव्ययी भावस्तत्र यतो यतस्तल्पादुत्थाय गता इत्यथः । 
तल्पं--“ तल्पं राय्याऽृद्‌रेषुः इत्यमरः । ““तल्पमट्टे कर्त्रे च शयनीये च न 
दयोः 1» इति मेदिनी । । | 

कमाषाऽ्थः% त्रि्टासे भस्घनाक्ी गई, सखस भयङ्कर, अयद्कर वचन ओर 
/कर्मसे उपरचित वे सब राच्सियां सोनेकी इच्छा करती इई" आगमनके अयुसार 


ज्ञय्योाको गै" ॥ ऽ०१.॥ | 
युग्मम्‌ १०२-१०३२ । 


गतास तासु मेथिरथा संजानानोऽनिला+ऽतजः। 
द्मायातिनं दशाऽऽस्यस्य संस्थितोऽम्त्हितश््विरम्‌ | १०२ 
न्वर्थः ताछ गतास दशाऽऽस्यस्य श्रायाततेन चिरम्‌ च्नन्त्हिंतः ( सम्‌ ) 
संस्थितः मैथिल्या संजानानः अनिलात्मञः ( रामर्सकथां प्रास्तावौत्‌ ) । 
व्याख्या- ताड = पूर्वोक्ता राक्षसी, गता = याताघ सतीषु, द शाऽऽस्य- 
स्य = रावणस्य, ्ायातेन~श्रागमनेन, चिर~बहुकालं यावत्‌, अन्तर्हितः निलीनः सच्‌, 
संस्थितः=विद्यमानः, मेथिटया संलानानः=मेथिलीं जानन्‌ , शनिलात्मनःवायुयुत्र, 
इवूमानित्यथेः, रामसंकथां प्रास्तावीत्‌ः ' इति वच््यमाणर्लो्कस्थाभ्यां पदाभ्यां सम्बन्धः । 
छब्युत्पत्तिःॐ आयातेन--आयानम्‌ आयातं, तेन “नपुंसके भवे छ” इति 
कः “हेतोः इति ठतीया। मेथिरया--“संजनान?» इति पदेन योगे ““संज्ञोऽन्यतरस्यां 
कर्मणि” इति विकट्पारकमंणि ठृतीया, परे मेथिीमिति । संजानानः--संजानीते 
इति “सम्परतिभ्यामनाभ्यानेः› इत्यात्मनेपदं, र्टः शानच्‌ । 
छभाषाऽ्थः% उन रासि्योके जनेपर रावणके आगुमनसे बहुत समय तक 
पकर रहे इए ओर सीताजीको पहचानते इए वायुपुत्र हनूमानजीने रामकथा; 


भ्रारम्म किया. ॥ १०२॥ 
ऋद्ध इवोन्मुक्तो वियोगेन क्रतुद्धिषः । 


हैतोर्बोधस्य मैथिल्याः प्रासतावीद्रामसंकथाम्‌ ॥ १०३ ॥ 
अन्वयः-ऋणातः बद्ध इव कतुद्धिषो वियोगेन उन्मुक्तः ( सन्‌ , श्रनिलाऽऽ- 
त्मजः ) मेथिश्या बोधस्य हेतोः रामसङ्कथां प्रास्तावीत्‌ । 
व्याख्या --ऋणात्‌ = पयुदशनाद्धेतोः, वदध इव = नद्ध इव, प्रागिति शेषः ¢ 


सर्गः ] चन्द्रकला-वि्योतिनी-रीकाद्वय पितम्‌ । ११९ 


पश्चात्‌-कतुद्धिषः = यद््रेषिणः, राबणस्येत्य्थ॑ः ! वियोगेन = विश्लेषेण, उन्मु- 
क्तः = ऋणनिसुक्त इव सन्‌, ( निलार्मज = हनूमान्‌ ) मैथिल्याः = सीताया 
बोधस्य हेतोः = बोधाऽथम्‌, रामसङ्थां = “राजा दशरथो नापर रथकुलरवाजिमान्‌ ।” 
इत्यादिरामायणोक्ता कथां, भंस्तावीत्‌ = प्रार्थ । 
छष्युत्पत्तिः% ऋणात्‌-- “ऋणमाधमर्ण्ये इति ऋधातोः क्तः, तकारस्य नत्वं च 
निपात्यते । “अकतंयुणे पञ्चमी? इति पञ्चमी । “ऋणं पयुंदञ्चनम्‌ । उद्धारः 
इत्यमरः। वियोगेन--“विभाषा गुणेऽच्ियाम्‌”” इति हेतौ पञ्चम्या वेकद्पिकत्वानत्त- 
द्भावपक्ते “हेतौ? इति तृतीयया । बोधस्य हेतोः--““षष्ठी हेतुप्रयोगे इति षष्ठी । 
्रस्तावीत्‌-प्रपूवंकात्‌ “टन्‌ स्तुतौ" धातोलंडः 1 “स्तुसुधूञ्भ्यः परस्मेपवेषु" इतीट्‌ । 
“सिचि शद्धः परस्मेपदेषु, इति हगन्तरच्तणा उद्धिः । “इट ईटि इति सरोपः । 
छभाषाऽथः® पहर ऋणसे बद्धक्धी तरह पीड्धे रावणके जनेपर ऋणमुक्तके सदश 
होते हए शयु मानूजीने सीताजीको समक्षानेके दिए रामच्न्दरजीकी कथा कना 
प्रारम्भ छ्िया ॥ १०३२ ॥ 
तं द्टवाऽचिन्तयत्‌ सीताहेतोः कस्येष राचणः। 
श्रवख्हय तंरोरारादेति वानरविग्रहः ।। १०४ ॥ 
छन्वयः-- त दश्वा सीता छचिन्तयत- कस्य हेतोः एष रावणः वानर- 
विग्रहः ( सन्‌ ) तरोः श्रवरह्य शरत्‌ एेति । । 
वयाख्या- तं = दनूमन्तं, रामं स्तुवन्तमिति शेषः । दषा = विलोक्य, सीता= 
मेथिलो, अचिन्तयत्‌ = चिन्तितवती, कस्य॒ हेतोः = केन हेठ॒ना, एषः = चय, 
रावणः = राक्षसराजः, वानरविग्रहः = मकयशरीरः सन्‌ , तरोः = वृक्षात्‌ , अवरष्य~ 
द्रवतीयं, भारात्‌ = समीपम्‌ , एेति = ्रागच्छति ! 
छन्युत्पत्तिः& कस्य हैतो---“सवंनाम्नस्दृतीया चः? इति चकारात्‌ षष्टी, प्च 
तृतीया चं । वानरविग्रहः-- वानरस्येव विथ्रहो यस्य खः ! आरव्‌-“'आरात्‌> इति 
पदेन समं कस्याऽपि नामवाचकषद्स्य सम्बन्धाऽभवेन पञ्चम्यभावः। जयभङ्गलसते 
तरोः आरात्‌ अवरद्येत्यन्वयः, तत्र तरोरित्यन्न ““अन्यारादितरतदिक्शब्दाऽश्युत्तरपद्‌। 
जादियुक्ते” इति पञ्चमी, “उपपदविभक्तेः कारकविभच्िवरीयसीः इत्यतः तरोरित्यत्र 
अपादान एवं पञ्चमीति केचित्‌ इति भरतः । “आराद्‌ दुरसमीपयोः" इत्यमरः । पेति-~ 
अपूर्वात्‌ ““दण्‌ गतौ, इति धातोरंट्‌ । 
छभाषाऽथंः& हनूमानूजीको देखकर सीताजीने विचार किया--“किस कारणसे 
यह्‌ रावण वानरका शरीर कर पेदसे उतरकर समीप आरहा दै १ ॥ १०४ ॥ 
पु वेस्मादन्धवद्‌ भाति भाचदा्र्रथ स्तुवन्‌ । 


१२० भद्धिक्यम्‌- [ अष्टमः 


` ऋते र्यात्‌ समायातो मां विश्वासथि्ं च किम्‌? १०५ 
 छन्वयः--( श्रयम्‌ ) भावात्‌ दाशरथि स्तुवन्‌ पूवस्मात्‌ अन्यवत्‌ भाति, 
करोर्यात्‌ जते मां विश्वासयितुं समायातो चु किम्‌ 
व्याख्या--( अयं = रावणः, वानराकार इति शेषः ) भावात्‌ = यनुरागात्‌ , 
दाशरथि = रामं, स्तुवन्‌ = स्तुतिं कुव॑न्‌, पूव॑स्मात्‌ = आक्कषणदृष्टात्‌ रावणात्‌ , 
अन्यवत्‌ = अन्य इव, भाति = प्रकाशते, कौ्यात्‌ ऋते = करतां परित्यज्य, मां = 
सीतां, विश्वासयितुं = विश्वासं कारयितुं, समायातो जु किं = संप्रात्तः किं, “चु” इति 
वितकषँ । 
छष्युषपत्तिः& दशर्थि--दशरथस्थाऽपत्यं पुमान्दाशरथिस्तम्‌, “अत इम्‌” इति 
इम्‌ । पू्वस्मात्‌-भन्यपद्योगे “अन्यारावितरतेंदिष्शम्दाऽचयुत्तरपदाजादियुक्ते इति 
पञ्चमी । शन्यवव--अन्येन तुल्यम्‌, “तेन तुरयं क्रिया चेद्वतिः” इति वतिभरत्ययः । 
करौ्यात्‌--““ते» योगे पूर्वसूत्रेणैव पञ्चमी । ॥ 
छमाषाऽभः& यह ८ रावण ) अनुरागसे रामचन्द्रजीकी स्तुति करता हणा पूव- 
श्ट रावणसे दूसरे सदश्च भकाित हो रह! है, यष्ट कऋूरताको छोडकर सुस विश्वास 
दिकानेके किए आया हे क्या १ ॥ १०९॥ | 
इतरो राबशदेष राधवा-ऽचुचरो यदि । 
सफलानि निमित्तानि प्रक्‌ पभातात्‌ ततो मम ॥ १०६ ॥ 
अन्धयः-- एष रावणात्‌. इतरो रावरकाऽनुचरो यदि, ततो मम प्रभातात्‌ भाम्‌ 
निमित्तानि सफलानि । 
च्याख्या-- एकः = चानराऽऽकारः पुरषः, रप्रणातः >= दशाऽऽननात्‌ , इतरः 
न्यः, रावणविरोधीति भावः । राधवाऽनुचरः = रामाऽर्थ॑का री, ^राघवाऽ्थपर” इति 
मह्ञिनाथसम्मरतः पारस्तस्य रामक्षायतत्पर इत्यथः ! यदि = चेत्‌, ततः = तर्हि, 
मम = सीतायाः, प्रभातात्‌ = विमातात्‌ , सूर्यो दयादिति भावः, आक्‌ -पूवस्मिन्कल, 
इृष्टानीति शेषः, निमित्तानि = शक्नानि, वामाऽश्षिस्पनदनादीनीत्यथैः । सफलानि = 
फलजनकानीत्यथः । 
_ छग्युरपत्तिः& रावणात्‌--दइतरपदयोगे “अन्यारादितरतंदिक्शब्दाऽ्रूत रपदाजाष्ि- 
डके" इति पञ्चमी । भभातात्‌-“्रार्‌” इति अचरृत्तरपदेन योगे पू॑सत्रेमैव पञ्चमी । 
कमाषाऽथः® यह ( वानराकार पुरुष >) रावणसे भिन्न रामचन्द्रजीका अनुष्वर 
हो तो मेरे सूर्थोदयघे पहरेके बाई आंख फड़कना आदि शङ्धन सख है ॥ १०६ ॥ 
त्तरा चक्षन्‌ रामः समुद्राद्‌ रतच्तसां पुरम्‌ । 
अगेदज्ञबणतोयस्य स्थितां दत्तिण॒त; कथप्रू ॥ १०७ ॥ 


गः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । १२१ 


अन्वयः-- समुद्रात्‌ उत्तराहि वसन्‌ रामः लवणतोयस्य दक्षिणतः स्थितां रक्षसां 
धुरं कथम्‌ अर्वेत्‌ १ 
व्याख्या--समुद्रात्‌ = सागरात्‌ , उत्तराहि-उत्तरदिग्भागे, वसन्‌ = वासं कुर्वन्‌ , 
रामः = रामचन्द्रः, लवणतोयस्य = लचणसमुद्रस्य, दक्षिणतः=दक्षिणदिग्भागे, स्थितां = 
विद्यमानां, रक्षसां = राक्षसानां, पुरं = नगरी, लङ्कामित्यथः । कथं = केन भरकारेण, 
श्वेत्‌ = अवगतवान्‌ । 
छष्युपत्तिः8 समुद्राच्‌-“उत्तरादीःति आहिप्रत्ययान्तेन योगे ““अन्यारदित- 
-रते, इत्यादिना पच्चमी । उत्तराहि--“ आहि व दुरे “उत्तराच्च इत्यादिप्रत्ययः ! 
कुवणतोयस्य--“दक्षिणत? इत्यतसुचुप्रत्ययान्तेन थोगे “षठयतसर्थरस्ययेन, इतिं 
षष्ठी । दश्डिणतः-“दक्ञिणोत्तराभ्यामवसुचः इति अतसुच्पस्ययः । 
ॐभाषाऽथः® समुदरसे उन्तर दिशामे रहनेवारे रामने रबणसमुद्धकी दक्तिण 
दिशार्मे विद्यमान रा्सपुरी रुङ्काको कैसे जाना १ ५ १०७॥ 
दण्डकान्‌ दक्िरेनाऽहं सरितो.ऽद्रोन्‌ चनानि च । 
अतिक्रम्याऽम्बुधि चेव पुंसामगममा्टता ॥ १०८ ॥ 
छन्यय-अहं दण्डकान्‌ दक्षिणेन सरितः अद्रीन्‌ वनानि च छम्बुधिं च श्रति- 
क्रम्य पुंसाम्‌ अगमम्‌ शराहता । 
ठयाख्या--अरदहं = सीता, दण्डकान्‌ दक्षिरोन = दण्डकाऽरण्यस्य दक्षिणतः, 
सरितः = नदीः, श्द्रीन्‌ = पवेतान्‌ , वनानि च = श्ररण्यानि च, अम्बुधि च = समुद्रं 
च, श्रतिकरम्य = लद्खयित्वा, पुंसां = पुरुषाणाम्‌, अगमम्‌ = च्रगम्यं देशम्‌, श्राह- 
ता = ्ानीता । 
छग्युत्पत्तिःॐ दण्डका्‌--““दक्तिणिन”” इति एनप्यत्ययाऽन्तेन योगे ““एनपा 
द्वितीयाः” इति द्वितीया, ““एनपे?ति योगविभागाव्पस्ते षष्ठथपि । दकषिणेन--दुिण- 
-श्यां दिकीति, “पनबन्य तरस्यामद्रेऽपञ्चम्याः" इस्येनप्मस्ययः। अगमस्‌--न गम्यत 
इति अगमस्तं, “म्रहदनिश्चिगमश्च,» इति कर्मणि अप्प्रत्ययः । 
छभाषाऽ्थः® मे दुण्डकाऽरण्यकी दक्षिण दिश्ामें नदिर्थो, पर्वतो, वर्नो जौ 
सुद्रको भी छांघकर पुर्षोकि अगम्य अदेशको काद गहं ह ॥ १०८॥ 
प्रथङ नभस्वतश्वण्डाद्वेनतेयेन वा विना । 
गन्तुसुत्सदते नेद कथित्‌, किमुत वानरः १ ।1 १०६ ॥ 
्स्वय---चरडात्‌ नभस्वतः, यक्‌ वा वैनतेयेन विना इष्ट कवित्‌ गन्तुं न 
उत्सहते, वानरः किमुत १ 


१२२ भह्िकाव्यम्‌- [ अश्मः 


दयाख्या--चण्डात्‌ = तनात्‌, नभस्वतः = वायोः, प्रथक्‌ = विना, वा= 
श्रथवा, केनतेयेन = गरुडन. चिना = एयक , इद अस्मिन्प्रदेरो, कैधित्‌ कोऽप्रि 
ननः, गन्तुं ग्राप्त, न उत्सहते = नोत्साहं करोति। वानरः = मकटः, किमुत = उत्स- 
हते इति #ि वक्तन्यभित्यथः | भै 
व्युत्पत्तिः नभस्वतः--“एथक्‌"पदेन योगे “'पथग्विनानानाभिस्तृतीयाऽन्य 
तरस्यास्‌” इति पश्चमी, पत्ते तृतीया हवितीया च । वैनतेयेन विनताया अपत्यं पुमान 
वेनतेयस्तेन, “सछ्धीभ्यो ठकः, इति ठक्‌ । “विनेति पदेन योगेन पूर्ण तृतीया । 
गन्तु----'“शकशष्लाग्ला घटरभरुभक्रमसखहाहाऽस्त्यथघु तुमुन्‌? इति तुमुन्‌ । 
छभाषांऽयः® तीव्रं वायु वा गरुडको छोडकर यहांपर कोद जनेके छिएु उत्साह 
नहीं करतौ हे, वानरकी क्या घात † ॥ १०६ ॥ 
इति चिन्तावतीं कृच्ड्धात्‌ समासाद्य कपिद्धिपः 1 
मुक्तां स्तोकेन रक्तोभिः प्रोचे ऽदं रामक्िङ्करः ॥ १२१० ॥ 
सन्वय; - कपिद्विपः इति चिन्तावतीं रक्षोभिः स्तोकेन मुक्तां ( सीताम्‌) 
कृच्छत्‌ समासाय प्रोचे---अहं रामकिङ्करः> । 
व्याख्या--कपिद्धिपः = वानरभेष्ठः, हनूमान्‌ । इति = इत्थं, चिन्तावती = चि- 
न्ताऽभछन्तां, रक्षोभिः = राक्षसः कुभिः, स्तोकेन = लेशेन, युक्ता = व्यक्ता, सीता- 
मिति शेषः । इच्छात = क्त्‌ , समासाय = सम्प्राप्य, प्रोचे = प्रोवाच, अहं, राम- 
किष्करः = रामाऽ्नुचरः। ० 
छष्युस्पत्तिः9 कपिद्धिपः--कपिर्विष इव, उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽभ्रयोगे 
इति समासः । स्तोकेन- “करणे च र्तोकाऽल्पङ्कष्टूकतिपयस्याऽसत्ववचनस्य 
इति ठृतीया, पके पञ्चमी च ¦ छृच्छरात्‌-ूवसूत्रेणैव पञ्चमी, पन्ते तृतीया च। 
छभाषाऽथंःॐ वानरधरेष्ठ॒दनूमाचूजीने इस प्रकार चिन्ता करनेवारी ओष 
रासे अल्प समयसे छोड़ी ग सीताजीको कष्टसे पाकर कहा-“में रामघन्द्रजी 
का अनुचर हं ॥ ११०॥ 
धिप्रृषठं महेन्द्रस्य न दुर विन्ध्यपवंतात्‌ । 
नाऽनभ्यासे खसुद्रस्य तव साल्यवति धियः ॥ १११ ॥ 
अन्वयः-( हे मेथि [ ) तव प्रियः महेन्द्रस्य विषरष्टं विन्ध्यपर्वतात्‌ न 
दर समुद्रस्य न श्र॑नभ्यासे माल्यवति ( वसति ) । 
व्याख्या--यदि त्वं रामकिष्करः, काऽसौ राम इत्याश्-( हे मैथिलि | ) तव~ 
भवत्याः, प्रियः = दवितः, राम इत्यथः । महेन्द्रस्य = महेन्द्रपवंतस्य, विश्ङृ्ं 


खगः ] चण््रकला-विधयोतिनो-टीकाद्योचेतम्‌ । | १२ 


विन्ध्यपवतात्‌ = विन्ध्याऽचलात्‌ , न दरं = न विप्रकृष्टं, समुद्रस्य सागरस्य; 
अनभ्यासे ='द्रौ नजौ प्रकृताऽथं योतयत्तः' इति न्यायेन समीप इत्यः । माल्यवति= 
मश्यवन्ञामके पवते वसतीति शषः । 

छव्युस्पत्तिः& महेन्द्रस्य-“विप्रकृष्टम्‌"» इति पदेन योगे “दुराऽन्तिकाऽयैः षष्ठथ- 
न्यतरस्याम्र” इति षष्ठी । विप्रङृष्ट--'^स्याद्दूरं विप्रक्टकम्‌*” इस्यमरः । “"दुराऽन्ति 
काऽ्थभ्यो द्वितीया चः इति द्वितीया, चाव्‌ पत्ते पञ्चभी तृतीया च । एवं “दूरम” 
इत्यत्राऽपि । भातिपदिकाऽथंमात्रे विधिरयम्‌ । अत्र सूत्रे “जसत्दवचनस्यः' इत्यज्ु- 
छत्तनेह -- दूरः पन्थाः । विन्भ्यपचतत्‌--“दूराऽन्तिकाऽरथेः+ इत्यादिना पञ्चरी । ससु 
व्रस्य--“न अनभ्यासे, इति योगे पएूवसुञ्रेणेव वेकरिपिकी षष्ठी । न अनभ्यासे-- 
^'सक्तम्यधिकरणे चः इति चकारादराऽन्तिकाऽथम्यश्च सक्षमी, तेनाऽत्र असच्ववच- 
नादन्तिकाऽर्थात्‌ प्रातिपदिष्छाऽथे सक्चमी । 

छमाषाऽ्थः® हे मेथि { जापक प्यारे राम महेन्द्र प्व॑तसे दूर, विन्ध्य पर्वतके. 
समीप ओर समुद्रके भी समीप माल्यवान्‌ नामके पचंतपर रहते हँ ॥ १११ ॥ 

संप्राप्ते दशा्रीघे प्रविष्टोऽहमिदं वनम्‌ । 
तस्मिन्‌ प्रतिगते दष्टं खाद्धुपाक्रस्यचेतितः ॥ १९१२ ॥ 

छन्वयः--दशभरीवे सम्भा ( सति ) श्हम्‌ अनचेतितः ( सन्‌ ) इदं वनं 
म्रविष्टः, तस्मिन्‌ प्रतिगते त्वां द्रष्टुम्‌ उपाकसि 

उयाख्या--( हे जानकि ¡ ) दशभ्रीवेरंदणे, श्रवभ्प्रापते = अप्रविष्ट सति ततः 
अगिवेति भावः 1 अहं दनूमान्‌ , वेदितः = यश्ज्ञातः सन्‌, इदम्‌=एतत्‌ , वनम्‌= 
उपवनम्‌, श्रशोकवनिकाऽऽल्यमित्य्थः । अविष्टः = प्रविष्टवान्‌ ! तस्मिन्‌ = रावणे, 
परतिगते = प्रतियाते धति, त्वां = भवतीं, द्रष्टुं = साक्षात्कठुम्‌ , उपाकरंसि = उत्साहं 
क्रतवानस्मि । 

छष्युत्यत्तिः& दश्शभरीवे असम्प्रप--“"यस्य च भावेन भावलन्तणम्‌” इति दश्च 
अीवस्य असम्प्राधिक्छियया हनूमव्कतेकवनग्रवेश्चनक्रियाया रुक्तितत्वात्‌ सप्तमी । अचे 
त्ितः-““चिती संज्ञाने इति धातोः क्तः । तस्मिन्‌ भ्रतिगते--पवेसुत्रेणेव भावरूश्च- 
णक्षस्तमी । उपाक्रसि--उपपूर्वकात्‌ “ऋस पादविक्ेपे” इति धातोः ““उपपरम्यारम्‌"? 
इति सर्गे ( उत्साहे ) आत्मनेपदम्‌ । अत्त एव “स्नुक्रमोरनात्मनेपदनिंमित्ते, दति 
सिच इट्‌ न । लुडि उन्तमपुरुषेकवचने रूपम्‌ । 
, मा बाऽ्य-ॐ हे देवि ! रावणके जानेके पदे टी भे प्रज्ञात होकर स वने 
घुसा ओर रार्वणके जानेपर आपका देन करनेके लिए उत्साह किया इभा हं ॥११२।४ 


२२७ भद्िकान्यम्‌- [ अश्मः 


भद्यादौ प्रविष्टोऽसि तर्हिं स्वविक्रमः कथं न ददित इत्याह-- 
तस्मिन्‌ वदति रुणो.ऽपि ना.ऽकाषं देवि ! विक्रमम्‌ 1 
द्मविनाह्ाय कार्यस्य विचिन्वानः पय ऽपस्म्‌ ॥ ११२ ॥ 


छ्मन्वयः- हे देवि ¡ तस्मिन्‌ वदति रष्टोऽपि कायस्य अविनाशाय पराऽपरं 
श्वेचिन्वानः ( सन्‌ ) विकमं न श्रकाषेम्‌ । 
द्याख्या-हे देवि = ह श्रय, तस्मिन्‌ = रावणे, वदति = प्रलपति सति, 
-द्टोऽपि = ऊुपरितोऽपि, कायस्य = श्ागमनप्रयोजनस्य, अविनाशाय = अविघाताय, ` 
'पराऽपरं = पूवौऽपर, विचिन्वानः = विचारयन्‌ घन्‌, विकमं = पाकम, न श्मकाषं = 
.ज कृतवान्‌ 1 
@ग्युरपत्ति% तस्मिन्‌ वदति--“वष्ठी चाऽनाद्रे” इत्यनाद्र सक्ठमी 1 अविना. 
श्षाय--““क्रियाऽरथोपपदस्य च कर्मणि स्थानिनः" इति चतुर्थो, अविनाशं कतु- 
भित्यर्थः। पराऽपरं--परं च परं च पराऽपरं, तत्‌ “सवे इन्दो विभाषयेकवद्धवति” 
इति न्यायेन समाहारदन्द्ः । विचिन्वानः--विचितुते इति, विपूर्वात्‌ “चिभ्‌ चयने” 
इत्ति धातोढंदः शानच्‌। कर््र॑भिप्राये ““स्वरितजितः कररसिप्राये क्रियाफङे” दस्या- 
-व्मनेपदम । अकार्षमू-ृधातोंडिः मिपि “सिचि इद्धिः परस्मैपदेषु इति शद्धः । 
पिपश्चाऽमादेशः । 
छमाषाऽ्थः% रावणके प्राप करनेपर पित होकर भी काये अविनाश 
{ष पूर्वाऽपर विचारकर मेने पराक्रम नहीं किया ॥ ५१२ ॥ 
वानरेषु कपिः स्वामी नरेष्वयिपते; सखा ॥ 
ज्ञातो रमस्य सुभ्रीवस्ततो दुता-ऽहमागतः ॥ ११४ ॥ 


श्स्वयः--वानरेषु स्वामी कपिः घभौचः नरेषु श्धिपते रामस्य सखा जातः, 
-ततः रहं दूत रागतः । 
व्यास्या--वानरेषु = कपिषु, स्वामी-=ईशवरः, कपिःनवानरः, सभ्रीवभ्सुम्रीव- 
नामधेयः, नरेषु-मनुष्येषु, श्रधिपतेः=स्वामिनः, रामस्यःरामचन्द्रस्य, सखा=मित्र, 
-जातः्च्सद्रतः । ततःन=तस्य, अदं = हनूमान्‌ , दतः = सन्देशदरः, अगतःनभायातः, 
अस्मीति शेषः । 
®्युत्पत्तिः# वानरेषु-“स्वामी"ति पदेन योगे “स्वामीर्वराऽधिपतिदायादसा- 
-ततिभतिभुप्रसुैश्चः, इति सक्षमी, परे षष्ठी च । स्वामी~- स्वमस्याऽस्तीति,““स्वामिन्नै- 
-धर्येः” इत्यामिनश्प्रत्ययाऽन्तो निपातः । नरेषु--“भधिपतेः” इहि पदेन योगे “स्वा 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-रीकाद्योपेतम्‌ । १२५ 


मीत्यादिना स्तम । ततः- तयोरिति “आद्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति सार्ववि; 
भक्तिकस्तसिः .। . 
छभाषाऽयः® वानर्यो स्वामी वानर सुम्रीव मयुष्येके भधिपक्ति रामे भिन्न द 
गये ह, मे उन दोर्नोका दूत होकर जाया हं ॥ ११४॥ 
युग्मम्‌ ११६-११६। 
शेश्वरस्य निद्रारानां विलोक्य निखिलां पुरीम्‌ । 
कुशलोऽन्वेषणस्याऽहमायुक्तो दतकमंणि ॥ ११५॥ 
छन्वयः--अन्वेषणस्य शलो दृतक्मणि आयुक्तः अहं निशारानाम्‌ ईश्वरस्य 
निखिलां पुरीं विल्लोक्य ( प्राप्तः) । 
दयाख्या--भन्वेषणस्य = गवेषणस्य, कुशलः = निपुणः, दूतकर्मणि=सन्देशद- 
रक्रियायाम्‌ , श्ायुक्तः=ग्यापारितः, अर्हं = हनूमन्‌ , निशारनां = निशाचराणां, 
राक्षसानामित्ययेः । ईश्वरस्य= अधिपतेः, रावणस्येत्यथः । निखिलां =निःशेषां, पुरी 
नगरी, लङ्कामिति भावः! विलोक्यद्ष््रा, श्राप्त इति उत्तरश्लोकस्थपदस्यः 
श्रभ्याहारः । 
अन्तत अन्वेषणस्य---“छुकशख” इति पदेन योगे “जयुक्तकुशराम्यां चाऽऽ 
सेवायाम्‌» हति वैकल्पिकी षष्ठी । ङश्चङः--““प्रवीणे निषुणाऽमिन्ञविच्चनिष्णातशि- 
दिताः । वैज्ञानिकः कतञ्युखः कृती डश्चर इत्यपि” दइस्यमरः। दृतक्मणि--“भआयुक्त 
इति पदेन योगे पूवंसुत्रेणैव वैकल्पिकी सक्तमी 1 निशाटानां --निशासु अटन्तीति 
निशा स्तेषां, पचायच्‌ । ““स्वामीर्वराऽधिपतिदायादसाद्धिप्रतिभूप्रसूतेश्च इतिः 
षष्ठी परे समी च । ईश्वरस्य--““दश्वरः पत्तिरीरिताः इत्यमरः । 
®भाषाऽ्धः® अन्वेषणे कुराल मे दूतकर्ममें भवर्तित होकर राक्षसेश्वर रावणकीः 
संपूर्णं नगरीको देखकर आया हँ ॥ ११९ ॥ 
द्श्येनीयतमाः पश्यन्‌ खोषु दिव्यास्वपि सियंः। 
प्राप्तो व्यालतमान्‌ ध्यस्यन्‌ मुजङ्घेभ्योऽपि राल्तसान्‌ ॥ ११६ ॥. 
छमम्वय- दिन्याञ्चु अपि ज्नीषु दशंनीयतमाः जियः पश्यन्‌ युजङ्गेभ्योऽपिः 
व्यालतमान्‌ र ्षिसान व्यस्यन्‌ प्राप्तः । 
व्रयाख्या--दिन्याद्ध अपि = स्वर्गीया रपि, जीषठु = नारीषु, देवाङ्गनास्वपीति' 
भावः । द्च॑नीयदमाः = अरतिरमणीयाः, जियःन=नारीः, पश्यन्‌=बिलोकयन्‌ , युजन्े- 
भ्योभ्पि=स्पभ्योऽपि, व्यालतमान=अति्हिंखान्‌ , राक्षसानघ्यातुधानान्‌ , व्यस्यन्‌=- 
अपक्षिपन्‌ , ाप्तभ=भसादितः, भवत्याः पादमूलमिति शेषः । 
छष्युत्पसतिः% विभ्याद्ु = दिवि भवाः दिश्यास्तासु, “ुभागपागुदक्तीषो यत्‌? 


१२६ भद्िकाव्यम्‌- [ अष्टमः- 


इति यच्‌) खीषु-“यत्तश्च निर्धारणम्‌ इति दंशंनीयतमस्वेन गुणेन प्रथक्करणात्‌ 
सक्ठमी, पतते षष्टी च ! दर्दानोयतमाः--द्र्टुमदा दशंनीयाः, “तव्यत्तव्यानीयर,” इति 
इराधातोरनीयर । अतिज्ञयेन द्नीया दशं नीयतमास्ताः, ““अतिक्षायने तमविष्टनी?? 
इति तमप्रत्ययः । युज ्धेभ्यः--““पड्चमी विभक्ते,” इति निधारणाऽवधिविमागाभय- 
त्‌ पञ्चमी । व्यारुतमान्‌--अतिशयेन उ्याखा व्यारुतमास्तान्‌, पूचवत्तमप्‌ । च्यस्यन्‌- 
श्यस्यतीति, विपूर्वकात्‌ “असु केपणे इति देवादिकाद्धातोखंटः शत्रादेशः । 
छमाषाऽथः# देवरूकना्मिं भी अतिरमणीय खि्योकन देखत इभा सर्पोसि भी 
अतिशय हिर राचचर्घोको हटाता इञा यहां जाया ह ॥ ९१६॥ 
भवत्यामुर्छको रामः प्रसितः संगमेन ते । 
मघासु कतनिर्वापः पितभ्यो मां उयसजंयत्‌ ॥ ११७ ॥ 
्वयः-( हे देवि | ) भवत्याम्‌ उत्सुकः ते सङ्गमेन प्रसितो रामो मघा 
पितृभ्यः कतनि्वीपः ( सन्‌ ) मां न्यसजंयत्‌ । 
बयाख्या-( हे दैवि ] ) मवत्या = त्वयि, उस्पुकः = उत्करिठतः, त एव- 
ते = तव, सन्नमेन प्रसितः=सद्रतौ सक्तः, रामः-रामचन्द्रः, मधादु = मघानक्षत्र- 
-युक्तकराले, पितृभ्यः = स्वपित्रादिभ्यः, छतनिर्वापः=दत्तपिण्डोदकः सन्‌, मांनदूतं, 
व्यसजेयत्‌-विख्टवान्‌ , इेति शेषः । 
व्युत्पत्तिः भवस्याम्‌--““उस्सुकः इति पदेन योगे “श्रसितोष्सुकाभ्यां तृतीया 
चः! इति सक्तमी, पत्ते तृतीया च । सङ्गमेन--“प्रसितः” इति पदेन योगे पूर्वसु्रेण 
-ठृ तीया, परे सप्तमी च । प्रसितः--““ तत्परे भ्रसिताऽऽसक्तौ"” इस्यमरः। मधासु--नक्ञ- 
तरेण युक्तः कालः इत्यणि तस्य “ुबविशेषे" इति छपि “दछुपि युष्छवदूल्य ्िवचने” 
दति भङ्कतिङिङ्गवचनत्वात्‌ खीिङ्गबहुत्वे “नक्षत्रे च ह्धुपिः, इति ज्युबन्ताश््चन्नवाच- 
कशब्डात्‌ सक्तमी, पत्ते तृतीया च । तनि्वापः- तो निर्वापो येन सः, “"पिषुद्धानं 
निवापः स्यात्‌" इस्यमरः । ““कृतनी वाप, इति प्राठान्तरपन्ते “उपसर्गस्य धन्यमशष्ये 
बहुरुम्‌"' इव्युपस्षगंस्य दीर्धस्वस्‌ । 
कमाषाथं-ॐ हे देवि ! आपर्मे उत्कण्ठित ओर आपकी सङ्गसिमे भाक्त रामचन्द्र 
-जीने मघानकचत्रसे यु समयमे पितररोको पिण्डजर देकर सुकते यष्टा एर भेजा ५११०॥ 
अयं माथस्यभिन्ञानं काङ्करस्यस्याऽङ्कलीथक्छः । 
भवत्याः स्मरता ऽत्यर्थमपितः सादरं मम ॥ ११८ ॥ 
. दमल्वयऽ--हे मेथिलि | काकुत्स्थस्य अभिज्ञानम्‌ अयम्‌ अङ्कलीयकः भवत्याः 
त्यथ स्मरता ( तेन } मम सादरम्‌ ्रपिंतः । 


` ..श्धहवश्रानदे येयिलि-दे ्नक्नि | काङुल्यस्य = राभस्य, अमिककानं = 


सगः ] चन्द्रकला-धियोतिनो-रीकाद्धयोपेवम्‌। १२७ 


चिम्‌, अयं =सन्निकृष्टस्थः, अङ्लीयकः=ऊर्मिका, भवत्याः = तव, त्वामित्यथः, 
स्मरता~ध्यायता, तेनेति रोषः । मम = हनूमतः, द्रम्‌ = यदरपूवंकम्‌, द्मपितः= 
मद्धस्ते न्यस्त इत्यथः । 
®ब्युरपत्तिः% हे मेथिलि- “सम्बोधने च, इति भ्रथमा । काङुरस्थस्य--““षष्ठी 
रोषे, इति सम्बन्धे षष्ठो । अभिज्ञानम्‌--भभिश्ायते अनेनेति, “कारणाऽधिषूरण- 
योश्च, इति करणे लयुद्‌ । अङ्कुरीयकः--जङ्करौ भवः ““जिहामूराऽङ्खङेश्चु? इवि 
छप्रत्ययः । अङ्खरीय एवाऽङ्कुरीयकः, “न सामिवचने, इति ज्ञापितः स्वाथे कन्‌ । 
“अङ्कुरीयकम्रूमिकाः? इत्यमरः । मछिनाथसम्मते पेऽपि छीवलिङ्कतेव । “श्राति. 
पदिकाञथंिङ्गपरिमाणवचनमात्रे प्रथमा? इति ्रातिपदिकाऽर्थमात्र प्रथमा । भवस्याः 
--अधीगर्थन “स्मरताः, इति पदेन योगो “अधीगर्थदयेशां कर्मणि, इति कर्मणि रोषे 
षष्ठी ! सादरम्‌ = आद्रेण सहितं यथा तथा। 
®भाषाऽथः& हे मेथि { रामचन्द्रजीकी चिह्वभूत यह अंगृटी आपको अतिशय 
स्मरण करनेवाङे उन्दने आद्रके साथ मेरे हाथमे सोप दी हे (९) ॥ ११८ ॥ 
राप्रस्य दयमानो :सावभ्येति तव लच्मणः। 
उपास्कृषातां राजेन्द्रावागमस्येह मा चसीः ॥ ११६॥ 
छन्वयः--रामस्य दयमानः असौ लद्मणः तव अध्येति, राजेन्द्रौ इह शग 
मस्य उपाखछृषातां, मा च्रसौः । 
द्याख्या-( हे देवि | ) रामस्य दयमानः = रमि द्यां कुर्वन्‌ , असौ विप्र 
कृ्टस्थितः, लदमणः = भवत्या देवरः, तव अभ्येति = त्वां स्मरति, राजेन्ध्ौ = राम- 
खद्मणौ, इह = लङ्कायाम्‌, आगमस्य = आगमनस्य, उपास्कृषातां -- प्रतियलं कत- 
वन्तौ, मा त्रसीः = मा मेषौः। ॥ 
छष्युत्प्तिःॐ रामस्य -द्यधातोः प्रयोगे “अधोगथदयेश्चां कर्मणि? इति षष्ठी । 
दयमानः द्यत इति, “द्य दानगतिर च्रणहिंसादानेषु” इति धातोरंटः चनच्‌। तद-- 
जअधीगर्थेन “अध्येति” इति पदेन योगे पूर्वसूत्रेणेव कमपि षष्ठी । आगमस्य-जागमनमा- 
गमस्तस्य ““ग्रहब्ुदनिश्चिगमश्चः इति मावेऽप्‌। भागमस्य निधितत्वासस्येव सु प्रीवसख्येन 
गुणाऽऽघानाव्‌, ततः “नः प्रतियत्ने", इति कर्मणि षष्टी। सतो दाढ्थं गुणाः, गुणान्तरा- 
ऽऽधानं प्रतियत्न इति मदिनाथः । उरास्छरषाताम्‌-उपपूवंकाव्‌ धातोः ““गन्धनावन्े- 
'पणसेवनखादिक्यप्रतियत्नश्रकथनोपयोगेषु छनः इत्यात्मनेपदम्‌ 1 ठकि च्छे; सिच्च्‌। 
८१) अतः परं--““जानीष्व प्रत्यभिक्ञानस्यातस्त्वमपि देवि ! ते । 
| स्ते भर्तेति मां षरा मतंदूतं भियं कपिम्‌ ॥ 
श्लोकोऽयं मदिन।थेन ग्याख्यातः, अरमाभिस्तु जयमङ्गकूभरताम्थामस्प्टसवादुपेङितः । 


१२८ भदधिकाध्यम्‌- [ अष्टम 


५उपास्प्रतियलवैङ़तवाक्याऽध्याहारेषु च» इति सुट्‌ ककारा्पर्वः । मा त्र 
उङ्कगे" इति धातोः “माङि छु, इति ठु “न्‌ माङ्योगे” दत्यटोऽभावि सिचि 
"नेटि, इति वृद्धिप्रतिषेधः । “इट ईटि इति सरोपः । 
ऊमाषाऽथंः® हे देवि | रामचन्द्रजीमें दया करते इए वे रुचमण जापका स्मरण 
करते है, राजेन्द्र राम जीर ङुचमणने यहां आनेके दिए गुणका भाधान किया दे, 
भाप मत डरं \ ११९1] 
रावणस्येह रोदयन्ति कपयो भीमविक्रमाः । 
धृत्या नाथस्व बेदेदि ! मम्योट्जासया.ऽऽस्मनः । ९२०॥ 
छ्मन्वयः--इह भीमविकमाः कपयो रावणस्य रोदयन्ति ! ३ वदेहि ! धृत्या 
नाथस्व, शरत्मनो मन्योः उजासय । 
व्याख्या--इह = अत्र, लङ्कायामित्यथेः 1 भीमविकमाः=दारणपराकमाः, 
कपयः = वानराः, रावणस्य रोच्यन्ति=रावणं भकषयन्तीत्यर्थः ! हे वैदेहि = 
मेथिलि | शरव्याः नाथस्व = धैयंमवलम्बस्व, आटमनः = .स्वस्य, मन्योः उन्वास्चय = 
शोकं नाशय । 
। कथ्यु्पत्तिः$ रावणस्य-- “रोचयन्ति? इति पदेन योगे “उजार्थानां भावचचना- 
नामजञ्वरेः,› इति भावकवृेकरुनाऽथंयोगाव्‌ कमंणि षष्ठी ।रो च्यन्ति- “रजो भङ्घ, इतिं 
धातोखट्‌ । घत्याः--“नाथस्व? इति पदेन योगे “आक्िषि नाथः, इति कर्मणि षष्ठी ! 
नाथस्व--““नाथु ( ना ) याभ्नोपतापेश्वयाशीःषु” इति धातोः “अआश्ििषि नाथ 
इति वाच्यस्‌» इत्यात्मनेपदम्‌ । कोटि रूपम्‌ । मन्योः--““उजासयेति पदेन योगे 
“ज्ञासिनिग्रहणनाटक्राथपिषां हिंसायाम्‌" दति कर्मणि षे षष्टी । उजासय--उसपूर्वाव्‌ 
“जसु हिंसायम्‌” इति धातोरछय्‌। 
®भाषाऽथंःॐ यषां भीषण पराक्रमवाङे वानर रावणको सङ्ग ( नष्ट ) करेगे ॥ 
हे मैथिलि ! धे्य॑का अवङम्बन कीजिए, भपने शोको नष्ट कीलिए ॥ १२० ॥ 
रान्तसानां मयि गते रामः प्ररिषटनिष्यति। 
प्राखानामपशिष्टाऽयं रावणुस्त्वामिष्टानयत्‌ ॥ १२९ ॥ 
शछन्धयः-( हे देवि | ) मयि गते रामो राक्षसानां अणिहनिष्यति, श्रयं रावणः 
त्वाम्‌ इद आनयन्‌ श्राणानाप्‌ अपणिष्ट । 
व्यास्या--( हे देवि | ) मयिनदनूमति, गतेन याते, इत शति शेषः ¦ रामः 
रामचन्द्रः, राकसानां भणिहनिष्यति = राकष्ान्‌ मारमिष्यतीत्यर्थः | अयमू-एषः, 
रावणः = दशाननः, त्वाभू-भवताीम्‌ , इह = ल्यम्‌ , श्रानयन्‌ = प्रापयन्‌ , ब्रामा" ` 


सगः ] चण्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्योचेतम्‌ । १२६ 


नाम्‌ शरपणिष्ट~प्राणान्‌ विक्रीतवानित्यथः । रावणकत्‌कं प्रसद्य त्वदानयनं प्राणवि- 
ऋयखदशमहो राषेणस्यातिग्श्यकारितेति भावः । 
छब्युर्पत्तिःॐ मयि गते--“ यस्य च भावेन भावलक्षणम्‌, इति सप्तमी 1 राक्ष- 
सानां--'श्रणिहनिष्यति? इति पदेन योगे ““जासिनिम्रहणनारक्राथपिषां िंसायाम््‌» 
इति कर्मणि षष्ठी । तत्र सूत्रे निभरौ संहतौ विपयंस्तौ व्यस्तौ वा इति व्याख्यानात्‌ । 
प्रणिहनिष्यति--““नेर्गदनदपतपदघुमास्यतिहन्तियातिवातिदातिष्सातिवपतिवहतिश्षा. 
भ्यतिचिनोतिदैग्धिषु चः इति णत्वम्‌ । प्राणानाम्‌--“अपणिष्टे"ति पदेन योगे ^्य- 
वहृपणोः समर्थयोः” इति कर्मणि षष्ठी ! अपणिष्ट---व्यवहाराऽर्थातणघातोराप्मनेषदे 
खंड । अस्तुष्यथत्वात्‌ ““गुपूधूपचिच्छिपणिपनिभ्य आयः» इति न आयप्रत्ययः । 
®भाषाऽथः% हं देवि ! मेरे जानेपर रामचन््रजी रा्र्सोको मारंगे, भापक्छो 
यहां छाते हए रावणने भार्णोष्छो वेचा ॥ १२१ ॥ 
श्मदेवीद्‌ बन्धुभोगानां प्रदेवीदात्मसंपदम्‌ । 
शतद्रव्वर्तवेक स्याः स्मरत्यह्यो रघन्तमः ॥ १२२ ॥ 
न्वयः-- ( रावणः ) वन्धुभोगानाप्‌ श्देवीत्<्रात्ससंपदं ( च ) प्रादैवीत्‌ । 
( हे देवि | ) रघृत्तमः अहः शतङ्ृत्वः एकस्याः तव स्मरति 
उयाख्या-- ( राचणः ) बन्धुभोगानाम्‌ शदेवीत्‌ = बाधचभोगानाप्‌ विक्छीत- 
वानित्यथः । किच~ श्त्मसंपदं च=स्वलकमी च, प्रादेवीत्‌-विकीतवान्‌ । (ह 
देवि ! ) रघृत्तमः=राधवशरे्ठः, राम इत्यथः । अहः = एकस्मिश्नहनि, शतत्वः == 
शतवारं, तव स्मरति = त्वां स्मरति । 
®व्युत्पत्तिः® बन्धुमो गानां=कयविक्रयरूपव्यवहाराऽथस्य, दिवधातोर्योगे ““दिव- 
स्तद्थंस्य”› इति कमाण षष्ठी । आतेमसंपद्‌ं = “श्रादृवीच्‌ः' इत्यत्र उपसगयोगाव्‌ “"वि- 
- भाषोपस्षगः इति षष्ठधा वेकरिपकत्वारक्ते द्वितीया । रघूत्तमः = रुष ( र्क्णया- 
रघुवंशोद्धवेषु राजसु ) उत्तमः, ““यतश्च निद्धारणम्‌ इति निद्वारणे सप्तमी, ततः 
मासः । अद्ध “्भत्वोर्थप्रयोगे कारेऽधयिकरणेः? इति अधिकरणे षष्ठी । शतद्धत्वभ् 
“संख्यायाः क्रियाऽभ्याछत्तिगिणने करतवसुच्‌ः' इति इत्वसु च! तव~ जधीगथस्य स्ट 
धातोर्यो “अधीगथंद्येशां कर्मणि? इति कर्मणि षष्ठी । 
®भाषाऽ्थः@ रावणने बन्धर्वकि भोरगोको आर अपनी खमभ्पत्तिको भी चेचा 1 
दे देवि ! राम्वन्द्रजी दिनमें सौ बार एक आपका स्मरण करते है ॥ १२२ ॥ 
तवोपश्ायिका याचदु रो्तस्यश्वेतयन्ति न । 
प्रतिखंदिश्यतां तावद्‌ भतुः दगङ्खस्य मेथिल्ि ! 1 १२२ ॥ 
छन्वयः-- हे मंथिलि ! तव उपशायिक्ा राक्षस्यो यावत्‌ न चेतयन्ति, तावत्‌ 
शाह्कस्य भुः भतिसन्दिश्यताम्‌ । 


३ भण कर 


१३० भदिक्षाव्यम्‌- [ शअ्टमः- 


उयाख्या-- हे मैथिलि = हे जानकि !, तव~मवत्याः, उपशायिकाभ्=पयौय- 
शायिन्यः राक्षक्यः-रक्षःखियः, यावत्‌ =यत्कालपर्यन्तं, न चेतयन्तिरन भबुष्यन्ते 
तावत्‌ =तत्कालपर्यन्तं, शास्य = धलुरचिध्ेषस्य, भवुः=धारकस्य, रामस्येत्ययः । रतति- 


सन्दिश्यतां =रतिसन्देशः क्छियतां, स्वयेत्ति शेषः । 
 , छ@च्युत्पत्तिः& उपश्चायिकाः--““र्यायाऽहंणोप्पत्तिषु ण्वुच्‌» इति ण्वुच्‌ । शाङ्गस्य-- 
` श्रद्स्य विकारः शाङ्ग, “तस्य विकार» इव्यण्‌ 1 “मर्तु, इति कदन्तपदेन योगे “कतर 
करमणोः कति” इति कमणि षष्ठी । भतुः--रोषे षष्ठी । 
कभाषाऽ्थः& हे वेदेहि ! आपके पाष पारी पारीसे सोनेवारी रादसियां जब 
तकं नदीं जागती है, तब तक शाङ्ग नामषठ धलुक्ो रेने वारे रामचन्द्रजोके सन्देशका 
उन्तर दीजिए, ॥ १२३ ॥ 
पुरः प्रवेदामाश्चयं बुद्ध्वा शाखामृगेण सा । 
ूडामणिमभिश्चानं वृदौ रामस्य संमतम्‌ ॥ १२७ ॥ 
, . अन्वय सा शाखाख्गेण पुरः प्रवेशम्‌ आक्चय बुद्ष्वा रामस्य समत चुडा 
मणिम्‌ अभिज्ञानं ददौ । 
ध्याख्या--सा = सीता, शाखामृगेण = वानरेण, पुरः = नगयः, लङ्काया 
इत्यथः, भवेशं = प्रवेशनम्‌ , च्राश्चयम्‌ = श्रदुभुतं, उुदुभ्वा = मत्वा, रामस्य=राम- 
चन्द्रस्य, सन्मतं = सम्मन्यमानं, प्रियमिल्यथः । चूडामणि शिरोरत्नम्‌, अ्रभिक्ानं = 
चिदं, ददौ = दत्तवती । 
 कध्युष्पत्तिः# शाखाख्गेण--शचाखाचारी शगः शाखाग्गस्तेन, कत्रा, “ज्ाकपार्थि- 
चादीनां सिद्धय उन्तरपदकोपस्योपसंख्यानस््‌"' इति मभ्यमपदकोपी समाः । (वे - 
शम्‌» इति छदन्तपदेन योगे “कतकमंणोः कति? इति कर्तरि षष्ठथ प्राक्ठायाम्‌ 
“पुर इत्यस्य च तद्योगे कर्मणि षष्ठयां च ब्राप्षायाम्‌, ““उभयग्राप्तौ कर्मणि,, इति 
कमेण्येव षष्ठी । ““कपिच्छवङ्ृप्ठवगदाखास्चगरीमुलाः ।* इत्यमरः । रामस्य--वतं 
मानाऽयेन “संमतम्‌”? इति च्छम्रत्ययान्तपदेन योगे “न रोकाऽभ्ययनिषटाखलथम्ु 
नाभू? इति प्रतिषेधवाधेन “छस्य च वतमाने? इति षष्ठी । संमतं--““मतिञुद्धिपएजाऽ 
भ्यश्च, इति वतमने-कतः । मतिरिहेच्कुा उद्धः एथयुपादानाव्‌ । चूडामर्भि~-च्‌ 
भणिः शिरोरत्नम्‌? हत्यमरः । | 
@छमाषाऽ्ंः® सीताजीने हनूमाचके रङ्कापवेशको जाश्चयं जानकर रामके प्रिय 
शिरोमणिको चिधक रूपमे द्विया ॥ ५२४ ॥ 
रामस्य शायितं भुक्तं जल्पितं दलितं स्थितम्‌ । 
परक्ान्तं च सुदुः पृष्ठा दनूमन्तं व्यलजयत्‌ ॥ १२५॥ 


घः] चन्द्रकल्ला-वि्ोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । १६१ 


श्न्वयः--( सा ) रामस्य शयितं मुक्तं जलिपततं हसितं स्थितं प्रकान्तं च युषः 
ध्वा इनूमन्तं व्यसजेयत्‌ । 
व्याश्या-( सा = सीता ) राप्य = रामचन्द्रस्य, शयितं = शयनस्थानं, 
भुक्तं = भोजनस्थानं, जल्पितं = जरपनं, कस्मिन्‌ विषये जयति इति भावः । हसितं 
घनं, कस्मन्प्रसङ्गे हसतीति तादपर्यम्‌ । स्थितं=निवासस्थानं, त्र निवासं करोतीति 
भावः । प्रकान्तं च=प्रचक्कमणस्थानं च, कुत्र गच्छतीति तातयेम्‌ । सुहुः = वारं 
- वारं, पृष्ट्वा=अनुयुज्य, दन्‌मन्तं~वाताऽऽत्मजं, व्यसजेयत्‌=प्रेषितवती । 
 छभ्युसपत्तिः8 रामस्य--““शयितं” “जत” “स्थितं” “प्रक्रान्तं” चेस्याद्यधिकर- 
गाऽ्थक्तमरत्ययाऽन्तपदे्योगि “अधिकरणवाचिनश्च, इति षष्ठी ! “जल्पितम्‌, “ह्ि- 
तम्‌” इति पद्म्यां योगे तु सम्बन्धसामान्ये षष्ठी । शयितं-रोतेऽस्मिन्निति, “कोऽ- 
धिकरणे च ध्रौब्यगतिघ्रत्मवस्ानाऽथैभ्यः इदि घ्रीष्यार्थाद्धातोः अधिकरणे छः । शुक 
सङ्‌ ऽस्मि्चिति, भ्रत्यदसानाऽ्थात्‌ ( मणाऽ्थात्‌ ) धातोः तन्नैव पूरेण क्तः ! 
जद्पितं--जस्पनं, “नपुंखङे भावे छ” इति भावे क्तः । इसितं--दसन, पूर्वसूत्रादेव 
भावे क्तः । स्थितं--तिषठस्यस्मच्चिति, भौव्याऽर्थात्‌ ( स्थैर्यार्थात्‌ ›) धातोः “कोऽधिद्- 
रणे चेश्त्यादिनाऽधिकरणे च्छः, प्रकान्तं-प्रकामति ( गच्छति ) भक्मिद्धिति, गस्य. 
थाद्धातोः पूर्वसूत्रेणेवाऽधिकरणे क्तः, “अनुनासिकस्य किश्चकोः कडिति" इति उप- 
धाया दीधंत्वम्‌ । 
छभाषाऽ्थंः% सीताने रामश श्षयनस्थान, भोजनस्थान, बोलना, हसना, निवा- 
सस्थान र प्ूमनेके स्थानको भी वारंवार पृष्धकर हनूमान्‌ को भेजा ॥ १२५ ॥ 
असो दधदमिक्ञानं चिकीषुः कम दार्णप्‌ । 
गासुको ऽपष्यन्तिकं भ तभेनस्ाऽचिन्वयत्‌ क्षणम्‌ ॥ १८६ ॥ 
अस्वय--सौ श्भिनज्ञानं दधत्‌ दारणं कमं वचिकीधुः ( खन्‌ ) भतुः अन्तिकं 
गामुकः अपि मनसा क्षणम्‌ अचिन्तयत्‌ । 
उयास्या--श्रघ्ौ = हनूमान्‌, मिजन चिं, चडामणिकूपमित्यथेः । दधत= 
धारयन्‌, दारुणं = भीषणं, कमं = काय॑, वेनभज्गादिरूपमिति भावः! चिकीष्ुः = कतु- 
, भिच्छुः घन्‌, भवुः=स्वामिनः, रामस्येत्यथंः । अन्तिक समीपं, गामुकोऽपि=गमन- 
शीलोऽपि, मनसा = चित्तन, शण~कश्चित्कालम्‌, अचिन्तयत्‌ = भालोवितवाच्‌ । 
छष्युत्पत्तिः& अभिक्तानं-- "दधत्‌", इति छदन्तपदेन योगे ““कवृकमंणोः कति 
„ इति भराप्षायाः कर्मणि षष्ठधाः “न कोकाऽन्ययनिष्टाखलर्थतृनाम्‌, इति टादेशष्रयोगे 
निषेधः । कमे-“चिक्ीषुः” इचि छदन्तपदैन योगे प्राप्तायाः कमणि षष्ठधाः उकारः 


१३२ भट्िकव्यस्‌- [ टमः 


प्रश्छेषाच्‌ पूर्ववसप्रतिषेधः) चिकीषुः--“सन्नन्ताव्कृधातोरः । अम्तिकं--““गासुकन 
इति उकन्‌धत्ययान्तेन पदन योगे प्राप्तायाः कमणि षष्ठयाः पूववखप्रतिषेधः । गासुकः= 
गच्द्ुतीति तच्ीलः, “रुषपतपदस्थामूष्चषहन कमगमश्युभ्य उक्‌ इस्युकभ्‌ । सण-~~ 
““कनलाऽध्वनोरस्यन्तसंयोगे,› इति द्वितीया । 

छमाषाऽर्थः® चिह्वभूत अंगूरी को धारण करते हुए ओर भीषण कमं करने की 
इच्छा रखते हए हनूमानूजीने स्वामी रामके समीप गमन होकर भी मनसे ङु 
समय तक विचार किया ॥ १२६॥ 

अथ त्रिभिश्चिन्ताप्रकारमेवाऽऽह- 
'छृत्वा कमं यथाऽऽदिष्टं पूवेकायां ऽविरोधि यः । 
करोच्यभ्यधिकं क्यं तमराहदुतुतचतमम्‌। १२७ ॥ 
पछ्मन्वयः--“यो यथाऽऽदिष्टं कमं कृत्वा पूवं कार्याऽविरोधि अभ्यधिकं छृत्यं 
करोति, तम्‌ उत्तमं दूतम्‌ आहुः 1 
ˆ व्याख्या--यः=दूतः, ययाऽऽदिश=स्वामिन श्रादिषटाऽ्चुसारं, कमं = किया, 
कृत्वा विधाय, पूर्वकायौऽविरोधिनप्राघकर्मदं फल्याऽनापादकम्‌, श्भ्यधिकं-स्वाम्यादि- 
छात्‌ श्रतिरिति, कत्यं=कायै, करोत्ति=विदधाति, तं=तादक्कमंनिर्वादकम्‌, उत्तमे 
श्रेष्ठं, दूतं = सन्देयइरम्‌ , श्राह कथयन्ति, नीतिवेत्तार इति शेषः । 

@्युस्पत्तिःॐ यथाऽऽदिष्टमू--आदिष्टमनतिक्रम्य, पद्‌ाऽथांऽनतिषृत्तिरूपे यथाञ्थं 
अष्ययीभावः। कम--“ङकवेःति कृदन्तपदेन योगे ““कतृंकमणोः कृति? इति प्राप्ताया 
क्मंणि षष्टथाम्र अव्यययोगात्‌ ““न रोकाऽन्ययनिष्टाखरथतृनाम्‌, इति श्रतिषेधः 
पूर्वहा्यांऽविरोधि--पूवङृतं कायं पूर्वकार्य, तस्य अविरोधि पूर्वंकार्याऽविरोधि, तत्‌ । 

छमाषाथंःॐ “जो स्वामीकी आच्छकि अनुसार ¦ कमं करके पूर्वकर्मसे विरोध न 
रसनेवारा अधिक करम करता हे, उसे उत्तम दुत कहते हैँ ॥ १२७ ॥ 


देदेटीं द्वार्‌ कमं इत्वा ऽन्येरपि दुष्करम्‌ । 
यदैत यास्याम्धुपादाता वाताीमाख्यायकः प्रभोः ॥ १२८ ॥ 
्न्वयः-( शरदम्‌ ) वेदेदं दवान्‌ , अन्यः शपि दुष्करं कर्म॑ हतवा यश 
उपादाता ( सच्‌ ) ्रमोः कातोम्‌ श्राल्यायको यास्यामि । 
ज्याख्या-( श्रदम्‌ ) वैदे = जानकी, इष्टवान्‌ = अद्राक्षम्‌ , अन्यैः अपि = 
अपरः अपि, कचित्‌ श्रन्यदपि"” इति पाठः । तत्र स्वाम्यादिशदधिकमपि इत्यर्थः । 
दुष्करं = दुःखेन क्रियमाणं, कमं = क्रिया, कृतवा = निधाय, यः = कीर्तिम्‌, उपा- ` 


यगः ] चन्द्रकला~विदयोतिनी -टीकादथापेतम्‌ । (१२३ 


याता = साधु सम्पादयिता सन्‌ , प्रमोः-=स्ामिनः, रामस्येत्यथः ! वातौ = सीतावृत्ता- 
न्तम्‌ , भाख्यायकूः = श्राहयास्यन्‌ , यास्यामि = गमिष्यामि 
®व्युस्पत्तिः वेदे्ही--““दृष्टवान्‌? इति कृदन्तपदेन योगे प्राप्तायाः कर्मणि षषः, 
तस्य पदुस्य निष्ठाप्रत्ययान्तत्वात्‌ “न लोकाऽभ्ययनिष्टे"त्यादिना प्रतिषेधः । अन्यः 
“दुष्करम्‌,> इति कृवृन्तपदेन योगे प्राप्तायाः कर्तरि षष्ठायास्तस्य पदस्य खल्प्रत्यया- 
न्तस्वात्‌ “न कोक।ऽव्ययेःत्यादिना निषेधः । दुष्करं = दुःखेन क्रियत इति दुष्करं, 
तत्‌, ““ईंषदुःसुषु ङच्छराऽकृच्छराऽरथेषु खल” इति खल्‌। यक्ाः--““उपादाते खि 
दम्तपदेन योगे माक्तायाः कममंणि षष्टधार्तस्य तृच्न्तष्वात्‌ “न रोकाऽन्यये*स्यादिवा 
श्रतिषेधः । उपादाता-साश्चु उपादत्ते इति “तृन्‌”, इति वृन्‌ । वार्ताम--“जख्याय ङ 
इति छदन्तपदेन योगे प्राघायाः कर्मणि षष्ठथाः “अकेनोर्भविष्यदाधमण्यं योः इति 
अ्रतिषेधः \ आख्यायकः--आख्यास्यतीति “तुसुप्ण्बुखो क्रियायां क्रियाऽर्थायाम्‌» 
इति भविष्यदयें ण्वुप्रस्ययः । 
कभाषाऽर्थः® सेने सीताजीको देखा, ( अब मैं ) भरोस भी दुष्कर कर्म कर 
यक्षको अच्छी तरहसे उपाजंन करता हुथा भरञु रामको सीताका धृत्तान्त फटने के 
रिष्‌ जाऊंगा ॥ १२८ ॥ 
द्रस्य संरचयं सया लव्यमिदं वनम्‌ ॥ 
ति संचिन्त्य सष्टदां नन्दनस्याऽभनकः . कपिः ॥ १२६ ॥ 
छन्वयः--राक्षसेन्द्रस्य संरदेयं नन्दनस्य सषटशम्‌ इदं घनं मया लव्यम्‌ , 
इति संचिन्त्य कर्प; अभनक्‌.। 
व्यास्या--रक्षचेन्दल्य = राक्षचेश्वरस्य, रावणस्पेत्यथः । संरदयं = संरक्षणी्य, 
नन्दनस्य = स्वर्गोपवनस्य, सदशं = तुल्यम्‌ , इदम्‌ = एतत, बनम्‌ = रावणोपवनं, 
मया = हनूमता, लव्यं = छेयम्‌ , इति = एवं, संचिन्त्य = आलोच्य, कपिः = हू 
मान्‌ , श्रमनके = मरनवान्‌ , तद्रनभिति शेषः । 
छष्युत्पत्तिः% राशसेन्दस्य-“संरक्यम्‌,' इति छस्यप्रत्ययाऽन्तेन योगे ““ङृस्यानां 
कतरि वा, इति कतरि वेकरिपकी षष्ठी, परे तृतीया च । संरक्ष्यं 
संरच्ितं योग्यम्‌ , “अहं कष्यदुचश्चः इति नियमः । ““ऋहलोण्यंत्‌ः, इति ण्यत्‌ । 
नन्दुनस्य--तुर्याथस्य सदरपदस्य योगे “तुर्याऽ्थेरतुरोपमाभ्यां षृतीयाऽन्यतरस्या 
म्‌, इति षष्ठी, पत्ते तृतीया च । मया--““खुव्यम्‌, इति स्यप्रत्ययाऽन्तेन योगे 
“छ्रुत्यानां कतरि वा? इति षष्ठथा वैकर्पिकत्वात्‌ पशे षृतीया 1 कव्यं लवितुं योभ्यम्‌ , 
"टन्‌ छेदने, इति धातोः “अच यत्‌", इति यत्‌ । अभनक-- "भजौ आर्दन, इति 
धातोर्‌ । ^“शनान्नरोप” इति नोवे “हट कथाभ्भ्यो दीर्षास्सुतिस्यपृक्तं हडः" इवि 
श्रो रोपः । “चोः कुः” इति ङुसवं च । 


१३४ भद्िकाभ्यम्‌- [ अर्मः 


कछभाषाऽ्धः& रादणसे संरष्षणीय नन्दन कानन के सदृशा इस वनको सुक छेदन 
करना वाहिष्‌ ।'” रेरा विचाररूर दनुमानजीने वचको भङ्ग किया ॥ १२९ ॥ 
राघवाभ्यां शिवं, इतस्तयोरहमिति चवन्‌ । 
दितो मज्न्सि रामस्य, कः कि नृते ऽ रात्तसः ॥ १३० ॥ 
न्वयः “राघवाभ्यां शिवम्‌ ( श्स्तु ) द्मह्‌ं तयोः दूतः रामस्य हितः इति 
ब्रवन्‌ भनज्मि, त्र को राक्षसः पिः ब्रूते" ( इति पवनात्मजो रिपुवनं ब्रमन्न ) \ . 
व्याख्या--राषवाभ्यां = रामल्दमणाभ्यां, शिच = भद्रम्‌, अस्त्विति शेषः ¦ 
शह = हनुमान्‌ , तयोः = रामलदमणयोः, दूतः = संदेशदरः, रामस्य = रामचन्द्रस्य, 
हितः = श्राप्तः, इति = एवं, ब्रुवन्‌ = कथयन्‌ , भनज्मि = मक्षन्तयामि, वनमिति 
शेषः । अत्र = शअस्मिन्कमेणि, कः = कतमः, रक्षः = यातुधानः, किं प्रते = कि 
कथयति, रामकार्यप्दृत्तस्य . मम॒ कोऽपि भरतिवन्धको न भविष्यतीति भावः । इति 
( त्थं विचार्यं ) पवनाट्मजो रिपुवनं बभञ्जेति उत्तरश्लोकस्थपदेः सम्बन्धः । 
छष्युस्पत्तिः राघवाभ्यां --मद्राऽथंकेन ““क्िवस्‌” इति पदेन योगे “चतुर्थी चा. 
क्िष्वायुष्यमदमदकुशरसुखाःऽ्थंहितेः” इति वेकलिपकी चतुथी आशिषि, पत्ते षष्ठी \ 
रामस्य--“ हितः, इति पदेन योगे पूरवंसूत्रेणेव षष्टी । भनञ्मि-भल्चर्छट । 
कमाषाऽ्थः “राम जौर रुष्मणका कल्याण हो, मे उन दोर्नोका दूत ओर 
मका आ ह" पेखा कहता इजा वनको भङ्ग करता श, हस कामें कोन राकस 
कया कहता हे” पेसा सोचकर देनूमान्‌जीने शातरुके वनको भङ्ग किया ॥ १२० ॥ 
| थ सगऽन्तत्वाद्धिन्नइत्त श्लोकमाद--विलुलितेति 
विलुलित पष्परेणुकपिशं प्रशान्तकलिकापलाशकुछमं 
कुखुमनिपातविचित्रवसुधं सशब्दनिपतदूहु मोर राङकनम्‌ । 
शकुननिनादनादिकङकष्‌ विललोल्षविपलायमानदरिणं 
हरिविलोचनाऽधिवसति बभञ्ज पवना. ऽत्मज्ञो रिपुवनम्‌ ॥१२१॥४ 
अन्वयः -पचनाऽऽ्त्मरजो चिल्युलितपुष्परेणुकपिशं भशान्तकलिकापिलाश- 
खम कुखमनिपातविचित्रवसुधं सशब्दनिपतदूदरुमोत्कशकुनं शणुननिनादनादिणक . 
कृप्‌ विलोलविपलायमानहरिणं हरिणविलोचनाऽधिवसति रिपुवनं बभज । 
` भ्यास्या--पवनाऽऽत्मजः = हनूमान्‌ , बिलुलितपुष्परेणएुकगिशं = विक्षिप्तप- 
शगपिशङ्ग, प्रशान्तकलिकापलाशङ्कघमं = असन्नकोरकपणं पुष्पं, कुखमनिपातविचिघ्र- 
वसुधं = पुष्पनिपतनकञ्ंवन्धरं, सशब्दनिपतद्‌ुमोत्कशकुनं = सध्वनिभवरदबद- 
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त्छकविश्च, शकुननिनादनादितककुपू = पद्चयारावम्रतिष्वानितदिशं, विलोलवि- 
पलायमानहरिणं = चपलनश्यन्मृगं, हरिणविलोचन।ऽधिवक्ति = सीत्रासस्थान, रिपु- 
वनं = रावणोयानं, बमल =भग्नवान्‌ । 

#च्युत्पन्तिः% विलुलितपुष्परेणुकपिशं-विद्धुलिता ये ष्परेणवस्तेः कपिश्चम्‌ । 
परशान्तकल्किपराराङसुमं-प्रश्ान्तानि कर्िकिापराशङ्कघुमानि यस्मिस्तत्‌ । ऊषु- 
मनिपातविचित्रवसुधं-ऊुसुमानां निपातेन विचिश्ना वसुधा यरस्मिस्तव्‌। सशब्दनि. 
पतद्‌ दुमोस्कशङुनं-सञ्चब्दा निपतन्तो द्रुमोष्काः श्ना यरिभस्तत्‌। शङ़ननिनादना- 
दितकषकुप्‌-श्षङ्कनानां निनादैः नादिताः कङ्कुभो यस्मिस्तत्‌। छचित्‌ “कङुव्‌ 
इत्यस्य स्थाने “दिश्चम्‌” इति पाठस्तन्न “आपं चेव हङन्तानां यथा वाचा निशा 
दिज्ञा" इति वच्ननात्‌ राबन्तस्य उपसजनहस्वत्वम्‌ । “दि्ास्तु ककुभः काष्ठा भाा- 
श्च हरितश्च ताः 1» हत्यमरः । विरोरुविपरायमानहरिणं--विरोला विपरायमानाः 
हरिणा यस्मिस्तव्‌ । ““विपलायमाना?» इत्यत्र “उपसर्गस्याऽयतौ” इति रेफस्य रुत्व 
ख॒ ¦ हरिणविरोचनाऽधिवसति--हरिणस्येव विरोचने यस्थाः सा हरिणदिरोचना, 
स्था भधिवसतिमू । वे्कतम्‌ ( श्रयोविरत्यच्षरात्मकम्‌ ) भश्वरुक्तं दत्तम्‌ । तस्क" 
सण यथा--~ | 

“यदिह नजौ भजौ भजभल्गास्वदाऽश्वरुकितं रिवाऽकंयति तद्‌ ।» इति। ` 

®भाषाऽ्थः:& हनुमानूजीने विखरे हुए पररुकि परागोसे पीतवणं, सुन्दर की; 
पतते शीर एरछोसि युक्त, एकि गिरमेसे विचित्र भूमिवारी, जहांपर निवास -दृ्मे 
उत्कण्ठित पष्ठी शब्दपूर्व धूम रहे है, पियो शध्द्‌से प्रतिध्वनिवारी दिलार्ोसे 
युक्त भीर जहांपर चञ्चरु शग भाग रहे है, सीताके वासस्थान; पेसे शुके उध्रान 
को भङ्ग किया ॥ १३१॥ | 

दव्यनभिहिताऽधिकारः । 


इति चन्द्रकलाऽख्यया नन्यव्याख्यया मण्डिते अीभदिकाव्ये हितीयेऽधि. 
कारकाण्डे कक्तणरूपे तृतीयः परिच्छदः (वगः), तथा कूषयरूपे 
कथानकेऽक्ोकवनिकाभङ्खो नामाऽ्टमः सगः । 
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वरभङ्गन्वनिसंविग्नाः ऊुवस्पत्तिङ्ला 5 ऽङ्ला; 
काषः तथदाचयां रावणस्य निवेदनम्‌ ॥ १॥ 


न्वयः दुभङ्गध्वनिसंविग्नाः कुवत्पक्िकुलाऽऽ$ताः क्षणदाचर्यो रावणस्य ` 
निवेदने चक्रुः । 
 व्याख्या-दमहष्वनिसंविग्नाः = बृक्षभङ्गशब्दसंभीताः, कुवत्पक्षिकुलाऽ5- 
कुलाः = कूजद्विदक्समूहव्याकुलचित्ताः, कशणदाचर्यः = राक्षस्यः, रादणल्य-दशाऽऽ- 
ननेस्य, निवेदनं = विज्ञापनं, वद्यमाणभ्रकारेणेति शोषः । चक्छभ=कृतवत्यः 
छच्युस्यत्ति8 दुभङ्गभ्वनिसंविग्नाः--दूणां भङ्गो दु भङ्गः, “पकाक्ची वुदधमाअमाः,» 
इत्यमरः । तेन ध्वनिस्तेन संविग्नाः, “भविजी भयचरनयोः" इति घातोः सप्र 
व्ययः । “जोदितश्चः इति निष्ठानत्वम्‌ । कुवस्पश्ञिकुराऽऽकुकाः--ुवन्तीति कवन्तः, 
“ङु शब्दे इत्यदादिगणस्थाद्वातोखंटः शात्रादेश्चः । “कूजत्‌ इति मर्किमिाथसंमतः 
पाठः । वन्तो ये पर्ञिणस्तेषां कुर, तेन आकराः । "चणदाचयः--इणदासु 
चरन्तीति “चरेष्ट" इति टः, रित्वास्खीत्वविवश्वायां “टिड्ढाणजिः्यादिना डीप्‌ । 
रावणस्य--शेषे षष्ठो । 
®भाषाऽथः$ पेड़ोके टटनेके शब्दसे डरी इई, शज्द करनेवारे पद्विर्योके समृह- 
से आड्कर राक्तसिर्योने रावणके पास जाकर निवेदन किया ॥ ५॥ 
यदताप्सोच्छनेभावुयाऽवासीन्मितं मरत्‌ । 
यदाव्यानं हिमोस्रेण भनच्युपवनं कपिः ॥ ६ ॥ 
त्वय यत्‌ भालः शनेः श्रताम्तीत्‌. , यत्र॒ मरत्‌ मरितम्‌ अवापतत्‌ , यत्‌ 
हिमोकेण आप्यानं, ( तत्‌ ) उपवनं कपिः भनक्ति । 
द्याख्या-यत्‌ = उपवनं) भायः = सूयः, शनेः = मन्दम्‌ , शताप्सीत्‌ = 
तपति स्म, त्वदाज्ञयेति भावः । यत्र = उपवने, मरत्‌ = वायुः, मितं = मन्दम्‌ , 
वासीत्‌. = वाति स्म, यत्‌ = उपवनं, दिमोक्षेण = शिशिरकिरणेन, चन््रमसेत्यथंः । 
शाप्यानं = वद्धितम्‌ , ( तत्‌ = ताम्‌ ) उपवनम्‌ = उथान, कपिः = कोऽपि 
निदि वानरः, भनक्ति = चूणयति, इति निबेदनमकाषठरिति पूरेण सम्बन्धः । 
छग्युस्पत्तिः® अताप्सीव्‌--“तप सन्तापे» इति धातोलुं ड । “वदुधजहरन्तस्या- 
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अचः, इति बुद्धिः । अवासीत्‌-श्वा गतिगन्धनयोः इति धातो । “यम 
रमनमातां सक्‌ चः, इति सगिरौ । हिमोखेण-हिमा उखा यस्य सः हिमोखरस्तेन, 
“'किरणोखमयुखांऽश॒गमस्तिष्रणिष्ठष्णयः ।» इत्यमरः । आण्यानम्‌ , आद्धपूवंकात्‌ 
“ोप्यायी शद्धो" इति धातोः कर्मणि कः, “आदितश्च, इति निष्ठानत्वे “रोपो व्यो 
ङि» इति यरोपः। 

छेमाषाऽथःॐ जिस उपवनको सूर्थं धीरे धीरे ताप करते थे, जहां वायु धीरे 


धीरे बहता था, जो ( उपवन ›) चन्द्रसे अहा है; उस उपवनको कोद बानर भङ्ग 
कर रहा हे ॥२॥ 


ततो-ऽशोतिसदख्च!शि किङ्कयणां समाविशत्‌ । 
दन्द्रजिर्सूविनाश्चाय माखतेः कोधमृद्धितः ॥ ३ ॥ 
अन्धरयः--तत इन्दजित्सूः कोघमूच्छितः ८ सन्‌ ) मातः विनाशाय किरा 
"णाम्‌ अशीतिसहखाणि समादिशत । 
दयास्या--ततः = निवेदनाऽनन्तरम्‌ , इन्द्रजित्सः = मेवनादजनर्कः, रावण 
इत्यथः । कोधमूर्चछितः = कोपऽन्धः सन्‌ , मार्तेः = हनूमतः, विनाशाय = वधाय, 
किष्राणां = गत्यानाम्‌ , अरशौतिसदसराणि = श्रशीतिसहससंदयानि सेन्यानि, समा- 
दिशत. = समादिश्वानच्‌ । । 
®ष्युत्पत्तिः% इन्द्रजित्सूः--इन्दजितं सूते इति, “सत्सृद्धिषेशत्यादिना किप्‌ । 
किङ्कराणां--किं ऊुचन्तीति किङ्करास्तेषां , ““दिवाविभानिश्ाग्रभामास्कराऽन्तानन्ता- 
'दिकि*मित्यादिन। टः । अक्षीतिसहस्राणि--दद्या नां वगो दश्ञत्‌ ““पञ्चददातौ वभ वा१ 
इति निपातः। अष्टौ दशतः परिमाणमस्य सङ्गस्य, अशीतिः ““पङक्ति्विं्तित्रिश- 
श्यरवारिश्त्पश्चाशरषष्टिसक्षत्यक्षीतिनवतिशतम्‌” इति तिप्रस्ययः प्रक़तेरदीस्थादेशचः । 
अकीतिपरिमाणानि सदसाणि अश्चीतिसहसलराणि, तानि, मध्यमपदरोपी समासः ॥२॥ 
@छमाषाऽर्थः® वब रावणने ऋोधसे मूर्च्छित होकर हनूमानूजीको मारनेके किए 
अस्सी हजार श्र््योको आक्षा दी ॥ ३॥ 
शाक्तयुष्ठिपरिधप्रासगदासुदरपाणयः । 
श्यश्नुवाना दिशाः प्रापुषनं दष्टिविषोपमाः ॥ ४॥ 
अन्वयः--शक्तयृष्िपरिषप्रासगदासुद्गरपाणभः दृष्िविषोपमाः (ते ) दिशो 
व्यश्युवानाः ( सन्तः ) चनं प्रापुः \ 
उयाख्या--शक्त्युिपरिवभ्रासगदमुदूगरपाणयः = कास्‌खडगपरिवातिककुन्त- 
गदादरुषणकषराः, इशिविषोपमाः = सप॑खद्शाः, द्यैव परप्राणहारिण इति भावः । 
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( ते = रावणकिङ्कराः ) दिशः = श्राशाः, व्यश्नुवानाः = व्याप्लुवन्तः सन्तः, वनं 
रावणोपवन, प्रापुः = माप्तवन्तः । 
छब्युत्पत्तिः४ शक्स्युष्टिपरिघप्रा्तगदायुद्ररपाणयः-राक्तिश्च ष्टि परिवश्च भा- 
खश्च गदा च सुद्धरश्च क्षक्स्यश्टिपरिधप्रासगदासुद्धराः, ते ( प्रहरणविरोषाः ) पाणौ 
येषां ते, व्यधिकरणबहूबीहिः । ““प्रहरणाऽ्यैभ्यः परे निष्ठासक्चम्यौः इति स्तम्यन्त- 
स्य पाणिपद्स्य परनिपातः! इश्टिविषोपमाः-दध्योर्विषं येषां ते दष्टिविषाः, “सप्त- 
मीविशेषणे बहूवीहो इति सप्ठम्यन्तविशेषणस्य श््टिपदस्य पूवप्रयोगः \ इ्टिविषा 
उपमा येषां ते । व्यश्चुवानाः-ज्यशनुवत इति य्यश्युवानाः, विपूवेकाच्‌ ““अश्रडः. 
व्यासतो? इति सौवादिकधातोख्टः शानच॑। 
शमाषाऽ्थः& शक्ति, खडग, परिघ, न्त, गदा ओर सुद्र हाथमे रेनेवारे, सपक 
सद्दा ( दश्िसे ही दुसर्रोके माण रेनेवाटे ) रावणके स्म्य दिश्चार्जोको व्याप्त करते 
इष रावणके बगीचे्मे पहुचे ॥ ७ ॥ 
द्ध्वान मेघवद्‌ भीममादयय परिघं कपिः । 
ने दुर्दीसायुधास्तेऽपि तडित्वन्त इवाऽऽम्वदाः ॥ ५॥ 
छ्न्धयः--कपिः भीमं परिघम्‌ श्रादाय मेषवत्‌ दध्वान, दीप्ताऽभ्युधाः ते रपि 
तडित्वन्तः अम्बुदा इव नेदुः । 
ठया ख्यक पिः = हनूमान्‌ , भीम-भयङ्र, परिघम्‌ = श्रगलम्‌ , दाय 
ग्रहीता, मेघवत्‌ = अघ्रतुश्यं, दथ्वान्‌ = जगजं । दीप्ताऽ्ञ्युधाः = बोतिताऽन्नाः, ते. 
शपि = रावणश्रत्या अपि, तित्वन्तः = विययुत्सदहिताः, अम्बुदा इव = मेषा इन, 
जनेडः = जगञ्जुः, किङ्कराणां कृष्णत्वान्मेषेः ्मायुधानां च विदे तमानत्वात्तडित 
खादश्यादुपमाऽलक्चरः, “साम्यं -वाच्यमवेधम्थं वाक्येकष्य उपमा द्वयोः 1” इति 
तश्लक्षणम्र्‌ । ; 
छच्युत्पत्तिः% परिधं--*“परिघोऽगंर्द्ण्डयोः* इति विश्वः । मेधवत्‌- मेधेन तुल्यं 
^^तेन शल्यं क्रिया चेद्वतिः इति वतिः । दध्वान--““ध्वन शन्देः, इति धातोरिट । त- 
डित्वन्तः--तडितः सन्ति एषु ते, मवुप्मत्ययः । “क्षयः” इति मस्य वत्वम्‌ । अन्नाऽस्य 
पदस्य यौगिकत्वम्‌ । भम्डुदाः--अम्बूनि ददतीति कमरत्ययः । नेदुः--“णद्‌ अष्यक्ते. 
शाब्दे, इति धातोरिट्‌। 
®भमाषाऽथःॐ हनुमानूजीने भयङ्कर धगर रेकर मेघफ़े सदश्च गर्जन किया, 
धरदूीक्च अख्रवारे रावणके शर््योनि भी बिजटीसे।युक्छ मेधघकी तरह गज॑न किया ॥ 
कपिना ऽम्भोधिचीरेण समगंसत रात्तसाः। 
वर्षाखूद्धततोयोधाः खमूद्रेशेष सिन्धवः ॥ ६ ॥ 


सगः ] चम्द्रकला-विद्योतिनो-टीकाद्योचेतम्‌ । १३६ 


न्वयः--राक्षसा अम्भोधिधीरेण कपिना वषास उद्धततोयौधाः सिन्धवः समुद्रेण 
इव समगंसत । 
व्याख्या-- राक्षसाः = यातु धानाः, श्रम्भे यिधीरेण = समुदगम्भीरेण, अक्षी- 
भ्यत्वादिति मौवः । कपिना = हनूमता, वर्ध॑टु =. भरव्रषि, उदततोयौधाः = उद्विक्त- 
ललप्रवाहाः, सिन्धवः = नद्यः, समुद्रेण इव = सागरेण इव, समगंसत = खंगताः; 
उपमाऽलक्ारः । | 
छष्युस्पत्तिः% अम्भोधिधीरेण-अम्भांसि धीयन्ते भस्मिक्चिति अग्भोधिः, “कमः 
प्यधिकरणे च, इति किप्रत्ययः ! अम्भो धिरिव धीरस्तेन, ““उपमानानि सामान्यवच- 
नेः, इति समासः। वर्षासु-“चखियां प्राढृर्‌ खियां भूरि वर्षाः इस्यमरः 1 उद्धततो 
योधाः--उद्वताः तोयौघा यासां ताः । सिन्धवः “देले नदविशेषेब्धौ सिन्धुना 
सरिति च्ियामू, इत्यमरः । समगंसत--संपूर्वाहमेखंडिः “समो गम्युच्छिभ्यास्‌? 
इस्यामनेपदे, च्छः सिच । 
९ भाषाऽथः@ जेसे वषा छतु बे हए अलूपरवाहेसे युक्त नदियां समुद्रसे 
संगत होती है, उसी तरह रास मी मेघ के स्च गम्मीर हनूमानजीसे संगत इए ५६६. 
लाङ्गलसमुदतं छन्वन्वुटंदन्‌ परिधं गुरुम्‌ । 
तस्थौ तोरणमाख्छय पूवे न प्रजहार सः ॥ ७ ॥ 
छन्वयः-स उदतं लाङ्गूलं धुन्वन्‌ गुरं परिघम्‌ वद्रहन्‌ तोरणम्‌ आर्च 
तस्थौ, पूवं न प्रजहार । | | 
व्याख्या-सः = हन्‌मान्‌ , उद्धतम्‌ = उच्छं, लाङ्गूलं = पुच्छ, धुन्वन्‌ = 
कम्पयन्‌ , गुरं = महान्तं, परिधम्‌=श्गलम्‌ , उद्वहन्‌ = धारयन्‌ , “उदृषत्ये“ति 
भक्लिनाथद्चंमतः पारठस्तस्य उ्यम्येत्यथः । तोरणं = वदिद्रौरप्‌ , आरारद्य = अधिष्ठाय; 
तस्थौ = स्थितः । पूवं = प्रथमं, न प्रजहार = न प्रहृतवान्‌ , शराणोःपश्वातदारित्वाद्‌ 
“नाऽयुध्यमानम्‌"* इति निषेधा्चेति भावः । 
®ष्युसखत्तिः9 धुन्वन्‌-घुनोतीत्ति, “दुन्‌ कम्पने? इति स्वादिगणस्थाद्धातोरुटः 
हाघ्रादेश्चः। तोरणं--““तोरणोऽखी बदिद्वीरम्‌" इत्यमरः । 
छमाषाऽथः® हनूमानूजी उठाई इई पृ को कम्पितकर बड़े अगंरुको धारणक 
हिङ्कार पर चकर स्थित इए, उन्होनि पहरे प्रहार नहीं किया ॥ ७॥ 
अथ सिचिब्रद्धथधिकारः । 
अन्ञारिषुः शसम्भांसखि तस्मिन्‌ रत्तःपयोधराः । 
न चा.ऽहालषीन्न चावाजीत्‌ खं कपिमहदीधरः ॥ द ॥ 


;१० भटिक्षाव्यम्‌- [ नवमः- 


छ्स्वयः-रक्षःपयोधराः तस्मिन्‌ शराऽम्भांसि शधक्षारिषुः । कपिमदौधरब् 
म अहालीत्‌ , चाच च न अत्राजीत्‌ । 
दयाख्या-रक्षःपयोधराः = राक्षखमेवाः, तस्मिन्‌ = हनूमति, शराऽम्भांसि = 
-वाणज्लानि, अक्षारिषुः = वश्रषुरिव्य्थः । कपिमदहीधरश्च-वानरपवंतश्च, न ्रह्ालीत = 
-न चचाल, त्रासं च = भयं च, न अर्रानीत्‌ =न श्रगमत्‌ ! शत्र रक्षमु पयोधरा- 
णां, शरेषु अम्भसां, कपौ महीधरस्य च आरोपाद्रुपकाऽलष्कारः । तल्लक्षण यथा-- 
“रूपकं रूपिताऽऽरोपाद्विष्ये निरपहवे 1 इति ॥ 
®ष्युखपत्तिः® रक्षःपयोधरा--रहांसि एव पयोधराः, ““मयूरभ्यं सकादयश्च इति 
-रूपकसमासः। शराऽम्मांसि-श्षरा एव अम्भांसि शराऽग्भासि, तानि । पूर्ववस्तमा- 
-सः। अचतारिषुः--““क्षर संचलने” इति धातोटडः । “भतो हरदेषटंघोः" इति चिक्ये 
आप्ते “अतो हराऽन्तस्य, इति नित्यं सिचि बृद्धिः । सर धातुः छचित्सकमंकोऽपि “तेषु 
शरस्सु बहुधामदवारिधाराः'” इति शिष्प्रयोगदर्थनात्‌ । कपिमहीधरः--कपिरेव मष्टी- 
धरः । अद्वाखीत्‌-“हक चरने” इति धातोदड 1 पूवंवदबद्धिभक्रिया । अत्राजीत्‌- 
` “रज गतौ, इति धातोट्डः। “वद््जहरन्तस्याऽचः” इति नित्यं इद्धः । 
®भाषाऽ्थः& राच्सरूप मेधोनि हनूमानूजी पर बाणरूप जर्की शष्ट की । वानर- 
-ङूप पवत ( हनूमान्‌जी ) विचङित नी हुए ओर त्रासको भी प्राप्त नष्ठी हुए ॥ < ॥ 
श्र्ादीत्‌ तिष्ठतेव्युच्चेः प्रदेवीत्‌ परिघं कपिः। 
तथा, यथा रशे प्राणान्‌ बहूनामग्रहीद्‌ द्विषाम्‌ ॥ ६ ॥ 
न्वयः-- कपिः “तिष्टतः इति उच्चैः अवादीत्‌, परिधं तथा प्रादेवीत्‌ , यथा 
-रशौ बहूनां दिषां प्राणान्‌ श्प्रदीत्‌ । 
` श्याख्या--कपिः = हनूमान्‌ , तिष्ठत = स्थिति छरुत मा पलायध्वमिति 
भावः । इति=एवम्‌ , उच्चैः = तारस्वरेण, श्रवादीत्‌ = अकथयत्‌ । 'परिषं = परिषे- 
-शौति भावः । तथा = तेन प्रकारेण, प्रदेवीत्‌ = विजिगीषितवान्‌ , प्रहतवानित्य्थः । 
यथा = येन प्रकारेण, रणो = संमामे, बहूनां = अभूतानां, दिषां = शत्रुणा, प्राणान्‌ = 
असुन्‌ , अग्रहीत्‌ = शृ्ठीतवान्‌ , परिषेणेव बहून्‌ रा्सान्‌ जघानेति मावः । 
®न्युस्पत्ति;8 अवादीत्‌--“वदनजहरन्तस्याचः, इति नित्यं द्धिः । परिघं -^“दिवः 
कमं च, इति वेकर्िकी साधकतमस्य कर्मसं्ा । प्रादेवीत्‌- दीष्यतेर्लहि “नदीति 
'दटन्तर्चणशद्धिभतिषेधः । जग्रहीत्‌-“्रह उपादाने” इति धातोलुंङ _। “अतो इका- 
-देलंधोः” इति वेकदिपिकब्दधो प्राक्षायां “इन्तक्षणश्वसजागूणिरब्येदिताम्‌^हति निषेधः। 
®माषाऽयःॐ हनूमानूजीने “खद रहो” पेसा ऊँचे स्वरसे कषा भौर परिघसे उस 
-तरहसे प्रहार किया, जिससे संग्राममे बहुत-से शन्का प्राण ङे छिया ॥ ९ ॥ 


घः ] चन्द्रकला-विद्योतिनो-टीकाद्धयोपेतम्‌ । १४९ 


वणेरवमिषु रतं देहैः परोाविषुुवम्‌ । 
दिद, प्रोणविषुञथाऽन्ये याहुधाना भवद्धियः ॥ १०॥ 
्मन्वयः-- यातुधानाः वरणैः रक्तम्‌ अवमिषुः, देदैः भवं भ्रौर्णाविषुः \ अन्ये 
भवद्धियः ( सन्तः ) दिशः प्रौणेविषुः । 
दयाख्या-- यातुधानाः = केबिद्राक्षसाः, णैः = अहारभागेः, रक्तं = रुधिरम्‌ , 
श्रवमिषुः = वमन्ति स्म, देहैः = शरीरः, युवं = परथिवी, शरौर्णाविषुः = आच्छादयन्‌ , . 
भभ्ररित्यथः । न्ये = श्चपरे राक्षसाः, भवद्धियः = जायमानभयाः सन्तः, दिशः = 
श्ाशाः, प्रौणविधरुः = आच्छादयन्‌ , पलायिता इत्यथः । । 
छव्युरपत्ति& अवमिषुः--“टुवम्‌ उद्विरणे इति धातोर्ख॑ङ । ““हयन्तष्णश्चसजा- 
गणिश्व्येदिताम्‌” इति षृद्धिप्रतिषेधः। प्रर्णाविषुः--प्रपूवंकाव्‌ “ऊर्णुन्‌ अच्छाद्नेः? ` 
इति धातोटडः । “ऊर्गोतिर्विंमाषा” इति वेकरिपकी इद्धः । भवद्धियः-भवन्ती 
भीयेषां ते । भरर्णविषुः--““विभषोर्णोः” इतीडादेरडिन्त्रपक्ते गुणः । 
कमाषाऽर्थःॐ ऊद राकसेनि घार्वोसे रक्तका वमन किया ओर शरीरोसे पृथ्वीका ` 
आच्छादन किया ( ्राणत्याग किया ) । ओर राकर्सोनि भययुक्त होकर दिदार्णोको, 
आण्डाद्न किया ( परायन किया ) ॥ १०॥ 
अरासिघुश्च्युतोव्सादा भिन्नदेहाः परियाऽखवः । 
कयेरजासिषुनादान्‌ स्रगाः सिहष्वनेरिव ॥ ११॥ 
र्य--प्रियाऽखचः ( केचित्‌ ) यिच्देहाः च्युतोत्सादाः रासिषुः, कपेः 
नादात्‌ सिंहथ्वनेः खगा इव अत्रासिषुः । 
दयाख्या- ्रियाऽसवःश्रियश्राणाः, ( कै चित्‌~राक्चसाः ), भिन्नदेहाः = विदी- 
णंशरीराः + रत एव~-्यतोस्सादाः = निस्त्सााः सन्तः, रासिषु =“ | प्रताःः 
स्मेःःति शब्दितवन्तः । क्रचित्‌ “अराणिषुः” इति पाटस्तस्याऽपि श्रयमेवाऽ्थैः । 
“रण शब्दे? इति धातः । कचि “शक्राणिषुः” इति प।टास्तत्राऽप्ययमेवाऽ्थः । 
कपेः=इनूमतः, नादात्‌ = सिंहनादात्‌; सिहध्वनेः = सिहनानात्‌, मृगा इवे = पशव 
इध, कचित्‌ “गला इति पाटस्तस्य हस्तिन इत्यथः । अरघ्रासिषुः = भ्रस्तः । 
छश्युस्पत्ति:& प्रियासवः--भिया अस्वो येषां ते । अरासिुः--““रस शब्दे, इः 
धातो्खंड । ““ वद्च्रजहरन्तस्याऽचः"” इति शद्ध प्राप्तायां “नेदी"ति प्रतिषेधः । पुनः. 
“इतो हरदेढंघोः» इति वैकल्पिकी शद्धिः । भन्रासिषुः-- "त्रसी उद्वेगे, इति धातो- 
ङ्‌ । पूववदु शृद्धिपन्छिया । 
माषाः प्राणो प्रिय माननेवारे ङु रास विदीणे क्षदीरवारे बनकर 


१४२ भट्धिकान्यम्‌- [ नवमः~ 


अत एव निरत्याह होकर “हा ! हम मर गये” पेखा कहने रुगे ओर इनूमानूजीके ` 
सिंहनादसे, सिहभ्वनिसे खर्गोङे सद्र ननस्त हो गये ॥ ११ ॥ 
अथ इटप्रतिषेधाऽधिकारः । 
मायानामोश्वरास्ते.ऽपि शखहस्ता रथेः कपिम्‌ । 
प्रस्यावच्तिरे हन्तं हन्तव्या मास्ते पुनः ॥ १२ ॥ 

 छभ्वयः--अय मायानाम्‌ दैशवराः शश्हस्ताः मारतः हन्तव्याः ते रपि कपि 
हन्तुं रथैः पुनः भ्रत्यावडृतिरे 1 

व्यास्या--्थ = अनन्तरं, मायानां = कषपटानाम्‌, ईश्वराः =ग्रभवः, शच 
दर्ताः=्राचुधपाणयः, मारुतेः = हनूमतः, हन्तन्याः=वभ्याः, ते च्रपि~पूवोक्ता राक्षसा 
श्मपि, कपि मारुति, इन्दुं = मारयितुं, रथैः = स्यन्दनैः, पुनः = भूयः, अत्यावब्‌- 
तिरे = प्रतिनिर्द्ताः! ` ` 

छष्यु्पत्तिः8 दैश्वराः--दैात इति ईश्वराः, “शा पेशवरये” इति धातोः “स्थेशमा- 
सपिसकत्तो धर्‌» इति वरच। “नेड्वशि कति इति दटप्रतिषेधः । शखहस्ताः-- 
शस्यते (हन्यते) अनेनेति शम, ““शघु दिंसायाम्‌” इति घातोः ““दाम्नीकशशयुयु- 
जस्तुतुदसिसिष्वमिहपतदश्चनदः करणे, इति ष्टन्‌ । हसतीति हस्तः । “हसे हसने 
इति धातोः “हसिश्धथिण्वाऽमिदमि दए धु्विभ्यस्तन्‌” इति तन्प्रत्ययः । ^“तितुत्रतथसि- 
सुसरकसेषु चः, इति इटप्रतिषेधः । शसराणि हस्तेषु येषां ते, “ग्रहरणाऽ्थेभ्यः परे 
चिष्टासम्यौ इति शखपदस्य पूर्वनिपातः । मास्तेः--““कृत्यानां कतरि वा» इति 
कर्तरि वैकल्पिकी षष्ठी । रथैः-रम्यते एषु ते रथासतैः, “सु क्रीडायाम्‌” इति धातोः 
“इनिकुषिणीभरमिकाश्षिम्यः क्थन्‌” इति क्थचू । “साधकतमं करणस्‌,, इति करणत्वे 
सृतीया । “याने चक्रिणि युद्धाऽथे शचताङ्गः स्यन्दनो रथः । इत्यमरः । 

कभाषाऽथः--तद्नन्तर भायाभेकि ईश्वर, हारथोमे शख किए इए तथा शनूमान्‌ 
जीके वध्य वे रास भी उन हनूमानूजीको मारनेके छ्‌ रर्थोपर चद्कर फिर 
च्छट आये ॥ १२ ॥ 

ताश्चेतव्यान्‌ क्तितौ धिसा वानरस्तोरणं युतान्‌ । 
` जघाना<ऽऽघूय परिधं विजिधुक्तुन समागतान्‌ ॥ १२३ ॥ 

श्म्वयः--चानरः क्षित चेतन्यान्‌ युतान्‌ विलिष्टम्‌ खमागतान्‌ तान्‌ तोरणं 

तरित्वा परिषम्‌ आधूय लषन । 
 व्याश्या-बानरः=दनूमाच्‌ , क्षितौ = एथिभ्यां, चेतव्यान्‌-चेतुमर्ान्‌ दत्वा 

राशौकतब्यानितय्थः 1 युतान्‌-एकअयोजनतया मिथः संगतान्‌, विजिषशून्‌ = विगर 


£ 


सः | चन्द्रकला-विदयोतिनो-रीकाद्धयोपेतम्‌ । १४ 


दीदुमिच्छन्‌ , सभागतान्संप्राप्तान्‌ , युदेच्छपरेति शैषः । तान्‌=राक्षघान्‌ , तोरण 
बहिदारं, ध्रिला=द्रापित्य, परिवम्‌ -अगलम्‌, श्राधूय परिभ्राम्य, जघान =इतवाच्‌ । 
छव्युस्पत्तिः% क्वितौ--इयन्ति (निवसन्ति) अस्यामिति किति, तस्याम्‌ । “चि 
निवासगत्योः” इति तौदादिकधातोः “क्तिच्क्तौ च संक्ञायाम्‌'” इति चिच्‌, "तितुत्र 
स्यादिना इ प्रतिषेधः । ““्ोणिज्यां काश्ययी रितिः” इप्यमरः। चेतभ्यान्‌---““चिभ्‌ 
खयने५ इति धातोः ““तव्यत्तव्याऽनीयरः” इति वन्यः । “'एकाच उपदेशोऽयुदात्तात्‌? 
इति इदट्तिषेधः । युतान्‌-“ु मिश्रणाऽनिश्रणयोः” इति धातोः कतरि कः, 
“्रूयुकः किति” इति इट्प्रतिषेधः । विजिषृकन्-सन्नन्ताव्‌ “रह उपादान इति 
(धातोः उम्रस्ययः। ““सदविदुषरदिस्वपिपच्छुः संश्च इति सनः किरं ““अरहिञ्यावयी"~ 
श्यादिना संप्रसारणं दस्वकश्वषत्वानि च । “सनि अहगुहोश्च» इतीदूधतिषेधः 1 
शिस्वा--““युकः कितीति इः प्रतिषेधः । 
छमाषाञ्यंः% इन्‌मानूजीने पयिवीमे इकडे करने योम्य, एक भरयोजनसे परस्परम 
संगत, युद्ध करनेके किष इच्छा करनेवारे तथा आये हष उन राकतसोको, बदिद्रीरको 
आश्रय्रकर भगंरुको चुमाकरं मारा ॥ १३ ॥ 
संगुधुच्चव आयूंषि ततः प्रतिरुरूषवः । 
रावणाऽन्तिकमाजग्मुदेतरेषा निराष्चसः ॥ १४॥ 
अन्वयः ततो हतशेषा निशाचराः आयुषि संजुशुकषवः अतिरशूष रो रावणाऽ 
न्तिकम्‌ आाङग्सुः । 
ढथ।र्या --ततः = राक्षसदननानन्तरं, हतशेषाः = मारिताञ्वशिष्ाः, निशा- 
चराः = राक्षसाः, भायूंषि = जीवितानि, संजठुश्चवः =संगोप्ठुनिच्छव इत्य; 1 एव 
च-प्रतिरषत्रः-कथयिवुमिच्छवः सन्तः, वद्धयमाणमर्थमिति शेषः, रावणाऽन्तिके = 
दशाऽऽनननिकम्‌, श्रजम्मुः = अगताः । 
®ग्युस्पत्तिः% हतशेषाः--दतेषु रोषा, सेजधुकवः-संगोहितुमिच्छुवः, संपूवंकाव्‌ 
“गुहू संवरणे” इति सन्नन्तदुगरत्ययः । सनि महणुदोश्च" इतीरु्तिषेधः । परतिरूरू- 
कवः-प्रतिरवितमिच्छुवः, प्रतिपूैकाव्‌ सन्नन्तात्‌ सं शा” इति धातोङः ६ “सनि, 
अहगुदोश्वेति चकारादुगन्तसमुच्चयनादिदुप्रतिषेधः । 
छमा षाऽर्थ-ॐ तज हताऽअ्रशि्ट ( बचे -खुचे ) रास जीवन बचाने इच्छाकरं 
राणक निवेदन करनेङी इच्छा रखते इए रावगके समीप आये ॥ १४५. 
"एकेन वहवः शाः साऽऽ विष्काराः प्रमत्तवत्‌ । 
वैसख्यं च इमे'तयुचेरूखुदशसुल।.ऽन्तिकरे ॥ ९५ ॥ 


१४४ भद्धिकाभ्यम्‌- [ ननमः- 


्न्वयः--““एकेन बहवः शूराः साऽऽविष्काराः (वयम्‌) प्रमत्तवत्‌ वमुल्यं 
-वक्कम” इति दशमुखाऽन्तिके उचैः ऊचुः । 
व्या ख्या--एकेन = एकाकिना, कपिनेति शेषः। बहवः=तअधिकसद्यकाः, शराः 
= वौराः, साऽऽविष्काराः = शअदृङ्कारोपेताः, वयमिति शेषः । प्रमत्तवत्‌-मयपानमत्ता 
इव, वैमुख्यं -परामुखतवं, चछ्म -अकाष्मे, इतिनएवं दशमुखाऽन्तिके-रावणदखमीपे 
उष्वेः = तारस्वरेण, अगुः = उक्तवन्तः, ते इति रोषः 
वयुत्पत्तिः% एकेन--““एुकाकी स्वेक एककः” इत्यमरः । साऽऽविप्काराः- आवि- 
शकारेण सहिताः । प्रमत्तवत्‌-्रमत्तेस्तुस्यं, “तेन तुल्यं क्रिया चेद्वतिः” इति वतिः । 
वैमुख्यं--विपरीतं अखं येषां ते विसुखाः, तेषां भावः कमं वा वेसुख्यं “शगुणवचनना- 
ह्यणादिभ्यः कर्मणि चः इति ष्यञ्‌ । चक्म-“डुङ्कज्‌ करणे इति धातोः “परोक्षे छिद्‌» 
इति किद्‌! मसो मादेशः । “कृखश्दसतुदुखुशुवो किटि” इति इटुभरततिषेधः । अत्र राक्ष 
सानां चित्तविक्ेपात्‌ छिटि उत्तमपुरषप्रयोगः, अत एव ^श्रमत्तवत्‌, इस्यु्स््‌ । दक्षु 
खाऽन्तिके--दश्ष मुखानि यस्य स वश्षसूखस्तस्य अन्तिके । 
8भाषाऽरथः& “अकेले एक वानरके कारण अधिकसंख्यक शूरं ओर अहङ्कारयुक् 
हमलोग मत्त पुरूषोकि सदश युद्धसे पराङ्मुख हो गये" एेसा वचन राक्षसोनि रावणके 
समीप ऊंचे स्वरसे कहा ॥ १९ ॥ 
मांसोपभोगसंश्नायद्धि्ास्तानवेव्य सः 
उद्धत्तनयनों मिन्चाम्‌ मन्तिणः स्वान्‌ व्यस्जंयत्‌ ॥ १६ ॥ 
श्मन्वयः--स तान्‌ उद्धिभान्‌ वेत्य उदूटेत्तनयनः ( सन्‌ ) मांसोपमोपसंश्रूलार्‌ 
भिन्नान्‌ स्वान्‌ मन्त्रिणः व्यसजयत्‌ । 
ढयास्या-सः = रावणः, तान्‌ = पलायितान्‌ राक्षसान्‌ , उद्विभान्‌ = भीतान्‌ , 
अवेत्य ~ ज्ञात्वा, उद्डत्तनयवः = षरुटिताऽक्षितारकः सन्‌ , मांसोपमोगसंशूलान- 
मांसमक्षणस्थूलान्‌ , मिघ्नान्-ल्िग्धान्‌ , मांसाऽऽहारमदखणादेदानित्यर्थः , स्वान्‌ = भ- 
त्मीयान्‌ , मन्तरिणः-स्चिवान्‌ , व्यसजयत्‌= प्राहिणोत्‌ । 

&च्युत्पत्तिः® उद्वि्रान्‌--उत्पूरवंकाव्‌ “ओविजी भयसंचरुनयोः” इति धातोः छः 
“श्रीदितो निष्ठायाम्‌” इति इडागमनिषेधः । उद्भु्तनयनः--उद्‌ तते नयने यस्य सः । 
उत्पूवेकाव्‌ “तु वर्तने इति धातोः क्तमत्यय उदुष्न्तम्‌ । उदित्वादस्य “उदितो वा५ 
इति क्त्वायां वेटत्वादिह “यस्य विभाषा इतीट्‌्रतिषेधः ! मांसोपभोगसंश्नान्‌--~ 
मां्तोपभोगेन संश्रनान्‌।““टुजोश्ि गतिषद्धयोः"' इति धातोः कर्तरि क्रमत्यये “सो दित्वे. 
ति निष्ठानत्वे संशून इति पदं सिद्धयति । यजादिष्वास्संभरसारणे “संग्रसारणाच्च+ इतिं 
यूवंरूपत्वम्‌ । “हक” इति दी्॑त्वम्‌ । “श्वीदितो निष्ठायाम्‌” इतीडभावः । मिश्रान्‌ 


घर्मः ] चम्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्धयोषेतम्‌ । १४ 


“जिभिदा खेहने” इति धातोः कर्तरि क्तः । “रदाभ्यां निष्ठातो नः पूवस्य च दः” इति 
निष्ठानत्वम्‌ । “जादितश्चः” इती ट्अतिषेधः 1 
®भाषाऽर्थःछ रावणने उन राक्षरसोको डरे हुए जानकर कऋरोचसे आंखो पुतलि्यो- 
को घुमाकर मांस खनेसे पुष्ट ओर चिकने शरीरवाङे अपने मन्त्रियोको मेजा ॥ १६ ॥ 
परमेदिवाः खयपुजास्ते खुस्वान्ता बाढविक्रमाः। 
्मम्लिष्रनादा निरगुः काण्टचिजाऽखयाण्यः ॥। १७ ॥ 
श्न्वयः-- प्रमेदितः स॒स्वान्ता वाढचिक्रमाः अम्लिश्नादाः फाण्टचित्राऽल्ल- 
पाणयः ते सपुत्रा निरयुः । 
इयाख्य[- प्रमेदिताः = प्रकर्षेण स्निर्धीमवितुमारब्धाः, सस्वान्ताः = शोभन- 
चित्ताः, समरोत्खाहेनेति शेषः 1 वबाढविक्माः = भत्यथंपराक्माः, श्रम्ति्टनादाः = 
विस्पष्टवाचः, फाण्टचित्राऽ्लपाणयः = कषायमेदशवलशच्चदस्ताः, ते = मन्त्रिणः, , 
सपुत्राः = सतनयाः सन्तः, निरगुः = निर्ग॑ताः, युद्धाऽथ॑मिति शेषः 
&च्य्पत्तिः® परमेदिताः--मरपूर्वकात्‌ “जिमिदा स्नेहने" इति धातोः “आादिक- 
मणि चः कर्तरि च» इति आदिकर्मणि कतरि क्तः । दीधंकाल्न्यासक्तायाः कटादुत्पा- 
दुनक्रियाया आारम्भकारविरिर्टोऽरा आदिकम । श्रशव्द्‌ जादिकमचोतनाऽथः । “विमा 
षा भावादिकर्मणोः, इति वैकर्पिक इडागमः “निष्ठा रीडस्विदिमिद्चिविदिष्टषःः? 
इति निष्ठायाः किस्वनिषेधादूगुणः । सुस्वान्ताः--स्वनधातोः "'हन्धस्वान्तध्वान्तर्‌- 
स्मर्ख्षविरिन्धफाण्टबाडानि मन्थमनस्तमःसक्ताऽविस्पष्टस्वराऽनायासण्छरोघुः” इति 
सूत्रेण स्वान्तपदुनिपातो मनस्य । तत एव कतप्रस्ययोऽनिदुस्वादिकायं च सिध्यति । 
श्लोभनं स्वान्तं येषां ते! बाठवकरमाः--'"बाह्‌ श्रयत्ने, इति धातोः पूेसूत्रेण क्तः, 
इडभावो ठस्वधस्वष्टस्वढकोपाश्च निपात्यन्ते, ततो शशा बाठपदं सिद्धथति । बाढं 
८ यथा तथा ) विक्कमो येषां ते । अम्किष्टनादाः--“भ्लेच्छु अव्यक्ते शदे,” इति धातोः 
पूर्वसूत्रेणैव अविस्पष्टाऽ्थे म्लिष्टपदे निपाष्यते । “अथ ग्ि्टमविस्पषटम्‌+ हत्यमरः 
अग्िष्टो नादो येषां ते । फाण्टचिन्राऽखपाणयः--पूर्वसूत्रेणेव फणधातोः रण्टपदं 
सिद्धयति, तन्न छ इडभावो निष्ठातस्य रल्वं दी्ेश्च निपात्यते । अनायासङ्तो रञक- 
्रव्यावरोषः फाण्टम्‌ । “अनायासङ्ृतं फाण्टम्‌» इत्यमरः । फाण्डेन चिच्राणि अच्ाणि 
पाणिषु येषां ते । सपुत्रा पुत्रैः सदहिवाः। निरगुः--निर्पसग पूवेकाव्‌ “इण्‌ गतौ 
इति धातोद्टैडिः ““दणो गा लुडि इति गाऽऽदेशः । ““"गातिस्थाघुपाभू्यः सिचः परः 
स्मैपदेषु» इति सिचो छक । 
छमाषा ७७ अतिश्चय रिनिग्ध होनेके हिष्ट आरम्भ किए हए; युद्धके उत्साहसे 
शोभन चित्तवारे, अतिशय पराक्रम करनेवाटे, स्पष्ट वाणोसे युक्त, जीर फाण्ट 


१० भ्र° का 


१४६ भट्िकान्यम्‌- [ नवमः- 


( कषाय > इभ्यसे विचित्र शखोंको हार्थो किए इए मन्नत्रिगण पुत्रके साथ ( खदने 
के छिएु ) निकरे ॥ १७ ॥ । | 
युग्मम्‌ १८-१९। 
तान्‌ द्राऽतिददान्‌ धुष्टान्‌ प्रा्तान्‌ परितढा ऽक्ञया । 
कषठं विनदंतः रान्‌ श धुष्ठकरान कपिः ॥ १८ ॥ 
छस्वयः--कपिः अरतिदढान्‌ धृष्टम्‌ प्रखि्ढाऽ्डक्षया प्राप्तान्‌ कष्टं विनतः 


रान्‌ श्नु श्करान्‌ तान्‌ दश्वा ( आददत्‌ ) । | 

व्यास्या--कपिः हनूमान्‌ , अतिटढान्‌=बलवतः, धृष्टान्‌ = वियातान्‌ , परि 
द्यहयाश्रधिपाऽऽदेरोन, प्राप्तान्‌=आआसादितान्‌ , कष्ट-ङृच्छु. ' ( यथा तथा ), विन- 
दृतः=ग्जतः, करान्‌-दिलान्‌ , शप्तरषु्टकरान्‌-आयुधशव्दाय मानपाणीन्‌, तान्=राव- 
परमन्तिणः, द्वा विलोक्य, “आर्दिदत्‌ इत्युत्तरश्लोकस्थेन पदेन सम्बन्धः, 
` अवधीदित्यथः । 

छष्युत्यत्तिःॐ अतिहढान्‌-““दह शरद्धी” इति धातोः ““इढः स्थर बरूयोः” इति 
दटपदं स्थरे चरुवति चाऽथ सिध्यति इडभावश्च निपात्यते! अप्यथं दढा भतिष्टा- 
स्तान्‌ । ष्टान्‌-टष्णुवन्तीति ध्टास्ताय्‌ “जि्टषा प्रागरम्ये” इति धातोः निष्ठायाः 
मविनये ““छषिशसी वैयात्ये, इति इट्प्रतिषेधः । “घण्टे घस्णग्वियातश्च › इत्यमरः 1 
मदिनाथेन तु ष्पद प्रथमान्तं प्रयुक्तम्‌ । तत्र तद्‌ हनूमतो विश्चेषग ग्‌ । परिष्डाक्तया- 
परिवहति परि्ेहति वा परिश्ढः, परिपूंछाव “बृह षह कदो” इति धातोः “प्रभौ 
प्ररिच्रढः, इति कतमस्य इडभावश्च निपात्यते । “श्रसुः परिद्रढोऽधि पः इत्यमरः । 
परिघ्टस्यात्तया 1 कष्टं-“ कष हिंसायाम्‌” इति धतोर्निष्टायां “च्छ गहनयोः कषः 
इतीटपरतिषेधः । विनदं बः--विनवं न्तीति विनदन्तस्तान्‌ , “नदं शदे” इति धातो- 
कंटः शान्नादेश्चः । रखघुष्टकरान्‌--““घुषिर विराब्दने दति धातोः निष्ठायां क्तः । 
“ुषिर विशब्दने” विदाब्दनात्‌ ( स्वाऽभिप्रायाऽऽविष्करणात्‌ ) अन्यत्र शब्दनमात्रे 
इटपतिषेधः । ततो दुष्टपदं सिध्यति । श्ाश्वेण घुठः करो येषां ते शखघु टकरा स्तान्‌ । 
कमाषाऽर्थः§ हनूमानूजीने अति शय बलवान्‌ › ठठ, प्रञुटी आाज्ञासे भाये हए, 
कषटपूर्वक शब्द्‌ करते इए, हिं, शखसे शब्दायमान हाथवाॐे उन राक्सोको देख 
र मारं डारा ॥ १८ ॥ 

अग्यरो गिरिकूटाभानभ्याशानादिदद इतम्‌ । 

वृत्तशखान्‌ महा-ऽरम्भानदान्तास्त्रद्षैरपि ॥ १६॥ 

द्मन्वयञ--अन्यणः गिरिद्धटामान्‌ अस्यर्णान्‌ वत्तशश्नान्‌ म हारम्भान्‌ शरिद 
अपिं श्रदान्तान्‌ तान्‌ हतम्‌ ्रा्दिदव्‌ । | 


` षैः ] चन्द्रकला-षिचोतिनो-रीकाद्वयोपेतम्‌ । . १४७ 


व्याख्या --अन्यणेभ=अपीडितः, “अन्यणः' इति मचक्ञिनाथसम्मतः पाटस्तस्य 
परैरहिषित इयर्थः । दनूमानिति भावः । गिरिकरूटाऽऽभान्‌ = श्तंलशिखरसदृशान्‌ " 
छमभ्यर्णान्‌-अविदुरान्‌, वृत्तशक्नाच्‌~अधीतशन्नवियान्‌ , “वृत्तश' इति अथमाऽन्त- 
पाठपक्ते हनूमद्विशेषणम्‌ 1 महाऽऽरम्भान्‌=महोयोगान्‌, निं बहु ना--त्रिदशैरपिन 
देवेरपि, अदान्तान्‌ = ्रद्मितान्‌ , तान्‌ = राक्षसान्‌ , दतं = शीघ्रम्‌, आ्ा्दिदत्‌ = 
वधीत्‌ ) उपमाऽलङ्कारः । 

®ध्युद्पत्तिः% अष्यर्भः--विरोषेण अर्दितो व्यर्णः, विपू्वाव्‌ “अर्द हिसायास्‌? 
इति श्वौरादिकधातोः क्तः, “अदैः सद्धिविभ्य" इतीडागमग्रतिषेधः । ““रदाम्यां 
निष्ठातो नः पूर्व॑स्य "च दः” इति निष्ठानत्वे णत्वम्‌ । गिरिद्टाभान्‌ - गिरीणां छय- 
नि गिरिद्टानि, “दटोऽची शिखरं ङ्गम्‌» इत्यमरः । गिरिच्टैः सदशः गिरिक्टा- 
भास्तान्‌ । अभ्यर्णाच्‌--अभ्यद्यंन्ते अभ्यर्द॑न्ति स्मेति वा अभ्यर्णास्तान्‌, असि. 
पूर्वात्‌ “अदं गती याचने च» इति धातोः कमणि कर्तरि वा क्तः । “*अमेश्वाविदुर्? 
इतीदप्रतिषेधः आविदूर्याथे । “उपकण्ठाऽन्तिकाऽभ्यणीऽभ्यभ्रा अप्यभित्यतोऽढ्यम्‌ ।» 
इत्यमरः । धत्तशखान्‌---““्रुतु वतने”, इति धातोः ण्यन्तात्‌ कप्रत्यये ““गेरभ्ययने 
धृप्तम्‌, इति इडमावे णिलुकि च अधीयमानेऽथं त्तमिति पदं निपात्य । दृत्तं शस्त्र 
< ख्णया शखविथा ) यस्ते धृत्तशसखास्तान्‌ । मष्टाऽऽरम्भान्‌-महानारम्भो येषां ते 
महारम्भास्तान्‌ । भदान्तान्‌-दम्थन्ते स्मेति दान्ताः, णिजन्तात्‌ “दमु उपशमे" 
इति धातोः कप्रत्यये “वा दान्तश्ान्तपूणेदस्तस्पश्च्न्नजक्ताः” इति इडमावो णि 
च निपद्यते ! “दान्तस्तु दमिते, इत्यमरः । न दान्ता अदान्तास्ताच्‌ । आर्दिदव्‌- ` 
अदे टंडिः खड । 

@माषाऽथंःॐ अपीडितं हनूमान्‌जीने पवं तकी चोटि्योके सदश्च, निकटस्थित, 
शस्त्रविद्याका अध्ययन किये इष, महान्‌ उ्योगसे युक्त, देवता्षि भी दमन नीं 
च्िि गये, उन राकर्सोको शीघ्र मार डारा ॥ १९॥ 

द्‌मिताऽरिः भरशान्तोजा नाद्‌।$ऽपूरितदिङ्मुखः। 
जघान रुषितो र््टंस्त्वरितस्तृणमागतान्‌ ॥ २० ॥ 
्नन्वय--दमिताऽरिः प्रशान्तौजाः नाद्‌ाऽऽपूरितदिद्मुखः रुषितः ( सः ) 
रुष्टान्‌ तुम्‌ भगताच्‌ ( तान्‌ ) त्वरितः ( सन्‌ ) जघान । 
उयास्य(--दमिताऽरिःप्डपशमितश्चुः) प्रशान्तौजाः~प्रशमितशत्रुबलः, नादा- 
ऽऽगूरितदिद्मुखः = विदभ्वन्यापूरिताशायुखः, रषितः = कुडः, ( घः हनूमान्‌ ) 
सृष्टान्‌ = कुद्धान्‌ , तूणं = सल्वरम्‌, श्रागतान्‌-~अायातन्‌, ( तान्‌-मन्त्रिणः ) सतिः 
ससंभ्रमः सन्‌ , जघान = हतवाच्‌ 


१४८ | भटिकाव्यस्‌- [ नवमः- 


्युन्पत्तिः® दमिताऽरिः--“वा, दान्ते*व्यादिना विकस्पनेदप्रतिषेधास्पक्ते इडागमे 
द्मितपदसिद्धिः। दमिता अरयो येन सः! प्र्षान्तौजाः--शम्यते स्मेति शान्तं, 
“शसु उपशमे" इति णिजन्ताद्वातोः क्तः “वा दान्त्ान्तेःत्यादिना वैकल्पिक इड- 
भावो णिद्धक्‌ च निपास्यते 1 ““शान्तः शमिते? इत्यमरः । प्रकर्षण शान्तं प्रञ्चान्तं, 
तव्‌ जोजः ( शत्रुबरम्‌ ) येन सः। नादापूरितदिङ्सुखः-- पूयते स्मेति परितानि, 
"पूरी आप्यायने» इति णिजन्ताद्वातोः च्छमत्यये “वा दन्तशचान्तेभत्यादिनिा णिरूे- 
पस्य इडभावस्य च वैकदिपकस्वेन पक्ञे तदभावः! नादेन आपूरितानि दिङसुखानि 
येन खः 1 रुषितः-““रष रोषे, इति देवादिकधातोः क्तः, ““रष्यमस्वरसंशरुषास्वनाय्‌?» 
इति हडेविकस्पः। द्टान्‌-इयो वेकल्पिकल्वात्तदुभावपक्ते रूपम्‌ । तूण--“भिस्वरा 
संनमः इति धातोः क्स्यये ““इष्यमत्वरेत्यादिना इडभावपते “ऽवरत्वरस्िभ्यवि- 
मवामुपधायाश्च' इ्युट्‌ । “सत्वरं चपलं तूणंमविरुम्बितमाश् च 1” इत्यमरः \ 
स्वरितः--“हष्यमत्वरे त्यादिना वेकर्पिक इट्‌ । 

भाषाऽर्थः& ््रुको नष्ट करनेवारे, शज्वककौ शान्त ॒करनेवारे, सिंहनादे 
दिङ्मण्डकको पूर्णं करनेचारे कोपयुक्त हन्‌ मानुजीने क्रुद्ध जीर दीघर जाये इष्‌ उन 
राक्तसेको श्ीश्रताके साथ मार डाला ॥ २० ॥ 


देषः निष्ट्यायां संदुष्टः कणेमेदिभिः। 
सुस्त चालयास्वन्ठासेषदिग्‌ जगत्‌ ॥ २२ ॥ 

द्मन्वयः-- निहन्यमानानां तेषां कणमेदिभिः संघु्टः जगत्‌ अभ्यमितन्नासम्‌ 
श्स्वान्ताऽरोषदिक्‌ अभूत्‌ । | 

व्याख्या-निहन्यमानानां = मायमाणानां, तेषां = राक्षसानां, कर्णमेदिभिः = 
्रो्विदारमैः, संघः = संुषितैः, शब्देरित्यर्थः । जगत्‌ = लोकः, ्भ्यमितत्रासं= 
प्ाप्तमथम्‌ , अस्वान्ताऽशेषदिक्‌ = अतिष्वानितसमस्तकक्कप्‌ , अभूत्‌ = श्रमवत्‌ । 

छन्यु्पन्तिःॐ कणभेदिमिः--कणा भिन्दन्तीति तच्छीरानि कर्णभेदीनि, कैः ¢ 
ताच्छील्ये णिनिः। संघुष्टे--संघोषणानि संुष्टानि, तैः संपूवंकात्‌ ‹ श्युषिर | विश्च. 
व्दने इति ष्टाः प्रत्यये ““दष्यमत्वरसंघुषास्वनाम्र,” इति वैकर्पिक इडभावपक्ते 
रूपम्‌ । अभ्यमितन्नासम्‌--भमिपू्वात्‌ “असर गतौ?” इति धातोः क्तप्रत्यये “रुष्यम- 
त्वरसंघुषास्वनामरः” इति इडविकरपे अभ्यमिततपदसिद्धिः। अभ्यमितः च्रासो यस्मि- 
स्तत्‌। जास्वान्ताऽदोषदिक्‌--आादपूवंकाच्‌ “स्वन शब्दे” इति धातोः क्तम्रत्यये 
पू॑सूम्रेण वेकल्पिकेडभावपक्ते आस्वान्तपदसिद्धिः ॥ जास्वान्ताः ( भारवानिताः ). 
अशेषा दिशो यरिमिस्तव्‌ । “आस्वान्तकङ्कुमम्‌” इति पाठे ““अश्परस्यन्ववपूर्वास्साम- 
सेम्नः इत्यत्र “भव्‌” इति योगविभागात्‌ पद्मनाभादिवस्समासाऽन्तोऽच्‌ । 


घः ] चन्द्रकला-वियोतिनी -दीकादयेवेतम्‌ ।. १४६ 


छभाषाऽथः& मारे जानेवारे रासो कर्मविदार्क शब्दृसि षोक भयभीत 
ओर प्रतिष्वनिवाली दिशसे युक्त हुमा ॥ २१ ॥ 
भयसखंह एयेमाणस्ततस्तेऽपचितद्धिषः । 
शेन दीणविच्छान्ताः कपिना .ऽनेवत क्षयम्‌ ॥ २६ ॥ 
अन्घयः--ततो भयसंहृ्टरोमाणः अपचितद्विषः क्षीणविक्रान्ताः ते कपिना 
सषणोन स्यम्‌ शनेषत । 
ल्याख्या--ततः = जासानन्तर, भयसंहुष्टरोमाणाः = मीत्युत्पन्नरोमावा), थप 
वितदिषः = पूनित( ऋषि }शत्नरवः, क्षीणविकरान्ताः = न्टपराकभाः, ते = सपुत्रा 
रावणमन्तरिणः, कपिना=हनूमता, क्षशोन र शल्पक्रासिन, क्षयं = नाशम्‌, अनेषत नीताः । 
छव्युत्पत्तिः& भयसंहष्टरोमाणः--“"्ु जङीकेःः इति म्वादिस्यधातोः “हषं 
ते," इति देवादिकधातो्या “गत्यऽथोऽक्मके*ष्याद्विना कतरि क्तः ! “पेल मसु? 
इति इटो वेकस्पिकत्वादृभःवपक्ते संह्टपदं {खध्यत्ति ! भयात्‌ संहृष्टामि रोमाणि 
येषां ते । अपचितद्विषः--अपपूर्वस्य ण्यन्तस्य “चिञ्‌ चयने, इति धातोर्निष्टायाम्‌ 
"अपचितश्च" इति चिभाव इडभावश्च निपास्यते ततोऽपव्ितपदं सिध्यति । अपचि- 
-तानां ( पजतानास्‌ , षीणामिति शेषः >) द्विषः । मरिलनाथमते “'अपचितस्विषः 
इति पाटस्तन्र अपचिता ( अपचायिताः ) स्विड येषां ते नष्टतेजस इत्यर्थः । सीण- 
विक्रान्ताः--विक्रमणं विक्रान्तं, “नपुंसके भावे छ" इति कः । ““ज् येः, इति धातोः 
क्तमरस्यये ““निष्टायामण्यदर्थेः इति क्तियो दीघंस्वं “कियो दीर्घात्‌, इति निष्ठातस्य 
नत्वम्‌ । स्थं" स्षीणपदसिद्धिः । कीणं विक्रान्तं येषां ते । ते--नीधातोः प्रधानकमै- 
त्वात्‌ “श्रधाने नीहृकृष्वहाम्‌, इति नियमेन प्रथमा । कपिना--अनुक्ते कर्तरि, “क्त 
 करणयोस्वेतीया? इति तृतीया । क्षणेन--“जपवर्गे व्रतीयाः इति वतीया । उयं- 
गौणकर्म॑त्वाद्‌ द्वितीया । जनेषत--नयतेः कर्मणि लुडि चिण्वदिडभावपक्े च्छेः सिचि 
गुणो क्षस्याऽदादेशः। 
छमाषाऽथेःॐ तब भयसे पुरुकिंत शरीरवारे पूजित ऋषि्योके शच्च सीण पश- 
ऋमवारे उन रा्तरसोको हनूमानूजीने अर्प समयम ही संहार किया ५ २२ ॥ 
श्डधिकारः। | 
हत्वा रत्तंसि लवितुमश्हमीन्माश्तिः पुनः । 
्मरोकवनिकामेव निग्रदीता.ऽस्शिासनः ॥ २३ ॥ 
न्वयः मारुतिः रक्षसि दत्वा निणदीताऽरिशसनः ८ सन्‌ ) पुनः अशोक- 
वनिकाम्‌ एव लवितुम्‌ श्क्रमौत । 
दयाख्या--मारतिः = हनूमान्‌, रक्तासि = राक्षसान्‌, हत्वाज्यापाय, निग्रहीता 


१५० भद्टिकाव्यम्‌- [ नवमः- 


ऽरिशाघनः=निरस्तराबणाऽऽक्ञः सच्‌, पुनः = भुयः, श्रशोकवनिकाम्‌ एव तदाद्यं 
रवणोद्यानम्‌ एव, लवितु-दछेततुम्‌ , अ्कमीत्‌ = गतः । | 
®च्युत्पत्ति;® निगरहीताऽरिशासनः-- निपूर्वात्‌ “ग्रह उपादाने" इति धातोः 
छप्रत्यये इडागमे च “्रहोऽछिरि दीर्धः, इति दीर्धस्वे संप्रसारणे च सति भिगरहीत- 
पदसिद्धिः । नियुहीतम्‌ अरिशाक्तनं येन सः । र्विद्च-“दल्‌ छेदने इति धातोस्तु- 
सुन्‌ › तस्य “आर्धधातुकं शोष, इत्यार्धधातुकत्वे ““अआधंधातुकस्येड्वरादेः, इतीडा- 
मश्च । अक्रमीत्‌-“क्रमु पाद्वि्तपे” इति धातो । ““स्नुकमोरनास्मनेपद्निमित्ते 
इतीट्‌ । ““इचन्तश्चणस्वसजागणिश्भ्येदिताम्‌” इति सिचि ्द्धिपरतिषेधः । 
छमाषाऽर्थः% हनुमानजी राक्तसोको मारकर रावणकी आन्ताका उछह्न करते 
इष फिर अशोक वनिकाको ही छेदन करनेके किए चरे गये ॥ २३ ॥ 
्रावरीतुभिवाऽऽकाल्चं चरितुं वोनिवोच्थितम्‌ । 
वनं प्रभञ्जनसुतो नाऽदयिष्ट विनाशयन्‌ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः प्रभजनयतः श्काशम्‌ शाचरीतुम्‌ इव वीन्‌ चरितुम्‌ इव उत्थितं 
वनं विनाशयन्‌ न अद्थिष्ट । 


द्याख्याः-प्रमलनयसुतः = वायुपुत्रः, दनूमानित्यर्थः । आकाशं = व्योम, 
आवरीठुम्‌ इव = थाच्छादयितुम्‌ इव, वीन्‌ = पक्षिणः, वरितुम्‌ इव == ्थयितुम्‌ इव) 
“श्नागच्छत, नाऽन्यत्र यातेः"त्यादिरूपां आयना कठुंमिवेति भावः । उत्थितम्‌ = 
उच्द्धितं, वनं = काननं, विनाशयन्‌-निमूंलयच्‌ , न अदयिष्ट = दयां न कृतवान्‌ , 
निदेयं बभञ्जेत्यथः । 
छ्युत्पत्तिः® आवरीतुम्‌ू-आद्पूर्वकात्‌ ““्ज्‌ वरणे, इति धातोस्तुमुन्‌ , इडा- 
गमे “श्रुतो वा इतीटो दी्धंविक्र्पः । बीन्‌--“विचिष्किरपतस्तरिणः,, इत्यभरः । 
वरितुम्र--दीर्धस्य वेकलिपिकत्वात्पन्ते तदभावः । सद्विष्ट--““द्य. दानगतिरश्षणदिसा- 
$वृनिषु इति धातोद्खंड्‌ । सिचि इट्‌ । अत्रोस्पेक्लाऽरङ्कारः । तल्ञक्षणं यथ्ा-~ 
““अवेस्संभावनोस्प्र्ा भक्तस्य पराटमना । 
वाच्या प्रतीयमानाख्या भ्रथमं हिविधा मता ॥ इति । 
®माषाऽ्थः वायुपुत्र हनूमानजीने आकाश को आच्छादन करते दए सदश 
भीर परिर्योको प्रार्थना करते एके तुर्य उन्नत वनको विनष्ट करते इषः 
इया नहीं की ॥ २४ ॥ 
वरिषीष्ट शिवं क्षिप्यन्‌ मेयिद्याः कलट्पशासिनः | 
पावारिषुरिष स्ोणीं स्तिपा चुक्ताः समन्ततः ॥ २५॥ 


सगः ] चन्द्रकला-विचयोतिनी-रीकाद्येपेतम्‌। . १५१ 


स्वयः-कल्पशाखिनः क्षिप्यन्‌ मैयिद्याः शिवं वीरषीष्ट । समन्ततः शिका 
वृक्षाः क्षोणीं पावारिषुः इव । 
व्याख्या--( सः = इनूमान्‌ ) कर्पशाखिनः = कहपवृक्तान्‌ , क्षिप्यन्‌ = भेरय- 
न्‌ , उत्पाय्य स्वग प्रतीति शेषः। मथिद्याः = सीतायाः, शिवं = कल्याणं, वरिषीष्ट 
माथितवाच्‌ , समन्ततः = परितः, क्षिप्ताः = निरस्ताः, बृक्षातरवः, क्षोणीं = पृथिवीं 
भ्रावारिषुरिव = श्ाच्छादितवन्त इव, उत्तरासन्नवतीमिव चकः । अतरोतत्र्षाऽलङ्करः । 
छ्युत्पत्तिः® कल्पश्चाखिनः--कटपः संकख्पिताथः । कल्पपूरकाः शाखिनः; मध्य. 
भपद्रोपी समसः । तान्‌ । वरिषीष्ट-अच्र भूताऽथं द्धडादिप्रयोगस्य कतन्यव्वेऽपि 
भविष्यत्तोपचारादाशीशप्रयो गः। “न्‌ वरणे इति स्वादिगणधातोः “"आश्लिषि लिङः 
रोटी” इस्याकीरिङि जित्वादात्मनेपदे सीयुर्‌। “"लिदसिचचोरास्मनेपदेषु", इति चिक- 
ल्पादिट्‌ “न किड्धि› इति दीधभ्रतिषेघः “सुट्‌ तिथोः इति सुट्‌, षत्वष्टुरवे च । 
भ्रावारिषुः--श्रन धातो्ुडिः सिचि “सिचि शुद्धिः परस्मेपदेषुः इति बद्धिः । “सिचि 
च प्रस्मेपदेषु", इति इटो दीर्ध॑त्वप्रतिषेधः । “दरौ प्रावारोत्तरासद्धौः इत्यमरः । 
छमाषाऽ्थःॐ कल्पन्रतोको उखाडकर स्वगे मेजते इए हनूमानजीने सीताजीके 
कल्याणकी प्रार्थना की । हनूमानजीसे चारों तरफ फेंके गये धत्त पृथ्वीको दुपहा 
ओढाते इए के सद प्रतीत होते थे ॥ २५ ॥ 
 संवुवुषुः स्वमाकरूतमाक्चा विवरिषुदंतम्‌ । 
वरि ात्तमन्भ्यं कपि हन्तं दशाननः ॥ २६ ॥ 
` छ्न्वयः--दशाननः स्वम्‌ भाक्तं संबुदूषठैः आकां विवर षुः (सन्‌) कपि इन्दुप्‌ 
द््षम्यम्‌ शकं द्रुतम्‌ अवरिष्ट 1 
डयास्या--दशाऽऽननः = रावणः, स्वम्‌ = श्रात्मीयम्‌ , चाकूतं = विषादगभेम . 
भिप्रायः, संवुवृषठः = संवरीठुम्‌ ( भच्छादयितम्‌ , इच्छुः, अज्ञा = शासकत्वं, 
विवरिषुः = प्रकाश यितुभिच्छुः सन्‌, कपिं = हनूम> †, हन्तु = व्यापाद्यितुम्‌ , श्क्ष- 
म्यं = क्षन्तुमशक्यम्‌ , श्रसद्यपराक्रममिति भावः । भक्तम्‌ = अक्टकुमार, इत = शी 
१ प्रम्‌ , अवरिष्ट = व्रतवान्‌ , नियुक्तवानित्यथः । 
®व्युत्पत्ति® संबुवृषुः--संपूवकाद्‌ ्णोतेः ह भन्तादुप्रस्ययः । “उदो एयप्‌चस्य 
इति उकारो रपरः । “इको श्ट? इति सनः कित्वान्न गुणः \ विवरिषुः--पूवधातो 
पू्वंवस्मत्ययः । ““हइृट्‌ सनि वा" इति विभाषयेडागमः । रणस्वं रपरत्वं च । अक्तम्यं-- 
सन्तुमशक्योऽश्चम्यस्तम्‌ । ““हमूष्‌ सहने”, इति धातोः “पोरदुपघात्‌"'इति यत्‌ । अव 
` रिष्ट-शृज छडि कठगामिनि न्रियाफरे आरमनेपदे “ङिडसि्चोरा्मनेपदेषुदतीट्‌ ॥ 


१५२ भदिकव्यम्‌- [ लवमः- 


छमाषाऽथः% अपने अभिप्रायको दिपानेकी इच्छा करते इए, एवम्‌ जान्ताको 
भकारित करनेकी इच्छा रखते इए रावणने हनूमानूजीको मारनेके किए अक्षद्य परा 
करमवारे अच्चकुमारको शीघ्र नियुक्छ किया ॥ २६ ॥ 
ऊचे-संवरिषीएटास्त्वं गच्ड रातः पराक्रमम्‌ । 
ध्वृषीष्ठा युधि मायाभिः स्वरिता शक्तसम्मुखम्‌ ॥ २७ ॥ 
अन्वयः-ऊचे-( हे वत्स | ) त्वं गच्छ, शत्रोः पराक्रमं संवरिषीष्टाः, शत्रु 
सम्धुखं स्वरिता ( खन्‌ ) युधि मायाभिः ष्वृषीषटाः । | 
दयाख्या--ऊचे = जगाद्‌, ( हे वत्ख = हैः अक्षकुमार ¡ ) त्वं, गच्छं = चज ॥ 
शत्रोः = रिपोः, पराक्रमं = विक्रमं, सवरिषीष्टाः = संवर, संछादयेत्यथंः । शत्रुस- 
 म्भुखं = रिपुसमक्तै, स्वरिता = उपतापयिता सन्‌ , युधि = संभ्रामे, मायाभिः = शाम्ब- 
रीभिः कर्त्रीमिः, ध्ठृषीष्ठाः = कुटिलचारी भवतात्‌ 1 
छच्यु्पत्तिः9 संवरिशोष्ठाः-- संपूर्वाद्‌ रभः आक्ञीर्टिंडि थासि ““लिङसिष्वोरास्मने- 
पदेषु” इति विकत्पाविदट्‌ । स्वरिता--स्वरतीति, “रच क्ञब्दोपतापयोः' इति । धातो 
“गबुल्तुचौ? इति तृच्‌ । ““स्वरतिसुतिसुयतिधूजदितो वा” इतिषर विकर्पाष्रादीय्‌ । 
श्वुषीष्ठाः-- “ध्र हुने ( कौटिल्ये )” इस्युदात्ताद्वातोः आशिषि कर्मणि रिङ्‌ । 
“रतश (संयोगादेः इतीटो देकर्पिकः्वात्तद भावपक्े ( अनिर पक्ते ) “उश्चेति 
किस्वमू, अक्तो न गुणः । “हपीषठाः", इति पाठ्यक्ते “दु कौटिल्ये, इति धातुः, पक्रि- 
याऽन्तराणि पूवंवञ्जेयानि । 
®माषाऽथः8. रावणने कहा--“्हे चतस ! तुम जाओ, श्चुके पराक्रमको ( अपने 
पराक्रमसे ) आच्छादित कर दो, शदरुके सामने उपताप करनेवाङे होते इए युम 
मायार्ओंसे ऊरिर आचरण करनेवारे बनो ॥ २७ ॥ 
दतं संस्वरिषीठास्स्वं निभयः प्रथने त्तये । 
स मायानामगात्‌ सोत! कवेिघवितुं दय॒तिम्‌ ॥ र्ट ॥ 
अन्वयः-( हे वत्स | ) त्वं प्रधनोत्तमे निमेयः ( सन्‌ ) दरुतं संस्वरिषीष्ठाः?' । 
मायानां सोता स कपेः यति विधवितुम्‌ गात्‌ । 
भ्याख्या-( हे क्त्व | ) त्वं, परधनोत्तमे = महारथो, निर्भयः = निर्भीकः सम्‌ 3 
हुत = शीघ्र, संल्लरिषीष्ठाः=सम्यक. शब्दायस्त्र, उपतापय वा । ( अथ = तदन्तरम्‌ ) 
, भयानां = शम्बररीगां, सोता = जनकः, सः = अक्षकुभारः, कपैः = हनूमतः, युति 
तेजः, विधवितुम्‌ = श्रपनेतुम्‌ , अगात्‌ = गतः । 
छ्युत्पत्तिः® संस्वरिषीष्ठाः--र्घातोराहि्कि् । “समो गभ्यच्दम्याम्‌» इत्या. 
स्मनेपदम्‌ । ^“श्वरतिसूतिसूयतीग्त्याद्विना विकद्पादिद्‌। मायाना--““खोतेशति ` 
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कृदन्तपदेन योगे कर्मणि षष्ठो । सोता--खुते इति, वृच्‌। ““स्वरती"त्यस्य विकल्प 
स्वादिडमावः। विघवितु--विकल्पेनेट्‌। । 
®भाषाऽ्थः® हे वत्त ! तुम महायुद्धमें निभंथ होकर शीर अच्छी तरसे शब्द्‌ 
करो वा श्ञन्रुको पीडितं करो । ( रावणकी रेसी आ्ना पाकर ) मावार्जोको उस्पश्च 
-करनेवाङा वह अन्तकुभार हनूभानजीके तेजक्छो हटनेे छिए चा ॥ २८ ॥ 
विगाढा-ऽरं वनस्याऽसो शच्रुणां गदिता कपिः । 
द्त्तं रवि तुमारेसे र्धा लङ्।ऽनिवासिनाम्‌ ॥ २६ ॥ 
छन्वयः-- वनस्य विगाढा शचुणाम्‌ श्रं गदिता लङ्कानि ्रसिनां रद्वा सौ 
कपिः अक्षं रधितुम्‌ आरेमे 1 
व्याख्या--वनस्य = काननस्य, विगाढा = विकललोडथिता, शत्रणां = रिपृणाप्र , 
श्रं = शीम्‌ , “श्रलम्‌? इति पाठे पयाप्तमित्ययः । गादिता = नाशयिता, लङ्का 
निवासिनां = राक्षसानां, रद्धा = दिसिता, असौ = पूर्वो्तः, कपिः = दचूमान्‌ , अन्तं = 
रावणकरुमारं, रपिवुं = हिसितुम्‌ › ्ारेमे = प्रारब्धवान्‌ । 
छन्युत्पत्तिः& वनस्य-कमंणि षष्ठी । विगाडा--विगाहत इति, विपूर्वात्‌ “गाह 
विकोडने? इति धातोस्ठृच , ष्वादिकायं च । हात्रुणां-कम॑णि षष्टी । अरम्‌--“अथ 
कषीघ्र स्वरितं कषु क्षिप्रमरं द्रतम्‌ ।” दध्यमरः। गाद्िता--गाहुधातोस्दृच, उदिचात्‌ 
“स्वरतिसूतिसूयतिधूनुदितो वा इतीड्विकल्पः। रङ्कानिवातिनां--कमेणि षष्टी । 
रद्धा--रध्यतीति, “रध दिं्षासंराद्वथोः” इति धातोस्तृच्‌ । “श्चषस्तथोर्धोऽघः” 
इति तस्य धः । रधितु मू--रधधातोस्तुुन्‌? “रधादिभ्यः” इति विकस्पेन इडागमः । 
छभाषाऽ्यःॐ वनका विरोडन करमेवारे, शनु्भोको दीघच नष्ट करनेवारे जौर 
रा्तसोकि हिंसक हनूमान्‌जीने अक्त्मारको मारनेके चिप आरम्भ किया ॥ २९ ॥ 
निष्कोवित्तव्यषन्‌ निष्कोष्टं प्राणान्‌ दशसुखा 5ऽतमजात्‌ । 
द्मादाय परिधं तस्थो वनाज्निष्कुषितद्रमः॥ ३० ॥ 
छन्वय- वनात्‌ निष्छुषिष्ुमः ( सखः ; दशमुखाऽऽत्मजात्‌ निष्कोषितव्यान्‌ 
आगान्‌ निष्कोष्टु' परिघम्‌ आदाय तस्थौ । 
व्याख्या--वनात्‌ = काननात्‌., निष्कुषितद्रुभः = आहृटव्रक्षः, ( सःनदनूमानर्‌ ) 
दशसुखाऽऽ्त्मजाव्‌ = रावणपुच्रात्‌ , चक्षकुमारादिति भावः । निष्कोषितव्यान्‌~ाक- 
॑णयोस्यान्‌ , आभान्‌ = असून्‌ , निष्कोष्टं = निष्क, परिवम्‌ = श्रगलम्‌ , आदाय 
शृत्वा, तस्थौ = स्थितः । 
ष्युरपत्तिः® निष्डुषितद्वमः--निरुपसर्गपूवंकात्‌ “ऊष निष्कर्षे" इति धातोः 
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च्मत्यये ““इण्‌ निष्ठायाम्‌, इति इटि निष्छुषितपदसिद्धिः 1 निष्कुषित द्रुमा येन सः 
निष्कोषितन्यान्‌-निष्कोषितुमर्हान्‌ , तब्यग्रस्ययः । “निरः कुष” इतीड्विकल्पः ४; 
निष्कोष्ट- तुसुन्‌ भरत्ययः। इटो वेकहिपकत्वाप्पत्ते तद्भावः । 
छमाषाऽयंः& वनसे वेढोको निकार ( उखाङ्‌ ›) कर हनुमानजी अच्ङ्कमारसे 
निकारूनेके योग्य प्रार्णोको निकारनेके रिपु परिघश्छो रेकर खड़े हए ॥ ३० ॥ 
पशास्मेषिता संख्ये सोढारं सहिता दाम्‌ 1 
रेश्ठारं रेषितं व्यास्यद्‌ रोष्टा +्तः शख संहतीः ॥ २३९१ ॥ 
छन्बयः-- एषिता संल्ये शशं सिता रोध श्रक्ञः एष्टारं सोढारं रेष्टारं रेषितु 
शस्ञसंहतीः व्यास्यत्‌ । 
उयाख्या--एषिता = प्रतिभरऽन्वेषणशीलः, संल्ये = युद्धे, शशम्‌ = अत्यर्थ, 
सहिता = सहनशीलः, रोश = रोषणशीलः, शक्तः = अक्षकुमारः, एशरं = प्रतिभ 
यऽ्न्वेषणशोलं, सोढारम्‌ = अत्यथं सहनशील, रेशरं = दिसकं, रेषितुं = हिंसितुं, 
शस्रसंहतीः = श्मायुधसमूदान्‌ , व्यास्यत्‌ = क्षिप्तवान्‌ । 
छव्युत्पत्तिः® एषिता--इच्छुतीति तश्डीलः, “इषु इच्छायाम्‌? इति धातोस्ता- 
च्छील्ये “तृच्‌ इति वृच्‌ । “तीषस्हद्धभरुषरिषः"१ इति दड्विकल्पः । सहिता-- सहतं 
इति तच्छीरः, “वह मर्षणे इति , धातोस्तृन्‌ । इड्विकल्पः । रोष्टा-रुप्यतीति 
तच्छीखः, वुच्प्रत्ययः । प्ते इडभावः । एष्टारं--वेकल्पिकेडमावपक्ते सपम्‌ । सोटार- 
धेषल्पिकेडमावपक्ते पम्‌ । रेष्टार--रेषतीति तच्छीरो रेशा तम्‌ । “रिष हिसायाम्‌) 
इति धातोस्तृन्‌ । वेकल्पिकेडभावपक्ते रूपम्‌ । रेषितु--“"तीषसहेत्यादिना सैकल्पिक. 
क्ढागमः । भ्यास्यत्‌--विपूर्वाव्‌ “असु केप, इति धातोरंडिः आडागमो छद्धिश्च । 
ॐभाषाऽथः% प्रतिमरको अन्वेषण करनेके शीख्वारे, संग्रामम अतिक्चय सहनश्चीर 
अच्छकुमारने भरतिभटको अन्वेषण करनेके शीख्वारे, सहनशीरु जर हिंसक यमान्‌. 
जीको मारनेके.ङिए शखसमूहोको छोड़ा ॥ २१ ॥ 
शस्तरेदिदेविषुं सख्ये दुद्यषुः परिधं कपिः 
दि धिषुयंशः कौतिमी्स च्तेर्ताडयत्‌ ॥ २२ ॥ 
अस्वयः-- संख्ये शखः दिदेविषुं कीर्तिम्‌ ईस्छम्‌ ( अक्षम्‌ › कपिः परिधं इुद- 
घुः यशः अदि धिः ( सन्‌ ) वैः अताडयत्‌ । 
व्याख्या-- सख्ये = संप्रामे, शनैः = आयुषः, दिदेविषठुं = कीडिदुमिच्छुम्‌;, 
कीति = यशः, इत्छं = वधयितुमिच्छुम्‌ , ( अक्षम्‌ = अक्षकुमारम्‌ ), कपिः = नूम. 
च्‌ , परिघम्‌ = परिघेण, अगक्गनेत्यथंः, दुयुष्ुः=दिदेविषठः, कीडितुमिच्छः सभित्यथः ४ 
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` यशः=कौरतिम्‌ , श्र्दिधिषुः=वदधयितुमिच्छुः सन्‌ । ब्र्ैः=तसमिः करणेः, अताटय- 
त्‌~ प्राहरत्‌ , स्थितेऽपि परिघे कचित्कालं यावदूवरक्षताडनेश्िकीडेति भावः \ 
युर्पत्तिः& दिदेविपु--देवितुभिच्छुदिं दे विषुस्तं, दीभ्यतेः इवन्तस्य खच्नन्त?- 
दुप्रत्यये “सनीवन्तधंञ्च्नदम्भुशधिस्डरयुणंमरज्षपिसनासर” इतीडविकर्पः। ईत्सुम्‌- 
अधितुम्‌ ( जधंयितुम्‌ >) इच्छुः ईस्सुंस्तम्‌ । अन्त्माचितणिजथौऽयं निरदशः। “ऋषु 
द्धौ,” इति खश्नन्ताद्धातोः उग्रत्ययः। इडमावपक्ते “"आपृज्तपधामीत्‌ इस्यक्ारस्य 
रपर ईकारः । ततो द्विवचने “भन्न रोपोऽभ्यासस्य'› इत्यभ्यासरोपे इत्सुः। परिघं-- 
 दिद्ुघातोयेगि “दिवः कमं च" इति करणस्य कमंत्वम्‌ । दुदषु--सन्रन्ताद्धि् घातो 
रः । इडभावपत्ते “हरुन्ताच्च” इति सनः कित्वे “छुवोः शूडनुनासिके चः इति वस्य 
उटादेश्षो यणादेशश्च । अदिधिषुः-अधितुम्‌ ( जधयिचुखर ) इच्छुः, ऋधुधातो 
सश्रन्तादुः । ““सनीवन्तधं*व्यादिना इड्विकल्पः \। रघुपधगुणे . रपरे च “नन्द्राः 
संयोगादयः” इति निषेधाद्रे फवर्जिंतस्य धिदडदश्य द्विवचने अभ्यासस्य ऊर्वं च । 
अताडयत्‌-““तड आघाते" इति चौरादिकधःतोंङ्‌। 
®भाषाऽथःॐ संम्राममे शखेसि कडा छरनेकी इच्छा करनेवारे तथा कीरति" 
को बढ्ानेकी इच्छा रखनेवारे अक्तकुमारको हनूमाचूजोने परिधसे खेरनेकी 
इच्छा करते इए तथा यश्चो बढानेकी इच्छु रखते हष, छर्तोसे आघात किया ॥२२॥ 
भ्रुयस्तं धिरछुमाहय राजपुत्रं दिदस्मिषुः । 
दहं स्ततः स मृच्छवान्‌ संरिश्नीषुरभूद्‌ ध्वजम्‌ ॥ ३३ ॥ 
अन्वयः--पिप्यं तं॑राजपुत्रं भूयो दिद्म्भिषुः ( हनुमान्‌ ) आ्ूय अहन्‌ १ 
ततः स मृच्छीवान ध्वजं संशिश्रीषुः श्रभूत्‌ । 
व्याश्या--धिप्सु = दम्मितुम्‌ ( वश्वयितुम्‌ ) इच्चछः, तं = पूर्वांक्त, राजपुत्रं = 
राजकृमारम्‌ , च्क्षकमारमित्यथंः । भूयः = पुनः, दिद्म्भिषुः = दम्मितुम्‌ ( कड- 
यितुम्‌ ) इच्छुः, हन्‌मानिति शेषः । आहूय आगच्चेःत्याकाये, अन्‌ = इतवान्‌ + 
ततः = धाताऽनन्तर, सः=अरक्षकुमारः, मूच्छीवाच्‌ = मूर्च्छितः सन्‌ , ध्वजं = ध्वज- 
स्तम्भं, संशिधरीषुः = संश्रयितुमिच्छः, अभूत्‌ = अभवत्‌ । 
®व्युत्पत्तिः® धिप्सु- “द्भ्य दुम्भने" इति धातोः खन्नन्तात्‌ उश्रत्ययः । “सनी 
वन्तधंअस्जदम्भुश्रिस्श्रयुणभरक्तपिसनाम््‌” इति विकल्पादनिटपक्ते “दम्भ इख”? 
दम्मेरच इकारः । पूवेवदभ्यासरोपः। ““हरुन्ताचेःस्यन्न दस्यहणस्य जातिपरव्वाव्‌ः 
सनः श्वे “अनिदितां इर उपधायाः क्ङति» इस्युपघानकारलोपः। दकारस्य 
भषभावे धकारः, "“खरि चेऽति च्व मकारस्य पकारः । विद्म्भिषुः-पूवंवस्प्रत्ययः ¢ 
पूर्वसूत्रेण दइट्पक्ते रूपभ । अहच्--““हन्‌ हिंसागत्योः” इति धातोखुडिः हद्ट्डम्थादि 
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रोपः । संशिश्रीषुः--संपूर्वकाव्‌ “भञ्‌ सेवायाम्‌, इति सन्नम्ताद्धातोरः 1 “सनीव- 
न्तर्धशव्यादिना विकरपादनिदपक्े “अज्छनखमां सनि» इति दीर्घत्वम्‌ ! 
छभाषाऽ्थः® वञ्चना करनेकी हस्य करनेवारे उस राजइुत्र ८ अश्वकुमार ) को 
स्र वदना करनेनी इच्छा करनेवाठे हनूमानूीने इरा (रुरकार) कर रहार किया ! 
-तब वह मूर्त होता हभ ध्वजरतम्मको जश्न करनेबाङा हो गया ५ ३२ ५ 
्ारवास्याऽत्तः क्षणारलोकान्‌ विश्रल्लुरिव तेजसा । 
रषा विश्रल्ञिषुप्रख्थं कपि बारेरवाकिरत्‌ ॥ ३४ ॥ 
छमन्वयः- चक्ष: क्षणात्‌ आरवस्य तेजसा लोकान्‌ विभ्रठः इव सुषा विभ्रचिषु- 
ख्यं कपिं बाणेः अवार्रिरत्‌ । 
उ्याख्या-- अक्षः = अक्षकमारः, क्षणात्‌ = क्षणमन्रेण, अश्वस्य = ेतमां 
लस्ध्वा, तेजघा-स्प्रतापेन, सोकान्‌ = भुवनानि, वि्र्ठरिव=अ्टनिच्छरिव, दिषक्षु- 
खिति याचत ! उस्मेक्षाऽलङ्कारः । रषा-कोपेन, बिभ्रन्निषुप्रट्यं -वहिसदशं, कपि = 
नूमन्तं, बाणैः = शरः, श्रवाकिरत्‌=्ाच्छादितवान्‌ । 
शयुः पिशरद्ः--“ररज पादे» इति सच्न्ताद्वातोः। जनिद्पते “कोः 
संयोगाद्योरन्ते च” इति सलोपः, "्श्चञ्नस्नदजखजयजराजञाभच्छुशां ; प” इति षः, 
“षढोः कः सि” इति कत्वम्‌, “इण्कोः” इति षस्वं च । विश्निषुप्रख्यं -ष्ट.मच्छ- 
विंञ्रजिषुः, पूवंवदुश्रत्ययः । '“सनीवन्तर्धश्रस्जदम्भुशरिस्परथूंभरद्पिसनास्‌"' इतिं 
इयते “अस्जोरोपधयोरमन्यतरस्याम्‌” इति रमागमाऽमावप्ते सकारस्य शुषे 
जर्वे च ! विशरदिषुणा सरसो बिभ्रस्जिषुप्रखयस्तम्र्‌ । अवाकिरत्‌ = अवपूेकाव्‌ 
“कु विक्ेपे, इति घातोकंडिः रूपम्‌ । 
छभाषाऽ्ःॐ कुद रणके अनन्तर होश भाकर तेजसे रोकोको जराते इुपके 
सदश्च अक्तङ्गमारमे कोधतसे अञ्नितुस्थ हनूमान्ीको बाणेसे जच्छादित किया ॥३४॥ 
खेयुयूषं दिशो वास्तं यियविषुदुंमः। 
कपिमाथामिवाऽकार्षीदश्शंयन्‌ विक्रमं रे ॥ ३५ ॥ 
छन्वयः--वाणैः दिशः संयुयूषुम्‌ अक्ष दमैः यियवि्ुः कपिः रयोः विक्रमं 
कदर्शयच्‌ मायाम इव कार्षीत्‌ । 
 व्याख्या--बाणेः = शरः, दिशः = आशाः, संयुयूं संयवितुम्‌ ( मिश्नथि- 
तुम्‌ ) इच्छुम्‌ , श्रशम्‌-अक्षकरमरं, दुमद, यियविषुः=यवितुम्‌ ( मिश्रयितुम्‌. ) 
इच्छुः, कपिः=दनूमान्‌, रणो=खं्रामि, वकम = पराक्रमं, दर्शयन्‌ = विलोकयन्‌, 
मायाम्‌ इव = इन्द्रजालम्‌ इव, अका्षीत्‌= कृतवान्‌, श्रघख्यातान्दुमान्ववर्षेति मावः ॥ 


घग॑ः ] चन्द्रकला-विद्योतिगी-डीच्छद्योपेतम्‌ । १५७ 


छष्युखपत्तिःॐ संयुयूषु- “यु मिश्रणाऽमिश्रणयोः” इति धातोः सन्नन्तादुः ¢ 
“सनीवन्तेश्त्यादिना अनिदटपकते “भञ्छ्रनगमां सनिः” इति दीघंः। यियविषुः- पूवं" 
वद्धिमहाऽ्थो । “सनीवन्तेभस्यादिना इद्पक्ते गुणाऽवादेश्चौ “ओः युयण्न्यपरेः? 
इतीत्वस्र । उत्पत्ताऽलङ्कारः 
&माषाऽर्थः® बार्णोसे दिश्ा्जोको भिश्चित करनेको इच्छुक अच्ङकुमारको धुष्तेखि 
मिश्रित करनेको इच्छुक इनूमानूजीने युद्धम पराक्रम दिखाते इष जेसे इन्द्रजार 
कर दिया ॥ ३९ ॥ 
वानरं प्रोशंनविषुः दास्रेरक्ती विदिद्यते । 
तं पोणनुषुर्पलेः सचृत्तेराबभ। कपिः ॥ ३६॥ 
अन्वयः 
उपलैः तं प्रोरुनृषठुः ( सन्‌ ) आबभौ । 
व्याख्या--अक्षः = अक्षकुमारः वानर = इनृमन्त॑, शस्त्रैः = आदुधेः, प्रशन 
विषुः = ाच्छादयिदुभिच्छुः सन्‌, विदिदयुते = विदिदीपे । कपिः=हनूमान्‌, सद्क्ेः= 
तरुसंहितैः, पुस्तकान्तरे “स ॒बरषैः इति असमस्तः पाठः । उपलैः = पाषाणैः, 
तम्‌ = अक्षकमारं , भ्रोरनषुः=आच्छादयिवुमिच्ठुः सन्‌, श्ावभी = भाति स्म) 
छच्युत्पत्तिः& प्रोणुनविषुः--पोणोवितमिच्छुः, भपूवकात्‌ “ऊर्णुन्‌ आच्छादने,” इति 
पन्नन्ताद्धातोरुप्रस्ययः । “सनीवन्तर्ध श्त्यादिना विमाषेट्‌ । इट पन्ते गुणश्च । न न्द्रा 
संयोगादयः” इति रेफस्य द्वित्वाऽभावः। विदि्येते-““ुत धीसषौ” इति धातोङिंट्‌। 
“द्युतिस्वाप्योः सम्प्रारणमू» इत्यभ्यासस्य संपसारणम्‌ \ प्रोणुनषुः--प्रपूवेकाव्‌ ऊणुन्‌- 
धातोः पूर्ववद्धिमहाऽथो । इडभावपन्ते “अऽउक्छनगमां सनि” इति दीधत्वम्‌ । रेफस्य 
द्वित्वाऽमावः पूववञ्जेयः। 
छमाषाऽथं;& अक्तक्कमार हन्‌मानूजीको शखेसि आच्छादित करनेकी इच्छा करता 
हआ दीप्यमान इञा । हनुमानजी भी षके साथ पत्थरयोसे उसक्रो आच्छादित 
करनेक्ी इच्छा करते हुए शोभित इए ॥ ३६ ॥ 
““स्वां लिक्ञापयिषु शक्ति बुभूषू चु जगस्ति किम्‌” 
शास्पैरित्यक्कषातां तो .पश्यतां वुद्धिमाहवे ॥ २७॥ 
श्मन्वयः--^तौ स्वां शक्ति जिज्ञापयिषु ल, जगन्ति शकैः बुभूषुं किम्‌ 
श्मादवे पश्यताम्‌ इति बुद्धिम्‌ ्ाङृषाताम्‌ । 
्याख्या--तौ=कपिरक्षसौ, स्वाम्‌ = श्रात्मीयां, शक्ति = सामथ्यं, जिक्ञापयिषु 
तु = ज्ञापयितुमिच्छू किम्‌ १ जगन्ति = लोकान्‌, शन्नः = युषः, वूभूषू कि = 
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भर्हुम्‌ ( पूरयितुम्‌ › इच्छ्‌ नु १ अ्ाहवे=संग्राने, पश्यतां = विलोकयतां जनानाम्‌ , 
इति एवंविधा, बुद्धि=मतिं, वितकशपाभित्यथः । अरकृषातां = छतन्तौ । 
®ब्युस्यत्तिःॐ जिक्तापयिपू = सत्नन्ताञ्तापि धातोः “सनाशंखभिक् १७६८२०५ । 
“सनीवन्तर्धभ्नस्जदम्धुश्िस्टयण्‌ भरक्षपिसनाम्‌” इतीड्विकल्पः । जु = © 
मग्ययमेतत्‌। बुभृषू-सन्रन्तात्‌ “खन्‌ भरणे इति धातोदः । पू्सुत्रेणेव इद्विक- 
रूपः! अङृषातां =“ङुद्कन्‌ करणे इति धातोरात्मनेपदे छड.1 “स्वादङ्ाव्‌,, इति 
सिचो रोपः} 
छमाषाऽ्थः$ ५ दोनो (हनमानूजी जौर अक्तकुमार) अपनी शक्तिको जतायेकी 
इला करते ह क्या १ अथवा रोकोको शखसे पूणं करनेकी इच्छा करते है क्या १ 
उन दो्चोनि संम्राम्मे देखने वारछोको रेसा वितकं उस्पञ्च कर दिया ॥ ३७ ॥ 
मायाभिः खुचिरं क्खिष्ठा रात्तसोऽङ्किशितश्छियम्‌ । 
सस्प्राष्य वानरे भूमौ पाषत परिघाऽ-ऽहतः ॥ ३८ ॥ 
छन्वयः--राक्षसो मायाभिः सुचिरं ज्कि्टवा अक्लिशितक्रिमं वानरं संप्राभ्य 
परिषाऽऽहतः ( सन्‌ ) भूमौ पपात । * 
ठयाख्या--राक्षसःनअक्षकुमारः;) सायाभिः = खाम्बरीभिः, सुचिरं = बहुकालं 
याप्रत , क्किष्टवा = क्रिशिला, क्लेशं कृत्वेत्यथेः, चिरं युद्ष्वेत्ि भावः । भक्लिशित- 
क्रियप्‌ = अकरिलष्टकर्माणन्‌ , अलण्डितपौरुषमित्यथेः । वानरं = दनूमन्तं, संप्राप्य 
समासाथ, परिषाऽऽदतः = परिधताडितः सन्‌ , भूपो = एथिन्या, पपात = पतितः, 
ममारेति भावः । 
®ष्युत्पत्तिः% छ्िद्का--“छ्खिश उपतापे" इति दैवादिकाद्धातोः “समानकर्वकयोः 
पु्वंकारेः” इतिं क्तवा । “दिशः क्स्वानि्ठग्रोः", इतीड्विकल्पास्पक्े तद्भावः । अङ्धि 
शितक्रियम्‌ = अद्धिशिता क्रिया यस्य तम्‌ । अकिछकषितेष्यत्र द्िशधातोर्निष्ठायां पूर्व 
सुत्रेण इड्विकल्पः । 
कम षाऽथंः& रात्तघ (अत्त) मायासि बहुत समय तक क्रे (युद्ध) कर जख 
ण्डत पुरषाऽथंवारे हनूमानूजीक्ो पाकर परिषसे तादित होकर भूमिँ गिर पड़ा 1३८ 
युग्मम्‌ २९.४७० । 
पवितोऽचुगुरेवतेः शोतेः पूत्वा! पयोनिधो । 
वभञ्जाऽध्युषितं भूयः ल्लधितेवा प्निभि्वनम्‌ ।। ३६ ॥ 
अन्वयः--( कपिः ) पयोनिधौ पूत्वा अनुगुणेः शीते; वादैः पवितः ( सन्‌ ) 
“पत्रिभिः, श्षुष्छ्त्वा अध्युषितं घनं भूयो बभल । | 
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व्याद्या -( कपिः = हन्‌मान्‌ ) पयौनिधौ = समुद्रे, पूत्वा=पवित्वा, स्न 
त्यथः । अयुगुणेः = अनुकूले, शीतेः = शीतलः, वातः = वायुभिः, पवितः = पूतः 
सन्‌ , पिभिः = पक्षिभिः, शुधित्वा = बुभुश्चित्वा, अध्युषितम्‌ अधिषितं, वनं = 
- काननं, भूयः = पुनः, बभल्ल भग्नवान्‌ । 
छवयुरपत्तिः® पूत्वा-“पुडः पवने, इति धातोः क्तवाप्मत्ययः। “पूङ्चेऽति क्त्वा. 
निष्टयोरिडविकस्पापपन्ञे तदभावः । पवितः--क्तप्रस्यये पूर्वसूत्रेण इड्निकल्पः । 
- धित्वा -““लुध चुभुक्ञायाम्‌” इति धातोः क्त्वा । ““वसतिज्धोरिट्‌” इति क्स्वानिष्ठ- 
योनित्यमिर्‌ । अध्युषितम्‌-जधिपूवंकात्‌ “वस निवासे इति धातोः कम्ररयये पूं 
सूत्रेण देडागमः, सभ्प्रसारणं “शासिवसिघस्षीनां चः” इति षत्वं च । 
छभाषाऽथः& समुद्रम स्नानकर अनुकर उण वायुस पित्र होते इए तथा 
पर्तियोसि छधित होकर निवास किये गये वनको हनूभानूजीने सिर भङ्ग किया ॥२९॥ 
उच्चरितल्ाङमूलः शियोऽञ्छित्वेव संददहुन्‌ । 
दू बिलुभितं वाते; केशारं बहिपिङ्घलम्‌ ।। ४० ॥ 
न्वयः उच्चः अच्चितलाृगूलः शिरः अचचित्वा इव संवदन्‌ चातः विलुभित 
वहिपिङ्गलं केशर दधत्‌ ( कपिः बभल्ञ ) । 
उ्याखप्रा--उच्पैः=उन्नतं यथा तथा, अ्चितलार्गूलः=उदधितपुच्छः, शिर 
मूद्धौनम्‌, च्रचचित्वा इव पूजयित्वा इव, अनम्रत्वादिति शेषः संवहन्‌-धारयन्‌ , 
विजयोत्सादादर्वीकृतशिरःपुच्छं इत्यथः । वातैः वायुभिः, विल्लुभितं=चधलीडतं 
चह्िपिङलम्‌-श््निपीतं . केशर=सगं, दधत्‌=घारयन्‌ , कपिवेमजेति पूण सम्बन्धः 
छष्युदपत्ति,8 अच्चितराङूगूलः--अञ्चितं काङ्ग यश्य सः । “अच्च गतिपूजनयो 
इति धातोः “भन्चेः पूजायाम्‌, इति पूजाथं च्मरत्यये इडागमः । अश्चिर्वा--पूजाथं 
क्त्वाप्रत्ययः । ाङगुरुश्चिरसोर्न्नमनमेव पूजा । विटुमितं--विपूवकात्‌ “हुम विमो 
हने" इति धातोः विमो्टने < व्या्ुखीकरणे ) क्टवानिष्ठयोः “लुभो विमोष्टने,१ 
इति नितथमिदट्‌। 
®भाषाऽर्थः® पूं जर शिरो अहत ऊचाकर धारण करते हूए, वायुसे च्च 
क्रिये गये, तथा अग्निके तुस्य पीतवणं केशको धारण करते इए हनूमानूजीने 
चनको फिर भङ्ग किया ॥ ४० ॥ 
जरिव्वेव जवेना-ऽस्ये निचेतुस्तस्य शाखिनः 
व्रित्व(विचशनन्थान्‌ ब्ेन(ऽपातयत्‌ तरून्‌ ॥ ४१॥ 


्स्वयः--श्नन्पे शाखिनः जरित्वा इव तस्य जवेन निपेतुः । (कपिः) 
अन्याच्‌ तक्षन्‌ त्रधित्वा विवशान्‌ अ {तयत्‌ । 


१६० भदटिकाष्यम्‌- [ नवमः- 


इयाख्या--दखन्ये = परे, शाखिनः = वृक्षाः, जरित्वा इव = जीणा भूत्वा 
इवे, तस्य~दनृमतः, जवेन = वेगेन, निपेतुः = निपतिताः! ( कपिः = हनुमान्‌ ) 
अन्यान्‌ = परान्‌ , तख्न्‌ = दृष्णान्‌ , बध्वित = छित्वा, पानितलेनेत्ति शेषः । 
विवशान्‌ = निरालम्बान्‌ , कृत्वेति रोषः । अपातयत्‌ = पातितवान्‌ । 
छष्युस्पत्तिःॐ जरित्वा--“ज्‌ष्‌ वयोहानौ इति धातोः क्एवा । “जुवश्च्योः क्त्वि, 
इति निस्यमिर्‌ । नश्िव्वा-“ओनश्च्‌ छेदने" इति धातोः क्त्वा इडागमश्च पूतेवत्‌ । 
कभाषाऽ्थःॐ अन्य ष्ठ जीर्णे सदश होकर इनूमाचजीके बेगसे गिर पडे । 
हनूमाचूजीने भौर चररतोको छैदनकर निराखम्बं बनाकर गिराया ॥ ४१ 
दमित्वा-ऽष्यरिसंधावानश्ाल्त्वा श्पिकेरसे। 
वनं चचार कतिष्यन्‌ नर्स्येन्निव निर ङ्कः ॥ ४२ ॥ 
अन्वय कपिकेशरी अरिसङ्खातान्‌ दमित्वा छपि अश्रान्त्वा कतिष्यन्‌ नत्स्यन्‌' 
इव निरङ्कुशः ८ सन्‌ ) वनं चचार । 
व्याख्या--कपिकेशरी = वानरसिहः, हनमानित्यथः। शररिसङ्खातान्‌ = शत्रस- 
मूहान्‌ , दभित्वा अपि = दान्त्वा अपि, हत्वाऽपीत्यथः । श्रश्रान्त्वा = श्रक्नमित्वा, श्- 
श्रान्तो भूत्वेत्य्थः । किष्य्‌ = युनश्ेत्स्यन्‌ , नटस्य॑न्‌ इव = नतिष्यन्‌ इव, निरङ 
शः = दुर्वारः खन्‌ , वनं = तरिपिनं, चचार = चश्रामेत्यथः । 
®्युस्पत्तिः& कपिकेडारी-कपिः केश्रीव, “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽप्रयो- 
गे* इति समाः । दुमित्वा--“दम्ु उप्चमे” इति धातोः क्त्वाप्रव्ययः । तन्न ““उदि- 
तो चा» इति विकल्पेन इद्‌ । अध्रान्त्वा--“श्रयु तपसि खेदे च” इति धातोः क्त्वा- 
प्रत्ययः । “उदितो वेत्यस्य वैकर्पिकत्वाव्पक्ते इडभावः । क्तिंष्यन्‌--““करती छेदने 
इति धातोः लृटः श्त्नादेज्ञः। “सेऽसिचि ईतचतददत्‌दनृतः” इति सकाराद्याधेधातुके 
चिभाषयेद्‌ । नस्स्यंन्‌ू-“यृती गात्रचिक्तेपे” इति धातोजुटः छन्नादेशः। वेकरिपिकत्वा- 
स्पते इडभावः 
®्माषाऽथः& कपिश्रेष्ठ हनूमाचूजी श्न्चु-समूर्दोको दमन करके भी आन्त न 
होकर वनको फिर छेदन करते हुए नाचनेवारेके सदया निरङ्कश्ष होते इए वनमें 
घूमने रगे ॥ ४२ ॥ 
पार जिगमिषन्‌ सोऽथ पुनराधर्स्यंतां द्विषाम्‌ । 
मत्तद्धिरदवद्‌ रेमे घने लङ्कानिवासिनाम्‌ ॥ ४३ ॥ 
छन्वय--श्रय सः पुनः आवर्स्येतां द्विष्पं पारं जिगमिषन्‌ लक्कानिवासिनां 
वने मत्तद्धिरदचत्‌ रेमे । 


शगः ] चश्रकला-विद्योतिनी-रीकद्धयोचेतम्‌ । १६९ 


व्याख्या-ञअथ = वनचरणाऽनन्तर, सः = हनमान, पुनः = भूयः, श्रावर्स्ये- 
ताम्‌ = च्चाव्तिष्यमाणानाप्‌ , श्गमिष्यतामित्यथः । द्विषां = शणं, पारम्‌=अन्तं 
जिगमिषन्‌ = गन्तुभिच्छन्‌, लङ्कानिवासिनां = राक्षसानां, वने-उपएवने, भत्तद्विरदवत्‌= 
मत्तगज इव, रेमे = चिक्रीड । 
®ब्युरपत्तिःॐ आवसस्यताम्‌-आवस्स्यन्तीति आवर्स्यन्तस्तेषाम्‌ ; आङ्पवंकाव्‌ 
“बतु वतंनेः› इति धातोलेटः “लृटः खदा?” इति शद्रादेशः । “ब्द्धयः स्वसनोः" इति 
परस्पर “न शुद्धयश्चतुभ्यः इति प्रस्मपदे उटप्रत्तिषे धः । जिगभमिषन्‌-सन्नन्ताद्र- 
म धातोटरः शत्रादेशः । “गमेरिट्‌ परस्मेपदेषु"” इतीडागमः । रेमे--““रसु ऋीडायाम्‌? 
इति धातोर्‌ । 
ॐभाषाऽथः® तदनन्तर हनूमाचूजी फिर आनेवारे शबत्रुओंके अन्तको जानकी 
इच्छा करते इए रारसोके वनने मत्त हाथीकी तरह कीडा करने रूगे ॥ ४३ ॥ 
यद्यकरप्स्यदभिषायो यद्धं रत्तःदतेः ₹ग्यम्‌ । 
तमष्यकरस्यप्रया-ऽद्‌” ददल्तित्यचरत्‌ कपिः ॥ ४४ ५ 
छल्वयः--रक्षःपतेः स्वयं योदम्‌ अभित्रायः अकल्प्स्यत्‌ यदि, (तदा) 
श्रय अहं तम्‌ शपि अकत्स्यम्‌ः” इति वदम्‌ कप्रिः अचरत्‌ । 
ठथाख्या--रक्षः्पतेः = रावणस्य, स्वयं = स्वत एव, योद = युद्धं कतुम्‌ , 
श्मिप्रायः = श्ाशयः, श्रकटप्स्यत्‌ यदि = अ्कदिपष्यत चेत्‌ , समपत्स्यच्चेदित्यथंः । 
( तदह ) अद्य = अस्मिन्दिने, अहं = हनुमान्‌ , तभ्‌ अपि = तादृशमभिभ्रायम्‌ अपि, 
युयुः मपीति मावः 1 श्कर्स्येम्‌ = अकर्तिष्यम्‌ , शच्छतस्यमित्ययंः । इति = एवं, 
वदन्‌ = कथयन्‌ , कपिः = हनमान , श्चरत = श्थ्रमत्‌ इत्यथः । 
®ष्युत्पत्तिःॐ अकलप्स्यत्‌-“कृपू सामर्थ्ये,” इति धातोः क्रियाऽतिपत्तौ “कलिङ्नि- 
मि न्ते लड त्रियातिपन्तो, इति लृड 1 “तटुटि च क्प» इति चक्ारासरस्मेपदम्‌ । 
“तासि च क्लृपः इति चकारात्‌ सखकाराद्याधेधातुकेऽपि परस्मेपदेष्विटप्रतिषेधः 
अकस्स्यंम्‌-- “करती ददने, इति धातोः पववल्लृङि “सेऽसिचि छते" त्यादिना 
सकारा चाधंधातुकस्य नेट. । 
भाषार्थः “रारसेश्वर रावणका स्वयम्‌ रुडनेका भाश्चय॑हो तो भी आजै 
उस (आश्चय) को भी छिन्न करूंगा, पेसा कहते हुए हनमानजी विचरण करनेटगे ४४ 
दते तस्मिन्‌ प्रियं श्चस्वा करता मोति परां भरभः। 
तोषो.ऽद्येध च सीतायाः पर श््येतसि करभ्स्यति ॥ ४५॥ 
छन्वयः---तस्मिन्‌ ते श्रियं श्रुत्वा श्रुः परां श्रीति कत्रा, अध एव सीतायाः 
्ेतपि परः तोषः कं्प्स्यति । 
१९ भम {०9 


१६२ . भटिकाव्यम्‌- [ नवमः- 


उयाख्या--तस्मिन्‌ = रावो, हते = व्यापादिते, मयेति शेषः । श्रियम्‌ = अभी- 
ष्टम्‌ , उदन्तमिति शेषः, शर्वा = श्माकण्यं, परभुः = स्वामी, राम इत्यथैः, पराम्‌ = 
उच्छं, भ्रीति = प्रेम, करप! = जनयिता । किंश्च-- अय एव = अस्मिन्दिनि एव, 
सीतायाः = सेथिल्याः, चेतसि = चित्ते, परः = निरतिशयः, तोषः = हषः, करप्स्य- 
ति=कल्िष्यते, भविष्यतीत्यर्थः । 
छष्युत्पत्तिः® करप्ता--““कृपू सामथ्यं” इति धातोद्ट्‌ । अन्तर्भावितणिजथां ऽयं, 
कछपेरकूमंकत्वात्‌ । “तासि च क्लृपः" इतीट्प्रतिषेधः, “कुटि च क्लृपः इति पर. 
स्मेपदम्‌ । कलप्स्यति-““तासि च क्लृप' इतीटूरतिषेधः। “छुटि च क्लृपः” इति 
वैकरिपकं परस्मेपदम्‌ । 
_ छभाषाऽथंः& रावणके मारे जानेपर अभीष्ट तान्त सुनकर स्वामी रामचन्द्र 
अतिशय प्रेम करेगे । आज ही सीताजीके चित्तम अतिकाय हषं होगा ॥ ४९ ॥ 
युग्मम्‌ ६७५७ । 
आहूय रावशेऽबोचदथेन्द्रजितमन्तिकात्‌ । 
“चने मत्त इव क्रुद्धो गजेन्द्रः प्रधनेष्वरन्‌ ॥ ४७ ॥ 
न्वयः--श्थ रावण इन्द्रजितम्‌ अन्तिकात्‌ आहय श्वोचत्‌-"“वने मत्तो 
गजेन्द्र इव करदः एधटषु अटन्‌ ( द्विषान्‌ अन्तं ययाथ ० ) । 
उयाख्या--गरथ = अक्षवधक्रवणाऽनन्तर, रावणः = दशाऽऽननः, इन्द्रजित 
मेघनादम्‌ , अन्तिकात्‌ = प्नन्तिकम्‌, आहूय = आकायं, अवोचत्‌ = श्रभाषत । वने= 
विपिने, मत्तः = क्षीबः, गजेन इव = श्रे्ठदस्ती इव, कदधः = कुपित्तः प्रधुनेषु = 
संभ्रमे, अरन्‌ = कंचरन्‌ , “त्वम्‌ श्रत्‌ द्विषाम्‌ अन्तं ययाथ, भूयो यातासि 
चः इतयुत्तरश्ोकस्थवाक्ययोरध्याहारः । 
@युस्पत्तिः® अन्तिकाच्‌-““दूराऽन्तिकाऽ्येम्यो दितीया चइति चकाराव्पच्चमी । 


खवोचत्‌--“वच परिभाषभेः, इति धातोटंङ्‌। “भस्यतिवद्धिदप्रातिभ्योऽङ” इष्य । 
“वच उम्‌”, इत्युमागमः। ॥ ` 


$भाषाऽथः® अश्वकुमारके वधको सुननेके अनन्तर रावणने इन्द्रजिच निकट 
इुखाकर कषहा--“वनमे मत्त शर्ट हाथीके सहश्च कद्ध होकर संभ्रामेमिं धूमते इए तुम 
बारम्बार श्चघ्ुओके पारको गये थे जर फिर जाओगे भी ॥ ४६ ॥ 
ययाथ स्वं {द्वषामन्तं भये यातासि चाऽसङ्‌त्‌ । 
शशक्थ जेत स्वं देवान्‌ मयाः सस्मथं सयति ॥ ४७॥ 


श्न्वय+--( त्वम्‌ ) श्रसङृत्‌ द्विषाम्‌ अन्तं ययाथ, भूयो याताश्चि च । त्व 
देवाच्‌ जेतुं शशक्थ, खयति मायाः सस्म्थ॑ । 


सथः ]  चन्द्रकला-विधयोतिनी-टीकाढयोपेतम्‌ । १९६ 


न्याख्या-( तम्‌ ) अकृत्‌ = वारं वारं, द्विषां = शत्रणाम्‌ , अन्तं = पारं, 
~ ययाथ = यादः । भूयः = पुनरपि, यातासि च = यास्यश्सि च । त्वम्‌ = इन्द्रजित्‌ 
दवाच्‌ = खरान्‌, जेतुम्‌ = श्रभिभवितुं, शशक्थ = मशकः । संयतिन्युदे, माया 
शाम्बरीः, सस्मथः = अस्मा्षः । 1 
®च्युत्प त्तः ययाथ--“या प्रापणे इति धातोरखिटि मध्यमपु रषेकवचने ख्यस्र्‌ । 
यातेस्तासौ निस्यमनिरत्वात्‌ कादिनियमास्मा्तस्येटः “जव्चर्तास्वत्थस्यनिटो नित्यम्‌ 
इतीट्प्रतिषेधः । यातासि--याधातोुट्‌ । तासौ निष्यमनिट्‌। शशक्थ~-शकेर्रि 
थासि उपदेशेऽत्वतः", इति थरीुप्रतिषेधः । शकेस्तासौ नित्याऽनिट्‌त्वम्‌ । सस्मर्थ-- 
“छ आध्याने, इति धातोरिट । “छतो भारद्वाजस्य” इतीट्‌ भ्रतिषेधः। 
किमाषाऽथःॐ तुम बारम्बार शदुर्जोके पारको गये थे ओर पिर जाजोगे मी । तम 
. देवताभोको जीतनेको समर्थं इए ये, तुमने संग्रामे मायार्भोका स्मरण किया था ॥४७। 
स्वं ससजिथ शल्ाणि ददरछाऽ्संश्च दुःसहान्‌ । 
दाखरादिथ शद्ञाशि त्वमेव महतायपि ॥ ८८ ॥ 
अन्वयः--त्व शन्नाणि ससनिथ, दुभ्सदान्‌ श्रीश्च द्रष्ट । त्वम्‌ एव महताम्‌ 
शपि शच्ञाणि शन्नः श्रादिथ । 
व्याख्या--तवं, शच्राणि = श्मायुधानि, ससजिथनपलघ, क्षिप्तवानसीति.भावः। 
डुः्सहान्‌ = दुध्बान्‌ , श्रीश्च = शातरश्च, ददर = ददिथ, दृ्वानस्ीत्य्थः, न 
 पलायितोऽसीति भावः \ स्वम्‌ एव, महताम्‌ रपि = इन्द्रादीनाम्‌ अपि, शज्ञाणि = 
आयुधानि, शजेः = स्वकीयेरायुषैः, श्रादिथ = भक्ितवानसि, त्वमेव इन्द्रादीनामपि 
देवानामायुघानि नाशितवानसीत्ति भाव 
®ष्युस्पत्तिः% ससजिथ--“खज विसर्गे” इति धातोकिट्‌ , “विभाषा सजिदक्ोः 
इति थलि इडविकर्पः । ददरष्ट--““इन्चिर प्र्णे, इति धातोरिट्‌। पूसूत्रेण इटो वेक- 
ह्पिकत्वाष्त्ते तद्भावः, “खजिदश्शेक्षंस्यमकिति? इस्यमागमः षल्बष्टुस्वे च । आदिथ- 
*“अदु मक्णे, इति धातोरिट्‌ । “¶इृडर्य्तिष्ययतीनाम,› इकति थरो निष्यमिट्‌। 
&भाषाऽ्थः® तुमने शर्खोका हार किया हे, दुःसह शधुर्भो्ठो भी देखे हो। तुम्हीं 
इन्दर आदि महान्‌ दे्वोके भी शंखो ' अपने शखोसे आस किये हो ॥ ४८ ॥ 
ख रवं हनिष्यन्‌ दुबु कपि वज ममा-ऽऽश्या । 
मा नाजी राक्षसीमायाः; प्रस्तावोमां न विक्रमम्‌ ॥ ७६ ॥ 
छन्वयः--स त्वं दुबुंद्धि कपिं हनिष्यन्‌ मम आज्ञाया ब्ल, राक्षसीः माया मा 
न अलः, विच्छमं मा न भस्तावीः । 


१४ भद्धिकाव्यम्‌- # 


्याख्या-सः = पूरवोक्तुणविशिष्टः, त्वम्‌ = इन्द्रजित्‌ , दुं दि=दु्टमतिम्‌, 
श्मनुचितकमौरम्भित्वादिति भावः । कपि = वानरं, हनिष्यन्‌ = न्याप्रादयिष्यन्‌ , ` 
मम = रावणस्य, श्माह्तया = श्रदेरेन, वज = गच्छ ! राक्षसीः = रक्षःसम्पन्धिनीः, 
मायाः = शाम्बरीः, मा न श्ल्लीः = मान व्यत्तीकुङ, किंतु व्य्तीकुर इत्यथः । 
एवं च--विक्रमं = पराक्रसं, मान प्रस्ताकीः = मान प्रस्तुहि, कितु प्रस्तुहीत्यथेः । 
छृष्युरपनतिः% हनिष्यन्‌ = ““हन हिंसागत्योः” इति धातोलटः शतृप्रत्ययः । “~ 
इनोः स्ये,» इतीट्‌ । मा न अज्ञीः = ““अन्जू ज्यक्तिम्रक्षणकान्तिगति घु” इति धातोः 
माडिः उपपदे “माड लुङ,» इति लुडः। “न माङ्योगे” दत्याडागमप्रतिषेधः । “अजेः 
सिचव" इति नित्यमिट्‌ ! “छो ननौ एकं प्रकृताऽथं चयोतयत? इति नयेन विध्यथंता । 
मा न प्रस्तावीः--प्रपू्ंकाव्‌ “छन्‌ स्तुतो? इति धातोः पूर्ववर्छड। ““्तुसुधूल्म्यः 
परस्मेषदेषु इति सिच दय्‌ । “र ईटि” द्युभयत्र सरोषः । पूर्ववद्धिध्यर्थता। 
&माषा्थंः® पेसे ( पराक्रमद्यारी >) तुम ॒दुखद्धि बन्द्रका भारनेके रिष भेरी 
लाक्ासे जाथ, राश्सी मायाको व्यक्त करो ओर परक्रमको प्रारस्म करो ॥ ४९ ॥ 
मा न साचीमंहाऽसाणि मा न धाचीररि रणे 1 
चानरं मा न संयंलीवेज तुशेमशङ्कितः ॥ ५० ॥ 
छन्वथः--सदाञ्छ्लाणि मान सावीः, रशे ररि मान धावीः, वानरंम।न 
सय॑ धीः । अशङ्धितः ८ सन्‌ ) तूर्णं तज । | 
उथाख्या--( हे वत्स | ) महाऽस्राणि = ब्रह्मस््राऽऽ्दीनि, मा न सावीः = मा 
न प्रसुदि, किल अयुि, भयु चवेत्यथः । रणे = युद्धे, अरिं = शुं, मा न_धावौः= 
मा न कस्पय, किन्तु भीषयस्वेत्यथेः । वानरं=करपि, मा न सूयंीऽ्या न संयच्छ, 
किन्तु संयच्छ, बधानेत्यथेः । च्रशङ्कितः=शङ्कारहितः घन्‌ , तूणं, चज-=गच्छु । 
छच्युत्पत्तिः% मा न सावो“ प्रसवेश्वर्ययोः” इत्यादादिकाद्धातोः माडः 
उपपदे पूनंवर्लङः । “स्तुसुधून्भ्यः परस्मेपदेषु, इति किच इट्‌ । मा न धावीः- 
““धूज्‌ कम्पने” दति ष्यतोः पूवर । इडागमादिप्रक्रिया च पूर्ववत्‌ । मा न 
संयंसीः-- यम उपरमे? इति धातोद्धंड.। “यमरमनमातां सक्‌ चः, इति सगिटौ । 
तू्ण॑मू-“जित्वरा संभ्रमे इति धातोः क्मत्यये ““रष्यमत्वरसंघुषास्वनाम्‌” दति 
वेकल्यिकस्येटोऽमावपन्ते “ऽवरस्वरस्िव्यविमवासुपधायाश्च” इत्युट्‌ । 
छभाषाऽ्थः% चदे वदे अर्का प्रयोग करो, संमामे शन्रको कम्पित करो ओर 
बन्व्रको बाधो । शष्कित न होकर शीघ्र जाभो ॥ ९०॥ 
छन पीच्चरणौ तस्य मनस्दिसादिन्द्रजिह-जन्‌ | 
अवाप्य चाऽ-ऽदिषस्तस्माद्यासोर्रीतिसुन्तमाप्‌ ॥ ५१ ॥ 


घेः ] चन्दुकला(~विधोतिनी -टीकादयोपेतम्‌ { १६५ 


अन्व वः- -इन्दजित्‌ मन्दिरात्‌ रजन्‌ तस्य चरणौ अनंसीत्‌ , तस्मात्‌ आशिषः 
श्यवाप्य उत्तमां प्रीतिम्‌ श्रयास्ीत्‌ । 
उथ।श्या--इन्द्रजित्‌ = मेवनादः, मन्दिरात्‌ = भवनात्‌ , जन्‌ = गमिष्यन्‌ , 
तस्य=रावणास्य, चरणौ पाद्य, श्रनंसीत्‌=नतवान्‌ । तत्माव्=यावणात्‌ , आशिषः-हि- 
ताशंसाः, वाप्य = प्राप्य, उत्तमां = महती, रीति = प्रेमाणम्‌ › श्रयासीत्‌=प्राप्तवान्‌ । 
®ष्युत्पत्तिः& बजन्‌--“वतमानसामीष्ये वतंमानवद।» इति वतमान समीपे भवि- 
व्यति कट्‌ । अनंसीत्‌-“णम अह्वत शब्दे” इति धातोडंङ । “यमरमनमातां सक्‌ च” 
इति सगिडागमौ। अयासीत्‌ -“या प्रापणे, इति धातोटड। पूर्वसूत्रेण सगिडागमौ । 


$भाषाऽथः& राजमवनसे जाते हए इन्द्रजिवने राचणके चरणेमिं प्रणाम किय 
ओर उससे आद्ीवाद्‌ पाकर उत्तम प्रीतिकी पा लिया ॥ ५१ ॥ 


गे वस्थिम्बुपारंसोत्‌ संरभ्भाद्‌ स्छसां पतिः । 
न्द्रजिदिश्छमाऽभिश्ञो मन्दान वानरं जितम्‌ ॥ ५२ ॥ 
अन्वयः--तस्मिन्‌ गते रक्षसां पतिः संरम्मात्‌ उपारसीत्‌। चिक्रमाऽभिज्ञः इन्दर 
जित्‌ वानरं जितं मन्वानः ( अगात्‌ ) । 
ठयास्या--तस्मिनडइन्द्रजिति, गते-याते, श्रशोकवनिकामिति शैषः । र्चसां~ 
राक्षसानां, पतिः = स्वामी, रावण इत्यथः । संरम्भात्‌-कोप्त्‌ , उपारंसीत्‌=उपरतः । 
विकमाऽमिक्तः=स्वपराक्रमन्ञाता, इन्द्रजित्‌=मेषनादः, वानरं हनूमन्तं, जितम्‌=अभि- 
भूतं, मन्वानः =द्रवगच्छुन्‌ , “शअरगात्‌” इति वद्ध्यमाशेन पदेन सम्बन्धः । 
मह्िनाथमते तु-इन्दजिदिक्रमाऽभिज्ञो रक्षसां पतिः वानरं जितं मन्वानः तस्मिन 
गते संरम्भात्‌ उपारंसीदित्यन्वयः । । 
®भ्युर्पत्तिः% उपारंसीत्‌--उपपूर्वाव ““रसु क्रीडायाम्‌ इति धातोः “उपाच्च 
इति परस्मैपद । खुडिः “यमरमनमातां सक्‌ चः, इति सगिटौ । चिक्रमाऽभिन्ञभ-~- 
अभिजानातीति अभिज्ञः, “आतश्चोपसर्गे” इति कः । विक्रमस्य अभिक्तः। 
छमा षाऽ्थःॐ इन्द्रजिवके जानेपर रा्चसेश्वर रावण क्रोधसे उपरत इजा । अपने 
यराक्रमश्ो जानमेवारा ईन््रजित्‌ बानरको जीता जानेवाला मानता हजा चरा गया ॥ 
युग्मम्‌ ५५२ ५८ | 
संसिस्मरयिषमाणो ऽगान्मायां व्यञ्जिजिषुद्धिषः । 
जगत्‌ पिपविषु्वांयुः कट्पान्त इव दुधरः ॥ ५२ ॥ 
छन्बयः--द्विषः संविस्मयिषपमाणः मायां व्यन्निजिष्ठः कल्पारन्ते जगत्‌ पिपविषुः 
वायुः इव दुद्धरः ( खः ) अगात्‌ \ 


१६६ भटिकाष्यम्‌- [ नवमः- 


 ध्याख्या-द्विषः = शश्रन्‌, संसिस्मयिषमाणः = स्मेतुपिच्छन्‌ , परिदसितु- - 
मिच्छुरित्यरथः । मायां = शाम्बरी, व्यक्लिजिषुः = ग्यक्त्मिच्छन्‌ , व्यत्तीकतु मिच्छु 
रित्यथ॑ः। कहपाऽन्ते = प्रलये, जगत्‌ = लोक, पिपविषुः = पवितुमिच्छुः, उत्केप्तुमि- 
च्छुरित्यथेः । वायुरिव = वात इव, दुद्धरः = दुद्षेः, सः्=इन्द्रजित , भगात्‌ = गतः । 

छव्युत्पत्तिः द्विषः--ृद्न्तपदेन योगे . “क कमणोः छरति” इति म्ाप्तायाः कम 
णि षष्ठधास्तस्य पदस्य शानजन्तत्वाव्‌ “न॒ रोकाव्ययनिष्ठाखर्थतृनाम्‌” इति 
निषेधात्‌ कर्मणि द्वितीया । संसिस्मयिषमाणः-“सिमिडः ईषद्धसनेः इति संपूव- 
कात्‌ खश्नन्ताद्वातोरुंटः शानच्‌ । “सन्यङोः” इति द्टिस्वं, ““पू्ववत्सनः? इत्यात्मने 
पदम्‌ । “सिमिपूडरन्ञ्वशां सनि” इति सन इट्‌ । मायां--पू्ंवत्‌ कमेणि द्वितीया । 
ग्यञ्िजिषुः-- “अज्‌ व्यक्तिघ्र्तणकान्तिगतिषु, हति विपूवास्सन्नन्ताद्धातोर्प्र्ययः 
पूर्वसूत्रेण इट्‌ । “नन्द्राः संयोगादयः" इति नस्य हिस्वाऽभावः । पिपविडुः- सक्च 
न्तात्‌ “पृदक पवने? इति धातोरः 1 पूवेवदिट्‌ । “ओः पुयण्ज्यपरे, हति अभ्यासो 


कारस्य इत्वम्‌ 
छमाषाऽ्थं.& शाचुर्जोको दंसनेकी इच्छा करता हुजा, मायाको व्यक्त करनेका 


इच्छुक, प्ररख्यकार्मे जगत्‌को उठाकर फेकनेकी इच्छा करने वारे चायुके सदश 
दुष इन्द जित्‌ चरा गया ॥ ९२ ॥ 
` तेकानािदिषेस्तस्यः कृठःन्तश्य विपयंये । 
दने चिकरिषेव्ठान्‌ बलं जिगरिषुः कपेः ॥ ५४ ॥ 

शन्वयः--विपयये लोकान्‌ आशिशिषोः कृतान्तस्य तुल्यः, वने व्रक्षान्‌ चिक- 
रिषोः कपेः बलं जिगरिषुः ( इन्द्रजित्‌ छगात्‌ ) 

्याख्या--विपयये = अलयकालि, लोकान्‌ = युचनानि, भश्चिशिषोः = श्रशिु- 
मिच्छोः, कृतान्तस्य = यमरानस्य, “तुल्यः = सदृशः, एवं च--वने = उपवने 
वर्णान्‌ = तङ्न्‌ , चिकरिषोः = विक्षेप॒मिच्छोः, कपेः = हनूमतः, बलं = सामथ्यं 
जिगरिषुः = जिग्रसिषठुः, "इन्द्रजित्‌ अगात्‌” इति पदद्वयेन सम्बन्धः । 

छष्युत्पत्ति,& आशिक्िषोः--“अद भच्तणेः, इति सच्न्ताद्धातोशः । ““स्मिपूड्- 
रन्ञ्वशां सनि, इतीट्‌ । कृतान्तस्व-- “तुल्य” इति पदेन योगे “नतुख्याऽ्थेरतुल्लोपः 
माभ्यां दृतीयाऽन्यतरस्याम्‌”” इति षष्ठी, पक्ते पृत्तीया च । षखाच्‌--उप्रत्ययान्तपदेन 
योगे “न ॒रोकाऽव्ययेशस्यादिना कर्मणि षष्ठयाः प्रतिषेधः । चिकरिषोः--करितुमि 
ष्डधोः, “क चिदधेपे” इति सश्चन्ताद्वातोरः । “सनि ग्रह्र्ोश्चः, इतीटो निषेषे राप्ते 
“र्‌ सनि वा हति विकस्पे प्राप्ते “किरश्च पञ्चभ्य» इतीद्‌। अम्रेटो दोर्घो नेष्टः । 
बङं--पूववत्‌ कमणि ' षष्ठयाः प्रतिषेधः । जिगरिषुः--गरितुमिष्छुः । “ग॒ निगरणे, ` 
इति सज्नन्ताद्धातोख । इटधरक्रिया पूर्ववच्जेया । 





सगः ] चन्द्रकला-विधोतिनी-दीकाद्धयाचेतम्‌ । १६७ ` 


®भाषाऽथेः® प्रर्यमे रोकोको खानेकी इच्छा करनेवारे यमराजके सदश जौर 
१... (शोको पकनेकी इच्छा करनेवारे हनूमाचूजीके वुको ग्रास ानेकी इच्छा ` 
." ~ +;खा इन्द्रजिद्‌ अश्योकवनिकाक्ो चला ॥ ९४ ॥ ~^ 
£ ८4? शोदिति स्मेव चा.ऽऽ्याति तस्मिन्‌ पत्तियशः शुखा । 
सुक्तकःण्ट दतःन्‌ वृतान्‌ बन्धून्‌ बन्धोरिवा5ऽगसे ॥ ५५ ॥ 
=~~-अस्वयः--तस्मिन्‌ आयाति पक्षिगणः शुचा हतान्‌ दक्षान्‌ षन्धोः आगमे 
चन्धूम्‌. इव मुककण्ठं रोदिति स्म इव । 
व्याख्या-- तस्मिन्‌ = इन्द्रजिति, शआ्ायाति = आगच्छति सति, पक्षिगण 
विहगमूहः, शुचा = शोकेन, हतान्‌ = विनाशितान्‌ , हनूमतेति शेषः । ब्रक्षान्‌ = 
तरून्‌, अनूष्येति शेषः, स्दधातोरकमकत्वात्‌ । बन्धोः = बान्धवस्य, श्राएमे = 
आगमने, बन्धून्‌ इव = वान्धवान्‌ इव, गतानिति शेषः । अत्रोपमा । अनू, युक्त 
कण्ठः = घशब्द्‌, रोदिति स्म इव = अश्नणि अमुचत्‌ इव । श्रच्रोतपेक्षा । 
स्युस्पत्तिः® सुक्तकण्टं-सुष्कः ( स्यक्तः ) कण्ठः ( कक्तणया कण्ठस्वरः ) यरिमन्‌ 
कमणि तद्यथा तथेति श्छ्ियाविरशेषणस्‌ । रोदिति--““रुदादिभ्यः सार्वधातुके इतीट्‌ । 
®भाषाऽथः& इन्दजितके आनेपर पर्िरयोका समूह शोकते, इनूमान्‌जीसे तोडे 
गये बरर्ोको बन्धुके आगमनम सृत बन्धुर्जको उद्‌ देश्य करते हुएके सदश कण्ठ 
स्वर फैराकर रोते इए की तरह प्रतीत होते थे ॥ ९९ ॥ 
आश्वसीदिव चा-ऽ-ऽयाति तद्धेगपवना-ऽऽहतम्‌ । 
विचिस्तवकोद्ध(सि बनं लुक्लितपल्ञवम्‌ ॥ ५६ ॥ 
सन्वय$-( तस्मिन्‌ ) आ्ायाति तद्गपचनाऽष्हतं विचित्रस्तबकोद्धासि दुल्तित- 
पर्लव वनम्‌ आश्वसीत्‌ इव ! 
भ्याख्या-पृक्षेश्लोकात्‌ तस्मि्चित्यस्य पदस्य अभ्याहारः। तत्मिन्‌=इन्द्रजिति, 
श्रायाति = श्ागच्छति सति, तद्वेगपवनाऽऽहतं = नूमज्जववायुताडित, विचि्रस्तबको- 
दधासि = नेकविधगुच्छकप्रकाशमानं, लुलितपक्लवं = विक्षिप्तकिसलय, वनम्‌-उपवनम्‌, 
श्राश्चसीत्‌ इव = उञ्जीवितम्‌ इव । %तरोतपक्षाऽलङ्कारः । 
छभ्युर्पत्तिः8 तद्गपवनाऽऽहतं-- तस्य वेगेन यः पवनस्तेनाऽऽहतम्‌। विचित्रस्तः 
बकोद्धासि--विषिश्नाश्च ते स्तवकाः, तंस्दाखते तच्छं, ताच्छील्ये णिनिः । ““स्याद्शु 
च्छक स्तु स्तबकः» इत्यमरः ह्सितिपल्रवं-- ललितानि परूख्वानि यस्मित्तव्‌ । आश्च- 
सी त्‌-आङपूर्वंकात्‌ “श्वस प्राणने" इति धातोद्डः । ““रुद्श्च पञ्चम्यः इतीर्‌ । . 
®भाषाऽथःॐ इन्द्लित्‌ॐे आनेपर. हनुमानूजीके वेगसे.उखन्न बाय्युसे , ताडित 


१६८ भद्िकव्यम- [ नवमः- 


विचित्र गुच्छोसे प्रकाशमान भौर पेके गये पल्छर्षेसि युक्त अशोकवनिका जेसे फिर 
उज्जीवित हो गड ॥ ९६ ॥ 
“न प्राणिषि दुराचार ! मायनामीश्षिन च । 
नेडिषे यदि काङस्थं' तमूचे वानरा वचः ॥ ५७ ॥ 
छ्न्वयः-“हे दुराचार } काकुत्स्थं न ईडिषे यदि, ( तदहि) न प्राणिषि, 
मायानां च न ईशिषे इति वचो वानरः तम्‌ ऊचे । 
व्याख्या-हे दुराचार = हे दुक्त | काकुरस्थं = रामचन्द्र, न ईडिषे यदि = 
न स्तौषि चेत्‌ , शरणं न गमिष्यसि चेदित्यर्थः 1 ( तदि = तदा ) न प्राणिष्रि=च 
जोवसि, मरिष्यदटीत्य्थैः । मायानां च = शाम्बरीणां च, न दैशिषे=न अ्रमवसि, 
भयि त्वदयुष्टिता मायाश्च न भ्रमवन्ती्य्थः। इति = उक्तप्रकारं, च्चः = वचनं, वाक्य- 
कदम्ब्रकषपमित्यथंः । वानरः = एनूमान्‌, तम्‌ = इन््रजितम्‌, ऊष्वे = जगाद्‌ । 
छष्युर्पत्तिः% दुराचार-दुष्ट आचारो यस्य स दुराचारस्तस्सम्डुदधौ । ईडिषे-“दइड 
स्तुतौ», इति ७ातोरंट्‌ । ““दैडजनोध्वे च” इति चकारास्सेशषब्दस्य इट्‌ । भराणिषि-“अन 
भराणने, इति धाठोः सावधातुके रुटि सिपि “शदादिभ्यः सावधातुके इतीर्‌ । 
“अनितेः” इति नस्य णः। मायानाम्‌-- “शिषे” इति ईशधातोयःगे^ अधीगर्थदयेशां 
कर्मणि?” इति कर्मणि षष्ठी । ईदिपे-“ईश देश्वरये, इति धातोंट । “ईशः से” 
इतीर्‌ । वचः--ुख्यं कम॑ । तम्‌-गौणं कमं । 
छमाषाऽरथः® "रे दुराचारिन्‌ ! तू रामको स्तुति नहीं करता हे तो मरेगा, माया 
ओको भी नदीं कर सष्ेगा पेक्षा वचन हनूमानूजीने उसे कहा ॥ ९७ ॥ 
ध श्मथ सत्वाश्धिकारः । 
ससंन्यश्छाद्यन्‌ संख्ये प्रावतिष्ट तमिन्दजित्‌ । 
शरेः ज्चरपेर्मायाभिः शतशः संतो मुहुः ॥ ५८ ॥ 
छन्वयः--इन््रजित्‌ संख्ये ससेन्यः ८ सन्‌ ) तं शरेः क्चुरपेः सायासिश्च शतशः 
मुहः छादयन्‌ श्रावति्ट ! 
व्याख्या--ट्दजित = मेषनादः, संख्ये = संभरामे, ससैन्यः = सबलः खन्‌ ॥ 
| @ (४ ९१ म ¢ १०५1 च 
ठ=इनूमन्तं, शरः=बागः, छर =अधेचन्दनामङ़रायुधविशेषेः, मायामिष=दन्दजालेश्च, 
शतशः = अनेका, सुहुः=वारं वारम्‌ , छादयन्‌ -ाच्छाद्यन्‌ , प्रावर्तिष्ट = अत्तः । 
छध्युस्पत्तिः% ससेन्थः + छा दयन्‌- विसर्गस्य “विसजंनीयस्य स” इति ससे, 
चकारे परे “स्तोः शुमा श्चुः, देति सकारस्य शकारः । सतैन्यः- सैन्यैः सद्ितः। 
शरेः + छरपेः--“श्षपंरे विसजनीयः हति श्षप॑रे खरि विसर्गस्य विसर्गः । "अर्धश्न्द्रः 
दभः स्या, इति यावचः। मायाभिः +- शतशः +- सब्॑तः--“व्य रि" इति विकस्पेन 


घर्मः ] चन्द्रकला-वि्योविनी-दीकाद्वयोपेतम्‌ १६६ 


विसस्य विसंगः । अन्यत्र सत्वे हापरस्य श्चुत्वम्‌ । शतशः“ जद्रपाऽर्थाच्छस्का- 
रकादन्यतरस्याम्‌ः इति शस । 
छमाषाऽथः-- दन्द चित्‌ संग्राममे सेनाभोके साथ होता हआ हनूमान्‌जीको बाणः, 
अधंचन्द्र जर मायार्जोसे श्तक्चः वारंवार अच्छादित करत! हुआ प्रहत्त इजा ॥९८॥ 
वानरः--कुलशशेला-ऽ५अ प्रसद्य 4 -ऽयुवकश्छोकरम्‌ । 
र्त स्पाशाम्‌ यज्ञस्कम्यिस्तमस्कल्पनटदुद्ुबत्‌ ।॥ ५६ ॥ 
श्रन्ययः- कुलयेलामो वानरः आयुधशीकरं भरस्य यशस्काम्यन्‌' ( सन्‌ ) 
तमस्कह्पान्‌ रक्षस्पाशान्‌ शदुद्ुचत्‌ 

दयराख्या-कुलशैलाऽऽभः = कुलपवेतसदशः, वानरः = दनूमान्‌ , श्रायुधशी- 

कर = शख्राम्बुकणं, प्रसद्य = अभिभूय, राक्षसप्रयुत्तं श्रं शीकरवेदभिभूयेति मावः । 
यशस्काम्यन्‌ = यश श्रात्मन इच्छन्‌ सन्‌ , तमस्कल्पान्‌~अन्धकारसदशान्‌ , रक्षस्पा- 

शान्‌ = कुत्सितान्‌ राक्षसान्‌ , शदुट्रुव्रत्‌=गतः । 

छच्युस्पत्तिः% वानरः + ऊुलरलाभः-“कुष्वोः>कन्पौ च" इति कवभ परे 
विसगंस्य जिह्वासुीयत्वस्‌ । कटशेखाभः + प्रसद्य-- अच्च पवर्ग परे विसगंस्य पूर्वं 

सुत्रेण उपध्मानीयश्वम्‌ । ऊुटरोराभः- कटचेरुस्येव आभा ( कान्तिः ) यतस्य सः 
करुशेरुवदरणे स्थिर इति भावः । जयुधशीकरम्‌--भायुधं श्लीकर इव आयुधकश्चीकरस्तं, 
“कीकरोऽम्बुकणाः रस्रताः” इव्यमरः। यद्चस्काग्यन्‌-- “काम्यचः, हृति काम्यच्पत्यये 
तदन्तात्‌ सनायन्तधातोखंटः शत्रादेशः । अन्तवतिनों विनक्तिमाभ्रित्य श्यज्स्‌, इत्यस्य 
पदत्वेन र्वे विसर्गे च “सोऽपदादौ, इति सत्वम्‌ । यश्चस्काम्यन्‌ + तमस्कस्पाच्‌- 
“नश्डुभ्यध्रज्ञाय्‌” ्त्वष्‌ । “अत्राऽनुनासिकेः पूवस्य ठं वा» इति पू्वेस्याऽयुनासिकत्वं, 
'यक्तान्तरे जत्र “भनुनासिकात्परोऽनुस्वार'” इत्यनुस्वारस्वम्‌ । “खरवसानयोविसज- 
नीयः इति रेफस्य विसजं नीयः । ““विसजनीयस्य स?” इति तस्य सस्वं ;च । अनुना- 
सिकपक्त-यज्ञस्काम्यस्तमस्कत्पान्‌ इति रूप्‌ । तमस्कल्पानू-देषदसमाष्ानि तमांसि 
तमस्कल्पास्ताच्‌ , “ईषदसमाप्तौ कलंपप्देश्यदेश्ीयरः› इति कल्पष्प्रत्ययः, अन्न पुंल्छि- 
ङ्गता चिन्त्या । अन्नाऽपि पूर्ववद्रस्वादि भक्रिया क्तेया । “सोऽपदादौ,” इत्यन्न “पाश. 
कट्पककाम्येष्विति वाच्यस्‌? इति वार्तिकम्‌ । र्स्पाशाच्‌-- कुत्सितानि रक्लांसि रष्- 
स्पादास्ताच्‌ । "याप्ये पाश्यप्‌ः, इति याप्ये (कस्सितेऽथ) पाशष्भष्ययः । सत्वादिभक्छिया 
पूर्ववदरोध्या । अच्राऽपि पुंलिङ्गता चिन्त्या । अदुद्रुवत्‌, गती» इति धातो 

"“भिभिद्रुलुम्यः कर्तरि चद", इति चडि द्वस्वे च उवडदेश्ाः 


® जत्र ५ स्वार्थिका जपि प्रकृतितो दिङ्गवचनान्यतिवर्तन्ते » इति जयमङ्गला । 


इति ( सम्पादकः.) 


१७० भटिकाव्यम्‌- [ नवमः- 


छभाषाऽ्थःॐ कुरपर्वतके सश हनुमानजी अ्खोको जर-कणके सहश सदे 
कर अपने यदाकी इच्छा करते हुए अन्धकारके तुल्य ङर्सित राच्षसेकि पास गये ॥६९ 
घनुष्पाशभरतः संखे स्योतिष्कर्पेष्केदारंः । 
दुधाव निनेमस्कारान्‌ रात्तसेन्दरपुरस्कृतान्‌ ॥ ६० ॥ 
छन्वयः--ज्योतिष्कल्पोरकैशरः ( हनूमान्‌ ) धरुष्पाशशतः निनमस्कारान्‌ 
राक्षसन्द्रपुरस्छृतान्‌ ( राक्षसान्‌ ) संख्ये दुधाव । ` 
दयाद्या--ज्योतिष्करपोरुकेशरः = ज्वालासद्शमहासटः, ( हनूमान्‌ ) घरुष्पा- 
शृतः = कुत्यितथनुधरान्‌; निनमस्कारान्‌ = च्रभिमानात्‌ कस्याऽप्यक्ृतप्रणमान्‌. 
राक्षसेन्द्रपुरस्छतान्‌ = इन्द्रजिदग्रतः कृतान्‌ , { राक्षसान्‌ ) संख्परे = संम्रामे, दुधाव = 
कुम्पितवान्‌ । 
छष्युरपत्तिः8 ऽयोतिष्कल्योर्ङेशरः--ईषदसमाप्तं ज्योतिः ज्योतिष्कठपः, ^“दषद्‌- 
समाप्तो” इस्यादिमा कठ्पप्‌ । “इणः षः, इत्ति पाक्ादिपरे विसजनीयस्य षत्वम्‌ # 
उयोतिष्करप उरः केशरो यस्थ सः! धसुष्पाशश्चतः-ङस्सितं धनुः धलुष्पाशं, 
“याप्ये पाशप्‌, इति पााप्‌। पूवं सूत्रेण षत्वं च । धनुष्पां बिञ्रतीति 
अनुष्पाशश्चतस्तान्‌ । निन॑मस्कारान-नमस्करणं नमस्कारः, “सान्तास्प्श्तीनि च,” 
इति नमशष्दस्य सक्तायच्छतिगभे पठितत्वात्‌ कओ योगे विभाषया गतिसंज्ञा, 
ततः "“नमस्पुरसोग्योः” इति विसर्गस्य सत्वम्‌ । निर्गतो नमस्कारो येभ्यस्ते निनं 
मस्कारास्तान्‌ › यद्वा नमस्काराम्नि्ग॑ता निन॑मस्कारास्तान्‌ , “निरादयः कान्ताय 
पञ्चम्या" इति समाषः। रा्तसेन्दपुरस्छृतान्‌-राहसेन्दरेण पुरस्कृतान्‌ । पुर इत्यस्य 
“पुरोऽव्ययम्‌, इति गतित्वम्‌ । “नमस्पुरसोगंस्योः”” हति विसर्गस्य सत्वम्‌ । 
®भाषाऽथः% ऽवारुके सदश्च महान्‌ केदारसे युक्त हनूमान्‌जीने ऊुरिसित धनुषको 
केनेवारे, किसीका सी नमस्कार नहीं करनेवारे एवम्‌ इन्द्रजितसे अगे बटमये गये 
उन राक्ष्षोको संग्राममे कम्पित स्या ॥ ६० ॥ 
स्वामिनो निष्कयं गन्तुमाचिष्कृतबलः कपिः । 
रराज समरे शत्रून्‌ घ्नन्‌ दुष्कतवहिष्ठतः 1 ६१ ॥ 
शल्वयः--स्वामिनो निष्कयं गन्तुम्‌ आविष्करतवलः दुष्ृतवहिष्छरतः कपिः 
समरे श्रन्‌ चन्‌ रराज । 
व्याख्या--स्वामिनः = सुमीवस्य, रामस्य वा, निष्ककयम्‌ = ्रव्रृण्य, गन्तुं = 
प्रापम्‌, आाचिष्ठृतबलः = भरकाशितशक्तिः, दुष्छृतवदिष्डृतः=बदिष्छरतदुष्करतः, निष्पाप 
इत्यथः । पलायनपापरहित इति यावत्‌ । यथाह मनु-- 


“यस्तु भीतः परावृत्त संभरामि हन्यते परः । भवुंयंद्‌इष्छृतं किधित्तर्सरवं अतिपथते ॥(५-~-९४) 
यच्चाऽस्य सुकृतं किध्िदसुश्राऽथमुपाजितम्‌। मतो तस्व मादत्तपरादृतदतस्य तु ॥*(५-९ ५). 


खगः ] चस्द्रकला-विद्ोतिनो-टीकाद्धयोचेलम्‌ । १७१. 


इति मल्लिनाथः । कपिः = हमूमान्‌, समरे = युद्धे, शरन्‌ = रिपून्‌ , राक्षसा- 
नित्यथेः । घ्नन्‌ = विनाशयन्‌ , रराज = दिदीपे । 
®दुत्पत्तिः% निप्कयं--निष्कयणं निष्करयस्तम्‌, “परच्‌” इत्यच्‌ । “इदुदुपधस्य 
चाऽप्रत्ययस्य” इति प्रत्ययभिन्नसय विसर्गस्य षत्वम्‌ । जआविष्करुतबलः--आवि- 
षतं बं येन सः, पूर्ववत्वर्वम्‌ । दुष्करतवदहिष्कृतः--दुष्छृतं ( पापम्‌ >) वहिष्टृतं 
येन सः, “वाहि ताग्न्यादिषु" इत्यत्र पाठद्रहिष्कृतदुस्करृतो वा । पूर्ववहुभयन्न षरवम्‌ । 
छभाषाऽथः% भ्रञ्ु ( सुम्रीव ) का ऋण चुकानेके किए शक्तिको पकाक्ित करने 
वार निष्पाप हनूमानूजी युद्धम शच्रु्जोको मारते इए प्रकाशमान इए ॥ ६१ ॥ 
चतुष्कं ह्तिपन्‌ चुत्तान्‌ तिरस्कुवेन्नरोन्‌ रे । 
विरस्कृतदिगाभोगो ददशे चडधा श्रप्न्‌ ॥ ६२ ॥ 
अन्वयः ब्रक्षान्‌ चतुष्काष्ठं क्षिपन्‌ रणो श्ररीन्‌ तिरस्कुवंन्‌ तिरस्कृतदिगाः 
भोगः ( कपिः ) भ्रमन्‌ बहुधा दशै । 
व्याख्या--त्रक्षान्‌ = तरून्‌, चतुष्काष् = चतुदिशं यथा तथेति क्रियाविशै-- 
षणम्‌ ¦ क्षिपन्‌ = प्रेरयन्‌, रणे = सुगरामि, श्ररीन्‌ = शघ्रुन्‌, तिरस्क्वन्‌ = श्रमि- 
भवन्‌ , तिरस्छृतदिगाभोगः = आआच्छादितदिशाविस्तारः, स्वक्रायेन दृक्षे्वेति शेषः ^ 
( कपिः = हनूमान्‌ ) भमन्‌ = चरन्‌ , बहधा = बहुभिः परकार,, ददे = दष्टः, एकोऽ- . 
प्यनेक इव दष्ट इत्यर्थः । एकस्य ॒वहुत्वाऽखम्बन्धेपि सम्वन्धोक्तेरतिशयोक्तिः ॥* 
तक्लक्षणं यथा--“सिद्धत्वेऽध्यवसायस्याऽतिशयोक्तिन गदते । 
मेदेऽप्यमेदः सम्बन्धेऽसम्बन्धस्तद्विपरययौ । 
पौर्वा पर्याऽत्ययः कार्यहेत्गोः सा पञ्चधा ततः ॥ इति ॥ 
®भ्युत्पत्तिः8 चतष्काष्ट-चतसृणां काष्ठानां समाहारश्तुष्काष्टं तद्यथा तथेति ¢ 
“"तद्धिताऽर्थोन्तरपदसमाहारे च इति समाः “संख्यापूर्वो द्विगुः इति तस्य द्विगु. 
संश्ञा “ख नपुंसकम्‌”, इति नपुंसकव्वे राप्ते "“अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः खियामिष्ट? 
इति खीस्वप्राक्तौ ““आबन्तो वा» इति वैकल्पिकं नपुंसकस्वम्‌ । “दहस्वो नपुंसके प्राति- 
पदिकस्य', इति हस्वतवम्‌ । “इदुदुपधस्य चाऽपरत्ययस्यः? इति षः! तिरस्छुवन्‌- 
““तिरसोऽन्यतरस्याम्‌*» इति सतवविकलपः। तिरस्छृतदिगाभोगः-- तिरस्कृता दिशा- 
मामोगा येन सः । पूर्ववत्सरवम्‌ । बहुधा-- बहुभिः प्रकारेरिति, बहुशब्दस्य “वह्ुगण- 
यतुडतिसंख्याः, इति संखा संज्ञा । “संख्याया विधां धा, इति धाप्रव्ययः । 
कभाषाऽर्थःॐ इर्तोको च्वारो दिक्ार्ओमिं पकते इए, युद्धम शचुओंको तिरस्कृतः 
करते हए, अपने शारीरसे ओर शतोसे दि्चा्भोके विस्तारको आच्छादित करते इषुः 
हनूमान्‌जी धूसते इए एक ्ोकर भी. अनेकके सदश द्वा दिये ॥ ६२ ॥ 


९७२ भटिकाव्यम्‌- [ नवमः 
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दविष्डुरवतां चतष्कुर्वन्नभिघातं नगर्धिषाम्‌ । 
बहिष्क रिष्यन्‌ संप्रामाद्धिपुम्‌ उवलन पिङ्गलः ॥ ६३ ॥ 
्रन्दयः--ज्वलनपिङ्गलः असिघातं द्विः दरुवेतां द्विषां नगः चुः कुवन्‌ सग्रा- 
मात्‌ अरीन्‌ वदहिष्करिष्यन्‌ ( श्रारीत्‌ ) । 
द्याख पा--ज्वलनपि जगलः = श्ग्निपिशङ्गः, अभिघातं = प्रहार, बाणादिनि- 
रिति शेषः! दविः = द्वौ बार, ऊरबतां = विदधतां, द्विषां = शश्रुणा, नगेः=क्षः, 
नतु: = चतुरो चारान्‌, वन्‌ = विदधत्‌ , संप्रामात्‌ = युद्धस्थलात्‌, श्रन्‌ = 
शचन्‌ , वहिष्करिष्यन्‌ = निराकरिष्यन्‌ , चआरीदिति उत्तरश्लोकस्थपदेन सम्बन्धः । 
ध्रारीत्‌ = परिचकाम । 
छउदुटपत्तिः® उवरुनपिङ्गरः--उवरन इव पिङ्गकः। नगैः = “रैरूच्ौ नगावगौ” 
इत्यमरः । हिः = "'द्ित्निचतुभ्यः सुच्‌, इति कत्वोऽथं सुच्‌ 1 द्विः + कुर्वतां = ““दिचखि 
श्चतुरिति कत्वोऽर्थ'' इति विखजंनीयस्य वैकल्पिके षत्वे द्विष्कुवंताम्‌ । चतुः--पूवंसुप्रेण 
छत्वोऽथ सुच। चतुः + कुवन्‌ = चतुष्कृवेन्‌, “द्विखिश्वतुरितीःत्याद्निा धत्वम्‌ । 
बहिः + करिव्यन्‌ = वहिष्करिष्यन्‌ , “इसुसोः सासध्यः इति {~सयस्य देक त्पिकं 
वत्वम्‌ । खामथ्यंमिह व्ययक्ता । पदानामाकाङ्कायोभ्यतासन्निधिवशायः परस्पराऽन्वय 
खा च्यपेत्ता । 
छभषिाऽथः® अग्निर तुल्य पीरे हनूमान्‌जी श्ख्ादितसे दो वारं आधात करने 


चारे शाञुओंपर इ्तोसि चार वार आघात करते इए संमरामस्थरुसे शघु्भोको बाहरं 
निकार्ते हुए घूमने रगे ॥ ६२ ॥ 


ज्योतिष्वेन्निचिकःऽसावारोत्‌ रूख्पे पपध्यवचत्‌। 
तमनायुप्करं पराप रक्दराज्तधंतुष्करः ॥ ६६ ॥ 
छन्वयः--ज्यातिः कुवन्‌ इव एकः श्रसौ पराध्यवत्‌ संख्ये श्रारीत्‌ । अनायु- 
ककर तं धनुष्करः शकशत्रुः प्राप । 
व्याख्या--ज्योतिः = श्रि, कुवन्‌ इव = विदधत्‌ इव, दीपय्निवेस्यर्थः । 
एकः = एकाकी अपि, शषौ = हनूमान्‌, पराध्यंवत्‌ = पराध्यंधख्याक इव, श्र्रो.- 
सक्षाऽलङ्कारः । पराध्यंवत्‌ = दिन्यप्रत्‌ इति जयमङ्गलः । स्ये = संग्रामे, रीत 
परिचक्राम 1 श्रनायुष्क रं = प्रागाऽपदारिणं, तं = इनूभन्तं, धसुष्करः = कारुकषस्तः, 
शक्तशाश्ुः = इन्द्रजित्‌ , प्रापनपआप्तवान्‌ , अमियात ह्यर्थः । 
®श्युत्पत्तिः% ज्योतिः + छव्‌ = उयोतिष्ठुर्वन्‌ , “हस्ते; साम्ये” इति बि्गस्पः 


धग ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-टीकादवयोपेतम्‌ । १७ 


वेकस्पिकं षत्वम्‌ ! पराध्यंवतव्‌-परा््यन तुर्यं, वतिप्रस्ययः । परार्धो धुरोकः, ह्या 
ण्डसभ्बन्धिन ऊष्वेभागस्योष्कृषव्वात्‌। परां भवः परादयः, “पराऽवराऽधमोन्तम- 
पूर्वाच्च” इति यत्‌ इति जयमङ्गलः । आटीत्‌--“अर गतीः इति धातोद्ंड । “इट 
ईटि” इति सिचो रोपः । अनायुष्करम्‌ = न आयुः करोतीति अनायुष्करस्तम्‌ , “छ्रजो 
हेत॒ताच्छील्यःऽचुरोस्येषु" इति टः । “नव्यं षमासेऽनुत्तरपदस्थस्य” इति विसगस्ः 
षत्वम्‌ । धनुष्करः धनुः करे यस्य सः, पूवे ्त्रेण विसगस्य षत्वस्‌ । 
छमाषाऽर्थः$ अश्चिको अरदीष्ठ करते इएके खश, अकेले होते इए भी हूमाचूजीः 
पराध्यं संस्यकके तुस्य हो संमामे धुमने खगो । ्रार्णोका उपहर करनेवारे उनको 
हाथमे धनु छिए हट इन्दरजितने पा लिया ॥ ६९ ॥ 
छस्यन्नरुष्करान्‌ चाणान्‌ ज्यो तिष्करल मदयति, 
यश्चरकसे यश्ास्कामं कपि बारेरताडयत्‌ ॥ ६५ ॥ 
अन्वयः-यरष्करान्‌ बाणान्‌ अस्यन्‌ ज्योतिष्करसमदुतिः यशस्करः यशः. 
सकामं कपिं बाणैः अताडयत्‌ । 
ठयाख्या--अरष्करान्‌=जणकरान्‌ , बाणान्‌ = शरान्‌ , स्यन्‌ = क्षिपन्‌ , ज्योः 
तिष्करसमदयतिः = भास्करतुह्यकान्तिः, यशस्करः = कीतिसम्पादकः, शत्ुनाशोनेति 
शेषः । यशस्कामं = कीतिकामं, कपिं = हनूमन्तं, बाणेः = शरः, श्रताडयत्‌ = ताडि 
तवान्‌ । “शवाकिरत्‌?” इति मह्िनाथसम्भतः पाटस्तस्य श्रक्षिपदित्यथः । 

&च्युत्पत्तिः8 अरष्करान्‌ू-अरः ऊवेन्तीति तश्रा भरष्करास्ताच्‌, “दिवाविभा 
निशेभव्यादिना रथ्रत्ययः 1 ““निप्यं समासेऽनुन्तरपदस्थस्यः› इति विसस्य षः। “ज- 
णोऽख्ियामीर्ममरः इत्यमरः । उयोतिष्करसमयुत्तिः-- प्योतिः करोतीति तच्छीरो 
ञ्योतिष्करः ( आदित्यः >) । “कनो हेतताच्छौल्याऽनुखोम्धेषु, इति रभरव्ययः । पूर्वत्‌ 
ष्वम्‌ । ज्यो तिष्करेण समः द्युतयंस्य सः । यशस्करः ~ यक्षः करोतीति तच्छीकः, 
धूंसूत्रेण टः। अतः कुकमिकंसङ्म्मपाज्ङकाकर्णीष्वनव्ययस्यः इति सत्वम्‌ । यकश- 
स्कामं--यक्षखि कामो यस्य स यश्रस्कामस्तम्‌ 3 पूवसूत्रेणव सत्वम्‌ । । 

@छमाषाऽर्थःॐ ज्णको उत्पन्न करनेवाङे बाणोको फेकते हुए, सूयके खध्ा 
कान्तिवारे कीर्तिसम्पादक इन्द्रनिदने यश्चको चाहनेवारे हनूमानूजीपर बा्णोसे 
महार किया ॥ &९ ॥ 

चकासाऽवस्पदं नाऽसौ चरन्‌ वियति मारुतिः । 
मर्माविद्धिस्तमस्काण्डेर्विध्यमानो ऽप्यनेकया ॥ ६६ ॥ 
स्वय -श्सौ मारुतिः वियति चरन्‌ मर्माविद्धिः तमस्काण्डेः शकाः 
विध्यमानोऽपि श्चधेस्पदं न चकार ।. 


१७४ भदटिकाव्यम्‌- [ नवमः 


व्या ख्या--्सरौ = पूर्वोक्तः, मारुतिः = हनूमान्‌ , वियति = राका, चरन्‌ = 
चमन्‌ , मर्मविद्ध = ममंभेदिमिः, तमस्काण्डैः = तभःसवर्णैः बाणैः, श्योभयत्वा- 
दिति मावः । शनेकधा = अनेकैः प्रकारः, विध्यमानोऽपि = ताञ्यमानोऽपि, अध- 
स्पदं = भुवि पाद्‌विक्तेपं, न चक्रार = न तवान्‌ । 
®्युत्पत्तिः ममोविद्धिः--मर्मांणि विध्यन्तीति म्माविघस्तेः, “किप्‌ च» इति 
क्षिप्‌ । “नहिष्तिचुषिन्यधिखचिसहितनिषु छो” इति पूर्वपदस्य दीर्घत्वम्‌ । तमस्छा- 
(ण्डे--तमःसवर्णाः काण्डास्तमस्काण्डास्तेः, मध्यमपदलोपी समासः । “कस्का- 
दिषु चच?) इति विसर्गस्य सः । “"कण्डोऽसरी दण्डबाणाऽवंवर्गाऽवसरवारिषु? 
इत्यमरः । विध्यमानः--विभ्यत इति, कर्मणि रुटः शानच्‌। मञ्चिनाथमते--““भिद्य- 
मान", इति पाठस्तस्य विदायंमाण इत्यथः । अधस्पदं-जधः पदं, तत्‌ , “मयुरम्यं- 
सकादयश्च” इति समासः, मयुरम्यं सकादिराङक्तिगणः । “अधःशिरसी पदे", इति 
विसर्गस्य सादेश्शः। 
१: @मावाऽर्थः# हनूमान्‌जीने आकाशम विचरण करते हए ममभेदी अम्धकारक 
खशा अयोमय बार्णोसे अनेक बार ताडित होते इए भी भूतरू्मे पाद्प्रखेप नदीं 


शिया ॥ ६६ ॥ 
मथ षंत्वाऽधिकारः । 


इतः अरश्ति “पदान्तस्य मूर्धन्य" इत्यधिह्ृत्याऽऽह-- 
चुरुहतद्विगे धृषु युक्तान्‌ यानस्य वाजिनः । 
्ायुंषि खक्षु निभि प्रामञ्जनिरमाचयत्‌ ॥ ६५॥ 
छर्वयः--प्रामलनिः पुरुटरूतद्विषो यानस्य धृषु युक्तान्‌ वाजिनः त्वध्चु निमिद्य 
श्रायुंषि अमोचयत्‌ । 
ठथाख्या--भआभलनिः = हनूमान्‌ , पुरदरतदि षः=इन्द्रशश्रोः, इन्द्रजित इत्यथेः। 
यानस्य = रथस्य, धृष्टं = भारेषु, युक्तान्‌ = बद्धान्‌ , वाजिनः = शशान्‌ , त्वघ्ु <च- 
मठ, निर्भिद्य = विदय, ्रायुंषि = जीवितानि, श्रमोचयत्‌=अत्याजयत्‌ , हनूमानि- 
न्द्रजिद्रथस्याऽ्श्वान्‌ हतवानिति भावः । 
शनयुत्पत्ति-8 भ्रामज्निः-मभञ्चनस्याऽपव्यं पुमान्‌ , “अत इम्‌» इति देम्‌ । पुरू 
दरतद्विषः--पुखं दव्टीति यख द्विट्‌, तस्य । ^स्सुद्विषे"त्यादिना किप्‌ । “एतना. 
अाड्द्धिष" इति पुस्तकान्तरपाटस्तत्न ष्रतनां सहते इति एतनाषाय्‌ , तस्य । “छन्दसि 
सहः” इति ण्विः, “सहेः साडः स” इति सहेः सस्य मूर्धन्यः । पतस्पदस्य वेदपयो. 
उ्यस्वेऽपि “वुराखाहं पुरो धायेप्या्यभियुककंकभ्रयोगद्ंनाव्‌ टौ क्रिकत्वमपफीति 
ङेचित्‌। धृषु, व्वद्-सु्स्ययसकारत्वात्‌ “धगदेशच्स्यययोः” इति षत्वम्‌ । धायू षि-- 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनो-रीकाद्योपेतम्‌ । १७५ 


“नुम्बिसजनीयश्ञभ्यं बायेऽपिः” इति षस्वम्‌ ! अमो चयत्‌--णिजन्ताव्‌ “भुच्ल मोक्षणे” 
इति धातोरड 1 
छ&माषार्थः® हनूमाच्‌जीने इन्द्रजिच रथका भार ढोनेवारे घोढोको चमदेर्भे 
विदारणक्छर मार डाला ॥ ३७ १ 
खषुपुस्ते यद्रा भूमे रावखिः सारथि तदा । 
आहतुंमन्यानर्िषत्‌ पोषिवन्नासक कटाः ॥ दे८ ॥ 
| अन्वयः--ते यदा भूमौ सुषुपुः तदा प्रोषितासककंशः राचणिः अन्यान्‌ 
श्रातु सारथिम्‌ अशिषत्‌ । 
ठ्याख्या--ते= इन्दरजिद्राजिनः, यदा = यस्मिन्काक्ञे, भूमौ = ए्थिव्यां, सष्ुपुः= 
खाः, ता इत्यर्थः । तदा = तस्मिन्काले, परोषितत्रास्वक्शः = श्रपगतभयः कोर, 
रावणिः = इन्द्रजित्‌ , छ्रन्यान्‌ = श्रपरान्‌, अश्वानिति भावः । आहतम्‌ = श्राने्त, 
सारथि = सूतम्‌ , अशिषत्‌ = आज्ञापयत्‌ । 
®ष्युत्पत्तिःॐ सुषुपुः--“जिष्वप्‌ शये” इति धातोङ्िट्‌ । अदेक्षसकाररवात्‌ 
““जादे्प्रत्यययोः" इति षत्वम्‌ । प्रोषितनव्राघ्ककंशः- प्रोषितः त्रासो यस्मात्स प्रोषित- 
त्रासः, घ चाऽसौ ककः । प्रोषित इत्यत्र भरपू्वंकात्‌ “वस निवासे” इति धातोः कः। 
यजादित्वात्‌ “वचिस्वपियजादीनां किति?” इति सम्प्रसारणम्‌ । “शासिवसिघसीनां 
न्वः, इति षत्वं च । रावणिः--रावणस्याऽपत्यं पुमान्‌ , “अत दञ्‌," इति इन्‌ । भि. 
वत्‌--“शासु अनुशिष्टौ" इतिं धातोखुंडः। ““घर्तिंञास्स्यर्तिम्थश्च,, इति च्छेरड “क्षास 
इदङहरोः* इति उपधाया इवं “शासिवसिघसीनां च” इति षट्वं च । 
भाषाऽर्यः® रथे घोडे जब जसीनपर गिर पडे, तब निमीक ओर कठोर इन्द्- 
जितने दूसरे घोडोको रूनेके छिए सारथिको आज्ञा दी ५ ६८ ॥ 
परतष्टणुः पुनयुदमासिषञ्जयिपुमयम्‌ । 
तस्थौ रथमास्मोयानुत्सिसताहयषन्चिव 1 ६5 ॥ 
ष्मरवयः--( रावणिः ) पुनः युद्धं पवुष्टषुः भयम्‌ आसिषलयिषठुः आत्मीयान्‌ 
उत्सिसाहयिषन्‌ इव रथम्‌ श्रातस्थौ । 
डथाखया--( रावणिः = इन्द्रनित्‌ ) पुनः=भूयः, युद्धं = सम्राम, परुष्टषुः = 
भर्तोदुम्‌ ( भरन्धुम्‌ ) इच्छुः, भयं मीति, शचुचित्त इति शेः, ध्ासिषलयिषु*= 
द्मासललयितुम्‌ इच्छुः, श्रात्मीयान =स्वकीयान्‌ , शत्यानित्यथेः । उत्सिसादयिषन्‌ 
इवनउत्वाहथितुम्‌ इच्छन्‌ इव, रथं स्यन्दनं, षाज्यन्तरयुक्तमिति शेषः \ आतस्ी= 
स्थितः, आररोहत्यथेः । 


१.७६ भटटिकाध्यम्‌- [ नवमः 


छच्युत्पत्तिःॐ युद्धं-हदन्तपदेन योगे प्राक्षायाः कर्मणि -पष्ठधाः तस्य उग्रस्यय 
न्तत्वात्‌ “न ॒रोकान्ययनिष्टाखरथंतृनाम्‌ः ईति निषेधः । प्रतुप्टूषुः-- पपूचकात्‌ 
सन्नन्तात्‌ “पटुन्‌ स्तुतौ” इति धातोरः । “अञ्छनगमां सनि” इति दीर्घः! “ श्तीति- 
प्योरेव षण्यभ्यासात्‌" इति अभ्यासादुकत्तरस्य पत्वम्‌ । जआसिपञ्जयिपु- भाडप्व- 
कात्सन्नन्तात्‌ “षञ्ज सङ्गे” इति धातोरप्रस्ययः। ““स्तौतिण्योरेवे”ति “पञ सङ्ग इत 
धातोश्परत्ययः । “सतौ तिण्योरेवेस्यादिना अभ्यासादुत्तरस्य धातुसकारस्य पत्वम्‌ । 
उत्सिसाहयषन्‌- उस्पूर्वकात्सन्नन्तात्‌ साहयतेंटः चत्रादेशः । “स्तौतीशत्यादिना 
षत्वे प्राप्ते “सः स्विदिस्वदिसहीनां चः इति धाठुसकारस्य सकार एव न सकारः {` 
छमाषाऽ्थः$ इन्द्रजित्‌ फिर युद्धका जरम्म केकी इच्छा करता इजा, हनू- 
मानूजीके चित्ते भय उत्पन्न करनेका इच्छुक होकर ओौर अपने श्दत्योको उस्साद्ित 
करनेकी इच्छ रखते इएके सष्श हो रथम आरूढ इजा ॥ ६६ ॥ 
बल्ञान्यभिषिषिक्लन्तं तरुभिः कपिषारि दम्‌ । 
विञ्ञिगीषुः पुनश्च व्यूहं दुजयमिन्द्र चित्‌ ॥। ७० ॥ 
अन्वयः--बलानि तखभिः श्चभिषिषिन्तन्तं कपिवारिद्‌ विजिगीषवः इन्द्रजित. 
पुनः दुजेयं व्युहं चके । 
भ्याख्या--वलानि = सैन्यानि, तरुभिः = व्रतः, भिषिषिकषन्तम्‌ = श्रभिषेच्‌- 
मिच्छन्तं, कपिवारिद्‌ं = दानरमेषं, विजिगीषुः = भिजेतुमिच्छुः, इन्द्रजित्‌ मेवनाद्ः, 
पुनः = भूयः, दुजयं = दुजंयनामकं, व्यूहं = सेन्यसन्निवेशं, चके = निर्ममे 
® ब्यु्पत्तिः & अभिषिषिक्तन्तम्‌ = अभिपूर्वकात्‌ सन्नन्तात्‌ “पिच्च शरणे, इति 
धातोः शत्रादेशः । “स्थादिष्वभ्यासेन चाऽभ्यास्स्यः” इति धाष्वभ्याससकारयोः 
स्वस्‌ । कपिवारिद्‌ं = कपिरेव वारिदः कपिवारिदस्तम्‌ , “मयूरव्यंसकादयश्च हति 
समासः । रूपकाऽरङ्कारः 1 तत्क्षणं यथा--“रूपकं रूपितारोपाद्धिपये निरपहवे ।> 
इति । विजिगीषुः = विपूवंकात्‌ सन्नन्ताव्‌ “जि जये” इत्ति धातोः “सनाश्चंसभिद् उः» 
इति उप्रस्ययः । “संरिरुटोञः” इति ङुत्वस्‌ । “अदेश्प्रत्यययोःः इति भत्ययसका- 
रस्य षत्वं च । 
& माषाऽ्थः @ सेन्योका बोस जभिपेक करनेकी इच्छा करते हृष्‌ वानररूप 
मेघश्नो जीतनेकी इच्छा करनेवारे इन्द्रजितने फिर दुजंय नामक व्यृह्‌ की र्ना की # 
छअभिष्यम्तः कपि काधादम्यपिश्चन्निवाऽऽरमनः । 
संप्रदमरसमुद्धते रक्तः काष्टरश्च्युतैः । ७१ ॥ 
शन्वयञ-अमिष्यन्तः ( राक्षसाः ) आत्मनः सम्पहारखसुद्भूतैः कोष्णैः अस 
श्च्युतैः रवतः कपि ऋोधात्‌ अरभ्यषि्चम्‌ इव । 


खगं; ] चन्द्रकला-विद्योतिनो-रीकाद्धयोचेतम्‌ । १७७ 


उ्याख्या-- अमिष्यन्तः = श्रन्तं नयन्तः, राक्षा इति भावः । ““असिष्यन्तप्‌ 
इति महिलिनायस्म्भतः पाठस्तत्र “कपिम्‌” इत्यस्य विशेषणत्वं बोदधथम्‌ । आत्मनः 
स्वस्य, संपहारसघुदूभतेः = कपिकृतप्रहारजन्यैः, कोष्णैः = ईषदुष्णैः, अरश्च्युतैः = 
्रणनिगेतेः, रक्तैः = रुधिरः, कपि = हनूमन्तं, कोधात्‌ = कोपात्‌, अभ्यषिच्वन्‌ 
इव॒ शभिषिक्तवेन्त इव । 
छब्युर्पत्तिः8 अभिष्यन्तः--अभिपूलंकात्‌ “"षोऽन्तकसंणिः इति देवादिकाद्धातो 
खटः शत्रादेशः । “ओतः श्यनि” इत्योकारलोपः “उपसर्गिसुनोतिसुवतिस्यतिस्तौ 
 तिस्तोभतिस्थासेनयसेधसिचसन्जसवज्ञाम्‌, इति सस्य षः । कोष्णैः--ईषदुष्णानि 
कोष्णानि तेः । “कवं चोष्णे," इति कावेशः ! अर्श्श्युतेः--अरषः रच्युतानि अर्श्चयु. 
तानि; तेः । अभ्यषिच्चन्‌-अभिपूवंकात्‌ ““षिच करणे", इति धातोरुडः। “प्राकता 
दृडज्यवायेऽपिः” इति षत्वम्‌ । उस्पराऽलङ्कारः 1 
छभावाञथः# संहार करते इए राक्लसोनि अपने, हनूमानूजीसे किये गये प्रहारसे 
उस्यन्न कुद्धं उष्ण बणसे उत्पन्न रधिरसे हनूमानूजीको ऋोधसे जैसे अभिषेक किया ॥ 
खं्रामे तानधिष्ठास्यक्निषद्य पुर्तोरण॒म्‌। 
अविषीदन्नवषन्धान्‌ उ्यष्टभ्नान्नरविष्वश्यान्‌ ॥ ७२ ॥ 
अन्वयः--सम्रामे अवषट्धान्‌ तान्‌ नरचिष्वणान्‌ विषीदन्‌ ( कपिः ) निष 
अधिष्टास्यन्‌ पुरतोरणं व्यष्टभ्नात्‌ । 
न्याख्या--संमामे = युद्धे, अवष्टब्धान्‌ = अविदूरस्थान्‌ , निकटस्थानित्यर्थंः । 
तान्‌ = पूर्वोक्तान्‌ , नरविष्वणान्‌ = सशब्दं मभुष्यभोजिनः, विषीदन्‌ = विषादमग- 
च्छन्‌ , अचिजः सनित्यथः, हनूमानिति शेषः ¦ निषश्च = स्थित्वा, तरणो इति रोषः 
श्रधिष्टठास्यन्‌ = श्राक्रमिष्यन्‌ , पुरतोरण = नगरबहिद्वर, व्य्टभ्नात्‌=्ा्ितवान्‌ । 
युस्पत्तिः& अवष्टञ्धाच्‌- अवपूर्वात्‌ सौत्रधातोः स्तन्मेः चः । “"अवाच्वाऽऽक- 
म्ब नाऽऽविदूययोः” इति जाचिद्ू्यंऽथं षत्वम्‌ । नरविष्वणानू--नरान्‌ विष्वणन्तीति 
नरविष्वणास्तान्‌ । विपूवंकाव्‌ “स्वन चाभ्दे” इति धातोः पचाद्यच्‌ । “वेश्च स्वनो 
भोजने" इति षत्वम्‌ । अविषीदनचू-- न विषीदतीति, विपूवेकात्‌ “षटुत विश्षरणगष्य- 
वसादनेषुः› इति धातोरुटः शत्रादेशः । “सदिरप्रतेः इति षत्वम्‌ । निषद्य निपूर्व- 
कात्‌ पूर्वधातोः क्त्वो ठ्य वादेशः, पूरवेसूतरेणेव षस्वम्‌ । अधिष्ठास्यच्‌-अधिष्ठास्यतीति, 
जधिपूर्वकात्‌ “छा गतिनिच्रत्ती इति धातोटः रात्रादेश्ः। “उपषगास्सुनोति?- 
त्यादिना षस्वम्‌ । ग्यषटभ्नात्‌--विपूर्वात्‌ स्तन्भैः सौन्रधातोः डः । ^“स्तभ्युस्तुम्मुस्छ- 
स्भुस्छन्थुस्कुन्भ्यः श्नुश्च", इति चात्‌ शना । ““स्तन्भेः', इल्युपसरगाड़त्तरस्य धातुल्तका- 
रस्य षत्वम्‌ । 
१२० काण 


१७८ भटिकान्यम्‌- [ नवमः~ 


छमाषाऽ्थःॐ संग्रामे निकटवर्ती उन नरभक्षको ( राष्ठसो ) को खिन्न नहीं 
वहीं होते हए एन्‌जानूजीने बहिर खड़े होकर आचछ्रमण करते इषु नगरके बहि. 
रछा आधयदलख्या४९२॥ 
{वरछ् यातत -1ः कुः छलः दरपकस्य । 
यः: अथसतेस्तो.5ः रम्पः पवप्ष्ुष् शत्‌ 4 .२॥ 
छर यः ~~ राक्षराः द्धः ( सन्तः , दिष्य छद्धजात्त; अगभिरन्‌, यत्‌ 
हन्रोऽपि च व्यषहत तत्‌ कपिः भयपदिष्ट । 
णास्य; राक्ष = यातुधानाः, कुदाः = ऊरिताः सन्तः, दिष्य = सोहा, ` 
कूपिग्रहारमिति सेषः 1! सदने = % धं समूह, चौ द्रत शोषः 1 श्मदाकिश्न्‌ ~ 
ठयश्चिएन्‌ 1 पत्‌ :~ शच्चजालम्‌ , इम्द्रोऽपि = पधवाऽ्परि, चद स्यबृ्त्‌ ` मे सोढवान्‌ ; 
तत्‌ = शख्रनालं, कपिः = हनूमान्‌ , पये सेडान । 
` छषयुल्पत्तिःॐ विषद्य--विपू्वकात्‌ “षद मघे" दत धातोः वस्वो श्यवादेशः । 
^“सावपदादयोः हति प्रतिषेधे म्राे “परिनिविभ्यः सेवल्ितसयःसरवसहसुरस्तुस्वज्ाम्‌” 
इति खटः सस्य ष्वम्‌ । अवाकिरन्‌-जवप्वेकात्‌ ^कुं विपे, इतिधातोरंड्‌ः । व्यष- 
हत--विपूर्वकात्सदेर्टडः । ““खिवादीनां वाद्प्यधापिऽपि" भत विभाषया पत्वम्‌ । 
पर्यवहिष्ट--परिपू्वकास्दिंङ्‌ ; इतरेण शाहेः ष्ट ारस्य देष हेपकः पत्वम्‌ । 
छभावाऽथः% रानि क र इनु वजीरे इपर ददर उद्दा-पदूज्को 
छोड़ा । जिस (शख-समृह) को देन्द्रने मी नहीं सहन कष था, उसो हनूमानूजीने 
सह्‌ सख्या ॥ ५३ ॥ 
विष्यन्कंमानरधिरो रत्ति स्यन्द्पारललान्‌ । 
विष्कम्तुन परिषेणा दन्नवित्कन्ता रूपटिषः १ ४ ॥ 
्मनययः--विध्यन्दमानर्धरः कपिः र्तास्यन्दपरार्तन्‌ चिष्कन्तृनच्‌ द्विषः 
अविस्कन्ता ( सन्‌ ) परिषेण अहन्‌ । । 
स्थ 1 -- विष्यन्दमानरुधिरः = क्षरदक्तः, कपिः ~ हनूमान्‌ , र्तरिस्यन्दपा- 
टलाब्‌ = रुधिरद्वले हितान्‌ विष्कन्तेन्‌ = विष्कन्दनशील्ान्‌, चश्वलानित्य्थैः । 
द्विषः = शान्‌, राक्षस्ानित्यथः । श्चपिष्कन्ता , स्वयमचचलः घन्‌, परिधेग = श्रम 
लेन, ध्रहन ~ हतान । , 
त व नर धरः --+वप्यन्दत्‌ इति विप्यन्दमानं, विपूर्वात्‌ “स्यन्दू 
भजो दत धातीखरः सान वर्थन्वुमानं ६९ ४९ र्स्य सः] धिरस्य अभ्राणिस्वाव्‌ 
| भलुचिपयभिनिभ्यः स्यन्दतेर्राणिचु" दधत र्यन्दृतः सखस्य वंकल्पक षत्वम्‌ । रश्छवि- 
ष्यन्द्पाटखान्‌--रक्तानां विष्यन्देन पाटखन्‌ । विष्कन्तृनू--विष्कन्दन्तीति तच्छीका 


द्गः | खन्द्रकला-विद्यौतिनी-रीकाद्योषपेतम्‌ । १७६ 


विष्कर्तारस्तान्‌, विपूर्वकात्‌ “स्कन्दिरि गतविशोषध्योः? इति धातोस्ताश्डीश्ये 
“शन्‌? इति तुस्‌ । "वेः स्कन्देरनिडायास्‌” इति षत्वविूर्पः। अदिश्कन्ता-न 
वस्कन्दही'त, दत्‌ । वेकल्पिकस्यात्‌ प्ते षत्वस्याऽभाकः। 
€मापाऽथंःॐ लिनङे ङरीरते दधिर वह श्डा है रेसे दनूमाद्‌जीने शिर बहतेसे 
रार र्मशाङे चच्चरू शत्रं छो स्वयं चञ्चु न होकर परिघ से ताडित क्रिया ॥७७ 
"यवादः परिस्कन्दव्‌ एरिष्कन्द्न्तमष्स । 
शचयध्नाद्णुदकन्दं वषयपाशेन दिसपुर ॥ ७५ ॥ 
छत्वयः--- मेघनादः परिस्कन्दन्‌ परिष्नम्दन्तम्‌ अरिम्‌ अपरिस्यन्दं ब्रह्मपाशेन 
विस्फुरन्‌ श्राशु अवध्मात्‌ । 
सख मेवनाद्‌ः = इन्दजित्‌, परिस्कन्दन्‌-परितो भ्रमन्‌, परिष्कन्दन्तं = 
-न्परितो भवन्तम्‌, अरि शतनं, हनूमन्तमित्यधेः ¦ चपरिस्छन्द=दिधलं यथा तथा, बरह्म 
फरो = व्ह्फाऽल्चण, दिःफुष्च = दीप्यमानः खच, अशुर रीघ्रन्‌, अदण्नात्‌=रवन्ध्‌ । 
ध्युत्पःतःॐ परेः कन्य्‌--परिस्फन्दती त, पपूवकात्‌ स्क ववर्‌ गदिष्छषठःयोः 
इति तोरटः शश्चादेखः । "परेश्च" इत्यनेन पटवस्म देकशह्पदतस्वाध्यन्ते तदभावः 
परिष्टन्दन्त--पू्सूत्रेण षत्वभ्र्‌ । “मेघनादः परिष्कन्ता परिष्छन्त):माश्वरिम्‌ ।» 
इत्ति कचित्कः पाठः । अपरिस्कन्दम्‌ -परिस्कन्दतीति “परिस्कन्दः” पचाधच 
"परिस्कन्दः प्राच्यभरतेषु” इति ““परेश्चं ति षर्दविकर्पे प्र्षे तदभावो निपाष्यते। 
केषांचिस्मते क्तप्रस्ययान्तोऽयं, तत्र पूसूतरेम निपातनात्‌ चदछोपो बोध््रः। अडिदखमानः 
परिस्कन्दौ यस्मिन्कर्मणि तद्यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । विरफुरन्‌--विस्छरतीति, 
विपूर्वकात्‌ “स्फुर संचलने", इति धातोकंटः शत्रादेशः । ““स्फुरतिरछरुप्यो निनिदिभ्यः» 
सि षत्वस्य विकस्प्वादपक्ते तदभावः ¦ अवध्नात्‌--“वन्ध बन्धने? इति धातोर्‌ € ॥ 
` ®माषाऽथःॐ इन्द्रजितने चार्यो तरफ धूमकर चारो तरफ धूमते इए श्न 
हनूमाच्‌जीको नि श्वरः रूपये बह्याखसे प्रछादामान होकर श्ीघ वाध डाला ॥ ७९ ॥ 
विर्छलद्धि होतो ऽ नेष्फुलः पुरुषाऽशनेः । 
{व {म्भदं सतर ऽपि नाऽचलद्‌नह्यगौरयात्‌ ॥ ७६ ॥ 
ररव ४--विस्फुलद्धिः पुरषाऽशनेः गृहीतो निस्फुलः अधौ विष्कम्मितुं समर्थः 
मपि £.दागौस्यात्‌ न श्रचलत्‌ ) 
उथ। खयर! ---वरिरफुलद्धिः : उत्पाहाचलद्धिः, पुरुषाऽशनेः = नरभक्षकेः, राक्षसै- 
रित्यथेः । गीर = धतः, तथाञ्पर-नित्फुलः ~ दीप्यमानः, असौ = हनूमान्‌, 
विष्कम्भितुं विचलति, समथोऽपि = शक्तोऽपि, ब्रह्मवरादेवेति शेषः । व्ह्मगौरात्‌= 
४: वेधिगुर्तवात्‌ , न चलत्‌ न चलितः ॥ 


१८० भदिकाभ्यम्‌- [ नवमः- 


$्युस्पत्तिः विरफुरद्धिः--विस्फुलन्तीति विस्फुरन्तस्तेः, विपूवंकात्‌ “स्फुर 
संचरे, इति घातोख्टः शत्रादेशः । ‹स्फुरतिस्पुलस्योनिनिविभ्य» इति षत्वस्य 
विष्ल्पव्वासपच्ते तदभावः । पुरषाऽशनैः--पुरुषमशनन्तीति पुरुषाऽश्लनास्तेः, “'छरत्य- 
द्युटो बहुरुम्‌” इति बहुरम्रहणसामभ्यात्‌ कतरि ल्युट्‌ । निष्फुकः--निस्फुरुतीति, 
पचाध्च्‌ । पूर्वसूत्रेण ष्वविकत्पः। “संज्ञापूवंको विधिरनित्य इति ““पुगन्तरुधरूपधस्य 
च” इति गुणाऽमावः। विष्कम्मितु-विपूरवात सौत्रात्‌ स्कम्भुधातोस्तुसुन्‌ । “वेः 
स्क्भ्नातेनित्यम्‌, इति सस्य षः । । 

छमाषाऽ्थःॐ& उत्सहसे चकते हए राक्तसोसे पकडे गपे तौ भी दीप्यमान हनुः ` 
मान्‌जी विचरित होने के किष समथं होते हए भी बह्माजीके गौरवसे विचछिति 
नहीं इष ॥ ७६ ॥ 
'“षीद्वं भतंरानन्द्‌ मा न प्रोदवं हतं वियत्‌ ॥ ॥ 

वानरं नेतु" मिध्युच्चै रिन्द्रजञित्‌ प्रावदत्स्वक।न्‌ ॥ ७७ ॥ 

छ्स्वयः--“{ हे भाः | ) भवः ्रानन्दं षीद, वानरं नेतुं वियत्‌ द्रुतं भा 

न प्रोढवम्‌, इति इन्द्रनित्‌ उच्चः स्वकान्‌ प्रावदत्‌ । 
व्याख्या-( हे भगः | ) भुः = स्वामिनः, रावणस्पेत्यर्थः, मानन्दं =इषम्‌ । 

छुषीट्वं-कुरष्वं, जयधोषणयेति भावः। वानर कपि, नेतुं =प्रापयितुं, रावणसमीप इति 
शेषः । वियत्‌ = श्ाकाशं, हतं = शीधं, मा न ्रोद्वं = नो न गच्छत, किन्तु गच्छत ,. 
इत्यथैः । “मा न प्लोदूचम्‌*” इति प्ऽपि स एवाऽथः । प्द्रौ ननौ एकं परहतमथै 
योतयत्‌ इति नयादिति भावः । इति = एवम्‌, इन्द्रजित्‌ मेघनादः, उचः = तारः 
स्वरेण, स्वकान्‌ = ्ात्मीयान्‌ , भटानिति शेषः, प्रावदत्‌ = अव्रवीत्‌ । 

च्युस्पत्ति% कृषीटवं-“इङृन्‌ करणे" इति धातोराशषीरिंङि “रिङः सीयुट्‌» 
इति सीयुट्‌ । “(इणः षीध्वंलुडखिरं धोऽङ्गात्‌, इति वीध्वमो धकारस्य मूर्धन्यो 
ढकारः । मा न प्रोदवं--माडि उपप्दे ^धरुड गतौ,* इति धातोटटंडः। ध्वमि “धि च 
इति सरोपे गुणः “हणः.षीध्वशमित्यादिना लङ्धकारस्व मुधन्यो डः । ^्टो द्वस” 
इति पटे “पङ्‌ गतो” इति धातुः । 

छमाषाऽर्थः8 “हे योद्धारो ! जयघोषणासे स्वामीके हषेको उस्पन्न करो, वानरको 
स्वामीके समीप पडंचानेके किष आकाशम शीघ्र दद जाभो+ पसा हन्दलितने ऊंचे ' 


श्यरसे अपने श्टरस्यो को कहा ॥ ७७ ॥, 
गतमङ्कलिषङ्ग स्वां भोर्षानादिहाऽऽगतम्‌ । 


खादिष्याम इत प्रोचयुनेयन्तो मारत द्विषः ॥ ७८ ॥ 
छन्वय-“अङ्खुलिषङ्खं गतं भीसष्टानात्‌ इद आगतं त्वां खादिष्यामःः इति 
भारति नयन्तो दविषः भरोश्वुः 1 


घर्गः ] चण्दरकला-विद्योतिनो-टीक{दयो ष्वम्‌ । १८१ 


वयाख्या--श्रह्भलिषङ्गं गतं = दस्तप्राप्तमित्यथंः, भीरशछनात्‌-कातरस्थानात्‌, 
मानवजनपदादिति भावः । इह = लङ्कायाम्‌, अगतम्‌ = आ्ायातं, स्वां =कपि, खादि- 
ष्यामः - भक्षयिष्यामः, इति एवं, मारुति = हनूमन्तं, नयन्तः = प्रापयन्तः, राव्णा- 
ऽन्तिकमिति शेषः ¦ दविषः = शत्रवः, राक्षसा इत्यथः, प्रोच्चुः = जगदुः । 
चयुत्पत्तिः® अङ्कलिषङ्गम्‌-अजङ्कटिषु सङ्गः अङ्रिषङ्गस्तं, (समासेऽङ्गुलेः 
सङ्गः, इति सस्य षत्वम्‌ 1 मल्किनाथस्तु “भङ्ुरिषद्गर्वम्‌, इत्यपाटीत्‌ । भङ्कलिषु 
-खङ्गो यस्य खोऽङ्कखटिषङ्गस्तस्य भ।वस्तव्वमिति व्याख्यच्च । भीर्षानात्‌-भीरोः स्थानं 
भीरुष्ठानं, तस्मात्‌ । “भीरोः स्थानम्‌, इति समासे सस्य षः । “श्ना टः” इति 
थस्य ठः । खादिष्यामः-“खाह भक्षणे, इति धातोः लृट्‌ । 
छभाषाऽथेः& ““हस्तप्राक्च भौर डरपोक ८ मनुभ्य >) के स्थानसे यहां आये हए 
-ुश्षे हम रोग खा्यगे” एेखा वचन हनूमानजीक्छो रे जनेवारे राक्ष्योने कहा ॥५८॥॥ 
अग्निष्टोमादिसंस्थेषु ज्योतिष्ठोपाऽ.ऽदिषु द्विजान्‌ । 
योऽरत्तोत्तस्य दूतोऽयं माचुषस्येति चाऽवदन्‌ ॥ ७६ ॥ 
अन्वयः--“शग्निष्टोमाऽऽदिसस्थेषु ज्योतिशोमाऽऽदिष यो द्विजान्‌ अरक्षीत्‌ , 
तस्य मानुषस्य श्रयं दतः इति च अवदन्‌ । 


दयाख्या--अगिनिशोमादिसंस्थेश् = शरग्निष्टोमप्रश्तिसद्योष, न्योतिष्टोमादिषु= 
ज्योतिशमप्रखतिष्ठ कतुष्ु, यः = मानुषः द्विजान्‌ = बद्यगान्‌, विश्वामित्रादीनि- 
त्यथः । अरक्षीत्‌ = रक्षितवान्‌ , तस्य = पूर्वाऽ भदिततल्य, मायुषस्य = मानवस्य, 
रामस्येव्यथः । श्रयं = खंनिङृष्टवतीं वानरः, दूतः = संदेशदरः, इति च = एवं च, 
५ अवदन्‌ = ्रत्रुवन्‌ , राक्षसा इति शेषः । 
छव्युत्पत्तिः& अग्निष्टोमादिसंस्थेषु-अग्नीनां स्तोमः अग्निष्टोमः, सोमयागस्य 
संस्थासु आद्या संस्था उच्यते। “अग्नेः स्तुष्स्तोमसोमाः' इति खस्य घः । अग्नि- 
ष्टोमः ( यक्ञविशेषः ) आदिर्येषां ते, ते संस्थाः ८ प्रकाराः » येषां तेषु । ज्योतिष्टो. 
मादिष्ु - उयोतिषः स्तोमो ज्योतिष्टोमः षोडश छलिविक्साभ्यो यक्तविरोषः, “ज्योति. 
रायुषः स्तोमः, इति सस्य षः । स आदिर्येषां तेषु, यज्ञेष्विस्यथः । मानुषस्य-- 
मनोरपत्यं पुमान्‌ माचुषस्तस्य, ““मनो्जातावभ्यतौ षुक्‌ च” इति धन्‌ षुगागमश्च । 
® भाषाऽ्थः ® “जग्निषटोम आदि जसे ओर ध्योतिष्टोम आदि य्तंमिं जिसने 
आआह्णो की रक्षा की, उस मनुष्य का यह दूत हे ।» रेसा ८ रा्र्षो ने) कहा ॥७९॥ 
नासां मातष्वसेय्यार्च रावणस्य ललाब यः । 
मातुः स्वसुश्च तनयान्‌ खरा ऽ.ऽदीन विज्ञघान यः ॥ ८० ॥ 


१८२ भटिकाव्यम्‌- [ नवमः- 


छ्न्बथः--यो राण्य मातृष्वेय्या नासां च ज्लुलाव्र, यः मातुःस्वडः तनः 
यान्‌ खरा्दश्व निजघान 
याख्--~यः = मालुषः, रावणस्य = दशौऽऽननस्य. मःतृष्दसेव्याः = सातु- 
ष्वसुः पुन्यः, परर्पगखाया इत्ति सावः ¦ वातां = ~ नासिकां च, दुला = चि श्छेद्‌ 
यः ~= भाटषः, मातुः स्वसुः = मातृभगिन्याः, तयान = युध्ान्‌ द्य .: खर 
प्रभत स्व॒, -नअधान = हतयाच्‌ , ( "अयं तस्यं मःबुषष्य दू इति =: ई 
पूतैण सम्बन्धः ) । 
ठःएन्तिः ॐ साषृष्बसेख्याः-- मापुः स्वसा मातृष्वसा “जापस्वृस्यां स्वसा 
इति सखष्णते शतदः ) मावृष्वपुरप्यं खी म््व्वसेगरी, तप्याः } स्लानु -दसश्यः दते 
उगन्त्यशोपौ । लरान--“"लूज्ञ ददने इति धातोंख्द्‌ । मादुः स्वः-~- 
“विभाषा स्वद्पत्योः” इति षसव्या विकटपादेखक्‌ । "“माुःपितु्यासस्यदरस्याख 
इति वेकल्पिकषरवस्याभावः 
® माषाऽ्थः ® निस सनुष्यने रावणकी सौसीक्ी बेटी ( भूप॑ंणखा >) की नाक 
भी कारी, जिसने रावणकी सौखीके धुत्र खर आदि से खी सार डाल । (उक्ष 
मदुष्य का यह दु ह, राक्तसनि पेखा शहा } ४ ८० ॥ 
प दुःउ न < इचा दर सपम्‌ । 
तय ध्चियद्ुश्टूतेस्यं यखिवियमतः ॥ ८९ ॥ 
छरमथः--यस्य रक्षःसमागमे सन्वासा न प्राहुःषन्ति, क्षचिग्रडुःपूनः तस्य 
यं म्रणिधिः आगतः । 
उयःखःः--यस्य = (भवुषध्य, रक्चम्समागमे = गाक्चससम्प्रदारे, सन्तापः 2 , 
भयानि, न अादुःबन्तिः = च अआदुभ॑वन्ति कषन्रियदुःपूतेः = क्षत्रदुःसन्तानभ्य, तथभ> 
मानुषस्य, शछयसन्िक्र्टस्थः, प्रणिधिः ` चारः, आ्गतःनयायार; ( ४त्ति ६ऽदद्‌च्‌ )! 
९ प्लुतिः £ प्राह्ुःवन्ति--"उपदर्गधाडभ्पम्तिय व्यः इति प्राहुःशब्दा. 
हुवरस्य अखध्रातःः सरस्य ^ रनतरस्षःग शमर्टपे क्त पवय । स प्रववुः. 
घूतेः--दूयत दत सुतिः, “ट भाणिग्रसवेःः इ घातोः कमेण ^ शमं पिन इत्ति 
किच । दु सृतिः दुल, 'द्सतपादय दति समाहतः । "ुविम्नदुभ्य॑ः सुधि. 
सूतिखमाः' दति सूतेः सकारस्य प्व 1 चद्रयस्वर दुः: । भ.णः४ः-- नयथ) ऽहंव 
णः श्रणिधिरपसपश्यरः श्यष्ठाः 1» द्रधमरः 
® भाषाऽथंः ® जिप्तको राच्तसेकि साथ युद्धम भय उस्पन्न नष्टं होते है, लत्रिय- 
की दुष्ट सन्तति उस मनुष्यका यह दूत जया हे ( रासन रेखा कहा ) ॥ ८१ ॥ 


घर्मः ] खन्द्रकला-विश्ौनिनः-दीकःद्येचितम्‌ । १८३ 


ट्च श सुसु राजेन्द्रं पःणो धयं सिषमहसयः। 
कमेखि लिष्णानः प्ररिष्टः पणददादनप | ८२॥ 

द्न्कय्‌ः --वारकमंणि निष्णातो विषमाश्षयः पारः श्यं राजेन्द्रं स॒घुक्तं दष्क 
परप्रद्‌।चन प्रदि 

दथ. चारकमणि = ग्रणिधिश्ध्या्यां, निष्णातः -: कुतलः, विषमाऽऽ- 
षयः = प्रटवचित्तः, पाः = करः, `यं = रः, राजेन्द्रं = सवण, इुत्तं = गढ- 
निद्र, म्रसादिनभिति भावः इष्टवा ~ धिलोक्य, क्त्वेति भावः} म्रद्यावनं = 
ललनोपवनम्‌ , सशोकृवनिकामित्यथः । प्रविष्टः -. प्रविशत्‌ ( इमि ते वदन्‌ ) ! 

शष्युवन्तिः% चाश्कर्यणि = चर एव श्वाः, स्वाथ अय्‌ । चारस्य कश्ंजि । निष्णा- 
तः--“भनिनरदःभ्प स्कः दोश, द्रति पय्‌ । (यदीमे तिदुगाञभिक्विज्चनष्णात- 
शिक्षिताः |" हुप्यमरः। विग्मखयः = विपुलस्य समरप 'द्युविनिङ्धम्यैः सु एसूति- 
समः, &त कले विषमः) दिपरम्‌ ध्वङयो यश्य छः पापः पापतस्याऽस्तीति, 
“अं आदिभ्योऽच्‌” दृप्यच्‌ । “नृशंशो घातुकः चृ पापः" इत्यमरः । सुषुप्तं - सुध 
सुः युषुप्तस्तं, “ङष्वप्‌ श्ये, एति धातः क्तम्लयपे “वःचस्वश्िजादीनां किति? 
इति सभ्प्रसारणम्‌ । “सुविनिदुभ्यः"? इत्यादिनां षत्वम्‌ । 

ॐ बाषाऽथः ® चारकममं कुशल, कपरचित्त, ऋर यहु बन्दर महाराज रावणक्छो 
असावधान (सोया) जानकर अकोकवनिकामें शु गया (देखा राकरसोनि कटा) ॥८२॥ 
कुरूकस्च्‌ ८२८७ । 

पतिष्छावद््ःरा क पटल टिः प 
स्थिता वुत्त जातीनां राच्ाःत्तत सरग्लीत्‌ ४८३५ 
छ्मनवयः--( यप्‌ ) सुप्रतिष्णातसूत्राणां कणिष्टलसमत्विषां दिजातीनां एते 
स्थितां मैथिन्ीं रात्रौ रक्षत ¦ 
टथ!ख2--। अयं = वानरः ) युप्रतिष्णात्तसून्राणां ~ विश्यद्धसूत्राणां, कपि ष्ल- 
समत्विषां गोत्रप्रवर्तककपिष्रल्रषिमरमानतेजसां, द्विजातीनां = व्राह्मणानां, उत्ते = 
चरित्रे, स्थितां = कताध्रयां . मंथिलीं = जानक्री, रात्रौ , रजन्याम्‌, पेक्षत = दवान्‌ 
( इति > श्रवदन्‌. ; इति पूवसम्बन्धः ) । 
छव्युखयत्तिःॐ {सुप्रतिष्मातसुन्ना्णा--श्रत्तिष्यतस्‌,, दरव्यत्न ^सुच्रं प्रतिष्णातम्‌? 
इति धतेः स्नातेः षटवब्‌ । श्षोभनं प्रतिष्णातं ( ुदधश्र ) सन्नं येषां ते सुप्रतिष्णात- 
सूत्रास्ते षाम्‌ । कपिष्ठरुसमध्विषां “कपिष्ठल?” हष्यत्र “कपिष्ठके गोचरे इति निपा- 
तनार्पस्वम्‌ । कपिष्टरेन समा चिद्‌ येषां तेषाम्‌ । हिजातीनां--्रं जती ( जन्मनी ) 
येषां ते दविजातयस्तेषाम्‌ । त्ते--““ुत्तं पद्ये ष्वरित्रे च, त्यमरः 


१८७ भड्काव्यस्‌- [ नवमः - 


छमाषाऽर्थःॐ ( इस वानर ने ) विशुद्ध सुत्रवारे ओर कपिष्ठर ऋषिके समन 
तेजवारे बाहणोके आचारम रही हृद सीताको रातमं देखा ॥ ८३ ॥ 
खवनारीगुरीः प्रष्ठा विष्ठरस्थां गविष्ठि । 
हायानां कुशल्ते तायं दिविष्ठमिव निमल्लम्‌ ॥ ८९ ॥ 
छअन्वयः--सर्वनारीगुणैः प्रष्टं विष्टरस्थां गविष्ठिरं कुषे शयानां दिविषटां 
कि £ २ 
ताराम्‌ इव निमलाम्‌ ८ मेधिलीं रात्रौ रक्षत ) । 
इथाख्या--सर्वनारीगुणैः = सकलघ्रीगुणेः, प्रणाम्‌=धप्रगामिनीम्‌ , उत्तमा- 
भित्य्थैः । विष्टरस्थां = पवित्रासनस्थां, गविष्ठिरं = वाचि स्थिरां, सत्यवाचमित्यथः। 
कुत्ते = भूतल्ञे, शयानां =पुतता, स्वप्रशील्लामित्यथंः । दिवि =ग्योमस्थितां, ताराम्‌ 
इव तारकाम्‌ इव, नि्म॑लाप्‌ = श्रमं, पवित्रामित्यथः ( मैथिलीं रात्रौ रेश्चत इति 
पूवश्लोकस्थपदैः सम्बन्धः ) । 
®व्युत्पत्तिः® सर्वनारीणुणेः--सवै च ते नारीगुणाः सर्वनारीगुणास्सेः, “पूर्व 
काठेकसर्वजरस्पुराणनवकेवखाः समानाऽधिकरणेन इति समासः । प्रष्ठा = प्रतिष्ठत 
इति प्रष्ठा, ताम्‌ । “जातश्वोपसर्गेः” इत्ति कः, "प्रष्ठोऽग्रगामिनि?” इति षर्वनिपातः। 
विष्टरस्थां-विस्तीय॑त इलि विष्टरः, विपूवंकात्‌ ^स्तृज्‌ आच्छादने” इति धातोः 
““ृक्ताऽऽसनयोर्विंष्टरः इति सादुत्वम्‌ । “ विष्टरो विटपी दभंमुष्टिः पीटायमासनम्‌ ।** 
इत्यमरः । विष्टरे तिष्ठतीति विष्टरस्था, ताम्‌ । गवि रा--गवि स्थिरा इति गविष्टिरा, 
ताम्‌ । “गवियुधिभ्यां स्थिरः” इति षत्वम्‌, एतस्मादेव वचनात्सक्तभ्या अदुक्‌ । ष्ठ 
रे--कोः स्थलमिति ष्टं, तरिम्‌ । “'चिङुशमिपरिभ्यः स्थरुम्‌? इति षत्वम्‌ । 
“गोत्रा कुः पृथिवी प्रभ्वी, इत्यमरः । दिविष्ठं - दिवि तिष्ठतीति दिविष्ठा, ताम्‌ । 
“अम्बाऽम्बगोभूमितसभ्यापद्रित्रिङकरोङशङ्कङ्मज्ञिपएजिपरमेबर्हिदिम्यग्निभ्यः स्थः" 
इति षत्वम्‌ । अत्रैव “दिवीति निरदँशादलक्‌ । | 
छ माषाऽथंः® सम्पूणं खीगुर्णोसे अग्रगामिनी, पवित्र, भासने स्थित, सस्य बोखने- 
वारी, भूतलरमें सोनेवाली ओर तारासदश निमेरु खीनाजीको इसने रातमे देखा ॥८४॥ 
खुषास्लीं सवेतेजस्सु तन्वीं ज्योतष्टमां शभम्‌ । 
निष्टपन्तोमिवा-ऽऽव्मनं ज्यातिःसात्कुवतीं वनम्‌ ॥ ८५ ॥ 
छन्वयञ--उषाम्नी सव॑तेजः॒ज्योतिष्टमां तन्वीं शुभाम्‌ आत्मानं निश्टपन्तीम्‌ 
इव वनं ज्योतिःसात्कुवंतीम्‌ ( मेथिलीं रनौ रेक्षत ) । 
इयाख्या--खषाम्नीं = शोभनसःन्त्वयुक्ता, सवेतेनःख = सकलज्योतिःसखु, ज्यो- 
तिष्टमाप्‌ = उक्छ्तेनोभूतां, तन्वीन्ृशां, शमां = कल्याणीम्‌, श्रात्रानं = 
शरीरं, विश्पन्तीम्‌ इव = तपोऽग्नौ सन्तापयन्तीम्‌ इव, वनम्‌ = उपवने, ज्योतिः- 


घग॑ः ] चन्द्रकला -विथोतिनी-दीकादयोपेतम्‌ । १८४ 


सात्कृवतीं = कात्स्यन ज्योतिर्मयं कुर्वतीम्‌ ( मैथिलीं स रात्रौ रेश्षतेति सम्बन्धः ) । 
®$भ्युस्पत्तिः% सुषाश्नौ--शोभनं साम यस्याः सा सुषाक्नी, ताम्‌ । “अन उपधा- 
रोपिनोऽन्यतरस्याम्‌ इति ङीष्‌, “सुषामादिषु च» इति षव्वं च । उयोतिष्टमाम्‌- 
अतिशयेन ज्योति्ज्योतिष्टमा, ताम्‌ । “अतिश्चाथने तमविष्ठनौ इति तमप्प्रल्ययः ! 
“स्वात्तादौ तद्धिते इति ष्व, ष्टृस्वं च। निष्टपन्ती-निष्टपतीति निष्टपन्ती, ताम्‌ । 
“निसस्तपतावनासेवने" इति षत्वम्‌ । उयोतिःसाच्छुर्वती “विभाषा साति कारस्य, 
इति सातिप्रव्ययः। ““नुम्वि्तजनीयश्षभ्यंवायेऽपि” इति भ्राक्तस्य षत्वस्य “साघ्प- 
दाद्योः,› इति निषेधः । 
छभाषाऽथः® उत्तम तान्त्वसे युक्त सब तेजो उष्छृष्ट तेजोभूत, कश जोर 
कल्याणी तथा अपनेको तपस्यारूप अग्निम सन्तप्त करती इईकी सदश एवम्‌ उप- 
नको उयोतिमंय करती इई की सष्डा सीताजीको बन्द्रने रावम देख लिया ॥८५ 
मधुखाद्भूतकिञ्चल्कपिसरश्मरा-ऽ कलाम्‌ । 
उल्ञसर्कःइुमां पुण्यां हेमरललता।मव ॥ ८६ ॥ 

अन्वयः मधुसाद्भूतकिल्लल्कपिज्ञरभ्र मराऽऽकुलाम्‌ उक्षषत्कुरखमां पुण्यां 
हेभरत्नलताम्‌ इव ( मेथिलीं रात्रौ अयम्‌ रक्षत ) । 

ठ प्राख्पया--पध्रुसाद्भूतकिल्लस्कपिललरभ्र मराऽऽकुलां ~ प्रचुरमधुताऽऽगरज्केसर- 
पिज्गलदिरेफर्याप्ताप्‌ , उल्लसत्छुखमां =राजत्युष्पा, पुख्यां ~पवित्रां, हैमरललताम्‌ इव= 
मणिखचितस्वणंमियङल्पवश्लीम्‌ इवेत्यर्थः ( एतादशीं मैथिलीं रात्रौ अयम्‌ रेक्षतेति 
सम्बन्धः }) । 

® व्युत्पत्तिः ® मध्ुलाद्भूतकिञ्चर्क्पिज्जरभ्रमराऽऽकुरा --कार्स्येन मधुभूताः 
मधुसाद्भूताः, “विभाषा सति कात्स््येःः इति साति्रस्ययः, “'अदेशश्रस्यययोः? 
इति षत्वे प्राच “सात्पदाद्योः” इति निपेधः। मघुक्तादभूता ये किजर्काः, तैः पिञ्जर, 
मरैराङुकाम्‌ । उनल्ञसस्छुसुमाम्‌-उज्ञसन्ति कसुमानि यस्यां, ताम्‌ । 

ॐ भषाऽर्थः ® म्रचुर मधुओंसि पूर्णं केसरोसे पीरे अमररोसि आरू, सेभित 

ष्पोसि सम्पन्न; पवित्र, मणिखचित सुवणंमय कल्पश्र रकी रुता-सरीखी सीताजी 
को रातमें इस बन्द्रने देख सिया ॥ ८६ ॥ 
विल्लोचनाऽभ्वु सुञ्न्तीं कुबाणां परिसेसिचाम्‌ | 
हदयस्येव श्चोका-ऽग्निखन्ततघ्तस्योत्तमघ्रताम्‌ ॥ ८७ ॥ 
सन्वय्--विज्ोचनाऽम्ब्ु मु्वन्तीं शोकारग्निसन्तप्तस्य हृदयस्य परिसेतिचां 
कुर्वाणम्‌ इव उत्तमव्रताम्‌ ( मैथिलीम्‌ श्रयं रात्रौ रेक्षत ) । 
उथाख्या--विलोचनाऽम्बुअभ्न, युश्वन्तीं क्षरन्ती, शोकाऽग्निसन्तप्तक्य = 


१८६ भद्िकाष्यम्‌- [ नवमः- 


मन्युवहिसन्तापयुक्तस्य, हदयस्य = दः, परिसेसिचां = परितः पौनय्पुन्येन, सेचनं, 
कु्वागाम्‌ इव = षिदधतीम्‌ इव, स्थितामिति रोषः । उत्तमव्रताम्‌ =उकत्कृष्टनियमां, | 
पतिव्रतामिति धावः । ( मैथिरीप्‌ श्रयं रात्रौ रेक्षतेति सम्बन्धः ) 
ध्युत्पत्तिः® शोश्ाऽग्निसन्दक्तस्य--क्येक एवाऽग्निस्तेन रन्तकस्य । परिसेसिः 
न्ां--परिपू्कात्‌ यङन्तात्‌ “धिच घुरणे, इति घातोः “अ प्रस्यरयात्‌", इति अप्र 
स्ययः। ““उपसर्गास्छुनोती"व्यादिना पष्ये प्राप्त “किच यङि? द्रति प्रतिपेधः । 
कमाषाऽधः& आंसू गिराती इद, घत एव शोकरूपर अग्निस सन्तप्त हद्यको 
चारो तरफ ` बारंबार सेचन करती हुई की सदश्च मौर उत्तम चत यारी सीता इसने 
रातमे देख छया ॥ ८७ ॥ 
डद तामभनण्वुद्वान्‌ श्रिषो प्रस्‌ परसेधदः । 
परितस्तान्‌ विचिक्षेष ऋद्धः स्वयमिवाऽनिल्ः ॥ ८८ ॥ 
छल्थयः--तां रष्वा पर्विधतो द्विषे परन्‌ ( श्रयम्‌ ) रक्षान्‌ अभनक्‌ , स्वं कद 
निल इव तान्‌ परितः विचिक्तेव । ॥ 
व्याख्या-- तां = सीतां, श्रा = त्रिलोक्य, परिसेधतः=सवतो गच्छतः, द्विषः= 
शुच्‌ , घ्नन्‌ = हसन्‌ , ( चयं = धरः ) वृषान्‌ तरून , श्रभनक्‌ = वल्ल । स्वय 
साक्षात्‌ , कुदः = कुपितः, श्रनि दव = वायुरिव, तान्‌ = वरक्षान्‌, ८रितःनसमन्तात्‌ , 
विचिक्तेप~'चक्षिप्तयान्‌ । 
छष्युष्पत्तिःॐ परिसेवतः--परिसेधल्तीति परिक्षेधन्तस्तानू, “विधु ग्यास", दति 
धातोकंटः शरन्नादेक्षः ! ““उपसर्गास्सुनोती"स्यादिना भ्ाप्तस्य प्वश्य “सेधतेगतौ"" 
हति प्रतिषेधः । अमनञ्‌-भञ्नैरुंडि तिरोपः कुःटवं च । परितः-“समन्ततस्वु परितः 
सवतो चिष्वगिध्यपिः इत्यमरः । - 
छभापाऽथः% सीताको देखकर सब भोर जाते हुए शाश्रुभोको मारते इष दश्रने 
पेडोको तोड़ डाला, साक्तात्‌ कुपित वायु क्षदश उन (पेडो) छो चारे जोर पका ॥८८॥ 
्प्रतिःतनव्धःचक्ःन्तप्रनिरकटये महाहवे । 
चिसोटवन्वमश्य, सि उवतष्टःस्मद्यध्वनिः ॥ ८६ ॥ 
श्न्वग्रः-- घनध्वनिः महाऽऽहवे श्निप्तन्धः ( सन्‌ ) श्रप्रनिस्नगविक्रान्तम्‌ 
श्रल्नाणि विसोढमन्तम्‌ ( एनम्‌ ) व्यरस्टम्भत्‌ ( नयन्तो राक्षसा एवम्‌ श्रवदन्‌ ) । 
दन्ाख्या--घनध्वनिः = मेनादः, इन्द्रजिदित्यथः । मदाऽऽ्टने : महायुद्धे, 
निरुतज्यः = प्रतिवन्धः सन्‌, शप्रतिस्तन्धविक्ान्तप्‌ = श्रप्रतिवन्धपराक्मम्‌, 
अल्ञाणि = श्यायुधानि, विसोढवन्तं ~ मर्ष॑यन्तम्‌ , ( एनं = कपिम्‌ ) व्यतस्तम्भत्‌ = 
स्तम्धं कृतवान्‌ , ` हनूमन्तं नयन्तो राक्षसा एवभवदन्नि"ति योज्यम्‌ ) 


खगः ] चन्द्रकल्ला-षिद्योतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ । १८७ 


छव्युरपत्तिःॐ घनध्वनिः--घनसयेव ध्वनियंस्य सः । महाऽऽहने--महाश्वाऽसौ 
आहवो महाहवस्तस्मिन्‌ , “सन्महवपरमोत्तमोल्डृष्टाः पृञ्यमानंः; इति पमाः ! 
^'आन्महतः समानाऽयिकूरणजारीययोः इत्यासवस्‌ । “अभ्यामद्‌सख्माघातक्षभ्रासाऽ" 
भ्यागभाऽऽहवाः ।» इत्यमरः 1 भदिस्तन्धः--अविद्यमानं निस्तन्धं यस्य सः । अप्रति- 
स्तब्धदिक्रान्तस्‌ ~ अविद्यमानं प्रतिश्तडधं यस्यं तत्‌ अप्रतिस्तश्धं, तादशं विक्रान्तं 
यस्य सः अव्रतिश्तःधविछान्तस्तस्‌ । निस्ततथप्रकिस्तडधयोरुमयनत्र “स्तन्भेः एति 
प्राप्तस्य षत्वस्य “श्रतिस्तश्यनिस्ततथौ च› इति पत्तिषेधनिपाक्तनम्‌ । विष्तोदवन्तं -- 
विपूर्वात्‌ “वह मषणे'” इति धातोः क्तवतुप्रस्ययः 1 “परिनिचिभ्यः सेवसितसख्यतति 
बुषहसरस्तुस्वजाम्‌”» इति प्राप्तस्य षत्वस्य “सोढः इति निेधः। व्यतस्तम्भत्‌- 
स्तम्मर्णो चडि ““स्तम्भुसिवुसहां चडि" इति षत्वप्रतिषेधः 
छमाषाऽथः® इन्द्रजितने महायुद्धे परतिबन्धरद्ित होते . इष॒ प्रतिवन्धरहितं 
पर क्रमवारे ओर अर्खो को सहनेवारे इन बन्द्रको निश्वरु कर डाला, ठनूमानजीको 
ङे जानेवाङे रात्तर्सोनि पसा कहा ॥ ८९ ॥ 
ते विश्वाया ऽरि सोष्यन्तं रक्ते : तसिं सन्यथाः। 
्रव्येरप्यायतं नेषुदंरथा्ट हलाऽउदिभिः ॥ ६० ५ 
छ्मन्वयः---ते रक्षांसि रन्ते: श्रमिसोष्यन्तं विश्वाय सव्यथाः { घन्तः ) अन्येरपि 
वरत्राश्ङ्कलाऽऽदिभिः भायतं नैहुः । 
ठ्यारख्या-ते = राक्षसाः, रक्शंसि = राक्षसान्‌ , रक्तेः = संधिरः, अमिसोष्यन्त- 
म्‌ = चभिषेच्यन्त, कचित्‌ ˆ मिसोष्यन्तभू > इति पाठः । कपिमिति शेषः । विङ्शायर 
ज्ञात्वा, तत्सम) प्रतिचिकीषुं जुद्धवेति भावः । सन्यः = सभया: सन्तः, अन्यैरपि = , 
दमपररपि, वरत्राशङ्कनाऽस्दिभिः = चमंमयरक्लनिगडप्रषटतिभिः, आयतं = दीघं यथा 
तथा, मह्षिनाथमते तु “आयतेः? इति तृतीयाऽन्तः पाठः । नेहुः = बबन्धुः, मक्षिना- 
यमते “सेवः” इति पाटः, अरथः पूोँक्त एव “मच वन्धने” इति धातुः ! 
छ्युतपत्तिः% अभिसोष्यन्तस्‌-अभमिषोष्यतीति अभिसोय्यन्‌ , तसम्‌ “पुन्‌ अभि. 
षवे, इति धातोलंटः शत्रादेशः । “भ्ुनोतेः स्यसनोः, इचि ““उपसर्गात्सुनोती'स्या- 
दिनि प्रक्षस्य षत्वस्य निषेधः । नेहुः--“णह वन्धने", इति धातोरटिट्‌ 1 "लत एकह 
दमध्येऽनादेश्षादेख्टि” इति एत्वमम्यासलोपश्च । 
€&मापाऽथेः& उन राक्सेोनि हनूमानूजीको राकसोको रुधिरो से अभिषेक करनेवारे 
जानकर भयभीत होकर भौर भी चमंमय रउजु (रस्सी >) धीरं निगड (वेड ). 
भादिसे विस्तृतरूपसे बांधा ॥ ९० ॥ 
विषसादेन्द्रलजिद्‌ बुट्‌! अन्धे चन्धा-ऽस्तरश्छियाप्‌। 
दिव्यवन्वो विषहते ना-ऽपर बन्धनं गरतः ॥ ६१॥ 


१९० भटिकान्यम्‌ ~ [ नचमः- 


पाटे निपूर्वात्‌ “वा गतिगन्धनयोः” इति धातोः कर्तरि क्तः । “निर्वाणोऽवाते” इति 
निपातनाश्िष्टानस्वे णत्वम्‌ । 
कमाषाऽर्थः& “हसने देवदारुच्तसे युक्त आश्र यक्त जादि से उपटकित उद्या- 
नको ध्र्तरद्टित कर डाला 1» पेसा बासरष्ूषी रास।ने कहा ॥ ९४ ॥ 
उपास्थिषत संप्रोदःः पूर्वां राष वाहणम्‌ । 
राक्षसाः कविददाय पति रुधिरपायणास्‌ ॥ ६५ ॥ 
दरन्ययश--पर्वह्न संप्रीता राक्षसा कपिप्‌ दाय रोषदाहणं ख घरपाचिणां पतिम्‌ 
उपास्थिषत । . 
हयास्या--पू्वाह = प्रहि, संप्रीताः = हशः, राक्षप्ताः=यःतुधानः, कपि = 
इनूमन्दम्‌, आदाय = गहीत्वा, रोषव्रादणं-कोपाघ्रयम्‌ , अतिकतं, रुधिरपाथिणां~ 
र्तपायिनां, राक्षखानमित्य्थः, पति = स्वामिनं, रावणमिरयथः । उपास्थिषत = 
उपस्थिताः, तेन संगता इत्यथः । 
छष्युष्पत्तिः® पूवाहे--भहः पूव पूर्वाः, तस्मिन्‌ । “पूर्वाऽपराऽधरोत्तरमेकदे- 
हिसैकाधि करणे, इति एकदेशिसमासः । ““भह्धोऽह एतेभ्यः, इति जहदेशः, “भष्टोऽ- 
दन्ता इति णत्वम्‌ , ““रात्राऽहाऽहाः पुंसि” इति पुख्ता ! रोपरदाहमं = रोपस्य 
वाहनं, “वाहुरमाष्ितात?? हव णस्वड्‌ । ङधिरपायणां = इधर पियन्यीत्ति तस्छी- 
रास्वेषं ताच्ुीर्ये णिनिः । "्ातपःद्काऽन्तबुर्विसाकपु ख» दति पश्य्‌ । उपा. 
स्थित = उपपूर्वाव्‌ स्थाधासतोष्यंडिः “उपादेवपूःगसेग)तक्ररगसमिन्रकरणपथिप्विक्ति 
घाच्यम्‌? इति संगतिकरण ात्मनेपदम्‌ ^स्थाध्वोख्चि"” इति इत्वम्‌ । 
छमाषाऽथंः% प्रसन्च होकर रार्खरोग दिनके पूर्वमागनें हनुमानूजीफो रेकर 
अतिशय कुपित राकसेकि स्वामी रावणकेप्पास उपस्थित हुए ॥ ९९ ॥ 
खु 1 पारपसित्तीवं {रपुदपेदरादयम्‌ । 
परसा दाहिनं प्रषु; साऽऽचिष्कारं सुरापिणः । ६: ॥ 
न्वयः साचिष्काराः खरापिणः सुरापाणपरिक्षीव रिपुदपहरदयं परल्नी- 
चाहिनं परापुः । 
व्याख्या - सखाऽऽविष्काराः = साऽदक्काराः, खरापिणः=मयपदनरगिणः, राक्षसा 
इति भाक्रः । सरा पाणपरिकषीवं = मदिर नमन्त, रिपुदषदरोदयं=शश्चुभानदरश्द्धि, 
परज्ञीवाहिन=ग्न्यदारप्रापक, रावणमिति भावः । प्रापुः: प्राप्तवन्तः 1 
® श्युस्पन्तिः ® साऽऽविप्काराः--भाविष्कारेण सहिताः, फष्ित्‌ “साविष्कारस्‌» 
इति पारस्तस्य रावणविशेषणत्वेन योजना कार्यां । सुरापिणः--सुराँ पिबन्तीति 
सुरापाः, ५ गापोष्ट + ईति यक्‌। सुरापाः सन्ति येषां ते, “भत इनिटनौ, इति 


परगैः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । १६१ 


इनिः । “द्काऽलुत्तरपदे णः, इति णत्वद््‌ । सुरापाणपरिहीवं--सुरायाः पानं खुरा 
पाणं, मावे श्युट्‌ । “वा भावकरणयोः" इति प्र्षे णत्वम्‌ । अ ष्रीवतत इति स्ीवः, 
“"ीच्च मदे", इति धातोः “गव्यार्थाऽक्मकेशष्यादिना क्तप्रसयः। “अनुपसग 
ल्करीबङशोङराधाः” ति निष्ठातकारस्य रोपनिपातः । “मन्ते श्ौण्डोर्कटस्तीबाः'? 
दस्यमरः । पर्याप्तं क्षीवः परिक्तीषः, सुरापाणेन परेरीवः सुरापाणपरिरीवस्तम्‌ । 
रिपुद्प॑दरोदयं--रिपुदर्पं रतीति रिषुदर्पहरः, “'हरतेरुधमनेऽच्‌ः त्यरपत्ययः । 
रिषुहपंहर उद्यो यस्थ तम्‌ । परस्रीवाहिनं--परश्चियो वहतीति तच्छीरूः परद्यीवाही, 
तम्‌ । “्रातिपदिकाऽन्तमु्विभक्तिष् चः इति णत्वस्य वेरुरिर्कत्वासक्े तद्भावः 
 छमाषाऽरथंॐ अहङ्कारयुक्त तथा सुरापान करनेवार्छोते सम्प रलनेवाछे वे 
राकस, सुरा पीनेसे अतिन्चय मत्त ( मत्तवाला ), शुके गर्दच्छे तोडमेवाखी ब्द्धिसे 
युक्त एवम परख्िर्योको भाक्त करनेारू रावमके पास पटच गये ॥ ९६ ॥ 
खङ्षदरागिणः पादौ पलेदुस्विद्शा दवः 1 
प्रदिण्यन्धा इद्‌ प््दं प्रतीसुन्ं हिषतः 1 ६३१. 
धन्ययः--द्विषन्मतीः प्रभीगन्तं हनूभन्तं अहिण्वन्तः इंवषयोनिणः विदश्च. 
द्विषः पादो भ्योमुः । | 
ठा ख्या--दविषन्मतीः = श््चुषुद्धीः, अमीणन्तं = हिसन्तं, इदरन्तमिरयर्थः, 
दनूमन्तं = वायुपुत्र, प्रदिण्वन्तभ=प्रायन्तः, राक्षसा इति शेषः, संघषेयोगिणः-स्पद्- 
योगिनः, नित्यमत्सरिण इत्यथः । धिदशदिषः > देवशत्रोः, रावणस्येद्यथः । पादौ 
नच्रणौ, श्ररौएः = प्रणताः । 
®व्युख।त्ः® मीणन्तं = प्रमीणातीत्ति प्रमीणन्‌ ; तस्‌ । ग्पृदक्छात्‌ “मीन्‌ हिषा- 
याम्‌, इति धास्रोखुटः शत्रादेश्चः । “'हिनुसीमा" इति णस्वम्‌ । प्रहिप्वन्तः--प्रहिण्व 
न्तीति, प्रपूवकात्‌ “ह गतौ" इति स्वादिगणस्थाद्धातोर्छटः शत्रादेशः । पूर्वसूत्रेण 
ण्वम्‌ । खद्ुर्षयोगिणः--सक्कर्षेण योगः ( सम्वन्धः >) संघषयोगः, सोऽस्ति पषां ते 
इनिभ्रत्ययः । “कुमति चः? हति णस्वमर्‌ । म्रणेयुः--प्रपूवंकाव्‌ “णम प्रहत्वे शब्दे), 
इति धातोर्‌ ¦ ““उपसर्गादस्षमासेऽपि - णोपदेश्चस्य” इति णस्वस्‌ । 
छमापाऽ्थेःॐ5 शाचर्जोकः , द्योका हरम करनेररे इनूमानूजीको पदात 
हुए रा्तसोने स्पधां करनेवाङे देवद्वेदी राचणके चरर्मेमिं रणाम किया ॥ ९७ ॥ 
प्रवयसि रिथ सूम बानस्श्य वेनर्ुद्‌ः। 
अआमन्बयत संक्रुद्धः स्मित शक्तसां पतिः ॥ ६८ ॥। 
, छन्वयः--घंकुद्ो रश्षखां पतिः “वनच्छिदो चानरस्य शिरे मूसो भ्रवपाणिः- 
ति) समितिप्‌ श्चमन््रयत्‌ \ 


१६२ भट्विष्छान्यम्‌- { नवमः- 


व्यास्या--संकृदः = संङुपितः, रक्षसां = राक्षसानां, पतिः = स्वामी, रविण 
इत्यर्थः । वनच्छ्िद्‌ः = उयानिनाशकस्य, वानरस्य कपैः, शिरः = मस्तक, भूमौ == 
पृथिव्यां, प्रवपाणि = छित्वा पातयामि, ( इति = एवम्‌ ) समिति = समाम्‌, श्मामन्त्र- 
य॒त = अभाषत । ू 
छव्युत्पत्तिः%& भ्रवपाणि--ग्रपू्वंकात्‌ “इुबप बीजसन्ताने” इति धातोः “रट्‌ च" 
इति रोट्‌ । “आनि कोट, इति नित्यं णतम्‌ । समिति-“समज्या परिषदोष्टी सभा- 
सम्रितिसंसद्‌ः' इत्यमरः । 
कमाषाऽथः# क्रुद्ध होकर राच्सपति रावणने “जश्ञोकवनि काको उजाइनेवाङे ` 
चानरक शिर को काटकर जमीनपर डारुता हु" सभाको एेसा का ४ ६८ ॥ 
प्रण्यगारोत्‌ प्रणिष्नन्तं घनः परिनदन्निच । 
ततः प्रशिहितः स्वा ऽये रत्तवेन्द्रं विभीषरः ॥ ६६ \ 
छमर्वयः--ततः प्रणिष्नन्तं राक्षसेन्द्रं स्वाऽ्थै प्रणिहितो विभीषणो घन श्च 
प्रणिनद्‌न्‌ प्रण्यगादीत्‌ । 
ठयाख्या--ततः = आमन्त्रणाऽनन्तरं, प्णिष्नन्तं = जिघासन्तमित्यथेः । राक्ष- 
सेन्द्रं = रावणं, स्वाथे = श्रात्मकर्यि, अणिदहितः = युक्तः, विभीषणः = रावणा$दु- 
लः, धन इव = मेष इव, प्रणिनदन्‌ = गजन्‌ सन्‌, प्रण्यगादीत्‌ = प्रणिगदितवान्‌ । 
छव्युत्पत्तिः$ प्रणिघ्नन्तं--प्रणिहन्तीति अणिञ्चन्‌ › तम्‌ ¦ प्रनिपूर्चात्‌ “टन दिक्षा 
गव्यो” इति धातोकटः शत्रादेशः । “नेगंदनद्पतपदघुमास्यतिदहन्तियातिवातिद्रा- 
तिण्छातिवपतिवहतिकश्चाम्यतिचिनोतिदेग्धिषु चे"ति नेणेलवम्‌ । प्रणिहितभ्=मनि- 
पूवेकात्‌ धाधातोर्निष्ठायां कः । “द्धतः” इति धातोर्हिः । धाधातो"धु"संक्षकस्वा- 
पूर्वसूत्रेण नेर्णतवस्‌। प्रणि नदनू-परणिनदतीति, भरनिधूर्वेकाव्‌ “णद्‌ भत्यक्ते शम्डे, इतिं 
ध।तोङुंटः शत्रादेशषः। णत्वं पूववत्‌ । परण्यगादीत्‌--प्रनिपू्कात्‌ “गदु ज्यक्तायां वाचि, 
इति धातोलंङ। पूर्ववच्‌ णत्वम्‌ । 
छभाषाऽर्थःॐ तदनन्तर मारनेकी इच्छा करनेवारे रावणो भपने कार्यम 
नियुक्तं विीषणने मेघङ़े सदश गजते ह्‌ कह! ॥ ९९॥ 
प्रणएिद्याम्य दशग्रीव ! प्रणयातुमलं सषम्‌ । 
प्रशिजानीहि, हग्यन्ते दूत्ता देषषे न सर्यपि ॥ १०० ॥ 
छन्वयः--हे दशय्रीव | प्रणिशाम्य, रुषं भणियादुम्‌ अलम्‌ , दोषै सति पि 
दूता न हन्यन्ते इति प्रणिजानीहि । 
च्याख्या--हे दशग्रीव = हे रावण |, प्णिशाम्यनपशान्तो भव । रषं = क्रोधं, 
परणियातुं-ापुप , भरलज्न, रोषो न कर्तव्य इति भावः \ दौकेधपराषे, सति श्रपिर 


वगः]. चन्द्रकला-विध्योतिनी-रीकाद्धयोपेतम्‌। १६३ 


विद्यमाने अपि, . दूताः = सन्देशदराः, न हन्यन्ते=न रिस्यन्ते, इतिनएवं, भ्रभणि- 
लानीहि = विद्धि । 

, शब्युखन्तिः&-प्रणिक्ञाम्य-~- प्रनिपूवंकात्‌ “शु उपशमे” इति धातोछट्‌ । सिपि 
हिरोपः। “दामामष्टानां दीर्धः श्यनि? हृति दीध्स्वमू । «“नेर्गदे*त्यादिना नेत्वम्‌ 1 
परणियातु--प्रनिषूवंकाव्‌ यातेस्तुमुन्‌, अन्न अलंयोगे “अखखल्वोः प्रतिषेधयोः भाचां 
क्त्वा", इति क्त्वाभ्रस्ययविषये तुसुनरध्योगो देशविभाषाऽनुसारारकतः, कष्ट इति मक्जि- 
नाथः । णत्वं च पूर्॑सत्रेणेव ! प्रणिजानीहि- मनिपूर्वकात्‌ ज्ञाधातोकूोद्‌ । “शेषे 
` विभाषाऽकखादावषान्त उपदे हति नेर्णर्वं वा । 

€माषाऽर्थःॐ “हे रावण ! आप शान्त हे, कोध नकीं करना चाहिष, अपराध होने 
र भी दूत नदीं मरे जते है, हसे जाप जानिष्‌, ॥ १०० ॥ 
पाणयन्तमरिः पोचे राक्लसेन्द्रो विभीषणम्‌ । 
°प्राशिशिषनं पापो-भयं योऽभाङ्कोत्‌ प्रमदावनम्‌ ॥ १०१ ॥ 
अस्वयः--र्षसेन्द्रः अरिं प्राणयन्तं विभीषणं प्रोचे--“यः पअरमदावनम्‌ 
अमादश्टीत्‌ $ श्यं पापः भ्राणिणिष्ुः न । 
उयाख्या--रा्षचेन््रः = रावणः, अरि = शं, “हरिम्‌” इति पाठे वानरमि- 
त्यथः । रणयन्त = जीवयन्तं “दूतो न वध्य” इट्युक्त्वा रक्षन्तमित्यर्थः । विभी- 
धणं = स्वनुजं, रचे = जगाद । यः = अरिः, पमदावनम्‌=अन्तःपुरोचितपुपवनम्‌, 
अशोकवनिकामित्यथः । ्माङ्छीत्‌ = भग्नवान्‌, अयं = सखोऽये, पापर्=क्रः, पाणि- 
णिष्ुः = जीवितुमिच्छुः, न = नेव, एतादशोऽपराधी कथं न वध्य इति भावः । 
®भ्युर्पत्तिः® प्राणयन्तं-भ्राणयतीति प्राणयन्‌ > तम्‌ । प्रपूर्वकात्‌ “अन भराणन्‌"» 
इति धातोण्य॑न्ताज्ञटः शत्रादेशः! “अनितेः, इति णत्वम्‌ । अभाङ्कीव्‌-मन्जे्डि 
सिचि “वदन जहरुन्तस्याऽचः इति बृद्धिः। भाणिणिषुः-भपूर्वादनितेः सशनन्तादुप्- 
स्ययः । ''उभौ साऽभ्यासस्य,> इति इयोरनं कारयो्णत्वम्‌ । 
कमाषाऽथः@ .रावणने चाच्रको निरते हुए विभीषणक्े कष्टा--“जिसने भ्रमदा- 
वनक्मे तोड़ डारा, वह पापी जीनेकी इच्छा करनेवाङा नहीं हे ॥ १०१ ॥ 
प्राघानिषत र्लासि येनाऽऽप्ानि वने मम। 
न प्रहरामः कथं पापं वद्‌ पुवा-<पकारिशम्‌ ॥ १०२ ा 
न्वयः येन वने मम शद्प्तानि रक्षांसि  प्राघानिषत, पूर्वाऽपकारिणं पापं 
{ तम्‌.) कथं न अ्ह्मः 2 चद्‌ः। 
स्याख्यालयेन = अरिणा, वने = उपवने, ममर = रावणस्य, श्ाप्तानि = दित- 
कारीणि, अक्षादीनीति भावः । रक्षसि = राक्चसाः, श्राषानिषत = हतानि;.; पूर्वाऽपक्रान, 
१६३ भ० का० 


१६४ ` ` भहिकणयम्‌-' ` [ भव॑म- 


रिण = प्रथमदरो हणं , पापं (तम्‌ = अरिम्‌ ) कथं = किमथ, न प्रहण्म 
मारयामः, वद्‌ = कथय ! . 

@व्युर्पत्तिः% अघानिषत--हन्तेः कमणि कुडि ““श्यसिष्सीयुटताखिषु भावकम 
णोरुपदेश्येऽञनम्रहदशां वा चिण्वदिटि च, इति चिण्वदिडधृद्धी । “हो हन्तेन्मिन्ेषुः 
इति ऊस्वम्‌ 1, ““हन्तेरस्पूवंस्य"› इत्यस्य प्रसयुदाहरणम्‌ । श्रहण्मः--“'वमोर्वा” इति 
हन्तेणत्वविकर्पः। 

छभाषाऽथं *%& जिसने उपवने हमारे हितकारक राडरसोको मारं डाला, प्रथम 
दो्ठी कर उस शात्रको हम केते न मार ! बोलो ॥ १०२ ॥ 

| वेषपमा-ऽस्तहण्पनं कोपान्मम दाजौः करिष्यतः । 
मा कार्षीरन्तरयणं प्रयाणाऽदमवेद्यमुम्‌ ।। १०२ ॥ 

त्वयः - कोपात्‌ शत्रोः वेश्माञन्तर्दणनं करिष्यतो मम अन्तरयणं मा 
कार्षीः, शसु प्रयाणम्‌ अवेहि । । 

` याख्या -- कोपात्‌ = कोघात्‌, शत्रोः = शरेः, वेश्ान्तहणनं = सद्नाऽभ्य 
न्तरे हननं, करिष्यतः = विधास्यतः, पम.= रावणस्य, अन्तरयणम्‌~अन्तरायं, मा 
कार्षीः = नो इर, अमुं = कपि, भयाणाऽदहं = महाप्र्थानयोम्यम्‌, अवेहि जानीहि । 

®ग्युत्पत्तिः® वेरमाऽन्तहणनं = वेश्माऽन्तः हननं वेश्माऽन्तंहगनं, तव्‌ । सुप्सु 
पासमाष्षः 1 “अन्तरदेशे” इति नकारस्य णत्वम्‌ । देशे तु -अन्तहंननो देः १ अन्तर- 
यणम्‌--अन्तः ( मध्ये ) अयनम्‌ अन्तरयणं; सुप्सुपासमासः । “अयनं च,» इति 
णस्वम्‌ । प्रयाणाऽह-- अक्रुष्टं यानं प्रयाणं, 'ङुसतिप्राद्य,” इति समासः । "कृत्यचः 
इतति णस्वम्‌ 1 प्रयाणम्‌ अहं तीति प्रयाणाऽहंस्तम्‌, “अहं» इति अभच्प्रत्ययः । 

छमाषाऽर्थः& कोधतसे घरखे मोतर शत्रकी ह्या ररनेवारे मेरा अन्तराय (चिघ्न) 
मत करो, इस बन्द्रको मारनेके छि योभ्य जानं को ॥ ९०३ ॥ 

्रहीशजीवितं युयं न शतरमुपस्थितम्‌. 1 | 
` न्याय्याया अपि ते लदम्याः कुतरन्द्याश्ु प्रहापणम्‌ ॥ १०४ ॥ 

मन्व यः--ये उपस्थित शधं प्रहीणजीवित न कुयुः ते न्याभ्याया रपि लच््याः 
आशु प्रदापणं कुवन्ति । ध | 

ठवाख्या-- ये जनाः, उपस््थ्तं = प्राप्तं, शश्र = रिपुं, . महीणजीचिर्तत्यक्त- 
जीवनं, नः कुयु; = न विर्देधीरन्‌, . ते.= जनाः; न्याय्याया -अपि. = न्यायादनपेतायां 
पि, कुलक्रमागताया अपीति भावः । लद््म्य्राः = नियः; अशुः = सोत्र, -पदापणें ==. 
स्याजनं,- ' कर्वन्ति = विदेव॑ति, तो ' ` सदम्याः । ` स्थिसीकंरणाऽ्थंमप्युःत्थितथतुह- 
न्तैन्य दरतिं.मावः \ . `" 0... 


शगः ] चन्द्रकला-विधोतिनी-दीकाद्वयोपेतम्‌ । , १४५ 


; ®ष्युस्पत्तिः8 प्रकटी खनीवितं- प्रहीणं जीवितं यस्य तम्‌ । “ओहाङ्‌ स्यार", इति 
धातोः कर्मणि क्तः । “घु मास्थागापाजहातिसां हि? ` इत्यारारस्य हस्वम्‌ । “ओद 
तश्च. इति निष्ठानत्वम्‌ । “हत्य” इति णत्वम्‌ । न्याय्यायाः--न्यायादनपेता 
न्याय्या, तस्याः! ^“धम॑पथ्य्थन्यायादनपेते” इति यत्रस्ययः । प्रहापणं-प्रपूवंकाव्‌ 
डाधातो्यन्ताल्ल्युटि पुगागमः । “गेर्विभाषा, इति णत्वम्‌ । 

®माषाऽथः& जो उपस्थित शनरुको नहो मारते है वे ऊुरकमसे भई हई रुदमीका 
भी ज्ीन्न स्याग कराते हैँ ॥ १०७ 
कः ऊृष्वा रावशा-ऽऽमषश्रकोपणमवद्यधोः । 
शक्तो जगति शक्रोऽपि कठंमायुश्रगोपरम्‌ ॥ १०५ ॥ 
श्न्वयः-जगति श्रवधधीः कः शक्रोऽपि रावणाऽमरषप्रकोपणं इत्वा अआयुः- 
भ्रगोपणं कतुं शक्तः ए 
 इथाख्या--जगति = सोके, आवयधीः = दुबु दधिः, कः शक्रोऽपि = इन्द्रोऽपि, 
रावणाऽमरषरकोपणे = रावणकोपाऽतिङदधि, छत्वा=विधाय, आायुःश्रगोपणं = जीवनसंर- 
क्षणं, कतु -विधातुं, शक्तः = समर्थः, न कोऽपीत्यथः । 

 ®ब्युस्पत्तिःॐ अवय्यधीः--शवद्या धीयस्य सः । रावणाऽमषभ्रकोपणं-रावणाऽ- 
मूर्ष॑स्य प्रकोपणं, तव्‌ , “कुप कोधे”, इति दैवादिकाद्धातोभवि श्युट्‌ । “शरश्वेपधाव्‌ः” 
इति णस्वम्‌ । आयुःप्रगोपणम््‌-आयुषः प्रगोपणं, तत्‌ । “गुपू रक्षणे, इति जातो. 
भृविद्युद्‌ । शवंवव्‌ णत्वम्‌ । 

छमाषार्थः& कोके वुद्धि कौन-- चाहे इन्दर भी रावणके को धको बहुत बदाकर 
आयुका संरक्षण करनेो समर्थं हे १॥ १०९॥ _ ` 

॥ चना-ऽन्त्रद्ंशः पापः फलानां परि खिखकः ॥ | 

प्रयिक्िष्यति नो भूयः प्रखिन्या-ऽस्मान्मधुन्ययम्‌ ॥ १०६ ॥ 
छन्वयः--वनाऽन्ततरङ्कणः पापः फलानां परिणिसकः अयं भूयः अस्मान्‌ 
श्रणिन्य मधूनि नो प्रणिक्षिष्यति। 

.. व्याख्या --वनाऽन्तप्रे्ध णः=उपवनश्रान्तचरः, पापः=ूरः, एलानाभू = आजना- 
दीना, परिणिंसकः = बुम्बकः, भक्षक इत्यथः । रयं = वानरः, भूयः=पुनः; भस्माच्‌= 
राक्षसान्‌, प्रणिन्य = तिररृत्य, मधूनि = मकगरन्दान्‌, नो प्रणि्षिष्यति = न ॒शुम्बि- 
ष्यति, न. भकषयिष्यतीत्यथैः. 1 ` भूय !उपवनफलमक्षणनिवारणाऽर्य सत्वरमयं हनि- 
च्यत इति भाव ॥ .. . `" .: .' - ० % ` 

$ग्युर्प्तिः® वनाऽन्तगरङ्णः--वनाऽन्ते रङ्खतीति, “इसि गती» इति धातोः 
कतरि स्युट्‌ “दादेः सनुम" इति णत्वम्‌ । एङानां--कर्मणि षष्टी । -परिर्णिसकः-- 


१६६ भदिकाध्यम्‌ः [ नवमः- 


“कसि सुस्बनेः इति आदादिकाद्धातोर्ुख्‌ । “वा निसनिश्ठनिन्वाम्‌"» इति चस्य 
णत्वविकल्पः । अणिन्य = प्रपूर्वकात्‌ ““गिदि कुत्सायाम्‌,» इति धातोः क्सो ठपबादेहाः 
पूर्ववत्‌. णत्वविकल्पः । परणिच्तिष्यति--प्रपूवंकाद्‌ “णिच्च चुम्बने", इति धातो द्‌» 
पूर्वसूत्रेणैव णत्वविकल्पः । 
®भाषाऽर्थःॐ उपवनके समीपम विचरण, कनेवारा, कऋर, - रोको खानेवाला 
यदह बन्दर किर हमलोर्गोक्छा तिरस्छारकर मधुभश्चण नहा करेगा ॥.१०६ ॥ 
हरेः प्रगमनं नाऽस्ति, न प्रभानं हिमद्रहः 
ना-ऽतिप्वेपने बायोमेया गोपायते वने | १०७ ॥ 
अन्वयः मया गोपायिते वने हरेः प्रगमनं न अस्ति, हिमदरहः प्रभानं न, 
वायोः श्तिप्रवेषनं न । 
व्याख्या--मया = रावणेन, मोपायिते = गुते, रक्षित इत्यथः, वने = उपवने, 
हरे = इन्द्रस्य चन्द्रस्य वा, भ्रगमनं = प्रचारः, न अहित = न वतते । दिमदरहः = 
सूयंस्य, प्रमानं = प्रतापनं, न = न वर्त॑ते । वायोः = वातस्य, अतिप्रवेपनम्‌ = श्त्यन्त- ` 
चलनं, न = न वतते, $ मस्तेयसाध्वसादिति भावः । 
®ष्युर्पत्तिःॐ गोपायिते-“ुपू रक्तणे, इति घातोर्निष्ठा्यां कप्रत्ययः, “जायाद्य 
आधधातुके वा” इति विकर्पादायभत्ययः। हरेः-“यमाऽनिखेन्दचन्द्राऽकंविष्णुसि- 
हांअ्छवाजिषु । शकाऽहिकपिभेकेषु हरिनां कपि न्निषु ॥*» इत्यमरः । प्रगमनं = “क्र 
व्यचः इति प्रास्य णस्वस्य “न भाभिपूकमिगमिप्यायीवेपाम्‌, इति प्रतिषेधः । प्रभा. 
मं-“भा दीतौ इति धातोभवि श्युर्‌ । पूर्ववत्‌ णत्वप्राप्तस्तत्परत्तिषेघश्च । अतिप्रवे- 
पनं--““टुवेष् कम्पने ““इति धातोल्युट्‌ । पूर्वत्‌ णत्वप्रास्िप्रतिषेधौ । 
छभाषाऽथंः8 सुक्तसे रदित उपवने" इन्द्र वा चन्द्रका प्रचार नहीं हे, सूर्यकाः 
प्रतापन नदीं हे ओर न वायुका अत्यन्त वलन ही है ॥ १०५ ॥ 
इष्पानः पुनरेतेन कपिना अङ्गसंभ्चतः। 
प्रनष्टविनयेनाऽग्रः स्वादुः पुष्पा-ऽऽसवो घने, ॥ १०८ ॥ 
छन्वयः--प्रन विनयेन एतेन कपिना वने भज्गसं्तः अभ्रथः स्वादुः पुष्पा- 
<<ऽस्रवः युनः. दुष्णनः?ः । 
दयाच्या--अनष्टविनयेन = दुविनीतवेन, एतेन = समीपतरवतिना, कपिना = 
वानरेण, बने = उपवने, ्ज्गसंभतः = अमरसधितः, श्रथः = प्रषः, स्वादुः्=मधुरः, 
पुष्पाक्तवर => कुखमविकारः, मधु इत्यथः । पुनः = भूयः, दुष्पानः = इखेन पेयः, पा 
तव्यो नः भविष्यतीति भावः । 
` @भ्युस्पत्िः® भनष्टविनयेन- प्रचट विन्योःयस्पम,.तेन । “न्नः षाऽन्तस्यः+ इदि 


अशः | चष्दरकला-विधोतिनो-शेकादयोयेतम्‌ । १६७ 


` मल्वप्रतिषेधः । पुष्पाऽऽसवः--भासव इव आसवः, मादकस्वात्‌ , राच्णिकोऽवं भयो 
गः। पुष्पाणामासंवः.। दुष्पानः--दुःखेन पीयत इति “जातो युच^ इति खरोऽपवादो 
युच्‌ । ““वारपदाऽन्तात्‌,› इति णस्वस्य म्रतिषेधः । 
@भाषाऽथंःॐ दुर्विनीत यह बन्दर उपवनमे श्ङ्गोसे सचितः थेष्ठ, मधुर मधु 
फिर नहीं पी सकेगा ॥ १०८ ॥ 
रोषभीमस॒खेनेवं च्लुभ्नतोक्ते प्लवङ्गमः । 
प्रोचे साऽऽचुनयं वाक्यं रवं स्वाऽथंसिद्धये ॥ २०६ ॥ 
स्वयः--रोषभीममुखेन श्चुभ्नता एवम्‌ उक्ते प्लवङ्ग मः स्वाऽथ सिद्धये रावणं 
साऽलुनय वाक्यभ्‌ ऊचे । 
उयाख्या--रोषभीमसमुखेन = कोपभयज्कराऽऽननेन, श्ुभ्नता = श्चुभ्यता, रचणे- 
नेति शेषः, एवम्‌-इत्यम्‌ , उक्ते=कथिते सति, प्लवक्मःहनूमान्‌ , स्वाऽथसिदधये= 
आत्मम्योजनसाफल्यार्थ, सीताघ्रत्यपंणकायंसिद्धय इत्ति भावः । रावणं दशाननं, 
साऽ्यनयम्‌ = शअरयुनययुक्त, वाक्यं=वच्यमाणप्रकरारकं पदसमृहम्‌ , म्रोचे = जगाद । 
®ष्युत्पत्तिः% रोषभीममुखेन-रोषाद्धीमसुखेन, अश्र भीमपदेन निमित्तनिमित्ति 
नो्ग्यंवधानात्‌ ““पद्ब्यवायेऽपिः इति विभक्तिनकारस्थ णत्वप्रतिषेधः। छइम्नता- 
“जुभ्नादिषु चः इति णत्वप्रसिषेधः । 
छमाषाऽथंः& ऋोधसे भयङ्कर मुखवाङे छुडध रावणके एठा कषटनेपर दनूमाचजीने 
स्वा्थंकी सिद्धिके लिए रावणको अनुनययुक्त वाक्य कषा ॥ १०९॥ | 
अथ प्रकीणकाऽधिकारः । 
दूतमेकं कपि बद्धमानीतं बेम पश्यतः । 
लोकत्रयपतेः रोधः कर्थं ठंणलघुस्तव ॥ ११० ॥ 
` छन्वयः-- दूतम्‌ एकं बद वेश्म आनीतं कपिं पश्यतः लोकन्रयपतेः-तवं कोधः . 
कथं तृणलघुः १ 
व्याख्या--दृतं = सन्देशदरं, त्राऽपि--एकम्‌ = एकाकिनम्‌ , श्सदायमिति 
भावः । तदुपरि-- बद्धं नद्धम्‌, स्क्तन्त्रीञ्चतं, तत्राऽपि न दृरनिदितमपितु--वेश्म= 
गृहम्‌ , श्रानीतं = प्रापितं, तत्राऽपि न देवं नाऽघुरं नैव मदुष्यमपि दु--कपिं = 
वानरं, पश्यतः = विलोकयतः, लोकत्रयपतेः = सुचनत्रितयाऽधीश्वरस्य, तव=भवत 
प्रोधः = कोपः, कथं = केन प्रकारेण, तृणलघुः = व्रृणवत्‌ तुच्छः, परमागुपवेतयोरि 
वीऽिस्वियोमहाम्तरत्वाततष्छे मयि लोकाऽधीश्वरस्य तच कोपश्रृत्तिरस्थानस्येति भावः 
छष्युरपत्तिः& वेरम--“"वेश्म ख्य `निकेतनेम्‌,, हत्यमरः । पणश्घुः-सृणमिव 
रघ्रुः;, “उपमानानि सामान्यवचनः, इति सेमाषः 


१६८ भद्िकाव्यम्‌- [ नवेमः- 


&माषाऽ्थंःॐ एक तो दूत, उसपर अकेरे, सपर भी वापे गये, उसके उपर 
धरम रये गये पेसे बानर ( युक्च ) छो देखते हए तीन रोकोके स्वामी भ।पका करो 
किख ध्रकारसे तृणके सदश तुच्छ है ! ॥ ११०॥ | | 

छरन्याहितजनप्रहं विजिगीषाप्रराङ्मुखे । 
कस्माद्धा नीतिनिष्णस्य संरम्भस्तच तापसे ॥ १११ ॥ 
न्वयः भगन्यादितजनग्रहवे विजिगीषापराङसुखे तापसे नीतिनिष्णस्य तव 
कर्मात वां संरम्भः १ 
व्याख्या--अग्न्यादितजनग्रह = ्ग्निदोत्रिलननन्ने, षिजिगीषापराद्सुश्च = 
वि्येचछविर क्त, तापसे = तपस्िनि, राम इति भावः । नीतिनिष्णल्य = नयकुशलस्य, 
तव = भवतः, कस्मात्‌ = हेतोः, चा, संरम्भः = कोपः । श्ननपराधे रमि त्वदीयो वि- 
धोऽलुचित इति भावः । 
कछषभ्युस्पत्तिः¢ अभ्न्याहितजनप्रह्-- अग्नय आहिता यस्ते भग्न्याहिताः, “काऽऽ- 
हिताग्न्यादिषु” इति निष्ठाया विकल्पेन परनिपातः । अग्न्याहिताश्च ते जनाः, तेषु 
` ब्रह । तापसे-तपोऽस्थाऽस्तीत्ति तापसस्तस्मिच्‌ , “अण्‌ च इत्यण्‌ । नीतिनिष्ण 
` स्य- नितरां स्नातीति निष्णः, कुरार इत्यर्थः । “आतश्चोपसर्गे” इति कतरि कः 
“निनदीभ्यां स्नातेः कौशरे" इति षत्वम्‌ । नीतौ निष्णस्य । 
®छभाषाऽथःॐ अग्निहोन्नी जर्नोमे ननन, विजयकी इच्छामें विरक्छ, तपस्वी रामर्मे 
किस कारणसे तु्दारा कोप है ! ॥ १११ ॥ | 
न सवरात्रकद्याण्यः ज्यो वां रनभूमयः। 
यं विनिर्जित्य लभ्यन्ते कः कुर्यात्तेन विग्रहम्‌ ॥ ११२ ॥ 
अन्वयः--यं विनिलित्य- सवं रात्रकटयाण्यः जियो रत्नभूभयो वा न लभ्यन्ते 
तेन विप्रं कः कुयात्‌ १ 
व्याश्या--य = तापसं, राममित्यथः । विनिर्जित्य =जित्वा, सवेरात्रकश्याण्यः= 
नित्यमङ्गलाः, जियः = ललनाः, रत्नभ्रूमयो वा = मणयो भुवश्च वा, नं लभ्यन्ते = 
न प्राप्यन्ते, तेन = तादृशोन तापसेन सदह, विभर्हं = संप्रामं, कः = जनः, कुर्यात्‌ = 
विदधीत; न कोऽपि, निष्फलत्वादिति भावः 
®श्युत्पत्तिः9 सवरात्रकस्याण्यः--सर्वाच ता रात्रयः सर्वरात्राः ““पूवेकारेकसवं- 
अरर्पुराणनवक्षेवराः समानाऽऽधिकरणेन? इति समासः । “अहःसर्वेकदेशसंस्यात 
पण्या रात्रेः” इति समासान्तोऽच्छस्ययः। ““रात्राह्वाहाः पुंसि” हति युंिङ्गता । 
स्वरात्राच्‌ कष्याण्यः स्वरान्कक्याण्यः, ““कालाऽभ्वनोरस्यन्वसंयोगेः, इति हितीया, 
भत्यन्तसंयोगे च, इति समासः 1 . रत्नभूमग्रः--रस्नानि च भूमयश्च । 


घः ] चन्दकला-विचयोतिनी-दीकाद्वयेपेतम्‌ । ८४६६ 


®भाषाऽथःॐ जिस तपस्वीको जीतकर सब रनत्रिर्योमिं मङ्रुङूप खयां अथवा 
रन ओर भूमि नहीं पाये ज्वेगे, उषसे दौन विग्रह करेगा १ ॥ ११२ ॥ 
संगच्छ रामसुग्रोघो भुवनस्प;समृद्धये । | 
रत्नपूणाविवा ऽम्भोधी हिमवान्‌ पूचंपधिमो ॥ ११२ ॥ . ` ` 
छन्वयः--युवनस्य सदये रामप्रीवौ रत्नपू्णौं पूवपिमो अम्मोधो हिमवान 


इव संगच्छ । -, , ५ 
ध्याख्या--सन्धिस्तु सफल इति प्रतिपादयति-समिति । भुवनस्य = लोकस्य, 


सथखद्ये-रभ्युदयाय, रामडग्रवौ = राधवत्रात्यनुजौ, रत्नपूर्णो = मणिपूरितौ, पूर्वप- 
जिमौ ्रम्भोधी = समुद्रौ, हिमवान्‌ इव = हिमालय इव, संगच्छ = सन्धेहि । # 
®भ्युस्पत्तिः8 अम्मोधी-लम्भांसि धीयन्ते अनयोः अम्मोधी, तौ । “कर्मण्यधि. 
करणे च, इति किप्र्ययः। संगच्छु-सकर्मकस्वात्‌ “समो गम्युच्छिभ्याम्‌, हत्या. 
तमनेपदं न । "0: 
छभाषाऽथः# रोकके अभ्युद्यके किप्‌ राम जर सुभ्रीवसे, रत्नोते पूरणं पूवं भौर 


पश्चिम समुदये हिमाल्यके सदश्च संगत होवो ॥ ११३ ॥ 
छषटवो रामखुभ्रोचौ फिकराः कपियूथपाः । 
परवाय.ऽपंशेनेव लभ्यन्ते सुख मैथिलीम्‌ ॥ ११४॥ ` 
अन्वयः--रामय॒प्रीवौ उहदौ कपियूथपाः किरा परदाराऽ्परोन एव लभ्यन्ते, 
मयिलीं सुच । 
दयाश्या--येन सममं विग्रहो निष्फलस्तेन सन्धिरपि तथैव स्यादिति चेत्तत्राऽ5- 
द- स्विति । रामखप्रीवौ -राघववास्यनुजौ, सुष्टदौ मित्र, कपियूथपाः =वानरपेनापरतयः, 
नीलपरश्तय त्यथः । किंकराः = त्याः, एते सर्वेऽपि परदारा्प॑रोन एव = परली. 
 सखमपंणेन एव, लभ्यन्ते = प्राप्यन्त, न तु स्वोऽन्ययेनेति भावः । श्रतः--भैयिती 
स्ता, सुशच~त्यज ।, दिरश्यादिलाभादपि मित्रलामस्य वरतरसरम्‌, यथाऽऽह भगवान्‌ 
योगीश्वरो याशवश्स्यः- | 
“दिरण्यभूमिलामेभ्यो मित्रलब्धिवंरा यतः । ` 
अतो यतेत तत्प्तये रकेतसत्थै समा्ितः ॥* इति 
| (भाचाराऽध्याये राजधर्मपधरकरणस्‌ ६ रोकः ) 
ग्युष्पत्तिः8 सुषटदी-शोभनं हदयं ययोस्तौ, ““सुहदुदुर्हदौ मित्राऽमिन्रयोः,” इति 
हदयस्य हज्रावत्नि पातः । किङ्कराः कुर्वन्तीति, "दिवाविभेशत्यादिना टः । | 
: @्पषाअ्थंः&, राम भौर सुभ्रीव .भित्र, वानरसेनापतिः नीर. यदि खस्य, ये सत्र 


4 


परश्चीको रौटा देनेसे ही मर रहे ई, इस छप्‌ सीताजीको छोढो ॥.११४ १ | 


२०० भटिकाद्यम्‌- [ नवमः- 
| धमं परस्थपयन्‌ सखीतामर्थं रामेण मित्रतापर्‌ 1 | 
कामं विश्वासवासेन सीतां दस्वा$ऽष्वुहि अयम्‌ ॥ २१५ ॥ 
त्वयः- सीतां भत्यपेथन्‌ धम, रामेण मित्रताम्‌ श्रथ, विश्वासतवाघेन कामं 
सीतां दत्वा त्रयम्‌ शाप्लुहि । 
याख्या--सीतासमपशेन त्रिवगंप्रापि सुचयति--धमंमिति । सीतां =मेथिलती, 
प्रत्यक्यन्‌ = समपंयन्‌, धर्म = घुदतं, परदारवजनादिति भावः ! रामेण = दाशरथिना 
सह, मित्रतां = खख्यं, तदेव श्रथ पुरुषाऽर्थदि तीयं, सवंलामेभ्यो मित्रलब्वेश्रछृ्टता- ` 
दिति भावः । विश्वासवासेन-विश्नम्भपूर्वक्राऽवस्थानेन, सीताया लङ्कार्थितौ घु सन्ततं 
रामाकमणाशङ्कया विश्वासवासाऽभावात्कामाऽमात्र इति भाव्रः ! कामं = रति खखं च, 
सीतां = मिली, दत्वा = समर्य, रामायेति शेषः त्रयं = त्रितयं, पुरषाऽथत्निव- 
गम्‌ , श्माप्लुहि = लभस्व । 
छष्युष्पत्तिः& त्रयं--त्रयोऽवयवा यस्येति रयं, तत्‌। “संख्याया अवयवे तयप्‌? 
इति तयप, तस्य “हित्रिभ्यां तथस्याऽ्यज्वा? इति भयजदेद्यः । 
छभाषाऽ्थःॐ हे रावण ! सीताजीको रोटाते इए धर्मको, राभसे मित्रतारूप 
अर्थको, विश्वासपूर्व स्थितिसे कामको, इस "तरह सीताजीको देकर पुरुषार्थे 
त्रिवर्शंको धराप्त करो ॥ १५९॥ 
विसधताडकावालिकवन्धलरदषरेः । 
न च न क्ापितो याड मारीचनाऽपि ते रिपुः ॥ ९१६ ॥ 
अन्वयः--विराधताडकापरालिकनबन्धक्षरदूषणंः मारीचेन भपि रिपुः याकू 
( तादृङ्‌ ) ते न ज्ञापितः ( इति) न । 
` व्याख्था-- सीताया च्रप्रदाने रामः किं कतुं खमथं इत्याद- विरप्रेति 1 विरा- 
धताडकावालिकवन्धखरदुषणेः=रामदतैरेभिः, पुनः-- मारीचेन श्प = ताडकाखतेन 
शपि, रिपुः=शत्रुः, राम इति भावः, यादटक्‌ = यादृशोऽस्ति ( तादक्‌. = तादृशः ) ते= 
तव, न च ज्ञापित इति न = न बोधित इत्येवं न वतते, वितु बोधित एवेत्यर्थ; । 
सीताया प्रदाने विराधादि गति प्राप्स्यसीति भावः \ 
छश्युर्प्तःॐ यादक्‌-य इवायं पश्यतीति, यच्चुब्दात्‌ “स्यदादिष्ु दशोऽनाखो- 
शने कञ्चः, इति छिन , सर्वाऽपहारी कोपः । “आ स्वंनास्न, इति सर्वनाम्न जका. 
रोऽन्तादेश्चः 
छभाषाऽर्थः% हे रावण ! विराध, ताडका, वाटी, कबन्ध, -खर ओर दुष्णने 
"द्वम्‌ भासेचने मी शच्रु जसा है कैसा गुर्हं 'क्षापित नहो किया, यह वात नष 
( छन्तु जपित ही किया है )' ५ ११६ ¶ 


अगः] चश्द्रकला-किद्योतिनी-रीकाद्धयोचेतम्‌ । २०१ 


°खरा.ऽऽदिनिधनं चाऽपि मा मंस्था वैरकारणम्‌ । 
्रार्मानं रितं यस्मात्छतं तन्न जिगीषया ॥ १.१७ ॥ 
अन्वयः--खराऽऽदिनिधनं चाऽपि वेैरकारणं मा मंस्थाः, यस्मात्‌ तत्‌ आ्मार्नं 
-रक्षिठं इतं, जिगीषया नः । 
व्याख्या-- अकारणं भद्रान्धवधातिना रामेण कथं भेत्रीति चेत्तत्राह--खरेति । 
-खरादिनिधनं चाऽपि = खरपरथतिवधं चाऽपि, वैरकारणं = विरोधहेतुं, मा संस्थाः = 
नो मन्यस्व, यस्मात्‌ = कारणात्‌, तत्‌ = खाऽऽदिनिधनम्‌, शात्मानं = स्व, रक्षितुं = 
- गोपत, छृतं = विहित, रमेखोति शेषः । “सवेत श्राद्मानं गोपायीत इति श्रतिमनु- 
खत्य इन्तुकामानामेव खरादीनां निधनं स्वरक्षणाऽथ रामेण कृतमिति भावः । जिगी- 
धया = जेतुमिच्छथा, न = तन्निधनं न कृतेम्‌ । 


छष्युस्पत्तिःॐ मा मंस्थाः- मन्यतेः “माडः उड» इत ठुडि धासि “न माद्‌ 
योगे? इत्यडागमाऽभावः। 


®भाषाऽथंः® हे राचण ! रामसे द्यि गये खर आदिके वधको भी विरोघका 
कारण मत मानो, क्यो कि रामने अपनी रक्ताके किए उनका वध किया हे, जये 
-अभिरासे नीः, ॥ १९७ ॥ 
ततः कोधा-ऽनिल्ा-ऽऽपातकस्पाऽ ऽस्या ऽस्भोजक्तहतिः ।. 
महाह्रद इव च्चुभ्यन्‌ कपिपमराह स्म रावणः ॥ ११८ ॥ 
अन्वयः - ततो रावणः कोधाऽनिलाऽऽपातकम्प्राऽऽस्याङम्भोजसंहतिः मद( 
हद्‌ इव द्चुम्यन्‌ कपिम्‌ आह स्म 
वयाख्या- ततः = इनूमद।क्याऽवसानाऽनन्तरं, रावणः = दशाननः, कोधाऽ- 
निलाऽऽपातकमभ््राऽऽस्याऽम्भोजसंहतिः=कोपवारघातकम्पन शीलमुखकमलसमूर्ः, म- ,. 
-दाहद इव = अगाधजलो जलाशय इव, ्चुभ्यन्‌ = संचहतन्‌, कपि = हनूमन्तम्‌ , 
द्माह स्म = अव्रवीत्‌ । भत्र श्लेषपद्कीणं उपमाऽलङ्ारः । 
छब्युत्पत्तिः8 क्रो धाऽनिराऽऽपातकश्प्राऽऽस्याऽम्मोजसंहतिः--कोधोऽनिरू इव 
` तस्याऽऽपातेन कम्रा भस्याम्भोजसंहतियंस्य, सः। छभ्यन्‌--्भ्यतौति, “छम संच 
"कनेः इति देवादिकाद्धातोखटः शत्रादेक्ञः 
छभाषाऽथंः& जेसे वायुके आघातसे कम्पनन्लीर कमरसि युक महाहद छञ्ध 
शोता हे, उसी तरह क्रोधे आधातसे कम्पनशीक सुखोसे युक्त रावण इष्ध होता 
इभा हनूमामूजीसे बोरा ॥ ¶४८\५॥ 
हतराच्तसयोषवस्यः विरूणोद्यानशाखिनः । 
 दूतोऽस्मीति बअबाणस्य कि दुतसखदशं तव ? ॥ ११६ ॥ 


। 2०२ ` भहिकाभ्यम्‌- [ नवम 


छन्वयः--"'हतराक्षसयोधस्य विकरश्णोयानशाखिनः “दूतः अस्मि” हति त्रवा- 
णस्य तव दूतसद्शं किम्‌ १। 
दयाख्या-- 'दूतमेकमिःत्यस्योत्तरमाह--दइतेति ! इतराक्षसयोधस्य=निषू- 
दितिरक्षोभटस्य विषूग्णोदयानशालिनः = भग्नाक्रीडग्रक्षस्य, “दूतोऽस्मि” = ““सन्देश- 
हरोऽस्मि, इति = ईत्थं, नरवाणस्य = कथयतः, तव = कपेः, दूतसदशं = दृताऽनु- 
रूपं, कर्मेति शेषः । किं = वतते कि १, नेति भावः, दूता हि केवलं सन्देश्राः, न 
तु पराऽहिताऽऽचरणशीला इति भावः । 
$च्युत्पत्तिः® हतराङसयोधस्य--हता राक्षसयोधा येन, तस्य । विरूणो्ानशा- 
खिनः-- विपूर्वकात्‌ “रजो भङ्ग, इति धातोर्िष्ठायां क्षमत्यये “ओदितश्ेःति निष्ठान- 
स्वे च विर्णपदसिद्धिः । विङूणा उद्यानशाखिनो येन तस्य । ““पुमानाक्रीड उद्यानं 
रात्तः साधारणं वनम्‌ ।» हत्यमरः । | 
®माषाऽथंः® रासयोद्धांको मारनेवाङे ओर उद्यानक बृरतोको तोदनेवारेः 
तथा ^“मं दूत हु, पला कषनेवाऊे तेरा दूतके समान यह कायं हे क्या {1 ११९ 
पङ्कुबालस्ियो निघ्नन्‌ कवन्धसररताडक(; । | 
तपस्वी यदि काङ्त्स्थः कीडक्‌ कथय पातको ? ॥ १२० ॥ 
छन्अ्यः--ज्खवलल्ञियः कबन्धखरताडक्राः निरन्‌ काकुत्स्थः तपस्वी यदि, 
पातको कोटकष्‌ १ ( इति ) कथय । 
व्याख्या -“संरम्भस्तच तापस” इत्यस्योत्तरमाह-प्गविति । पञ्कवालन्नियः= 
अ्विकलाऽमेकयोषितः, यथाकमं--कबन्धखरताडकाः=तदाछ्याः, निन्नन्‌=व्यागादयन्‌, 
ककृत्त्यः = रामः, तपस्वी यदि = तापसश्चेत्‌, पातकी = पातकभाक्‌, कीदक्‌ 
काशः, ( इति एतत्‌ ) कथयन्रूहि । ज्ञीबालादिहन्ता रामः कथं नाम तापसो भविदु- 
मर्हतीति भावः । | 
®्युत्पत्तिः% तपस्वी-तपोऽस्याऽस्तीति, “तपः सहलाम्यां विनीनी? हति वि- 
निप्रत्ययः। को्क्‌--क इवाऽयं पश्यतीति, “त्यदादिषु इशोऽनारोचने कञ्च» इकति 
छन्‌ । सर्वांऽपहारी कोपः। “दंकिमोरीश्‌ की” इति किमः की । अत्र यथासं्याऽ- 
कङ्कारस्तर्टश्चणं यथा--“यथासंर्यनदेश उद्दिष्टानां क्रमेण यत्‌ ।» इति । 
छेमाषाऽथःॐ अङ्गविकर कबन्ध, बारुक खर जओौर खी ताडकाको मारनेवार 
राम तपस्वी है तो पातकी केषा होता है १ ( यह > बतलाभो ॥ १२० ॥ 
अभिमानफलं जानान्मदखं कथमुक्तवान्‌ । 
.-र्नादिखासश्रल्यर्वान्निष्फलं रामविभ्रहम्‌ ॥ १२१ ॥ 


क्न 


ष्गः ] चन्द्रकला-विधोतिनी-रीकाद्वयोपेदम्‌ । २० 


द्मस्वयः- महत्वम्‌ अमिमानफलं जानन्‌ रामविग्रहं रत्नाऽऽदिलाभश्रल्यत्वात्‌ 
निष्फलं कथम्‌ उक्तवान्‌ ए ध , 
इयाख्या--“न सवरात्रकृश्याण्य' इत्यायुक्त्या रामविभरहे यः फलाऽभावः 
प्रतिपादितस्तस्योत्तरमाह-श्रभिमानेति । महत्वं = महावीरत्वम्‌ , श्रभिमानफलम्‌= 
्श्ारकपफलं, जानन्‌ = अवगच्छन्‌ , त्वमिति शेषः । रामविधहं = काकुत्स्यविरोध, 
रत्नादिलाभश्यन्यतवात्‌ = मण्यादिश्राप्तिरदितत्वाव्‌ , निष्फलं = व्यर्थ, कथं = केनः 
~ भ्रकारेण, उक्तवान्‌ = श्रभिदहितवान्‌ , जयाऽभिलाषिणो मानेकथन। भवन्ति, न धना- 
न्तरगरध्नव -इति भावः । ; 
छग्युतपत्तिः% अभिमानफरुम्‌-भमिमानः फलं य्य तत्‌ अभिमानफङं, तत्‌ 1 
कमाषा ऽथः वीरताका फखरु . अभिमान है रेखा. जानते हृष तेने रामके साथ 
~ युद्धको रत्नादिकेकि छाभखे शल्य होनेसे निष्फरु केसे कष्टा १ ॥ ५२१ ॥ 
परल्नीभोगहरणं धमं एव नरा-ऽरिनाप्‌ । 
मुखमस्तीर्यभाषिष्ठाः का मे साऽ-ऽशङ्कता त्वयि ?॥ १२२ ॥ 
न्व परल्लीभोगहरणं नराशिनां धमं एव, मुखम्‌ स्ति इति शमाद्शिः,. 
च्वयि का मे साऽऽशङता १। | | 
व्याख्या-“धरम प्रत्यपंयन्‌ खीताम्‌'” इत्येतस्याऽप्ययुकतत्वं साधयति--परेति ) 
परल्नीमोगहरणं = परदारविहारलुण्टनं, नराधिर्ना = राक्ष्ानां, धमं एव = श्रावार्‌ 
एव । एव॑ स्थिते “सीतां अत्यर्पयन्धमेमाप्नुदी"त्येतयदुक्तं तत--युखं = वदनम्‌ , 
श्रस्ति = वर्तते, इति = अस्माद्धेतोः, अभाषिष्ठाः, त्वयि = त्वद्विषये, उपन्वारेण रामवि- 
धय इति भावः । का मे साऽऽशक्ता = का मदीया श्राशङ्का, त्रैलोक्यविजयित्वादिति 
५ भावः । मस्लिनाथमते तु “रामे खाऽऽशङ्कतां मयि” इति पाठः.\ तत्र मयि, रमे = 
रामविषे, साशड़ताम्‌ = आशङ्का, मुखमस्तीति श्चमाविभ्ठा इत्यथेयोजना कायौ । 
` -कष्युषपत्तिः® अभाषिष्टाः--“माष उक्तायां वाचि" इति धातोलुड। 
कभाषाऽर्थः& परस्धिरयोसि भोग भौर उनका हरण राषर्सोका धमं टी हे, इरः 
कारणसे “सीताको खौटाकर घर्म पामो" यहं तुमने सुख हे हसरिए कहा, ` तुम्हारे. 
विषयमे मेरी क्य। आशङ्का हे १ ॥ २३ ॥ | 
नुदि दूरविभिन्नानाखद्धिशील्छियाऽम्बयेः । 
हनूमन्‌ ! कीं सख्यं ? नरानररल्तसाम्‌ ॥ १२३ ॥ 
., . अन्वयः--हे हनूमन्‌ । ऋद्धिशीलक्िय।ऽन्वयेः दुरविभिन्नानां नरवानररक्षषा 


सख्यं कीदशं १ ब्रुहि । 


१ । 


२०४ | भद्िकान्यम्‌- [ नवमः- 


व्याख्या - “संगच्छ रामघुपीवौ” इत्यस्थोत्तरमाह--नु्ीति 1 हे हनूमन्‌ = हे. 
कपे ¡ ऋद्धिशीलक्रियाऽन्वयैः = रेश्वयंस्वभावाऽऽचारवंशैः, दूरविभिल्ानाप्‌ = स्यन्त- 
विप्दृशानां, नरवानररक्षसां = मानवमकटराक्षघानां, सख्यं = मत्री, कीदशं = कीट- 
स्यादिति शेषः ) ब्रहि = कथय , भ्रत्युत एतेषां संघष एव वर्धत इति भावः । 
छष्युत्पत्तिः# सख्यं--सख्युभांवः, “तस्युयः इति यः । कीररं--“^स्यदादिषु 
इशोऽनारोचने कञ्चः इति कन्‌ । “"हदंकिमोरीद् की" इति किमः कीभावः 
छभ।षाऽर्थः® हे हनुमन्‌ ! एेश्र्य, स्वभाव, आचार ओर वंशसे भतिशय विरूद्ण 
( भिन्न रुष्णवारे ) मनुष्य, बानर जर राक्तसोकी केसी मित्रता होगी † बोलो । ¦ 
पको द्वाभ्यां विराधस्त्‌ जितामभ्यामविवत्तितः। 
इतश्ुल्तेन मूढोऽयं तेनाऽपि तच कः स्मयः ? ॥ १२७॥ 
्मम्वचः-- विराधः अविवक्षितः मूढः जिताभ्याप्‌ एकः छलेन हतः तेन शपि 
तव कः स्मयः 
याख्या -"विरीधादिभिक्षौपितोऽसि यादशरिः)* शस्यस्योत्तरमाह--एक इति । 
विराधः = राक्षसः, श्चविवक्षितः = अप्रसिद्धः, मढः = मूख॑ः, निताभ्यां = प्रागिनि- 
ताभ्यां, दाभ्यां रामलदमणाभ्याम्‌ , एकः = अषहायः, तताऽपि दलेन = कपटेन, 
हतः = मारितः, तेन शपि = तादृशेन वधेन शपि, तव = हनूमतः, कः स्मयः = को 
. विस्मयः, शो ते मोह इति भावः । 
&थ्युत्पत्तिः® एकः-~““द्कादी स्वेक एकछः. इत्यमरः 1 
छमाषाऽर्य $ विराध 'छप्रसिद्य ओर भरखं, जीते गये राम ओर रषषमण इन दो 
अनसि जकेका जो छृरुसे भारा गया, ेसे वधसे भी पुरं क्यो विस्मय होता हे १ ॥ 
| मन्नियोगास्च मारीचः पलायनपरायणः । | 
युयुत्सारहितो शाम ममाराऽपहरन चने ॥ १२५ ॥ 
धन्वयः- मन्नियोगात्‌ पलायनपरायणो युयुत्सारहितो वने रामम्‌ परच्‌ 
आरीचो समार । 
ठयाख्या-- “मारीचेन च क्ञापित इत्यस्योक्तरमाह~-मन्नियो गादिति 
मन्नियोगात्‌ = मदादेशाव्‌ , पलायनपरायणः = अपस्प॑णतत्यरः, रासकर्षमयिदथ्य- 
भिति भावः । अत एव युयुस्सारितः = युदेच्छाशूल्यः, षने = शरण्ये, रामं = दाश- 
रथिम्‌, अप्रन्‌ = दरमाकषंन्‌ , मारीचः = ताडकादुतः ममार = मतः । रामेण 
करीव युद्धे न इतः, “न भीतं न परावृत्तम्‌? इति स्मृत्यनु शासनसुल्लद्धःथ भराव 
आरीचं हतवतो रामस्य कोऽयसुत्कषं इति मावः । | 


घमः ] चन्द्रकला-~विधोतिनी -रीकाद्धयेाचेतम्‌ । २०४ 


छच्युत्पत्तिःॐ मन्नियोगात्‌-मम नियो गस्तस्माद्‌-, “प्रव्ययोत्तरपद्योश्च" इत्य- 
स्मद्‌ उत्तरपदे मदादेश्ञः। 
छमाषाऽथः& मेरी आज्ञामे भागनेमे तत्पर, युद्धकी इच्छसे रहित ओर वने 
रामको दूर ङे जात हुभा मारीच मर गया (इसमें रामका क्या उश्कषं है १) ॥१२९४ 
निजघाना.ऽन्यसंसक्तं. सत्यं सामो लतासगम्‌ । 
` स्वमेव हि संचिन्ध्य युक्तं तन्महतां यदि ॥ १२६ ॥ 
-~ शछल्वयः-रामः अन्यसक्तं लतार्गं निजघान, सत्यम्‌ ! तत्‌ महता युक्ते 
यदि, त्वमेव सशिन्त्य ब्रहि । 
व्यास्या--रामकवरको बालिवधः खतरामहचित इत्याह-निजघानेति। रामः= 
दाशरथिः, श्रन्यसंसक्तम्‌.= परस, सप्रीवेण युध्यमानमिति भविः 1. लताग्रगं = 
कानरं, बालिनमित्यर्थः । निजघान = हृतवान्‌, तत्‌ = अन्यसंसक्तदननं, महतां = 
वीराणां, युक्तं यदि = उचितं चेत्‌, त्वमेव, सच्िन्त्य = सम्यग्विमू श्य, नूह = कथय ! 
“न परेण समासक्तम्‌" इति निषेधकक्वनमतिक्रामतो रामस्य एष ग्यापारः साऽतिश- 
यमदुचित इति भावः 
छव्युर्पत्तिः# रताग्ध्ग॑--रुताचारी खगो कत श्टगस्तं, मध्यमपदरोपी समासः 
कभाषाऽरथः® रामने सुभ्रीवसे रढते हए बाली को मारा, यह सत्य है । परन्तु 
यष काय॑ वीरोके योग्य हो तो, तुम ही अच्छी तरह विचारक्छर कहो ॥ १२६ ५ 
"पुसा भश्षयेण चन्धूनामात्मानं रत्तु वधः 1 
त्मिष्यते दश-5-ऽस्येन कर्येयं तव दुमेति;" ॥ १२७ ॥ 
छन्वय--भच्येण पुसा आत्मानं रश्ितुं बन्धूनां वधो दशाऽऽस्येनक्षमिष्यते इयं 
तव इुमंतिः कत्या १ 
ठ्यास्या--“खराऽस्दिनिधनं चाऽपि मा मंस्था व्रेरकारणम्‌”” इत्यस्यो्रमाह- 
पंसेति । भच्येण = भक्षणीयेन, अस्माकमिति शेषः.। एंखा = पुरषेण, रामेरेत्यथंः \ 
श्रात्मानैः=.स्वं, रक्षितुं = चातु, छत इति शेषः । बन्धूनां = खरभ्रशतीनां बान्धवानां 
वधः=मारणं, दशाऽऽस्येन--राबणेनः भयेत्यथः। क्षमिष्ये सिध्यते, इति = एतादशी 
तव~हनमतः, दुर्मतिः=दुबुद्धिः, कत्या=ङुतत्या, वृथा दुराशा न कायेति भवः । 
® बन्धूनाम्‌-“डमयप्रा्तौ कमणि, हति :कर्मणि षष्ठी । एत्या =. 
भवा, ““भब्ययात्यप्‌” इत्ति “भमेश्क्षतसिश्रभ्य प्व इति `नियमाह्त्यप्‌ ग 
. @माषाऽ्थःॐ हमरोमेदि भक्षणीय पुरूष ( राम `) से. जपनी रद्ाके किए क्षिय 
गये खर आदि बान्धवे क्रे ब्नो,रावण सहेगा यह तरी दुजद्धि. कहां उष्पन्न इई १ ॥; 


२०६ | भदिकाव्यम्‌- [ नचमः- 


| कपिज्जगाद "दूतो हसुपायं वव दशने । 
दमरात्तलविभ्वं समक्षं बुद्धि पूवंकम्‌ ॥ १२८ ॥ 
, श्चन्वय-क्पिः नगाद्--दं दूतः, दुमराक्षसविधवंं बुद्धिपूर्वकं तव दशने 
पायम्‌ अक्राषम्‌ । । 
उयाख्या--अथ हनूमान्‌ रावणस्य “क दूतसदशं त्वेत्यादिवाक्यस्योत्तर- 
-माह- कपिरिति । कपिः-हनूमात्‌, जमाद्‌ = कथयत । अहं -हनुमान्‌ , दुतः= 
-सन्देहदर एव, किन्तु-द्रमराकषसविष्वंसं-=दृ्षरक्षोनाशं, उदधिपूवकं =मतिपू्वकमेवः- 
'तव-राक्षसराजश्य, दर्थने-साक्षात्कारे, उपायं = साधनम्‌ , श्रङ्षं = कृतवानस्मि, 
दन्यथा “'दूतोऽयमागतः” इति मदाऽविप्तः को मां गणयेदिति भावः । 
®व्युत्पत्तिः& भकार्षंम्‌--““इद्न करणे इति धातोद्ड। | 
$भाषाऽथः४ हन्‌मानूजीने कहा“ दूत ही ह, किन्तु शख ओर राश्सोकि विष्वं 
सको जानबुश्चकर ही तम्दारे दशनम उपाय समश्ठकर मेने किया है ( नहीं तो सुक 


कौन दूत समश्चता १ >) ॥ १२८ ॥ 
५ स्वस्का निजैङ्गमं जगत्‌ । 


दशभ्रोव ! कथं ब्रूषे तानवध्यान्‌ महीपतेः ॥ १२६ ॥ 
द्वयः- हे दशग्रीव ¡ त्वत्का ये भव्रिकं जगत्‌ निजंज्गमम्‌ अक्षः, तान्‌ 
महीपतेः अवध्यान्‌ कथं ब्रूषे १ । 
ठथाख्या--“पडबालन्नियो निश्चन्‌?* इत्यादिना प्रतिपादितं कबन्धादीनापव- 
श्यत्वं निरस्यति--्रात्रिकूटमिति । हे दशग्रीव > हे रावण | “दशमूदध॑नः इति 
पाठेऽपि स एवाऽथंः । तत्कः = तत्प्रधानाः, त्वदीया इति भावः । ये=कबन्धादयः, 
त्रिकटम्‌ -तरिूटपवंतममिग्याप्य, जगत्‌ = लोकं, नि्जङगमं = चरिष्णुजन्वुरहितम्‌, 
शकाः =ृतवन्तः, तान्‌ = त्वदीयान्‌ , विराधादीन्‌ पापिष्ठानित्यथैः । महीपतेः 
भूपतेः, शि्टप्नुगरहदुटनिप्रहाऽ्धिकतस्य रामध्येति भातः, श्रवभ्यान्‌=वधाऽनर्हान्‌, 
कथं = केन प्रकारेण, बरषे = कथयसि । 
 ®ष्युत्पत्ति® तवत्काः--स्वं ग्रामणीरेषां ते, ““स एषां ग्रामणीः” इति कन्धस्ययः । 
समत्रिकटम्‌--“जाष्‌ मयांदाऽमिविभ्यो?. इति अभिविधावन्ययीभावः। महीपतेः-- 
““करत्यानां कतंरि वा” इति, विकल्पेन षष्ठी ।. 
;. ®माषाऽ्थः8 हे रारण ! तुम्हारे जो कबन्ध आदि श्यनि त्रिकूट पर्व॑त तक जगव्‌ 
छो जङ्गम प्राणि्योसे र्ित कर्‌ डाटा दै, उनको पृथ्वीपति रामका अवध्य कैसे कष्तेष्ो} 
`` . अरभिमानरलं शोक्तं य्खया राम्रविग्रहे । ` ॥ि 
. - विनेश्स्तेन शतः कुलान्यखुररत्तखाम्‌ ॥ १३०॥ 


धरणः ] ` चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । २०७ 


` शन्वय--स्वया रामविग्रहे यत्‌ श्रभिभानफलं प्रोक्त, तेन श्रषुररक्चसां कुलानि 
शतशो विनेशुः । ५ 
' ` ब्याख्या--“श्भिमानर्लै जानन. इत्यादेरुतरं प्रतिपादयति--श्रभिमानेति 
स्रया=रावरोन, रामविग्रहे = रामविरोघे, यत्‌, शअ्रभिमानफत्तम्‌-अभिमनफतं मह- 
त्वम्‌, ओक्तं = कथितं, तेन=कारणोन, अररका =दंत्यराक्षघानां, कुलानि वंशाः, 
शतशः = बहुशः; विनेशुः = विनश्टानि, तवं त॒ दपान्न पश्यसीति भावः ) 
कभ्युस्पत्तिः8 शतशः “बहुरपाऽ्थाच्छुस्छारकादन्यतरस्याम्‌, इति शस्मत्ययः ॥ 
कभाषाऽ्थः& हे रावण ! घुमने रामक साथ विग्रहर्मे जो “वीरर्ताका फर अभि- 
मान ह» पसा कहा, उससे दैत्य ओौर रासो सेको वंश नष्ट हो गये ॥ १३० ॥ 
यत्‌ स्वधमेमधमं स्वं दुबल प्रत्यपद्यथाः । र 
' रिषो रासे च निश्शङ्खो नेतत्‌ चतेमङ्करं चिरम्‌ ॥ १३१ ॥ 
्न्वयः--त्वं यद्‌ दुर्बलम्‌ शष स्वधर्म रिपौ रामे च निध्शङ्कः ( इति ) 
भ्यपयथाः, एतत्‌ चिरं चेमह्रं न । 
 ठयाख्या--अथ “परल्ञीभोगदरणम्‌" इत्यादेः खण्डनं विदधाति- यदिति । 
हे रावण | त्वं, यत, दुब॑लम्‌-घसारम्‌ , अधम॑=परजीमोगदरणद्पं, स्वधम =राक्ष- 
सानां विदितमावारम्‌, एवं च-रिपौ = शत्रौ, रामे चनदाशरथौ च, निशद्कः= रदम्‌ 
श्रशङ्कारहितः, (इतिनएवम्‌), प्रत्यपद्चथाः=प्रतिपननोऽसि, एतत्‌-मतद्वयमपि, विर = 
बहुकालपर्यन्तं, सेमङरं न =कड्याणकरं न, सत्वरमेव पापफ़लमनुभविप्यसीति भावः । 
, @ष्युरपत्तिः8 प्रसयपथथाः--्रति पूवंकात्‌ “पदं गतो इति द्‌ वादिकाद्वातोकंड्‌ । 
सेमङ्रं- सेमं करोतीति, ““्ेमभ्रियमद्रेऽण्‌ चः, इति चकाराव्खचि सुमागमः । 
छमाषाऽथः$ हे रावण ! तुम जो घारहीनं अधमेको स्वधमं ओर रे दातु रामक 
विषयमे मो निःशङ्क हूं” रेखा मानते हो, तुम्हारा"यह दोनो ही मत बहुत कारुचक 
कङ्याण करनेवारा नहीं हे ॥ १३१ ॥ | | 
द्मन्वया-<ऽदिविभिन्नानां यथा सस्यमनीष्सितम्‌ । . ` .. 
: नैषं धिरोकमष्येवं . साधं पुरुषवानरः ॥ १३२॥' - 
छ्मस्वयभ--अःचयादिविसिन्नानां यथा सख्यम्‌ ` अनीप्ितम्‌ एत्र पुरुषवानर? 
सार्धं विरोधम्‌ श्चमिमाएषौीः। -- (ति 3 
दयाद्या-- शरदि द्‌ विमिन्नानामिएयादे्तरमाह--श्न्वयारीति? अन्वयादि- 
विभिन्नानों =वंशादिविलक्षणानाम्‌ , ऋद्धिशीलक्रियाऽन्वयविस्हशानामित्यथः. । य॑था 
येव प्रङारेण, सद =मेतरी, अनीभ्ितम्‌=आप्तुपमनिशम्‌, -एवं =तया, पुदेप्रवानरेः= नू 


2०८ ` भष्काव्यम्‌- [ नवमः . 


वानरैः, अन्वयादिविभिभैरिति भावः \ सवं =सह, विरोधम्‌ अपि-=विभद्म्‌ पि, 
मा एषीः=न इच्छ, असमानसख्यवदसमानविप्रदस्याऽपि अनीप्सितत्वादिति भावः \ 
छष्युरपत्तिः% मा एषीः--“"इष इच्छायाम्‌” इति धातोः ““माडिः ड्‌ हतिः 
श छि सिचः ““हट ईटि» इति सेर्कोपः 1 ““न माङ्योगे, इस्याडभावः \ 
, कभाषाञ्थंॐ वंश आदिते विकद्णोकी जेसे मेनी अनप्त इद, उसी तरह. 
अनुष्य ओर वानरेकि साथ विरोध. कनेकी इच्छा मी मत करो ॥ १३२ ॥ 
विराधं तपसां विध्नं जघानं विजितो यदि । 
` . घसो घलुभ्वंतां रामः सख कथं न विवत्तितः ? ॥ ३३ ॥ 
चछमन्वय-- धनुभ॑तां वरो रामः तपसां विध्नं विराधं विजितो यदि जघान 
{ तदा ) स कथं न विवक्षितः । | 
व्याख्या--“एको द्वाभ्याम्‌*त्यादेरुतरमाई--विराधमिति ! धलुतां= 
धलुधौरिणः वर = भरेष्ठः, रामः=रामचन्द्रः, तपसां नियमानां, विघ्नम्‌ = अन्तराय- 
भूतं, विराधं राक्षसं, विजितः~तेन पूवं नितः खन्‌, यदि = चेत्‌, जघान=हतवान्‌ , 
( तदा = तर्हि ) सभ्=पूवंविजेता, विराधः, कर्थ=केन प्रकारेण, न विवक्षितःन्न प्रसिद्धः, 
शतेन पूर्वप्रतिपादितदोषष्याऽचकाश इति भावः । 
छध्यु्पत्तिः& विध्नं--विहन्यतेऽनेनेति विध्नस्तं, “घज कविधानम्‌”, इति कः, 
“गमहनजनखनघसां रोपः कडित्यनडि"” देष्युपधारोपः, “हो हन्तेन्णिन्नेषु"» 


स्वम्‌ । 
छभाषाऽथंः® घनुर्धारियोमिं शरेष्ठ रामचन्द्रजीने तपस्या्ेकि विष्नभूत विराघको 
यहे उससे जीते जाकर पीदेसे मार डाला तो बह विराध कैसे भसिद्ध नहीं हुवा १ ४ 
भण॒श्यन्नपि नाऽद्राक्नोदस्येतं बाणगोचरम्‌ । 
स्वयेदोकतं महामायो मारीचो रामहस्तिनः ॥ १२४ ॥ 
श्ल्वयः--मदमियो मारीचः प्रणश्यन्‌ श्रपि रामहस्तिनो बाणगोचरभ्‌ शल्येतुः 
न अशक्नोत्‌ ( इति ) त्वया एव उक्तम्‌ । 
व्याख्या--साम्प्रतं ` मश्नियोगाच्च मारीच” इत्युक्तेरत्तरमाह--अणश्यन्नपौति \ 
महामायः््मदहामायाची कनकम्रगरूपषारित्वादिति भावः । मारीचः तादकाञ्चतः, 
 श्रणश्यन्‌ श्रपि = अदशनं गच्छन्नपि, पलायमानोऽपि, रामहस्तिनः = श्रेष्ठस्य राम- 
चन्द्रस्य, बाणगोचरं = शरविषयम्‌. , अयेतुम्‌ = शतिक्रमितुं, न अशक्नोत्‌ = समथो 
नाऽशरूत.3.(.इति = एतेत्‌ ) तवया एव = भवता एव, उक्तम्‌ = भमारेति वोम प्रति- 
पदिम्‌, अतः पलायमानस्याऽपि मायाविनो वधे रामस्य न कथिदपकरषं इति मावः? 


सगः ] चन्दकला-विद्योतिनो-रीकाद्धयोपेतम्‌। २२०६ 


कष्युस्पत्तिः३ प्रणश्यन्‌-प्रणश्यतोति, प्रपूर्वकात्‌ ““गश्च अदने इति धातोर्यः 
शत्रादेशः, ““उपक्र्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य इति णसवम्‌ । रामहस्तिनः-रामो हस्तीव 
इति रामहस्ती, तस्य, “उपसितं व्याघ्रादिभिः सखामान्याऽप्रयोगेः, इति समाषः। 
छभाषाऽर्थः® महान्‌ मायावी मारीच नागता इजा मी श्रेष्ठ रामचन्दजीके बाण. 
विषयका अतिक्रमण नहीं कर सका, यह तुम ने ही कहा हे ॥ १३७ ॥ 
मन्या ऽऽखक्तस्य यद्धीयं न स्वं स्मरसि वालिनः। 


मच्छुवान्‌ नमतः संध्यां धवं तद्वापोडितः ॥ १३५11 

समन्वयः सन्भ्यां नमतः अन्याऽऽसक्तस्य वालिनो वौयं यत्‌ त्व न स्मरसि 
तत्‌ तद्वाहुपीडितः मूच्छवान्‌ ध्रवम्‌ । 

ठयाख्या--“निजवानाऽन्यसंसक्तम्‌” इति वाक्यस्य सोपहाससुत्तरमाद- 
अन्यासक्तस्येति । सन्ध्यां = खन्ध्योपास्यदेवतां, नमतः = वन्दमानस्य, अत एव-- 
छ्न्याऽऽसक्तत्य = परसंसक्तस्य, वालिनः = स॒भ्रीवाऽप्रजस्य, वीयं = पराक्रम, यत्‌ = 
यस्मात्‌. , स्वं = रावणः, न स्मरसि = न चिन्तयसि, तत्‌ , तद्राहुपीडितः == वालिभुज- 
व्यथितः, अत॒ पएव-मृच्छावान्‌ = मूर्च्छितः, धरवम्‌=श्रवश्यम्‌ , अन्यथा कथं न 


स्मरसीत्यथः । अन्यसंसक्तवधघदोषो न रामस्य, अन्यथा वालिना स॒भ्रीवे हते भित्रवधो 
विश्वाख्घातश्च स्यादतो रामेण वालिवधो विहित इति भवः 


छष्युत्पत्तिः% नमतः- नमतीति नमन्‌ › तस्य । “णम प्रह्वत्वे शब्दे च” इति धा- 
तोरटः शान्रादेश्चः। 


छभाषाऽर्थंः& सन्ध्यावन्दन करते इए अन्यकायमे भासच्छ वारीके पराक्रमका 
जो तुम्हे स्मरण नहीं हे उससे म्म पड़ता हे कि चारके बाहुसे पीडित होकर तुम 
अवश्य मूच्छ्ित हो गये थे ॥ ९३९ ॥ 


शरसद्न्धवधोपन्ञं विसुश्च बलिविग्रहम्‌ । 
सीतामपय नन्तद्ये कोरादरडा 5 ऽत्मभूमिभिः ॥ १२३६ ॥ 


न्वयः असदन्धुवधोपज्ं बलिविग्रहं विभुश्च, नन्तव्य कोशद्ण्डाऽ्ऽत्मभूमिभि 
सीताम्‌ अपय । 


वयाख्या-- पुंसा मच्यो” त्यादिन्य “बन्धूनां वथो न कमिभ्यते इत्येतस्य 
वाक्यस्य उत्तरं प्रतिपादयन्‌ वाक्यसुपसंहरति- सदिति । ( है रावण { ) असद 
न्धुवधोपन्ञं = दुटबान्धवदननाशक्ञानं, बलिविम्रहं = बलवत्तरविरोधं, रामनिद्रेषमिति 
आवः । वियुश्व = त्यज, नन्तव्ये = भणामयोमग्ये, राम इति भावः ! कोशदण्डारमभ्‌- 
भिभिः = शर्थोरानदण्डशरीरधरित्रीभिः समं, सीतां = जानकीम्‌, अपयनतमपंय 
निधेहीति भावः 


१४ भर काण 


२१० भद्काव्यम्‌- [ नवमः- 


छच्युत्पत्तिः8 असद्न्धुवधोयश्षम्‌--उपक्ञायत दस्युपक्ञा “आश्चोपक्र्ग” इति 
कः । “उपज्ञा जलानमाद्यं स्यत्‌", इत्यमरः । अक्षदर्धुवधं उप्ता यस्य तम्‌ । 
जयमङ्गख्मल्लिनाथमते त॒ जसद्रन्धुवधस्य उपन्ञा असहन्धुवधोपक्ञभर, ““उपत्तोपक्रमं 
तदाद्याचिख्यासायाम्‌” इति नपुंसकलिङ्गता । अन्र पत्ते बन्धुवधस्याऽचेतनस्योप्ताने 
कवुत्वाऽसम्भवात्तेन हतबन्धुश्व॑तनो र्यते इति मदिनाथः 
छमाषाऽथ% हे रावण ! दुष्ट बन्धुर्भो का वघ प्राथमिक ज्ञानवारे बरूवद्धिरोध 
( बर्वान्‌ रामे साथ विदधेष ) को छोडो, प्रणामके योभ्य रामम खजाना, राज- 
दण्ड, रीर ओर भूमिके साथ सीताजीको अपण करो ॥ १३६ ॥ 
स्फ़टपद्षमसष्यमिष्यमुश्चेः सदसि सरुत्तनयेन माष्यमाणः 
परिजनमभितो विलोक्य दाहं दरावदनः प्रविदेशा वानरस्य ॥ १२७॥ 
अन्वयः--स्फुटपरुषम्‌ अस्म्‌ उश्च: सदसि मरं्तनयेन भाष्यमाणो दशव- 
दनः अभितः परिजनं विलोक्य वानरस्य दाहं प्रदिदेश ) 
व्याख्या-इत्यम्‌ = धनेन प्रकारेण, स्फुटपरष = व्वक्तनि धरम, अत एव- 
श्रसष्ं = सोढमशक्यम्‌, उच्चैः = तारं, सदसि = सभायां, मरुत्तनयेन => हनूमता, 
भाष्यमाणः = उच्यमाने एव. न तु समापतावित्यथः। दशवदनः=रावणः, श्रमितः = 
उभयतः, परिजनं = भृत्यवगं, विलोक्य=दष्टव, वानरस्य=हनूमतः, दाह=भस्मीकरणं 
भरदिदेश-श्ादिश्वान्‌ । पुष्पिताभ्रा वृत्तम्‌, तल्लक्षणं यथा---“श्चयुजि नयुगरेफतो 
यकारो युजि च नजौ जरगाश्च पुष्पिताम्रा 1" इति ॥ 
छष्युत्पत्तिः8 हस्थमू-'“हवमस्थसुःः» इति थमुप्रत्ययः, ““छृन्मेजन्त” इत्यम्ययत्वम्‌। 
छमाषाऽर्थ॑ः% हस प्रकार स्पष्टरूपसे कटोर अत एव असद्य वाक्य ऊँचे स्वरसे 


सभाम ह्ूमानूजीके कहनेपर रावणने दोनों ओर अ्योको देखकर हनूमानूजीको 
जछनेकी जज्ञा दी ॥ १३७ ॥ 


इति श्रीचन्द्रकराऽस्यया नव्यव्याख्यया मण्डिते श्रीभटिकाष्ये 
मारतिसंयमो नाम नवमः सः । हितीयेऽधिष्टारकाप्टे 
कक्षणस्पे चतुथः परिच्छेदः । 


अथ दकरामः सगः) 


साम्प्रतं प्रसन्नकाण्डमुच्यते ¦ भ्रसादशुणयुक्तः प्रसन्नः । प्रसादलक्षणं यथा 
साहित्यदपरो- 
“चित्तं व्याप्नोति यः किप्र शुष्केन्धनमिवाऽ्नलः । 
स प्रसादः समस्तेषु रसेषु रचना च (1८) इति 1 
प्रसन्नप्रचुरं काण्ड प्रयत्नकाण्डम्‌ । तत्राऽस्मिन्काण्डे चत्वारः परिच्छेदाः श्रल- 
हारमाघुयंमदशंनदोशः भाषासमावेशश्चेति । तत्राऽलङ्रे द्विविषः--शब्दःऽ- 
ल्रोऽर्थाऽतश्रश्चेति । शब्दालङ्कारे मआगनुप्रासं दशयति-- 
अथ स वर्क दुक्रल्लकुथा 5 ऽदिभिः परिगतो उवलदुदतवालधिः। 
उद्पतद्‌ दिवमाकुललोचनेनृप्पुभिः सभयेरमिवील्तितः ॥ १ । 
अन्वयः-अथ वहकदुकूलङुथाऽऽदिभिः परिगतो ज्वलदुदतवालधिः स सभयः 
आकुलंलोचनेः वररिपुभिः श्मिवीक्षितः ( सन्‌ ) दिवम्‌ उदपतत्‌ । 
व्याख्या - छथ = रावणकृतदादाऽऽदेश।ऽनन्तरं, वल्कदुकूलकुथाऽऽदिभिः = 
वरकलक्षौमदमपभश्तिभिः, परिगतः=परिवेशटितः, ज्वलदुद्धतवालधिः=दीप्यमानोष्वी- 
कृतयुच्छः, सम्-हनूमाग्‌, सभयेः=त्रा्युक्तैः, अत एव, श्राकुललोचनेः=ग्याङुललो चनैः, 
नृरिपुभिः-नरशक्नभिः, ाक्षसेरिति भावः । शभिवीक्षितः=अभिदृ्टः सन्‌ , दिवम्‌ 
्माकाशम्‌ , उद्पतत्‌=उत्पतितवान्‌ । पद्यमेतत श्नुश्राखवत्‌। अनुप्रा्लक्षणं यथाः-- 
“अनुप्रासः शब्दसाम्यं वेषम्येऽपि स्वरस्य यत्‌ ।° इति । शब्दसाम्यं ~व्यल्लन 
साम्यम्‌ । रसाद्यनुगतस्वेन प्रकर्षण न्यासोऽनुप्रासः । श्रलुप्रासस्य च प््च.मेदा 
छकाऽनुभरासो, बरत्यनुप्रासः, भ्रत्यनुभासरोऽन्त्याञ्नु्रासो, लाराञ्चुभरासश्वे ।. ` तत्राऽयं 
वृल्यसुप्रासः, प्रथमे चरो लकारयोः, हितीये तकारयोधकारयोश्व, तृतीये लकारयाथ- 
तुर्थं च चरथ रेफभकारयोराढप्तेः । तक्लक्षणं यथा- 
अनेकस्यंकधा साम्यमसङ्द्राऽप्यनेकधा । एकस्य सकृदप्येष वृत्यनुप्रास उच्थते ॥"" इत ॥ 
छष्युरपत्तिः&वल्कदुकल कुथाऽऽदिभिः--वर्कानि च दुद्रकानि ष इथाश्च, ते 
दयो येषां तः। “इमं दुकूलम्‌ इति, “असखी कशं ङ्यो दभ, इति चामरः। इथ- 
ग्रहणं वृणान्तराणामुपरश्णम्‌ । ज्वदुद्धतवारुधिः--उवरन्‌ उद्धतो वारूधिर्यस्य 
सः । “पुच्छोऽख्ी दमराङ्धगूरे वालहस्तश्च वारुधिः, इत्यमरः । अज्र . दतविरुम्बितं 
श्रत्ते, तद्वश्णं यथा--“रतविरुम्बितमाह नभौ भरौ । इति! ` 
®भाषाऽ्थंः8  रावणके जकानेकी आचा देनेके, अनन्तर वर्कर (पे्दोकी छार), 


२१२ भट्िकाव्यम्‌- [ दशमः 


पटवख ओर कुश आदि तृर्णेसि वेष्टित ओर जरूते इष्ट उज्नत पसे युक्त हनुमानजी 
भयभीत अत एव आङ्कु नेन्रवारे राक्सस देखे जाते इए भाकाशमं उद्धुर पड़े ॥१॥ 
रणपण्डितो-ऽग्रथविनरुधौ ऽरिपुरे कलं सख राममदहितः रतचान्‌ । 
ऽ्वलदग्नि रावणगरहं च बलात्‌ कलहं सराम पितः रतवान्‌ ॥ २ ॥ 
श्मन्वय--रणपण्डितो राषमदितः अहितः कृतवान्‌ सः अगूयविद्ुधाऽरिपुरे कलहं 
बलात्‌ कलदंखरामं रावणगरं च ज्वलद्‌ग्नि कृतवान्‌ । 
व्याख्या - रणण्डितः=युद्कुशलः, राममहितः = राधवपूजितः, अहितः = 
शत्नुः, रावणस्येत्यथेः । कृतवान्‌ = कताऽ्येक्षी, कायन्तराऽपेक्षीति भावः । सखः=हन्‌- 
मान्‌, अर्न्यवि्ुधारिपुरे = रावणनगर्या, लङ्ायाभित्य्थंः । कलय, बलात्‌= 
बलमाश्रित्य, कलहं सरामं=कादम्बक्रीडा साधनं, रावणण््ं च = रावणभवनं च, ज्वल- 
दग्नि=दीप्यमानपावकं, कृतवान्‌ = चकार ! त्र यमकाऽलङ्कारः। यमकरलक्षणं यथा-- 
“सत्ययै परथगर्थायाः स्वरव्यल्लनसंहतेः। मेण तेनेवाऽऽडृत्तियंमकं विनिगश्ते ॥> इति 
तत्र च युजोः = युग्मयोद्ितीयचतुथंपादयोरित्यथेः, यमितत्वात्‌ युक्पादयमकमे. 
तत्‌ । प्रमिताऽक्षरा त्त, तल्लक्षणं यथा-“प्रमिताऽक्षया सजससेरुदिता ।” इति ॥ 
छष्युत्पत्तिः% रणपण्डितः--रणे पण्डितः, ““सक्चमी शौण्डेः इति समासः। राम- 
महितः--रामेण महितः ( पूजितः ), “मह पूजायाम्‌? इति धातोः क्तप्रत्ययः । छत. 
वानू-कृतम्र (विशिष्टं कमं) अपेचपस्वेनाऽर्ति यस्य खः “तदस्यास्त्यस्मिच्िति मतुप्‌?” 
इति मतुप्पत्ययः । अग्रयविडुघाऽरिपुरे = अ्रयश्चाऽखौ विद्धः ( देवः ) अभ्रथविधः 
देवश्रष्ठ दन्द इत्यथः । तस्याऽरिः रावणः, तस्य पूः अग्रयविद्ुधाऽरिपुरं, तस्मिन्‌ । 
“क्क्पुरन्धूःपथामानसे इति समासाऽन्तः अप्रत्ययः । कर्हंसरामं--कर्दंसं रम- 
यतीति करुहंसरामं, तत्‌। ण्यन्तात्‌ “रसु क्रीडायाम्‌” इति धातोः “कमंण्यण्‌?? इत्यण्‌ +. 
“कादम्बः कलठहंखः स्यात्‌”, इत्यमरः । उवदग्नि = जवरूच्‌ अग्नियं सिमस्तव्‌ । 
®माषाऽ्थः--युद्धङशर रामचन्द्रजीसे सस्करत, रावणके शश्च जर विशिष्ट कायंकी 
अपेच्षा करनेवाङे । हनूमानचूजीने रावणकी नगरी रुङ्कामे संमाम क्या तथा. 
कद्म्ब हंसाकी कीडाके साधन रावणके भवने आर ख्गादी॥२॥ 
निसिलाऽमवन्‌ न सहसा सदसा ज्वलनेन पुः प्रभवता भवता । 
` धनिताजनेन वियता वियता चिपुराऽऽपद्ं नगमिता गमिता ॥ ३ ॥ 
अन्वयः~सहसा भ्रभवता भवता ज्वलनेन वियता वियता वनिताजनेन त्रिषू- 
राऽऽपदं गमिता नगम्‌ इता निखिला पुः सहसा न शभवत्‌ । 
ह्यास्या--सदवा = अतकित एव, प्मवता = इद्धि गच्छता, भवता=वियमानेन, 
ज्वलनेन = अग्निना, वियता = नभसा, वियता = इतस्ततो गच्छता, भयादिति .धेषः \. 
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चनिताजनेन = महिलाजनेन, त्रिप राऽऽपदं = च्रिपुरविपत्ति, गमिता = प्रापिता, नगं = 
त्रिकूटे तमित्यथेः, इता = प्रापिता, निखिला = समस्तः, पूः = पुरी, लङ्कत्यर्थः 
खहसा-हास्यसदहिता, साऽऽनन्देति भावः 1 न अभवत = न जाता 
®च्युर्पत्तिःॐ सहसा--“अतर्किंते तु सहसा” इत्यमरः । वियता--विरोषेण 
एतीति वियन्‌ › तेन । विपृवंकात्‌ “इण्‌ गतौ, इति धातोखैटः शत्रादेशः । नगं--न 
गच्छतीति नगस्तमर › “अन्यत्राऽपि दश्यत इति वक्तग्यम्‌”› इति डः, “नगोऽप्राणि- 
ष्वन्यतरस्याम्‌,, इति नजः प्रकतिभावः । ““शेरबरद्तौ नगावगौ” इत्यमरः सहसा- 
हसनं हंसः “हसे हसने? इति धातोः “स्वनहसोर्वा? इत्यप्‌! “अथो हसः । दासो 
हास्यं च” इत्यमरः । हसेन सहिता “तेन सदेति तुल्ययोगे” इति बहुनीदिः, “वोप 
सज नस्य इति सहस्य सभावः । अत्र पादाऽन्तयमक्छम्‌ ! प्रमिताक्षरा त्तम्‌ । 
®भाषाऽथः& सहसा बदनेवाङे, विध्यमान अग्निस आकाश्चसे भयके कारण 
इधर उधर जानेवारी चिर्योसे ननिपुरकी ापत्तिको प्राक्च कराई गई, त्रिकूट पर्वतम 
स्थित समस्त नगरी ( र्ङ्का ) आनन्द्रहित हो गह ॥ ३ ॥ 
सरसां सरसां परिमुच्य तुं पततां पततां कङकभो ब्डूुशः 
सले; सकलेः परितः; करुशेख्दितं रुदितेरिव खं निचितम्‌ ॥ -॥ 
अन्वयः-परसां सरसां तसु परियुच्य बहुशः ककुभः पततां पतताम्‌ उदिते 
सकलैः सकलैः करणः रुदितः परितः खं निचितम्‌ इव । 
व्याख्या--सरसां = कासारं, सरसाम्‌ = चरर, तयु = शरीरं, परिसुच्य= 
त्यक्त्वा, त्राघादिति शेषः । बहुशः = बहून्‌ वारान्‌ , ककुभः=दिशः, पततां = गच्छ- 
तां, पततां = पक्षिणाम्‌ , उदितैः = शब्दितः, सकलैः = संपूणेः, सकलैः-माधु्ययुक्तैः, 
फरणेः = कसणाजनकः, रुदितैः = कन्दितेः, परितः = समन्तात्‌, खम्‌ = आकाशं, 
निचितम्‌ इव = व्याप्तम्‌ इव श्सीदिति शेषः । 
®व्युस्पन्तिः® बडुशाः-“बह्वलपाऽथांच्छस्कारकादन्यतरस्याम्‌"इति शस्‌। कङु- 
भः--“°दिशस्तु ककुभः काष्ठा आश्चाश्च हरितश्च ताः ।» इत्यमरः । पततां-पतन्तीति 
पतन्तस्तेषां, “पल्ल पतने” इति धातोरुटः शत्रादेशः । पततां--“पतन्नि पत्रिपतगप- 
तव्पत्ररथाण्डजाः 1» इत्यमरः । उदिततैः--““वद्‌ व्यक्तायां वाचि" इति धातोर्जिष्टायां 
क्तमस्ययः । यजादिव्वाव “वचिस्वपियजादीनां किति इति सम्प्रसारणम्‌ । सकर 
कटेः सहितानि सखकङानि, तैः । सकरेः--““समय सकल पूणंमखण्डं स्यादनूनके 1» 
इत्यमरः । उस्पेच्ताऽरुङ्कारः । पादाऽऽदियमकमेतत्‌ , पादानामादौ यमितस्वाव्‌ । 
तोटकड्त्त, तल्लक्षणं यथा-““हइह तोटकमग्बुधिसेः भ्रमितम्‌ 1 इति ॥ 
कषभाषाऽर्थः®& ताकार्वकि आरं शरीरो छोड़कर बहुत बार दिक्षाओमें उडनेवारे 
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पक्तियोके शब्दित, मधुर शब्दस युक्त, संपूर्णं करुणाजनक चिर्काहरटसे चारो तरफ 
काश्च भ्याक्षके सदश्च प्रतीत होता था ॥ ४॥ 
न च कांचन काञ्चनसश्चचिति न कपिः शिखिना शिखिना समयोत्‌ । 
नचन द्रवता दवता परिनो हिमहानक्तान कऊताक्वचन॥ ५॥ 
न्वयः कपिः कांचन काच्चनसश्च्चिति शिखिना शिखिना न समयौत 
( इत्ति ) न । न च द्रवता (इति ) न कच हिमहानकृता शिखिना दवतां परितः न 
छता ( इति ) न । 
व्याश्या-- कपिः = हनूमान्‌ , कांचन = काचिदपि, काच्चनसद्मचिति = सौब- 
णेगृहसंहति, शिखिना = ज्वालावता, शिखिना = अग्निना; न समयौत्‌ ( इति ) ननन 
मिश्रितवान्‌ { इति ) न, शपि तु मिन्नितवान्‌ 1 न च द्रवता (इति) नन=्नवच 
विसर्पता ( इति ) न, रपि तु विसप॑ता, कच = कछचिन्ाम, हिमहानकृता = तुषाराऽप- 
'वयकत्रौ, शिखिना = श्रग्निना, द्रवता = द्रवत्वं, परितः = सवतः, न कृता ( इति ) 
न = न विहिता ( इति ) न, शपि तु विहिता एव 
छच्युव्पत्तिः% क्िखिना-क्िखाः ( उवाखाः >) सन्ति अस्य सः ज्ञिखी, तेन अत्रायं 
योगिकशब्दः । “नीद्यादिभ्यश्च इति इनिः । अपरः शिखिश्ब्दो योगरूढः। समयौत्‌- 
संपूवंकात्‌ “यु मिश्रणाऽमिश्रणयोः" इति धातोखंङ , ““उतो ब्ृद्धिद्टुकि हलि? इति 
बृद्धिः। वता-दवतीति वच्‌ , तेन । “द्रु गतौ? इति धातोः श्रादेशः । 
बवता--चस्य भावः, “तस्य भावर्वतलो"” इति तल्प्रत्यथः “तन्तं सियाम्‌? 
इति खीस्वम्‌ । पादानां मध्ये यमितव्वास्पादमध्ययमकम्‌ । तोटकवृत्तस्‌ । 
छमाषाऽथेः® हनूमानूजीने किसी भी सुने भवन-समूहको अवारावाङे 
अग्निसे मिधित नहीं किया यह नहीं, मिश्रित ही दिया । नहीं पैकनेवारे यह बात 
नही, फेकनेवारे तथा हिमको हटानेवारे अग्निने चारो तरफ वभाव नहीं कर दिय 
यह बात नही, कर ही दिया ॥ ९॥ 
अवसितं हखिवं प्रसितं, मुदा विलसितं हसितं स्मरभासितम्‌ । 
नं समदाः प्रमद्‌। हतसंमदाः, पुर्याहितं विषितं न समीहितम्‌ ॥ ६ ॥ 
अन्वयः--प्रसितं हसितम्‌ अवसितम्‌ ! मुद्रा स्मरभासितं विलसितं हसितम्‌ । 
अमदा; समदा न, इतसम्मदाः । समीहितं पुरहितं न विहितम्‌ । 
व्याख्या---पसितं = तत्पर, हसितं = हसनं, लङ्कायामिति शेषः । श्रवसितम्‌= 
अपगतम्‌ । सुदा = हषण, स्मरभासितं = मन्मथदौी पितं, विलसितं ङ्गारविलासः, 
इसितम्‌ = अर्पीकृतम्‌ । भरमदाः = ललनाः, समदा न = दपंसदिता न, रत्यु 
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हतसम्भदाः = नशदर्षाः । समीहितम्‌ = अभी, पुरदित = नगरकल्याणं, न विहितं 
न श्नुष्टितम्‌ , पुरस्याऽनलव्याप्तत्वादिति भावः । 
,, छदयुत्यच्िः% भसितं -“तत्परे भसिताऽऽसच्छौ' इत्यमरः । हसितं -दसनम्‌ 9 
नपुंसके भावे च्छः" इति क्तः । अवसितस्‌-अवपूर्वकात्‌ “शोऽन्तकर्मणिः, इति धातोः 
्तम्रत्ययः । ““दयतिस्यतिमास्थामित्ति किति” इतीत्वम्‌ । स्मरभासितं--स्मरेण भासि. 
तं, “भासृ दीक्षौ"” इति धातोः क्तः । हतसम्मदाः-हतः सम्मदो यासां ताः। ^श्रमद्‌- 
खम्मदौ ह्वे” इति निपातितोऽयं सम्मदशब्दः । अत्र मण्डकाकारेण यमितत्वात्‌ 
चक्रवारुयमकस्‌ । चक्रवाराकारं यमकं चक्रवालयमकम्‌ । तज्ञत्तण यथा- 
“पदानामवसाने तु वाक्ये स्यात्तर्यवणंता। प्रतिपादं भवेद्यत्र चक्रवाक तदुच्यते ॥'* हति । 
द्रतविरुम्बितं इृत्तस्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थः® रङ्गे प्र्त्त हास्य चला गया, दषंसे कामोदहीपित ङ्गारविरासं 
स्लीण हो गया ! खियां गव॑युक्त नहीं, हषहीन हैँ । अभीष्ट, नगरा हित भी नहीं 
किया गया॥६॥ 
समिद्धशस्णा दीप्ता देहे लङ्का मतेश्चणं 
समिद्धशरणा.ऽ.ऽदीप्ता देद -4लकामतेश्वय ॥ ७ ॥ 
न्वयः--देहे समिद्धशरणा दीप्ता मतेश्वरा समिद्धशरणाऽऽदीप्ता अलंकामते- 
श्वरा लङ्का देहे । 
दयाख्या-- देहे ऋअभ्यन्तरभागे, समिद्धशरणा = उज्ज्वेलग्हा, तत एव 
दीप्ता शोमासम्पन्ना, मतेश्वरा = ्रमीष्टमदादेवा, मदादेवस्य लङ्कास्थायिनां सवैषा- 
मपि जनानायुपास्यत्वादिति भावः । समिद्धशरणादीक्षा = ऋषिनाशकम्रोत्साहकपास्या, 
रावणपालनीयेति भावः । श्रलंकामतेश्वरा - पर्यात्तच्छासमर्था, सर्वच्छापूरयित्रीति 
ताल्यय॑म्‌ ! एतादृशी, लङ! = रावणपुर, देहे दग्धा, हनूमता इति शेषः । 
शयुस्पन्तिः® समिद्धशरणा--समिद्धानि शरणानि यस्यां सा । संपूवेकाव्‌ “नि. 
न्धी दीसौ इति धातोः कप्रत्यये खमिद्धपदसिद्धिः । “शरण गहरचतिन्नोः"” इत्यमरः । 
मतेश्वरा--मत ईश्वरो यस्यां सा । “मन ज्ञाने इति देवाविकाद्धातोः “मतिचुद्धिः 
पूजाऽर्थेम्यश्चः इति वर्तमाने छमत्यये मतपदसिद्धिः। मतिरिदैच्छा ङद्धेः एथगुपा- 
दानात्‌ ! समिद्धशरणाऽऽदीक्ता--समिधो दधतीति समिद्धा; छछषयः । “आतोऽनुष- 
सगे क» हति कभत्ययः। यह्वा समिधो हतवन्त इति समिद्धाः, अथः पूर्ववत्‌ । “अन्ये. 
ष्वपि दश्यते”, इति डः । समिद्धान्‌ ( ऋषीन्‌ >) श्चणम्ति ( हिंसन्ति ) इति समि 
दक्षरणा राक्षसाः । “क हिंसायाम्‌» इति धातोः “कृत्यल्युटो बहुकम्‌” हति कतरि 


& 


ख्युद्‌ । सम्शरणान्‌ आदीपयति ( प्रोत्साहयति ›) इति समिद्धक्षरणादीप्‌ , रावण 


स्यथः । किष्यस्ययः, सर्वाऽपष्ारी कोपश्च । समिद्धशरणाऽऽ्दीपा ताच्यत इत समि 


२१६ भटिकाव्यम्‌- [ दशमः- 


श्चरणादीक्चा, “ताय खनतानपारनयोः” इति धातोः कर्मणि कारके विवद्िते “सम्प 
दादिभ्यः किप्‌ इति किप्‌ अरंकामतेश्वरा--जलं कामो थस्य सोऽरङ्कामः तस्य 
भावोऽलङ्कामता 1 ष्टे इति ईरा, “ईदा रेश्वर्ये इति धातोः ^“स्थेशभासपिखकसो 
वरच्‌” इति वरच , खीत्वविवन्तायाम्‌ “अजाद्यतष्टाप्‌” इत्ति टाप्‌ । अस्मादेव धातो 
“अन्येभ्योऽपि इश्यन्तेः, इति वनिपि खीत्वविवक्ञायां “वनो र चः इति ङीप्‌ सश्ाऽ- 
ल्तादेक्ञः, तत ईश्वरीतिपदं सिद्धयति । अरकामतायाम्‌ ईश्वरा । देहैे---““दृह भस्मी. 
करणे इति धातोः कर्मणि किट्‌ , समुद्राकारेण यमितत्वाव्‌ पादद्वययोरधंद्ययो श्च 
संपुटक्वस्सादश्याव्‌ समुद्रयमकमिति जयमङ्गरः । अनुष्टुञदृत्तम्‌ । 

छमाषाऽ्थः# अभ्यन्तर मागमे उञ्ज्वरु गृरहोसे युक्त, शोभासम्पन्न, जहापिर 
महादेव अभीष्ट ई, ऋषिर्योष्छो मारनेवारे राक्तरसोको प्रोत्साहन देनेवाङे रावणसे 
पानीय शौर सब इच्डार्ओंको पूणं करने वारी ङङ्का हनुभानूजीसे जलाई गर ॥ ७॥ 


पिरितादिनामयुदिज्नं स्फुरतां र्फुरतां जगाम परिवहलता । 
इलता जनेन बहधा चरतं चरितं महस्वरदहितं महता ॥ ८ ॥ 
न्वयः -श्नुदिशं स्फुटतां पिशिताऽशिनां परि विहलता स्फुटतां जगाम । 
महता ( रपि ) हलता जनेन चरितं, बहुधा महत्वरहितं चरितम्‌ । 
व्याख्या--अनुदिशं दिशि दिश, स्फुरतां ` पलायमानानां, पिशिताऽ- 
शिनां मांखाऽश्थनां, राक्षत्तानामित्यथः । परिविह्वलता = परिविक्कवता, स्फुटतां 
स्पष्टता, जगाम = श्रगमत्‌ । महता~शौयादिगुणयुक्तेन श्चपि, इलता=चलता, जनेन = 
पुषा, चरितं = यच्चेष्टितं, तत्‌ बहुधा = बहुप्रकारं, मदत्वरदितं = शौर्यादिशुण- 
शुन्यं, चरितम्‌ दुष्त, भयादिति शेषः । 
$च्युत्पत्तिः& अनुदिशं-दिशि दिशि, “अब्ययं विभक्ती "त्यादिना वीप्सायाम- 
व्ययीभावः । “अब्ययीभावे शरख््धतिभ्यः' इति समासाऽन्तष्टच्‌ । स्फुरत्रां--स्फुर 
न्तीति र्फुटन्तस्तेषां, रुटः शत्रादेशः । परिविह्र्ता--परिविदह्रस्य भावः, “विद्वो 
"विह्वलः स्यात्तु” इत्यमरः । स्फुटतां--र्फुटश्य भावः स्फुटता, ताम्‌ । इलता-ह्वर- 
तीति हन्‌ , तेन । “ह्वर चलने” इति घातोखुंटः शत्रादेशः । रसनाकारेण यमित. 
" व्वात्काञ्चीयमकम्‌ । प्रमिताक्षरा घृत्तम्‌ । 
छमाषाऽथेः% दिशा दिश्चा्ोसे भागनेवारे राक्षसेकी विहरता सपष्टताको भाक्त 
` इई । शौर्यादियुक्त होकर भी चरुनेवारे पुरुषस जो चेष्टा की गई, वह भयके कारण 
 भ्टश्वसे रहित अनुष्ठित थी ॥ ८ ॥ 
न गज्ञा नगजा दयिता, दयिता विगतं विगतं, ललितं ललितम्‌ । 
परमदा परमदा ऽऽमहता पहनामररं मरणां समयात्‌ समयात्‌ ॥ € ॥ 


1 


भगः |] चन्द्रकला-विद्योतिनो-रीकाद्धयोचेतम्‌ । २१७ 


अन्वयः-नगजा दयिता गजा न द्यिताः। विगतं विणतम्‌ । ललितं ललितम्‌ 
शमदा आमद्दता ( इव ) प्रमदा । समयात्‌ महताप्‌ अरणं मरणं स्यात्‌ । 
भ्याख्या--नगलाः = पवतोत्पन्चाः, दयिताः-श्रभीश्ाः, गजाः = हस्तिनः, न 
द्यिताः = नो रक्षिताः । विगतं = पक्षिगमनं, विगतं = नष्टम्‌ । ललितम्‌ = ईण्वितं 
चस्तु, ललितं = पीडितम्‌ । भमदा-ललना, श्रामहता = रोगपीडिता इव, पलायनहता 
इव वा । भमदा = दषशूल्या जाता । समयात्‌ = कालद्धेतोः, महतां = शूराणामपि, 
-अरण = युद्धरदित, मरणं = खत्युः, समयात्‌ = संप्राप्तम्‌ । 

#च्युत्पत्तिः& नगजाः--नगे जाताः, ““सक्तम्यां जनेडः, इति डः। दयिताः “अभी- 
'्देऽभीष्सितं हयं दयितं वर्छभं प्रियम्‌ ।* इत्यमरः । दयिताः--“"दय दानगतिरदण- 
हिसाऽऽदानेषु"” इति धातोः रदणेऽयं चः प्रत्ययः । विगतं--वीनां गतस्‌ । ककितं- 
“छक ईप्सायाम्‌? इति घातोः क्तप्रत्ययः, “छलितमोष्सिते । छडिते हावभेदे स्यात्‌, 
इति कक्षः । भरमद्‌ः ( हर्षः ) अस्ति यस्थाः सा प्रमदा, “अञं आदिभ्योऽच्‌, इष्य- 
“प्रस्ययः । आमहता-- आमेन ( रोगेण पलायनेन वा >) हता । प्रमदा-परगतो मदौ 
( हषः ) यस्याः सा । समयाव्‌-हेतौ पञ्चमी । अरणम्‌--अविध्यमानो रणो यरिम- 
स्तत्‌, “नजोऽस्त्य्थानां वाभ्यो वा चोत्तरपदलोपः”, इति नन्बहवीहिः 1 समयात्‌- 
संपूवेकाव्‌ “या प्रापणे, इति धातोलंङ। माकाऽऽकारेण यमकविन्यासाव्‌ यमकावटी | 
तोरन्त्तम्‌ । 

छ®भाषाऽथंः& पवतम उस्पन्न अभीष्ट हाथी रकित नदीं इए । पचिर्योकी गति 
नष्ट हो गई । प्रमद्‌। रोगखे वा पलायने पीडितके सदश हर्षसे रहित हो गई एवम्‌ 
समयके कारण श्र्रोका विना युद्धका मरण उपस्थित इजा ॥ ६ ॥ 

न वानरः पराक्रान्तां मदद्धिभीं विक्रमः । 
न वा नरः परा्छान्तां ददाह नगरों कपिः ॥ १० ॥ 
अल्बयः-- वानरः महद्धि; भीमविक्रमैः न पराकार्न्ता, वा नरैः न पराक्रान्तां 
नगरों कपिः ददाह \ 
व्याख्या वानरः न्यः कपिभिः, तथा महद्धिः=महाप्राणैः, भीमविक्रमैः 
भयज्रपराकमेः, श्रघह्यपराकमेरित्यथः, इन्द्रादिभिरिति भावः । न पराकान्तां = न 
निरुद्ध, वा = अथ वा, नरः = मनुष्येः, न परान्छान्ता=न वि्रहीतां, नगरी = पुरी, 
लङ्कामित्यथः । कपिः=हनूमान्‌ , द्दाह~दग्धवान्‌ । 

छ्युसपत्ति;® पराक्रान्तां- परापू्वंकात्‌ ““ऋसु पाद्विकेपे" इति धातोर्निष्ठायां 
कप्रत्ययः । श्रथमतृतीयपाद्योयंमितत्वात्‌ जयुक्पादयमकमर । अनुष्ुत्तम्‌ । 

छमाषाऽ्थःॐ अन्य वानरोसे ओर महाप्राण असह्य पराक्रमवारे इन्दं आदिर्योखे 





२१८ भद्िकाष्यम्‌- [ दशमः- 


भी नीं रोकी गह एवम्‌ मचुष्योसि भी अनाक्रान्त ( आक्रमण नहीं की गईं ) पेसी 
लङ्का नगरीको हनूमानूजीने जला दिया ॥ १० ॥ | 
दुतं दतं बहविसखमागतं गतं महीमहीनय॒तिरोचनं चितम । 
समं खमन्ताद्पगोपुर पुर परः परेरष्यनिराङतं कृतम्‌ ॥ ११ ॥ 
अन्वयः--मही गतं चितम्‌ ( यत्‌ ) अहीनधयुतिरोचितं ( तत्‌ ) वद्धि्मागतं 
हुतं हृतम्‌ । परः परेरपि श्रनिराङृतं पुरम्‌ अपगेपरं समन्तात्‌ समं कृतम्‌ । 
व्याख्या--पह ~ प्रथ्वी, गत॑=प्राप्तं सदपि, वितं-सौग्णेगरहसमूहेन व्याप्तं, 
( यत्‌ = पुरम्‌ ) श्रहीनयुतिरोचितम्‌ = उक्कृ्टतेजोभासि€, ( तत्‌ = पुरम्‌ ) वहि- 
समागतम्‌-श्रभिषयुक्तं, सत्‌ , दतं शीध्रं, हतं विलीनम्‌ ! परः शत्रुभिः, परे- 
रपि = उत्छृ्टेरपि, शक्रादिभिरिति भावः \ श्रनिराक्ृतम्‌ श्नभिभूतं सत्‌ , सम्प्र 
तु--अपगोपुरं~पुरद्ाररहितम्‌ , रत एव --समन्तात = सवतः, समं=तुस्यं, छृतं = 
विदितम्‌ ) 
छष्युरपत्तिः8 द्रुतं-“"ख्घु चरिप्रमरं द्वत्‌” इत्यमरः। दतं-“'ह गतौ इति 
धातोः कमत्ययः । परेः-''अभिघातिपराऽरातिभत्यर्थिपरिपन्थिनः ।»» हत्यमरः । परः 
“ष्दुराऽनात्मोत्तमाः पराः” इत्यमरः । अप्रगोपुरस्--अपगतं गोपुरं यस्मात्तत्‌ › ““पुर- 
द्वारं ठु गोपुरम्‌ इत्यमरः । पादस्यादावन्ते च यमितत्वात्‌ पादायन्तयमक्छम्‌ । 
वंशस्थं इ्तं-““जतौ तु वंशस्थमुदीरितं जरौ” इति रुष्चणात्‌ । 
®भाषाऽथःॐ भूतलं वियमान, सुनहरे गृरहोसि व्याप्त जो शहर उच्छृष्ट तेजसे 
प्रकाशित था, वह अधिसे संयुक्त होकर शीघ्र विरीन हो गथा । शदु्जेसि ओर 
इन्द्र आदि शरेष्ठ पुर्बोसि मी अनमिभुत वही श्र पुरद्वारे भी रहित अत एव चारो 
तरफ खमान किया गया ॥ ११ ॥ 
नश्यन्ति ददश वृन्दानि कपीन्द्रः । 
इारोण्यबलानां हरीरयवबलानाम्‌ ॥ १२ , 
अन्वयः--कपीन्द्रः व्रतानाम्‌ अबलानां हारीणि हारीणि इन्दानि नश्य- 
न्ति ददशं । 
व्याख्या--कपीन्द्रः=दनूमान्‌ , शवलानां . वलरदितानां, रक्श्करद्ितानामिति 
मावः, अबलानां -ल्ीणां, ्रीणि-मौक्तिकमाल्यधारकाणि, दारीणि=मनोहराणीति 
भावः । एतादृशानि, वृन्दानि=खमूहान्‌ , नश्यन्ति-पलायमानानि, ददशं =द्वाम्‌ । 
®ष्युस्पत्तिः$ अबरानाम्‌--अविध्यमानं वरं यासां ता, नभ्वइुब्रीहिः । अब- 
खानां--““ञ्जी योषिद्बला योषा -नारी सीमन्तिनी वधूः ।» त्यमरः । भन्न नम्‌ 
सस्पाऽथंकः। हारीणि--हाराः सन्ति येषां तानि, “धत इनिरनोः, इतरीकि्रत्ययः } 


घर्णः | चन्द्रकला-विदयोतिनी-रीकाद्वयोपेतम्‌ । २१६ 


हारीणि--हरन्तीति तच्छीकानि,. सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये” इति ताच्छील्ये णिनिः # 
पादद्वयस्य चक्रवाकमिशुनवद्वस्थितस्वाव्‌ अत्र मिथुनयमकम्‌ । तनुमध्यावृत्तं-- 
“त्यौ चेत्तनुमध्या इति तज्ञक्लणम्‌ । 

®भाषाऽ्थः--हनूमान्‌जीने रक्तकरदित चियेकि हारको धारण करनेवारे मनो- 
हर समूर्होको भागते इए देखा ॥ १२॥ 

४५५ 

नारीणामपनुच दनं देहखेद।न ना.<ऽरीणाऽमल्लसलिला दिरण्यवाष्यः । 
ना ऽऽरीणामनलपरोतपतरपुष्पान्‌ नाऽलोरणमभवदुपेव्य शमे वु्लान्‌ ॥१२॥ 

अन्वयः-श्रारीगाऽमलसलिला दिरण्यवाप्यः नारीणां देदखेदान्‌ न अपनुलुदुः 
श्ननलपरीतपत्रपुष्पान्‌ ब्रक्षान्‌ उपेत्य( स्थितानाम्‌ ) ्रारीणां नारीणां शभ न अभवत्‌ । 

डयाख्या--्नारीणाऽमलसलिलाः=गतनिमलजलाः, हिरण्यवाभ्यः-स्वणंधरित- 
` दीर्धिकाः, नारीणां = ्नीर्गा, देदखेदान्‌ = अभ्निलनितान्‌ शरीरतापान्‌, न प- 
सुखदुः म=न श्रपनीतवत्यः । शननलपरीतपन्नपुष्परान्‌ = श्रग्निव्याप्तदलकुसुमान्‌ , 
बृक्लान्‌~ तसन्‌ , उपेत्य गत्वा, स्थितानामिति शेषः । अआरीणाप्‌=अरिसम्ब्रन्धिनी्ना) 
नाय्णां = स्रीणां, शमं = सुख. न अमवेत्‌-नो जातम्‌ । 

छष्युत्पत्तिःॐ आरीणाऽमलसकिकाः-आष्पूवकत्‌ “रीङ्‌ सवणे इति . धातोः 
“स्वादय ओदितः इति आओदित्वाऽतिदेश्चाव्‌ “ओदितश्च” इति निष्ठानत्वम्‌ । अआरी- 
णम्‌ अमलं सर्र यासु ताः । हिरण्यवाप्यः--हिरण्यधटिता वाण्यः, मध्यमपद्रोपी 
समासः । “वापी तु दीर्धिका” इत्यमरः । जपनुनुदुः--अपपू्ंकाच्‌ “णुद्‌ प्रेरणे, इति 
धातोरिट्‌। अनरूपरीतपत्रपुष्यानू-अनरूपरीतानि पत्रपुष्पाणि येषां ते अनरपरित- 
पन्नपुष्पास्ताच्‌ 1 आरीणाम्‌--भरीणामिमा आयंस्तासां, “तस्थेदस्‌"› इत्यण्‌, तद्‌- 
न्तात्‌ “खिङ्ढाणन्द्रयसञ्दघ्मात्रच्तयप्‌ठकटन्‌ कनक्ररपः” इति ङीप्‌ । शम--“शमं 
श्ातसुखानि चे^त्यमरः। अन्न प्रति पदं पुष्पषकस्येव मू रेऽवस्थितव्वाद्‌ चृन्तयमकम्‌ । 
्रहषिणी त्तम्‌ । तल्लच्षणं यथा--““म्नौ श्रौ गखिद्रयतिः प्रहर्षणीयम्‌ ॥ इति » 

छभाषाऽथंःॐ निर्म॑क जलसे युक्तं सुवणंघटित वापिर्योने खियोकि दाहजन्य हारीर ` 
ॐ दुःखोको नहीं मिटाया । अग्निसे व्याप्त पत्ते ओर रसि युक्त चृक्तोके पासं जाकर 
रही हर शच्ुर्जरी खिर्योको सुख नदीं इभा ॥ १३ ॥ 

श्रथ लुलितपतचिमालं रुग्णासनवाशकेशरतमार्खप्‌ । 
ख वनं विविक्तमालं सीतां दष्टं जगामा ऽलम्‌ ॥ १४॥ 

छन्वयः--अरथ सीतां द्रष्टम्‌ अलं घः लुलितपतत्रिमाल॒रुपरणा्चनबाणकेशर 
तभालं विविक्तमालं वनं जगाम । 

वयाख्या--अथ = दाहाऽनन्तरं, सीतां=जानकीं, दर्ु-विलोकितुम्‌ , अलं = 
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समर्थः, सः = हनूमान्‌ , लुलितपतत्रिमालं = चलितपक्षिसंहति, श्ग्णाऽसनबाणकेशर- 
तमालं-मग्नस्जंकमन्थिकानागकेशरतापिच्छं, विविक्तमालं = पवि्रमास्यं, वनम्‌ = 
श्मशोकचनिकाख्यमुपचर्न, जगाम = गतः । 

व्युत्पत्तिः छुकितपतचरिमार -- ल्छिता पतन्निमाखा यरसिमस्तत्‌ । रूणाऽसन 
चाणकेशरतमारं--रग्णाः ८ भग्नाः ) असनवबाणकेशरतमाखा यस्मिस्तत्‌ । चिवि- 
छमारं--विविक्ता मारा थरदिमस्तच्‌ , “विविक्तौ पूतविजनौ, इत्यमरः । अन् भ्रतिपादं 
्न्तादुपरि पुष्पमिवाऽवस्थितत्वात्‌ पुष्पयमकम्‌ । अश्र जार्याच्छन्दस्ा भाव्यं, प्र्‌ 
धथमचरणे त्रयोदश मात्रा वर्तन्ते, अतश्चिन्स्यमेवत्‌(9) । 

छभाषाऽर्थः# दाहके अन्तर सी ताजीको देखनेके किए समथं इहनूमानजी जहांसे 
पक्िर्योका समूह चरा गया हे जीर सोढे गये सर्ज, बाण, नागकेशर ओर तमारसे 
युक्त, नि्म॑रु माका्जंसे संपन्न, एेसे अश्लोकवनिकाको चरे गये ॥ १४॥ 

घनगिरीन्द्रवि्लद्कनश्शाल्लिना वनगला वनजद्युतिलोचना । 

जनमत! ददशे जनका ऽ.ऽर्मजा तर्श्चगेण तखस्थलश्ायिनो ॥ १५॥ 

न्वयः धनगिरीन्द्रविलङ्खनशालिना तरषगेण वनगता वनजदुतिलोचना 
जनमता तरुप्यलशायिनी जनकात्मजा दद्शे । 

उ्याख्या--घन गिरीन्द्रविलङ्नशाल्िना = मेषपव॑तेन्द्र!ऽतिकमणशोभिना, तर- 
गेण = हयूमता, वनगता = अशोकवनिकां संप्राप्ता, वनजदुतिलोचना = पश्चकान्ति- 
नयना, जनमता = लोकविदिता, पतित्रतेयमिति शेषः । तरुस्यलशायिनी = ब्ृक्षस्थल. 
शयनशीला, जनकात्मजा = सीता, दद्शे = दा । 

@ग्युत्पत्तिः® घनगिरीन्द्रविरुङ्कनशाखिना = चना इव गिरीन्द्रा, तेषां विरहुन्नेन 
'शाडते ( डल्योरभेदात्‌ श्रुते ) शोभते तच्छीरः घनगिरीन्द्रविरुह्वनशाटी, तेन । , 
तर्ख्गेण-- तरूचारी शगस्तर्ख्गस्तेन, मभ्यमपदरोपी समासः । चवनजयुतिखोषना- 
वने जातं वनजं, “सप्तम्यां जनेडः, इति डः । वनजस्येव युतियंयोस्ते बनज्युतिनी, 
तादृशे रोचने यस्याः सा, “स्वाङ्गाच्चोपसर्जनादसंयोगो पधात्‌? इति प्राक्ठस्य डीषः 
“न कोडादिबह्वचः? इति प्रतिषेधः । जनमता-मतेत्यत्र “मनु अवबोधने” इति 
धातोः निष्ठायां कप्रस्ययः, तदन्तयोगे प्राप्तायाः “कवृकर्मणोः कति” इति कतरि षष्ठयाः 


ध (१)“भच्राजुक्तं गाथा?” ( पि० सु ८।१ ) इति पिङ्करो च्छथा “विषमाक्षरपादं वा 
पादेरसमं दशधमवत्‌ । यब्छुन्दो नोक्तमच्र गाथेति तस्सूरिभिः पोक्तम्‌ ॥» (५१२) इति 
भटकेदारोक्तथा च विषमाक्तरपादत्वादिदं गाथाष्त्तम्‌ । (तथा पादान्तगोऽपी वेश्य. 
रन्स्यवणंस्य रशुस्वाद्‌हवादश्षमाच्रा एव, “पचिमारूम्‌, इति पाठः साधुरिति भरत हसि 1 
( सम्पादकः ) 


सशेः ] ` चन्दकला-विदयोतिनी-टीकाद्ययोपेतय । २२२१. 


“न रोकाऽन्ययनिष्ठाखर्थतृनाम्‌” इति निषेधः। जनेः मता “क्ँकरणे छताब हलम्‌? 
इति समासः । मतेष्यत्र “मतिडुद्धि” इत्यादिना विहितः क्तप्रस्यय इति स्वीकारे तु 
“क्तेन च पूजायाम्‌” इति समासप्रतिषेधः स्यात्‌ । तरस्थलशायिनी-तरूम्‌कस्थं 
तरुस्थलं, तस्मिन्‌ शेते इति “तेः इति णिनिः, तदन्तात्‌ ““छन्तेभ्यो डीप्‌” इति 
ङीप्‌ । दष््शे-कमणि किद्‌ । पादानामादौ मध्ये च घनवनजनतर्छब्दानां यमितत्वात्‌ 
भादिमध्ययमकम्‌ । द्रु तविरुम्बितं त्तम्‌ । 
®भाषाऽथंःॐ मेघवदश्च श्रष्ठ परव॑तोको कँधनेवारे हनृमानूजीने अदोकवनिकये 
` स्थित, ,कमरुसदश कान्तिवारे रोचसि युक्त, रोकेसि जनी गर्द, पेडके मृलश्रवेरार्भे 
अवस्थित स्थलमें जतके कारणसे सोनेवारी सीताजीको देखा ॥ १९ ॥ 
कनन्ता सहमाना दुःखं च्युतभ्ूषा । 
र॑परस्य वियुक्ता कान्ता सहमाना ॥ १६ ॥ 
छन्वयः---कान्ता दुखं सहमाना च्युतभूषा वियुक्ता सहमाना रामस्य कान्ता 


{ तश्खगेण ददशे )। 

उयाख्या---कान्ता = सन्दर, दुःखं = कष्ट, वियोगलजमिति भावः । सहमाना 
मरषयन्ती, च्ुतभूषा = विगताऽल्कारा, वियुक्ता = वियोगिनी, सहमाना = मानसहिता, 
त्रिललोकनायकं रामं परित्यज्य ` रक्षं न स्वीकरिष्यामीत्यात्माऽभिमानेन युक्तेति 
भावः। रामस्य~रामचन्द्रस्य, कान्तानग्रिया, सीतेत्यथः, ^तरम्रगेण ददृशे” इति 


ू्वश्लोकस्याभ्यां पदाभ्यां सम्बन्धः, हनूमता त्यथः । 
कव्युत्पत्तिः® कान्ता--““कान्तं मनोरमं सभ्यं मनो्तं मञ्ज मञ्जरम्‌ ।* इत्यमरः । 
सहमाना- सहत इति “बह मर्षणे, इति धातोखुंटः शानजादेशः “आने सुक्‌,» इति 
्युगागमश्च । सहमाना- मानेन सहिता “तेन सहेति तुल्ययोगे, इति बहुनीहिः, 
“वोपसर्जनस्य” इति सभानस्य विकल्पस्वास्पक्ते तदभावः। “मानधित्तससुन्नतिः”” 
इत्यमरः । कान्ता --““विशेषास्त्वङ्गना मीरः कामिनी वामछोचना । प्रमदा मानिनी 
कान्ता करना च नितम्बिनी ॥»” इत्यमरः । पादद्कयाऽतिक्रमाद्विपथेन ( विमार्येण ) 
यमितस्वाद्विपथयमकम्‌ । तनुमध्या इृत्तम्‌ । 
छमाषाऽर्थ॑ःॐ सुन्वरी, दुःखो सहनेवारी, अरङ्कारोसे रदित, वियोगिनी, 
अभिमानसे यु्छ रामकी प्रिया सखीताजीको हनुमाचजीने देखा ॥ 9६ ॥ 
मितमवददुदारं तां हनूमान्‌ मुदा-ऽरं 
रघुबुषभसकाहयां यामि देवि | भकदाम्‌ । 
तव विदितविषादो रष्ङ्त्खा 5ऽमिषाद्‌ः 


` भियमनिद्रामवस्तं पबतं माल्यवन्तम्‌ ॥ १७ ॥ 
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न्वयः देवि | तव विदितविषादो टषटङ्स्स्नाऽ्ऽमिषादः ( अहम्‌ ) रषु- 
दृषभसकाशं धियम्‌ निशम्‌ अवन्तं माल्यवन्तं पेत प्रकाशम्‌ अरं यामिः” (इति) 
हनूमान्‌ तां मुदा मितम्‌ उदारम्‌ अवदत्‌ । 
व्याख्या--हे देवि = हे राज्ञि }, तव~=भवत्या, विदितविषादः = क्ञातखेदः, 
श्कत्खाऽर्मि षाऽदः=वीक्षिताऽशेषराक्चसखः, अहमिति शेषः । रघुदषमसकाशनराम- 
समीपं, न्नियं = शोभाम्‌, अनिशं = निरन्तरम्‌ , अवन्तं=रक्षन्त, माद्यवन्तं=मास्य- 
बन्नामकं, पर्वतं = शैलं, प्रकाशं = प्रकटम्‌, अरं = शीघं, यामि = गच्छामि, ( इति=- 
इत्थम्‌ ) हनूमान्‌ = वायुपुत्रः, तां = सीतां, मुदा = हर्षेण, मितम्‌ = अहपाक्षरम्‌ , 
उदारं = महाऽयसंपन्नं, चचनम्‌, अवदत्‌ = अन्रवीत्‌ । 
छष्युत्पत्तिः% द्स्स्नाऽऽमिषाद्‌ः--आमिषम्‌ अदन्तीति आमिषादाः, “कमे 
च्यण्‌"› इत्यण्‌ “वाऽसरूपोऽखियाम्‌,” इति वचनात्‌ “अदोऽनन्ने इति वियुप्रत्यये- 
नाऽणो दिकल्पेन बाधनात्‌ । दृष्टाः छत्स्ना आमिषादा येन सः। अवन्तस्र-अवतीति 
अवन्‌, तम्‌ । खटः शत्रादेहाः । अरं-- “रघु च्निप्रमरं रतम्‌, इत्यमरः । पादस्य मध्ये 
अन्ते च यमितत्वाव्‌ मध्यान्तथमकम्‌ । माकिनीदत्तस्‌ । 
छमाषाऽथःॐ “इ देवि ! आपके विषादको जाननेवाखा ओर सब राक्षसो 
देखनेवाला मे, रामके समीप, शोभाको निरन्तर पाठन करनेवारे माल्यवान्‌ नामके 
पर्वतको श्रकाश रूपसे शीघ्र जाता ह" इस भ्रकारसे हनूमानूजीने सीताजीको हर्षके 
खाथ परिमित ओर महान्‌ अथंसे संपन्न वाक्य कहा ॥ ५५७ ॥ 
उदपतद्धियदप्रगमः परेरुचितसुश्नतिमस्पृ सर्ववत्‌ । 
रुचितमुन्नतिमत्पुथुसच्ववरप्रतिविधाय वपुभेयदं द्विषाम्‌ ॥ १८ ॥ 
मन्वय--परेः ्रप्रगमः वपुः शचितसुत नतिमत प्रथुसत्ववत्‌ द्विषां भयदं 
प्रतिविधाय श्चितम्‌ उन्नतिमत परथुखल्ववत्‌ वियत्‌ उदपतत्‌ । । 
व्याख्या--परेः = शत्रुभिः, शप्रगमः .` अनभिभवनीयः, इनृमानिति शेषः । 
वयुः = शरीर, रुचितुत्‌ = तुशद्षकारकं, नतिमत्‌ = नमनयुक्त, देवनमस्कारक- 
मिति भावः । यद्वा-रुचितं = दीियुक्तम्‌, उन्नतिमत्‌ = उन्दछ्धाययुक्त, एथुसत्ववत्‌= 
सत्वपाशस्त्ययुक्त, द्विषां शचरर्णा, भयदं = भीतिकारक, प्रतिविधाय हृत्वा, सचितं= 
दीप्तियुक्तं, तदानीं निभेलत्वादिति भावः । उन्नतिमत्=उच्छाययुक्तं, एथुसत्ववत्‌=वि- 
स्तीरणप्राणियुक्तं, वियत्‌ =आकाशम्‌ , उदपतत्‌=उत्पपात । 
छष्यु्पत्तिः% अप्रगमः-- न प्रगम्यते इति, ““अरहश्हनिशिगमश्चः, इति कर्मण्यप्‌। 
““ककमेणोः इति” इत्यत्र ^“विभाषतेपसरगे” इति मण्डकष्टस्यालुवतंनीयस्‌ $ 


गं ] चसम्द्रकला-विधोतिनो-राकाद्योधेतलम्‌ । २२द 


सोपसगंस्य कतः भयोगे विभाषया षष्ठथाः “परैरि*व्यत्र तृतीया इति जयमङ्गकः । 
अथवा परे रित्यस्य ₹चितसित्यत्र सम्बन्धः, उत्छ्षेजन्त॒भिः शोभितमित्यथः। जअप्रगमः- 
अन्येषामिति शेष; । रचितयुत्‌-रुचितान्मोदयतीति, किप्रत्ययः । अन्न णिजर्थोऽन्त- 
भूतः । नतिमव्‌--नतिरस्ति यस्मिस्तत्‌ , मवुष्परत्ययः । प्रथुस्चवत्‌--प्रथुसत्वमस्ति 
यरिमिस्तत्‌ , मतुप््रत्ययः । परथुखत्ववत्‌- परथवेश्च ते सश्वाः पथ॒सख्वाः, “सच्वमखी तु 
जन्तुषु” इत्यमरः । प्रथुसत्वाः सन्ति यस्मिस्तत्‌ । द्वयोः पादयोर्मध्ये पादेद्रयस्य यमि" 
तत्वात्‌ गभंयमकम्‌ । द्रतविरम्बितं दत्तम्‌ । 
छमाषाऽथः& शाचयु्जोसे "जष्टष्य हनुमानजी शारीरक्छो, सन्दुष्टजर्नो ष्टो हषंकारक, 
देवतार्जोको नमस्कार करनेवारा, स्वगुणसे सम्पन्न ओर शचरु्भोको भय उत्पन्न 
करनेवाटा बनाकर दीप्तियुक्त, उन्नतं ओर विस्तीणं जन्तुरओसि सम्पन्न आकाश्चको 
उद्धुर पड़े ॥ १८ ॥ 
बभौ मरध्वान्‌ विकृतः समुद्रो, बभो मरुत्वान्‌ विक्त समुद्रः । 
वमो मखत्वान्‌ विकृतः ससुद्धो, बभौ मरुष्वान्‌ वि्कतः स सुद्ध; ॥ १९ ॥ 
अन्वयः--विंङृतः समुद्रो मरत्वान्‌ बभौ । विकृतः समुद्रो मर्तान्‌ बभौ । 
मरुत्वान्‌ विकृतः समुद्रो बभौ । मुद्रः स मरत्वान्‌ विक्रतः ( सन्‌ ) बभौ । 
याख्या-- विहृतः = वनभज्गादिविविधकमेकर्त, समुद्रः = मुद्रासदितः, सीता. 
ऽभिज्ञानचृङ्धामणियुक्त इति भावः । मर्त्वान्‌ = वायुपुत्रो हनमान , बभौ = दिदीपे । 
विहृतः = विकारयुक्तः, रावणपरिभवादिति भावः । सयुद्रः = अप्सरोभिः सहितः, 
मरुत्वान्‌ = देवाऽधिपतिः, इन्द्र इत्यर्थः । बभौ=दिदीपे, हनमद्िकमजनितेन ह्ैोति 
भावः । मश्त्वान्‌ = परच्ुरवायुयुक्तः, दनु मदुपतनेनेति भावः । रत एव--क्कितः = 
उक्लङ्कितमर्यादः, समुद्रः = सागरः, वमौ = दिदीपे, धातूपसर्गाणानेकार्थत्वादत्न 
भातिः सत्तायां प्रयुक्तं इति जयमङ्गलः । मुद्रः = ह्रदः, पुत्रो मे खखेन यास्यतीति 
मनसि कृत्वेति शेषः । सः = प्रसिद्धः, मरुत्वान्‌ = प्राणादिवास्वषीश्वरः, वायन्यलोकः- 
पालो वायुदेव इति भावः । विकृतः = मन्दगतिः सच्‌ , बभौ = दीप्यते स्म, वाति स्म 
इत्यथं इति जयमङ्गलः । 
छध्युत्पत्तिः® विङ्कतः--विविधं ( वनभङ्गादिकस्‌ ) छृतं येन सखः । यद्भा विविधं 
( नेकविधम्‌ ›) दुं शं वा छ@न्तति (दन्ति) इति विकृतः, “इयुपधन्ता्रीकिरः कः» 
इति कः! समुदः--सुद्रया खष्ितः । मर्त्वान्‌--मस्त्‌ ( वायुः ) पितृत्वेन अस्या- 
ऽस्तीति, ““तदुस्यास्त्यस्मिक्निति मतुप्‌» इति मतुप्‌ , “श्रय हति मस्य वः। “तसौ 
मत्वथं?» इति भत्वात्‌ “श्चं जज्ञोऽन्तेः, इति जश्स्वस्य अभावः । सञुद्रः--युद्राभि 
८ अष्सरोभिः ) बष्टितः । मर्ष्वान्‌ = म तः (-देवाः ).अनुजीचिस्वेन सन्ति यस्य-खः, 
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पूर्ववत्‌ भ्याकरणग्रन्रिया ज्ञेया । मुद्र मुदं रातीति, मु्पर्वकात्‌ “रा दाने", इति 
श्वातोः “आतोऽचे पसर्गे क ईति कः । अत्र चतुणीमपि पादानां सच्शत्वात्‌ सवयमक- 
म्‌ । अन्न उपेन्द्रवज्रा बत्तमू--"“उपेन्द्रवन्ना जतजास्ततो गौः” इति तल्लत्तणस्‌ । 
छभाषाऽथः® चनभङ्ग जादिकमं करनेवारे ओर सीताजीके अभिज्ञान चृडामाण 
को केनेवारे वायुपुत्र हनमानूजी क्षोमित इए । रावणके परिभवसे विकारयुक्त ओर 
अप्ठरां से युक्तं देवराज इन्द्र शोभित हो गये 1 हनूमाचूजीके उद्धरनेसे वायुगति- 
से युक्त अतः मर्यांदाको उल्लष्वित करनेवारा समुद्र शोभित इभा । !हषं देनेवाङे 
प्रसिद्ध जौर प्राण जादि वायुवर्गके अधिपति रोकपार वायुदेव मन्दगतिवारे होते 


इष शोभित हए ॥ ५९ ॥ 
दममियाता षरं टङ्ग भुश्ववं रुचिर पुरः 


ककंशं प्रथितं धाम ससच्वं पुस्करेत्तणम्‌ ॥ २० ॥ 
न्वयः ( हनमान्‌ ) वरं तुङ्गं रुचिरं पुरः ककंशं प्रथितं धाम ससहवं पुष्क- 
रेश्ष्णां भूमतम्‌ अभियाता । 
व्यास्या-( हनूमान्‌ = वायुपुत्रः ) वरं = भ्रष्ठ, तुज्‌ = उन्नत, महाकुलप्र 
सुतत्वात्स्चैषासुपरि स्थितमिति भावः । रुचिरं = ख॒न्दर, पुरः = अग्रतः, वक्षःस्थल 
इति भावः । कर्कशं = कठोरं, भथितं = प्रल्यातं, धाम = स्थं, वर्णाध्रमधर्माणामिति 
शेषः । ससत्वं = सबलं संत्वगुणोपेतं वा, पुष्करेक्षण = पश्चलोचन, भूतं ~ राजान, 
रमिचन्द्रमित्यथः । अभियाता = शआामिसुख्पेन यास्यति 
छष्युर्पत्तिः® रचिर--““सुन्दरं रुचिरं चार सुषमं साघु शोभनम्‌,” इत्यमरः 
पुष्करेक्षणं-- पुष्करे हव इईखणी यस्य स ॒युष्करेक्णतस्तम्‌ । भग्टतं-- भुवं बिभर्तोि 
भग्त्तम्‌ , क्रिप्‌ । अभियाता = अभिपूवंकात्‌ याधातोष्लुट्‌ । 
छमाषाऽथंः& हनूमानूजी श्रष्ठ, उन्नत, कठोर छातीवारे, प्रख्यात, वणं ओर 
जआश्रमोके धमि स्थान ( जाधार ), बरुसम्पन्न वा सत््वगुणी कमले तुर्य नेन 
वारे रामके संमुख जायंगे ॥ २० ॥ 
अभिया~ताऽ५३२्‌ ट ङ्ग भूभरतं चिरं पुरः। 
कक शं परस्थितं धाम ससच्वं पुष्करे षणम्‌ ॥ २१ ॥ 
न्वयः पुरः भूतम्‌ श्रभिया ( हनूमता ) अताऽऽवरं तुश रुचिरं ककं 
घसत्वं घाम पुष्करे क्षण भयितम्‌ । 
द्याख्या--पुरः = नगर्या, लह्य इत्यथः । भूखतं = पवतम , अङ्गदायषि 
षितं महेन््रमिति भावः । अभिया = श्रभिगच्छता, इनमतेति शेषः । अताऽऽवर = 
-वादुरोषक, सूथरोधकं वा, वुङ्गम्‌ ठकं, श्चिरं = न्द्रं, कशं = कोर, सस्‌, 


शगः ] चम्क ला-विद्योतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । २२४ 


त्वं = प्राणियुक्तं, धाम = तेजः, पुष्करे-द्माकान्चै, क्षणं =मुहुत, प्रथितं विस्तारितम्‌ । 
 छच्युस्पत्तिः® अभिया- अभियातीति अभियास्तेन, अभिपूर्वकाव्‌ भयाः धातो 
, “जन्येभ्योऽपिं दश्यते» इति क्विप्‌ । तृतीयेकवचने “यचि भम्‌” इति भसंज्ञव्वात्‌ “आ- 
तो धातोः” इत्याकारखोपः |, अताऽऽवरमू-अततीति अतः वायुरादिष्यो वा “भत 
सातस्यगमने इति धातोः पचाधथच। खादणतेतीति आवरः, “अरहवृटनिश्चिगमश्चः१ 
इत्यप्‌ । अतस्याऽऽवरम्‌ । पुष्करे-““चयोदिवौ दे खियामञ्नं व्योम पुष्करमरबरम्‌ । 
इत्यमरः । क्षणं-““काटाऽध्वनोरप्यन्तसंयोगेः इति द्वितीया । पूर्वोत्तरश्ोकद यस्य 
एकरूपेण यमितत्वान्महायमकम्‌ । 
®भाषाऽथः® रुद्कासे महेन्द्‌ पदतको जानेवारे हनूमाच्‌जीने वायु अथवा सूय- 
को रोकनेवारा अत एव उन्नत, सुन्दर, करोर, भ्राणियुक्त टेजको आकाशम कुद 
समय तक पेलाया ॥ २१॥ 
चिच्नं चि जमिवा<५यातो विचितं तस्य भूश्रतम्‌। 
दर्यो वेगमासाद्य संचस्ते सुमुडुसंडः ॥ २२॥ 
छन्वयः--चित्रं दितम्‌ इव भूशतम्‌ आयातः तप्य विचित्रं वेगम्‌ श्रसाध्य 
हरयः संत्रस्ताः ( सन्तः ) सुहुः सुम॒हुः । 
व्याख्या- चिध्नं = शबलं, गेरिकाभिरिति शेषः | अत एव चिन्म्‌ इव श्माहे- 
ख्यम्‌ इव, मृशतं = पव तम्‌, श्चायातः = आगच्छतः, तस्य = हनूमतः, विविन्नम्‌ = 
श्यदूथुत, वेगं = जवम्‌, आसाद्य = प्राप्य, हरयः = वानराः, संत्रस्ताः = भीताः सन्तः, 
मुहः = वारंवारम्‌ , मुमुहुः = मोहं प्रापुः, इदं किमिति विसश्येति भावः । 
छ्युत्पत्तिः® चचन्नं-'“चत्ने किर्मारकर्माषश्ञवर ताश्च कुरे ।› इस्यमरः 
चिन्रम्‌-“जारेख्याऽऽश्चययोशचिन्र मः इव्यमरः । शखोकस्यादावन्ते च यमितत्वात्‌ 
श्रोकादयन्तयमकम्‌ । 
छभाषाऽथःॐ गेरि क जादि धातुसे विचित्र जत एव चिच्रके सदश्च पर्वतको 
आनेवारे"हनूमानरूज्ीके अद्‌ सुत वेगको भ्राक्षकर वानरद्कोग डरते इष वारंवार मोह- 
को प्राक्त हो गये ॥ २२॥ 


समाप्ता यमक्भेद्‌ाः । 
अवसिताः चब्दाऽलङ्ाराः 
गच्छन्‌. ख वारोण्यक्रिरर्पयोधेः च्रूलस्थितास्तानि तरूनश्चन्वच्‌ 1 
पुष्पा-५ऽस्तरां स्तेऽङ्गुखानतन्वस्तान. क्न मन््थिनो.ऽध्यतिश्चन्‌॥२६॥ 
छन्वव $~ गच्छन्‌ स. पयोधेः वारीणि. श्रकिरत्‌ , तानि कूलस्थितान्‌ ठद्न्‌ शरषु- 
" न्वच्‌ , त्रे शङ्खान्‌ पुष्पाऽसस्तरान्‌ श्तरदच्‌, तानु मन्मथिनः किश्नरा अ्यतिध्च्‌। 
१५ भ० कार 
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्याख्या-- गच्छन्‌ = जन्‌ , वेगेनेति शेषः । सः = हनूमान्‌ , पयोधेः = 
समुद्रस्य, वारीणिनजलानि; शकिरत्‌~निशिप्तचाच्‌ , वेगेनेति शेषः । तानि = षयो- 
धिवारीणि, कूलस्थितान्‌ = तरस्थितान्‌, तरून्‌ = बरक्षान्‌ , श्रङ्ुन्वन्‌=कभ्पितवन्ति । ते= 
कूलस्थितास्तरवः, अङ्गषलान्‌=शरोरखुखहेवून, कोभलस्पशित्वादिति शेषः । 
पुष्पाऽऽस्तरान्‌-कुखमसमूहान्‌, श्रतन्वन्‌ -विस्तारितवन्तः, तानू = भङ्ग लान्‌ पुष्पाऽऽ- 
स्तरान्‌, मन्मथिनः=कामवन्तः, किन्नराः = किम्पुरुषाः, अध्यतिष्टन्‌-अभ्यासितवम्तः । 
छष्युत्पत्तिःॐ पयोधेः-- पयांसि धीयन्ते अस्मिन्‌ इति पयोधिस्तस्य, ““कर्मण्यधि-- 
करणे च, इति किप्रत्ययः । अधुन्वन्‌-““धुज्‌ कम्पने, इति स्वादिस्थधातोरुह। 
. तान्‌- “अध्यतिष्ठन्‌ इति अधिषपूर्वकस्य स्थाधातोः प्रयोगे “भधिन्लीङस्थाऽऽसां 
कम"ति अधिकरणस्य कर्मसंज्ञा । 
अर्थांऽलङ्कारस्तु दीपकसरूपकादिमेदेनाऽनेकग्रकारः । तत्र वाक्याथंग्रकाश्नादीपक- 
मुच्यते । तदादिमभ्याऽन्स्यमेद्‌ात्िविधम्‌ । तत्र्मादिदीपकस्योदाहरणम्‌ । “क्रियाप- 
दस्यादौ श्रयमाणस्वादादिदीपकम्‌ । द्विविधं दयादिदीपकम्‌ । एकतिङनेकतिङ्सहितं च । 
तत्र यसपूर्वं तदेकमप्यनेकारथप्रकारकम्‌ ।'"“ "“““ "यत्तु द्वितीयं तस्समस्तवाक्याऽथमर. 
काशकं यथेदमेव । तत्र हय तरेषां वाक्याऽ्थानामाचेनेव.दीपनात्‌ । तरिमिच्वस्ति शोषः. 


णामस्पुटलाव्‌ 1** ““ "^" ” इति जयमङ्गखः । नन्याङ्द्ारिकमते व्विदमेकावर्युदाह- 
रणम्‌ । ^यथा--गृहीतमुक्तरीत्यथंभ्रेणिरेकावरीवता । नेत्रे कर्णाऽन्तविध्रान्ते कर्णो 
दोमूंकूदोल्िनौ ॥» इति । 


कछमाषाऽर्थः$ जाते हए हनूमानूजीने वेगसे समुद्रके जरुको फक दिया, जरते 
किनारेपर स्थित पेदौको कम्पित किया, पेदोने अरङ्खोके सुखजनक पुष्पसमूर्होको 
कैखाया ओर उन पुष्पसमू्दोपर कामुक किन्नर बैठ गये ॥ २२ ॥ 
सं गिरि तरुखरण्डमयिडतं सप्रव।भ्य श्वरय। ल्तासगः। 
सिमितदशितक्षार्यनिश्ययः क पिसेन्येभुदितेरमण्डयत्‌ ॥ २४ ॥ 
श्मम्वयः--स्मितदश्ित्तकायंनिश्यः स लताग्गः तरखण्डमण्डितं. गिरि त्वरया 
समवाप्य मुदितैः कपिसेन्येः अमण्डयत्‌ । प 
उ्याख्या--स्मितदशितकायनिश्वयः = मन्दहास्यज्ञपितसीतोपलन्धिकृतनिर्णयः, 
सम्नपूरवोक्तः, लतागगः = वानरः, हनूमानित्यथः । तरुखण्डमण्डितं = बृष्षकद्म्ब- 
भूषितं, गिरिं = पक्तं, त्वरया = घंभरमेग, समवाप्य = संप्राप्य, सुदिवः = प्रस्नः, 
कपितैन्यैः = वानरमेनिकः, अमण्डयत्‌ = अभूषयत्‌ । 
, छष्युसखततिः8 रिमनद्ित शायंनिश्वपः--ह्मितद्रिीतः क्ा्यनिश्चयो येन सः। 
तरखण्डमण्डितं--तर्खण्डेन मण्डितम्‌ । “कवुम्बे खण्डमस्ियाम्‌, इस्यमरः, । , 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनो-टीकाद्वयोपेतम्‌। २२७ 


अमण्डयत्‌ णिजन्तात्‌ “मडि भूषायाम्‌» इति भौवादिकाद्धातोः कुड चौरादिके तु 
कपिचेन्येः करणभूतेरिति योज्यम्‌ । अमण्डयदिति क्रियापदस्याऽन्ते निर्दिस्वादन्त- 
'वीपकमिति जयमङ्गङः । अत्र सुन्दरीृत्त, वद्यथा--““जयुजोचदि सौ जगौ युजोः, 
सभरा ल्गौ यदि सुन्दरी तदा ।* इति 
®भाषाऽर्थः8 मन्दहास्यसरे सीताप्रािश्नो जताते हुए इनूमानजीने छृ्ठसमूहोखे 
अकद््ृत पवेतको वेगत प्राप्तकर प्रसन्न वानरसेनिरकोते अङ्कृत कराया ॥ २४ ॥ 
गख डाऽनिल्लतिग्परश्मयः पततां यद्यपि संमता जते ! 
अचिरेण कताऽथंमागतं त परमन्यन्त तथाध्यतोव ते ॥ २५ ॥ 
अन्वयः--ययि पततां गरुडाऽनिलतिग्मरश्मयः जवे संमताः, तथापि ते 
तम्‌ श्रतीव अविरेण एताथम्‌ श्रागतम्‌ श्रमन्यन्त । 
ठयाख्या--ययपि, पततां = गच्छतां मध्ये, गर्डाऽनिलतिग्मरर्मयः = वेनते- 
 यवायुसूर्याः, जवे = वेगविषये, संमताः = श्रभिमताः, तथाऽपि ते = वानराः, तं = 
दनूमन्तम्‌, अतीव =खाऽतिशयम्‌, अर चरेण - अद्येव कालेन, कताऽ्थ-छृतक्त्यम्‌, 
श्रागतम्‌ = श्रायातम्‌ , श्रमन्यन्त॒ ज्ञातवन्तः 
छष्युर्पत्तिः# गदडाऽनिरूतिग्मरश्मयः- तिग्माः ( तीच्णः ) रश्मयो यस्य सः 
-तिग्मररश्मिः। गरुडश्च अनिरुश्च तिग्मररिमशवेति इन्दः । नमन्यन्त-मन्यतेरुड। 
क्रियापदस्य मध्ये निर्दिष्टस्वान्मध्यदोपक मति जयमङ्गरः । अत्राऽपि सुन्दरी चत्तम्‌ । 
®माषाऽथः& यथ्चपि चर्नेवारछानिं गरड, वायु ओर सूयं वे गके विषयमे ` प्रमुख 
माने गे है, तथापि वानरोनि हमूमानूनोको अतिशय अलप समये ही कतकरप्य 
शोकर आये इए विचार किया ॥ २९॥ 
वरणकन्द्रलीनशदख सपः पथुवक्तःस्थलकर्कशोरभित्तिः। 
च्युतशोणितबद्धवातुरागः श्॒श्चसे चानस्भूधरस्तद्‌ा.ऽखौ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--तद्‌ा व्रणकन्दरलीनशच्रसरः पृथुक्षःस्थलककंशोरभित्तिः च्युतशो- 
. णितबद्धधातुरागः असौ वानरभूधरः शुशुमे । 
व्यास्या--तदा = तस््मिन्काल्ते, चणकन्दरलीनशख्रस्पः = ईगहरस्थिताऽन्न- 
युजगः, प्रथुवक्षःस्थलककशोरमित्तिः = विस्तीणां रःस्थलकटोरविपुलकुडथः, च्युत- 
शोणितबद्धघातुरागः=पतितरक्तश्लिष्गेरिकादिरागः, असौ अयं, वानरमूधरः = कपि- 
पवतः, शुश्यमे=शोभते स्म । . | 
क्युत्पत्तिः%® चणकन्दररीनशल्लस्षः-बणानि ८ शसखकृतानि ) एव कन्द्राणि 
` जणकन्द्राणि, “मयुरग्यंसकादयश्चे"'ति समासः । श्ख्राणि पव सर्पाः शखसरपाः, 
पूर्ववत्समासः। बणकन्द्रेषु रीनाः शक्नसपाः यस्य सः! पथुवतःस्थलकर्वेशोर्‌- 


२२2 भहकिान्यम्‌- [ दशमः- 


मित्तिः-वदःस्थरपेव ककंशोरुभित्तिः वक्तःस्थरुककंशोरभित्तिः। पृथ्वी वकतःस्थल- 
ककंशोरुभित्तियंस्य सः । च्युतश्ोणितबद्धतुरागः--ज्ञोणितमेव बद्धधातुरागः 
-श्षोणितबद्धघातुरागः, च्युतः शोणितवबद्धघातुरागो यस्य सः । वानरभूधरः--वानर 
एव भूधरः । अत्र उपमेये उपमानारोपाद्रुपकं, तज्लच्षणं यथा-~ 
“रूपकं रूपिताऽऽरोपाष्धिषये निरपहवे 1, इति । 
तत्राऽपि परम्परितरूपके, तर्कत्षणं च यथा-- - 
“यत्र कस्यचिदारोपः परारोपणकारणम्‌ । तत्परभ्परितम्‌” इति । 
अत्र ओपच्छन्दसिकं षन्तं, तर्कक्णं यथा-~ 
“पर्यन्ते यो तथैव शेषं स्वौपच्छन्दसिकं सुधीभिरुक्तम्‌ ।*» इति । अत्र तथवेत्यनेनः 
““षड्‌ विषमेऽष्टौ समे कटाः” इति पूर्वस्थवेतारीयरुकणस्य परामन्ञः । 
छभाषाऽ्थः# उस समय जिसके चरणरूप गुफामे शखरूप सर्पं चिषे है, विस्तीणं 
वक्लःस्थरुखूप कठोर ओर महान्‌ ऊंडथ ( दीवार ) से युक्त, चूनेवारे रुधिर ही 
लिन गैरिक आदि धाठुराग प्रतीते हो रहे ई, रेखे वानररूप पवेत ( हमूमानजी ) 
शोभित इष ॥ २६ ॥ 
चलपिङ्गके्टारहिरण्यलता; स्फुःटनेन्रपङड्धिपमशिसंदतयः। 
कलधोतसानव इवा-ऽथ गिरे; कपयो बमुः पवनजा ऽऽगमने ॥२७॥ 
छअन्दयः---अथ पवनजागमने कपयः चलपिङ्गकेशरहिरण्यलताः स्फुटने्न- 
पङ्किमगिसंहतयः गिरेः कलधौतसानव इव बभुः । 
उ्यास्या-अथ-- हन्‌मद्ूधरशोभनाऽनन्तरं, कपयः = श्क्गदादयो वानराः, 
चलपिङ्गके शरदिरप्यलताः = चच्चलपीतसयुवणंलताः, स्ुटनेत्रपङ्किमणिसंहतयः = 
उज्ज्वलनयनावलीरत्नसमूहाः, गिरेः = पकतस्य, कलधौतसानव इव = सुवर्णभस्था, 
हव, वभुः = शुशुभिरे । 
छचयुस्पत्तिः® परवनजाऽऽगमने--पवनाज्जातः पवनजः, ““पञ्चम्यामनातौ* इति 
डः 1 पवनजस्यागमने । चर्पिङ्गकेदारहिरण्यरुताः--पिडकेश्षरा एव हिरण्यरताः 
पिङ्गकेरारदहिरण्यरुताः, रूपकसमासः। चराः पिङ्गकेशरदिरण्यरता येषां ते । स्फुट 
नेत्रपङ्किमणिसंहतयः-नेन्नपङ्िरेव मणिसंहतिर्ने्रपड्धिमिणिसंहतिः, सटा नत्रपद्धि- 
मणिसंहतिर्येषां ते । करूधौतसानवः--करुधौतस्य सानवः । “करूघौतं रूप्यहेम्नोः» 
हत्यमरः । ७ ०७ हिरण्यरूताष्वेन नेत्रपडकछ्मणिसंहतितवेन रूपणाव्‌ 
म ए ंँ < ह नामः 
1-1-10 
 @माषाऽथेः& अनन्तर हनूमानूजीके गमनम वानररोग चञ्चर पीतजरारूपः 
' सुव्णङुताओंसे युक्त ओर उञ्ज्वक जेत्रपङ्किरूप मणिसमूहसे संपन होते हुए पर्वतकः 
सुवर्णपरस्थेकि सदश शोभित हए ॥ २७ ॥ 


परग] चन्दरकल्ला-विद्योतिनो-रीकाद्धयोपेतम्‌ । २६ 


कपितोयनिधोन्‌ प्लवङ्गमेन्दुमेदयित्वा मधुरेण दरोनेन 1 

वचना ऽस्तदीधितीवितन्वन्न्कत5.५नन्दपरोतनेजवासीन्‌ ॥ २८ ॥ 

्रन्वयः ~ प्लवङ्गमेन्दुः कपितोयनिधीन्‌ मधुरेण दर्थ॑नेन मद्यित्वा वचना- 
ॐतदीधितीः वितन्वन्‌ श्रानन्दपरीतनेत्रवारीन्‌ अकृत 1 

ब्याख्या--प्लव्गमेन्दुः = वानर चन्दः, हनूमानित्यथंः, कपितोयनिधीन्‌=वानर- 
समुद्रान्‌, अङ्गदादीनित्यथः, मधुरेण = मनोहरेण, दशनेन = विलोकनेन, दयिता 
इषंयित्वा, वचनाऽगतदीधितीः = वाक्यपीयूषमयकिरणान्‌, वितन्वन्‌ = विस्तारयन्‌, 
श्मानन्द्परीतनेत्रवारीन्‌ = हषेसंजातनयनजलान्‌, कपितोयनिधानिति शेषः 1 चकत. 
कृतवान्‌ । यथा चन्द्र उदयेन समुद्रान्मदयिस्वा पीयूषमयकिरणान्‌ विस्तायं तज्जलबृद्धि 
करोति तथेव हनूमानपि स्वागमनेनाऽद्रदादीन्वानरान्प्रमोध चचनानि चितस्य तदान 
न्दाऽश्रबद्धिः चकारेति भावः । 

®न्युरपत्तिः® छवङ्गमेन्दुः-- प्लवङ्गम पएवेन्दुः, “मयूरव्यंसकादयश्च, इति रूपक- 
समासः। कपितोयनिघीन्‌-कपय एव तोयनिधयस्तान्‌ । मद्यित्वा--“मदी हषं 
गरेपनयोः? इति धातोः करवा, घटादित्वारिमश्वे हस्वत्वम्‌ । वचनाऽतदीधितीः- 
वचनान्येव अश्टतदीधितयो वचनाऽदरृतदीधितयस्ताः । बानन्दपरीतनेत्रवारीच्‌- 
आनन्देन परीतं ( सञ्जातम्‌ >) नेन्रवारि येषां ते भानन्द्परीतनेत्रवारयस्ताच्‌। 
अङत-“इक्रन्‌ करणे” इति धातोरास्मनेपद्‌ छुंडः, “ह स्वाद ङ्गात्‌" इति सिचो दुक । 
पत्रपं होषाऽथांऽन्ववसितम्‌ । रूपिठादन्यो योऽथः “आनन्दपरीतनेन्नवारीनू” 
इति स शोषः, तेनाऽन्ववसितं युक्तमवतंसकं नाम॒ विसदशस्य1ऽर्थस्य रूपितत्वात्‌। 
तदेवाऽन्येः खण्डरूपकमिस्युच्यते इति जयमङ्गरः । ओपश्चुन्दलिकं धत्तम्‌ । | 

कमाषाऽ्थः® वानररूप चन्द्रं ( हनूमान्‌जी ) ने अङ्गदादि वानररूप समुद्रौ 
को मनोहर दशनसे प्रसच्नकर वचनरूप अस्तमय श्िरर्णोको फराते इए इनको 
आनन्द्‌ाश्रसे पूणं नेत्रसे युच्छ बनाया ॥ २८ ॥ 

परिखेदितविन्ध्यवीरुधः परिपीता ऽमलनिभराऽम्भसः 

दुुबमुकननं ततः कपिनागा मुदिता ऽङ्गव्‌ा 5 ऽन्नया ॥ २६ ॥ 

छमन्वयः--ततेो युदिताऽङ्गदाज्ञया परिखेदितविन्भ्यवीरुधः परिपीताऽमलनि- 
मोराऽम्भसः कपिनागाः मधुकाननं दुधुवुः । 

उ्याख्या-ततः = अनन्तर, मुदिताऽङ्दाऽऽक्षया = परीताऽद्दाऽऽ्देशेन, परिः 
सैदितविन्भ्यवीरुधः = प्ररि्दितविन्ध्याऽदरिभरतानिलताः, परिपीताऽमलनिीराम्भ- 
सः = श्राचान्तनिमंलफरजलाः, कपिनागाः = वानरहस्तिनः । मधुकाननं = मधुवनं, 
तदादंय खमीवध्य कीडोयानपिति भावः । दुधुडुः=कम्पितवन्तः । ४ 


२२० भटिकान्यस्‌- [ दशमः - 


्युत्पत्तिःॐ परिखेदितविन्ध्यवीरधः--णिजन्तात्‌ परिपूवंकात्‌ “खिद्‌ परिघाते* 
इति धातोः क्तमत्यये परिखेदितपदसिद्धिः ! परिखेदिता विन्ध्यवीर्धो येस्ते, “रता 
प्रतानिनी वीस्त्‌"› हृस्यमरः। परिपीताऽमलनिद्नराऽम्भषः--परिपीतभमक निश्चंराऽम्भो 
यैस्ते, “वारिप्रवाहो निरो श्वरः» इत्यमरः । कपिनागाः--कपय एव नागाः, 
रूपकसमासः । पश्चिमाद्धं कपिनागा इति रूपितसवादधं रूपकमिति जयमङ्करः । 
रकतं वृत्तम्‌ । 
कमाषाऽर्थः% अनन्तर प्रत्न अङ्गदी आज्ञासे चिन्ध्यपर्वतकी रेलनेवारी 
रतार्जोको मर्दित करनेवाङे जीर निर्मल श्षरनेके जलको पीनेवाङे हाथियोके सरद 
चानरोने सुभ्रीवके मधुचनकछो कम्पित किया ॥ २६ ॥ 
विखपि्रुगविषादष्वान्तयुद्धानरा-ऽकेः ` 
प्रियवचनमयुखेबोधिता ऽथा ऽरविन्द्‌; । 
उदयगिरिमिवा ऽदि सम्प्रसुच्या ऽभ्यगात्‌ खं 
लृपहदयगुदास्थं घन्‌ प्रमोदा-ऽन्धकारम्‌ ॥ ३० ॥ 
श्मन्वयः-- विरपिमर गविषादध्वान्तलुत्‌ प्रियव्चनमथूखैः बोधिताऽथाऽरविन्दः 
नपहदयगुहास्थं अमोहाऽन्धकारं घ्नन्‌ वानराऽकः उदयगिरिम्‌ इव अदिं सम्प्रमुच्य 
खम्‌ अभ्यगात्‌ । 
ढयाख्या--विरपिग्गविषादध्वान्तेदत्‌ = वानरखेदाऽन्धकारनाशकः, भ्रिय- 
वचनभयूखैः = शभी्टवाक्यकिरणेः, बोधिताऽथरविन्दः=विकासितवाच्यकमलः, शूप 
हृदयगुहास्यं = राजहदुगहरस्थितं, भमोदाऽन्धकारं = विषादतिभिरं, व्नन्‌-हनिष्मन्‌ , 
वानराऽकेः=कभिसूयेः, इनूमानित्यथः । उदयगिरिम्‌ इव = पूव॑पवेतम्‌ इव, श्रि ~ 
महेन्द्पवंत, सम्प्रसुच्य~संत्यज्य, खम्‌ = काशम्‌ , शरम्यगात्‌ = अभिगतः । 
छच्युत्पत्तिः% विटपिद्धगविषादभ्वान्तनुव्‌-विटपिच्वारिणो अगा विटपिश्गाः 
( वानराः }; मध्यमपदरोपी समासः । विषादः ८ सीता कथमन्वेषणीयेत्याकारक्छः 
छदः ) एव ध्वान्तं विषादुध्वान्तम्‌ । “अन्धकारोऽख्खियां ध्वान्तं तमिस्रं तिमिरं तमः।१ 
इत्यमरः । बिटपिद्धगाणां विषाद्ध्वान्तं जुदतीति, सोपपदात्‌ “णुद पररणे” हति धातोः 
क्किप्‌ । प्रियवचनमयूखेः-ग्रियवचनान्येव मयुखास्तेः। बोधिताऽर्थाऽरविन्द्‌ः--अर्थं 
एव अरविन्द मथांऽरविन्दं, बोधितमर अथांऽरविन्द येन सः। नुपहदयगुहास्थं-चप- 
इदयमेव गुहा चृपहृदयगुहा, तस्यां तिष्ठतीति ग्रपहृदयगुह्ास्थं, तत्‌ । भमोहाऽन्ध- 
कारं - प्रमोह एव अन्धकारं प्रमोहाऽन्धकारे, तत्‌ । भ्ननू--हन्तीति, “वर्तमान 
खमीप्ये वतंमानवहवा” इति भविष्यति खटः शात्रादेशषः। वानराऽकः--वानर एवाऽ्कः । 
उदयगिरिम्‌--उवेव्यस्मादिति उदयः, “अकतरि च कारके, हश्यधिद्धस्य “पुर्व. 


वगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्धयोचेतम्‌ । २३९ 


इत्यच्‌ । “उदयः पूवपवतः”” इत्यमरः । एतद्रपकमन्वर्थयोपमया युक्छ छाम नाम । 
यत उदेत्यस्मादित्युद्यः स चाऽसौ गिरिश्ेति अनुगताऽ्थता । इति जयमङ्गलः । 
किमी शृत्तम्‌ । 
®ऊभाषाऽथंः® वानरके विषाद्स्थ अन्धकारको हटानेवारे, भिियवचनस्प' 
किर्णोसे अथंरूप कमरुको विकसित करनेवाॐे जर राजा रामर हइृद्यरूप गुहा 
मे स्थित विषाद्रूप अन्धकारको नष्ट करनेवारे ' सूर्यके सदश हनूमान्‌जी उदय 
पव॑ते सदश महेन्द्र पर्व॑तको छोडकर आकाशश्चके अभिमुख चरे ॥ २० ॥ 
रघुतनयमगात्तपोवनस्थं विध्तजया ऽजिनवदकलं हनूमान्‌ । 
परमिव पुरषं नरेण युक्तं समश्ामवेशखमाधिन-भचुजेन ॥ ३९ ॥ ` 
अन्वयः--हनूमान्‌ तपोवनस्थं विधृतजगाऽजिनवह्कलम्‌ अञुजेन सखमशभवेश- 
समाधिना नरेण युक्तं परं पुरुषम्‌ इव रघुतनयम्‌ अगात्‌ । 
व्याख्या-- हनूमान्‌ = पचनतनूजः, तपोवनस्थं = नियमाश्रमस्थ, विध्तज- 
राऽजिनवर्कलं = धृतसटाचमंवश्कम्‌, अनुजेन = कनीयसा भात्रा, समशमवेशस- 
माधिना = उुल्यशान्तिनिपथ्येकाप्रचेण, नरेण = नारायणाञ्तुजेन, यु्त॑नयोगवन्त; 
परस्‌ पुरुषम्‌ इव = पुरुषोत्तमम्‌ इव, नारायणमिवेत्यथंः, रघुतनयं = रामचन्द्रम्‌ , 
अगात्‌ = प्राप्तवान्‌ । हनूमान्‌ बदरिकाश्रमे श्रनुजेन नरेण दुक्तं नारायणमिवाऽवरजेन 
लद्मशेन सह वर्तमानं रामं सम्परापेति भावः । 
®ॐयुतपत्तिःॐ चिशटतजराऽजिनवल्करं--विध्चतानि जटाऽजिनवल्करानि येन तम्‌ । 


समक्मवेकशखमाधिना--समाः शचम्बवेशसमाघयो यस्य तेन । अत्रोपमाऽखङ्कारस्त- 
छच्णं यथा-- 
“साम्यं वाच्यमवेधम्य वाक्येक्य उपमा द्वयोः” । इति। 


उपमेयोपमानयोः रामनारायणयोरवेधम्यरहितस्य साम्यस्येकेन वाक्येन वाच्य 
त्वादुपमा ज्ञेया । तथा च ओौपम्यवाचकेन इवपदेन साम्यस्य शोत्यसव।द्त्र इवोपमेति 
जयमङ्गकः । अच्र पुष्पिताग्रा दन्तम्‌ । 
®भाषाऽथंःॐ हनूमानूजी तपोवने विमान, जटा, गूगचमं जौर वक्कल्को 
धारण करनेवाङे एवम्‌ छोटे माई छदमणसे युक्त अत एव भपने सदश्च शान्ति, वेश 
ओर समाधिसे युक्त छोटे माई नंरके साथ _ वतमान नारायणके खदा रामचन्द्रजी- 
के पासं चरे गये ॥ २१॥ 
करपुटनिदहितं द्‌ रस रत्नं परिविरलाऽङ्कलि निगंताऽस्पदोति । 
तुकपिक्षघनस्थितं यथेन्दुं च पमनमत्‌ परिभुरनजाचुमूध १ ॥ ३२ ॥ 
्मस्वयः--करपुटनिदितं परिबविरलाऽङ्लिनिगंताऽल्पदीप्ति रलं दधत्‌ स परि. 


भुग्नजालुमृधौ ( सन्‌ } तजुकपिलघनस्थितम्‌ इन्दुं यथा वरपम्‌ अनमत्‌ । 


२२२ भदिकाव्यम्‌- [ दशभः- 


व्याश्या--करपुटनिदहितं = हस्तयुग्मन्यप्तं, परिविरलाऽङ्लिनि गं ताऽव्पदीप्ति= 
सच्छद्रकरशाखानिःखतस्वल्पक्किरणं, रत्नं=सीताऽभिनज्ञानं चूडामणि, दधत्‌. = धार- 
यन्‌ , सः = हनूमान्‌ , परिभुग्नजातुमूधौ = अवनतोरपव॑मस्तकः सन्‌ , तयुकपिल- 
चनस्थितं = छृशपिङ्गमेवस्यम्‌ + इन्दुं यया = चन्द्रमिव, नृपं = राजानं, रामचन्द्रमि- 
त्यथः, अनमत्‌ = प्रणतवान्‌ 
छच्युस्पत्तिः% कर पुटनिहितं--करपुटे निहितम्‌ 1 परिविरराऽङ्गलिनिगंताऽल्पदी- 
क्ि-परिविरकाश्च ता अङ्गुरयस्ताभ्यो निर्गता अल्पा दीप्तयो यस्य, तत्‌ । परिभुग्न. . 
जादुमूधां = जानुनी च मूधा च जानुमूधं, “इन्द्रश्च अाणितू्य॑सेनाऽङ्गा नाम्‌, इति 
भराण्यज्गत्वाससमाहारदन्द्रः । “जानूर्पर्वाष्ठीवदश्ियाम्‌, इत्यमरः । परिथुग्नं जाचुमूषं 
यस्य स। तजुकपिरूघनस्थितं--तनुश्वाऽसौ कपिलः, स चाऽसौ घनस्तन्न स्थितस्तम्‌ । 
“कडारः कपिलः पिङ्गपिशङ्गो कदुपिङ्गकौ ।, इव्यमरः । उपमाऽलङ्कारः! अत्र यथाशब्द 
उपमायोतकः इति जयमङ्गलः! अत्र पुष्पिताम्रा हत्तम्‌ । 
®माषाऽथंः® दोनो हा्थेमिं रक्ली गै, छेववाटी अङ्ककियोसे निकली हई" छोटी 
किरणो से युक सीताजीके अभिक्ञान चूडामणिको धारण करते हर्‌ हनूमान्‌जीने 
जानु ( घटना >) ओर शिरको छक।कर छोटे ओर पिंशङ्व्ण॑वारे मेघे स्थित चन्द 
के सदश राजा रामचन्द्रजीको नमस्कार किया ॥ ३२ ॥ 
रुचिरोन्ननरतनगोर्वः परिप्रणऽसतरश्िपरण्डलः;। 
समदश्चयत जोषिता ऽऽशाया सह रापरेख वधुश्ियेमसिः ॥ २२ ॥ 
अन्वयः--रामेण रुचिरोज्नतरत्नगौखः परिपूर्णाऽखतरश्मिमण्डलः वधू शिरो- 
मणिः जीचिताशया सह समदृश्यत । | 
उथास्या--रामेण = रामचन्द्रेण, रंचिरोचतरत्नगौरवः = घुन्दरमदहामणिगुरुत्वः, 
परिपू्णाऽसतररिममण्डलः=परिपूरितचन्द्रमण्डलः, वधूशिरोमणिः = सीताचूडामणिः, 
ज्ीविताऽऽशया सह = तदृशंनालीवितोऽप्मीति आशया सार्थं, समदश्यत = संदृष्टः । 
®च्यु्पत्तिः® सचिरोश्रतरतनगौरवः--उन्नतं रस्नगौरवं यस्य स॒ उश्नतरतनगौरवः, 
रचिरश्वासी उश्नतरलगौरवः। परिपू्णाऽष्रतररिममण्डलः--परिपूर्णश्चाऽसौ अशतररिमः 
{ चन्द्रः ) परिपूर्णाऽत रश्मिः, तस्येव मण्डं यस्य सः, अन्नोपमाऽलङ्कारः । वधू- 
शिरोमणिः-- वध्वाः रिरोमणिः। अत्र सहशब्देन जीविताशया उपमादयोतनाव्‌ सष्टो. 
पमेति जयमङ्गलः । अत्र रुतं धत्तम्‌ । 


+भ 


®माषाऽथः® रामचन्दरजीने सुन्दर ओर उन्नत रत्न महर्यसे संयक्च, पूण चन्द्रक 
सदश्च मण्डकसे युक्त सीताजोको जीवनकौ आशाके साथ देखा ॥ ३६ ॥ 
श्वसन्नखचि वनाऽ5गतं तमनाऽ-ऽग्र्टरजोविधृखरम्‌ 1 
खमपश्यव्पेतमेधिलि दघतं गोरवमा्रमरमद्त्‌ ॥ ३० ॥ 


1 चण्द्रकला-विद्योतिनो-टोकाद्वयोवेतम्‌ गदे 


्न्वयः-( सः ) अरवसन्नसचि वनाऽऽगतम्‌ अनाग्र्टरजोविधूसरम्‌ अपेत- 
जि गौरवमात्रं दधतं तम्‌ श्ात्मवत्‌ अपश्यत्‌ । 

ठयाख्या-- (सखः = रामः) अवसन्नरचि = मन्दप्रभं, (चुडामणिपत्ते) वेणीबन्ध- 
लेनत्वात्‌ , ८ रामपक्ले ) सशोकत्वादिति भावः । वनागत॑म्‌ = ( चूडाभणिपक्ते ) 
¡कदनिकाऽऽगतप्‌ ( रामपन्ते ) पित्रदेशादनाऽऽगतम्‌ , अना खृरजोविधूसरम्‌= 
मनीतधुल्या ईैषत्पाण्डम्‌ , उभयत्राऽप्येषोऽ्थः । श्रपेतमैथितिम्‌-अपगतसौतं, दयोर- 
एवाऽ्थंः । अत एव गौरवमा्रं = मणिरिति दीप्त्यादिकं, राम इति महतर्वमात्र, 
१ = धारयन्तं, तं=सीताचूडामणिम्‌ , श्मात्मवत्‌=आत्मानमिव, अपश्यत्‌ । 
ॐय्युखत्तिः% सना्ृष्टरजोविधूसरम्‌-अना ष्टं यद्रजस्तेन विधूसलरस्तम्‌ । अपे- 
थक्िम्‌--भपेता मैथिली येन यस्माद्वा अपेतमैथिखिस्तस्‌ “गे खियोरूपसजंनस्यः» 
हस्वखम्‌ \ आात्मवत्‌--आत्मना तुद्य, “तेन तुल्यं क्रिया वचेद्धतिः" इति वति- 
ध्रः । अच्रोपमाऽकङ्कारः। वतिप्रस्ययेनोपमाद्योतनात्‌ तद्धितोपमेति जयमङ्गलः १ 
तं घृत्तम्‌ । 

छभाषाऽर्थंःॐ रामचन्द्रजीने मन्द्‌ कान्तिवारे, अनज्ञोकवनिकासे रये गये, 
नरहित, धूकिसे धूसर, सीतासे रहित अतएव मणिरवसे गौरवमाच्रको धारण 
वारे उस चृडामणिको अपने सदा देखा ॥ ३४ ॥ 
(मथ्यंसंपाद्तवाञ्िताऽथेिचिन्तामखिः स्यान्न कथं हनूमान्‌ । 
[लदमणो भभिपतिस्वदानीं शाखासरगा-ऽनोकपतिदच मेने ॥ २५ ॥ 

छन्वयः- तदानीं सलदमणो भूमिपतिः शाखाख्गाऽनीकपतिश्च सामय्यसम्पा- 
वाज्छिताऽथों हनूमान्‌ चिन्तामणिः कथं न स्यात्‌ १८ इति ›) मेने । 

व्याख्या--तदानौ = सीताचृडामणिप्राप्निक्ाले, सलदमणः=लददमणयुक्तः, भूमि- 
राजा, राम इत्यर्थः । शााखगाऽनीकपतिश्व=वानरसेना पतिश्च, सखघीवश्ेत्यथेः । 
°्यंसम्पादितवाञ्छिताऽथैः = शक्तिनिष्पादिताऽभीष्टप्रयोजनः, हनूमान्‌ = पवन- 
६, चिन्तामणिः = इच्छापूरको मणिविशेषः, कथं = केन प्रकारेण, न स्यात्‌ =नो 
न्‌ , ८ इति = इत्थम्‌ › मेनेज्ञतवान । 

छच्युस्पत्तिः® सरूचमणः--कचमणेन सहितः । सामथ्यं सस्पादितवान्किताथे-- 
येन सम्पादितो गन्दधितोऽर्थो येने खः। चिन्तामणिः-चिन्तापूरको मणिः, 
[मपदखोपी सखमाखः। अश्र चिन्तामणिरित्यत्न इवश्ब्दाऽमावाल्लुक्षोपमेति जयम- 
 । अत्रेन्द्रवच्चोपेन्ध्रवज्रयोः संमिश्रणादुपजातिष्त्तम्‌ । 

छमाषाऽ्थः& उस समय छचमणङे साथ राजा राम ओर वानराऽधिपति सुभ्रीवने 


२३४ : भ्धिकव्यम्‌- ^ इध 


"जक्तसे अभीष्ट प्रयोजनका सम्पादन करनेवारे हनुमानजी चिन्तामणि ( सख्य ) 
कैसे न होगे, एेसा विचार किया ५ ३५॥ 
शयुष्मानचेतन्‌ क्तषयवायुक्पान्‌ सीतास्फुलिङ्गं परिग्रह्य जार्मः । 
लङ्कावनं सिटसमो.ऽधिशेते मतु द्विषन्नित्यवदद्नूमान्‌ ॥ २६ ॥ 
न्वयः--“जाल्मो द्विषन्‌ क्षयवायुकल्पान्‌ युष्मान्‌ श्रचेतन्‌ सीतास्फुलिङ् 
परिणद्य मठ लद्धावनम्‌ अधिशेते" इति सिदसमो हनूमान्‌ अवदत्‌ । 
उयाख्या-- जाल्मः = असमीच्यकारी, मृखं इति भावः । द्विषन्‌ = श्रुः, 
रावण इत्यथः । क्षयवायुकतपान्‌ = ्लयमहावायुसध्शान्‌ , युष्मान्‌=भवतः, अचेतन्‌= 
्रजानन्‌, सीतास्फुलिदगं = मैथिह्यग्निकणं, परिष्ह्य = दाय, मतु = मरणभनु- 
भवितुं, लक्ावनं = लङ्काऽरण्यम्‌ , अधिशेते = अधितिष्ठति, इति एवम्‌ , सिहसमः~ 
ॐगेन्द्रसदशः, दनेमान्‌ = पवनसूजुः, अवदत्‌ = शअन्रवीत्‌ । 
छश्युर्पत्तिः® चयवायुकल्पान्‌-ईषदसमाशछाः चयवायवः कयवायुकल्पास्तान्‌ + 
“ईषदसमाप्तौ क्पन्देश्यदेश्चीयरः”! इति कर्पप्मत्ययः। अचेतन्‌-न चेततीति, “चिती 
संताने इति धातोखरंटः शात्रादेशः। सीतस्फुलिङ्ग-- सता स्फुलिङ्ग इवेति सीता. 
स्फुलिङ्गस्तम्‌ , “उपमितं व्याध्रादिभिः सामान्याऽप्रयोगे इति समासः । लङ्कावनं- 
खङ्का वनमिव छङ्कावनं, तत्‌ › “अधिशेते? इत्यस्य योगे “'जधिशीङस्थाऽऽसां कर्म॑" 
इत्याधारस्य कमत्वम्‌ । सिंहस्मः--सिहेन सिंहस्य वा समः (^तुल्याथैरतुरोपमाभ्यां 
तृतीयाऽन्यतरस्यास्‌” इति तृतीया षष्ठी वा, ततः समाखः। अन्न समक्देनोपमाया 
भिधानात्‌ समोपमा। तत्र च निभसदाऽऽद्योऽपि द्ष्टव्या इति जयमङ्गलः । 
दइन्रवन्ना शन्तम्‌। 

&माषाऽथंः% “मूख शद्ध ( रावण ) प्रर्यकालके महावायुके सदश आपकोगको 
नहीं जानता इभा स्फुलिङ्गके सदश्च सीताजीको रखेकर मरनेके किए वनके तुर्य 
सद्धाम सो रहा है” सिहके समान हनूमानूजीने रेषा कहा ॥ ३६ ॥ 

अहत घनेश्वरस्य युधि यः समेतमायो धनं 
तमहमितो विलोक्य विदुषः छृतोत्तमा.ऽऽयेाधनम्‌ । 
चिभवमदेन निदूतदिया-ऽतिमाघ्तेपष्नकं 
व्यथयति सतेपथदेधिगता-ऽथवेह संपन्न कम्‌ ॥ ३७ ॥ 
छअन्वयः--समेतमायो यो युधि धनेश्वरल्य धनम्‌ श्रहत । विश्वपः कतोत्तमाऽऽ- 
योधनं निद्तहनया विभवमदेन अतिमात्रसंपशचकं तम्‌ श्रं विलोक्य इतः; अथवा ह 
सम्पत्‌ अधिगता ( सती ) क सत्पथात्‌ न व्यथयति १ | 


घः ] चन्द्रकला-विध्योतिनी-रीकाडयेषपेतम्‌ । २३५ 


 उयाख्या-समेतमायः = मायावी, यः=रावणः, युधि=रयो, धनेश्वरस्यन्कुवैरस्य, 
धनं = द्रव्यं, पुष्पकादिकमिस्यथेः । अहत = हतवान्‌ , विरः = देषः सह, कतोत्त- 
माऽऽयोधनं = विदितमहाघम्ामं, निङ्कतहिया = अ्रपलपितलज्जेन, विभवमदेन = ए- 
श्रयंगर्वेण, श्रतिमात्रसम्पन्नकप्‌ = श््य्थयु्तम्‌ , तं = तादशं रवणम्‌ , अदं = हन्‌- 
मान्‌, विलोक्य = इष्टवा, इतः = पराप्तः, अत्रेति शेषः । उक्तमथेमथान्तरन्यासेन द्रढ- 
 यति-व्यथयतीति । अथवा = यस्मात्कारणात्‌ , इह = अस्मिन्‌ लोके, सम्पत्‌ = 
सम्पत्तिः, अधिगता = प्राप्ता सती, कं = पुरषं, सत्पथात्‌ ~ सन्मा्गात्‌, न व्यथ 
यति = न चलयति । 
छच्युरपत्तिः& समेतमायः-समेता ( प्रा्ठा ) माथा येन सः । अहृत -~“'हन्‌ हरणे" 
*इति धातो । “हस्वादङ्गाव्‌” इति सिचो छुक्‌। विडधेः--विद्धभ्यन्ते इति विदुधा- 
स्तेः, विपूर्वकात्‌ “दुध छवगमनेः इति धातोः ““इगुपधक्ताप्रीकरः क इति कः । 
“सहयुक्तेऽप्रधाने” इति “बृद्धो यूनेभत्यादि निद शात्‌ विनापि सहाथकपदयो्ग 
वतीया । छृतोत्तमाऽऽयोधनं-कृतयुत्तममायोधनं येन तम्‌। निहुतहिया-निद्‌- 
ता हीन तेन । इतः-““इण्‌ गतो इति धातोः क्तम्ररययः। सत्पथात्‌-संश्चाऽसौ 
पन्थाः सस्पथस्तस्माव्‌, ““छक्पूरब्धूःपथामानक्ते” इति समासाऽन्तः अप्रत्ययः । 
व्यथयति--णिजन्तात्‌ “ब्यथ भयचलनयोः, इति धातोः ख्ट्‌ । अत्र विशोशाऽथंस्थ 
सामान्याऽ्थेन सम्थंनादर्थान्तरन्यासोऽलद्कारः । तज्लत्तणं यथा-- ॑ 
“सामान्यं वा विशेषेण विरोषस्तेन वा यदि । 
कार्य च कारणेनेदं कार्येण च समभ्यते ॥ 
साधम्पणेतरेणाऽर्थान्तरन्यासोऽष्टधा ततः ॥° इति । 
अत्र नन्दनं धत्तम्‌ । तल्लक्षणं यथा-- 
““शिवतुरोस्तु नन्दनमिदं नजौ मजो रद्वयम्‌ ।'› इति । 
छभाषाऽरथः# मायावी जिस रावणने युद्धम कुबेरे पुष्पकविमान भादि ्न्यका 
हरण किया । देवताभोसे महासंम्राम करनेवारे, रुजाको द्ोदनेवारे, सम्पत्तिके मदेः 
जतिशयसंपश्च उस रावणको देखकर मेँ आया ह, अथवा इस कोक प्रात होती इदं 
सस्पन्ति किस पुरुषको सन्मार्गसे विचरित नहीं करती हे ॥ ३७ ॥ 
ऋद्धिमाच्राल्षसो मूढश्च नाऽस यदुद्धतः । 
को वा हेलुरनायां णां धम्यं वर्मेनि वतितुम्‌. ॥ ३८ ॥ 
श्मन्वयः---दिमान्‌ मूढः असौ राक्षसो यत. उद्धतो न (तत्‌) चित्रपर्‌ )' 
्नायौणां धम्यं व््म॑नि वर्तितुं कोवा हेतुः ९ 
वयास्या-- ऋद्धिमान्‌ = सण्द्ः, मूढः = मूख, शसो = रावण, राक्षसः =” 
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यातुधानः, यत्‌ = यदि, उद्धतो न = दुधरित्रो न भवेत्‌ , ( तत्‌ = तहि ) चित्रम्‌ = 
आर्य, सदिति शेषः ५ ऋद्धिमत्वेन मूढत्येन रक्षसत्वैन च उद्धत इत्येतदयुक्तमिति 
अतिषेधयन्नाद--को वेति । श्र नायौणां = दुजनानां, धम्य = घमदनपेते, वत्मनि= 
मर्गे, वर्तित॒म्‌= अवस्थातुं, को वा हेतु-कि नाम कारणं, नैव कोऽपि हेतुरित्यथः । 
 श्षवयुरपत्तिः® ऋद्धिमान्‌-प्रशस्ता ऋद्धिरस्ति जस्य सः । प्रारशस््ये मतुप्‌ । धम्यं- 
““धर्मपथ्यर्थन्यायादनपेते” इति यत्‌ । अत्र ज्ेपाऽरङ्कारः। तच्लक्तणं यथा- । 
“प्रतिषेध इवेष्टस्य यो विशोषाऽभिधिस्सय।) आप इति तं सन्तः शंसन्ति द्विविधो यथा॥ 
. अत्र पूर्वार्धेनोक्तो य इषटोऽर्थस्तस्य “को वेत्यादिना विशेषप्रतिपादनेच्छंया भ्रति. 
सेध इति । स च भाक्तेप उक्तवदयमाणविषयमेदादुः द्विविधः । अयसुक्तविषय इति 
ज॒यमङ्गखः । नव्याऽऽलङ्कारिकमतेन तु अयमष्यर्थान्तरन्याख एव । भनुष्टञखत्तम्‌ । 
 कमाषाऽथंः$ सशचद्ध ओर मूढ यह राक्तस ( रावण ) जो दुत्त न होता तब 
आश्चयं था । दुर्जनो धर्म॑पूण मार्गमे रहनेके किप्‌ क्या कारण हे † ( ङ्च भी 


: कारण नहीं हे ) ॥ ३८ ध 
तस्या-ऽचिवासे तनुरत्छुकाऽसो दशा मया रामपतिः पमरन्युः । 


कार्यस्य सा्योऽयमुदीरितो बः प्रोक्तेन शेषेण किमुद्धतेन ॥ ३६ ॥ 
अन्वय मया तस्य अधिवासे तुः उत्का प्रमन्युः श्रतो रामपतिः ट्टा । 
कायस्य अयं सारो च उदीरितः, शेषेण उद्धतेन प्रोक्तेन किम्‌ १। 
ठ्थाख्या-मया = हनूभता, तस्य = रावणस्य, अधिवासे = लक्यां, तनुः = 
कशा, इर्छुक। = उत्कण्ठेपेता, भ्रषन्युः = श्रधिकशोका, श्चसौ = विप्रहृष्टस्या, 
रामपतिःरामपती, सीतेत्यथः । दशर्श्रवलोकिता । कार्यस्य = कृत्यस्य, मदनुष्टित- 
स्थेति शेषः, श्रयं = सम्प्रति निवेदितः, सारः स्थिरांऽशः, वः = युष्मभ्यम्‌ , उदी- 
रितः = कथितः । शेषेण=अवशिष्टेन, उद्धतेन = अशोकवनिकाभङ्गादिना विक्रान्ति- 
युकेन कार्येण, भरोक्तेन = अमिहितेन, किं = किं प्रयोजनं १ न किमपीति भवः ! 
&ष्युत्पत्तिः% तनुः = “वोतो गुणवचनात्‌" इति ऊीषो विकस्पेन पके तदभावः। 
्रमन्युः-्ङृष्टो मन्युयस्याः सा । रापपतिः - रामः पतियंस्या; सा, “विभाषा सपू 
वस्य”, इति नकाराऽभावषक्े रूपम । वः क्रियामहणाच्चतर्थी । आेपाऽलङ्कारः, 
स च वच्यमाणविषयः । अत्र पूरवा्दनोक्तो य दषटोऽथस्तस्य चिरदोषाऽभिधिस्सया 
शओक्तनेस्यादिना रोषाऽरथपरतिषेध इति जयमङ्गरः । इन्द्रवेच्ना धत्तम्‌ । 
कमाषाऽर्थः% मेने रावणक्री वासभूमि लङ्काम, कृशाङ्गी, उत्कण्ठित, मधिकं. सोक 
करनेवारी सीताजीको देखा । अपेते किये गये कार्थका यह सार भापरोर्गोषो कह 
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रा हे, ` अवशिष्ट उद्धत (८ भशोकवनिका-भद्गादिरूप ›) कायंको कहनेसेः क्ष्या 
रजन है ?॥ ३९ ॥ ५ 
खमतां शद्िल्तेखयोपयायादवद्‌ाता प्रतयुः येण सीता | 
यदि नाम कलङ्क इष्दुलेखामतिवुत्तो लधयेलन चाऽपि मावी ॥ ४० ॥. 
श्रन्वयः- यदि नाम अतिवृत्तः कलङ्क इन्दुलेखां न धयेत्‌ भावी च ( कल्कः 
दुखेखां न लघयिष्यति । तदि ) अवदाता प्रतयुः सीता क्षयेण शशिल्ञेखया समताम्‌ 
प्रयायात्‌ । | 
द्याख्या--यदि नाम = चेनाम, श्रतिठत्तः = पूवंृत्तः, कल्कः = लाञ्छनम्‌ , 
दुल्लेखाम्‌=चन्द्ररेखां, न लधयेत्‌=नो न्थूनयेत्‌, भावी च = श्ागाप्री च ( कलङ्कः 
उछुनम्‌ , इन्दुलेखां = चन्द्ररेखा, न रघयिष्यति = न लघ्वीं करिष्यति ।. तर्हिं = 
द{ ) अवदाता = शुद्धा, ्रतजुः = प्रकर्षेण तन्वी, सीता = मैथिली, क्षयेण = दुबल 
था, श शिल्तेखया = चन्द्ररेखया, समतां = तुद्यताम्‌ , उपयायात्‌ = उपगच्छेत्‌ । 
छच्युत्पत्तिः8 कर्ङः-“कलद्काऽद्धौ कान्छुनं च चहं छदम च ल्तणम्‌ ।१ इत्य- 
रः । शशिङेखया--^“तुल्याऽथेरत॒रोपमाभ्यां तृतीयाऽन्यतरस्यास्‌ इति तृतीया । 
त्र उपमेयभूतायाः सीतायाः करङ्कामवेन उपमानभूताया इन्दुरेखाया न्यून 
हयतिरेकाऽङ्कारस्तरछक्षणं यथा- 
°'आधिक्यञ्युपमेयस्योपमानान्न्युनताऽथ' चा । भ्यत्तिरेक इति । 
अत्र जओपच्दुन्दसिष् शृ्तस्‌ । 
®भाषाऽ्थंः% यदि पूर्वबृत्त करङ्क चन्द्ररेखाको भ्युन नदीं करता ओर पीद्े होने 
ला कलङ्क भी चन्द्ररेखाको न्यून नदीं करेगा तो शुद्ध जीर बहुत ही पतली सीताः 
बंरुता के कारण चन्द्ररेखासे तल्यताक्छो प्राप्त कर खेती ॥ ४० ॥ 
छ्परीत्ततका॑रणा गृदीतां वमनासेचितच्रद्धपण्डितेन । 
श्र वरोधितनिष्ठुरेण साध्वीं दयितां चातुमलं घटस्व राजन्‌ ॥ ७१ ॥ 
छन्वयः-हे राजन्‌ ! त्वम्‌ श्रपरीक्षितकारिणा शअनासेवितषद्धपरिडतेन अवि- 
धितनिष्टुरेण गृहीतां खा्वीं दयितां त्रातुम्‌ रलं धरस्व । 
हयाख्या-हे राजन्‌ ¡हे भूष |, त्वम्‌ , अपरीक्षितकारिणा = अविर्श्यका- 
(णा, अनासेवितदद्धपण्डितेन =`छपयुंपासितद्द्धेन तथाऽपि विदुषा, अविरोधितनि- 
दुरेण = अनपङृतकयोरेण, रावसेनेति भावः । यदीताम्‌ = उपात्तं, साध्वीं = पति- 
तां, दयितां = श्रियां, सीतामिति भावः । त्रातुं = रक्षितुम्‌ , श्चलं = पर्याप यथा, 
था, घटस्व = यतस्व । † 
®च्युत्पन्तिः% भपरीत्तितकारिणा-भपरादितं करोतीति तच्डीरुस्तेन । अना 
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{-सेवितचृद्धपण्डितेन-भनासेवितो बृद्धो येन खः, स चाऽसौ पण्डितस्तेन । अविरोधित- 
निष्डुरेण--अविरोधितश्वाऽपौ निष्टुरस्तेन ! अन्न परीच्ठा सेवा विरोधनं चेति तिखः- 
क्रियास्तासां यः प्रतिवेधो नजा तेन अपरी्तापू्वकं य्करणं तथाऽङृद्धसेवापूवेकं यस्प- 
ण्डितध्वं यज्चाऽविरो धपूर्वकं निष्टुरस्वं तस्य क्रियाफस्य विभावनात्‌-भरकाश- 
नात्‌ । यथोक्त-- 

“क्रियायाः प्रतिषेधैन तत्फलस्य विभावनात्‌ 1 

स्तया विभावमेवाऽसौ साऽन्वर्थं कथ्यते यथा ॥'” इति । 
इति जयमङ्गरः । भत्राऽप्योपच्छन्दसिक श्त्तम्‌ । ह 
छभाषाऽरथः& हे राजन्‌ ! आप विना परीक्षके कायं करनेवारे, क्ञान -षुद्धकी 

-सेवा किये विना भी पण्डित भौर अपकार नहीं किये जानेपर भी निष्डंर रावणसे 
गृहीत, पतिव्रता, प्रिया सोताजीी राके लिए पर्या रूपमे यत्न करे ॥ ४१ 1 

स च विहलसरवसंकलः परिश्ुष्यक्नभचन्महाहदः । 
परितः परितापमूर्चितः पतितं चाऽम्बु निरभ्रमीष्सितम्‌, ॥ ४२ ॥ 
श्मन्वयः-- स च भहाहदो विहलसत्वसङ्कलः परिशुष्यन्‌ परितः परितापमू- 
ष्च्छतः श्रभवत्‌ । ईप्सितम्‌ अम्बु च निरभ्रं पतितम्‌ । 
` -इ्याख्या-- स च = रामः, महाहदः ` श्रगाधजलकासारसमः, विहलसह्वस- 
छलः = आकुलचेतोग्याप्तः, सीताविरहेरोति शेषः । हदपक्ते-विङ्कवमः्स्यादिजन्तु- 
व्याप्तः, परिशोषरोनेति शेषः, परिशुष्यन्‌ = शोषभुपणच्छन्‌ । परितः = सवतः, परि- 
तापमू्छतप्=शोकतापमूरच्छऽन्वितः, हदपक्े--अकतापाऽतिशययुक्तः, श्वमवत्‌ = 
संवृत्तः । ईष्डितम्‌ = अभीष्टम्‌, श्रम्बु = जलं, सीतावाताधवणरूपमिति भावः । 
इदपक्ते-- जलं षेत्यथः । निरघ्रम्‌ =अ्भ्ररदितम्‌ , श्राकर्मिकमिति भावः, हदपक्े- 
निर्मेवमित्यर्थः । पतिन = निष्प्प्‌ । यथा परिशुष्यति मदाहदे नजातुचिक्निरधवर्षं 
मवति तर्थव सीताषिरहेण परिशुष्यति रामचन्द्रे आक्षस्मिकरूपेण सीतावाताश्रवणं 
 सज्ञातमिति समश्थर्थः । 
छष्युलयत्तिः% विद्धकघस्वसङ्ककः--रामपकते-विह्वरसष्वेन सङ्करः । ददपके- 
गिबिहरसश्वेः सङ्करः । भन्न समासोक्तिररङ्कारः। य॒थोम्‌- 
 भचत्रोक्तेगम्यतेऽन्योऽ्थंस्तत्समानविरोषणः । 
सा समासोक्तिर्दिता संत्ति्ताऽ्थ॑तया तथा ॥ इति । 
एवं च कष्वाऽयं शछेषदधिदते, छेष हि इथोरपि श्यमाणस्वादिति जग्रमङ्गछटः । 
नव्यारङ्कारिकमते तु शछषोऽयम्‌ । अत्र ओपच्छन्दसिकं शृततम्‌ । 
` कमाषाऽथः% विद्धर अन्तुअसि युक्त, अतिशय सूर्यतापसे सम्पश्च भतः सूखते 
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इश महाह दके सश रामचन्द्रजी सीताजीके विरहसे विदह्वरू चित्तसे युक्छ सूखने 
हए सन्तापसे मूच्ित हो गये । इसी अवसरमें जेसे उष प्रकारे महाहदर्मे विना 
मेघके वृष्टि होती है, उसी तरह अभीष्ट सीतावार्ताका श्रवणसरूप शष्ट हो ग ॥ ४२ ॥ 
अथ लच्मणतुस्यरूपवेशं गमना देश्ाविनिगंता-ऽ्रदस्तम्‌ । 
कपयोऽचुययुः सपेरय सामं नतसुग्रीवगृदीतसावराज्ञम्‌ 1 ४३॥ 
मन्वयः- अथ समेत्य कपयो लद्मणतुल्यरूपवेशं गमनादेशविनिगं ताऽग्रहरस्तं 
नतसुभ्रीवगरही तखादराज्ञं रामम्‌ अनुययुः । 
ठथाख्या-- अथ = वारताश्रवणाऽनन्तरं, समेत्य = मिलित्वा, कपयभ्=वानराः, 
लदमणतुर्यरूपवेशं = लच्छणसमसौन्दर्यनेपथ्यं, गमन देशाविनिगंताऽग्रदस्तं = 
प्रयाणान्ञाविनिःख ताग्रकरं, नतसुमरीवग्रहीतसादराज्ञं-प्रणतखम्रीवस्वीकृतससम्मानादेशं, 
रामं = रामचन्द्रम्‌, अद्ययुः = अनुजग्मुः । 
ब्युतपतन्तिःॐ रुचमणतुल्य रूपवेशं--रचमणतुस्यौ रूपवेशौ यस्त तम्‌ । गमना- 
ऽऽद्हाविनिर्गताऽग्रहस्तं-गमनाय आदेश्लो गमनाऽऽदेशस्तदुर्थं विनिर्गतोऽग्रहस्तो यस्य 
तम्‌ । नतसुभ्रीवगरहीतसाद्राऽऽल्ञं--नतो यः सुम्रीवस्तेन ग॒हीता सादरं यथातथा 
आक्ञा यस्य तमू । अत्र अतिज् याऽभिधानात्‌ अतिशयोक्तिः । अत्र सुष्ट्रपि नामाऽसौ 
-खदमणेन तुल्थखूपवेशः स्यान्न तु प्रष्यक्प्रमाणपरिच्ठेद्य इति रोकाऽतिक्रान्तव चन- 
मेतहचनम्‌ । अवश्यं च कश्चिद्धिशेषोऽस्ति । यथोक्त-- 
“निमित्ततो यत्र वचो लोकातिन्छान्तगोचरम्‌। मन्यतेऽतिशयोक्ितामर्ङ्कारतया यथा 
इति जयमङ्खः। नभ्याऽऽरङ्कारिकमते तु नात्र कश्चिदरङ्कारो बेचिज्याऽभावात्‌+ 
जपच्छुन्दसिकं बनत्तस्‌ । 
छमाषाऽ्थः® सीताजीकी वार्ता सुनने अनन्तर वानरलोर्गोनि इकट्टे होकर 
रचमणके सदश रूप ओर वेशसे युक्त, यात्राकी आक्ताके किए हाथके अग्रभागको 
बाहर करनेवाङे भौर प्रणाम करनेवारे घुभ्रीवने आदरपूर्वकं जिन ङी जच्चाको अह्ण 
किया है, पेसे रामचन्दजीका अनुगमन किया ॥ ४३ ॥ 
कुरुकम्‌ ४७-४९ 
कपिपृष्ठगतो ततो नरेष््रौ कपय्‌ ब उपलित।ऽग्नििङ्गज्ञल्ष( । 
मुखु्धः प्रययु दुतं खमायुवखुधां व्योम महोधत महेन्द्रम्‌ ॥ ७७ ॥ 
न्वयः--ततः कपिप्ृष्टगतौ नरेश्रौ जत्रतिताऽग्निपिङ्गलाऽश्षाः कपय 
वसुधां सुसुचुः, ग्योम प्रययुः, महेन्द्रं महीधरं हृतं समीयुः । 
व्यख्य(--ततः -घनन्तरं, कशिष््रगतौ = हनूभन्तम।र्ढौ, नरेन्द्रौ = राम- 
प्रलददपणौ, उवतिताऽग्निपिह ताऽप्राः = प्रदीप्त(ऽन तपिङ्गनत्राः, कपयश्च = चान तथ, 
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वधां = परथिवी, भुयुलः = स्यक्तवन्तः, च्योम=श्राकाश, प्रययुः = गतवन्तः, महेन्द्र 
महेन्द्रनामकं, महीधरं = पवेतम्‌, हतं =शौप्र, समीयुः = संप्रापुः । | 
छश्युत्पत्तिः& कपिषूष्ठगतौ--कपिषृष्ठे गतौ, “द्वितीया श्रिताऽतीतपतितगताऽत्य- 
स्तप्राघ्ठाऽऽपज्नः" इति द्वितीयातस्पुरुषः। ञवरिताऽग्निपिङ्गखाऽक्ताः--उ्वरिताऽग्नी 
श्व पिङ्गर ज्वकिताग्निपिङ्गरे, ““उपमानानि सामान्यवंचमैः इति समासः। उवद. 
ताग्निपिङ्गरे अक्षिणी येषां ते, “बहूनीह सवेथ्यदणोः स्वाङ्गासपच्‌ ,› इति समासाऽन्तः 
षनच्‌। समीयुः--संपूवंकात्‌ “"दण्‌ गतौ” इति धातोडिट्‌ । * असंयोगार्कट्‌ किव, 
इति कित्वे गुणाऽमावाद्धातोरियङः। अत्र यधासंस्याऽलङ्कारस्तज्ञक्तणं यथा-- 
'“'यथासंल्यमनदेश्च उद्दिष्टानां ऋमेण यत्‌ ।* इति । 
जीपन्छन्दसिकं वृत्तम्‌ । | 
®भाषाऽथःॐ अनन्तर हनूमान्‌जीके पीटर चदे राम ओर रुच्मणने तथा 
जरती इद अग्निके सदश पीरी आं खोवाङे वानरोने भी पृथ्वी को चोदा, आकाशे 
गमन किया अर महेन्द्र नामके पवंत को शीघ्र प्राप्त किया ॥ ४४ ॥ 


स्थितमिव परिरक्षितुं समन्ताडदधिजलोधपरिष्लवाद्‌ धरि्ीम्‌ ! ` 
गगनतलवस्ुन्वराऽन्तरात्े जलनिधिवेगसहं भ्रसायं देहम्‌ ॥ ४५॥ 
छन्वयः--उदधिजलौधपरिप्लवात्‌ समन्तात्‌ धरं परिरक्षितुम्‌ इव गगन 
तलवनधराऽन्तरा्ञे जलनिधिवेगसहं दें भरसायं स्थितम्‌ ८ महेन्द्रं समीयुः ) । 
व्यास्या--उदधिजलौषपरिप्लवाव्‌ = समुद्राऽभ्बुसमूहविनाशात्‌, समन्तात्‌ = 
परितः, धरनि = थ्वी, परिरक्षिठुम्‌ इव = परितराठ॒म्‌ इव, गगनतलवसन्धराऽन्त- 
राति = भ्ाकाशष्टथिन्यभ्यन्तरे, जलनिधिवेगसहं = समुद्रजवमष॑कं, देहं = शरीरं 
प्सायेविस्ताये, स्थितम्‌ = श्रवस्थिपं, महेन्द्र समीयुः इति पूर्श्लोकस्याभ्यां 
पदाभ्यां सम्बन्धः, महेन्द्रपवतं संप्रापुरिव्यर्थः 
®भ्युत्पतिः® उद्धिजरोघपरिप्कवात्त-उद्धे्यो जौषघस्तस्मात्‌ परिष्टवाव्‌ । 
पररिरक्जितमिवेत्यत्रोतप्रक्ताऽरङ्कारः। गगनतकवसुन्धराऽन्तरारे-गगनतरुवसुन्धरयो- 
रन्तरारे, “भभ्यन्तरं चन्तशरम्‌” इस्यमरः । जरनिधिवेगसदं-- जरनिधिवेगं सहत 
इति जरनधिवेगसहरतं,. कथरकरणे “मृरु'वसुजादिभ्यः क उपशयानम्‌,» इति शः । 
सन्न पुष्पिताम्रा धत्तम्‌ । । 
छमापाऽथः& समुद्रे जरुसमृहसे होनेवारे विनाशस चारो ओर परथ्वीकी रक्षा 
करते एके सदर, आकारा जौर पृथ्वीके मध्यभागमें समुदरके वेगको स्नेवाे 
बारीरको केराकर अवस्थित महेन्द्रं पर्वतफो राम, कदमण ओौर वानरे शन्दने 
प्राप्तया ॥*४६॥ 


सरणः ] चन्द्रक ला-विद्योतिनी-रखीकाद्धयोपेतम्‌ । २७१ 


` विषधरनिलये निविष्ठमूलं शिखरशतैः परिखटदेवसलोकम्‌ । 
घनतिपुलगितम्बपृरिताश्चं फलङ्समा ऽऽचितच्ष्तरम्यक्खम्‌ । ५६॥ 
छन्वयः--( रामादयः ) विषधरनिलपे निविश्मूृलं शिखरशतेः परिभृषटदेवलोकं 
धनविपुलनितम्बपूरिताऽऽरां फएलकुखमाऽऽचितदक्षरम्यक्रुञ्जम्‌ ( महेन्द्रं खमीयुः ) । 
थ्राख्या--( रामादयः) विषधरनिलप्रे = पाताले, निविश्टमूलं = भविष्टमूलं, 
शिखरशतैः कूटशः करणभूतेः, परिभ्रष्टदेवलोकं = घं ख्ष्टखरतोकं ध धन विपुलनितम्ब- 
` पूरिताऽऽशं-निरन्तरविस्तीणमेवलांशन्याप्तदिशं, फलकुषुमाऽऽचितद्क्षरम्यकुल्ल = 
शस्यपुष्पन्याप्ततस्खुन्द्रनिकुलं, ( महेन्द्रं समीयुः ) 
®्युर्पत्तिः% परिखष्टदेवरोकं--परिगरष्ो देवरोक्छो येन तम्‌ । चनविपुकनितम्ब-. 
पूरिताऽऽशं--घना विपुखा ये नितम्बाः, तैः परिता आश्चा येन तम्‌ । फच्ड्सुमाऽऽ- 
चितच्चरम्यकुञजम्‌-फरकुसुमेराचिता ये षकास्तैः रम्याः कजाः यस्मिन्‌ तम्‌ \. 
अन्न तत््वाऽर्थकथनाद्वार्ताऽलङ्कारः \ सा द्विविधा, चिदिष्टा निर्चिक्लिष्टाच। तन्न या 
पूर्वां स्वभावोक्तिरूदिता । यथेयमेव । तथा चोक्तम्‌-- 
“स्वभावोक्ति रङ्कार इति केचिस्प्रचक्तते । 
अर्थस्य ताद्वस्थ्ये च स्वभावोऽभिदितो यथा ॥ इति । 
इति जयमङ्कखः । पुष्पिताम्रा शृत्तम्‌ । 
माषाऽर्थः--राम, रुचमण जर *वानरेने जिघ्का भुर पात्तार्में घुला ह, पेसे 
तथा सकद श्िखररोसे देवलोकको स्पर्चं करनेवारे, निरन्तर विस्तीणं मध्थभागेसि 
दिक्षार्भोको व्याप्त करनेवारे, भौर फर तथा परसि व्याप्त इसे सुन्दर कसि युक 
महेन्द्र पर्वेतको प्राप्त किया ॥ ४६ ॥ 
मश्युकरविखतेः धियाध्वनोनां सरसिरुहदंयिता.ऽऽस्यदहास्यलदम्याः । 
स्फुरमयुदरमाणमाद्धानं पुरुषपतेः सहसा परं प्रमोदम्‌ ॥४अ॥ 
्न्वयभ-्रियाध्वनीनां मधुकरविखतेः दयिताऽऽस्यहास्यलद्म्याः सरसिसदैः, 
रुफ़रम्‌ अनुहरमाणं पुरुषपतेः सहसा प्ररं भमोदम्‌ आदधानम्‌ ( महेन्द्रं खमीयुः ) । ` 
व्याख्या--प्रियाध्वनीनां = सीताजहिपतानां, मधुकरविसतेः = भरमरफङ्कारैः, 
दयिताऽऽप्यहास्यलचम्याः-सीतासुखदासशोभायाः, सरसिख्दैः्-कमसैः, स्फुट स्पष्टम्‌ 
अनुदरमाणम्‌ = अयुङकवन्तं, साहश्यमिति शेषः ! `तत्र पदुजैरस्यलदम्याः, कुमुदैः 
दासलचम्याः धादश्यमिति यथायथं बोध्यम्‌ । श्रथ वा सरसिश्टैः अनुदहरमाणम्‌ = 
खदृशीभवन्तमित्यथः । दयिताऽऽस्यहास्यंलदम्या इत्यत्र “तुस्याऽथैरतुलोपमा्यां 
तृतीयाऽन्यतरस्याम्‌”* इति षष्टी । एवं च पुरुषपतेः=रामस्य, सहसा = तत्कषणमाग- 
१६ भ० का० 
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तमात्र्पत्य्थः । परम्‌ =उक्छृष्टं॒प्रमोदं=इषैम्‌, आदधानं = जनयन्त, महेन्द्र, 
समीयुः ` संप्रापुः, रामादय इति शेषः । 
छव्युसपत्ति-ॐ मधुकरविरतेः--मधुकराणां विरुतानि, तेः। दयिताऽऽस्यहास्य- 
छचभम्याः--आास्यं च हास्यं च जाध्यहास्ये, दयिताया आस्यहास्ये, तयोरुचग्याः। 
सरसिर्दै--सरसि रोहन्तीति सरसिर्हाणि, तेः । “रुपधन्लाप्रीकिरः कः” इति 
कश्रत्ययः। “हरूदन्तास्सप्षम्याः संज्ञायाम्‌” इति अल्युक्‌। अनुहरमाणम्‌-जनुहरत 
इति अयुहरमाणस्तं, र्टः शानच्‌ । अत्र प्रियतमवस्त्वभिधानात्प्रेयोऽरङ्कार इति 
जयमङ्गरः । पुष्पिताग्रा धत्तम्‌ । ` 
छभाषाऽथःॐ सीताजीके श््दोका भौरोके छ्रङ्धारोसे, सीताजीकी भृखरूदमीका 
पक्से, हास्यरूदमीका कुमुदो से सादश्यका स्पष्ट रूपसे अजुकरण (नकर) करनेवारे 
भौर रामचन्द्रजीके दर्ष॑को सहसा प्रकंट करनेवारे महेन्द्र पवत को राम, लद्मण 
ओर वानररोनि प्राक्च किया ॥ ४७ ॥ 
प्रहमशिरंसनं दिषो नितम्बं विषुलमचुचमक्तब्धकान्तियोगम्‌ । 
चयुतघनवसनं मनो ऽभिरामं शिखरकरेभंदनादिव स्पृशम्तम्‌ ॥४८॥ 
छ्न्वयः--( रामादयः ) प्रहमणिरसनं विपुलम्‌ शसुत्तमलन्धकान्तियोगं 
च्युतनवखनं मनोऽभिरामं दिवो नितम्बं मदनात्‌ इव शिखरकरेः स्प्शन्तं 
( महेन्द्रं समीयुः ) । 
उयाख्या--( रामादयः ) अहमणिरघनं = रतनमेखलासद्शग्रहयुक्तं, विपुलं = 
विस्तीणम्‌, अरुत्तमलन्धकान्तियोगम्‌=्त्यु्कषटभा्षशोभासम्नन्धं, च्युतवनवसनम्‌= 
श्मपद्तवच्नोपममेषं, मनोऽभिराम = चित्तन्दर, दिवः = श्राकशिस्य, नितम्ब = 
मध्यभागं, मदनात्‌ इव = कामात्‌ इव, शिखरकरः = दर्तसरदशश्रक्तः, स्णशन्तम्‌=. 
श्राग्शन्तं मेन्दं = तदाल्यं पवेत, समोयुः = सप्रापुः" । 
छव्युत्पत्तिःॐ अहमणिरसनै-मणिखचिता रसना मणिरसना, मन्यमपदरोषी 
समासः । अहरूपा मणिरसना यस्य तम्‌ ! अनुततमटन्धकान्तियोगम्‌--जविद्यमान. 
उत्तमो यस्मात्मोऽनु त्तमः-जव्युलछरष्टः । (नणोऽस्स्यर्थानां वाच्यो वा चोष्वरपद्स्मेष 
इति नज्बहुनीहिः । ङञ्धः कान्त्या योगो येन स रुड्धकान्तियोगः 1 सअनुत्तमश्चाऽघौ 
कन्धकान्तियोगस्तमर । च्युतघनवसनं--घनो वसनमिवेति घनवसनम्‌, “उपमि 
व्या्नादिभिः सामान्याऽरयोगे” इति समासः। च्युतं घनवसनं यस्मात्तमू । 
नितम्ब॑--“पशचा्नितम्बः खीकटथाः" इत्यमरः । शिखरकरेः--शिखराणि करा हव 
{शखरकरास्तः, पूवंसुन्नेणेव समासः । अत्र दिवो गिरेश्च खीपुंसयोरिव श्ज्ञाररसाऽ- 
भिधानात्‌ रसवदक्कारः। तथ चोक्त-- 
“ईसवष्ट्ितं स्पष्टं श्क्गारादिरसं यथा 1", इति । 


सगः | चन्द्रकल्ा-विचयोतिनी-डीकोदयोचेतम्‌ । २४द 


इति जलमङ्गलः 1 नव्याऽऽलङ्कारिकमते तु अन्न प्रस्तुते महेन्दपर्वते अप्रस्तुतस्य 

नायकरूपाऽ्थस्य परिर्पूतेः खमासोक्तिरलङ्कारः। तल्लक्षणं सोदाहरणं यथा चन्द्रारोके-- 
“समासोक्तिः परिरतिः प्रस्तुतेऽग्रस्तुतस्य चेत्‌ 1 
अयमन्द्रीसुखं पश्य रक्तश्चुम्बति चन्द्रमाः ॥" इति । 

पुष्पिताम्रा चृन्तम्‌ ॥ 

®भाषाऽथंः# रास आदिने अहरूप रस्नखचित मेखटासे युक्त, विस्तीण, 
अविद्य उण्कृष्ट ओर कान्तिसम्पन्न, जिससे वञख्सदश मेघ हट गये हैँ ओर मनोहर 
आकाश्ञके नितम्ब ( मभ्यभाग >) को कामाविष्टके सदश होकर हस्तरूप शिखरोसे 
स्पश करनेवारे महेन्द्र पर्वतक्छो प्राप किया ॥ ४८ ॥ 

प्रचपलमगुरं भराऽखदिष्टयं जनमसखमानमनूलितं विचज्ये । 

कृतवसतिभिवा ऽरेवोप्कण्डे स्थिरमतुलोन्नतिमूदतुङ्गमेधम्‌ ।७६॥ 

अन्बयः--( रामादयः ) प्रचपलप्‌ अयुरं भराऽसदिष्णुम्‌ असमानम्‌ अनूजिं 
तं जनं विवज्यं इव अणेवोपकण्ठेः कृतवसतिं स्थिरम्‌ अतुो्नतिप्‌ ऊढतुद्गमेषम्‌ 
{ भदेन्द्रं समीयुः ) । 

व्याख्या--प्रचपलम्‌ = श्र्थिरम्‌ , अगुरु लघुम्‌, अतएव भराऽसहिष्णं = 
भारधारणाऽसमर्थम्‌, असमानम्‌-असदशम्‌, अनूजितम्‌=अदृ्काररदितं, जनं = लोकं 
विवज्य इव = परित्यज्य इव, श्चणवोपकण्ठे = समुद्र्रमीपे, कृतवसर्तिनविदिताऽ 
वस्थानं, तदेवाऽसमानत्वं दशेयन्नाह--स्थिरम्‌=अचलम्‌, श्रतुलो्तिम्‌=असाधारणो - 
च्छायम्‌, ऊढवुज्गमेधम्‌ = उदृषतमहामेषम्‌, शअश्रयणीयत्वादिति भावः ) एतादश 
महेन्द्रपवेतं, समीयुः = संप्रापुः 

छभ्युर्पत्तिः% कृतवसति- वसनं वसतिः, “स्यां क्तिच्‌, इति क्न । छता 
वसतियेन तम्‌ । अतुरोन्नतिम्‌-अविद्यमाना ठेखा ( उपमा >) यस्याः घा अतुखा, 
नन्बहत्रीहिः । अतुरखा उञ्नति्यंस्य तम्‌ । अन्न साऽहङ्कारवस्स्वभिध्ानाव्‌ अर्जरू्यल 
ककार इति जयमङ्गलः । पुष्पिता ब्त्तम्‌ । 

छमाषाऽथंःॐ राम आदि ने अस्थिर, र्षु अत पव भारधारण करनेके किष 
असमर्थ, असदा जौर अहङ्कारहित रोकको छोडनेवाखेके खश्श होकर समुद्रके 
समीप वासर करमेवाङे, स्थिर, बेजोढकी ऊंचारईइवारे ओर उन्नत मेधको ऊपर 
चारण करनेवारे महेन््रपवतक्छो प्राक्च किया ॥ ४९ ॥ 

स्फटिकमणिग्रहेः सरस्नदीपः प्रवरणकिर्नरगीतनिस्वनेश्च | 

छमरपुरमति खुराङ्गनानां दघतमदुःखमनल्पकर्पचच्तम्‌ ॥ ५० ॥ 

छन्वयः--(रामादयः) सरत्नदीपरः सफटिकमणिग्ैः प्रतरणकिन्रगीतनिस्वनैश्च 


२०५७ भ्िकाव्यम्‌- [ दशमः~ .. 


सुराऽङ्ननानाम्‌ अमरपुरमतिं दधतम्‌ अदुःख अनह्पकस्पद्क्म्‌ (महेन््रपवतं समीयुः); 

वयाख्या--( रामादयः ) सरत्नदीषैः = रत्नदीपयुक्तै, स्फटिकमणिश्ैः = 
स्कटिकरत्नभवनैः, प्रतसुणकिभरगीतनिस्वनेश्च = युवकर्किपुशूषगानशब्देश्च, खराद्ग- 
नानां = देवललनानाम्‌, श्रमर्पुरमति = स्वगं बुद्धि, दधतं = जनयन्तमिति भावः । 
अदुःख -दुःखरहितं, सुखहेगुतित्यथंः । अनद्पकश्पदृक्ष-बहुकरपतसयुत्तं, ( महेन्दरप- 
वतं, समीयु=संश्ापुः । ) 

®ग्युतपत्ति:% सरत्नदीपेः--रत्नदीपेः सहितानि सरतनदीपानि, तेः । तरुण 
किञ्चरगीतनिस्वनैः--प्रतरुणा ये किञ्चरास्तेषां गीतनिस्वनैः, हेतुभूतैः । “हेतौ इति 
उभयचर हेत्वर्थे तृतीया । “गीतं गानमिमे समे, इत्यमरः । अदुःखम्‌--जविद्यमानें 
दुःखं यस्मिस्तम्‌ । अनस्पकद्पद््तम्‌-अनल्पाः कटपचर्ञा यस्मिरतस्‌। अत्र अमर. . 
युरमति दधतमित्यनेन पर्यायेण वचनगत्या तदेवाऽमरपुर्मिति प्रतिपाद्‌नास्पया. 
योक्तिः । तथा चोत्तै-- ` । 

“ ` 'पूर्यायोत्ते यदन्येन प्रकारेणाऽभिधीयते 1; इति । 

इति जयमङ्गकः । पुष्पिताग्रा धत्तम्‌ ॥ 

®&भाषाऽ्थःॐ राम दिने रत्नदीरपोसि युक्त स्फटिकमणिगुहोसि भौर युवक 
किञ्नरोके गानशब्द्‌ःसे भी देवाङ्गनार्जोको “यह स्वर्गं है" एसी जुद्धिको उत्पन्न करने 
वारे, दुःखरदहित नौर अधिक कल्पच््तोसे सम्पच्च महेन्द्रपवंतको प्राप्त किया ॥८०॥४. 

काकापकम्‌ ९१-९४। 

अथ ददशुख्दीणधूमधू्रां दिशमुदधिव्यवधि समेतसीताम्‌ । 
स्टरघुतनयाः ष्लवङ्सेनाः पवनसुताऽङ्लिदशरितासुदक्ताः ॥ ५१ ॥ 

श्रन्वयभ--त्रथ सहरघ॒तनयाः प्लवङ्गसेनाः पवनयताञ्लिदशिताम्‌ उदीणं 
धृमधूम्नाम्‌ उदधिन्यधधि समेतसीतां दिशम्‌ -उदक्षाः ( सत्यः) ददृशुः । 

ठयाख्या-- अथ = महेन्दपवेतप्रप्त्यनन्तरं, सदर षुतनयाः=रामलदमणसदिताः, 
प्लवङ्गसेनाप्=वानरप्रतनाः, पवनताऽङ्कलिदशिं तां =हन्‌मत्करशालाप्रदशिं ताम्‌ , रदी. 
गपुमधूम्रां = महाधूमाऽघ्म्‌ , उदधिव्यवधि=समुद्रन्यवदहितां, समेतसीतां =ष्गत- 
जानकी, सीतायुक्तामिति भावः । एतादृशीं दिशं = काष्टां, दक्षिणामिति भावः । उद्‌- 
क्षाः = ऊर््वीक्ितनेत्राः सत्यः, ददृशुः = वन्तः । 

छग्युर्पत्तिःॐ सहरघुतनयाः--रघुतनयाभ्यां सष्टिताः, "तेन प्षेति तुंस्ययोगेः 
इति बहूुनोदिः । ““वोपसजंनस्यः दइस्यस्य वेकरिपिकत्वात्सहशब्दस्य खभावाऽभावः ॥ 
पवनसुताऽङ्ुकिदु्दितां--पवनसुतस्याऽङ्कस्या दर्दिताम्‌ । उदीणधूमधूभ्राम्‌--उदी- 
रो यो धूमस्तेन धूमनम्‌ । ` उदधिष्यवधिम्‌-- उदकानि घीयन्तेऽस्मिक्चिति उद्धिः, 


सगः ] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टी काद्योधेतम्‌ । २४१ 


“कर्मण्यधिकरणे च दति किमस्ययः “उदकस्योदः सत्तायाम्‌” इस्युदकस्योदभावः 1 
ज्यवधानं भ्यवधिः, ग्यवपूवंकात्‌ “इधाञ्‌ धारणपोषणयोः” इति धातोः “उपसगे घोः 
किः" इति किप्रस्ययः । उदधिर््यवधिर्यस्याः सा, वाम्‌ 1 समेवसीतां--समेता सीताऽ- 
नया, ताम्‌ । उद्ताः--ऊर्ण्वाकते अक्षिणी याभिस्ताः “बहुत्रीहौ सक्भ्यच्णोः स्वाङ्गग- 
स्षच्‌” इति समासाऽन्तः षच्‌ । षिज्ञक्षणो ङीष्‌ न भवतति, तस्याऽनित्यस्वात्‌। तेन- 
दषटरलयुपपन्नं भवति इति जयमङ्गलः । अत्राऽनन्यमनस्कतया दिशोऽवरोकनात्‌ समा. 
हिताऽलङ्कारः इति जयमङ्कलः } पुष्पिताग्रा षृत्तम्‌ । 
छभाषाऽ्थःॐ महेन्द्र पर्वतपर पर्हुचनेके अनन्तर राम जौर रूदमणसे युक्त 
चानरोकी सेना्जोनि हनूमानकी उ गरीसे दिखाई गई, बडे इण धूरपसे अस्पष्ट, सुद्से 
भ्यवहित ओर सीतासे संवद्ध दक्षिण दिशाष्ो नेन्रोको ऊंचाकर देखा ॥ ५१॥ 
जलनिधिभगमन्महेन्द्रङ्कञाटपचयतिरोहितविग्मरश्मिभासः । 
सलिलखसुदयेमंहातरङ्गसुवनमस्तममष्यभिग्नवेलम्‌ ॥ ५२ 1 
अन्वयः-- ( सहरघुतनयाः प्लवङ्गसेनाः ) महातरङ्गः सल्िलसमुदयेः युवनभ- 
रक्षमम्‌ अपि अभिन्नवेलं जलनिधिं ्रचयतिरोहिततिग्मरशिमिभासः महेन्द्रकुल्लाव 
गमन्‌ । 
व्याख्या--( सहरधुतनयाः = रामलच्मणसहिताः, प्लव्गसेनाः=वानरघतनाः ) 
महातरङञैः = बदद्धशषयुकरतः, सलिलसमुदयैः = जलसमूहैः, भुवनभरक्षमम्‌ श्रपिनलो- 
कभरणसमथम्‌ शपि, श्रभिन्नवेलम्‌ = अनतिकान्ततीरभूमि, जलनिधि = ससुतर, 
भ्रचयतिरोदहिततिग्मरङ्मिभासः = उच्छरायाच्छादितसूयकिरणात्‌ । महेन्दरकुलात = 
भेन्द्रपवेतनिकुल्लात्‌ , गमन्‌ = गतवत्यः । 
®ष्युत्पत्तिः% प्रचयत्तिरोहिततिग्मररिमभासः--प्रचयेन तिरोहिताः तिग्मरश्मेः 
: भासो येन स प्रचयतिरोहिततिग्मरदिमभाः, तस्मात्‌ । अगमनू-गम्ड्षातोलुद्‌, 
 च्छृदिर्वार्च्रेर। अत्र महानुभावताभ्रतिपादनात्‌ उदात्ताऽपरपर्याय उदाराऽलङ्कारः । 
यतो महातरङ्गेजलसमृहै्यंवनभरक्तममपि अभिन्नवेरुमिति । उदारो द्विविधो महानु- 


भावतया विविधरत्नयो गाच्चेति । इयं मष्ानुभावता दुश्चितेति जयमङ्गलः । पुष्पिता- 
आ शृत्तम्‌ । | 


®माषाऽरथःॐ राम-बओर रुचमणके साथ वानरोकी सेना महान्‌ तरसे युक्त 
जरुखमूहसे रोकका भरण करनेको समर्थं होकर भ तीरभूमिका अतिक्रमण नदीं 
करनेवारे समुदको ञचाहसे सूर्य किर्णोको आच्छादित करनेवारे महेन्द पवेतके 
निङुञ्जसे चटी गदं ॥ ९२ ॥ 

पृथुगुरुमणिशक्तिगभेभास्ा ग्लपितरसातलसंभ्रताऽस्थकारम्‌ । 

उपहतरविरधिमवृत्तिमुच्चैः प्रलघु परिष्लवमानवञ्जजालेः 1 ५६ ॥ 


[० 


२७६ मह्धिकाव्यम्‌- । दशमः- 


छन्वयः-( सदहरबुतनयाः प्लवक्घतेनाः ) प्रथुगुरुपणिशुक्तिगभेभासा ग्लपित- 
रसातलसं श्ताऽन्धकारम्‌ उच्चैः प्रलघुपरिप्लवमानवज्रजासैः उपदतरविररिमन्रत्तिम्‌ 
( समुद्र महेन्द्रकुलात्‌ अगमन्‌ ) । 
व्याख्या--( सहरद्चतनयाः = रामलवच्छणसदिताः, प्लवङ्श्ेनाः=वानरप्रतनाः ) 
पृथुमणिशक्तिगभ॑मासा = मदाऽपरिच्छेयभौक्तिकमुक्तास्फोटमध्यभागकान्त्या, ग्लपि- 
तरखातलसंश्रताऽम्धकारं = क्षयितपाताज्ञोपचिततिमिरम्‌ , उच्चैः = उपरि, प्रलधपरे- 
प्लवमंनवज्जालैः = श्ल्पसन्तरदीरकसमूहैः, उपहतरविररश्मिदततिम्‌-संताडितसू स्कि- - 
रणवृत्तिप्‌ ( समुद्रं महेन्द्रकुलात्‌ अगमन्‌ ) । 
छष्युत्पत्तिः& पृथुगुरमणिशक्तिगर्भभासा--ए्रथवो गुरवो मणयो यासां ताः परथुगु. 
समणयः, ताश्च ताः श्छयः, तासां ` गभ॑स्य भासा । “मुक्तास्फोटः चखियां शक्तिः? 
देस्यमरः 1 गकुपितरसातवरूसंश्ताऽन्धकारं--ग्रपितं रसातरे संश्तमन्धकारं येन 
तम्‌ । भरघुपरिष्ठवमानवज्ननाे--भरघूनि परिष्ठवमानानि थानि बन्नाणि, तेषां 
जारः । उपहतरविररिमष्त्तिम्‌- उपहता रविरशिमष्ुत्तयो यस्मिन्‌ तम्‌ । यष्ट 
वारिणि तरति तव्प्रश्स्तमिस्ुक्म्‌ । उदाराऽङ्कारस्य द्वितीयभेदोऽयं, तहदणं य॒था-- 
एतदेवाऽपरेऽन्येन वाक्याऽर्थेनाऽन्यथा विदुः । 
नानारत्नवियुक्तं यत्तस्किछोद्ारमुच्यते ॥° इति । 
इति जयमङ्गरूः । नन्याऽऽख्ङ्कारिकमते तूदात्ताऽल्ङ्कारस्तज्ञच्चणं यथा- 
“लोकाऽतिशयसम्पत्तिवणंनोदान्तमुच्यते । 
यद्राऽपि भस्त॒तस्याऽङ्गं महतां चरितं भवेत्‌ ॥" इति । 
पुष्पिताग्रा धत्तम्‌ ॥ 
छभाषाऽथेःॐ राम ओर रुच्मणके साथ वानररोकी सेना बद जर अपरिच्छे्य 
मोतिर्योसे युक्त सीपि्योकि गर्भी कान्तिसे पातारमे बे इर अन्धकारको नष्ट करने 
वारे भीर ऊपर छोटे छोटे तैरनेवारे हीरके समूहसे सूथेकिरणको ताडित करनेवाछे 
समुदको महेन्द्रपवंतके छसे चरी गदं ॥ ९३ ॥ 
सुपचितजक्ं विषधमानेरमल्लसरित्सलिनेविभावरीषु । 
स्छुरटमवरगमयन्तम्‌ ढवारीन्‌ शश्चधररस्नमयान्पहेन्दर सानूच्‌ ॥ ५९ ॥ 
अन्वयः--( सदरुतनयाः प्लवङ्गसेनाः ) विभावरीषु विवर्धमानैः अरमलरि. 
त्सलिलेः ससुपचितजलं महन्रसानून्‌ शशधररत्नमयान्‌ ॐडवारीन्‌ सुम्‌ अवगमय- 
न्तम्‌ ( समुद्रं महेनद्रकुञ्जात्‌ अगमन्‌ ) । 
व्यास्या--( सद रक्चतनयाः = रामलदमणखदिताः, प्लवङ्गसेनाः =वानरण्तनाः ) 
विभावरी = र्रिषठु, विवधमानिः = विद्दि प्ा्वुवंद्धिः, अमलसरित्सलिसैः = निम. 


सग ] चन्द्रकला-विचोतिनी-डीकाद्वयोषेवम्‌ । २९७७ 


लनदीजलेः, समुपचितजलं = संदद्नीरम्‌ , अतएव-महेन्दरसानून्‌ = भहेनद्रपवैतपर- 
स्थान, शशधररत्नमयान्‌ = चन्द्रकान्तमणि प्रचुरान्‌ , अतः ऊडवारीन्‌ = धूतजलान्‌ . 
स्फुटं = स्प्टव्‌ , अवगमयन्तं = बोधयन्तं, ( समुद्रं महेम्द्रङ्ञ्जात्‌ अगमन्‌ ) । 

ॐइयुस्पत्तिः& अमरूसरितसङिरेः--अमरानि च तानि सरित्सङिकानिन्तेः। उट 
वारीन्‌--अदं वारि यस्ते ऊढवारयस्तान्‌ । जन्यथा कथं संवद्ध॑ते जछ यदि चन्द्रकान्त 
सानवो न स्युः । रस्नयोगाद्यमप्युदारारुङ्कार इति जयमङ्गलः । पुष्पिताग्रा श्त्तम्‌ । 

®भाषाऽ्थः& राम ओर कच्मणके साथ वानररोकी सेना राच्रिर्योिं बद्नेवाखे 
निम॑र नदीजरूसि जिसका जक बड़ गया है एवम्‌ महेन्द्र पर्वतके प्रस्थोको प्रचुर 
चन्द्रकान्तमणिवारे अतः जरुको धारण करनेवारे जताते इश सखसुढको महेन्द्र 
पर्वतके कुञ्से चली गई ॥ ९४ ॥ 

सुवनभरसहानलङ्यधार्नः पुरुरुचिरत्नश्च तो शुरूख्देदान्‌ । 
्रमविधुरविलीनकूमेनक्रान्‌ दघनसुद्ढुवो गिरीनदींस्च ।॥५५॥ 

द्मन्वयः --( सदहरश्ुतनयाः प्लवङ्गसेनाः ) भुवनमरसदान्‌ भ्रलङ्कथघास्नः पुसश- 
चिरत्न्तः गुरूरदेदान्‌ श्नमविधुरविलीनकृ म॑नक्रान्‌ उदूढभुवो गिरीन्‌ अदीश्च दधतम्‌ 
( समुद्रं भहेन््रकुलात्‌ भ्रगमन्‌ ) । 

इ्याख्या--( सहरङ्खतनयाः=रामलदमणसहिताः, प्लवङ्कदधेनाः = वानरण्रतनाः ) 

अुवनभरसहान्‌ = लोकभारधारणसमर्थान्‌ , शअलङ्खधधाम्नः = गिरिपक्ते-- अल्ल - 
नीयदेहान्‌ , अहिपत्ते-अनभिभवनीयतेजपः, पुरुरुचिरत्नश्तः = प्रचुरखन्दरमणि- 
धारकान्‌, गुरूषदेहान्‌ = सगौरवविशालशरीरान्‌, श्नमविुरविलीनकूमेनक्रान्‌ = परि- 
भरमपीडितयुप्तकच्छपम्रादान्‌ , उदूढसमुचः = धृतभूमीन्‌ , एतादृशान्‌ भिरीन्‌ = 
पवेतान्‌ , अश्च = सर्पश्च, दधतं = धारयन्तं, ( समुद्रं महेन्द्रकुनात्‌ अगमन्‌ ) । 

®छष्युत्पत्तिः पुरुरचिररनश्छतः--पुरूणि यानि रुचिरत्नानि तानि विज्नति, 
तानू । किष्प्रस्ययः, ““हस्वस्य पिति ति तुक" इति तुक्‌ । “प्रभूतं प्रचुरं प्राञ्यमदं 
बहुकं बहु । पुरुहूः पुर भूयिष्ठं स्फारं भूयश्च भूरि च ॥”» इस्यमरः। गुरूरदेहाच--गुरव 
उरवो देषा येषां तान्‌ । श्रमविश्ुरविलीनक्मनक्रान्‌- गिरिपक्ते-श्रमविधुरा विलीनाः 
दूरमा नक्राश्च येषु, तान्‌ । अहिपक्े-श्रमविधुराः विलीनाः द्मां नक्राश्च यस्तान्‌ । 
उदृढशुवभ--उदुढा भूयः, तान्‌ । अहींश्चव-““नश्चुव्थग्रशलान्‌ः, इति ₹ः “अनुनासिका- 
त्परोऽनुस्वार, इष्यंनुस्व!रपक्ते र्पम्‌ । “*अत्राऽनुनासिकः पूर्वस्य तु वेः? स्यजुनासिक- 


पके चु अषींश्चेति खूपम्‌। अन्न श्रेषाऽलङ्कारः, तश्र जञाब्द्स्तन्र च पद्रकेषोऽभङ्करूपस्त- 
ज्ञक्षणं यथा- ॥ अ न 
“'वणप्रत्ययरिङ्गानां प्रङ्कत्योः पदयोरपि । 
शरे्षाद्धिभक्तिवचनमाषाणामषटधा च सः ॥° इति । 


2८८ ; भह्िकाव्यम्‌- ` `: [ दशम 


पुष्पिताग्रा शत्तम 1 
छमाषाऽ्थःॐ राम जौर कच्मण के साथ वानरो की सेना पृथ्वी का भारं सहने 


वाख, ८ पर्वतपन्तमं ) अरुंघनीय शरीरवाखे ( सप॑ंपच्मे ) अभिभवे जविषय, तेजसे 
युक्त, प्रचुर सुन्दर र्नोको धारण .करनेवारे, गुरः ओर विश्चारु शरीरवारे, 
( पर्वतपक्षमे ) परिश्रभते पीडित ओर चिषे इए कद्ए जोर भहोसे युक्त (सपपक्तमे) 
रमसे पीडित कुवे जौर याह जिनसे दिपे हृए है, प्रथ्वीको धारण करनेवाे पव॑त 
नौर सर्पौ धारण करते इए समुद्र को महेन्द्र प्व॑तके कुजसे चरी गई ॥ ५६ ॥ 
` प्रद्दश्चरुखमुक्तशी ररौघान्‌ विमलमश्िदयुतिसंश्वेन्द्र चपा । 
, जलमुच इव धीरमन्दरघोषान्‌ क्षितिप्ररितापतो महातरङ्गान ।। ५६ ॥ 
स्वय {( सहर घु तनयाः प्लवज्गसेनाः ) उसमुक्तशीकरौषान्‌ विमलमणियुति- 
सं्तेन्द्रवापान्‌ धीरमन्द्रवोषान्‌ क्षितिपरितापहृतो जलमुच इव मदातरङ्गान्‌ भ्रदद्श्णुः । 
व्याख्परा--( शहरधतनयाः प्लवङ्गसेनाः.) उस्युक्तशीकरौषान्‌ = महप्रकीर्णाऽ 
म्कणशमृहान्‌ ; विमलमणियुतिसंगते्द्रचापान्‌ = निमेलरत्नकान्तिसन्ततेनद्रायुघान्‌ , 
धीरमन्द्रषोषन्‌ = मधुर गम्भीरभ्वनीन्‌ , क्षितिपरितापहतः = प्रथ्वीधन्तापहारिणः जल 
मुच इव = मेधान्‌ इव, महातरशान्‌ = विशालभक्गन्‌ , प्रदडश्णुः = व्वलोकयन्‌ । 
छन्युरप न्तिः% उख्युक्तरीकरोघान्‌-जखुमुक्षप्ते-उरवो युक्ताः शौकरोघ येस्तान्‌। 
महातरङ्गपक्े-उरवो मुक्ताः श्ीकरौघा येषु तान्‌ । विमरमणिदय॒तिसंग्ठतेन्द्रचापाच्‌- 
जटमुक्पक्-विमरुमणीनामिव श्युतयो येषां ते विमरूमणिद्युतयः, ते संग्डताः (खन्त- 
ताः ) इन्द्रचापा येषु तान्‌ । महातरङ्गपक-विमरुमणिद्युतय एव संग्टता इन्दरचापा 


येषु तान्‌ । अत्र श्ङेषसङ्कीर्णोपमा । पुष्पितामरा त्तम्‌ । 
€छभाषाऽथः& राम ओर रच्मणके साथ वानररोौकी सेनाने बडे बडे जकूकणसमृह 


कौ दछोढ़नेवार, ( मेषपक्तमे }-निमेरु मणि्योके सदश कान्तिवारे इन्दरधरुषेसि 
युक्त, ( मह।तरङ्ग प्म )-नि्मरुमणिकान्तिरूप इन्द्रधनुर्षोसे सम्पन्न, मधुर 
शीर गम्भीर श्चब्दवाङे पृध्वीके सन्तापको हरनेवारे मेधोकि सदश महान्‌ तरक्षोको 
देखा ॥ ५६ ॥ 
ङरुकम्‌ ‰७-३०। 

बिदुममखिङतभूषा मुक्तोफलनिकररज्जिता-ऽऽस्मानः । 

बभुरुद्‌कनागभग्ना वेच्यतरशिसखररिसि य्न ॥ ५७ ॥ 
` . न्वयः--यत्र विद्रुममणिक्ृतभूषा सुक्ताफलनिकररल्ित।ऽऽत्मानः उद्कनाग- 
भग्ना वेलातरशिखरिणो बभुः ( स्रघुतनयाः प्लवङ्गसेना तम्‌ ईधुः ) । 

` भ्याख्या--यत्र = जलनिधौ, विद्ुममणिजृतभूषाः = अवालरत्नविदिताऽ्लङ्ाराः 


\ 


समः | चल्द्रकला-विधोतिनी-रीकाद्वयोषेतम्‌ । २७६ 


सुक्ताफलनिकररक्जिताऽऽत्मानः=मौक्तिकफलसमूहोपरलितस्वकपाः, उदकनागभभाः= 
जलदस्तिरग्णाः, वेलातटशिखरिणः = समुद्रतीराणि पवेताश्च, बभुः = शोभन्ते स्म, 
जलनिधिं मायामिव सहरघुतनयाः ण्लव्गसेनाः तम्‌ ईयुः इति वदयमाणपदेः सम्बन्धः \ 
, छव्युष्पत्तिः$ विद्वुममणिङ्तमूषाः--विद्रुमाश्च मणयश्च विद्रुममणयस्तेः कृता 
भूषा यैस्ते । तत्र वेकातटानां विद्वमङृतभूषस्वं शिखरिणां च मणिकृतभूषत्वं बोध्य. 
मतो यथासंख्याऽलङ्कारश्च । एवमुत्तरत्राऽपि । सुक्ताफकनिकररजितारमानः-सुक्छाश्च 
फरानि च तेषां निकरास्ते रञ्जित आत्मा यैस्ते । तत्र वेकातथनां सुक्तानिकेरजञि- 
ताऽऽत्म्वं शिखरिणां च फर्निकररल्ञिताऽऽत्मत्वस्‌ । उदकनाग भग्नाः--उदकानि च 
नागाश्च उदकनागास्तैर्भग्नाः । वेखातटानाभुदकभय्नतवं श्ििखरिणां च नागमग्नस्ं 
यथायथं बोध्यम्‌ । वेकातटकश्षिखरिणः--वेरातटानि च शिखरिणश्च । अत्र हेतुररेषः, 
हेत्वारेण विशेषणानां निर्देशात्‌ । विद्रममणिङतभूषाव्वाञ्जरहरित मभनस्वाच्च जभुरिति 
जयमङ्गरः । अत्राऽऽ्याश्रत्तम्‌ । 

छभाषाऽथःॐ जहार प्रवा ओर मणिर्योसे अलङ्कार धारण करनेवारे मोती 
जर फरक समूह से भपनेको उपरञ्जित करनेवारे, ओर जरू ओर हाधिरयोसि ममन 
होनेवारे समुदतट शौर पर्वत शोभित हुए थे, राम ओौर कुदमणके साथ वानरोकी 
सेनाने समुद्रको मायाकी तरह जाना ॥ ९७ ॥ . 
भ्रतनिखिलरसातलः सरल्लः शिखरिखमोमितिरोहिताऽन्तरीत्तः ॥ 
कुत इह परमा ऽथतो जक्लोधो जलनिधिमीयुरतः समेत्य मायाम्‌ ॥५८।॥ 

छ्न्वयः---शृतनिखिलरसातलः सरस्नः शिखरिसमोर्मितिरोहितान्तरीक्षः ज- 
लौष इह परभाऽथतः कुतः १ अतः समेत्य ( सदरघुतनयाः प्लवङ्गसेनाः ) जल- 
निधि मायाम्‌ इयुः । 

घ्याश्या--श्तनिखिलरसातलः=पूरितसमश्तपातालः, सरत्नः = रनः सहितः, 
शिखरिसमोमितिरोहिताऽन्तरीक्षः = पर्वतसदशतरकच्छादिताऽऽकाशः, जलौषः = 
स्तिलसमूहः, शदन्धस्मिन्‌ प्रदेशे, कुतः = कस्मात्‌ , संभवतीति शेषः । श्रतः=अस्मा- 
त्कारणात्‌, समेत्य = समागत्य, सदरशुतनयाः = रामलच्छणददिताः, प्लवक्गसेनाः= 
वानरध्तनाः, जलनिधि = समुद्रं, मायां = शाम्बरीम्‌ , दुः = ज्ञातवत्यः। सर्वषां 
गत्यर्थानां धातूनां ज्ञानाऽ्थ॑त्वात्‌ अत्र इण्‌ धातु्ञीनाऽयंकः । 

®ग्यु्पत्तिः% ्टतनिखिररसातरः--्तं निखिरं रसातरुं येन सः । क्िखरिख 
मोर्भितिरोहिताऽन्तरीक्षः-शिखरिभिः समा ये ऊर्मयस्तेस्तिरोहितमन्तरीक्ं येन सः । 
क्ृतः--करमादिति, ““पञ्चम्यास्तसिद इति तसिल्‌, “कु तिहोः” इति किमः छः । 
अन्न मायामिष्यन्तर्गतोपमारूपतया निदक्ाव्‌ जपहुतिरिति। वि्मानाऽथंस्य च 


२५० भटिकाव्यम्‌- [ दशमः- 


अपक्वात्‌ । तथा चोक्म्‌-- 
“अपदूनुतिरितीष्टाऽत्र किञ्चिदन्तगंतोपमा । 
भूताऽर्थाऽपहुवादेषा क्छियतेऽस्या भिदा यथा ॥, इति 
हति जयमङ्गलः । पुष्पितामा त्तम्‌ 1 
छमाषाऽर्थःॐ संपूणं पाताकको पूणं करनेवाका, रत्नोसे युक्त, पर्व्॑तोके सदश 
तरङ्गोसि भाकाशको आच्छादित करनेवाका जरुसमूह ( समुद ) य्ह वास्तवं कसे 
हो सकता हे १ इस कारणसे वहां आकर राम भीर रुचमणके साथ वानरोकी सेनाने 
समुदको माया जान टी ॥ ९८ ॥ 
शद्धिरहितमपि प्रभूतकान्ति विदुधहतधियमप्यनष्श्ोमम्‌ ॥ 
मथितमपि सुरेर्दिवं जलेः समभिभवन्तमपित्षतप्रभावम्‌ ॥ ५६ ॥ 
छ्मन्थयः-( सदरघ्ुतनसाः प्लवङ्गपेनाः ) शशिरष्टितम्‌ अपि प्रभूतकान्ति 
विबुषहृतश्नियम्‌ अपि अनष्टशोभं, सुरे; मथितम्‌ अपि जलौषैः दिवं सममिभवन्तप्‌ 
धविषतपरभावम्‌ ( जलनिधिम्‌ ईयुः ) । 
व्याख्या-( सहरदुतनयाः प्लवक्गसेनाः ) शशिरहितम्‌ श्चपि = चन्द्रवियुक्तमू 
अपि, पभूतकान्ति = भ्रचुरच्छर्वि, पद्मरागादिरत्मरवभासितत्वादिति भावः , विबुध- 
हतश्नियम्‌ अि = दैवहतलदमीकम्‌ अपि, अनष्टशोभम्‌ = रतिरोहितकास्ति, खरैः= 
देषः, मथितम्‌ रपि = इतमथनम्‌ शपि, नलोषेः = अम्बुसमूहैः, दिवम्‌ = भका, 
सममिभबरन्तं = जयन्तम्‌» श्र त एव॒ अविक्षतप्रभावम्‌ = च्रखरिडितमहत्वम्‌ ( बलनि- 
थि = समुद्रम्‌ , ईयुः = ज्ञातवत्यः ) । | 
ॐबयुत्पत्तिः8 विद्ध षहृतश्रियम्‌-चिड्ुधैः हता शरीर्यस्मात्तम्‌ । अत्र शशिरहित- 
त्वादिहेतौ सत्यपि कान्त्याद्यभावरूपफराऽभावात्‌ विशेषोक्तिरलङ्कारस्तस्छन्तणं यथा-- 
“सति हेती एलाऽभावो विशेषोक्तिस्तथा द्विधा ।” इति । द्विधेति उक्तनिमित्ताऽ- 
चुत नामत्ता च । अत्र अवितप्रभावस्वरूपनिमित्तस्य उक्तवादुक्तनिमित्तेयम्‌ । षु- 
ष्पिताप्रा धत्तम्‌ । 
कमाषाऽथं-® राम जर कचमणके साथ वानोकी सेनाने चन्द्रसे रहत होकर भी 
मुर कान्तिवार, देवतार्भोसे रुचमीका हरण किये जानेपर भी निकी शोभा 
नष्ट नहीं इई हे, देवताते मथित होकर भी जले समूरहोसे आाकाश्चको जीतनेवा्े 
र अखण्डित मर्वसे युक्त सुद्रको जान किया ॥ ५९ ॥ 
क्तितिङ्कलगि।ररोषविग्गजेन्द्रान्‌ खलिलगतमिव नावसुदधदन्तम्‌ 
इतविश्ुरधर महावराहं गिरियुरपोघरमयीहितेजयन्तम्‌ ॥ ६० ॥ 
अन्वयः -( सहरद्चतनयाः प्लवङ्ेनाः } कितिकलगिरिशेषरिग्जेन्द्न 


सगः चन्द्रकला-विधोतिनी-रीकाद्वयोपेतम्‌ । २२५६ 


सलिलग्तां नवम्‌ इव उद्रहन्तं, धृतविधुरधरं गिरियुरपो्नं महावराहम्‌ शपि 
ईैहितः जयन्तम्‌ ( जलनिधिम्‌ युः) । 

उयाख्या-( सदर तनयाः ण्तवह्ृसेनाः ) क्षितिकुलमिशिििषदिगजेन््रान्‌> 
एथिवीकुलपवैताऽनन्तेरावतादीन्‌, सल्िलगतां = जलप्राप्त, नावम्‌ इव = तरिम्‌ इव, 
उद्वहन्तं = धारयन्तम्‌ , अतएव धृतविषुरधरम्‌ = उद्ढविहलभूमि, गिरिगुश्पोत्रं = 
पवतगुरमुखरं, महावराहम्‌ अपि = आदिवराहम्‌ अपि, वराहाऽवतारधारिणं भगवन्त- 
भपीत्यथः । इईदितैः = चेध्ितैः, जयन्तम्‌ = श्रभिभवन्तं, जलनिधि = समुद्रम्‌, 
ईयुः = ज्ञ(तवस्यः | 

छष्युत्पत्तिःॐ च्तितिङुरुगिरिरोषदिर्गजेन्द्रान्‌-सतितिश्च कुरुगिरयश्च रोषश्च दिगग- 
नेग्ब्रारच, तान्‌ । छतविशुरधर-- शता विधुरा धरा येन स धतविधुरधरस्तम्‌ । गिरि- 
गुरूपोच्र--गिरिरिव गुर गिरिगुरु, तादशं पोत्रं यस्य वस्‌ । “हरुसुकरयोः पुव इति 
५पूज्‌ पवने” इति धातोः करणे टन्‌ । ““सुखाऽग्रे कोडहल्योः पोत्रम्‌” इत्यमरः 1 
अत्र ज्तिष्यादिधारणाद्धिकगुणस्य जलनिधेस्तोश्रव्यपदेरेन वराहेण सुख्यस्वात्‌ 1 
तमपि मष्ावराहं जयन्तमिति किचिद्धिषातुमिच्छया निन्द्नाव्‌ । तथा चोक्त 

“दुराऽधिकगुणस्तीन्रन्यपदेशेन वुङ्यता । 
किञ्चिद्धिधिरसया निन्द्‌ व्याजस्तुतिरसौ यथा॥» इति । 

इति जयमङ्गलः । पुष्पिताग्रा त्तम्‌ । 

&माषाऽथःॐ& राम भौर रुच्मणके साथ वानर्योकी सेना्जनि पृथ्वी, ऊुरुपर्वत, 
शोषनाग भौर रेरावत आदि दिगरजोको जरप्राप्त नौकाॐ सदश धारण करनेवाखे 
जीर पौडित पृथ्वीको धारण करनेवारे अत एव पर्वते सहश्च गुर धूथने (मुख) वाख 
महावराहको भी चेष्टाभोसे जीतनेवाङे सयुदको जाना ॥ ६० ॥ 

गिरिपरिगतचश्लाऽ-ऽपगा.न्तं ज्षनिवहं दधतं मनोऽभिसयमम्‌ ॥ 
गंज्ितमिव भुवो विल्लोक्य रामं धरणिधरस्तनशुक्लचीनपदट्म्‌ ॥६१॥ 
अश्वखः-( सहरषु तनयाः प्लवक्गसेन।; ) राम विलोक्य भुवो गलितं धर- 
गिधरस्तनशक्लचौनपश्म्‌ शव॒ गिरिपरिगतचश्चलाऽऽपगान्तं भनोऽभिरमं जलनिवं 
दधतम्‌ ( जलनिधिम्‌ ईयुः ) । 
व्याख्या-( सदरधतनयाः प्लवङ्णसेनाः ) रामं = रभवचन्द्रं मतरमिति ध्वनिः । 
विलोक्य दष्ट्वा, भुवःर्एथिग्याः, नायिकाया इति ध्वनिः, ह्या इति शेष; । गलितं 
खस्तं, धरणिधरस्तनशुक्लचीमपद्टम्‌ इवनपवंतकुवशुभ्रचीनदेशीयपष्वह्नम्‌ इव, गिरि- 
परिगतचश्चलाऽऽपगाऽन्तं = पवतसंशिल्टविललोलनयवयवं, मनोऽभिरामं = चेतःयुन्दर, 
जलनिवहं-सलिलेसंभूर्ह, दधतं =धारयन्तम्‌ , जलनिधिम्‌ दुः \ 


२५२ भटह्िकाव्यम- | [ दशमः- 


$भ्युसपत्तिःॐ धरणिधरस्तनशुक्लचीनपट्‌>ं--धरणिधरौ एव स्तनौ धरणिधर- 
स्तनौ, तयोः शुक्टचीनपटहम्‌ । गिरिपरिगतचञ्चराऽऽपगन्तं--गिरिभिः परिगताः 
चञ्चा आपगान्ता यस्मिस्तम्‌ । अन्रोपमारूपकं, तल्लक्षणं थथा-- 
“उपमानस्य तद्धावयुपमेय्य पयन्‌। यो वष्वयुपमामेदयुपमारूपकं यथा॥* इति। 
इति जयमङ्लः । नभ्याऽऽलङ्कारिकमते तु ङप्रकोपमयोः सङ्करः 1 पुष्पिताम्राघत्तम्‌। 
कमाषाऽर्थः& राम र रचमणके साथ वानर्रोकी सेनार्मोनि रामको देखकर 
शृथ्वीके गित पर्वतरूप स्तर्नोके शुभ्र चोनदेश्षीय पद्टवखके सट, पर्वतोसे संसरग॑युक्त 
चल्चर नदीके एकदेर्को ते युक्त मनोहर जरसमूहको धारण करनेवारे ससुद्रको जाना ॥ 
श्चपरिमितमह।ऽदुयुतैरविचि्श्च्युतमल्िनः शुचिभिमेदानल द्यैः । 
 तरम्रगपतिक्लदम्णांक्ततीन्द्रः समधिगतो जलधि; पर बभासे ॥ ६२॥ 
` शअन्वयः--अपरिमितमदाश्दूुतेः शुचिभिः अलङ्खथे। तरप्रगपतिलद्सणक्षि- 
तीन्द्रः समधिगतो विचित्रः च्छुतमलिनो महान्‌ जलधिः परं बभासे \ 
ठयाख्या--अपरिमितमददभुतेः = अपरिमाणाऽत्य्थाशयंङ्पेः, शचिभिः = 
निमेलैः, अलङ्घ्यैः = अनभिभवनीयः, तरपृगपतिलददमणक्षितीन्ैः = सुभ्रीवल- 
दमणरामचन्दरः, समधिगतः = घंप्राप्तः, विचित्रः = अदूभुतरूपः, ्युतमक्तिनः=निमलः, 
महान्‌ = विशालः, जलधिः=ससुद्रः, परम्‌ = अत्यर्थ, बभा = शोभते स्म, एवं 
च कृत्वा ससुदरेणाऽपि संप्राप्तास्ते परं बभासिरे इति शेषः । 
®ब्युसपत्तिॐ तरखगपतिरुच्मणन्षितीन्दरे--तरचारिणो श्रगास्तरुष्टगाः, तस्पतिशच 
खुचमणश्च सितीन्द्रश्च, तेः । सत्र भनेकेषां रामादीनामपरिमितमहादुभुतत्वादिगुणैः 
भासनक्रियया च तुस्यतायास्तुल्ययोगिताऽरुङ्कारस्तल्नत्तणं यथा- 
ध पक्रियादिभिरनेकस्य तुल्यता तुल्ययोगिता ॥› इति । 
पुष्पिताग्रा त्तम्‌ । । 
 कभाषाऽथं-ॐ अपरिमित ओर अतिश्चय अद्‌ुत, निक तथा अरङ्वनीय - 
सुभरीव, रुच्मण ओर रामचन्द्रजीसे संप्राप्त, विचित्र, निर्मरु शौर विशार ससुव्र 
अतिशय शोभित हुभा ॥ ६२॥ 
न भवति महिमा चिना विपत्तेरवगमयल्निव पश्यतः पयोधिः! 
अविर्तमभवत्‌ क्षणे त्णेऽसो रिलरिपृथुपयितप्रशान्तवीचिः ॥६३॥ 
अन्वयः महिमा विपत्तः विना न भवति ( इति ) पश्यतः वगमयन्‌ इच 
असौ पयोधिः क्षे क्षयो श्रविरतं शिखरिषथुभरयितप्रथान्तवीचिः श्मवत्‌ 1 
 व्याख्या--महिमा = महत्वं, विपतेर्विना = श्यापत्ति विना, न भवति = नो 
संजायते, ( इति = इत्थम्‌ ) पर्यतः = विलोकयतः, रामादीनित्यथंः । शवगमयन्‌ 


संगः. ] चन्द्रकल्ा-विद्ययोतिनो-टीकाद्योपेबम्‌ । २८३ 


इव = बोधयन्‌ इव, श्रसौ, पयोधिः = समुद्रः, क्षणो क्षरो = प्रतिक्षणम्‌ , श्रविरतम्‌ = 
श्नविच्छेदं यथा तथा, शिखस्घूधुप्रथितप्रशान्तवीबिः = पवंतोपमविशालविस्तीण- 
शान्ततरक्घः, श्रभवत्‌ = भूतवान्‌ । 
छष्युत्पत्तिः महिमा-महतो मावः, “पृथ्वादिभ्य इमनिज्वा इति इमनिच्पः 
त्ययः 1 विपत्तेः--विन।पदेन योगो ““प्रथग्विनानानामिस्तृतीयाऽन्यतरस्यास्‌» इति 
वञ्चमी, पन्ते तृतीया द्वितीया च । शिखरिशृथुप्रथितप्रक्णान्तवीचिः ~ शिखरिणा इव 
पुथवः हिखरिष्रथनः, ताद्शाः प्रथिताः श्रश्ान्ताः बीष्चयो यस्य खः। अन्न निदंश्शनाऽ 
छ्कारः । तत्राऽपि सम्भवद्रस्तुसम्बन्धनिदशंना । तद्खक्ञणं यथा- 
^“सम्भवन्वस्तुसम्बन्धोऽसम्भवन्वाऽपि कुत्रचिद्‌ । 
यन्न बिम्बाऽनुबिग्बस्वं बोधयेत्सा निदुश्चना ।' इति 1 
पुष्पिताग्रा शृत्तम्‌ । | 
कमाषाऽ्थः& "महिमा विपत्ति के बिना नदीं होठी दे", इस बातको देखनेवाङे 
राम आदिको जतते हृएके सदश समुद्र प्रतिक्षण ङूगातार पवंतके सश महान्‌ 
ओर विस्तीर्ण प्रदान्त तरङ्ग वाखा हो गया 1 ६३ ॥ 
सृदुभिरपि बिभेद पुष्पबाणेश्लशिशिररपि मारुतेदंदाह । 
रघुतनयमन्थंपण्डितो ऽसौ, न च मदनः ज्षतमाततान ना.ऽचिः ॥६४॥ 
छन्वयः--अनथपण्डितः श्रसौ मदनः रुतनयं खदुभिरपि पुष्पनाणः निमेद, 
क्षतं न श्राततान, जलशिशिरैरपि मार्तेः ददाह, अर्थि; न श्राततान । 
व्याख्या--अनथंपण्डितः = निष््रयो्ननफुशलः, श्रसौ, मदनः = कामदेवः, 
रघुतनयं = रामचन्द्र, गदुभिरपि=कोमसैरपि, पुष्पबाणेः कुखमशरः, बिमेद~भिन्न- 
वान्‌, परं, क्षत=खण्डनं, न आ्मततान=नो जनितवान्‌ , एवं च-जलशिशिरैरपि= 
खिलशीतत्तैरपि, मारतैऽ=वायुभिः, ददाद दग्धवान्‌ , परम्‌ , अरचिः=ज्वालां, न आत- 
तान=नो जनितवान्‌ । 
छच्युत्पत्तिः® बिभेद--““भिदिर विदारणे, इति धातोर्‌ । अन्न खदुपुष्परूप- 
द्र्याणां मेदनक्रियायां चथा जककषििरमारतरूपद्रन्याणां च दाहनक्रियायामनुपपत्त- 
विरोधाऽखङ्कारः 1 सोदाहरणं तल्लक्षणं यथा- 
“विरो धोऽनुपपत्तिश्चेदणद्न्यक्ियादिष । 


भमन्दचन्द्नस्यन्द्‌ः स्वच्छन्दं दन्दहीति माम्‌ ॥ इति । 
पुष्पिताग्रा शत्तम्‌ ॥ 


छमाषाऽ्थःॐ अनर्थपण्डितं कामदेवने रामचन्द्रजीको श्छोमक परूके बार्णोखे 
भी भेदन किया परन्तु खण्डन नहीं किया, एवम्‌ जरसे रण्डे वायुर्लो से भी तष 
किया परन्तु उ्वारा नहीं फां ॥ &७॥ 


2२५४ भटिकान्यम्‌- [ दशमः- 


अथ सुदुमलिनप्रमो दिनाऽन्ते जलधिसमीपगतावतीतलोको ! 
च्तुरृतिमितरेतर्स्य मूस्योर्दिनकर्याघचनन्दनावकार्ाम्‌ ॥ ६५ ॥ 
छमन्वयः- यय गृदुमलिनधरभौ अलधिसमीपगतौ अतीतलोकौ दिनकरराषव- 
नन्दनौ दिनान्ते इतरेतरस्य मूर्योः अनुकृतिम्‌ अकार्छाम्‌ । 
श्याख्या-- प्रथ = श्ननन्तरं, दिनाऽन्ते = सायके, मदुमलतिनप्रभौ = कोमल्ल- 
मलीमसकान्ती, जलधिसमीपगतौ = समुद्रनिकरश्राप्तौ, अतीतलोकौ = त्यक्तलोकौ, 
दिनकरराघवनन्दनौ = सूर्यरामौ, दिनाऽन्ते = सायङ्काज्ते, इतरेतरस्य = श्रन्योन्यस्य, 
मूर््योः = देहयोः, श्रलतिम्‌- अनुकरणम्‌ , कार्ण = तवन्तौ । 
®ष्युत्पत्तिः% खूदुमलिनप्रमो-म॒द्धी सिना प्रभा ययोस्तौ! दिनकरराषवनन्दनो- 
रघोरपस्यं पुमान्‌ राघवः, ““तस्याऽपस्यम्‌” इत्यण्‌ । दिनकरश्च राघवनन्दनरश्च । 
मू्याः-- “मूर्तिः काठिन्यकाययोः?” इत्यमरः । अत्र पयायेण सूर्यरामयोरूपमानोपमेय- 
श्वाच्‌ उपमेयोपमाऽकङ्कारस्तह्वद्षणं यथा-- 
४2 “पर्यायेण हयोस्तस्वेकुपमेयोपमा मता 1 
धमोंऽथं इव पू्ण॑श्रीरर्था धमं हव त्वयि ।'› इति । 
पुष्पिताय्रा षुतच्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थंः® अनन्तर कोमरू ओर मछखिन कान्तिवारे, समुद्रके समीप प्राप्त, 
च्ेकका त्याग करनेवाङे सूयं ओर रामचन्द्रने एकने दूसरेके शरीरका भुरण किया॥ 
छपद्रदिव सखवंतो षिनोदान्‌ दयितगतं दधदेकधा समाधिम्‌ । 
` धनख्चि षचुधे ततो.ऽन्यक।रं सह रघुनन्दनपन्मथोदयेन ॥ ६६ ॥ 
न्वयः तते विने'दान्‌ सवतः श्रपदहरत्‌ इव, दथिततं समाधिम्‌ एकधा 
दधत्‌ , धनरचि अन्धकार रुनन्दनमन्मथोदधेन सह्‌ वदृधे । 
उयाख्या--ततः-=अनन्तरं, विनोदान्‌=दिवा चेतःघंस्थापकानुपायान्‌, सर्व॑तः= 
सर्वेः प्रकारः, अपहरत्‌ इव == श्रपनयत्‌ इव, दयित्तगतं = प्रियजलनगतं, समार्थि = 
 चित्तैकायताम्‌, एकधा = एकम्रकारेण, दधत्‌ = धारयत्‌, धनरुचि = मेषकान्ति, 
श्रन्धकारं = तिमिरं, र्नन्दनमन्मथोदयेन = राममदनोद्मेन, खद = सम॑, 
वचरधे = बधंते स्म । 
छष्युस्पत्तिः% सवंतः--“भाद्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति तसिः ! अत्राऽन्धका- 
रस्य रघुनन्द्‌नमन्मथोद्यस्य ष्व वधंनक्रियायां सहभावात्वहो किररङ्कारः! सोद 
हरणं तदछचण यथा-- 
“'सहोक्िः सह भावश्वेदासते जनरञ्जनः। 
विगन्तमरामथयस्य कीतिः प्रत्यर्थिभिः स्ट ॥» इति । 


सगः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-दीक।द्रयोपे्म्‌ । २५४ 


पुष्पिताग्रा हत्त । 
®७माषाऽथंःॐ तब दिरबहरावके उपार्योको सव प्रकारोसे अपहरण करते हुएके 
सदश, प्रियजनमें गई हुदईं॑चित्तकी एकाय्रताको एकप्रकारसे धारण करता इञा मेष- 
चुल्य कान्तिवाङा अन्धकार रामचन्द्रजीके कामोदयङे साथ बदा ४ ६६॥ 
धिज्लधि तमः क्तिपन्‌ हिमांशुः, परिददशो.ऽथ दशां ऊता-ऽवकाशः । 
विद्धदिवि जगत्‌ पुनः प्रल्लीनम्‌ भवति महान्‌ हि पथं एव सव, ६७॥ 
अन्वयः--अथ हिमां ऽशः अधिजलधि तमः क्षिपन्‌ दशां कताऽ्वकाशः प्रलीनं 
जगत्‌ पुनः विदधत्‌ इव परिदद्रो, हि सर्वो महान्‌ पर।ऽथं एव भवति । 
व्यास्या-- अथ = अन्धकारव्धेनाऽनन्तरं, हिमां ऽशः = चन्दः, अधिजलधि= 
समुद्रे, तमः = अन्धकारं, क्षिपन्‌ = च्रपनयच्‌ , श्रत एव--दृशां = द्टीनां, कृताऽ- 
वकाशः = द क्तऽवञ्रः, एवं चं प्रलीनं = तिरोभूत, प्राकिततिरोपचयादिति भावः, 
जगत्‌ = लोकं, पुनः = भूमः, विदधत्‌. इव = खजन्‌ इव, परिददशे = दष्टः, उक्तमथ 
म्थान्तरन्यासेन द्रढयति--भवतीति ! हि = यतः । स्व॑ः = निखिलः, महान=महा- 
पुरुषः, पराऽथं एव = श्रन्यहितकारक एव, भवति = विद्ते । 
छष्युश्पत्तिःॐ अधिजरुधि-जकधौ इति, “अभ्ययं विभच्छी"प्यादिना विभक्तस्य 
यऽभ्ययीभावः। परिद्दशे--कर्मणि छिद्‌ । तन्न अर्थान्तरन्यासवती परिष्त्तिरिति 
जयमङ्गरः । नन्यारङ्ारिकमते त॒ उस्परष्ठासङ्कीर्णोऽथान्तरन्यासः । पुष्पिताभ्रा श्रत्तम्‌। 
छमाषाऽ्थःॐ अन्धकार बदनेके अनन्तर चन्द्र समुद्रम अन्धकारो इटाते इण्‌, 
इष्टिको अवसर देते इए ओर पहर अन्धक्ारके कारण तिरोभूत जगवक्छो पिर खष्टि 
करते एके सदश दिखा पडे, क्योकि सब महापुरुष दसरेके छण्‌ ही होता हे ॥६५॥ 
श्रशानिरयमसो कुतो निरश्रे शितशरवषंमसत्‌ तदप्यश्याङ्गम्‌ । 
इति मदनवशो सुडुः शश्चाऽङक रधघ्ुतनयो न च निश्िकाथ चन्द्रम्‌॥६८॥ 
छअन्वयः-- श्यम्‌ अशनिः, रसौ निरथे कतः १ शितशरवषेम्‌ , तदपि 
अश्वम्‌ , ( अतः ) असत्‌?* इति मदनवशो रघुतनयः शशाऽके मुहुः( व्यमृशत्‌ 
न्चन्द्रं न निश्िकाय । | 
बयाख्या-अयं = इश्यमानः, शनिः = वज्रम्‌ , असौ = अशनिः, निरभे= 
मेचरदित कासे, कुतः = कस्माद्ववति, यतोऽशनिर्मेषादुत्प्त इति भावः । शित. 
शरवर्षं = तीच्छाबाणब्रष्टिः, तदपि = शितशरव्षमपि, अशाङ्ग~धनूरहितं, यतो धयुष 
एव शरवर्षं भवति, ( श्रतः = अस्मात्‌ कारणात्‌. ) ` श्रसत=अवियमानं, शितशरवर्षं 
नेव्यथंः । इति = इत्थं, मदनवशः = कामाऽभिभूतः, रधुतनयः = रामः, शशा = 


२५६ . . भट्टिकाव्यम्‌ [ दशमः- 


चन्द्रमसि विषपरे, मुहुः = वारं वारं, व्यष्डशदिति शेषः । ( व्रखशत्‌ = चिन्तितवानि- 
त्यथः ) चन्द्रं = हिमां ऽं, न निधिकाय = न निधितवान्‌ । 
छब्युत्पत्तिः शितशरव्ष--दितक्ञराणां वर्षम्‌ । निश्चिकाय--“विभाषा चेः" इति 
त्वम्‌ । अत्र ससन्देहाऽलङ्कार इति जयमङ्गरः । नन्यारुङ्कारिकमते तु सन्देहाऽ- 
ठङ्कारः, भङ्कते चन्द्रमसि अग्रकृतयोरशनिश्ितदारकषयोः प्रतिभोत्थितसंश्षयोत्पन्तेः । 
तनत्राऽप्ययं श॒द्धखन्वेहस्तद्छकषणे यथा- 
“सन्देहः प्रङ्गतेऽन्यस्य संशयः प्रतिभोत्थितः। 
शुद्धो निश्चयगर्भोऽस्ौ निश्वयाऽन्त इति न्निधा ॥* इति । 
पुष्पिताया घत्तम्‌ । 
ऊमाषाऽर्थः& “यह वज हे, वह मी मेघरहित आकाशम केसे हो सकता है ? 


यह तीच्णश्षर्ष्टि है, वह भी विना घलुके केसे हो सकती है १ कामस अभिभूत 
रामचन्द्रजीने चन्ध्रके विषयमे बारंबार रेसी तकना की, परन्तु चन्द्रा निश्चय 
नष्ठीं किया ॥ ६८ ॥ र | 
कुपुदषनचयेषु कीरंरङगिमः त्षततिभिरेषु च दिग्वधूसुखेषु । 
वियति च ललास तदुवदिन्दुविलसति चन्द्रमसो न यद्वदल्यः ॥६६॥ 
अन्वयः--इन्दुः कुखुदवनचयेषु क्षततिभिरेषु दिग्वधूशुखेषु वियति च कीणेर- 
श्मिः ( सन्‌ ) तद्त्‌ विललास, यद्वत्‌. चन्द्रमसः न्यः न विलसति । | 
व्याख्या - इन्दुः = चन्द्रमाः, ऊुमुदवनचयेषु = कौरवकाननसमूहेषु, क्षतिमिर- 
घु = खण्डिताऽन्धकारेषु; दिग्वधूुखेष् = दिशानारीवकत्रे्, वियति च = आकाशे 

च, कौणरक्मिः ~ किप्तमयूखः " सन्‌ , तद्वत्‌ = तेन प्रकारेण, विललास = शुशुभे, 

यद्वत्‌ = येन प्रकारेण, चन्द्रमसः = इन्दोः, श्रन्यः = भिन्नः, न विलसत्ति=न शोभते । 
शच्युत्पत्तिःॐ दिग्वधूमुखेषु--दिकशो वध्व इव दिग्वध्वस्तासां सुखेषु । तदहव्‌- तेन 

चस्य, “तेन तुवं क्रिया चेद्कतिः”” इति वतिः, एवं यह्ृदित्यत्राऽपि । चन्द्रश्चन््र इव 
विरुास इति भावाऽथंस्तेन प्कस्येवे चन्द्रस्योपमानोपमेयत्वादनन्वयाऽरङ्कारस्त- 
चच्णं सोदाहरणं यथा- 

“'पमानोपनेयत्वे यत्रकस्येव जाग्रतः । इन्दुरिन्दुरिवेत्यादौ भवेदेवमनन्वयः॥', इति । 
पुष्पिताग्रा श्ृत्तम्‌ ॥ | 
®भषाऽ्थः& चन्व्रदेव कुमुदवने डि समूरहोमि, खण्डित अन्धकारवाङे दिग्वधुोकि 

सुखोमिं जर आकाशे भी किरणे फेकाते हुए, उस भ्कारसे श्लोभित हुए जिस 

श्रकारसे उनसे अन्य शोभित नष्टीं होता है ॥ ६९ ॥ 
शरणमिव गतं तमो निकुञं विरपिनिराङ्‌तचण्डरशस्यरातो । 
पृखविषमशिलाऽन्तराल्ञसंस्थं सजल्घनद्युति भीतवत्‌ सखसाद्‌ ॥ ७० ॥, 


धयः ] खण्टरकला-विद्योतिनी-रीकाद्योचेतम्‌ । २९७ 


अन्वयः-डथु विषमशिलाऽन्तरालसंस्थं सजलघनदयुतिं तमो भीतवत्‌ विरपि- 
निराकृतचन्द्ररश्म्यरातौ निकुञ्जे शरणं गतम्‌ इव ससाद । 
उ्याख्या-प्रथुविषपशिलाऽन्तरालसंस्यं = विशालाऽसमप्रस्तराऽभ्यन्तरस्थि्तं, 
खजलधनधुति = जलपूर्णमेघकान्ति, तमः = अन्धकारं , मी तचत्‌ = ्रस्तवत्‌ , विटपिनि- 
राक्रतचन्द्ररश्म्यरातौ = इृक्षनिरस्तदिमांऽशुक्रिरणशत्नौ, निङुन्े=क्ञ्जे, शरणं =रक्षक, 
गतम्‌ इव = प्रम्‌ इव, ससाद = विलीनम्‌ । यथा कश्िद्धीतो इग निलीयते तथेव 
अन्धकारमपि कुञ्जे निलीनमिति भावः । 
®ग्युत्पत्तिः$ पृथुविषमरिखाऽन्तरारुसंस्थं-एथवो चिषमा याः शिलाः, तासाम- 
न्तरारे संस्था (स्थितिः) यस्य तत्‌ । सजरुवनयुति--सजरुघनस्येव द्युतिय॑स्य तव्‌ । 
विट्पिनिराक्तचन्दरश्म्यरातौ - विटपिभिः निराद़्ताः चन्दरश्मय पूव अरातयो 
यस्मात्तस्मिन्‌ । अन्रोसपेावयवस्तस्लकणं यथा- 
““शिकष्टस्यार्धन संयुक्तः कचिच्चोपरच्तयाऽन्वितः। 
रूपकाऽर्थेन च पुनररप्रक्ताऽवयवो यथा ॥*› इति । 
इति जयमङ्गखः । नव्यारुङ्कारिकमते तु उपमारूपशरूसंकीर्णो सच्चा ! पुष्पितामा च्त्तस्‌ । 
कभाषाऽर्थःॐ विचचार ओर विषम पस्थरेकि मध्य भागने अवस्थित ओर जरूपूणं 
मेधको सहश कान्तिसे युक्त अन्धकार डरे एके सदश होकर श्र्ोसे हटाये गये 
चन्द्रके किरणरूप शडजसे युक्त निजे र्कको प्रा हुएके सदश्च होकर दिप गया। 
अथ नयनमनोदयोऽभिरामः स्मर इव चित्तमवोऽप्यवामशयीलः। 
रघुखुतमयजो जगाद वाचं सजलघनस्तनयिस्ुतुस्यधोषः ॥ ७१ ॥ 
न्वयश-- यथ नयनमनोहरः अभिरामः स्मर इव चित्तमवोऽपि शवामरशीलः 
सजरघनस्तनयित्युतल्यघोषः अनुजः रघुसुतं वाचं जगाद । 
व्याख्या--अथ = चन्द्रदशनाऽनन्तरं, नयनमनोहरः ~ लोचनमानसदरः, अ- 
भिरामः= सुन्दरः, स्मर इव = कामदेव इव, चित्तभवोऽपिं = चेतःस्थितोऽपि, वाम. 
शीलः = अप्रतिकूल्लस्वभावः, सजलघनस्तनयिल्नुतुल्यधोषः = सलिलपूर्णनिविडमेधसम- 
शब्दः, अनुजः - अवरजः, लच््मण इति भावः । रषुदुतं = रामचन्द्रं, जयेष्ठ भ्रातरम्‌ । 
चाचं = वाणो, वद््यमाणप्रकारामिति भावः । जगाद्‌ = श्रकथयत्‌ 1 
छष्युत्पत्तिः%नयनमनोहरः--नयने च मनश्च नयनमनांसि, तानि हरतीति, “हर. 
तेरयु्यमनेऽ्च्‌?" इत्यच्प्रत्ययः । अवामलीकः-अवामं ज्ञी यस्य सः । खजरूघनस्त- 
नयिदनुतुल्यघोषः--सखजचरो घनश्च यः स्तनयिलनुः, तेन तुल्यः घोषो यस्य सः 1 अत्र 
स्मर देव इत्यत्र उपमा चित्तभवोऽपीत्यत्र शुरेषः, चिततमवोऽपि अवामश्ीरः इत्यन्न 
विरोधस्तथा चेकेषां त्रयाणामरङ्काराणां तिकूतण्डुरुन्यायेन मिथोऽनपेक्तया स्थितेः 
` संखृष्टिस्तज्ल्रणं यया- 
१७ भ० का(० 


२५८ भदटिकाष्यप्‌- [ दशमः- 


“सिथोऽनपेक्षयैतेषां स्थितिः संखष्टिरूच्यते ।*› इति । पुष्पितायरा त्तम्‌ । 

छभाषाऽथःॐ चन्द्रदर्शंनके अनन्तर सुन्दर, कामदेवके सदश चित्तमव ८ चित्तम 
स्थित ) होकर भी भग्रतिष्टुक स्वभाववारे, जकपूणं निबडे मेके सदश शब्दसे 
युक्त ङधमणजीने रामचन्द्रजीको पेसी वाणी कही ॥ ७१ ॥ 

पतिदधपरिलघ्लोलकेशोनयनजला.ऽपडताऽखनोष्ठरागाः । 
कख रियुवनिता जहीहि शोश्च क च शरणं जगतां भवान्‌ क मोहः ऽ२ 
छ्मन्दय+-- हे श्राय | ) रिपुवनिताः पतिवधपरिलुप्तलतोलकेशीः नयनज- 
लाऽपहतालनौष्टरागाः कुरु, शोकं जदीहि । जगतां शरणं भवान्‌ कछ, मोदश्च क १ । 
 वउयाश्या-( हे शाय | = हे पूज्य ¡ ) रिपुचनिताः = शत्रुकियः, पतिवधपरि- 
लप्तलोलकेशौः = भर्व॑दत्याऽपगतचश्वलकुन्तलाः, एवं च--नयनजलाऽपद्टताऽलनौष्- 
रागाः = अश्ुपरयष्टकज्लाऽ्धररागाः, कुररविधेदि, शश्रल्दीति भावः ! शोकं = मन्यु 
सीतावियोगमूलमिति भावः । जहीहि = त्यज ! जगतां = लोकानां, शरणं = रक्षकः, 
भवान्‌ = स्वं, क = कुत्र भोदष्य=वेचिःत्यं च, क्रनकुश्र, उभयो्महदन्तरमिति भावः । 
छच्युस्पत्तिः@ पतिवघपरिछक्तरोरुकेहीः-पतिवधेन परिदधघ्ता रोराः केषा यासां 
ताः, “श्वाङ्गाच्चोपसर्ज॑नादसंयोगोपधाव्‌” इति वा डीष्‌। नयनजराऽपहताऽज्जनौष्ठ- 
रगा---अन्जनं च ओष्ठरागश्च अन्जनौष्टरागौ । नयनजरेम अपहतो अन्जनौषटराभौ 
यासां, ताः । शरणं--“छ्रणं गरहरक्तिन्रोः" इत्यमरः । अचर इष्टस्याशंसनाद्‌ाशीः- 
ररुद्भारः । तथा चोक्तम्‌--““आश्षीरिति च केषां चिद्रुङ्कारतया मता । 

ए सौहदस्याऽविरोधोक्कोभयोगोऽस्याश्च तद्यथा ॥» इति । 
इति जयमङ्गरः । इयमाश्ीनेग्यारङ्कारिकेरनमिमता । तन्मते तु-“क च श्ारणं 
जगतां भवाय्‌ , छ मोह» इस्थन्न विषमाऽ्ङ्कारः । सोदाहरणं तदछछक्षणं यथा-- 

°भविषमं यद्यनोचित्यादनेकाऽन्वयकस्पनम्‌ । 

छाऽतितीव्विषाः सर्पाः, कासौ चन्दनभुरुटः ॥» इति । पुष्पिता इष्तम्‌ ॥ 
. ®माषाऽ्थंः® “हे जायं ! शाच्रुर्ोकी परिनर्योको पतिकी हस्यासे चञ्चल कदस 
रदित तथा ंसुसे कञ्ज ओर ओष्ठरागसे शरून्य कीजिए । रोकको दछोडिषए, रोक 
रष्क आप कहौं र मोह करौ १ ॥ ७२ ॥ 

अधिगतमहिमा मचुष्यज्लोके बत खुतरामवसीदति प्रमादी । 

गज्ञपतिरख्शेलश्ङ्गवष्मा शुखरवमज्नति पङ्कभाङ्‌ न दार ॥ ७३ ॥ 

छन्वयः--मचुष्यलोके श्रधिगतमहिमा प्रमादी ( सन्‌ ) छतराम्‌ श्रवसीदति 
वत ] उश लगक्गव्मां गुरः गजपतिः पडभाक्‌ ( सन्‌ ) वमन्ति, दार न । † 
 ध्यास्या--मचुष्यलोकेन्नरलोके, . अधिगतमद्िमा = प्राप्तमहस्वः, प्रमादी = 
श्नमवधानतोपेतः सन्‌, ख॒तराम्‌ = अत्यर्थम्‌, अवशीदतिनग्लायत्ति, कार्मसम्थो न 


सगः ] न्द्रकला-विद्योतिनो-रीकाद्योचेतम्‌ । २५६ 


मवतीति भावः । बत=कष्टम्‌ । उक्तमथं म्थान्तरन्यासेन द्रढयति-गजपतिरिति । 
उरशेलङ्गनरष्मा = महापर्वतरशिखरप्रमाणशरीरः, गुरः = गौरवयुक्तः, गजपतिः = 
करीन्द्रः, पड्भाक्‌=कदमाऽवतीणेः सन्‌ , अवमज्ति~अवसीदति, दार = काश, 
न = न अवसीदति, तस्य अधिगतमहिमत्वाऽभावादिति भावः । 

छव्युल्पत्तिः® प्रमादी--प्रमादोऽस्याऽस्तीति भरमादी, ““अत इनिठनौ इतीनिः। 
“प्रमादोऽनवधानता? इत्यमरः । उश्रोकशचङ्गव्मा--उड यत्‌ होर्ङ्ग, तदिव वर्म 
~ यस्य खः । ““गाच्नं चपुः संहननं शरीरं वष्मं विग्रहः ।» इत्यमरः । पङ्कमाक्‌- पदकं 
भजतीति, “भजो ण्विः” इत्ति ण्विप्रत्ययः । अत्र गजपतेहुतुद्रारेण निर्दशाव्‌ हेत्व- 


कङ्कार इति , जयमङ्गलः ।_ वस्तुतस्तु विशेषेण सामान्याऽथंस्य _समर्थनादुर्थान्तर- 
न्यासः । दरणि अवमजनक्छियाया निषेधेन गजपकत्तो नियन्त्रणास्परिसंख्याऽलङ्ारश्च । 


, तथा च दयोर्भिथोऽनपे्तया स्थितेः संखष्टिः । परिसंख्यारक्षणं सोदाहरणं यथा- 

“परिसंख्या निषिध्येकमन्यस्मिन्वस्तुयन््रणम्‌ । 

स्नेह्तयः प्रदीपेषु, स्वान्तेषु न नेतश्चुवाम्‌ ॥» इति । अत्र पुष्पिताम्रः छृत्तस्‌ । 

छमाषाऽर्थः& रोके महस्वको प्राप्त किया हआ पुरूष प्रमाद ( गफकत ) करता 
इभा सुतराम्‌ कायम असमर्थं हो जाता हे, कष्ट हे । पर्वतके बड़े शिखरे सहर शरीर- 
वारा गौरवपू्णं हाथी कीचडमे फसा इजा अवसन्न ( कार्यम असमर्थं ) हो जाता है, 
परन्तु ककड नहीं, (महस्वके अभावसे कीचडमें पड़कर भी अवसन्न नदीं होती है) ॥ 
बोद्धभ्यं किमिव हि यत्‌ खया न बुद्ध कि वाते निमिषितमप्यबुद्धिपृवम्‌। 
लन्धा-ऽऽर्मा तव खुकृतेरनिषठशङ्ख स्नेहौघो घटयति मां वथापि वक्तम्‌॥ 

अन्वयः यत्‌ त्वया न बुद्ध, ( तव ) बोद्धव्यं किमिव हि ! किवा ते श्रवु 
द्विपूवं १ निमिषितम्‌ अपि (श्रवुद्धिपूर्वं ) न। तथाऽपि सुकृतैः लब्धात्मा तव अनिष्ट 
शङ्की स्नेहौघो मां वक्रं घटयति । 
उयाख्या-- यत. = ज्ञान, त्वया = भवता, न बुद्ध = न जातं, तत्‌ बोद्धव्यं = 

ज्ञातव्यं, किमिव = किमस्ति, न किमपीत्यथंः । हि = निश्चयेन । कि वा= कर्मेति 
शेषः, ते = तव, अबुद्धिपूवम्‌ = अन्ञानपूवं १, यत्‌ निमिषितमपि = त्वदीयमच्छोर्निमी- 
-लितमपि, न = अबुद्धिपूर्वं न ! ययेवं किमर्थं मासुपदिशसीत्याह--लब्धात्मेति । 
तथाऽपि = एतस्यां वस्तुस्थितावपि, सुकृतैः = पुण्यः, लब्धात्मा = ्राप्तजन्मा, तव 
भवतः, अनिष्टशङ्की = अनिष्टशङनशीलः, स्नेदौघः=प्रणयसमूहः, मां = लदेमणम्‌, 
श्रसर्व्, वक्तं = भाषितुं, घटयति = प्रेरयति ! भवदनिष्टशङ्कौ स्नेह एव सवज्ञं भवन्त- 
सुपदेष्ं मां प्रेरयतीति भावः । 

छग्युत्पत्तिःॐ अबुद्धिपूर्वमरू- अबुद्धिः पूर्वा यस्मिस्तत्‌ 1 अनिष्टशद्धी-अनि्टं शङ्कते 


२६० मट्िकाव्यम्‌- [ दशमः - 


तच्छीखः । अन्न अर्थावगादष्वा्निपुणालङ्कारः । अस्य चोदा्तेऽन्तभावो दरष्टभ्य इति 
जयमङ्करः । वस्तुतस्तत्र न कोऽप्यरङ्कारस्तथाविधवेचिभ्याभावात्‌ । प्रहषिणी दत्तम्‌ । 
छमाषाऽर्थःॐ जो आपने नहीं जाना हे, एसा जाननेके योग्य क्या हे १ आपका 
क्या कमं अमतिपूर्वक भा है १ आपका परक मारना सी अमतिपूरवंक नहीं हे, 
तौ भी पुरण्योसि स्वरूपको प्राक्च करनेवाा जोर आपके अनिषटकी जाशङ्ा करने 
वारा स्नेह-खमूह मुक्ते बओकनेके किए प्रेरणा करता हे ॥ ७४ ॥ | 
सौमिभ्रेरिति वयनं निशम्य रासे ज॒म्भावान्‌ सुजयुगलं विभज्यनिद्रान्‌। 
अभ्यष्ठाच्ुश्चायिषया प्रवालतदपं रत्ताये धतिदिष्रामादिश्न्‌ प्लदङ्गान्‌॥ 
अन्वयः-सौमित्रेः इति वचनं निशम्य रामो जम्भावान्‌ निद्रान्‌ (सन्‌ ) रक्षायं 
तिदिशं प्लवङ्गान्‌ श्रादिशन्‌ भुजयुगलं विभज्य शिशयिषया प्रवालतक्पम्‌ छध्यष्ठात्‌ । 
व्याख्या--पौमित्रेः=लच््सणस्य, इति-~उक्तमकारं, वचनं = भा षतं, निशम्य> 
श्रुत्वा, रामः = रामचन्द्रः, जुम्भावान्‌ = जातजुम्मिकः निद्रान्‌ = निद्रां गच्छन्‌ सन्‌, 
रतायै~रक्ताऽथ, तिदिशं = प्रतिका्ं, प्लवश्चान्‌ = वानरान्‌, श्रादिशन्‌ = नियोज- 
यन्‌, सुजयुगलं-बाहुयुग्मं, विभज्य = विभक्तं त्वा, एकं शिरःस्थाने न्यस्य द्वितीयं 
शरीरस्योपरि प्रसार्येति भावः , शिशयिषया = शयिवुमिच्छया, _ प्रवालतषश्पम्‌ = 
पल्लवशयनीयम्‌, ्रष्य्ठात्‌ =अधिष्ठितवान्‌, समुद्रदिदक्षया निथमपूवं खष्वावेति भावः । 
&षद्युत्पत्तिः® सौमित्रे सुमित्राया अपस्यं पुमान सौमिन्निस्तस्य, “बाह्वादिभ्यश्च 
इति इन्‌ । जुम्भावान्‌-जम्भणं जुम्भा, “जुभि गात्रविनामे? इति धातोः “गुरोश्च दक" 
इत्यप्रत्ययः, टाप्‌ । जुम्माऽस्ति अस्य सः, मतप्‌ । निद्रान्‌-निद्धातीति, निपूर्वात्‌ “रा 
करस्ायां गतौ» इस्यादादिकस्य धातोरंटः शत्रादेशः । प्रतिदिशं -वीप्सा्थं अग्ययी- 
भावः, “अन्ययीभवे शरसश्तिभ्य” इति खण्च्‌ समासाऽन्तः । भवारुतदपम्‌--अधि. 
ूर्व॑कस्थाधातोर्योगे “जधिक्चीङ्स्थाऽऽसां कर्म॑" इस्याधारस्य कर्मत्वम्‌ । जध्यष्ठात्‌-- 
अधिपूरवकर्थाधातोल्डः, “गातिस्थाघुपाभूभ्यः सिचः परस्मेपदेषु"* इति सिचो छक , 
“श्राकिसिताद्डन्यवायेऽपि,? इति षत्वम्‌ । अत्राऽपि प्रहर्षिणी चत्त । 
छमाषाऽयंः® कचमणजीका एेसा वचन सुनकर रामचन्दजी जमु रेते इष्ट 
ओर निद्रायुक्त होते हए तथा रक्षे किट प्रतिदिशं वानर्यो रो आन्ता देते हए एक 
बाहको शिरःस्थान मे ओर दुखरी वांहको शरीरके ऊपर फराकर सोनेकी इष्छुखे 
पल्लवोकी सेजपर अधिष्टित हषए ॥ ७९ ॥ 


इति श्रीचन्द्रकराऽऽख्यया नव्यन्याख्यया मण्डिते श्रीभरिकाष्ये तृतीये 
प्र्श्रकाण्डे रुच्चणरूपे प्रथमः परिच्छेदः तथा रुच्यरूपे कथानके 
सीताऽभिक्ञानद्श्चनं नाम द्दामः सर्गः । 
"~~~ 


अथेकाददाः सर्गः | 
गुणतरये माधुयंमपि “चित्तद्वीभावमयो हदो माधुयंशुच्यते ।* इष्युक्ेः काव्य 
स्याऽन्यतमो गुणोऽतस्तस्पदशंना््थं रुङ्कागतप्रभातवर्णनमधि्ृत्याह - अथेत्यादि । 
अथाऽस्तमासेदुषि मन्दकान्तौ पुएयवेयेशेव निधो कलानाम्‌ । 
समाललम्तरे रिपुमित्रकल्पेः पदेः प्रहारः कुसुदै्विषोदः ॥ १ ॥ 
. _ अन्वयः--अथ मन्द्कान्तौ कलानां निधौ पुष्येण इव अस्तम्‌ श्रासिदुषि 
रिपुमित्रकलैः पञ्चः भरहासः कुमुदः विषादः समाललम्बे । 
व्याव्या--श्नथ = निशाऽवसानाऽनन्तरं, मन्दकान्तौ-परल्पशोमे, अस्ताऽचल- 
गमनोदयतत्वादिति भावः । कलानां निधौ=चन्द्रमसि, पुण्यक्षयेण इव = स॒क्रताऽपच- 
येन इव्‌, अस्तम्‌ -अस्ताचलम्‌, य सिदुषि = प्रपतति सति, रिपुमित्रकरपैः = शघुख- 
हत्सटशः, प्रः = कमस, प्रहासः = विकासः, इुमुरैः = करैः, विषादः = सद्ोचः 
यथसंद्येन पञर्विकासः कुसुदैषिषादो बोध्यः । समाललम्बे = समालम्बितः । 
श्युरपत्तिः$ आसेदुषि-गाष्पूरवकात्‌ सदधातोः “भाषायां सदवसश्रुवः" हृति 
किटः कमुरादेश्षः । रिपुमित्रकद्पैः--दंवदसमाक्तानि रिपुमित्राणि रिपुमिन्रकल्पानि, 
तैः । “ईषदसमाप्तौ कट्प्देश्यदेशीयरः, इति कल्पथ्थ्त्ययः । ` अन्न पुण्यकयेेदेत्यत्र 
उव्ये्ा, रिपुमित्रकल्पैरित्यत्रोपमा यथासंख्यं चेतयेतेषां भियोऽनपेत्तया स्थितेः संसष्टिः। 
` आयेण अस्मिन्सरग इन्द्रवज्रपेन्द्रवज्नथोः सम्मेरनादुपजातितरंत्तम्‌ । 
छमाषाऽथंः8 रात ॒बीतनेके अनन्तर मन्द कान्तिवारे होकर चन्द्रे, मानो 
पुण्यत्तय होनेसे भस्त पवंतको प्राप्त होनेपर उनके शजुतुस्य कमलोने विकास का 
ओर मित्रतुर्य कुमुरदोनि सद्धोचका भवरम्बन किया ॥ १ ॥ 
दूरं समार्य दिवः पतन्तं श्रगोरिवेन्दुं विहितोर्कास्म्‌ । 
बद्धा ऽनुरागो ऽखपपात तुरं तारागणः सम््रतश्च्रकोतिः ॥ २॥ 
श्मस्वयः--दिवो दूरं समारश्ह्य श्गोः इव पतन्तं विहितोपकारम्‌ इन्दुं बदा 
` ऽदुरागः सम्पतशुध्रकीर्तिः तारागणः तूर्णम्‌ अनुपपात । 
ठया सख्या--दिचः = श्राकाशस्य, दुरं = विग्रकरृष्टं भागं, समारद्य = समारोहणं 
कृत्वा, पश्चात्ततः श्गोः इव = प्रपातात्‌. इव, पतन्तं = भश्यन्तं, षिहितोपकारं = कृतो. 
पकृ ति, चन्द्ोदयेन तारागणाप्यायनादिति भावः । इन्दुं चन्द्रमसं, वृद्धाऽनुरागः = 
इन्दोरस्तगमने अचुगतरक्तभावः, सम्शृतशुभ्रकी्तिः=जनितशुङ्कयशाः, तारागणः = 
तारकासमूहः, तण = सत्वरम्‌, शशुपपात = श्रलुपतयं कृतवान्‌ । यथा कस्मिध्ित्‌ 


२६२ भद्िकाव्यस्‌- [ एकादशः - 


स्वामिनि श्रघःपतनं गतेऽपि भरत्यास्तमनुसरन्ति तथेव चन्देऽस्तपवंतं गते सति तारा- 
गणास्तमनुखतवन्त इति भावः । 
छव्युत्पत्तिः& श्वगोः--श्रपातस्त्वतयो शगु: इत्यमरः। सम््तशभ्रकीर्ति-संग्ट- 


ता शुज्ना कर्ियंन सः । अत्रोरप्रशषाऽलङ्कारः। कात 
छमाषाऽथंःॐ जाकाशके दुर भागे ऊपर चद्कर पी शगुके सदश वहांसे 


गिरनेवारे, उपकार करनेवाङे चन्द्रदेवको अनुराग करनेवारे ओर सफेद यश्चको 
उत्पक्न करनेवाङे तारागणने शीघ्र अनुपतन किया ॥२॥ 
छ ते करात्ताः क्र विल्लासवन्ति पोक्तानि वा तानि ममेति मत्वा । 
लङ्ाऽङ्गनानामवबोघकाल्ते तलामनारुह्य गतो.ऽस्तमिन्दुः ॥ २ ॥ 
र+यते काक्षाः क १ विलाख्वन्ति तानि भक्तानि वा मम क्र इति 
मत्वा इन्दुः लङ्काऽद्ननानाम्‌ अवबोधकाल्ते तुलाम्‌ ्ननारष्य अस्तं गतः । 
ढयाख्या--ते = पिद्धाः, कक्षाः = विलासोपेतास्तियेग्डयः, क्र = कुत्र, 
ममेति शेषः \ विलासवन्ति = विलासयुक्तानि, तानि = प्रसिद्धानि, प्रोक्तानि = जहि 
तानि वा, मम = इन्दोः, क्र = कु, ल।ऽङ्गनानां तु युखन्दवः सकराक्षाः सविलासाः 
सजल्पिताश्च, श्रतस्ताखां विबोधास्राक्‌ पलायनसुचितम्‌ , इति = एवं, मत्वा=विमृश्य, 
इन्ुः = चन्द्रः, लङ्ाऽङ्गनानां = लङ्कास्थानां खन्दरीणाम्‌ , श्रवबोधकाले=प्रवो धक्षयो, 
वलाम्‌ = उपमाम्‌ , अनार्य = अनुत्तीय, श्रस्तम्‌ = अत्ताऽचलं, गतः = पराप्तः । 
छब्युत्पत्तिः& विकासवन्ति-विरासोऽरित येयु तानि, मतुष्परस्ययः । अतरेन्दोस्ता- 
इशमननस्यासम्बन्धेऽपि सम्बन्धत्ववणंनादतिश्चयोक्तिरलङ्कारः । 
छभाषाऽ्थःॐ लक्काकी सुन्दरियोके वेषे कटाक्ष मेरे करट ! अथवा विरासपूणं 
वेते भाषण मेरे कँ १ रेसा विचारकर चन्द्रदेव छङ्काकी सुन्दरियोफे जागनेके 
समयमे उपमाको न पाकर अस्त पवंतको चरे गये ॥ ३ ॥ 
मानेन तद्पेष्वय्थामुखीना मिथ्या प्रसुपतेगेमितवियामाः । 
सख्मोभिनिंशा.ऽतिक्रमबिहलाभिश्-ऽपि दोर पतयोऽचनीताः ॥ ४ ॥ 
स्वयः - मानेन तपे श्यथामुखीनाः मिथ्या प्रसुसैः गमिततियामाः 
पतयो दोषे देऽपि निशाऽतिक्रभविहलाभिः ल्ीभिः श्रनुनीताः । 
उयाख्या-मानेन = प्रणयकोपेनेति भावः, तदेषु = पर्यु, श्रयथासुखीनाः= 
पराृ्ुखाः, समुखत्वे मानतिरोधानभीतेरिति भावः। मिथ्याप्रहतैः = श्रलीकनिद्रा, 
भिः, गभितत्रियामाः = यापितप्रयमाऽऽदिष्रद राः, पतयः = भर्तारः, दोषे = दूषणो, 
इऽपि = ज्ञातेऽपि, नामस्खलितादाविति भावः । निशाऽतिक्रमविहलाभिः = रात्निपर्य- 
वसानविक्लवाभिः, ज्ञीभिः = ललनाभिः, अनुनीताः = प्रसादिताः । 


घः ] चन्दरकला-विद्योतिनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ । २६३ 


®ष्युत्पत्तिः& अयथासुखीनाः- सुखस्य खदा यथासुखं प्रतिबिम्बं, निपातनात्सा- 
इश्येऽव्ययीभावः, यथासुखं दशना यथासुखीनाः, “यथाञुखसंमुखस्य दशनः खः» 
इति खः । खस्येनः। न यथाभयुखीनाः। गमितन्नियामाः-गमिताख्रयो यामा येरते, 
“हौ यामप्रहरौ समौ हस्यमरः। निशाऽत्िक्रमविद्धराभिः-निशाऽत्तिक्रमाव्‌ (हेतोः) 
विह्वराभिः। इन्द्रवञ्ना वृत्तम्‌ । । 
छभाषाऽर्थः& प्रणयकोपसे शय्यार्जोपर सुह फेरकर रटे इए जर ्ञटी निद्रारजसि 
तीन प्रहर बित नेवारे पतिर्योको दोषे देखे जानेपर भी रात बीतनेके भयसे विहर 
च्जिर्योनि मना द्या ॥ ४॥ | 


द्या विरग्णाः स्थिरबद्धम्‌ला निरस्तनिभ्योषश्चभप्रताना । 

्राप्यायिता नेजजलप्रसेकेः परेमदुमाः संखरडः प्रियाणाम्‌ ॥ ५ ॥ 

छ्न्वय~-प्रियाणां स्थिरबद्वमूलाः ममहुमाः ईष्याविरग्णा निरस्तनिभ्येषश्यु- ` 
भप्रतानाः नेत्रनलप्रेकेः श्राप्यायिताः ( सन्तः ) संररुहुः । 

दयाख्या--प्रियाणं = चह्न भानां, स्थिरबद्धमूलाः = निश्चलोत्त्तिकारणाः, मेम 
दरुमाः = प्रणयवृक्ाः, ष्या विरग्णाः = ्रक्षान्तिमग्नाः, शरतएव--निरस्तनिम्शेषश्ुभः 
प्रतानाः = निराक्ृतसमरतदहसिताऽऽदिकलस्याणशाखाः, तादृशाः सन्तोऽपि ने्नजल- 
रधक: = नयनसलिलसेचनेः, अप्यायिताः=संवदधिताः सन्तः, संरुषहुः = संरूढवन्तः । 
स्थिरबद्धमृलत्वात्पुननवीभूता इति भावः । स्थिरबद्धमूला बृश्ना भग्नत्वेन शाच्रावजिताः 
सन्तोऽपि जलसेचनेन पुनवंधेनेन यथा संरोहन्ति तथेव स्थिरबद्धमूलाः नायिकानां भण- 
यश्रृक्षा अपि ईष्यया भगनस्वेन दसितादिग्यापाररूपश।खारहिताः सन्तोऽपि अशरुसेचनेन 
पुनवं्धनेन नवी भवन्तीति तातपयेम्‌ । 

श्युर्प्तः& म्रेमदुमाः-प्रेमाणि दुमा इव, “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामाल्याऽ्- 
योगो” इति समासः। स्थिरवबद्धमुखाः-स्थिरं बद्धं मुरं येषां ते । निरस्तनिः्दोष- 
शुभप्रतानाः- निरस्ता निःशेषाः शुभा एव प्रताना येषां ते । उपमाऽरुङ्ारः । उपजा. 


तिषटत्तम्‌ 1! . 
छमाषाऽर्थः& प्रिया्थेकि नश्वर उत्पत्तिकारणवारे प्रणयश्त्त, ईष्यासे भग्न 


अतपएव संपूर्ण हास्य आदिङूप शभ शाखा्ओंसे रहित होते इष भी नेत्रजरकि 
सेच्नेसे संवर्त होकर फिर नवीन हो गये ॥ £ ॥ 

हतः समाहङ्कितवि्रयोगः पुननेवीभूनरसोऽवितृष्णः। 

स्मरस्य सन्तं वुनरुक्तभावं नाऽ.ऽवतंमानस्य विबेद्‌ लोकः ॥ ६ ॥ 

छन्वय--ततः समाशष्ितविप्रयोगः पुनर्न॑वीभूतरसः अवितृष्णो लोकः श्रावतै- 
भानस्य स्मरस्य सन्तं पुनशुक्तभावं न विवेद । | | ¦ 


२६४ भटिकाव्यम्‌- [ एकादशः- 


ठयाख्या-- ततः = प्रमहुमाऽऽरोहणाऽनन्तरं, समाशङ्कितविम्रयोगः = श्ाशङ्कि- 
तविरहः, पुनः = भूयः, नवीभूतरसः = प्रत्यग्रीमूतविषयसखेच्छः, श्मविवृष्णः = साऽ- 
भिलाषः सन्‌, लोकः = जनः, श्रावत॑मानस्य = पयंटतः, स्मरस्य = कामस्य, खन्तं = 
विद्यमानमपि, पुनरुक्तभावं = पौनःपुन्यं, न॒ विवेद = न ज्ञातवान्‌ । अआशङ्कितविभ- 
योगत्वात्कामाऽऽवि्भावमपूर्वमिव ज्ञातवानिति भावः । 

क®ष्युत्पत्तिः% समा्चङ्कितविप्रयोगः-समाशङ्धितो विप्रयोगो येन सः। ““विप्रक- 
श्मो विप्रयोग” इत्यमरः । नवीभूतरसः--अनवो नो यथा संपद्यते तथा भूतो नवी- 
भूतः, "“करभ्वस्तियोगे संपद्यकर्तरि च्विः” इति च्विः । नवीभरूतो रसो यस्य सः । 
अवितृष्णः--विगता सुष्णा यस्य स वितृष्णः, न वितृष्णः । 

&भाषाऽथः8 प्रेमधच्चे उगनेके अनन्तर विर्ट्की जआश्चङ्ा करनेवारा, जिसके 
विषय सुखकी इच्छु फिर नवीन हो गई ह पेसे लौर अभिराषयुक्त जनने मण 
करनेवारे कामदेवके वारंवार शोनेवारे आविभावंरे नीं जाना 1 & ॥ 

चत्त प्रकाल्लं हृदये कृतायां खखेन सवेन्द्रियसंमवेन 
संकोचमेवा ऽसहमानमस्थादश्क्तवदश्ितमानि चल्लुः ॥ ७ ॥ 
श्मन्वयः-सर्वेन्दरियसंयवेन खेन हदये प्रकाशं वृत्तौ कृतायां वश्ितमानि 
चक्षुः श्रसहमानम्‌ ( सत्‌ ,) श्रश्तवत्‌ सङ्कोचम्‌ एव अस्थात्‌ । 
ध्यःख्या--सर्वेन्दरियसंभवेन = सम्त्टषीकोत्पन्नेन, सुरतसमपरे सर्वैन्ि्याणां 
शब्दस्परथीदिस्वस्वविषयग्रहणात्‌ इति भावः । थवा सर्वेन्दरियः = कायः, तदुत्पन्नेन 
सुखेन = श्रानन्देन, हृद्ये = चेतसि, प्रकाशं = स्फुरसरूपं, वत्तौ = स्थितौ, कृतायां = 
विहिताया, वधितमानि = वश्चितमिवात्मानं मन्यमान, चश्चुः = नेम्‌ , शरसहमानं = 
सर्वैन्दियसंभवस्य खखस्य हृदये श्रृत्ति सोद्धमपारयदिति भावः । श्रशक्तवत्‌ = श्सखम- 
थेवत्‌ , सङ्कोचम्‌ एव = निमीलनम्‌ एवे, यथा स्यात्तथा। यथा कथ्िदसम्थोऽन्यस्याऽ- 
भयुदयं सोढमसहमानः सङ्कोचमनुतिष्टति, तथेवेति मावः । स्थात्‌ = म्थितम्‌ । 
®च्युत्पत्तिः$ सरवेन्द्रियसंभवेन--सर्वेन्द्ियेम्यः संभवः ( उत्पत्तिः ) यस्य तेन । 
यद्वा--सर्वाणि इन्द्रियाणि यस्मिस्तत्‌ सर्वैन्दरियं शरीर, तत्संमचम्‌ । वञ्ितमानि-- 
वञ्चित मात्मानं मन्यते इति, “आत्ममाने खश्च" हृति चाप्णिनिः । भस्थाव्‌--्ा 
गतिनिष्ठ्तौ? इति धातो “गातिस्थाघुपाभूभ्यः सिचः परस्मैपदैषु* इति सिचो 
लक्‌ । सुरताऽन्ते नेत्रनिमीखनस्योसपेकेयम्‌ । 

छभाषाऽ्थः® निधुबनमे संपूर्णं इन्द्र्यो से उस्पन्न (सुखके हदयमें स्फुटरूपये 
स्थित किये जाने पर अपनेको वञ्चित समाननेवारा नेत्र जसद्नशीरः होता इजा 
असमरथके सदश ॒सङ्कुचित रूपसे ( निमीखित होकर ) रहा ॥ ७ ॥ 


शगः ] चम्दरकला-विधोतिनो-टीकाद्धयोपेतम्‌ । २दे४ 


पोने भरस्योरसि वीचय भुग्नांस्तनुत्वचः पाणिरुहान्‌ सखमध्या । 
इच्छाविभङ्गा ऽ5ऽकुलमानसस्वाद्धत्रं नखेभ्यश्च चिर जुलूरे ॥ ८ ॥ 
अन्वय सुमध्या भरस्य पीन उरसि तवुल्वचः पाणिष्डान्‌ भुग्नान्‌ वीचय 
इन्छाविभङ्गाऽऽ्कुलमानसत्वात्‌ भत्र नखेभ्यश्च चिरं जुजुरे । 
उ्वाख्या-मध्या = मध्यमा, काचित्युन्दरीति मावः । भरस्य = योधस्य, 
स्वप्रणयिनः, पौने=कठिने, रसि = वक्षःस्यज्ञे, तचुत्वचः = शरीरदारक्षान्‌ , पाणि- 
रुहान्‌ = नखान्‌ , भुग्नान्‌ = कुचितान्‌ , “मग्नान्‌ इति पायन्तरे सरणानिस्यथः 
वीचय = दष्ट्वा ।  इच्छाविभङ्गाऽऽकुलमानसत्वात्‌ = काडक्षाप्रतिघातम्याङुलचित्त- 
त्वात्‌ । भत्रं = पठ्ये, भरायेत्यथः । नखेभ्यश्च = पाणिरुहेभ्यक्च, चिरं = बहुकाल- 
पयन्तं, ज़॒ञूरे = कुप्यति स्म । कथमस्य वक्षःस्थसै कठिने मम च नखा मृदुला 
इति हेठुनेति शेषः। 
छ्युत्पत्तिः® पाणिरहायू--पाणौ रोहन्तीति पाणिर्हास्ताच्‌ , ““इगुपघन्ताश्रीकिरः 
कः» देति कप्रत्ययः । इच्छाविमङ्गाऽऽङुरमानसत्वात-इच्चाया विभङ्गेन आकुलं 
मानसं यस्याः सा इच्छाविभङ्गाऽऽङ्कलमानसा, तस्या भावस्तच्वं, तस्मात्‌ । “सामान्ये 
नपुंसकम्‌” इति नपुंसकम्‌ । हेतौ पञ्चमी । भ्र, नखेभ्यश्च--“ जुरे इति दरोद्ा. 
यकधातोयोगे “क्रषद्रहेष्यासूयार्थानां यं भ्रति कोपः, इति चतुर्थी । जजूरे - ““जूरी 
हिसखावयोहान्योः, इति धातोङ्ि२। 
®भाषाऽथः%® कोड सुन्दरी योद्धा अपने पतिके कटोर वन्ञःस्थरूमे शरीरको दारण 
करनेवारे जपने नर्खोको टे इए देखकर इच्छाके प्रतिधातसे आकुकू चित होनेसे 
चति भौर नखो से बहुत समय तक पित हुई ॥ ८ ॥ 
खस्ता ङ्गचेषटो विनिमीलिता त्तः स्वेदा ऽम्बुरोमोदमगम्यजोवः । 
श्ररोषनष्टपरतिभापडुत्वो गाटोपमुढो दयितेजेनो ऽभूत्‌ ॥ ६ ॥ 
श्मन्वयः- दयितः गाडोपगूढो जनः कछस्ताऽङ्चेष्टः विनिमीलिताऽक्षः अरष- 
न्टप्रतिभापदहुत्वः स्वेदाऽम्बुरोमोदरमगम्यल्ीवः श्रभूत्‌ । | 
्य।ख्या- दयितः = प्रियः, गाढोपगूढः = उढालिङ्भितः, जनः = ल्नीजनः, 
खस्ताऽङ्चे्टः = अपगतशरीरव्यापारः, विनिभीलि ताऽक्षः = निमीलितलोचनः, खखा- 
उनुभवादिति भावः । एवं च-श्चरोषनष्टप्रतिभावपटुस्वः = समस्ताऽपगतमतिपारवः, 
कि तर्हि संस्थित शइत्याद-- स्वेद्ाऽभ्बुरोमेो द्रमगम्यजीवः = श्रमजलरोमा्वभ्यां ज्ञेय- 
श्वे तनः, श्रमूत्‌=सटत्तः । 
छथ्युर्पत्तिः% गाढोपगृढः- गाढं यथा तथोपगूढः, “सह सुपा” इति समासः। 


२६६ भिकान्यम- [ एकादशः- 


खस्ताऽङ्ेष्टः--खस्ता अङ्खेष्टा यस्य सः । विनिमीकिताऽ्तः--विनिमीकिति 
जदविणी यस्य सः, “बहवीहौ सक्थ्यचगोः स्वाङ्गास्षच्‌, इति षच्‌ । अरोषनषटप्रति- 
भापटुत्वः-अशेषं नष्टं भरतिमायाः पटुत्वं यस्य सः। स्वेद्‌ाम्डुरोमोद मगम्यजीवः--स्वे- 


द्श्वुरोमोद्धमाभ्यां गम्यजीवः। 
छभाषाऽर्थः% प्रियसे च्ठतके साथ आरिङ्ित सखी, किधर अङ्गचेष्टावारी, 


नेन्नोक्छो मूदनेवाटटी भौर जिसका संपूण इुद्धिपाटव नष्ट हो गया दै अतः केवर 
श्रमजरु ओर रोमाञ्चसे क्षय चेतनासे युक्त हो गदं ॥ ९ ॥ 
तमः प्रसुष्तं मरणं खं च॒ मच्छ च माया जु मनोभवस्य । 
कि तत्‌ कथं वेत्युपलबम्धसंज्ञा विकरपयन्तोऽपि न संप्रतीयुः ॥१०॥ 
द्मन्वयः-उपलब्धशन्नाः "तमः ज्॒प्रसक्चं चु, मरणं ल॒, उखं ल, यच्छ स, 
मनोभवस्य माया नु १ तत्‌ कि १ कथं वा १" इति विकहपयन्तोऽपि न संप्रतीयुः । 
हयाख्या--उपलब्धसंज्ञाः = प्राप्तचेतनाः, कामुका अपि इति शेषः । तमः 
जु = अन्धकारं कि, प्रसुप्तं चु = प्रकषण स्वापः कि, मरण च = खतावस्था कि, 
सुखं सु = श्रानन्दः कि, मूच्छ सु= मोहः किम्‌ १ आहोस्वित्‌-मनोभवस्य = 
कामस्य, माया चु = शाम्बरी कि, तत्‌, किं; कर्थं वा = केन प्रकारेण चा, इति = 
इत्थं, विकल्पयन्तोऽपि = बहून्‌ विकल्पान्‌ कवन्तोऽपि, न संप्रतीयुः = परमाऽरथं न 
ज्ञातवन्त इति भावः । 
छष्युत्पन्तिः% उपरुन्धसंज्ञाः-उपरम्धा संन्ता येस्ते । “संज्ञा स्याच्चेतना 
नाम हस्तायैश्वाऽर्थसुचना ।» इत्यमरः! जु-बितकेयोतकमभ्ययमेतत्‌ । अन्न 
सन्देहाऽरुङ्खारः। 
छमाषाऽर्थः& काक रोरगोनि मी होशमें जाकर यह अन्धकार है क्या १ गाढ 
यन हे क्या १ मरण हे क्या १ संख है क्या १ मूच्छ है क्या} अथवा कामदेवं 
की माया हे क्या! यदक्याडै! वा केषे है १ पेते अनेक प्रकारके विकल्पों को करते 
इए भी परमाऽथे को नहीं जाना ॥ १०॥ 
वतः स्तनाभ्यां सुखमराननेन ग,जालि गाक्नेधंखयन्नमन्वम्‌ । | 
स्मराऽतुरो नेष तुतोष क्तकः प्यासतता भस्णि कुतो विरा ॥ ११॥। 
छल्वयः-- वक्षः स्तनाभ्यां, युखम्‌ श्राननेन, गात्राणि भारैः अमन्द धरयन्‌ 
स्मराऽऽतुरो लोकः नेव तुतोष; पर्याप्ता प्रेम्णि कुतो विशदा १ 
ञ्याख्या- वक्षः = उरःस्थलं, स्वकीयमिति शेषः, स्तनाभ्यां = पयोधरा 
खीसम्बधिभ्यामिति शेष, मुखं = वदनं, स्वस्य, शआ्राननेन = सुखेन, ल्ियाः, एवं च 


खगः | चन्द्रकला-विद्योतिनो -टीकाठटयेपितम्‌ । २६७ 


गात्राणि न= स्वीयानि अन्यानि अङ्गानि, गाघ्रैः = स्वल्लीपम्बधिभिः अवयवः, मन्दं 
दृढम्‌ , घटयन्‌ = संश्ेषयन्‌ , स्मराऽऽतुरः = कामाऽऽतुरः, लोकः = जनः, नैव 
तुतोष = नैव तुष्टि जगाम ! उक्तमर्थमर्थान्तरन्यासेन दरढयति--पयौप्ततेति । पयौ- 
प्रता = पूर्णता, इच्छाविच्छेद इति भावः । ब्रेम्णि = प्रणये विषे, कुतः = कस्मात्‌ 
विशदा = भरतिकूला, नेव, म्रम्गोऽविरुदत्वादिति भाषः । 
छव्युत्पत्तिःॐ गात्राणि-““गात्नं वपुः संहननं शरीरं वस्म॑ विग्रः 1 हइत्यमराच- 
द्यपि गात्रपदं शरीरवाचक परमत्र रुदणया अङ्गवाचकमवसेयम्‌ । रोकः--““रोकृस्तु 
भुवने जनेः, इत्यमरः । अन्न अर्थान्तरन्यासोऽरूड्कारः 1 
छमाषाऽथंःॐ अपने डातीको प्रिया पयोषरोखे, मुखको मुखत भौर अरखोको 
अरङक्गोसे इठतापूरवंक संशिलष्ट करता इभा कामाऽऽतुर जन सन्तुष्ट नहीं ही इजा, 
क्योकि प्रेमे इच्ाविच्छेद्‌ कषां विख्ढ होता है १ नहीं होता ॥ ११ ॥ 
खस्ता +ज्कवचि; परिरभ्यमाणा संदश्यमाना °ष्युपसंहता-ऽ्ती । 
्नूढमानो शायने नवोढा परोपक्रारेकरसेव तस्थौ ॥ १२॥ 
अन्वयः-रिरभ्यमाणा कस्ताऽङ्गयश्टिः संदश्यमाना अपि उपधंहताञ्षी नवोढा 
श्रनूढमाना शयने परोपकारैकरसा एव तस्यौ । 
ठयाख्या--रिरभ्यमाणा = भालिङ्ञयभाना, पर्येति शेषः । चस्ताऽज्ञयष्टिः= 
शिथिलदेहयष्टिः, मुश्धत्वातप्रतिपरिरम्भणरदहिता इति भावः । संदश्यमाना अपि = 
वि्लोक्यमाना अपि, मुखमुन्नमय्य पर्येति शेषः, उपसंहताऽक्षी = निमीलितलो चना, 
शालीनत्वात्प्रतिसंदशं नमकुवंतीति भवः । एतादृशी नवोढा = नवपरिणीता वधूः, 
्मनूढमाना = अकृतप्रणयज्षोपा सती, परोपकारेकरसा एव = पत्युपकरस्ेकाऽनुरागा 
एव, तस्थौ = स्थिता; नात्मोपकारयेति भावः । । 
छन्युत्पत्तिः% परिरभ्यमाणा--कर्मणि कटि यकि शनच्‌ । खस्ताऽङ्गयष्टिः--अभङ्ग- 
मेव यष्टिरङ्गयष्टिः, जत्र जआभासरूपकम्‌ । खस्ताऽङ्गयष्टियंस्याः सा । उपसंहताऽच्ी- 
उपसंहृते अक्षिणी यया सा, “बहूबोहौ सक्ध्यच्णोः स्वाङ्गारषच,” इति ¶च्‌ षिच्वात्‌ 
““विद्रौरादिभ्यश्चे"ति ङीष । परो पकारेकरखा--परोपकार एव एको रसो यस्याः सा । 
छभाषाऽथः% पत्तिके आलिङ्गन करनेपर श्षरीरको रिथिर करती इद, देखनेयर 
भांखोको मूढनेवाटी नवोढा वधू , मणयकोपको नहीं करती इई परोपकारम ही एक 
भनुराग करनेवारी ही होकर स्थित हुई ॥ १२ ॥ 
द्मालिङ्किवायाः सहसरा ्रपावांखासाऽभिलाषा-ऽचुगतो रता-ऽऽदो। 
विश्वासिताया स्मरन वध्वा विमदेरम्यो मदनो बभूव ॥ १३॥ 


६८ भटधिकाष्यम्‌- [ एकादश- 


अन्वय--मदनो रमरोन स्सा श्रालिङ्गिताया चध्वाः त्रपावान्‌, रताऽऽदौ 
्ासाऽभिलाषाऽतुगतः, विश्वासितायाः विमदंरम्यो बभूव । 
व्याख्या--मदनः = मन्मथः, रमरोन= कान्तेन, सदसा = तसक्षणम्‌ , ्लि- 
ज्गितायाः = आरिलष्ायाः, वष्वाः = रमण्याः, रतास्ागिति शेषः । त्रपावान्‌ = लब्बा- 
वान्‌ , रतादौ = रताऽऽरम्मे, त्रासाऽभिलाषाऽ्लुगतः = भयतषौऽलुयातः, एवं च 
विश्वासितायाः = शनैर्विश्वासं कारितायाः वध्वाः, रमशेनेति शेषः । विमदरम्यः = 
उपभोगरमणीयः, बभूव = संवृत्तः, त्रास!ऽभावादिति मावः । 
छग्युस्पत्तिः8 त्राताऽभिराषाऽनुगतः ~ त्रास्राऽभिकाषाभ्यासनुगतः । 
छमाषाऽर्थः& कामदेव, पतिखे खष्टसा आलिङ्गित पत्नीसे रूभ्जित, रतिके आरम्भ. 
मँ न्नास जीर जमिलाषासे अनुगत ओर पतिसे विश्वास कराई गह सखीके उपभोगे 
रमणीय हो गया ४ १३५४ 
सामोन्पुखेना.ऽऽच्छरिता प्रियेण दत्ते4थ काचित्पुलकेन सेद । 
छन्तःप्रकोपा-ऽपगमाद्विलोल्ला बल्लोङृता केवलविच्मेख ।॥ १४ ॥ 
, अन्वयः--अथ काचित्‌ सामोन्सुखेन प्रियेण श्राच्छुरिता पुलकेन भदे दत्त 
श्न्तःपकोपाऽपगभात्‌ विलोला केवलविक्रमेण वशीकृता । 
व्याख्या-- अथ = नन्तरं, काचित्‌. = मानिनी, सामेोन्सुखेन = सामपरेण, 
प्रियेण=रमणोन, श्मच्छुरिता = ्ाच्छुरिताद्येन नखाघातेन सं्प्रश सती, पुलकेन = 
रोम्वेन; भेदै = उद्मे, कामस्येति शेषः! दत्त = प्रतिपादिते सति, अन्तश्कोपा- 
ऽपगमात्‌ = न्तःस्थकोधाऽपयानाद्धेतोः, विलोला = अतिशयचश्चला सती, केवलवि- 
कमेण = हस दू्रदशोनेव, वशीकृता = स्वाऽऽयत्तीङ्ृता, उपमुक्तेति भावः । 
छव्युत्पत्तिः& सामोन्मुखेन-- साग्नि उन्सुखेन, “समम सान्त्वम्‌, इस्यमरः। 
जआच्छुरिता--आच्छुश्णमाच्छुरितम्‌ , आपू्ंकात्‌ “छर छेदने? इति धातोः “नपुंसके 
भावे क्तः? इति क्तप्रत्ययः । “स्यादाच्छुरितकं हासनखराऽऽघातमेद्यौःः इतिं 
मेदिनी । आच्छुरितमस्ति अस्याः सा जच्छुरिता, “अर्छभादिभ्योऽच्‌,› इत्यच्प्रस्ययः । 
अन्तःश्रकोपाऽपगमातू--अन्तः स्थितः प्रकोपः अन्तःप्रकोपस्तस्याऽपगमाव्‌ , हेतौ पञ्चमी 4... 
छभापाऽथःॐ अनन्तर कोई मानवती खी मेर कने नत्पर ग्रियसे भखाऽऽवा- 
तसे स्पशं किथे जानेपर ओर रोमाञ्ङे कामका आविर्भाव करनेपर गन्तःस्थित कोप 
दूर नेसे भतिशय चञ्चर होकर हटपूरवंक अहणसे ही वमे की गह ॥ १४ ॥ 


गुखदधाना परषत्वमम्या कान्ता ऽपि कान्तेन्दुकसऽभिश््ट । 
प्रह्ाविता चभ्द्ररिल्ेव तुखं शोभात्‌ खवस्स्वेव्‌अक्ञा बभूव ।। १५॥ 


सर्गः ] चश््रकला-विद्योविनी-टीकाद्धयोपेतम्‌ । २६६ 


शअन्वयः- गुरः परुषत्वं दधाना अन्या कान्ता शपि कान्तेन्दुकराऽभिख्यः 
मरहदिता क्षोभात्‌ चन्द्रशिल्ला इव तृणं खवत्स्वेदजल्ला बभूव । 

व्याख्या-गरः=धीरा, अत एव परषत्वं = कटोर्त्वे, दधाना = धारयन्ती, 
अन्या=-ञअपरा, कान्ता शपि = रमण्यपि, कान्तेन्दुकराऽभिगर् = रमणचन्द्रहस्तश्छर्ा 
सती, रत एव ब्रहादिता = सजाता, शोभात=चित्तचाच्स्यात्‌ , चन्द्रशिला इव= 
चन्द्रमणिरिव, तूणं = शीघ्र, खवत्स्वेदनला = गलत्स्वेद सलिला, सात्विकभावोदया- 
दिति भावः ! बभूव = सज्ञाता । चन्द्रकिरणस्पर्शेन यथा चन्द्रकान्तमणिः छवज्जला 
भवति तथेव काचिन्भानवती कान्ता कान्तकरस्पशैन सात्विकभावोदयात्स्वेदसलिलयुक्ता 
संजातेति भावः । 

®व्युस्पत्तिःॐ कान्तेन्दुकराऽभिगष्टा--कान्त इन्दुरिव इति कान्तेन्दुः, “उपमितं 
व्याघ्रादिभिः सामान्याऽग्रयोगे “इति समासः । कान्तेन्दोः करेण असिशष्टा । खवस्स्वे 
दजखा-- खरवत्‌ स्वेदजं यस्याः सा । अन्रापमाऽङ्कारः । 

®मापाऽ्थःॐ धेयंयुक्त अत॒ एव कटोरताको अहण करनेवाखी दूसरी रमणी 
भी चन्द्रक तुल्य प्रियके हाथसे स्पक्चं छ्य जानेपर सुखयुक्त होती इई चित्तके विका- 
रसे चन्द्रकान्त मणिकी तरह शीघ्र बहनेवाङे स्वेदजरुसे युच्छ हो गईं ॥ १९॥ 

दराश्लादनाथा-ऽपगमेन धुम्रां सुच्छोपसैतामिव निर्धिवेकाम्‌ 1 

ततः सखीव प्रथिता ऽचुयागा प्रबेाषयद्‌ यां मधुराऽख्शध्रीः ॥१६॥ 

ल्वयः--ततः शशाऽङ्कनाथाऽपगमेन धूम्रां मूरच्छपरीताम्‌ इव॒ निर्विवेकां 
द्यां अथितास्चुरागा सखी इव मधुरा अ्रस्णश्रीः प्राबोधयत्‌ । 

ठ्याद्या--ततः = अनन्तरं, शशाऽङ्कनाथाऽपगमेन = चन्द्रस्वामिवियोगेन, 
धूश्ां = धूभवणां, मलतिनामिति मावः । मूच्छपरीताम्‌ इव = मूच्छीयु्काम्‌ इव, 
निर्विवेकां = विवेक्तमशक्यां, धां = दिवम्‌ , आकाशमित्यथः । अथिताऽसुरागा = 
परकाशितरक्तमावा, खखी इव = आलिरिव, मधुरा-सौन्दयेशालिनी, शअरसणश्रीः = 
श्रादित्यलद्दमीः, प्राबोधयत्‌ = भकाशितवती । यथा पतिवियोगेन मलिनां मूच्छितां 
काचचिन्नायिकां तस्याः सखो प्रबोधयति तथेव चन्द्राऽपगमेन मलिनां विवेक्तमशकयां 
दिवमपि आादित्यलद्मीः प्रकाशितवतीति भावः) । 

छन्ुस्पत्ति-ॐ शश्चाऽङ्कनाथाऽपगमेन--शक्लाऽङ्कशाऽसौ नाथस्तस्याऽपगमेन, 
भबोधयत्‌--प्रपूर्वकाव्‌ णिजन्तात्‌ “बुध अवगमने" इति धातोरुड्‌ । ““जुधयुघनशज- 
नेड्‌ धदुलम्यो णेः इति परस्मेपदम्‌ । अत्रोपमाऽलङ्कारः । 

छभाषाऽ्थंः& अनन्तर चन्द्ररूप पतिके वियोगसे मलिन, मूर््िठके सदशः 


२.७० भटिकान्यम- [ एकादश 


सिश्वयके अविषय आकाश्चको रक्त भावो यकाशित करनेवारी सखीकी सदश 
सौन्दयंसम्पन् सूर्य.रुचमीने अकाशित किया ॥ १६ ॥ 
अवीततुष्णो ऽथ परस्परेण चणादिवा$-ऽयातनिशाऽवसानः । 
दुभखन लोकः परवानिवाऽगात्ससमुस्सुकः स्व्निकेतनेम्यः ॥ १७ ॥ 
द्मस्वयश-- थ लोकः परस्परेण शरचीततृष्णः क्षणात्‌ इव श्रायातनिशाऽव- 
सानः समुत्सुकः ( समः ) परवान्‌ इव खप्ननिकेतनेभ्यो डुःखेन गात्‌ 1 
ठयाख्या--अथ~अनन्तर, लोकः = दयितादयितसमूहुः, परस्परेण~अन्योन्येन, 
दयितो दयितया, दयिता च दयितेन; अचौतवृष्णः = श्रनपगतसम्भोयाऽभिलाषः, अत 
एन-- क्षणात्‌ इव = श्रह्पकालात्‌ इव; श्रायातनिशाऽ्वस्नानः = श्रागतरजन्यन्तः, 
ससुर्य॒कः = उत्कण्ठितः सन्‌ , परवान्‌ इव = पराधीन इव, स्वप्ननिकेतनेभ्यभ्=शयन- 
गृहेभ्यः, दुःखेन =कष्टेन, अगात्‌ = निर्गतः, 
®भ्युत्पत्तिः® आयातनिराऽवसानः--आायातं निज्ञाऽ्वसानं यस्य सः! परवान्‌-- 
“परतन्त्रः पराऽधीनः परवाज्ञाथवानपि । इत्यमरः! अगंत्‌-{इण्‌ गतौ” इति 
धातो । “इणो गा छि, इति गादेशः “गातिस्थाघुपाभूभ्यः सिचः परस्मैपदेषु 
इति सिचो लक । उत्मेच्ताऽख्ङ्कारः। 
छभाषाऽथंः& अनन्तर रमणी जीर रमर्भोका समूह एक दृसरेसे वक्त न होकर 
अरपकारूमे रान्निके अन्तका अनुभव करते इुएके सदश उरकण्ठित होता हुजा 
पराधीनके सदस होकर शयन-गहोसे दुःखसे निकटा ॥ १७॥ 
छ्मर्धौत्थिताऽऽकिद्धितसन्निमग्नो रुद्धः पुनर्यान्‌ गमनेऽनभीष्छः । 
ठय+ज्ेन निर्याय पुनर्निवृत्तस्त्यक्ताऽन्यकायंः स्थित एव कध्ित्‌ ॥ १८॥ 
छअन्वयः--्रवींत्थिताऽऽलिङ्गितसनि मग्नः, पुनः यान्‌ शुद्धः गमने अ्रनभीष्युः 
निर्याय व्याजेन पुनः निवृत्तः कश्चित्‌ त्यक्ताऽन्यका्यः स्थित एव । 
व्यास्या--च्रधोंत्थिताऽऽलिद्गितसननिमग्नः=अर्धोप्थिताऽऽरिल्टपतितः, पुनः= 
मूयः, यान्‌ = निगच्छन्‌ , रुदः=निवारिततः, दथितयेति शेषः । गमने=निर्ममने, 
नभीम्स॒ः=्निच्ुरपि, नियाय=निभंत्य, कायवशादिति शेषः! व्याजेन -शपदेसेन, 
पुनः = भूयः, निष्तः-आगतः, कवित्‌=कोऽपि कामी, त्यक्ताऽन्यकायैः = विसुक्ता- 
ऽपरक्मा सन्‌ , स्थित एव = अवस्थित एव, पुनव॑हिनं ययाविति भावः 1 
शच्युरपत्तिः® जधोंत्थिताऽऽङिङ्ितसिमभ्रः- जधं यथा तथा उस्थितः अर्घ्‌. 
त्थितः, सुप्सुपा समासः । प्राक्‌ अधोस्थिसः पश्चादारिद्धितः, ( भरिययेत्ति रोषः ) अधे. 
स्थिताऽऽकिङ्गितः, ^ूवकाङेकसवंजरसपुराणनवक्ेवषछाः समानाऽधिकरणेनः इति पूर 


धमः ] चन्टकला-विद्योतिनी-ढीकाद्ययोवेतम्‌ । २७९१ 


कारुसमासः । अर्घोव्थिताऽऽङिद्गिवश्वाऽसौ सक्गिमभः। यानू-यातीति, र्टः शत्रा- 
देशः । व्यक्ताऽन्यकार्यः--त्यक्तम्‌ अन्यत्‌ कार्यं येन सः । इन्द्रवज्रा खत्तम्‌ । 

®माषाऽ्थःॐ शयनसे आधा उठनेपरं प्रियास आर्िङ्िति हो पिर वहीं पडा 
इ, फिर निकरे पर रोका गया, बाहर जानेमे इच्छा न करनेवाला तौ 
भी निकलखकर बहानेसे फिर छौटकर कोद कामी ओर कायंको छोद्कर वी 
रह गया ॥ १८॥ 

ताल्तेन सस्पादितसास्यश्चोमं श॒भाऽवघानं स्वरबद्धरागम्‌ । 

पदेगंताऽथं चपमन्दिरेषु प्रतजगुर्मङ्गलवत्तखणयः ॥ १९ 1 

न्वयः प्रातः तर्रयो चर रमन्दिरेषु ताहेन सम्पादितसाम्यशोभं शएमाऽव- 
धानं स्वरबद्धरागं पदेः गताथं मङ्गलवत्‌ जगुः । 

उयाख्या--प्राततः = प्राते, तरण्यः = युवतयः, वरपमन्द्रिष् = रा जभवनेषु, 
तालेन = कालक्छियामानेन, चज्ञत्पुटादिनेति शेषः! सम्पादितसाम्यशोभ = निष्पा- 
दितलयमाधु्य, शुभाञ्वधानं=शोभनचित्तैकामतासम्य चं, स्वरबद्धरागं = षद्जादिस्वर- 
नद्धैरवादिरागं, परैः खक्तिक्तः, गताऽ्थ॑-परिच्छिजाऽरथ, निरथेकपदरहितमिति 
भावः । मङ्गलवत्‌ = मङ्गलोपेतं यथा तयेति क्रियाविशेषणम्‌, एवं पू्त्राऽपिं । 
जगुः=गतीवत्यः । श्ननेन स्वरगतं, पदगतं, .लतगतमवधघानगतं चेति चतुर्विधं गीत- 
माख्यातमिति जयमङ्गलः । 

छव्युत्पत्तिः® सम्पादितसाम्यश्लोभं-सम्पादिता साम्यशोभा यस्मिन्कर्मणि 
तद्यथा तथेति च्ियाविरोषणम्‌, एवं परन्राऽपि । शभऽवधानं--शुभमर्‌ अवधानं 
यस्मिस्तत्‌ । स्वरबद्धरागं--स्वरेः ( षदजादिभिः ) बद्धा रागा यस्मिस्तव्‌ । गतां 


गता अर्थां यरिमस्तव्‌ । मङ्गलवत्‌-मङ्गरूमस्ति अस्मिस्वत्‌। जगु--“गे शब्दे” 
इति धतोरट्‌ । 


छमाषाऽर्थः& प्रातःकारु युवतिथेनि राजमन्दिर्यौमे तारुसे र्यके माधुयंका 
सम्पादनकर एकाय्रतापूर्वक षड्ज आदि स्वरसे रोर्गोको निबद्धकर सुबन्त तिडन्त 
आदि पदेति परिच्छिन्न अर्थवाङा ओर मङ्गखयुक्त गीत गाया ॥ १९ ॥ 

दुदन्तरे पङ्क इवा.ऽन्धकारे मग्न जगत्‌ सन्ततरशिमिरज्जुः। 

प्रनष्टमूतिप्रविभागसुधन्‌ प्रतयुज्हारेव ततो विवस्वान्‌ ॥ २०॥ 

छमन्वय+ पङ्क इव दुरुत्तरे श्वन्धकारे मग्नं प्रनष्टमूर्तिभविंभागं जगत्‌ उद्यन्‌ 
विवस्वान्‌ सन्तरशिभिरण्जः ( सन्‌ ) ततः प्रत्युज्जहार इव । 

दयाख्या--प् इव = कदम इव, दुरुत्तरे = दुःखोत्तरणीये, अन्धकारे=तिभिरे, 
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मरनं = प्रविष्टम्‌, अतएव प्रन्टमूतिप्रविमागम्‌ = अदस्ावराऽऽदि शरीरविभक्ति , 
जगत्‌ = लोकम्‌, उद्यन्‌ = उद्रच्छन्‌ , विवस्वान्‌ = सूयः, सन्ततरश्मिरञ्जुः = प्रवित- 
तकिरणगुणः सन्‌, ततः = अन्धकारात्‌, भ्त्युज्जद्‌ा र इव = उदुधरतचान्‌ इव । 
®न्युरपत्तिः9 प्रनष्टूतिप्रविभागं-परनष्टो मूर्तीनां प्रविभागो यरसिमस्तत्‌ । सन्त- 
तररिमरञ--खन्तता रश्मय एव रजवो येन सः। अत्रोपमोष्यन्तयोः संसृष्टिः । ` 

@भाषाऽयेःॐ कीचड्के सदश दुरुत्तर अन्धकारमे प्रविष्ट अतएव जहौँपर 
स्थावर जङ्गम आदि मूतिर्योका विभाग नहीं जाना जाता हे पेसे जगतको उदित 
होते इए सयं किरणरूप रस्सिर्यको पेराते हुए अन्धकारसे उद्धार करनेवारेडे 
सदश प्रतीत इष ॥ २० ॥ 

पोतीष्ठरागाशि इ ताञ्जनानि भास्वम्ति लोकैरलकसखानि । 

प्रातः कृता-्थानि यथा विरेजुस्तथा न पूर्वैयुरलंङूतानि ॥२९॥ 

अन्वयः--पीतोष्ठरागाणि हताज्ञनानि भास्वन्ति लोरौः अलकः ( उपलक्षि- 
तानि ) ृताऽथानि सुखानि प्रातः यथा विरेजुः, तथा पूरैः श्रलक्षकृतानि 
( श्रपि ) न विरेजुः 1 

व्याख्या--पीतौष्टरागाणिनपरीताऽधरलौहित्यानि, कान्तकृतचम्बनादिति भावः 
हृताऽज्ञनानि = श्रपगतकज्जलानि, नयनेयोरपि चुम्बनादिति भावः । भाष्वम्ति = 
दीप्तिमन्ति, मनोरथपूरणादिति तात्पर्यम्‌ । एवं च-- लोलैः = आकुलैः, श्ररषौः = 
चूणङुन्तसैः, उपलक्षितानीति शेषः, केशग्रहाकर्षणादिति भावः। श्रत एव कताऽर्थानि= 
कृतकायीणि, मुखानि = द्याननानि, वधूनामिति शेषः 1 प्राततः = भरमाते, यथा = येन 
भ्कारेण, विरः = शुशुभिरे, तथा = तेन भ्रक्रारेण, पूरवयुः=पूलंस्मिन्दिने, श्रलङ्- 
तानि = भूषितान्यपि, न विरेजुः=न शुशुभिरे, तदानीं तेषामकृतार्थत्वादिति भावः । 

छच्युत्पत्तिः% पीतौषठरागाणि--पीत भोषठरागो येषां तानि । इताऽञजनानि-हत. 
मनं येभ्यस्तानि । अरुकेः--“इत्थम्भूतलक्णेः, इति दृतीया । पूर्वे्ुः--पूस्मिन्ञ- 
हनीति “सथः परदिव्यादिना निपातः । 

&भाषाज्थः पीये इए अधररागसे युक्त, जज्जनसे रदित नेग्रोसि घम्पश्च, वीि- 
शोभित, विरे इष्‌ जरसे उपरुक्तित जत एव पिके उपभोगते कृतार्थं वधु 
सख, भआतःकार जिस तरहसे शोभित हृ; उख तरह पिद्धरे दिन .अलङङृत होनेपर 
भी ( कताऽथं नहीं होनेसे ) शोभित नहीं हुए ॥ २१ ॥ 

श्रजागरा-ऽ<ऽतास्रावलोचना-ऽन्ता निरञ्नाऽलक्तक पलति! । 
तस्या इवा +ऽसन्‌. परिखेवतस्न्यो वासच्छुताः सेधितमन्थामिः ॥२२॥ 


सर्गः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्धयोपेतम्‌ । २२७३ 


ऋ्न्वय---प्र्नागराऽ्ऽताप्नविलोचनाऽन्ताः निरञ्जनाऽलक्तकपत्रक्तेखाः परि 
खेदतन्ग्यो वासच्युताः सेवितमन्मथाभिः तुख्या इव श्रासन्‌ । 

दयाख्या--प्रजागराऽऽताभ्रचिलोचनाऽन्ताः = जागरणाऽऽस्कनेत्राऽन्ताः, एकत्र 
प्रियस्य अनागमनात्‌ अपरत्र मन्मथरेवनादिति मावः । निरञ्जनाऽलक्तकपत्रतलेखाः= 
वासच्युतापक्ते- नायातः प्रिय इति रोद्नात्‌. अपगतकज्जलाः, तत एव शोकात्‌ 
सु हसुंहुः अश्चुपातेन विगताधररागाः, तथैव उद्दतनपरिवर्त॑नात्‌ कपोलादिभ्यो निष्पत्न- 
लेखाः । सेवितमन्मथापक्ते-- पतिकृत्लोचनचुम्बनात्‌ कज्जलरहिताः, शधरनुम्बनात्‌ 
अधराऽलक्तकरागरहिताः, रतिविमर्देन पन्रल्ेखाशुल्याः । परिखेदतन्न्यः = एकत्र 
त्रियाऽप्राप्त्या खेदकशाङ्गथः, अपरत्र प्युपभोगजनितदेदकृशशरीराः । वासच्युताः= 
पतिसहवासवच्िता ललनाः, सेविततमन्मथाभिः=अनुशितघरताभिलेलनाभिः, त॒श्याः 
इव = समरूपा इच, आसन्‌ सम्भूताः । 

छ्युत्पन्तिःॐ प्रजागराऽऽताश्नविरोचनाऽन्ताः-प्रजागरेण आतास्रौ विरोचना- 
ऽन्तौ यासां ताः । निरञ्नारुक्तकपत्ररेखाः-अञ्ननें च अलन्तकश्च पत्ररेखाः ( कपो 
खादिषु केसरादिरच्ितास्तिरुकविदोषाः ») च अञ्जनाऽरुक्तकपत्ररेखाः, निगंता अज्ञना. 
उखक्तकपत्ररेखा याभ्यस्ताः । परिखेदतन्न्यः--परिखेदात्‌ तन्व्यः । वासच्युताः- 


वासात्‌ च्युताः । सेवितमन्मथाभिः-तुल्यपद्योगे “तुदयाऽऽ्थेरतुरोपमास्यां वृती 
याऽन्यतरस्याम्‌ः› इति तृतीया । 


छभाषाऽथंः® रातके जागरणसे रक्वणवाखे नेत्रप्रान्तोसि युक्त, नेर््रोमिं कञ्ज 
रदित, अधररागसे शून्य ओर कोक आदि अङ्गमिं तिरूकसे परिवर्जित, खेदसे 
क्रश्षाङ्खी पतिके सहबाससे बश्चित रमणियां पतिसे उपभुक्तं खियोके तुस्य थीं ॥ २२॥ 


्ाबडनेजाऽजजनपङ्लेश्चस्तास्बूलराग बहुलं दधानः । 

चकार कान्तोऽष्यधसरो ऽज्गनानां सदहोषितानां पतिभिलेघुरवम्‌ ॥२३॥ 

द्मन्वय$ पतिभिः सह उषितानाम्‌ अज्ननानाप्‌ अपि आाबद्धनेत्राऽज्जनपड्लेशः 
बहुलं ताम्बूलरागं दधानः कान्तोऽपि श्रधरः लघुत्वं चकार । 

दयास्या--पतिभिः्=्भतुभिः, सह = समम्‌ , उषितानां = कृतवासानाम्‌ , 
श्मञ्चनानाम्‌ अपि = कासांचित्य॒न्दरीणाम्‌ शपि, श्ाबदनेन्नाऽञ्जनपश्लेशः = श्राल- 
गननयंनकज्जलपकलवः, अभौप्सितसमागमाऽलाभेन रोदनेनेति भावः । बहुलम्‌ = 
अधिकं, ताम्बूलरागं = नागवल्लीदललौहित्यं, दधानः = धारयन्‌ , अधरे बह्ुलताम्बू- 
लरागसत्वं पतिहतघुम्बनाऽभविन बोध्यम्‌ । कान्तोऽपि = मनोरमोऽपि, अधर 
श्नोघः, लघुत्वं = लाघवं, दौभौग्यमित्यथः । चकार = तवान्‌ , सूचितवानित्यथः 

१८ भ० काण 
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छष्युत्पत्तिः% पतिभिः सयोग “सहयुक्तेऽप्रधाने इति तृतीया । उषितिनां- 
वस्षभातोः कतरि च्छम्रव्यये सम्प्रसारणे च “श्ासिवसिधसीनां च" इति षत्वम्‌ । आब्‌- 
दनेत्राऽज्ञनपड्रेशः--आबद्धो नेत्राऽज्ञनपङ्करेशो यस्य सः । चकार-ङ्धातोङिट्‌ । 
छभमावाऽथ:® पतिके साथ निवास करनेवारी भी किन्ीं सखुन्दरियेकि रोनेसे 
नेत्रस्थित कञ्जङके ठेशषे युक्त ओर पया ताम्बरूकराग सपच्न एवम्‌ मनोहर होते 
इए भी पसे अघरने दुभाग्यंकी सूचना की ॥ २३॥ 
चल्लषि कन्तन्यपि स(ऽञ्जनानि तमम्ब्रू्नरक्तं च सरागमोष्ठम्‌ । 
कुथेन सवास च खुगन्वि वकजं चक्रे जनः केवल प्तपातम्‌ ॥ २७ ॥ 
अन्वयः--जनः कान्तानि अपि चश्वुषि साऽ्नानि, खरागम्‌ श्चो्ठं ताम्ब्ुल- 
र्त, खगन्धि वक्त्रं च सवां कुवन्‌ केवलपक्षपातं चके । 
8 शरख्या--जनः = ललनाजनः, कान्तानि शपि = स्वभावसुन्दराणि शपि, 
विकसितोपलकान्तेरिति भावः । चक्षुषि = नेत्राणि, सखाऽलनानि = कञ्जलसदहितानि, 
सरागं = सलौदित्यंः ओष्ठम्‌ = अधरम्‌ , बिम्बङलाकारत्वादिति भावः । ताम्बूलरक्= 
नागवह्लीदन्ताऽरूणं; खगन्धि = स्वभावतः सगन्धयुक्तं, वक्त्रं च = मुखं च, सवासं= 
कपुरादिवासयुश्तं, क्वन्‌ = विदधत्‌, केवलपक्षपातं = ममत्वं, चक्रे = कृतवान्‌ \ 
अज्ञना दिषु प्रसाधनोपकस्यैक् ममत्वङ्ुद्धयेव तडुपयोगं चकार ललनाजनः, स्नभाव- 
खन्दरेषु तद्ग पौनरुकत्यावहत्वत्तषां निरथंकत्वमेवेति भावः । 
बयुस्पत्तिः8 साऽज्जनानि-अ्ञनेन सहितानि । सुगन्धि- शोभनो , गन्धो यस्य 
तत्‌ , “"गन्धस्येदुस्पृत्तिसुखुरभिभ्यः” इति गन्धस्येकारोऽन्तपदेशः। अत्रन्दरवन्ना छत्तम्‌ । 
छमाषाऽर्थः§ खीजनने स्वभावसुन्द्र होते इए भी नेत्रोको कञजर्ते युक्त, 
स्वाभाविक लाकिमासे युक्त अधरको ताम्बरूखषे खाक ओर सुगन्धि सुखो करपुरादि 
वासद्रुव्यसे युक्तकर केवरु समता बुद्धि की ध २४॥ 
्षतैरसंचेतितदन्तलब्धेः संभो गकाल्ते.५वगतेः प्रभाते । 
अशङ्कता-ऽन्योन्यकतं ठवल्लीकं वियो पचश्यो ऽपि जनो ऽतिसगात्‌ ॥ २५॥ 
` आअन्वयः---संभोगकाले भ्रसश्ेतितदन्तलन्धैः अभाते श्रवपतेः रतैः वियोग- 
बाद्योऽपि जनः अतिरागात्‌ अन्योन्यक्रतं व्यलीकम्‌ श्रशङ्त । ध 
ठयाश्या--सम्मोगकाले = समागमसमये, असश्चेतितदन्तलन्धैः = अक्ञातदश- 
नम्रान्ते, रागान्धतोति भावः । मरमति = प्रातःकाले, श्वगतैः = दर्शनेन परि शातः, 
क्षतैः = बणैः, वियोगनाष्योऽिं = व्ि्रलम्भवदिभूतोऽपि, भिवे न सम॑ सपो- 
ऽगरीति भतः । शचतिरागात्‌ = प्रगयाऽतिशयत्‌., भन्योन्यशृतम्‌ = परस्परेण विदित, 
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ग्यलीकम्‌ = अपराधम्‌, अशङ्कत = शङ्कितवान्‌ । रस्याऽन्यया वश्लभया जनितं 
क्षतमेतदिति शङ्कितवती नारी, नरश्च शस्या अन्येन धूर्तैनेति भावः । 
छष्युष्पत्तिः® असश्चतितदन्तरन्पैः--भसन्चेतितानि दन्तेभ्यो कभ्धानि, तेः । 
““चित संचेतने” इति स्वार्थिकण्यन्तस्य धातोर्निष्ठायां क्तप्रत्यये सञ्चेतितपद्सिद्धिः । 
ग बाश्ः, “वदहिषष्िरोपो यञ्चः, इति यज्‌ टिरोपश्च । वियो- 
®भाषाऽर्थःॐ समागम समयसे अन्ञातं रूपसे दन्तजनित, प्रातःकारूमे 


जाने गये बर्णोसे समागमक्षीर जन ८ खीजन जौर पुरषजन >) ने मी अतिशय राग 
से परस्परम एकने दृसरेके अपराधकी आशङ्का की ॥ २५ ॥ 

नेतरेषुभिः संयुतपचमपतरैः कणा ऽन्तशृष्टे रसकैदाश्टलाः । 

स्तनोठ्चक्रास्ततकरंपाशाः ख्रीयोधमुख्या जयिनो विचेखः ।२६॥ 

अन्वयः--तंयुतपददमपत्रैः कर्णाऽन्तङ्ृषटेः नेत्रेुभिः ( उपलक्षिताः ) उरुकेश- 
शूलाः स्तनोख्चक्राः ततकणेपाशाः जयिनः ज्ञीयोधमुख्याः विचेशः । 

व्याख्या - संयुतपच्मपतरेः = संयुक्ताऽक्षिलोमपन्रैः, कर्णाऽन्तङ्कष्टः = शरोत्राऽन्ता- 
कृष्टैः, नेतरेषुभिः = नयनबाणेः, उपलक्षिताः, उरकेशश्ूलाः = मदाकुन्तलशलाः, 
स्तनोस्चक्राः = पयोषरविंशालचक्राः, ततकणपाशाः = विस्तारितघ्रोत्नपाशाः, अत 
'एव-- जयिनः = जयशीलाः, ल्ीयोधयु ख्याः = ललनाभमरमु्याः, विचेरः=धान्ताः । 

®च्युर्पत्तिःॐ संयुतपकमपत्रे-संयुतानि पच्माण्येव पत्राणि येषां ते संयुतपच्म- 
पत्नास्तेः। नेन्रेषुभिः नेत्राणि इषव इव नेत्रेषवस्तेः, “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामा- 
न्याऽप्रयोगे, इति समासः। “इष्यम्भूतरूचणे” इति तृतीया । “पतत्री रोप दषुद्वंयोः"” 
इत्यमरः । उरुकेशशखाः-केशाः श्र का इव केश्याः । पूवंवस्पमासः । उरवः केश- 
शूका येषां ते । स्तनोरूचक्षाः--स्तना उरूचक्ाणि!इव येषं ते । ततकणंपाशः--कर्णाः 
पाशा इव कर्णपा्चाः । तताः कणंपाा येषां ते 1 सखीयोधयुख्याः--खियो योधञुख्या 
इवे । अत्रो पमाऽलङ्ारः । 

छऊभाषाऽर्थःॐ संयुक्त पचम ( नेत्रकोम ) रूप प्रासे युक्त, कर्णोऽन्तप्यन्त सींचे 
गये, बाण तुर्य ने््रोसे उपलदित, शू ॐ सदश महान्‌ केक्षोषे युक्त, विशार चक्रो 
के सदर स्तनोसे खम्पन्न, : पाशके सदश विस्तृत कर्णोसे युक्त जयज्ीरु सुश्य यो- 
दार्भोके तुस्य खियां विचरण करने र्गी ॥ २६ ॥ 

 पयोघराश्चन्दनपङ्कदिग्धान्‌ वासांसि चाऽख॒सजानि दष्टा । 

सीणां \सखपल्यो जहुः प्रमति मन्दायमाना.ऽचुरायेमनोभिः ॥२७॥ 

अन्वयः-सपल्यः प्रभाते ज्ञीणां पयोधरान्‌ चन्दनपडदिग्धान्‌ चासासि च 
मृष्ट जानि दषो मन्दायमानाऽनुशयेः मनोभिः जहृषुः । 


२७६ भदिकाव्यम्‌- | एकादशः- 


दयाख्या-सपल्यः = समानभतृंकाः लियः, प्रभाते = प्रातःकाले, स्रीणां = 
नारीणां, सपत्तीनामिव्यर्थः । पयोधरान्‌ = स्तनान्‌ , चन्दनपडदिग्धान्‌ = भ्रीखण्ड- 
पडकलिप्तान्‌ इत्यथः, पतिसमागमाऽपावादिति भावः । पत्िसमागमे सति तु चन्द्न- 
पङ्काऽपगमः असज्येत इति तात्पर्यम्‌ । एवं च वासांसि च = व्लाणि च, अष्टा 
नि = शरनपनीतश्ुद्धमावानि, कान्तसमागमाऽमावादिति भावः । दृष्ट्रा = विलोक्य, 
मन्दायमानाऽनुशर्यैः = तनूभवदी्षदे षैः, मदीयसपलन्याः कान्तेन समागमो नाऽभू- 
दिति परिज्ञानेनेति भावः । मनोभिः = चित्तैः करणः, जहुः = हृष्टाः । 
छच्युखत्तिःॐ सपटन्यः-समानः ,पति्यासां ताः, “नित्यं सपटन्यादिषु"” इति 
निपातः । चन्द्नपड्कदिग्धान्‌-चन्द्‌नपद्धेन दिग्धान्‌ । ““दिह उपचये इति धातोः 
निष्ठायां क्तप्रत्ययेन दिग्धपदसिद्धिः । भसषटखजानि- मार्जनं खजा, “सज्‌ शद्धो" इत्ति 
धातोः “षिद्धिदवादिभ्योऽह, इति अद प्रस्ययः। “स्थाम्मार्टिमाजंना सृजा? त्यमरः । 
अष्टा खजा येषां, तानि । मन्दायमानाऽ्नुशयै-मन्दायमाना अनुश्चया येषु तानि 
मन्दायमानाऽनुश्षयानि, तैः 1 “अरथाऽनुश्शयो दी्धेषाऽलु तापयोः” इत्यमरः । 
छभाषाऽर्थःॐ खपक्लि्यो ( सौतो ) {ने प्रातःकालमे सपली चलियोकि स्तनोको 
चन्दन पङ्कसे चिक्त ओर वर्खोको श॒द्धियुक्त देखकर मन्द्‌ दीधं द्वेषवारे चिर्तोसि के 
भ्रसन्न हो गद्धं ॥ २७ ॥ 
स्मराऽऽत॒रे चेतसि लब्धजन्मा रराज लोलो.ऽपि गणा.ऽपदार्यः। 
इत्‌ दलान्नेचगवाक्तसंस्थः पश्यन्निवाऽन्योन्यमुखानि रागः ॥२८॥ 
. ., स्वय स्मराऽऽतुरे चेतसि लन्धजन्मा नेच्रगवाक्षसंस्थः गुणाऽपदायो लोकतो. 
-5पि रामः इतूदलात्‌ अन्योन्यमुखानि पश्यन्‌ हवं रराज । 
व्याख्या- साम्प्रतं ्रातरन्योन्यस्य युकं पश्यतो द॑म्पत्योष्व्तूरागो वर्ण्यते । स्मरा 
$ऽठरे = कामाऽऽकुले, चेतसि = चित्ते, लब्धजन्मा = प्राप्तोदयः, उस्म श्त्यर्थ॑ः \ 
ने्रगवक्ष्चस्यः = नयनवातायनत्थितः, रुणाऽपहायंः=तत्मतिपक्षशुक्ग गुणाऽपनेयः, अत 
एव-लोलोऽपि = चच्चलोऽप्रि, अचिरस्थायी श्रपि, रागः = र्षभावः, कुतूहलात्‌ = 
कौतुकात्‌ , अन्योन्युखानि = परस्पराननानि, पश्यन्‌ इव = विलोकयन्‌ व, कोमि. 
न्या सुखं कौशं कामुकस्य वा मुखं कीटशमिति बुद्धया इति शेषः । रराजनशुश्यमे ! 
®श्युत्पत्तिःॐ खज्धजन्मा- ग्धं जन्म येन सः । नेत्रगवाशसंस्थः-नेन्ने गवाक्ञा- 
विवेति नेत्रगवाक्तौ, तयोः संस्था ( स्थितिः ) यस्य सः। धश्रोप्पे्ाऽलङ्कारः । 
छभाषाऽथः कामसे बाङ्कर वित्तम उत्पन्न, क्रोखेकि क्षश्श नेमि स्थित, 
परतिपक्त शक गुणसे हटाये जने्ादा घत एव अचचिरस्थायी होता इथां ओरी राग 


सगः 1 चश्द्रकला-वि्योतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । २७७ 


‡ छोहित्य ) कौतुकसे परस्परमे सुरखो को देखते हुए के सध्श शोभितं हुभा ॥ २८ ॥ 
गते.ऽतिभूमि प्रणये प्रयु कानघुद्धि पृषे पणिलिष्तखंश्ः । 
आस्मा-ऽनुभतानपि नोपचारान्‌ स्मररा 5 ऽनुरः संस्मरति स्म ल्ोकः॥२६॥ 

छल्वय-स्मराऽऽतुरो लोकः मणये अतिभुमि गते परिलु पत्ंज्ञः ( सन्‌ ) 
अबुद्ध पूं प्रयुक्तान्‌ आत्माऽनुभूतान्‌ रपि उपचारान्‌ न संस्मरति स्म । 
ठयाख्या--स्मराऽऽतुरः = कापाऽऽकुल्ञः, लोकः = जनः, प्रणये = प्रेम्मि, 
शअतिभूमि = प्रकृष्टाऽवस्थां, गते = प्राप्ते, शअतएव--परिलुप्तसक्चः = अपगतचेतनः, 
मूढ इत्यर्थः, एतादशः सम्‌ । श्लु द्धिपूर्वेम्‌ = श्रमतिपूं, प्रथुक्तान्‌ = श्यचष्ितान्‌, 
श्रात्माऽ्ल भूतान्‌ शपि = स्वाऽलुभूतिगोचरान्‌ शपि, उपचारान्‌ = नखदन्तक्षतादौ- 
नित्यर्थः । न संस्मरति स्म~नो स्मृतवान्‌, प्रातरिति शेषः 1 
छब्युस्पत्तिःॐ अलुद्धिपूर्वम्‌ -अलुद्धिः ८ शक्तानम्‌ ) पूर्वा यरिमन्कर्म॑णि तद्यथा 
थेति प्रयोगन्रियाविशेषणम्‌ । संस्मरति स्म-^“रय्‌ स्मे, इति रमयोगे मूताऽथं कट्‌ । 
 छमाषाऽथंःॐ कामये धार जन प्रेमे उच्छरष्ट अवस्था प्राप होनेपर ज्ञान. 
शून्य होता हा अडुद्धिपूर्वक किये गये अपनेसे अनुभूत भी नखज्त दन्तक्षत आदि 
विषर्योका स्मरण नहँ करता था ॥ २९ ॥ 
धसेरनव्युल्वणर्म्यवर्शरविज्ेपनेः सौरभलक्तसीयेः । 
श्मास्येश्च ल्लोकः परितोषकान्तेरसुचयदलन्धपदं रदस्यम्‌ ॥ ३० ॥ 
न्बयः-- लोकः श्ननत्युर्बणरम्यवर्णैः वन्नः, सो रभलक्षणीयेः विलेपनैः परि- 
-तोषकान्तेः भास्येश्च लब्धपदं रह्यम्‌ असूचयत्‌ । 
ढयाख्या-- लोकः = जनः,अनत्युश्वणरम्यवणेः = अनतिस्कृरछन्दरवर्णंः, वलन ` 
वसनैः, सौरभलक्षणीयैः = खरभितया परिच्छेदः, विलेपनैः = वणकहव्यैः, परि- 
तोषकान्तेः = रमोदणन्दरः, आस्यैव् = मुखेश्च, ज्ञापवविहमूनैः । लन्धपदं = 
प्ाप्तलक्षणं, रहस्यं = निविक्तभवं, खरतमित्यथंः । असूचयत्‌ = सूचितवान्‌ , प्रकाशि- 
तवानिति भावः । 
छष्युरपत्तिः& अनस्युक्बणरम्यवगेः--अन्युरबणा रम्या वणां येषां तानि अन- 
स्युर्बणरम्यव्ानि, तैः । सौरभरकषणीयेः - रुक्यितुमर्हाणि रुक्तणीयानि, “रच वुरश- 
नाऽङ्कनयोः"' इति धातोः अनीयर्‌ । सौरमेण ठच्तणीयानि, तैः । परितोषकान्तेः -परि- 
सोषेण कान्तानि, तैः। रुन्धपदं--रूग्धं पठं येन, तत्‌ । “"पदुं ष्यवसितश्राणस्थान- 
चमाऽङ्घ्रिवस्तुषु,, इत्यमरः । रहस्यं --रक्े भवम्‌ “दिगादिभ्यो थत्‌” इति यत्‌ ॥ 
®भाषाऽर्ः& जनने अत्यन्त स्फुटतासे रहित सुन्द्र वर्णोषारे वेतसे, सौरभसे, 


२७८ भदटिकान्यम्‌- [ एकादशः- 


ज्ञाने विषय विरेपन दरष्योसे, हषंसे खुन्दर युर्खोसे भी रत्तषणको श्राप्त सुरतः 
क्तो प्रकाित किया ॥ ३० ॥ 
प्रातस्तरां चन्दरनल्लष्तगाजाः प्रच्छाय दस्तेरथरान्‌ वदन्तः । 


श्ास्यक्जितेषाः सुतरां युवानः प्रकारायन्ति स्म निगहनोयम्‌ ॥२९॥ 
छ्मस्वय५--युवानः प्रातस्तरां चन्दनलिप्तगात्राः हस्तैः श्रधरान्‌ प्रच्छाय वदन्तः 
शाम्यज्निमेषाः ( सन्तः ) निगूहनीयं खतरा प्रकाशयन्ति स्म । 
व्याख्या ~ गुरुजनो नखदशनक्षतं भा द्राक्षीदिति, युवानः तरुणाः, म्रातस्तराम्‌ 
अतिशयप्रातःकाल्ञे, चन्दनलिपतगात्राः = भीखण्डचर्चितशरीराः, चन्दनज्ञेपनेन शरीर- 
स्थनखक्चतगोपनभशष्ठितम्‌ ! हस्तेः=करंः, अधरान्‌ = ष्ठान्‌ , प्रच्छाय~अपचारय, 
दशनश्चतगोपनाऽ्थमिति भावः । वदन्तः = भाषमाणा श्रपि, शाम्यज्निमेषाः = 
छअनिमिषितनेत्राः सन्तः, निगृदनीयं = गोपनीयं वस्तु, खरतमिति शेषः । खतरा = 
शोभनप्रकारेण, भरकाशयन्ति स्म = प्रकाशितवन्तः, नूनमेते रतिक्रियया सत्छता येन 
पएवमाचरन्तीति परेषां ्ञानसुत्पादितवन्त इति भावः । 
छषव्युस्पत्तिः$ युवानः--““वयस्थस्तरणो युवा” इत्यमरः । भ्रातसतराम्‌--अतिकयेन 
प्रातः, “दहिवच्नविभज्योपपदे तरबीयसुनौ? इति तरबन्तास्पातश्श्ब्दात्‌ अद्रव्यप्र 
कष्‌ "कमेत्तिङन्ययघाद्‌ाम्वद्ृन्यश्रकषं, इत्यामुप्रत्ययः । “क्रन्मेजन्त? दस्यव्ययस्वम्‌ । 
चन्दनरिक्तगात्नराः-- चन्दनेन ङि गात्रे येषां ते । श्ाम्यन्निमेषाः--शाम्यन्तो निमेषा 
येषां ते । सुतशं--तरबन्तार्घुपसर्गास्पूववदामुः । 
®भाषाऽ्थः®. तस्णोग बहुत सबेरे चन्दनसे शरीरको रिक्तकर हार्थसि अधरो 
को भ्रच्छादितकर बोरूते इए भी परक नीं मारते इए गोपनीय विषय ( सुरत ‡ 
को भटी भांतिखे प्रकाशित करते थे ॥ ३१ ॥ 
सास्नैव लोके विजितेऽपि वापे किमुद्यतं तुर प्रसषाम्‌ । 
हन्तं च्षमो वा चद्‌ लोचनेषुर्दिग्धो धिषेशेव किमनेन ।। २२ ॥ 
छन्वयः-- दे वामे | साभ्ना एव लोके विजिते श्रपि श्रपरसद्यं धनुः किम्‌ 
ठतम्‌ ए वा इन्दं क्षभो लोचनेषु: विषेण इवं शलनेन कि दिग्धः १ चद्‌ । 
व्याख्या--कथित्काञुकः कायुकीं बरते-हे वामे = हे कुरिले }, साम्ना एष = ` 
सान्त्वेन एव श्विकृतेन, लोके = जने, मद्विध इति शेषः ! विजितेऽपिन्वशाक्ृतेऽपि 
प्रख्यं = प्रसोटमशक्यं, भृषलुः = भका कं, फ = किमर्थम्‌, उयतम्‌ = उल्किप्तम्‌ १ 
वा = अथवा, दन्तं = व्यापादयितुं, क्षमः = समथः, स्वयमिति शेषः \ लोचनेधुः = 
नयनशरः, विषेण इव गरल्तेन इव, छृष्णवर्णेन, शक्ञ नेन = कज्जल्ञेन, किन्किमरथं 
दिग्धः=लिसः १, वद = दहि, वाक्यार्थः कमं । . . 


सर्गः ] चरद्रकला-विद्योतिनी-टीक्ाद्योपेतम्‌ । २७६ 


छष्युष्पत्ति,ॐ भूधनुः-भरधंनुरिव । रोचननेषुः-रोचनम्‌ इषुरिव । उपमाऽरङ्कारः। 
$माषाऽ्थःॐ हे कटिरे ! सामसे मेरे एेसे जनके जीते जनेपर भी नष्टीं सही 
जानेवारी धनुके तुल्य अको क्यो उठाया १ अथवा स्वयम्‌ मारनेको समथ बाणके 
सश नेत्रको विषके तुस्य अज्जनसे क्यो रिक्ष किया ? बताो ॥ ३२ ॥ 
दन्तच्छदे प्रज्वलिताऽथिक्स्पे ताम्बुलरगस्तृणभ।रतस्यः । 
न्यस्तः कि पिस्युखरुषेतभावा गोष्ठो नारीस्तरूणीयुंवानः 1 ३३ ॥ 
छर्वयः-अञ्वलिताऽग्निकल्पे दन्तच्छदे तृणभारवुल्यः ताम्बू्तरागः कि- 
मिति न्यस्तः १ इति युवानः गोष्ठीषु उपेतभावाः तरुणीः नारीः उश्ुः 1 


खयाख्या--प्रज्त्िताऽग्निकस्पे = प्रोदीपिताऽनलदुस्पे, दन्तच्छदे = धरे, 
स्वभावलोहित इति भावः । तृणभारतुल्यः = तृणसमूदसद्शः, निष्प्रयोजनत्वादिति 
भावः! ताम्बूलरागः = नागवल्लीरागः, किमिति = केन हेतुना, न्यस्तः = निक्षिप्तः १, 
इति = इत्थं, युवानः = तरुणाः, गोष्ठीषु -सभास, उपेतभागः = जाताऽ्नुरागाः, तस- 
णीः = युवतीः, नारीः = च्यः, ऊचुः अकथयन्‌ , प्रातरिति शेषः । 
छच्युतपत्तिः अञ्वलि ताऽभ्निकल्पे-दैषदसमाक्तः प्रजर्ताऽञ्चिः प्रज्वकिताऽ 
ग्निकल्पस्तस्मिन्‌ । उपमाऽरङ्कारः। इन्ववन्ना इृत्तम्‌ । 
छमाषा ऽथः म्रज्वखित अग्निके सदश -ओष्ठमे तृण-भारके चुत्य ता्वृूरूराग 
कर्यो रक्खा १ इस तरह युवो सभार्भोमे परेमसे युक्त तरणी खिर्योको कहा ॥ २३ ॥ 
सुखाऽचगादानि युतानि लभ्या शचोनि संतापहराण्युरूणि । 
प्रुद्धनारीमुखपडजानि प्रातः सरां खोव .गृडाणि रेजुः ॥ ६४ ॥ 
द्मन्वय--प्रातः उखाऽवगाष्ानि लच्छम्या युतानि श्णुचीनि सन्तापहराणि उर्मि 
्रबुद्नारीयुखपष्जानि गरदाणि सरांसि इव रेजुः । 
इयाख्या-- प्रातः = प्रभाते, खखाऽवगाहानि = अक्लेशम्रवेश्यानि, निसप्रव- 
त्वादिति भावः। लच्दया=गरहपक्े-संपत्या, सरधन्ते-शोभया, रमादेव्या वा, सरसिजे 
लच्म्या निवासात्‌ । युतानि = युक्तानि, शुष्वीनि = पवित्राणि, सन्तापदराणि = ्रात- 
पादितापदराणि, उरूणि = महान्ति, भबुद्धनारीमुखपश्जानि = चिनिद्रललनाऽऽनन' 
कमलानि, शृ्ाणि = भवनानि, सरांसि इव=कासारा इव, रेजुः = शुशुभिरे । 
 @ष्युरेपत्तिः& सुखऽवगाहानि- सुखयतीति सुखं, “सुख तत्कियायाम्‌” इति 
धातोः पचा्यच्‌। सुखमसिति अरिमन्स सुखः, -“अश्चं घादिभ्योऽच्‌” इत्यच्‌ । अवग. 
 इहनम्‌-अवगाहः, अवपू्कात्‌ “गाह विरोडने” इति धातोः “भावे इति घन्‌ । 
ˆ सुखोऽबगाहो येषु तानि । सन्तापहराणि- सन्तापं हरन्तीति, .““हरतेरयुद्यमनेऽच? 


२८० भट्धिकाव्यम्‌- [ एकादशः- 


इतव्यच्प्रत्ययः । प्रबुद्धनारीमुखपङ्जानि- गरहपके-प्रबुद्धानि नारीसुखन्येव पङ्कजानि 
येषु तानि । ,सरपपरे~- प्रबुद्धानि नारीसुखानीव पङ्कजानि येषु तानि । श्रेषोप- 
सयोः सङ्करः । 
®भाषाऽ्थंः& प्रातःकारुमँ सुखसे प्रवेष किये जानेवारे, रुचमी ( संपत्ति वा 
शोभा ) से सम्पन्न, पवित्र, आतप आदिके सन्तापका हरण करनेवारे, विज्ञा, 
विनिद्र ( निद्रारहित वा विकसित `) चियोके सुखरूप कम्कोसे युक्त भवन तारार्जो- 
के सरश श्चोभित हए ॥ २४ ५ 
संग्ष्टसिक्ताऽचितचाख्पुष्पेरापोदवद्द्रन्यसुगन्धभागेः । 
ल्मी विजिग्ये भवनेः समङ्गः सेवयस्य दैवेरपि नन्दनस्य ॥ ३५ ॥ 
छन्वयः-संख्टसिक्ताऽवचितचारपएुषेः आमोदवदूदन्यसुगन्धभागेः सथ द्गः भवनं 
देवैः सव्यस्य नन्दनस्य अपि लदमीः विजिग्ये । 
' दयाख्या--संमष्टसिक्ताऽ्वितचाश्पुष्पैः-शोधितोक्षितपजितर्चिरकुखमः, भा- 
मोदवदुदरन्यञ्गन्धभागैः = चन्दनाऽऽदि सुर्य शैः, सभङगैः = भ्र मरघहितैः, भवनेः= 
गदः, देवेः-=श्ममरः, सेव्यस्य=सेवनीयस्य, नन्दनस्य अपि, = इन्द्रोपवनस्य चपि, 
लददमीः = शोभा, विजिग्परे = विजिता) 
छब्युरपन्तिःॐ संगर्टसिक्ताऽचितचार्पुष्पेः--प्राक संखष्टानि ( छपनीतरजांसि ) 
पश्चात्‌ सिच्छानीति संगृष्टसिक्तानि, “"ूर्वंकारेकसर्वजरत्पुराणनवकेवराः समानाऽधिक्छरः 
णेन" इति पूवंकारुसमासः। अर्चितानि चारूणि पुष्पाणि येषु तानि अवचितचारस्‌- 
पुष्पाणि । संमृषटसिक्तानि च तानि अधितचार्पुष्पाणि संग्रटतिक्ताऽचितचारपुष्पा- 
णि, तेः । भमोदवद्‌ दरव्यसुगन्धभागेः--आमोदोऽसति एषां तानि अमोदवन्ति, तानि 
व्याणि, तेः सुगन्धः भागः ( एकदेशः ) येषां तानि, तः । तदेकान्तस्वाऽभावादु 
गन्धस्येत्वं न 1 विजिग्धे--विपूर्वाव्‌ “जि जयेः इति धातो; कमणि छिद्‌, ' संल्छि- 
टोजंः*» इति कुत्वम्‌ । इन्द्रवज्रा श्त्तम्‌ । 
छभाषाऽर्थःॐ संमार्जन करनेके अनन्तर सिक्त चयि गये ओरं धर्षस्त सुन्दर एर. 
से युक्त, चन्दन आदि उष्यौँसे सुगन्धपणं एकदेशवारे, अमरो सि युक भवर्नोति देरव. 
से सेवनीय नन्दन वनकी शोभा भी जीती गई ॥ ३९ ॥ 
श्मदणोः पतन्‌ नोलससेजलोभाद्‌ अङ्गः करेशाऽदपथिया निरस्तः । 
ददंश ताना ऽभ्बुरहाऽभिसन्विस्तष्णाऽ तुरः परितक्ते+पि धष्णुः ॥३६॥ 
अन्बयः~पृष्णुः शद्रः नीलसरोजलेमात्‌ अदणोः पठन्‌ शअरश्पधिया करेण 
निरस्तः ताघ्राऽन्बुरुदाऽभिसन्थधिः, वृष्णाऽऽठुरः ( सन्‌ ) पाणितक्ञे शपि ददृश । 
इथाख्या--्ष्णुः = प्रर्मः, खङ्नः = भ्रमरः, नील्रोजलोभात्‌ = इद्‌ नील" 


सगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनो-रीकाद्वयोपेतम्‌ । २८१ 


कमलमिति बुद्धथा जोल्लुपत्वात, अद्छमोः = नेत्रयोः, कस्याश्चिदङ्गनाया इति शोषः । 
पतन्‌ = नित्तीयमानः, अल्पधिया=लघुबुद्धथा, तया अङ्गया । करेण = हस्तेन, 
निरक्तः=क्षिप्तः, ताम्राऽम्बुरुदाऽभिसन्धिः = इदं र्तकमलमित्यभिप्रायवान्‌, श्रत 
एव--तृष्णाऽऽतुरः = ताम्नाऽम्बुरुदमधुलालसऽऽकुलः सन्‌, पाणितक्ञे अपि = इस्त- 
तद्धे अपि, अङ्नाया इति शेषः । ददंश ~द वान्‌ । 

` ®्युत्पत्तिः® घष्णुः-धषणश्शीलः, “न्रिषटषा भागरम्ये,, इति धातोः ^त्रसियुधि- 
षिकषिपेः वनुः» इति कनुप्रत्ययः। अल्पधिया--भल्पा धीयंस्थाः सा अल्पधीस्तया ४ 
ताच्राऽ्बुरुहाऽभिसधिः - अग्बुषु रोहतीति अम्बुरहम्‌, ““इगुपधक्ताप्रीकिरः कः> 
इति कभत्ययः । ताम्रं च तत्‌ जग्बुरहं ताभ्नाऽम्बुखहं, तदिमन्‌ अभिसन्धियंस्य सः । 
अत्र आआन्तिमदर्ङ्कारस्तल्न्षणं यथा-- 

'“साम्यादतस्मिस्तद्षुद्धिर्भान्तिमान्‌ प्रतिभोत्थितः इति ॥ 


भाषाऽ्थःॐ भरगद्भ श्रमर नीरुकमलङ जानकर रोभसे किसी सुन्दरीके आं खमि 
जाता हा अल्प बुद्धिवाली उससे हाथसे हटाये जानेपर उसके हाथमे उस अमर 


को रक्तकमख्की बुद्धि इई, अतः ठृष्णासे आतुर होकर उसने सुन्द्रीके हस्ततकर्म 
भी काट दिया ॥ ३६ ॥ 


विज्तालतां चल्ुषि ह स्तवेपथ वोिभङ्गं स्तनयुग्मवरिगितम्‌। 
विमृषणानां कशितं च षटुषदेा गुख्येथा चृत्यविधी समादधे ॥३अ 
छन्वयः--रत्यविधौ गुः यथा षट्पदः च्चुषि विलोलता, दश्तवेपथ, चुबोः 
विभङ्ग, स्तनयुग्मवहितं, विभूषणानां क्णितं च समादधे । 
व्याख्या टृत्यविधो = लास्यविधाने, गुरः यथा=नृत्याचायं हव, षट्पदः = 
श्रमरः, चश्ुषि = नेत्रे, सन्दर्या इति शेषः, एवमन्यत्राऽपि । विलोलतां = चश्चलतां+ 
दस्तवेषथुं = करकस्पं, भुवोः=नेत्रोधवं भागयोः, विभङ्ग बहुविधं कोटियं, स्तनु- 
पमबहिगतं=पयोधरयुगलप्रचलिततं, विभूषणानाम्‌ = शलङ्कारा्ा, क्षणितं प्व = शििर्त 
च, सखमादवे = विदितवान्‌ । यथा रृत्याचायः स्वशिष्यायां चठुरविसोलतायमिनय- 
प्रकारान्‌ विधत्त तथैव अमरोऽपि उपगमेन सुन्दर्या बहुविधानभिनयश्रकारान्‌ 
विदितवानिति भावः| | 
छष्ुस्पत्तिः चष्धषि-पैषयिकी सक्तमीयम्‌ । हस्तवेपथुं--हस्तयोवंपधुम्‌ । 
विमङ्ग--“भङ्कस्तरङ्गे भेदे च रग्िरोषे पराजये । करिस्ये भयविच्छिस्योः? इतिं 
हेमः । स्तनयुर्मवक्गितं--वस्नं वल्गितं, “नपुंसके भावे तः” दति क्तपरस्ययः। स्त- 
नयुरमस्य वरिगतम्‌ । अत्र वंशस्थं इत्तम्‌ । 


२९२ भद्िकान्यम्‌- [ एकादशः 


कमाषाऽर्थः& चृष्यविधिमे भावचार्यके सदश मरने सुन्दरीगणके नेमे चश्चरुत्‌ा 
का हायते कम्यका, मोहो कौटिल्यका, पयो घरों संचकनका जौर॒ जरङ्कारोके 
शरब्दका विधान ( शिक्तण >) किया ॥ २३७ ॥ 


अथाऽवुक्रूलान्‌ लघ्मसंपदो विधाय वेशान्‌ दिवः पुरीजनः 

प्रबोधकाले शतमभ्युविद्धवः प्रचक्रमे राजनिकेतनं प्रति ॥ ३८ ॥ 

छन्वयभ-श्रथ सुदिवः पुरीजनः कुलघर्मकषपदः धलुकूलान्‌ वेशान्‌ विधाय 
शत्तमन्युविद्ठिषः भवो धकाल्ञे राजनिकेतनं भ्रति भचक्मे । 

व्याख्या--अथ~>अनन्तरं, खदिवः-खन्दरदिवसः, अतिदिनसं प्राप्तकस्याण- 
त्वादिति भावः । पुरीजनः=लङ्कावासिजनः, कुलधमसंपदः=वंशाऽऽचारविभूतेः, अल 
कूलान्‌=शनुगुणान्‌, वेशवान्‌-नेषध्यानि, बिधःय = रचयित्वा, शतमन्युविद्धिषः ~ 
इनद्द्ेिणः, रावणस्येत्य्थैः । प्रबोधकाले -जागरणसमये, राजनिकेतनं भति = राज- 
सदनं भ्रति, प्रचक्रमे गन्तु अदसः । 

®च्युस्पत्तिःॐ सुदिवः--शोभनं दिवाऽस्य, “सुश्रातसुश्चसुदिवज्ञारिङुक्षचतुर. 
ञ्ेणीपद्‌ाऽजपदधौ्ठपदाः”? इति समासाऽन्तोऽच्परत्ययः । कुरुघ्म॑संपदः-कुरूधमस्य 
संपदः । हतमन्युविद्धिषः--श्तमन्युं विद्वष्टीति शतमन्युविष्टि २, तस्य । राजनिके- 
तनं- प्रतियोगे “अभितःपरितःसमयानिकषाहाभरतियोगेऽपिः” इति दहितीया । अच 
ऋमे--“्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ इति भात्मनेपदम्‌ । 

छभाषाऽ्थः& अनन्तर सुन्दर दिनवारा रुङ्कानिनासी जन इल, आचार तथा 
संपन्तिके अनुकर वेर्ोकी स्चनाकर रावणके जगनेके समयमे राजभवनमं जानेकाः 
उपक्रम करने लगा ३८॥ 

शैलेन्द्रष्टङ्गभ्य इव परवृत्ता बेगाजलोधाः पुरमग्दिरिभ्यः । 

माप्य रथ्याः सरितो जनोघा राजा-ङ्गनाम्भोधिमपूरस्यन्त ॥३६॥ 

न्वयः ओैलेन्दशङगेभ्यः वेगात्‌ प्रदत्ता जलोघाः सरितः पूं (श्रम्भोधिम्‌ ) 
इव पुरमन्दिरेभ्यो वेगात्‌ अदत्ता जनौघा रथ्या श्नापूयं राजाङ्गनाऽम्भोधिम्‌ पूरयन्त । 

व्याख्या-शैलेनद्ररखभ्यः = मदापवतशिखरेभ्यः, वेगात्‌=नवात्‌ , अबृताः= 
प्रचलिताः, जलौधा--सलतिलसमूहाः, सरितः = नदीः, श्रापूयं = पपू, ( अम्भोधि= 
द्मुद्रम्‌ ) इव, पुरमन्दिरेभ्यः = लक्षामचनेस्यः, वेगात्‌=जवात्‌ , प्रह्तारन्चलिताः, 
जनौषाः=लोकसमूहाः, रण्याः=तोलीः, आपूय =पपूयं, राजाऽङ्नाऽममोर्धिन्याज- 
चत्वरसमुद्रम्‌, श्रपूरयन्त~ पूरितवन्तः । 


सः ] चल्द्रकला-विद्योतिनी-टोकादयोपेतम्‌ 1 - 


@ध्यु्यत्तिः रथ्याः--रथं वहन्तीति रथ्याः, “तद्वहति रथथुगग्रासङ्गम” इकति 
यत्‌। राजाञङ्नाऽम्भोधि-रालाऽङ्गनम्‌ अम्भोधिरिव इति राजाञङ्गनाम्भोधिः, 
तम्‌ । उपमाऽलह्ारः । इन््रवच्ना बृत्तम्‌ । 

कमाषाऽर्थः& बडे पर्वतक्छी चोटि्ोसे वेगसे बहनेवाखे जरसमूह नदिरयोकोः 
पूणं करे जसे सथुदको एणं करते है, उसी प्रकार रुङ्काके भवरनेसि वेगसे चरने 
वारे जनसमुदायने रथ्यार्जो ( सद्छो ) छो पूर्णकर समुदरतुल्य राजाके अङ्कनकोः 
पूणं किया ॥ ३९ ॥ 

प्रभोधकालात्‌ चिदशेन्दशत्रो; प्रागृष्वंरोषं परिश्चष्यमासाः । 

दीना महान्तश्च समत्वमीयु द स्ःस्थेवक्षापरषाऽक्तिद्ठाः ॥ ४० ॥ 

बवयः--तरिदशेन्द्रशत्रोः प्रबोधकालात्‌ प्राक्‌ ऊष्वंशोषे परिशुष्यमागाः दीना 
महान्तश्च द्वाःस्थैः अवज्ञाः रषाऽकषिदृ्ाः ( सन्तः ) समत्वम्‌ ईयुः । 

व्याख्या-त्रिदशेन्द्रशत्रोः = इन्द्राऽरेः, रावणस्येत्यथंः । प्रबोधकालात्‌=जाग- 
रणसमयात्‌ , प्रस्‌ = पूर्व॑म्‌ , ऊष्वंशोषं परिशुष्यमाणाः = ऊर्वी एव तिष्ठन्तः परिशेषं 
मीयमानाः, किमयं विधास्यतीति च्रापादिति भावः । अचर अन्तभौवितमिजर्थो ज्ञेयः । 
दीनाः = अवकृशाः, महान्तश्व~उकृश्ध, दवाःस्येः=दारपालेः, श्रवज्ञापरषाऽक्षिदशः= 
अनाद्रकोरनयनाऽवलोकिताः खन्तः, समत्वं = तुल्यभावम्‌ , ईयुः = ्राप्तचन्तः 1 

छ्युतपत्तिः प्रबो धकाराव्‌--अननुत्तरपदयोगे “अन्यारादितरतं विक्शब्दाऽ्ुत्त- 
रपदाजाियुक्ते इति पञ्चमी । उर््वशोषम्‌- “उध्वं शुषिपूरोः” इति ऊर्वं कतरि 
णमुल्‌ । “्न्मेजन्तः? इत्यन्ययस्वमू । ह्वास्थेः--्वारि तिष्ठन्तीति हए स्थास्ते, ““सुपि- 
स्थ, इति कप्रत्ययः । ““खरवसानयोर्विंसर्जनीय › इति विसज॑नीयस्वे “विसजेनीयस्यः 
स” इति सस्वम्‌ । अवत्तापरषाऽच्चिदृष्टाः = अवक्तया ८ हेतुना ) पर्ष ये अरिणी 
तम्यां रष्टाः। 

@भाषाऽर्थः& रावणके जागनेके प्रहरे खड़े रहते इए ही भयके कारण सूखते 
हृष्‌ छोटे शौर बड़े सब कोगोनि द्वारपाकोसे भनाव्रसे कठोर नेत्रोसे देसे जाकरः 
समभावको प्राप्त किया ॥ ६० ॥ = 

गुरूखचञ्चत्करक णं जिहेरवक्या ऽप्राऽङ्कलिखंग्ीतेः 1 
„\ ड. 2. भ छ 
रद्तांस्यनायासहतेर्पास्थः कपोकल्लक्लोना ऽलिकुलेगजेन्द्रः ॥ ४९१ ॥ 
श्मभ्वयः--रश्ंसि गस्टचन्चत्करकर्णलिहैः अवया अप्राऽद्लिसंग्दी तैः अना-. 
यासदृटैः कपोललीनाऽलिकुलैः गजेन्द्रः उपास्थुः । । 
,व्याश्या- रक्षसि = केविद्र्षसाः, गरूचश्वत्करकणेजिहः = मदापरिसाणः- 


२८७० भट्टिकान्यम्‌- [ एकादशः- 


श्िशालचलच्छुण्डा्रोत्नरसमैः, अज्ञया = अनादरेण, श्र्राऽडनिसंग्रदीतेः=पादाऽद्- 
छतः, श्रनायासहतेः = शअरप्रयासाऽऽकृष्टेः, कपोललीनाऽलिकुसैः = गण्डश्लि्टभ्रमर- 
-समुहेः, मत्तत्वादिति भावः । एतादशैः, गजेन्द्रः = भरे्टहत्तिभिः, उपा्थुः-सेवितवन्तः, 
-रावणमिति शेषः । 

छच्युस्पन्तिः® गुररुचञ्चत्करकर्णजिद्धः--गुरव उरवः चञ्चन्तः कराः कणां जिह्वा 
येषां तैः । अग्राऽङ्गकिसंगृहीते-अङ्खकेः अग्रम्‌ अग्माऽङ्कुटि, “राजदन्तादिषु परस्‌» 
इत्यमरस्य पूर्वनिपातः, तेन संगृहीतेः । कपोढली नाऽकिङ़रः-करोरयोः रीनानि 
-अषिक्ककानि येषां तैः। 

कभाषाऽर्थः® कुद रारषेनि महापरिमाण विशार चरनेवाके सूंड कान जीर 
-जिह्वासे युक्त, अनादरे परे अंगूटेसे परिगृहीत, विना भ्यास सीचे गये जौर 
कपो अ्रमरखमूर्ोसे युक्त पेसे हाथिर्योसे रावणकी सेवां की ॥ ४५ ॥ 


निङुचमत्तद्धिपक्म्भमांसेः सम्पृक्तुकतेेरयो इग्रपादः 1 
श्मनिन्थिरे धेरिकृतास्तथा स्ये परस्परं वालधिसजिवद्धाः ॥ ४२ ॥ 


द्मन्वयः--तथा अन्यैः निङ्घत्तमत्तदिपकुम्भमां चैः सम्ध्रकयुत्तैः अग्रपादेः ८ उप- 
नललक्षिताः ) प्रेणिकृताः परस्परं बालधिसन्निबद्धाः इर्य आनिन्यिरे । 
वयाख्या--तथा = तेन अकारेण, अन्यैः = श्चपरेः, राक्षसेरित्यथेः । निङृत्त- 
अत्तद्धिपकुम्भमासैः = दि्नप्रभिन्नदस्तिशिरःपिण्डपलसेः, अत॒ एव संएक्मुक्तैः = 
खंयुक्तदस्तिमौक्तिकौः, एताद्यैः, अग्रपादैः=पादाऽगरः, उपलक्षिताः इति शेषः । श्रेणि- 
इताः = पङ्कीकृताः, परस्परम्‌ = ्रस्योन्य, वालधिसनिव्रदाः्=पुच्छाप्रभागसंयताः, 
हरयः = सिद्टाः, श्रानिन्यिरे=प्मानीताः, रावणसेचाऽथमिति शेषः । 
छन्युत्पत्ति® निङृत्तमत्तह्धिपकम्भमांसेः-निक्ृलानि मन्तदधिपानां उम्भमासानि 
-यैस्तैः। “प्रभिन्नो गर्जितो मत्त” इति, “म्भौ तु पिण्डो शिरसः, इति चाऽमरः । 
-संप्र्तमुक्तेः--सम्प्क्ता युच्छा येषु ते सम्प्रक्तयुक्छास्तेः । अग्रपादेः--““इत्थंभूतकच्चगेः? 
इति तृतीया । श्रेणिङ्कताः--अश्रेणयः श्रेणयः कताः इति, “श्रेण्यादयः छतादिभिः१ 
इति “श्रेण्यादिषु च्व्य्थवचनं कतंभ्यम्‌” इति च्य समासः । “श्रेणिः खीपुंसयोः 
-पडमी समानशिल्पिसं हतौ” इति मेदिनी । वारुधिसन्निबद्धाः- वाहा घीयन्ते अत्रेति 
-वाकधिः, ““कमेण्यधिकृरणे च इति किप्रत्ययः । ““वारुुस्तश्च वारुधिः हत्यमरः । 
-धारूधिना सश्षिबद्धाः । ; 
क्माषाऽथंः& उसी तरह भौर राखसं मत्त हाथ  कम्ममांषेक्छो विदीणं 


सर्गः | चन्दरकला-विद्योतिनो-टीकाद्वयोपेतम्‌ । २८५ 


करनेवाङे ओर गजखुक्ताेसि संयुक्त पादा्भेसि उपलक्षित, पद्धिबद् ओर परस्पर- 
मे पूषुके अग्रभागसे बाधे गये सिहको छे ाये ॥ ४२॥ 

उपेक्षिता देवगशोख्रसद्धिर्निशाचरेर्वी दभयैनिङन्ताः। 

तस्मिन्नदशयन्त सुर्दुमाणां सजालपुष्पस्तवक्ाः प्रकीर्णाः ॥ ७३ ॥ 

न्वयश- तस्मिन्‌ त्रषद्धिः देवगणैः उपेक्षिदाः वीतभयः निशाचरैः नि्त्ताः 
सरह माणां प्रकीर्णाः सजलयपुष्पस्तचका अदृश्यन्त ! 

व्याख्या--तरिमन्‌ = रानाऽङगने, त्रसद्धिः=विभ्यद्धिः, देवगणैः = खरसमूहः, 
उपेक्षिताः=कृतोपेक्षाः, श्रत एव वीतभयः = निर्मकिः, “वोतद्थैःः" इति पाठान्तरम्‌ 
तत्र किमेते स्थितैरिति मत्या निद॑यैरित्यथः। निशाचरैः = राक्षसैः, निजङ्त्ताः = 
` दिघ्लाः, सुरद्ुमाणां = देवद्रक्षा्णा, पारिजातानामित्यथः । प्रकीर्णाः=विक्षिप्ताः, सजाल- 
पुष्पस्तबकाः = सकोरककुखमरुच्छाः, अदृश्यन्त = इष्टाः, सेवकजनेनेति शोषः । 

ष्युतपत्तिः& ्रसद्धिः--च्रसन्तीवि त्रसन्तस्तेः, “त्रसी उद्गे, इति धातोठैटः 

शत्रादेशः ! “वा ्राराम्कादाभयुक्रसुद्धमुतच्रसितरुटिरुषः इति रयनो वैकलिषिकस्वासयके 
तदभावः । निराचरैः- निशासु ष्वरन्तीति निश्शाचरास्तेः, “चरेष्टः” इति यप्रत्ययः! 
सजारपुष्पस्तबकाः-जारेः सहिताः सजालाः, “जारं गवाक्त आनये कोरके दम्भ 
भेदयोः इति विश्वः । खजाराश्च ते पुष्पस्तबकाः । 

$भाषाऽ्थंःॐ राजाके चत्वरे सेवकोनि डरनेवाङे देवगणोसे उपचित सतः 
एत निभेय राच्तसोसे कटे गये पारिजार्तोके बिखर हुए कर्िकायुक्त एूरुकि गुष्ुकः 
देखा ॥ ४३ ॥ 

निराकरिष्टुदिंजङज्ञराशां ठणोडता-ऽसेषगुणखोऽतिमोहात्‌ । 

पापाऽ-ऽदायानम्युदया<यमार्चीत्‌ प्राग्रह्मरत्तप्रवरान्‌ दद्या $ऽस्यः ४७ 

ह्वय निराकरिष्णुः अतिमोदा दिजकुलराणां तृणीकृताऽयेषगुणः दशास्यः 
( विबुद्धः घन्‌ ) प्राक्‌ पापाऽऽशयान्‌ ब्रहमरक्चःपरवरान्‌ श्रभ्युदयार्थम्‌ श्रार्चत्‌ । 

व्यास्या-- निराकरिष्णुः = निराकरणशीलः, दिनङुश्नरानिति शेषः! श्रति- 
मोदात्‌ = श्रतिशयाऽ्ज्ञानात्‌ , !ह्िजकुक्राणां = श्रेष्टनाद्यणानां, तृणीडृताऽ्शेषगुणः = 
तिरस्छृतञ्नमस्तयण इत्यथः । एताध्शो दशाऽत्यः = रावणः, विदुद्धः सन्निति शेषः + 
भाक्‌ = पूव, सभाप्रवेशादिति शेषः । पापाऽ्ऽशयान्‌=कटमषपू्णाऽमिपषायान्‌, त्रल्~ 
रषः्रवरान्‌ = श्रे ्ट्रह्मराश्षखन्‌ , अभ्युदयाऽ्थं = स्वकीयाऽभ्युजत्यथम्‌ , आर्चीत्‌ = 
पूजितान्‌ ॥ 


ददे भद्िकाम्यम्‌- [ एकादशः- 


छष्युत्पत्तिः8 द्विजङुजराणा-दहिजाः कुञ्जरा इव हिजङ्कञ्जरास्तेषाम्‌, “उपमितं 
-ग्याघ्राऽऽदिभिः सामान्याऽप्रयोगे” इति समासः, “स्युरुत्तरपदे व्याघ्रपुङ्गवषमङ्‌- 
ञ्जराः। सिहशादरुनागाद्याः पुंसि शरेष्ठा्थगोषराः॥" द्यमरः। चृणीढताऽ्शेषगुणाः-- 
तृणी्कता अरेषा गुणा येन सः। पापाऽऽशयान्‌-पाप आश्षयो येषां तान्‌ । “अभि- 
भ्रायश्छन्द आशयः” इत्यमरः । 

छमाषाऽर्थः® शरेष्ठ ब्राह्णोक्तो निराकरण करनेवारे ओौर अतिशय अक्षानघे 
ष्ठ जाह्मणे कि सम्पूर्णं गुणोंको तिरस्कार “छरमेवारे रावणने जागकर पषटरे पापपूणं 
-अभिप्रायवाखे श्रेष्ठ बहमराकरसोकी अभ्युदयके किए पूजा की ॥ ३४ ॥ 


भायाविभिखासकरेजनानामसेरुषाद्ानपरे रुपेतः । 
सतां विघातेकग्सेरचित्तत्‌ सदः परिक्लोधितमूमिभागम्‌ ॥ ५५ ॥ 
छ्मल्वयः-मायाविभिः जनानां ्राघ्करैः उपादानपरः सतां विषातेकरसैः 
्ाततैः ठपेतः ( सन्‌ , दशाऽऽस्यः ) परिकषोभितभूमिभागं खद्‌: अविशत्‌ । 
इ्याख्या--मायाविभिः = मायिभिः, जनानां = लोकान, प्रासकरेः-भीत्यु्पा- 
दकः, श्रतिरौद्रत्वादिति शेषः। उपादानपरैः -प्रहणपरः, स्वाम्यथंसम्पादनततपरेरिति 
मावः । सतां=सज्जनानां, विधातैकरसे* = विनाशैकाऽनुरागेः, भैः = विश्वस्तैः, 
-राक्षपैरिति शेषः ! उपेतःच्पगतः सन्‌ , दशास्य इति शेषः । परिक्षोभितभूभिमागः = 
-परिसश्वालितधरण्येकदेशं स्वगत्या इति शेषः। एतादृशं सदः=समाम्‌, श्वित्‌ =श्रनिष्टः। 
कृष्युखत्तिःॐ मायाविभिः--मायाऽस्ति एषां ते मायाविनः, तेः, “अस्मायामेधा- 
-खजो विनिः इति विनिः । व्रीह्यादिपाटादिनिटनौ च - मायी मायिक इत्यपि । श्रास- 
करैः ज्रां कर्वन्तीति , तच्छीराखासकरास्तेः, “छरजो हेतुताण्छठीस्याऽऽनुरोस्येषु 
इति रपस्ययः । विघातैकरसैः--एको रसो येषां त एकरसाः, विषात एकरसास्तेः । 
आतेः--“आप्तप्रस्ययितौ समो” त्यमरः । परिक्तोभितमूमिमागं--परिष्ोभिवो भूमि- 
भागो यसिमस्वत्‌ । अविंरत्‌--“विश प्रवेशन” इति धातो । “श्‌ इृगुपधाद्निरः 
कंसः; इति क्सः । 
छ&माषाऽथेः& मायावी मनुर्योको त्रास देनेके स्वभाववारे, स्वामी भयोजन- 
का सम्पादन करनेमे तत्पर जौर सञ्जनोका नाश करनेर्मे ही एकमात्र भनुशाग 
रखनेवारे विश्वस्त राक्तसेसि उपगत!होे हुए रावणने भपने आगमनसे हिने 
वारे भूमायसे युक्त समार प्रवेक किया ॥ ४९ ॥ 
विध्रूतनिशितशसेस्तद्यतं यातुधानै. 
सरुजटरसुखलीभिः सङ्कलं रात्तसीभिः। 


= ~ 
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श्वगशिरतविकीणं वागुरावस्सुमोभि-. 
वनमिव समयाभिदेववन्दीभिरासीत्‌ ॥ ७६ ॥ 
अन्वयः--विधृतनिशितशनैः यातुधानैः युतम्‌ उपजटरसुखभिः राक्षसीभिः 
सभयामिः देवचन्दीभिः सङ्कलं॑तत्‌ श्वमणिशतविकीणं वायुरावत्‌ सभयायथिः दृगीभिर 
सङ्कुलं वनम्‌ इवे असीत्‌ । 
उयाख्या~-विधरतनिशितशकेैः = गृदीततीदणायुषेः, यातुषानेः=राक्षघैः, युतं 


| युक्तम्‌, उसुअठरयुखीभिः = विशालोदराऽऽननामिः, राक्षसीमिः=रःज्नीभिः, एव च-- 


सभयाभिः = भीतिधुक्ताभिः, देववन्दीभिः = चन्दीमूतघरललनाभिध, सङ्कल्य, 
तत्‌ = सदः, श्वगणिशतविकीणेम्‌ = आखेरकशतच्छ्ं, वाुरावत्‌ = मृगवन्धनौयुकत, 
तत॒ एव सभयाभिः = भीतियुक्तामिः, गृगीभिः = हरिणीमिः, संकुलं = व्याप्तं, वनम्‌ 
इव~अरण्यम्‌ इव, शासत्‌ = श्रभवत्‌ । 


छष्युत्पत्तिः वि्टतनिदितशद्धैः-विष्टतानि निरितानि शखाणि यैस्तैः । उङ- 
जटरमुखीभिः--जटठरं च युखं च जटरमुखं, “दनहश्च प्राणितूयंसेनाऽङ्भानाम्‌» इति 
समा्ारहन््ः ! उड जघरभुखं यासां ता उद्नठरमुख्यस्तामिः । “स्वाऽङगाच्लोपसजं- 
नादसंयोगोपधाव्‌” इति ङीष। श्वगणिरातविकी्णं-श्ुनां गणः श्रगणः, सोऽस्ति 
एषां ते श्वगणिनः, “भत इनिठनौ? इति इनिप्रत्ययः । श्वगणिनां शतं, तेन विकीणंम्‌ । 
धागुरावत्‌-वागुराऽस्ति यरसिमिस्तत्‌ , मवुप्प्रस्ययः। “वागुरा छगवबन्धनी"” हत्यमरः । 
उपमाऽरुङ्खारः ! माखिनी चत्तस्‌ । 

छभाषाऽ्थः& तीच्ण शार्खोको धारण करनेवारे राक्तसोसि युक्त, विशा पेट 
ओर युखवाी रक्त सिर्योसे एवम्‌ डरनेवाटी निरुद्ध ॒देवरुछनार्ओसि व्याप्त वह 


` सभाभवन सकद शिकारि्योसे भौर खगपारशोसि यु एवम्‌ उरनेवाडी शूगियासे 


श्या वनके सश्च हो गया ॥ ४६ ॥ 


जलद्‌ इव तडित्वान्‌ प्राज्यरलप्रमाभिः 
परतिकङ्कभमुदस्यन्‌ निस्वन्‌ धरमन्दम्‌ । 
शि लरमिव सुमेयोर(सनं हैमभुच्चे- 
विंविधमशिषिचिन्नं प्रोत्तं सोऽध्यतिष्ठत्‌ ॥ ४७ ॥ 
छमन्वयः--उच्चैः सः प्राज्यरत्नप्रभामिः तडित्वान्‌ जलद इव प्रतिकङकुमं धीर- 


मन्दरं निखनम्‌ उदस्यन्‌ विविधमणिविचित्रं सुमेरोः शिखरम्‌ इव प्रोन्नतं हैमम्‌ ्- 
खनम्‌ श्रष्यतिषटत्‌ । 


२८ भटिकाव्यम्‌- 


व्याख्या-उच्चैः=उन्नतः, सः=रावणः, प्राज्यरत्नप्रभामिःनपुरमणिद्यतिभिः, 
तरित्वाच्‌= वियुदय्तः, जलद इव मेष,इव, प्रतिक्रकुभं=दिशि दिशि, धीरमन्द्रं-मन्द- 
गम्भीरं, निस्वनं = शब्दम्‌, उदस्यन्‌ = क्षिपन्‌, विविधमणिविचित्रं = नानावणेरत. 
कञुरं, खमेरोः = हेमद्वेः, शिखरम्‌ इव गङ्गम्‌ इव, मोज्नतम्‌ = अत्युच्च, हैम = सौ- 
वरणेपू्‌ , शरासनम्‌ =उपवेशनस्थानं, सिहासनमित्यथः 1 अभ्यतिष्ठत्‌=अधिष्टितवाच्‌ । 
छच्युस्पत्तिः& प्राज्यररनध्रमामिः--प्राज्यानि च तानि रत्नानि प्राञ्यररनानि, तेषां . 
भाभिः । तडत्वान्‌--त डितः सन्ति यस्य सः। मतुष्प्रस्ययः। “छयः? इति मस्य 
वः । अन्राऽयं शब्दो यौगिको बोध्यः! प्रतिकङकम-वीप्सायामभ्ययीभावः ! “अच्छ. 
स्थन्ववपूवार्खामलरोम्नः? इत्यत्र “अच्‌,” इति योगविभागात्‌ अन्यत्राऽपि समासा- 
न्तोऽच्‌। अतः पद्मनाभ इत्यत्रेव अत्राऽपि समाघाऽन्तोऽच्‌। आखनम्‌-अधिपूर्व- 
कर्म स्थाधातो्यगे “अधिज्लीकस्थाऽऽसां कमं", इति आधारस्य कर्मत्वम्‌ । अच्रोप- 
माऽलङद्धारः। मारिनी उत्तम्‌ । 
छभाषाऽथंः@ उश्चत रावण प्रचुर रर््नोकी शुतिर्यसि बिजद्िर्योसे युष्छ मेधके 
सद्शा हो प्रतिदिश्चामे मन्द ओर गम्मीर शब्दको प्रकट करता इजा अनेक र्त्नोखे 
विचित्र सुमेर पर्वं तके दिखरके सदश अव्युक्नत सौवण सिहासनपर आरूढ हुभा प्ण 


इति शीचन्द्रकलाऽऽख्यया नभ्यन्याख्यया मण्डिते श्रीभद्धिकाव्ये तृतीये 
भसन्नकाण्डे ङष्णरूपे द्धितीयः परिष्डेव्‌ः ( वगः ) तथा कष्य. 
खपे कथानके प्रभातवर्णनं नाम एकादृश्चः सर्गः । 


कियो ००. 


ॐ तस्सरक्ष्णारपणमस्तु । 


५ 


